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REMERQEMENtS 

Qu'i.l<noiis so It poimis do temoigiicr ici noti'o reconnais- 
sance a ccux (ju I ont cor-tribue i\ rentlrc po^rsible lo iii'csonto 
etude de la langue toura. 

En premier liou, nous tenons a exprimer notrc gratitude a 
M. le, Profosseur Meiir i Frc* i , , de 1 'Univers i te tie Geneve, pour 
avoir accepte de dingo r not re tliose. Son ensc i gnemont , que 
nous avons suivi pendant deux snmestres eii I966 et 19^71 cons- 
titue on grande partie la base tlieoriquo et mcthodologiqne do 
notre interpretation dcs i'aits, notammvnt sur le plan de la 
syntagmat I que . 

En CO qui conceriic le point de vue afr 1 can 1 st 1 que , nous 
sommos oblige a >!• Ic Professeur Maurice Ilouis, dont lo cours 
sur les structures granunaticcles , prof esse dans le cadi*e d * uno 
^session d' initiation al'etudedes langue s negro-af r 1 ca inos • 
(Dnlley, 19^7) ^ oluc I'de bion des problomos qui nous 0 talent 
poses par le materiel toura. 

MM. les ProTeswcurs llenri Frei, Maurice IIouis (Ecole Na- 
tl oua I e des l-anguoj^ Orientale* Vivantos, Paris) et Gabriel 
Manftssy (Univcrsito do Nice) ont eu la bontc de liro le manus- 
crit. Lours observations ont conduit a un certain noml:ro d» im- 
portantes retouches au texte. 

II convient do mcntioniier ici les cours des annees 19^1 cV 
1966 du Summer Institute of Lingu 1 st ics d » Auglctorre , auxque^s 
nous avons ete familiarise avoc les elements de la linguisti- 
quo descriptive et initio a divers modules de description ^ro- 
coitiscs par des linguistes anglo-saxons . j 

D*antre part, Ic gouvernemont ivoirion, ses representants 
locaux et la population toura nous ont fait jouir de IViiospi- 
tnlito de lour pays. Tout part icul loroment , c e lle-c 1 ^lous a 
oto manifestoe par iv habitants de Kpata qui, sous ^1 * eg ide do 
lour vieux chof,* M.Gbogbo Damba, et avoc 1 • appu 1 de M.^Ioustapha 
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Soumohoro, chef cJc Canton ct dcputi Uc 1 • Assonihli c Natior.nlo, 
nous out occorde dx-oit dc cite pnrmi cux ot ont supportc avoc 
mtgnanimitj! Ics faux-pas X ingu i s 1 1 quos ct 1 • nuulaptat i on cul- 
turclle dc Icurs hotcs non in i tics. 

Dos romorc icmcnts cordiaux sVatlrcsscnt a nos collnbora- 
tcurs toura: M.NathanabX Tokpa Vi, pastcur do l»Egliso ovango- 
lique du Sud-Ouost, consoilloi- aVcrti ot inroimatoux- dos i x-cux 
do partagnr avoc nous los trcsors do so languo matornollo , M. 
Douo Loua Gaston, olovo inst i tuiour, M. Dilly Tokpa, inst i tu- 
tour, M.Marcol Kono ot M.Gonssn Sidibo, olcvoa, qui toust nous 
oPt assisto avoc pationco ot diligonco. 

L»aido ot I'oxperionco pratiques dos nussionnairns do la 
Mission. Protost£;nto do Man ont contribuo a nous fac 1 1 1 tor la 
tAcho . 

T^ous romorc ions csalomont Mllo E.Deschanips du soin ct du 
dovoucmcht qu'ollo a apportcs a la preparation dactylographi- 
quo du manuscrit on vuo do son impression on offsot. 
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ENTRODUCnON 

O. Lo toura est parlc par unc population d'cnviron 20.000 m- 
dividus qu J habitont la rogiou montagncusc situcc au nord dc 
Man, centre administratif dc I'ouest db^laXote d'lvoire. Los 
vo I s lus . » mmcd i at s des Toura sont les Dan a I'ouost, les Maou 
au nord-ouest, les Miflinkc au.^nord et a I'est ot los Wobc au 
sud. Le classemeni 1 ingu isi i que us'iicl ass i gne ccs peuplcs a 
troi£ families Uifferentes, Le toura et le dan fornuMit . ensem- 
ble I'extrcmitc orientale d'un bloc cohcront dp lan^juos dites 
mt'indc-fu qui s'etend de la Guince occidentale jusqu>en ! Cote 
d'lvoire; au-dela, des il'ots mandc-fu compronneut 1» important 
groupe des Kweni (ou Gouro) en Cote d'lvoire centrale, quel- 
qfes petits groupes en Haute Yolta, ct les Dusa, ciievauchant 
la fronticre du Nigeria et du Dahomey. Le maou et lo .molinkc 
appar i 1 enn^^nt a la Tamil le dite mando-tan, le wobc /5 la famil- 
le des langues krou . / 

/ 

0.1 La djvisj^on trad 1 1 lonncllc dc la famille mande en langues 
mandc-fu ot 'langues maudc-tan, ctayee sur Ic^ deux form(is du 
numeral 'dix*, f u/bu et tan , remonte a Delafosse (1901). Ellc 
a etc reprise par Uestermann et Bryan (1^52). Deux auteurs ro- 
cents proponent des distinctions plus rtuancees: A.Prost (1955) 
se foude sur unc comparaison dc vocabulaire de 19 langues man- 
de pour etablir I'unite d'un groupp qu'il appelJc, selon les 
deux langues parlces a l*extrcme ouest et a I'extreme est du 
comploxe, mana-busa. Cette classification implique que le 
mcndc-f u trad i t i onnel est coupe en une par t i e or i en tale ( Ic 
mana-busa ) et une part le occ i den tale (les langues mande-f u ^ 
parlces dc la Guince au Liberia). Le toura et le dan forme- 
raioiit, avoc le mano, l^extrcmitc ones*: du groupe mana-busa. 
Av.K.Wclmcrs (I96O), utilisant la method e lex 1 co-stat 1 ? 1 1 que* , j 
rcconnait 1» unite du complexo mana-busa et on fait une des { 
deux subdivisions princjpalcs de l^cnsemble mandc. 11 I'ap- I 



polle .south-eastern d iv , s , on y , st ingue a l-.nterieur de 
cette unite uh groupe sud. cofijprenant surtout les langues man- 
de parlees en cSte d-Ivoir^ et un groupe est. unissant les 
enclaves mnnde de la HatTte-Volta et du Nigeria. Le toura et le 
dan font partie du^gfoupe sud. 

Greenberg (1963), s-appuyant sur les travaux de Prost et 
. dc Welmers. accepte les divisions proposoes par ce dernier 
mais^esigne par -easterV le bloc sud-est de Welmers. Souii- 
gnons que toutes ces classifications, quelles que soient les 
subdivisions qu-clles envisagent. opposent clairement deux 
types de langues mandc, reprcsentcs ^ 1-ouest ivoirien, l-un 
par le kw»ni. le dan et le toura. l-autre par .les dialectes 
malinke; opposition que mcme une comparaison superf ic lelle de 
COS langues confirme a tel point nu-on pourrait etre. tentc de 
parler de deux families distinctosX 

0.2 les contours de 1 -habitat des Toura, oil 1 • usage de leur 
^angue est courant, repr^sentent un trapbze oriento vers I'est. 
La limite ouest longe I'ancienne route Man\ouba; commen9ant a 
^0 km au nord-est de Man. elle contourne un coin dan qui s-a- 
yance vers l-est dans les Monts du Toura. Laissant du cote dan 
les importantes agglomerations de Gan et de Btankouma. elle 
i:cjoint en courbe iSche la riviere Bafing. a l-est de la nou- 
y^llc route Man-Touba. Au sud. on trouve des villages toura 
des que I'on quitte la route Man^igucla vers le nor^. A I'est 
ct au nord, le fleuve Sassandra et son tributaire Bafing cons- 
tituent une front'i^re naturelle, dcbordj-e uhiquement par quel- 
ques enclaves cparses dans la forct qui s-ctend au nord de la 
Oafing. Le territoire ainsi d^limiti correspond approximative- 
ment au canton toura, unit4 administrative subordonn^e i la 
sous-prefecture de Biankoui^a. qui i sor. .our fait partie du 
district dc Man. 

La carte ci-contre aidera ie lecteur a situer les Toura 
dans leur cadre physique. A noter que le reseau routier, des- 
sine d.apres la carte Michelin no 175 (feuiHe de Cote d-Ivoi- 
rc,1962). a ete considerablement an,eliore ces derni^res annees. 
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0.3 I'O Toura fidele a sa terre cultivc lo riz de montagno, qui 
est sa nourrituro do base» et l*igname* Un gain acccssoirc lui 
rev lent do la plaatation du cafo. L' or lontat ion vers I'oxto- 
riour, de date rocente et par t icul lerement sensible cho2 la 



4 

jounc gcsncsratior), sc fait en fonction do la construction do 
roiitos, do I'^uvorturo d*^ocolos primairos, do 1 • omigrat ion on 
viUo d'uno partio do la Jounosso ot do I'oducotion politiquo 
qui vise a intogror los grpupomonts trad i t i onnols dans I'on- 
sojiiblc nat lonal . Noanmoins, los Toura rostont, jusqu'a co 
jour , attaches a lour languo ot a lours coutumos ot croyancos 
trad 1 1 lonnollos - 

0,4 Tout CO qui a trait a I'onsomblo othniquo ot linguistiquo 
des Toura ost idontifio, on languo toura, a I'aido du tormo 
wtrc. Lo compose wCEmeebo^ \ par loquol los Toura so dosignont 
ou.\-niomes, pout otro analyse en wgC 'toura', -mcc 'porsonno', 

'pluriel'. Do fa^on analogue sont formes wgeiuu 'pays tou- 
ra' ot wggwuv • languo. toura' - D.IIolas (I962), dans son etude 
consacree a 1 ' ethnie -toura, propose une etymologie dir ttjrme 
wCC : colui-ci dosignerait la grainc do palmier a liuile, tres 
apprecioe Ues Toura, wetmcc serait alors a I'origine 'mangeur 
do graines do palmier'. Mais I'analyse phonologique fait res- 
sort ir dos differences do ton ot do longueqr entr^ wgg 'toura' 
ot wS 'graine do palmier a huile', co qui porteriiit plutot 
vers 1 Miypotliosc d'une etymologie populaire- 

Outre un glossaire donnc par Ilolas on annexe a 1 ' ouvre,go 
sus-ment lonnc, la seule breve etude consacree a la lan^^uo tou- 
ra, contcnant une esquisse grammaticale et un vocabulaire de 
^oo mots environ, se trouve dans la monograpliie d'A.Prost sur 
les langucs mando orientales (l953i pp. 55-59 ot 77 ss.), 
Proi*t utilise, tros justemcht, le terme indigene pour designer 
la largue, Je mo suis, pour ma part, conformc a I'usage cou- 
rant de In littorature ethnbgraph 1 que et a la nomenclature of- 
Ciciello qui emploient le tormo • toura ' aussi b 1 on pour I'eth- 
nie quo pour la languo. Co nom aura 1 1 ote donnc aux Toura, se- 
lon Lavcrgne de Trcssan (I955), par lours vbisins du nord. 
0.5 Pour distinguor entro des variotes locales de lour languo, 
los Toura f?e referent volortiera aux sept subdivisions pol 1 - 
tiquofi do le»^r canton"^ . B'autre part, coux du vershnt nord- 
ouost des Monts du Toura, appolos Nao, dosignont p/rfois par 
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Ic tcrmc Wnu lu population cnticrc dcs vcrsants ost ct sud-ost. 
Cci tc 5 implVf icat i on scmblc s * accord cr par fa i tcmcnt avoc Ics 
faits dialectuuxt Lcs quclqucs sondagcs qui nous ont otc pos- 
sibles montrcnt uno opposition ncttc cntrc los Nao ci lcs Wau; 
Ics' parlors dcs groupcs intermedia ires f ormoni une zono dc 
transition graducllc cntre lcs deux varictcs oxtromcs. Souls 
rcstcnt a part lcs Guu au sud-oucst, conscs utilisor un parlor 
mixtc dan-toura (mais dont nous n*i posscdons pas dc spec im(;n>; ), 
ct lcs Boo au nord, scparos dcs autrcs groupcs par la Dafiiig. 
II pai^ait Justific, pour l^usagc pratique, do subdiviser le 
toura cn trois dialcctcs principaux: le nao, le wau ct le Goa, 
La scnsibilitc Xinguistiquc dcs Toura va jusquja nous assurei^ 
que Ic boo est incpmprchcnsiblc pour un Toura d'en-de^o de la 
Bafing - cc qui est surement une exagcrat loii, ma is elle roflc- 
te le fait que l.e (yoo s'oppose clairement aux deux autres clin- 
lectes par cer):a ins traits par 1 1 cul i ers , notammei^t par son 
syi^tcmc* tonal different. D'autre part, I'lnventajre des diffe- 
rences entre le nao\et le vrau n'est pas considerable; elles 
n'affectent le systcme que dans un'trcs petit nomtre de cas« 

II s*agit plut'ot de differences de vocabulaire et de la compo- 
* 

s 1 1 ion phonema t ique d*un certain nombrn de signif lantSi Commo 

^ . ..... ^ 

parmi ces dorniers se trouvcnt qi«elqucs monerhes grammaticaux 
trcs frequents, ce sont ces differences-la qui donnent a cha- 
cun des deux dialectes sa couleur par t icul icre • 

. Le toura parlc dans les quart i ers des Toura -* cm Jgrcs ' dans 
lcs villages dan limitrophes du pays toura aurait conserve des 
traits archa'fqucsi II ne m*a pas cte possible de vcrif^ier ce 
fait. M^ii s meme a 1 * inter i eur du pays toura, le langagc des 
vieux se .distingue par certains traits, minimcs mais ro\ola- 
teurs, du langage de la jeune gcncrationt Nous aurons l*occa- 
sion d'y revenir- 

0.6 La. trans 1 1 1 on entre le toura ct le dan est nettement mar- 
quee, sauf peut-ctre dans le groupe gw metitionne dan^ la sec- 
tion 0.5. La comprchens 1 on reel proquc que 1 ' on constate cntre 
les Toura nao et les Dan des environs immediats s'cxplique da- 
vantago par le contact des populations que par la rcssemblance 
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(ICS dialect\|s toura ct dan adjaccnts, bicn qun cutto dcrnioro 
fnvorisc lc lb il ingu i smo . * Trcs souvent d'aillcurs, lo dan n'rst 
qompris un pWs toura que par Ics homines, nppfclcs dans ia so- 
cictc trad I ti\neirp<-<; entree relations avic \o mondo 

cXtcjMcur. 

La gradation dialcctalc qui progrcsso dc^l'ost vers Pouost 
a I'intcriour du toura, no so prolongc pas dans lo voisinago 
dan. La plupart dcs t ra i ts carac tor i s 1 1 qucs du nao qui i'oppo- 
sunt au wau nc sont pas partagcs par lc dan ntljucont. Quant au 
vocabulairc, on pout opposcr a dcs correspondnnc os cntrc Ir. 
nao ot le dan, a !• exclusion du wku, dcs corrcspondanccs cntru 
lc waCi ct lc dan, a I'cxclusion du nao. L'autonomic linguisU- 
que du to.ira vis-a-vis du dan, fondec d'abord sur la division 
cthniquc, est ainsi corroborec par les doniiccs dc langue. 

Lcs relations avcc Ics voisins wobc sont pcu im|)ortantcs . 
Lc.H traces d »uhc inf luoncc krou qu'cm pourra 1 1 relcvor dans ios 
parlcrs toura du versant 6ud-est sont minimos ct inccrlaincs, 
0.7 Par centre, I'apport malinkc est considerably- V^w CQffinrTs- 
sance plus ou moins superf ic lellc dc cctte languc\ommi<<i lale 
est assez repandue en pays toura commc aUlcurs cn\s/j d»Ivoi- 
re occidcntalc. En plus, on constate dcs emprunts noinbreux dc 
mots maiinke qui sont, d'unc manicrc gcnerale, r cconna issahlcs 
a leur structure d i ssyllab iquc ou polysyl lab i que , contrastant 
avcc lc monosyllabismo provalant en toura. 

0.8 Parmi lcs v illagcois toura ddultcs, on ne trouvc gucrc dc 
pcrsonncs sad ant le fran^ais. Langue officielle, uniquemcnt 
employee dan.- i • ense i gnement , le fran^ais s» impose cependant 
commc deuxiciac langue a la nouvclle generation. Dc plus, l»uti- 
lisation dufran^ais commc langue administrative pendant lcs 
dicennies » e I'ere coloniale a laisse ses empreintes sur lc vo- 
cabulairc toura, notamment dans les domaines dc 1 • adm inistra- 
tion ct dc la technique, d • ou sont tiros les exemples sui- 
vants: konu (de •commis • ) • fonct lonnaire subaltcrne', tovonani 
(de •tribunal*) •jugc'* lelc (dc • heure • ) 'montre , heure' . 
A cote des. emprunts , les creations indigenes, racilitoes 



par la produc tivite tics procodos dc compos 1 1 ion, no manqucnt 
pas, aiiisi pcccsoo , 1 1 ttcralGmcnt 'chcval dc for', dcsisnc la 
bicyclcttc, goomna , 1 i t tcral cmcnt * camion-o i scau * , designo 
1* avion. 

D'autrc part, la diglossic est froqucntc, momc choz Ics 
monol ingUGs . Cc sont surtout quclqucs advcrbos ot propos i tions 
fran^ais comme 'enfin', 'toujours', ct 'jusqu'a* qui sont fa- 
cilcmcnt inscrcs dans un cnoncc toura, sans toutcfois modifier 
li'^.syntaxc propre a cg1ui*ci. 

0.9 L'enquote sur laquelle ma description du toura so fondo a 

oto menoe entre juillct 19^4 et aout I965; Ic parlor qui a oto 

surtout otudio est colui dc Kpata, chcf-liou du groupc nao,si- 

tuo a la peripheric ouest du pays toura, a 50 km au novO. de Man. 

Ce parlcr reprosente le nao 'pur' , non seulement dans I'opinion 

des Toura eux-mcmes, mais aussi on ce sens precis qu ' 1 1 rcunit 

tous les traits exclus 1 vement propres aux dialectes nao^^ 

L ' enquote ini t lale , tant sur le plan de la phonolo^ie quo 

sur cclui de la grammaire, a oto fondoo sur les donnoes • f our- 

nies par deux informatours bilingues: Marcel Kono, ocolier a, 

Man, et M.Dilly Tokpa, instituteur, tous les deux originiiires 

do Kpata. Los rcsultats de cette analyse prel iminaire basco 

ossont lellement sur des questionnaires, ont etc verifies et 

approfondis par I'etude systomatique do toxtes folkloriques et 

de conversations enrcgistroes sur bande magnet ique. NoUs avons 
' ' ' * * » 

ete assiste dans ce travail d ' clue idat ion de materiel spontanc 

par M.Gaston Douo Loua, ccolier age d'cnvjron l? ans ct ressoi*- 
tissant du village do Gaolo, ^ituc non loin dc Gbonnc (cf. car- 
te, Fo). 

Le fait d'avoir cu comme intcrprcto dc textes d'originc 
nao . un locuteur wau, choix qui nous a ete impose par les cir- 
.constanccs, nous a oblige a entreprendre parallclemcnt a I'a- 
nalyse du parler de Kpata, en guise d'ctude comparat ive , celle 
du parler wau reprosente par M.Loiia. Nous croybns avoir roussi, 
grace a uno discrimination scrupuleusc entre ios traits propres 
a chacun des deux dialectes, a eTiminer le danger .d ' une pono-^ 
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trntion d'elcmcnts dinicctaiix etrangcrs dnna la d(?sci- 1 pt i on <hi 
systomo nao. Los part icuinr i tos wau quo nous aureus inl.^rot - 
incorporcr dans I'cxposo soroiit carac tir isoos coinmc tulles. 

La prcRarationcIc matGriaux d • alphabet isat ion on Innguo 
vcrnnculair^^^J^iHltm^l pris on chart'c par ma foiniiio, amsi qrc In 
traduction prol iminairc do I'Evangilo scion Marc, oiitropriso 
nvcc io concours do M. N'athanaai Tokpa Vo , diructcur do JMvcolo 
protcstanto dc Man ct originairo do Kpata, ont apporto un com- 
plement de documontatioi: approciahlo, qi'io nous avons uliljso .lu 
niSme titre^que les donnios rccuoiilios pAr le moyen dcs quos- 
t lonna ir es*^ \ 
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Chapitres 1 ■ 7: 
/ PHONOLOGIE 
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gSnerautes 



1. La mothodc suivio en phonolosic a etc ilnns Ics promicros 
phases dc I'analysc, notamment de 1 * analyse tonalo , cello pro- 
posce par Pike (l947Wct 19^8). II s'agit cssont i o 1 1 omon t do 
proccdcs fondcs sur la commutation, mats pomplctos, pour los 
cas-limito, par des criteros supplcmcMitairos . La confrontation 
dos rcsultats ainsi obtcnus avec los tlioorios do Troubotzkoy 
(1949), do Martinot (19^6 ot I965 b) ot do I'llch (1964) a cla- 
rifie un cortaih nombro de problcmos d* intorprctat 1 on . 

La promicro demarche descriptive consistora a ctablir los 

' ' ■ 4 ) * % 

unites phonologiques simples , a savoir los plioncmcs ot los 
\ . • / , 

^unites prosodiques. Elles seront definies a I'aidrJ do traits 
oppos 1 1 ionnels^\ don<;^.,par rererence au systcme dont ellcs 
font part le • 

• Pour la presentation des unites pertinentes simples, j»ai 
eu recours aux modcJos offerts par deux descriptions do Ian- 
gues africaincs, Maurice Mouis (I965) ot Serge Sauvagoot 
(1965), tous deux s'lnspirant de Martinet (1956). 

i^a soconde demarche descriptive part d»un principe formulo 
par Pr/ieto (19Sr>, p.l?) on cos tcrmcs: »...les phonemes forniont 
des groiipes tels qu» il soit nccessaire de los considcror commc 
un tout au point de vue f one 1 1 onnel » . Cette demarche nous ame- 
nera a considerer les un 1 tes phonologiques complcxc^s qui se- 
ront identifiees a I'aide de traits contrastants dans -la chai- 

5) . . . . . . 

ne 'associes a ces unites tout entieres, et non a un des 

elements qui les compos<^nt' (Prieto, op.cit., p.50)» Seront 

^ / ■ ■ 

etudies ainsi, dans I'ordre de leur extension, la syllabe, le 
mo t phono log'i que e t la phrase phbnologi que . 

1.1 Les faitsfde la deuxicme articulation seront soumis a l^e- 
xamon sur troife plans de I'analyse! sur le plan plionologiquo, 
sur celui de la real 1 sat ion phon 1 que , et sur le plan do la 
morphonologic . L' inclusion de ce dernier est rendue .nccessaire 
par un enchevetrement d' alternances morpholog 1 quemen t condi- 
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tioniiccss et de ncu trail sat lonsi phorolog i qucmcn t conci 1 1 lonno d s 
au niveau du mot et de la phrase, enclievctremcnt qui sembl e 
inextricable saiis qu'appel soit fait a la niof phonolOg i c , 
1,2 l.cs rapports entre le plan phonolog i que et celui des rea- 
lisations phoniques impliquent la bluriivocite: chaque unite 
phonolog I que, situee dans son contexte, permet do prcvoir sdns 
equivoque possible, dans les limites de la, percept ihi 1 1 to. et 
sous reserve des faits relevant do la variation 3 ibre , . quoll e 
sei-a sa realisation/ Inversement , chaque real i sat ion .phoii i quo 
situoe dans son contexte ne peut se roforef qu ' a une se.uJ e 
unite phoiiologique. Par centre, les rapports entre le plan 
morphoiiologique et lo plan phonolo&iquo ne ,sont univoques que 
dans line dirot:tion: a purtir d'un morplioneme donnc, on peui 
inforer quelle sera 1» unite phonolog i que par laquelJe il sera 
reprosenio dans Un contexte donne; mais ce rapport d'univoc ito 
n'est pas reversible, Une unite plionologique peut , dans le me- 
mc contexte plionologique, representor J>lus d'un morphouome • 
L» idcnt If icat ion sans equivoque de celui-ci n*est pos5;ible que 
loi-fcquVon connait le s i gnif laiit. par 1 1 cul ler dont il est un 
cent; 1 1 tuan t . 
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lo 11 importe de di s t inguer les * arch i phonemes * et les • njc 
phonemes', Le premier terme se referc aux cas ou 1 ^oppos 1 1| i on 
ontro deux unites jf)honolo£i ques est neutralisoe par un condi- 
tioniiement purement phonique et au toma 1 1 que , taiidis que le se- 
cond terme est limitc aux alternances dont le condi tiorjiement 
ne pnut ctre docrit que par r.oforonce a des unites do. la pre- 
miere articulation^^. La difference entre les deux cnlitos 
s*oxprimo dans leurs rapports avec les unites plionolog iqucs : 
I ' arch iphoneme suppose un rapport de biunivocitc, car il. ait 
idont I r lablc? sans equivoque a partir des donnces pliono log i quos; 
lo mor;»honome par centre ne I'est pas, Les arch i phononios so- 
ront Lraitcs, on raison do lour co^i^ i t lonneniont puromont pho- 
iiiqiio, sur lo mcMiic- plan r.uo Idi^uiiitos phonolog i quos . 

Uo.s rapports ontro los trois jilans do Paiialyso so rosu- 
mont par I r. schema suivant; les flochos indiquent lo sons dans 
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ItMjuoi ios rapports'' sont uiiivoc^ugs : 

■ t 

Morphoncmcs 

Unites plionolo£;iquGs ^ ^ Arch i plionomcs 

Realisation phoniquc 

1.4 A I'encontrc de l*\xsj3tgc cTxxj^nt^ une distinction sera fa i - 
to, en cc qui concerniTios caract^T 1st iqucs dos plioiicmcs , cntrc 
trai ts pert inents et traits d i s t inc^ if s ^ . Un tra 1 1 distinctif 
est toujours pertinent, Un trait perVijient^st v ir tuellement 
d^^tinctif; il i:eut cepoiidant apparaitre comme trait non dis- 
tinctif (redondant) dans une partie du .systcme phonologique . 
/\insi le voisemcnt est pertinent et distinctif dans unn/scrie 
qui s ' oppose a une serie proport ionelle non voisoe; mais il 
est pertinent et redondant lorsqu* il se retrouve dans une so- 
rie du momc systcme qui n'est pas en. corrolat i on - avec uric so- 
rt <> non vo 1 SCO . j ■ 

1.5 Lc? point do depart do notre etude est le lexeme. Ce choix 
est conc!jttonne par lo tut/de dcgager tout d*abord les unites 
phonol4>j; 1 quos simples, a sLvoir les unites miiiimales suscepii- > 
blcs dc distJiiWier des monemes. Nous tra iteroiis dans la sec- 
tion 2. les unirips pifonema 1 1 ques , et dans la section 4, ies 
unites prosodiqybs pertinentes au niveau du moncme ou d'une 
fraction Ue .ntcmome . - 

Le clioix du lexeme, a l*exclusion du monome gramma 1 1 c al , se 
justtfie par le fait que le lexeme est sans peine obtenu tso- 
lemcnt, et par sa stabilite tonale et vocalique. Mais il est a 
notor que certains phenom^nes de' sandhi, susceptibles do modi- 
fier un lexeme prononce isolcmenit, ont etc el im ines • Par^^cflnse- 
qlient , les lexemes ut 1 1 1 ses ci-apres sont *a. cons idcrer comme 
1 .soles d ' UK— CTH^tfxte non zero, lis sont pour la plupar^ mono- 
.syl lab 1 c|i/cs , dont conformes au lexeme type du toura. 
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Commc, d'autre par!, Ics cJ issyllabcs nc maiiquciit pas tout' 
a fait dans la languc, nous nous rc?f c?rerons , pour La localisa- 
tion et la distribution dcs unit<?s phonologiqucs simples, a la 
syllabc plutot qu'au lexeme. En general, les lexemes dissylla- 
biques correspondent, quant a leurs carac tor i st i ques plionolo- 
giquos, a uno suite de deux lexemes monosy llab i ques . LoVsque, 
except lonnellemont, un dissyllabe f igurera parmi les documents 
donnes ci-dessous, la iimite des syllabes sera marquoc par un 
trait d'union: -.La syllabe est con^ue d • une f a^on prov i so i re 
- et sans clierclier a eviter la circularito que 1 • on peut ro- 
prochor a cette definition - comme I'unito correspondant , sur 
le plan plionolog i que , au mqiiome tel qu'il so prosonte dans la 
majorito des cas. Une dofmrtion de la syllabe fondce sur sos 
traits caractor istiques sera >Jonncc ul tor i euremen t (cf.5.8). 

1.6 La notation des phonemes cf^rrcspond goncralement a ceUe 
utilisee par Pike (1947W* La/vaTpur des symboles rossortira 
des definitions donncos dans le texte. 



LES UNITES PHONEMAHQUES 

2. Les unites phoncmat i ques sont subdivisecs en consonncs et 
voyelles. 11 sera demontro ci.-apros que cette dichotomie repo^ 
se, dans le cas du toura, sur une distinction de 'fonction et 
non seulemcMit de plionctique. 

\ Los consonne.Sf sauf /I/, n' appara i ssent qu'en position lui- 
tiale do la syllabe. 

Comme, dans une syllabe toura, les consonnes peuvent man- 
quer, mais non les voyolles, ces dornioros constituent le 
noyau syllabi que. Par la suite, chaque phoneme sera intrbduit 
par son symbolc, par les oppositions qui permettent de I'idcn- 
tifier, par une definition donnec en teVmos. de sos traits dis- 
tinctifs et, s»il y a lieu, par une descr i pt i on de sa rcalisa- 
t ibn. **7 " " . 

2.1 LES CONSONNES. Sur vingt phonemes consonant i ques , douze 
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soiit (les occlusivus, dont dix tics cxpirot»s ot chMix- dfS — Th.spi- 
rocs ; quatro sont des f r i ca t ivcs , doux dos iicisalos , deux d(?s 
i^pmiv'oyol l(.»s . 

2.1.1 L'idcntito du phoneme p rossort dos r-appr^ciuMneiit .s siii- 
vaiits : 



p-b 


: pa a 


•bour,o;oon do palmiur* 


pee 


• V 1 1 1 age • 




baa 


* amcnager • 


bee 


• rotanjj; » 


p-t 


:* pec 


• V 1 1 lago • 


pa ' 


• rcmpl ir * 




tec 


• ciivo 1 1 e • 


ta 


• planter* 


p-kp 




*crousor* 


pec 


• V 1 1 la^^e • 






•aversion* 


k-pce 


• soc * 


p-6 


.{■^pcc 


• V 1 lia^c 


paa 


•bouri^oon de paJ- 
m 1 cr * 




6cc 


•soour* alnoo* 


Gaa 


•tam-tam* 


p-m 


: paa 


* bourgeon de palmier' 


pec 


• puree * 




ma a 


• o 1 scau • 


nice 


•serpent* 


p-f 


: pa 1 


•feu* 


pec 


• V 1 llage ' 




fai 


•caVmari* 


fee 


( S 1 ) * ( en ) ^ honno 
santo' 


p-w 


: paa 


* case de champ' 




•voiiiir* 




waa 


• souffle • 


Wl t 


•sol* 


Lo phoneme 


/p/ so dc*finit comme 


cxplosif pat* opposition 



/<i/, /m/, /f/, ot /xv/ , labial par opposition o /t/ ot a /kp/, 
.sourd par opposition a /b/, 11 ost realises com;re une occlusive 
bilabialo relativemcnt energique, 

J#l,2 Outre 1 ' oppos 1 1 1 on VtI^ t Ics rapprochements suivants per- 
mottcnt 1 * ident if icat ion du phoneme b: 



b-d • : baa 'preparer* ■ 

daa *mettre* 

b-gb : ba * pet it sac* 

gba *^ardeau * 

b*6 : ba * po t 1 1 sac * 

6a * camarade * 

b-m : baa * preparer' 

maa * f rapper * 



boo ' * mod icament * 

doo *a'ino do lign^ige* 

but) *champ* 
gbut) * ignamo (espcce)* 

— bee *rotang* 

Gee * igname sauvage* 

bee *rotang* 
mcc , *porsonne* 
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boo ' m<.'U 1 caniiMit * 

voo *arbu>Jtt?* 

bee * ecr i ture ' 

wC2 ' toura » 



b-v : bole 'mcnsongc' 

V c 1 c 'ecu' 

b-w : baa 'preparer' 

wa^ ' arr 1 vcr , vorser ' 

ilioricm<? /b/ s.? d'jruiit commn cxplosif par opposition a 
/6/, /m/, /v/ ct /w/, labial par opposition a /d/ et a /^h/ , 
sonoro par opposition a /p/. U est rJ?alise comme uie occlu- 
sive bt labial G tres onergiquc . 

2.1.3 Outre 1 ' oppos 1 1 1 on p-t, Ics rapprochenuMit.s suivauis por- 
mcttent 1 * idcnt i ficat i on du phoneme t : 





: tolo 


' ore 1 1 le ' 


t33 


* nioMtagne • 




kolo 


' gale • 


k33 


* COUSCOMS ' 


t-d 


: tuu 


• promonado ' 


tec 


' cuvet to » 




duu 


' f omine du momc ago* 


dec 


* nouveau • 


t-1 


: too 


'poule' 


ta 


' planter ! 




loo 


' nuago ' 


la 


' plu I e ' 


t-n 


: taa 


• voyage ' 


1 17 


'noir' 




naa 


•grand-mere* 


n 1 T 


' ospr 1 1 ' 


t-s 


: taa 


' voyage • 


tec 


* cuvet to.* 




saa 


• toi t ' 


sec 


' tcrrc * 


t-y 


: taa 


' voyage * 


tec 


•dos» 




yaa 


' igname * 


ycc 


• trou' 



Lo phoneme /t/ se dcfinit comme explosif par opposition a 
/I/, /n/, /s/ et /y/, aiveolaire par opposition ii /p/ et /k/, 
sourd par opposition a /d/. II est real i se ap i c o-a 1 veola ir^.* . 

2.1.4 Outre les oppositions b-d et t-d, les rapprochements 
suivants permetteut 1 • iden 1 1 f ica t ion du phoneme d : 



d-g 
d-1 
d-n 



daa 
gaa 
da 
la 

daa. 



'mettre* 
* regar der • 
» femelle » 
'plu 1 e * 
•mettre • 



naa "fixer" 



di 'lance* 

gi 'dedans* 

doo 'aijjx^-de lignage* 

loo 'saison <le 'pluie* 

dua ' hache * 

nua » esclave * 
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d-z : d3 'connaitrc' 

(l-y : daa 'mottrc-* 
- yaa *assi?oir' 



(iua 
zua 
di 



Tiachc* 
• perccr • 

• lutiCG • 

• eau • 



Lo plioncmc /d/ so definit comrae cxplosif par oppos 1 1 1 on a 
/!/, , /z/ et />•/, alvcolaire par opposition a /b/ ot /g/ , 

sonoro par opposition a /t/ . II est realise ap ico-al v-cola i ro . 

2.1.5 Outre I 'opposition t-k, les rapprochements suivants per- 
mettent d' identifier le phoneme k : 



k-kp 



kaa • brousse • 
gaa • jeuiie palm i er • 
kaa * percer • 
kpaa • se coucher • 
koi 'nor itage • 
kwcc 'nid* 



koe 'heritage' 

^.fioo *bajiane* 

ko 'ua peu» 

kpc *beaucoup* 

k-kw : koe •ncritaKe» kCC 'sable* 

kwCC • o iseau-gendarmi er • 

y 

Le phoneme /k/ se doCinit comme vela ire par oppos i t ion a 
/t/, /kp/ ot /kvr/, sourd par opposition a /g/. II est realise 
explosiT et non arrondi devant une voyelle autcrieurc et /a/, 
arrondi tievant une voyelle poster loure. Dans cette dcriiiore 
position, il pout otre logcrement labiovolar iso . 

2.1.6 Outre les oppositions d-g ot k-g, les rapprochements 
suivauts permettent d* identifier le phoneme g : 

S"S^ ! • jeune palm i er * gie • passer • 

gbaa 'ceplialophe noir* gbio • fixer* 

S-gw : goo •banano* gi *deduns* 

gweo 'fromagor* gwi * ventre • 

^,o plioncme /g/ so dofinit comme volairo par opposili|j^n a 
/d/, /gb/ ot /gw/, sonoro par opposition a /k/ • 11 est realise 
explostf, parfots oncrg i quomon t . Devant une voyelle atitorieure 
et /a/, il est noii arrondi; devant une voyelle poster lourc, il 
est arrondi ou Icgcromont lab lovclar isc . 

2.1.7 Outre los oppositions p-kp o^/t k-kp, les rapprochements 
sutvants permettent d» identifier le phoneme kp : 
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kp-kw 



kpc 
gbr? 
kpo 
kwec 



• beaucuup • 
• f lis* 
• bcaucoup* 
•nid« 



kpaa •prirparor* 
gbaa * coplialoptio noir» 

kpCC • ijc-^c • 

kwcc 'plantu rosNomli 1 in t 
au pimciit' 

Lo phoncmi? /kp/ so deftntt commc velo-labial par opposi- 
tion a /p/, /k/ et /kvr/, gourd par opposition a /gb/. /kp/ est 
real i:?o comme unc occlusive a double articulation vt?lairo ot 
b I lab lalc s imul tanee, A I'ouvcrturc des doux f ermotiircs bucca- 
Ics, une inspiration bilabiale so prodiiit s imultancmcat avcc 
uni- explosion volaire- Ce double muuvemen t d'air en sens oppo- 
ses est du a un clargissemcnt de la cavite buccalu. amorca)it 
I'ouverture de la boucho . 

Devant une voyolle nasalisee, I'ouverture do la bouche 
pent etre preccdce par une legere prenasal i sat i on velaire. 
Ainsi /kptn/ •joue* est souvent realise [^kpTnVj . Par tontre, 
il est plutot rare quo 1 • art i culat i on b i lab lale soit roalisoe 
uettement nasale devant une voyel lo nasa 1 i si?e : [^kmlnll 'jouoS 

2.1.8 Outre los oppos i t ions b-gb, g-gb, kp-gb, les rapprocbu- 
ments suivants font ressortir I'ldcntitc du phoneme gb : 

gb-gvf : gbec •tique' gbc-cc •piege* 

gvfoe • f romagor • gwc-c i • cynocepbale • 

gb-6 : gbaa * ccphalophe noir • gbc-GC • piege» 

6aa •tam-tam* 6c-ec •cordo* 

Lc phoneme /gb/ se dcfinit commo velo-labial par opposi- 
tion a /!>/, /g/» /gw/ et /6/, commc sonqre par opposition a 
/kp/. 

/ gb/ OS t real ise comme une occlus ive sonoro a double art i - 
culation simultanco, de formation analogue a colle de /kp/. De- 
vant une voyelle nasal. isco, elle tend a etre legerement prona- 
sal I see: /gbllT/ [''gbinij •grelots* . 

2.1.9 J-'identito du phoneme kw ressort dcs oppositions k-kw ot 
kp-kw, ot on outre du rapprochement suivant : 
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kw-gw • 




kw 1 

gWi 



* Europoea* 
' ventre • 



kwce. • n 1 J L 
gwco • f romiiiser » 



A.e phoneme /kw/ se defin^t cominc- labiovelaire par opposi- 
tion a /k/ et /kp/, commu sourd par oppojiition a /^w/. 11 vat 
roal r-se commc une occlusive dorsale arronUie, rapiaemont sui- 
vi^ d'une articulation bilabiale de typo Tw] . Cette realisa- 
tion bi-scgmentale qui permet do distin.^ut^r aud 1 1 1 vemcnt. deux 
elements success i fs 1 • oppose , sur le plan plionet i que , a la va- 

riantc labiovelar i see de /k/, qui apparalt devant desi voyolles 
9 ) 

poster leures . . ^* 

2.1.10 L»iai?ntite d« phonemo gw ressort dos oppositions g-gw, 
gb-gAir, kw-gw et en outre du rapprochement suivant : 

gw-w : gwcc * arach ide • gwi » ventre • 

wee »fruit' wi 'casser* 

Lo phoneme /gw/ se dcfinit comme explosif par opposition a 
/w/ , labiovelaire par opposition a /g/ et /gb/. sonore par op- 
position a /kw/, 

11 est realise comme une occlusive lab i ovclari see bisegmcn- 
tale d»une fa^on analogue a /kw/ . 

2.1.11 L • interprotat ion monophonemat ique de /kw/ et de /gw/ se 
fotido sur les critores suivants : 

a) 11 n'existe pas ailleurs en toura de combiaaisons du consuu- 
nes qtii just if ieraient une interpretation b i phoncma 1 1 que de 
/kw/ et do /gw/ commt; une suite de deux consonnes. 

b) /kw/ et /gw/ n*apparaissent qu»on position marginale ii»uno 
more- (cf.4.1). Leur ton est toujdurs celji de la voyelle qui 
suit. Coci oppose /kw/ et /gvr/ aux comb i na i sons /ku/ et /gu/ 
qui cons^ltuont a olles seules des mores. 

c) l.a duree de /kw/ et de /gw/ ost nettement infer leure a eel-. 



le de /ku/ et /gu/ 



10) 



Lvs critores f one t lonnels (a et b) et phonique (c) temoi- 
MiHMit. en favour do 1 * intcrpretat ion monophonoma t ique de /kw/ 
ot /gu/. 

'i.l.lti l.*itleutitc du phoneme 6 ressort des oppositions p-6, 
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b-6 et ct en outre ties rapprochements s i ivants : 

: 6aa •tam«tam' 6cb • t^name sauvage' 



laa 'mere* icb •puissance malofiquo' 

6-m : 6a 'fructiri :r' 6cc 'kaoKii* 

mu 'entenUre' mcc • personnV^ 

6-v : 6cc Uigiie* 65 •arrivor* \ 

vec 'ant 1 lope* voo ' ogra 1 1 snor « 

6-w : 6aa 'force' 6uu 'chevro' 

waa 'qui ?• ^uu 'languo' 

Lc ;ihonomc- /6/ so d^finit comme inspire par opposition ii 
/p/. /b/ , /m/, /v/ et /w/, labial par opposition a /I/ ct /gb/. 

II pst realise commo une occlus ive bilab 1 ale sonore, pen 
energit/.ie, avec inspiration produite par 1 • aba issem-n t du la- 
rynx prealable a I'ouvorture de I'occlusion b 1 lab 1 ale ^ ^: \ 

La realisation de /6/ apros lo phoneme /ij/ sera traitee ci- 
dessous (cf.2.2,171), 

2.1,15 L'ldontito du phoneme 1 ressort des oppositions t-1 , d-1 
•?t 6-1 et. en outre, des; rapprochements suivants : 

1-n : laa 'couteau' i\\ 'nourriture* 

naa, 'limjte* nil 'esprit' 

1-z : lolo 'proclamation' lii 'saleto' 

zolo ' neuvi em<^ mo 1 s de z 1 1 » v 1 eux • 

1 ' annoe toura » 

'1-y : laa 'mere' i\ 'gout^ 

yaa 'lion' y\ ioau' 

Le phoneme /l/ se definit comme inspire par oppos 1 t 1 on a 
/t/, /J/, /n/, /z/ et /y/, comme alvoolaire par oppose it ion a 
76/ . 

A I'lnitiale de la syllabe, la realisation do /I/ admet 
deux variantes 1 nd 1 v 1 duel 1 e s : a) une occlusive sonore prcpala- 
tale, rotrpflexo ot inspiroe; la retroflexion se prodiiit de 
telle sorte que I'avant de la partie inforieure de la lan^^ue 
touchc le palais; b) une latorale sonore apico-alvoola ire . 

Cotte dorniore varianto, tres frequent 2? choz les jounes 
v;ons scolarises, amoins d'etre empruntee au fran<;ais, est 
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cMi tuus cas f avor isof par le bilin<;ui smo . La pi ipar t ilcs locii- 
tours emploioat tun tot 1 * unc , t^^ntot I'autro tie cos varjuutfi*. 

/!/ ost la soulo coiisoiinc qii i apparaisso on pcsition moUia- 
nc tlo la tiyllabc; ollc est procodoc ct sUiVii? do ilonx voyollo.'ri 
identicpies roalisuos ul tra-cour t cs . Lcs variantos ilo /I/ vn 
po.> i t ion mod iano sont egalcmont car ac tor i soos piir ItMir l»r i t^vo- 
to. Dans un contox to oral , cllcs so tit tan tot real i soo.s ap i ca - / 
los, commo un [r] a un battomon\, tantot dorso-latVralos , com- 
m4» iin [ 1 1 : 

/veto/ fvorol ou fvclcT Vcou' 

Entro des voyellcs an ten euros fctrmoos, /I/ est parfoi.s 
roaliso commo uno occlusive dental o sohpro tres brove [d] : 
-/tilt/ v^tj^l^i] ou [tjd^i] Miier*' 

Dans un coritoxto nasaliso - soit aprcs uno consonno na^alo, 
soit entro doux vbyelles nasalisces /I/ est realise commo , 
uno nasale vibrante a un battement£ nl : 

/kplli/ [kpjnj] 'jbuo-i-.^ 

/nili/ [nlnV] 'fievre, frotd* 

La realisatioude /I/ aprcs lo phonemo /o/ sera tra i t oo c i- 
dessous (cf. 2.2.171), 

La definition de /I/ commo une inspirce morito d'ot'ru com- 

* * ' 

monieo. i\ no considorer que les realisations occlusives init ta- 
les do CO phoneme, elles sont marquees par doux traits rpi i lour 
sont exc lus i vcment propres : 1 * i n.sp i r a t i on e t la ro trof I ox i on . 
La vartauto latorale est probablemont real isce avoc expiration 
commc le son corrospondant fran^ats. Les vartantcs modtancs 
sont prononcces trop rapidement pour permottre 1 ' obscrvat i on 
do I'actiVite glottale stmultanee. Cependant la realisation de 
/I/ aprcs /y/ (cf. 2*2. 171), atnsi quo sa distribution (cf.n.i) 
le marquont sans cquivocfue commc le partcnatre de /6/. Or, lo 
soul trait pertinent commun a /6/ et /I/, et qui les disttnguc 
do tous les autres phonemes, est preciscmunt la direction du 
mouvnment d'atr dans certaines do leurs vartantes. On pent es- 
t tmcr quo la ^teralite assume une fonction compensa to i re vis- 
a-vis de I * insptrat ion dans les variantes ou celle-ci manque* 

La notation 1^ a ete choisie avant tout pour sa commoditc* 

2.1.14 L*jdentito du phoneme f rcssort de I'opposition p-f et, 




en outre, dcs rapprochements suivants : 

f-vr : f3 'doute' rhle •bluiichir' 

v3 'fairo' velc 'cou' 

f-s : faa 'marccage' f^^ 'vidc' 

saa 'salairo' sl'i 'racine' 

f-m : roh 'avanf f a i 'crocodUo' 

moD •ceinture de raphia* ma i 'verite' 
f-w ; fii »vidc' f^i^ 'blanchir' 

wii 'sel' wolo •richcsso*' 

Lc iihoiiomc /f/ so defintt coramc fricatif par opposition a 
/p/, /m/ ct /w/, labial par opposition a'/s/, sourd par oppo- 
sition a /v/. II est reali'se labiodental avec protusion et ar 
rondissemont des levres et avec assez d'eruMgic. La friction 
se produit au contact des iucisives avec I'interieur de la le 
vre infer i euro* 

2.X.I0 L'idontite du phoneme v ressort des oppositions b-v,' 
6~v et f-v €t, en outre, des rapprochements suivnnts : 
v-z : vh 'barbe' ve 'poisson* 

zE 'termite (espece)' ze 'ici* 

v-m : vee 'antilope' vdd •egratigner' 

mee 'serpent' moo 'pouvoir' 

v-w : voo 'arbuste' vC 'bar be' 

woo 'bois a bruler' wg 'graine' 

Le phoneme /v/ se definit commc fricatif. par opposition a 
/m/ et /w/, labial par opposition a /z/, sonore par oppo- 
s i t ion a /f /. 

U est realise labiodental avec protrusion et arrondis.se- 
ment des levres, et tres energique. 

Devant une voyclle nasalisee, il est pr^nasalise : 
• /vC/ [ '"ve^ 'barbe' 

2.1.16 L'ldentite du phoneme s ressort des oppositions t-s et 
f-s auxquelles s'ajoutent les rapprochements suivants : 

s-z : saa 'toit' ' sC ' gra me decor ti quie ' 

zkL 'machoires' ' zC 'termite (esp^ce)' 
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s-n : saa * f leur (espocc)* sii •vie* 

naa *liniitc* nil 'juie* 

s-y : saa • toi t • see ' terro ' 

yaa •igname» yce •honte' 

Le i3lionomo /s/ se deCinit comrao fricatif par oppusiiion a 
/t/, /n/ et /y/, commi; alveola ire par oppoit 1 1 i on* a /r/» soiird. 
par opposition a /z/. 

il est realise sifflant ou affriquc. La realisation affri- 
quec, moms frequontc, a surtout etc r^lcvee en connexion avec 
dcs ej.ements detaches du discours ct avec la mise on relief 
expressive d«un signe. II s'agit done probablemont d • une va- 
riante stylistique, Lc point d * ar t i cula t i on do /s/ est alveo- 
la ire devant une voyellc antorieure, alveola ire ou pro palatal 
devant une voyelle non aiiterioure: 

/soo/ 'dent* est realise f^o-] • [tso;"| , [tso:]. 

2.1.17 L»identito du phoneme z ressort dcs oppositions d-z, 
l-z, v-z et s-z, et en outre des rapprochements suivants : 

z-n : zaa »machoires» zulu 'laver* 

naa • grand-more ' nulu • compter' 

z-y : zaa 'machoircs* zdd 'bout' 

yaa » ijname' yoo 'mouche tso-tso» 

Le plioncme /z/ so dcfinit comme f r i cat i f par oppos 1 1 ion a 
/d/, /I/, /n/ et /y/y alveolaire par opposition a /v/, sonore 
par opposition a /s/ . 

II est realise sifflant ou affriquc, alveolaire ou propa- 
latal, scion le cond i t i onnement deja signalc pour /s/. 

/zaa-ee/ 'cheminT est realise Qza:e':^ , f^za:e':T» fdzaie:! 
oa [dza:e':3 • 

2.1.18 La jouncsse scolarisec tend a abandonncr la varicte dcs 
realisations dc /s/ ct de /z/ et a nc rctenir que les varian- 
tes cqnivalentes des s i f f lantes fran^ai ses . On constate ici 
une ovolut 1 on scmblablc a cellc supposce pour /I/ (cf.2.1.15): 
une dcs variantcs - deJa eii usage - d*un phoneme est favorisoc 
par une orientation croissante vers le bilinguismo toura- 
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rra;.rai.s. uii luy sail pouriauv pas cuco-c si I i noiw vinp-uu- 
let. au rrari<;ais s ' imposv-ra oil fiii coinpt ' a |,i sociciT. lua- 
ra out I I'lM' . 

2.1.10 idrril itc t|.t phoiw^nie ni ros.sort d..'*? oppositions p«m . 
b-m, b-m, f-m ot v-ni. auxquo 1 1 os s • a jou t imm' los ra pprochouion t > 
su 1 vaiiv *i : 

m-ii : maa « ha 1 1 re ' ml ' bo iro ' 

naa 'i ixor' nl ' oiivalu r » 

ni.w : maa 'battro* ml • bo u-f ' - * 

waa »arrivoi' wi 'cassor* 

Lo phoiiomo /m/ se (i^finit comnie nasal par opposition a /p/, 
/b/, /()/, /f/ et /w/, Labial par opposition a /n/ . 1 1 t»st reca- 
ll se commo ur.o nasale bilabialc, 

2.1.20 L»idcntito <lu plionome n rcssort dos oppositions *-n. 
1-n, s-n, z-n ot m-n et , on plus, du rapprocbenuMi t .sui- 

V *'i n t ; 

n-y : naa Tixor' ,133 'bobc' 

yaa • placer* »mouc:iL- t.so-tsi'»» 

Lo phoneme /n/ so deftnit comme nasal par apposi:ioa a /t/, 
/tl/, /I/, /s/, /z/ et /y/, alveola iro par op:>osition a /m/ . II 
€».st realist? coinme une nasal .7 alvcolaire. 

2.1.21 Les cousonnes nasales entralnent automat 1 quomout la na- 
sal isati.m des voyelles dos degrGs d'aporturo L. A ot f. <pi 1 
suiveat dans la mome syllabo, Cette nasalisation cond 1 t ioiiiu'^e 
est interprotoe comme otant non distinctive. 11 ost nocossairo, 
pou,- dos raisons dounoes ci-dessous (2.2.171), fie la conside- 
r.r comme une partio dc la realisation dos cousoiinos iiasalos, 
et non do collo des voyelles^"^, 

/maa/ [mSa] »oiseau' /nc/ [iiS] • poro » 

La real isat lO)'. do /m/ et /n/ aprJs le phoneme /ij/ sera 
iraitoc; ci-dessous ( cf . 2 . 2 . I 71 ) . 

2.1.22 L'ldeiitito du phoneme w ressort des oppositions p-w", — 
b-w. r>-w. f-w. v-w. m-w et gw-w et. en outre, d'u rapprociiem.'ut 
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w-y : waa •arriver* w'l •cas.scr* 

yaa • placer ' y * can • 

Lc [)honcme /w/ sc dGfiiut conimc uno sem i -voye I le par o[)- 
position a /p/, /b/, /6/, /f/, /v/, /ni/ et'/sw/, comm;« labial 
par opposition a /y/ . 11 est renli.se f or t ement arrouU i . l)e\anf, 
line voyelle nasalisee, il est realise comme une nasale lahio- 
velaire^^^: 

/wCT/ Zo^^"^] 'verser* . 

2.1.25 L'idontite du plioneme /y/ ressort des oppositions t-y, 
il-y, 1-y, s-y, z-y, n-y et w-y. 11 so dcrinit comme une semi- 
voyelle par opposition a /t/, /d/ , /I/, /s/, /z/ et /n/, com- 
me alveo.laire par oppositio.n a /w/ . Devaiit une voyelle orale, 
il est realise comme iino semi-voyolle dorso-palatale. Devant 
une voyelle nK^s^^c*?^. est realise comme une nasale dorso- 
pnlatale^-^^ r 

/yhh/ [naa] 'soieiiv 

2.1.24 Dans 1* analyse donnee ci-desstiM., nous avons accorJc aiix 
semi-voyelle.»j /w/ et /y/ le s tatiit d • un i tes phonolog ir^ues an- 
tonomcs bien qu'elles soient en distribution complementa i r e a- 
vec l?s voyelles /u/ jt /i/. A. Martinet propose, pour des cas 
analogues, lorsque les voyelles et les seni i -voyol les ne soiii 
pas commucables, de les traiter comme des variantos combinatoi- 
res. Meme s i la var lanto semi-vocal i 'iue a un comportemeiit ana- 
loisue a celui des coasonnes, 'ceci ne saurait influonci»r notro 
jiigemeii t , o t nous f a i re cons idcrer i e t j comme deux iriii to.-; 
phonolo;; I qnes disiinctes, car notre st^ul critere est colui drr 
la commu ta t I on » ^ (Martinet 1956, p. 69^. 

Si la commutation i».st ef f ec 1 1 vemen t le scul critere, poar- 
quoi no pas as.socior p et a, lorscpi'ils sc trouvent aiissi pcu 
en opposition ipio y et 1? Tacitoment 1 • au.teur se sert d»un au- 
tre critoro qui justlfle a ses yeux V'union en un seul phoneme 
d(? y et do 1, ma i s non de p et de a^ c»est la r ssembl anco piio- 
nique (}>ii existe »MUre I es- sem 1 -voy e 1 1 e s et Les voyeUos for- 
mees tie I « )C a 1 1 is;! 1 1 un correspondante , ma i s non outre p et a. 



I'licli (1961, mditiuc claircmeut la raison pour la- 

iiucllc on uc so soncio memo pas do commutor p et a ; 'WoijiMi 
ihror uiitorsclModlichon Stollung kbnuoii s 1 o n 1 I o ni koiiio Op- 
position bildon.' U considoro comnio tormos do I'opposition • 
u6n soulomoiit p ot a, ma i ,s oncoro lour position difforonto ' 
dans ]a syllaho. Coci rovicnt a diro, dans io^ tornios propo- 
ses par Prioto (1955, p.r,0, qac p et a s'opposcMt par lours 
trai ts port incuts* contrast 1 f s . 

Lc iiicnio critcrc vaut pour y ot 1, lor.squo la distribution 
<lo lours realisations phoniqucs ost parallolc a coUo do p et 
a. II no rcstc done, pour rounir y ot 1, quo lc soul argument 
do lour rosyoniblanco plioniquo.. 

Martniot affirme aillours (1956, p.lfi) que la plionolotio 
•classo los sons do cliaciuo languo selon lc rule do cliacun <lans 
cotto languo ot on Tonction do lours rapports avoc los autros 
sons do la la.igue » , et quo »co qui est ossont 1 ol . . . ressor t ira 
do la foiiction dos unitGs ot do lour placo dans le systoiiie.* 
, Lo fait quo y se comporto commo uiie consonnq fait partic 
do sa fonction dans le fil du discours, non do sa fonction op- 
positioiinollo dans lo systomo; c'ost cetto doruioro quo Marti- 
net admot comuu. soul cri tore pour otablir uno distinction outre 
iloux plionemes. 

•. Mais dans le cas present, U faut choisii: non'pas entre la 
fonchon oppositionnolle ot la fonction contractive, mais ontro 
uii l^•llsoli1v<^mo^lt tacito d • ordro plionot iquo ot uno roalito fonc- 
tionnollo cmh^tivo. C»ost lo priucipe fondcimontal do la M)o»/- 
criplioii- solon IvWi les fails f one t lonnol doivont avoir la 
pri.>ritc> sur los f a Ox^lion AquosV qui dotoniiino notro dccis/on 
iiv soparor 1 ot y, . . /' 

La violation do co principo so fait romarquer ^aus la^pra- 
tK.uo descriptive par dos complications dont la source ii/bst 
pas dans lo^j dounees, ma 1 s dans la iiuuliodo. A iiiiriT" M . Ilbu 1 s 
(1965) iiitorprete los soin I -voyol I es du susu commo dos varian- 
tos asyllabiquos dos voyellos /i/ ot /u/. U los'noto cepou- 
dant /y/ ot /w/ 'pour pln.s do coiiiiiibd 1 1^ • . Eii traitant los faits 
di.strihutioniiels, il los rango ^larnii les con.**onno*; , mais 
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u 1 1 I 1 sari L clos croclicts carrcs , 1 1 cs t vra i ; ccc i f a i t ponscir 
qu»on se trouvo sur Ic plan phonctiquc, mai.s'il est bic!i (pics- 
tioii, dans tout ce chnpitrc, do In ' coml) i iia i son dcs phonemes'. 

L ' I iito.rprotat ion que Martinet propose au nom d'uiie .sepa- 
ration des plans plionctiquG e phonologi cpie about it done, dans 
c«j cas, a uiie confusion des iIgux plans. 

En ouolof (Sauvageot 1960 X i' union des somi -voyol Les avcc 
los voyollcs correspondantos sur le plan plioncmn t 1 que a pour f, 
consoqnouco des compl 1 c a 1 1 ons van cos . 

Amis I [j*] est interpretc comme /i/ dans /lax/ 'on' (reali- 
se tJax] ) et dans /ba 1 / (realise [bai] ) » cul 1 1 vor ' . /ba 1/ 
* cult' Ivor' apparalt ailleurs comiiio oxemple des d 1 pli toni^ues qui 
sont b.iphonomatiques ot 'a interpreter commc la comb 111a 1 sou 
(\ ' uti clement vocal ique et d' un element consonant 1 quo ' . Coc 1 
aboutit Q parler, par oxomple, du /i/ de /bai/ comme d'une 
voyclle a fonction consonant 1 que . Dans le cliapi tro traitantdo 
la cjomb 1 na 1 son des phonemes , r 1 on n' es t di t sur la comi) ina 1 - 
son d<is voyellos. I'ar contr6, il est c la 1 r d ' apr c.s les docu-- ' 
rnwiti?!, qne la d 1 s tr 1 bu 1 1 on dos voyelles fonclionnant commc (ilo- 
mcriTs consonan L 1 quos d'une diph tongue s'accordo oxactomcnt 
.avf?c cc qui ot!t dit au sujcjt de la distribution des consoiuu^s. 
Cliacuno do ces voyellos a roa 1 1 sat ion semi -voc'a 1 1 quo t rouvero it 
a 1 somen L sa place do consoiino dans un dos types do comb 1 liai- 
sons admises voyel le-consonno , cousonne-voycl Le ou consoiuio- 
consotino, sans perturb or X*? rcsta dos rapports. 

Ko cas prosonto par le toura ros.somblo plutot u colui du 
sviisu. lin toura, Ifis som 1 -voye 1 1 es /y/ et /w/ parta^ont .l.o^ 
V»*^>P»* it'tos fonct loiuielios dos consonnes i notamment lour non- 
tonal 1 to, Landis riuo /i/ et /u/ fonctionnont comme dos noyanx 
s yl i ab I cjiies e L supportent un ton. Los variantes nasales dos 
s om 1 - voyo 1 1 os toura susc o p 1 1 bios do f 1 guror do van t dos voyol- 
\os nai^alos constituent un obstacle supplcmon ta 1 r o sur lo plan 
phonwpio a 1 our*. 1 ntogra 1 1 on dans lo systcme vocaliquo. 

2.Ii;,LK.S VOYi*;LM:s. S^os unites vocaliques sont susQopt 1 bios do 
c on.s t i tnoT* , a olios seules, dcs moros. Lour prcsonco rovondi- 
qxip automat I quomont co 1 1 o d ' uno un I to tonale d I s 1 1 nc 1 1 vc . En 
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CO qui conccrnc lour nature phonctiqiic, ellcs correspondent, 
dans l* ensemMe, aux voyelles, a llexcoption de la nnaalo /ij/ 
qui implique une occlusion buccale ma i s f onct lonne comme une 
unite vocalique. Elle sera traitce a la fin du chapitre. Des 
quatorze aiitres phonemes vocal iqucs, neuf sont des voyelles 
orales, ci nq des voyelles na^a le^s^^Oncl 1st ingu^^ra cinq degrcs 
d'aperture. Aux pos i t ions anteri eure et poster leure qui carac 
terisent les voyelles des quatre pr em i ers -dogro^s d ' aperture , 
s'ajoute une position neutre, associee avec le c incju Tcme de- 
gre d ' aperture . j 

2.2.1 L'ldentite du phon9me i ressort des rapprochemnnts sai- 
vants : . 



i-u Hi » envahir^ 

hu 'venir, donner* 

i i-F. : : lAi 'nourriture* 

1 II • jugemeut* " 

I -e : z 1 * auss i ' 

ze * ic I » 

1-1 : b 1 I • poudre » 

b7T 'bouche* 



li I 
luu . 

111 
-lee 
zT 
zt 



* nourr i ture * 

* arbuste » ' 

' souf f ranee * 
' man IOC ' 

* saletc • 

' occas ion ' 

* derr lore ' . 
' toucher ' 



La voyello A7c-se definit comme antcrioure par oppositi 
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a /u/, fermee paif opposition a /tt/ ot /e/, orale par oppos i 
(ion t\ /i/. Elle est realisoe non arrondie, avec aperture nil- 
n I ma 1 e . 



JL.-2.2 L'identito du phoneme u ressort de 1 ' oppos 1 1 loii i-u et 
dos rapprocliements su ivants : . n 



uu-uu : luu 'arbuste* 

. ' luu 'place pour so 

lavor • 



u-o 



bu 
bo 
bi1 
bCr 



* tomboau • 
•finir' 

tomboau • 

* supporter* 



buu 
buu 

kpuQ 
kpoij 
yuu 

yaa 



'dix* 

• champ' 

'bord' 
• genou * 

• m.it in * 
' larve 



La voyolJe /u/ se dJjfinit comme postorieuro par opposition 
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a /i/, formoc par opposition ix /vv/ ct /o/ , oralo par opposi- 
tion a /a/ . Ellc est real I sec arrond i c avcc aperture nun una I e . 

2.2.5 L'lWentito du phonoinp tu ressort de 1 * oppo.s 1 1 1 on 1 1 - 1 1 
et d'?!? rapprociieinonts suivants : 

uu-uu : wtt •seX* l\\ •jugenicnf 

WW »la:igue' ^ Xvv place pour se lavci ' 

uu-ee : kii * travaux cliampe tres ' sZZ *racine» 

koo • lien tage^s^^ see 'tomoiii' 

uu-n : hll • horbo » / vtt-Ic • eblo!iissaiit • 

bn •bouc^le• vTt 'ftouger* 

La voyelle /tt/ se dcfinit comme anterieuPo par opposition 
a /uu/, mi -fcrmee par opposition a /li/ et^ /ee/, orale par op- 
position a /n/. Elle est rcaliscc non arrondie et :-gcni 1 nee « 

2.2*4 L'identito du phoneme uu ressort des oppositions tt-uu, 
iiu-uo ct des rapprocliemcnts suivants : . 

uu-aa : buu •cliamp' ww 'langue* 

b(5iS 'supporter (accompli vrQCl 'mortier* 
pone tuel ) ' 

uu-00 : lui—» place pour se laver' buu •champ* • 

loo »marche' boo * mcci 1 camcnt * 

La voyelle /uu/ se dcfini t comme postorieure par opposi- 
tion a /uu/, mi-fermoe par opposition a /uu/ et /oo/, orale 
par opposition a /QQ/. Elle est rcaliscc arrond ic et gomiiiccv. 
(PoMr 1' interpretation de /uu/ .et /uu/, cf. 2.2.?.) 

2.2.5 L* ideni^ito du phoneme e ressort des oppositions i-e c\| 
uu-ee et des rapprochements suivants 

e-e : 6e 
ve 



e-e 



vC 
ye 
yo 



• ex J s tant * 
• pla I o * 
* po I sson • 
» barbc * 
' vo I r ' 
» fot iche ' 



see »priere musulmane' 
see ' terre * * 
yoo » pa I He' | 

arbre* 
lee *endroit» 
loo • nuagc ' 



La voyelle /e/ se dcfinit pommc antorieure par opposition 
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a /o//nii-o'Jvcrtc par opposition a /i/, /u/ ct /c/, oralc par 
opposition a /c/ . Ellc est roalisoc non arroiulic. Kn syliaDo 
loiiguc, son aperture vane a pen pros entre celle du »e» fran- 
9£»is clans •do' ot un dogro plus rapprocho do celui/les voyel- 
los toura mi-formees . En syllabe brove , cette var i a t i on emp i o- 
to iiettoment sur le domaino do I'aporturo mi-formoc. 
/so/ [sT?"] ou [«t.] 'iioix do palmier* 

:2.2.6. L» ulent I to du phonoino o rossort des oppositio:i.s e-o,ii-o 
o t uu-oo e t dcs rapprocliemen ts su i vants : 

o-D : loo 'nuage' |,5 •fmir* 

loo » cloche* bo 'envoyor* 

0-3 : too *poule» do »un* 

t33 • mon tagne • d3 • conna j trc » 

La voyollo /o/ so dofinit comine posterieure par opfiosition 
a /e/, mi-ouverte par opposition a /u/ , /vv/ ct /d/, oralo par 
opposition a /3/. Ellc est roalisoe arrondie. En syllabo Ion- 
gue, clle est so i t d • unc aperture somblable a cello du franqais 

d'aporturo plus rapprochoe do cello do /uu/. 
En syllabe brovo e t dcvant /q/ / ceiro- var int ion enipiote fri»- 
fjuemment sur le domamo do l»aporturo do la voyollo mi-formoe. 

/d5/ [dS] oa [^du] »un» (luimoral ) 

/kpof)/ [kpoo] ou [kpio] • genou ' 

2.2.7 Apparommont , 1 » intcrprotat ion b I phonomat I que des voyol- 
los longues /tt/ et /uu/ ost appuyoo par los f a 1 ts que voici : 

1. Lour diirce ogale collo des autres voyeXles ion.^ucs qui 
do I vont otro tra 1 tcos comme b 1 phonoma t,i ques (c f . 2 . 2 . 18 ) . 

2. Elles supportont deux unites toriales susceptihies do 
contraster (par exemple diu » perdr ix», k't t 'travail cliaiiip&tre») ; 
olios sont done traitees, par rapoort' aux unites prosod 1 qiios , 
comme los noyaux syllabiques b 1 phonoma 1 1 ques (cf. 2.2.18). Ccs 
cionnocs ropondent oxactomont aux exigences classiquos do i»in-> 
torprctat ion b 1 phonoma 1 1 que ( c f . Troubo tzkoy 1949, p.60/6l, ro- 
irlos III ct IV; p. 206; Piko 19'i7b, p. 138-140) . 

I)»autre part, c»ost iNritorprota t 1 on moiiophonoma 1 1 tpio qui 
s'accordo avoc la position asymotriq^ des voyelies mi-fermoos 
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clans Ic systomc vocal 1({ug : 

1. Elles soTit toujours lonsucs; si on Ics intorprctait 
comnic biphoiicmntiqucs, on about! rait a dcs tcrnics /t/ ct /d/ 
qui n • npparaltra lent nullc part aillcurs dans la languc commo 
dos phoncmos. 

2. L/ cmpiclcmcnt do la variation dcs voyollos brcvos /o/ 
ct /o/ sur Ic domaine mi-fcrmo suppose, sur le plan plioiiolo- 
gi(]uc, I'cxistcncc do Vcascs vidcs* a la place do /t/ ct /u/. 

Les realisations desvoyelles orales des trois premiers 
degrcs d'aperturie se prosentent- s.elon lo scliom»'i si-ivant : 

brcf 

fcirnio I 



^ iiii-fernio 



Q 



lon^ 


brof 




* 1 : 


u 


u : 


t : 


Q 


V I 


e : 




o : 



n; 1 -Oliver t 

Lo^ cerclcs dolimiteiit les zones de varia 1 1 on . 
Les oppos 1 1 ions plioiicniat i ques ccrrospondan tes son t rosii- 
mocs c i-dcssous : 

/i/ hi ^ hi Ixxl Ixxl ^ lul 

h^l Ivvl 
Id Ic/ + Id iol lol + /ol 

Lot; plioiiemos brofs recouvraiit les domnines e/t et o/u soiii 
assignos au degro d'apcrture mi-oiivcrt parce quails sont plus 
f roquemmoni. realises ini-otiverts que mi-formcs. Mais loi'squ'jis 
sont realises mi-rermos, Jes oppositions e-tt et o-ru apparais- 
sont coiiime des differences iion d'apcrture, mc*is uniqucment de 
loiiguoL'.r. Colle-ci assume dans cc cos une fonctioii distinctive 
comi.ensaioire: cf. /se/[sr] »noix do palmier', oppoao a /stt/ 
s t : J ' rac ine ' . 

11 oi?t evident que ccs rapports seraient obi i teres s i on 
pliigait des phonomos '/t/ et * Ivl dans/»lc^* 'cases vices*. 

/ 1 1/ e t Iwl sont done considercs commo des phonemes uii i - 
c|«os, gcminos par definition. La double notation rappelle lour"^ 
forction clans la clialne analogue a colle des comb ma isons dc 



\ 



\ 

<lcMix voycll. o.'?. v. 

Lo fait .suiv.'snt oxpliouc la position asymo t r i i|iv^> dcs 
voyc:lU's nii-fcrniocs dims Ic sy& tumo vocal iquc: ccllcV-c i soiit 
poL-.r ill pLupart^ iss^ucs do ccinb i na i sons d'uno voyollc mVouvoi- 
ic ot d'uiic voyollc rornicc ou vicr-vcrsa. par suite d'uni^s^- 
similat.ior roci|:i-oquo dos dcgrcs d ' aperture . Lt wia- .a consor- 
vc les rornies originalcs dan*i uii certain nonil.re do ci-s- Ainsi 
Lc nao /bit/ 'hcrbe* correapond ou wau /bcT/ , le nao /fii/»vi- 
do» au wau /fie/, lo nao /f uv/ • ccunic • au wau /fou/. II n'est 
pourt.ant pas possible d • interprc ter ley voyelles m i - formici.. 
coiiinio .dcs realisations dc./oi/ (ou dc /ic/) et de /on/, car 
cos combinaison.*; (au mcins /ci/ et /ic/) coexistent eir 11^0 
avec los voyelles gcminees, par exeniple /dc '1 / » soeur. a Mice 
non oxcjsoc', /kpoT/ 'pan.icr' (a opposer a /kpii/ 'mil«). 

2.2.8 L'idcntitc du phoneme c resaort de 1' opposition e-c ot 
des rapprochements suivnnts : 

c-D : 6c 'plaie* pjjg 'village' 

65 MiaUro' • »houe' 

c-a : 6c 'plaie' sec 'terre' 

6a 'moment' aaa 'toil' 

c-e : s£ 'bon' gcc-ylll 'arhre (e^poce)' 

se ' gra i.-ne docort 1 quoe ' gEC • jambo ' 

La voyolle /c/ se dofinit c.^mmo a.ntorieurc par opposition 
a /o/, ouvorte par opposition ii /e/ et /a/, orale par opposi- 
tion a /e/. 1511c est non arrond ic et d'unc a por ture comparci bio 
a ccllc do la voycllc fran^aisc dc »bcto'. 

2.2.9 '-'idcntitc du phoneme D ressort dcs oppositions 0-0 et 
c-D et des rapprochemonts suivants ; 

3-a : 65 'na^tre' koD 'm.uin' 

6a 'fructiTicr' kaa 'savanne* 

0-5 : d5 'construire' yoo 'mouclio tso-tsc' 

dtS 'coniiaitrc' ySS 'huilc' 

La voycllc /o/ se dof in 1 1 comme postoricurc par opposition 
^ /e/. Oliver tc par opposition a /o/ et /a/, orale par eprosi- 
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tion a /3/, Ellc est arrondic ct Icgcrcmont plus ouvcrto quo 
Ic 'a* ouvcr C f ran<;a I s dans 'bottc», 

2.2.10 L'Klcntrtc du phoneme a rcssort dos oppositions c-a ct 

' D-a ct du rapprochement suivant : ' ' 

a-a : za 'amusement* yaa » igname*' 

zh 'eclat, lueur' yaa 'soleil' 

La voyelle /a/ se dcf init comme tres ouverte par opposi- 
tion a /c/ et /d/, orale par opposition a /a/. Elle est non 
arrondie et non anterieure* 

! 

.. \ 

2.2.11 Les voyelles nasales ne constituent pas une serie en- 

tieremcnt parallcle a celle des voyelles orales. Pour cetle ^r-r",v?* 
raispn, il fc\ut d'emblee exclure I'hypothcse qu'elles puissent. , ^^^i/^-,-^'^"'^^"^ 
etre analysees selon la formule 'voyelle + nasal itc' - b i en 
que la nasal i sat i on 'so 1 1 pertinente au niveau dujnoV'^honolo-. 
gique, fait qui la rapproche f one t i onnoJJLemen t des unites pro- 
sod i que s (cf.6;28)« ; 

2.2.12 L'identite du phoneme T ressort des oppositions i-T et 

tt-TT et des rapprochements suivants : ' ^. 

T-a : bT 'fleur' ylf 'outil do forgerou* ■ 

bS 'supporter' y&fi • rhume ' 

T-C : bT 'fleur' bll 'bouche' — 

ve 'barbe' bgg 'ecriture' 

La voyelle /I/ sedcfinit comme antcrieure par opposition 
a /□/ , fermoe par opposition a /g/ , nasale par opposition a 
/i/ et /tt/* Elle est non arrpndie et d'aperture minima. > 

2.2.iO L'identite du phoneme oVressort des oppositions uu-OQ, : 
7-a et du rapprochomi n t suivant : 

a-3 : viS 'petit panier' . \ yOO 'ver du j)a~lmier' ; 

v3 'faim' y33 'huile' , i 

La voyelle /Q/ se dcfinit comme postcrieure par opposition 1 
a /!/, formoe par opposition a /3/, nasale par opposition a ! 
/u/ o t /oo/. .. Ellb est arrondiu et- d • a^jerture minima. Apres /k/, . ' i 
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en syllabc brcvc, I'occlusion vclnrre^-peut' ctrc maintcnuc du- 
raiu io prononc lation dc /a/, ce qui aboutit a unc variation 
libro cntrc [a']et une nasale velairo syllabique [ g] , vanor 
tion restreinte a cette pos vt ion part i cul icrc 

• at tray/cr ' 

2.2.14 h'ldcntito du phoneme Sj:ux«^rt' des oppositions o-C, 
e-S, 1-2 ct des rappr^c*HJtffents * su ivants : 



/kfi/ ' [ka] ou [kp] 



C-3^^:-Vir • barbe • 

v3 »faim» . 
C-3 : sC *graine dccortiquce* 
sa-ni 'avant que* 



kCS 'sable* 

k33 'couscous* 

gbfiE • ch I en ' 

gbaa 'espcce d' igname* 



La voyelle /C/ se def i n 1 1 . comme ariterieure par opposition 
a /3/, ouverte par opposition a /!/ et /a/, nasale par opposi- 
tion a /e/ et /e/. Elle est non arrondie et d'apcrture corrcs- 
pondant Ic plus souvent au degre ouvert des voyclles orales, 
ma IS variant pnrfois vers le dogre mi-ouvert. 

2.2.15 L*identitc du phoneme 3 ressort dos oppositions o-3, 
D-3, C-3 ct a-3, et du rapprochement suivant : 



y33 Miuile' 
yaa •solei.l* 



3-a : y3 'sem* 
ya 'oeil* 

La voyelle /:5/ se dcfinit comme postericure par opposition 
a ouverte par opposition a /a/ et /a/, nasale par opposi- 

tion a /o/ et /o/. Ello est arrondie el d'aporture correspon- 
dant lo plus frcquomment au degre ouvert des voyelles orales, 
niais susceptible de varier vees le degre mi-ouvert. 

2.2. 16 L» identitc du phoneme a ressort des oppositions a-a, 
C-a et 3-a. 

11 se definit comme tres ouvert par opposition a /C/ et 
/3/, nasal par opposition a /a/. U est realise non arroridi, 
lion anterieur et avec aperture maxima. 

2.2.17 L»identitc du phoneme q , nasale i ndcterm i nee, ressort 
des oppositions suivantes : 
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Q - I : 0 • mc ' 

T 'te' 

Q-u : toQ • loi • 

tou •ctraiigcr' 
Q-T : kp^Q • tranche • 

kpai •s'affliger' 
O-Q : gbQQ •quartier, clan* 
• wixh : •mortier' 

Q-K^ : a) gbaf) 'grabat* 

b.) gbftf) 'tcmcraire* 

c) gbaS • ignamc (cspccc)' 

d ) gba • cu I sse * 



Gap 
6a I 



f ou 
gbTg 



'machcttc * 

•vetemcnt do dos- 
sus' 

•tort' 

* ecuinor • 

• ccuroui IV 
• bouchc • 

* bourgeonnor ' 

* suspciidrc (accom- 



pi I ponctucl ) • 
kpag 'femmc sterile* 
kpag • tranche • 
kpaa-wcc 'etat de nuditc' 
kpa 'dette* 



Ces scries cxcluent tout coiid 1 1 1 onncment quelconque entre 
/q/ et la nasalisation des vbyelles, a savoir : 

1. que les voyelles nasalcs so lent a interpreter comme la 
real 1 sa 1 1 on d * unc/ combina 1 son d'une voyelle et d»un phoneme 
nasal ( c : b , d : b ) • 

2. que vg ou so lent des variaiites comb inato i res ou li- 
bres de ^ (a:d, b:d) ou de (a:c, b:c). 

3 • que la nasal i sat* ion d ' une voyelle prcccdant la nasal c 
/q/ pu 1 sse., Dtre cond 1 1 lonnee par cclle-ci (a:b). Mors que les 
voyelles or a les et nasales ne figurent qu'a cote d'une voyelle 
du mcme type de resonance, le phoneme /i)/ est •amphibie' : II 
apjarait dan^ un contexte oral aussi bien que dans ;un contexte 
nasal. Cec i apporte une preuve supplcirienta ire du fait que /g/ 
doit ctre considcrc comme distinct de toutes les voyelles tra i 
tees jusqu * 1 c 1 • 

Les tra 1 ts pert inents contrast i f s' su i vants rendent /q/ d i s 
tinct des consonnes nasales /m/ et /n/ : 

1. /q/ fait toujours partie du noyau syllabique, les con- 
sonnes nasales en aucun cas. i 

2. Comme Ids voyelles, /q/ supportc un ton susceptible de 
contraster avoc d'autres tons copresents dans la chaine (cf. 
/kr)g/ •hame9on*, /kog/ 'porte'). 
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5. /o/ pout aussi par lui-mSmc constitucr unc syllabo: 
/o-koD/ 'mn maTin», cC/a-kDo/ 'sa mam'. 

/\)/ est marquo par une resonance soutenue, laquelle 
manque aiix consonnes nasalcs. 

Pour ces raisons, qui sont anajlogues a celles qui nous ont 
amono a scparer les semi -voyelles U les voyellerTermees , /rj/ 
ne sera pas analyse comme arch i.pho|icmo de l*opposition /m-n/. 

/o/ est confine a la finale d'une syllabe. Dans les ens oii 
I'on serait tento de I'assigner commo consonne in 1 1 uile a la 
syllabe suivante (en general lorsqu'un /g/ est eclipse apros 
/o/ dans los dissyllabes ou dans l^s composes), la cadence des 
mores marque ncttement la difference, par exemple entre 

/si-ma/ 'equivalent* - unite af deux mores du type CV-CV - 
et /lao-a/ "/lao-ga/ 'malediction* - unite a trois mores du 
type CVV-(C)V. 

En comptant la nasale indeterminee parmi les phonemes vo- 
caliques, nous insistons sur sa qual i to de support toaal qu'el- 
le partage avec les voyelles, ainsi que sur le trait de In re- 
sonance soutenue. 

Le phoneme /o/ est dofini par opposition, a /i/, /u/, /T/et 
/a/ comme une voyelle du degro d'aperture zero (cf.5.25). Sa 
realisation comme une nasale est une consequence de I'occlu- 
sion buccale, impliquoe dans cette definition. Le point d'arti- 
culation est vela i re. lorsque /q/ est suivi d ' une pause ou 
d'une voyelle. Dans les autres cas, il est assimilc au point 
d'nrticulatVion de la consonne q-j i suit. H pent done Stre 

[etoo ] 
£m39e J 
[ipbaT] 
[aijta] • 
[ggB:] 



- vela ire 



- labial 

- alveola i r o 

- volaire 



/e -tDri/ 
/moQ-o/ 
/ij-baa/ 
ao-ta/ 
/o-gBB/ 



* 1 1 mon te * 
' quelqu ' un* 
*mon parent alno' 
' sur eux * 
•mn jamoe* 

Ln somi-voyelle /w/ fonctionne a I'instar 
d * une consonne vela i re : 
/o -wc 1 / Q pwc I J * avec mo i ' 
dorso-labinl: /y-kpoQ / [ gipkpo^] • mon genou* 
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2 .2.171 Ln soq Jcncc cons I staiit cii uno iiasnlo riiialc /y/ immo- 
fliatomcnt siiiyic? cP iinc consonnc nasalc ( /m/ , /n/ ) ou inspircM? 
(/i>/t /I/) est roalisoc cominc unc nasalc gomiiiec b i lab i aio [in :J 
ou al voolairc [n:] , scion Xc point (P ar 1 1 cu l£i 1 1 oh do la con- 
sonnc nasalc ou inspiroc. Le ton ric la coiisonno est assiniilc 
n cclui du /i)/ qui precede. Comme le montreiijL les exumpl<'i; c i- 
d-e-ssous, cos seciuencos cheYaucheiit toiijours sur uno limito do 
sylLabe et , en gonoral , appar 1 1 ennent a deux nion ernes diffo- 
rents. 

/ e - Q - maa / |^em.a:]| ' il me frappe » 
/ e - too - / Qetom.'i] 'il monte la » 
/ 5 - - yc / [n.iSyo] Vma venue » 
/ 0 - lu / C"-^I f'llc' 

Les geininoes rosultent, selon le cas, d'une simple assimi- 
lation regressive de /q/ au point d ' art icula t i on <le /m/ ou de 
/n/, ou d'une double assimilation, regressive et progressive a 
la fois : ae /t)/ au po ini d ' ar t iculat ion de /6/ ou de /I/, et 
de /G/ et de /l/ au mode d ' art iculat ion de /ij/. La nasalisa- 
tion de /6/ et d<? /!/ au contact de /q/ a pour efCet <I»oblito- 
ror les oppositions /6-m/ et /l-ii/, car le trait pertinent q.u 
di3tinguo a I Hours les-^tasales et les inspiroes est la nasa Li- 
sa I. ion. ■ • * " . 

II s'agit d»une pseudo-nou tral i sa 1 1 on , car la nasal isat loi 
do la voyelle qui suit permot d ' i de.n 1 1 f i or sans cquivo^ie la 
gominoe comme uno sequence /p/ plus nasale ( c f . 2 . 1 . 21 ) . . 

Par contre, les voyolles orales, soiiles adniises apro*; les 
inspiroes initiales, relovent d'une sequence contenant /G/ on 
/!/. Un trait qui est par ailleurs redondant - la nasalisation 
conditionnoo par uno coasonne nasale - assure dans co contoxto 
particulier le maintien d'une distinction dont l*exposant nor- 
mal - 1 * inspirat ion - est estompc. 



J72 /i.Prost (1955i p. 55) a cru pouvoir domontrer I'exis- 



tonce en toura d • al t e rnanc es consonant i ques , plionomono ropandu 
dims los languos mando^^^. II s'agit de la commutation systo- 
matitjuo, a valour grammat i calo , do cortainos coasonnos a I'ltii- 
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1 1 ale dii mot . 

Les altcrnanccs allcguccs pour le toura so laissent ct?- 
pendant aiacmcnt ramencr a simples cas d • ass imi la 1 1 on du 
typo que nous venons de signaler. ^::csi, mulu 'mon ioie' 
(transcription selon Prost), qui reloverait d»un changomont 
dc la consonne initiale de bulu »foie», est, en teVmos d'ona- 
lyso phonologiquo, /li-Gilu/. realise [i.uluj . nnu 'ma mcrc» , 
cense alterner avec lau 'mereS est /ij-la-u/. real isc- [ n , a^i J. 

Prost mentionne cgaloment une alternauce s/ty ,que je n'ai 
cependant pas retrouvee. J • en conclus qae Ic toura ne connalt 
pas, au sens que l»on donne a ce terme dans I'clude des Ian- 
guos mande , d » alternance consonant i quo . 

2.2.18 Les noyaux syllabicjues composes de <leux voyellos diffe- 
rentes entrent dans les momes c omb ina i sons , soil avec des ele- 
ments prosodiques, soit avec des segments voisins dans la chai 
ne, quo les noyaux syllabiquos unis et longs. 11 fnut conclu- 
re de ce parallclisme que los voyelles longues, a I'excoptioii 
des voyelles mi-fermces, constituent une succession de deux 
phonemes vocaliques ident i ques . A i ns i , [gba:] 'arbre (espcce)' 
est analyse commo /gbaa/, nvec le noyau /a/ + /a/, sur le mode- 
le de /gbao/ t terrain vierge' ot de /gb/ig/ 'grabat*. La duroo 
des voyelles phone 1 1 quement longues a to.i un i est, a I'ou'fe, 
en moyenne deux f\>is celle d • unc voyelle breve. Cec i cadre 
avec lour, valeur b i phoncma 1 1 que et avec le fait que le toura 
est une langue a mores. Les voyelles longues suj»portant deux- 
tons incgaux dcvient de cette norme: lorsqu'un ton Iiaut est 
suivi d»un ton bas.'la voyelle est cons idorablomcnt prolongoc 
par rapport a la norme^^^, 

CLASSEMENT DES PHONEMES 

3. ToMtos les unites phoncma t i quos qui viennent d'etre decri- 
tes s'lntcgrent soit dans le systcme consonant i fjue , soit dans 
Jo systcme vocalique, Ces deux sys tcmes, dont chacun moutro 
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unc coliorencc interne remiirquable , sont c ons idcrcs, dans notro 
aiialj'se, conime otant r i goureusement scparcs par lours fonc-*^ 
tious contrastantcs dan^ la syllabc, notamincnt par Pincgali- 
to do Icursrnpports avcc Ics unites prosodiques. 

Llorganisationdcs unites scion lours traits portinonts 
communs qui pcrmcttra dc docrirc cos deux systomes s'orfoctue- 
ra sur la base dcs dcfinrtions antoricurcs dos plionomos. 1] 
est cutendu, ccpcndnnt, que du point de yuc mo thodolog Kjuo . 
uuo apcrcGpt'ion du systomo est doja I'mplicite dans Ics ti>/mc« 
utilises pour CCS dcfini t lous. 

5.1 CLASSEMENT DES CONSONXES. Los vingt phonemes consonant i - 
ques sont deTinis coinme suit 



P 
t 
k 

kp 
kw 
b 
d 

S 

gb 
gw 

r 

s 

V 

% 
6 
1 
m 
n 
w 

y 



explos I r 



sourd 



fricatif 



sourd 



^ son ore 



I nsp I re 
I 

nasal . 



semi-vdyelle 



labial 
alveola ire 
vela ire 
volo-lab I al 
labiovcla ire 
.Tabi al 
alveola ire 
vela i re 
velo-lab i al 
lab lovcla ire 
lab I al 
alveola i re 
labial 
alveola ire 
labial 
alveola irc» 
lab lal 
alveoLa ire 
lab I al 
alveola ire 



5»ll l-e tableau des consonnos, c i -dcssous , fa i t rossortir ver- 
ticalenidnt les series. et relations dont. l^es termes out une y.O" 
ne d'art iculat ion en commun, et ^lior izontalement celleij dont 
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los/tcrnies pnrtngciU lo momc ' mode d • ar t ic iila L i on . 



: Ltib 1 al cs 



RxpJ.OS 1 VGS 



P 
b 



Alvoo- 
In 1 res 



Vela 1 ros 



Vcio- ' Labio- 
1 ab 1 ales? I vo I a i ros 



kw 

1<W 



Fr icat I viis 
liisp 1 roos 



f 

V 



s 
z 



Nasal es 

Sem I - 
vovel les 



Tableau 1 

>clon leur mode d • a r 1 1 cula L i on , ley.consoniieis s ' orjraii i.s6iu 
bn deux series et cinq relations, '-e.s deux sorios de.s oxploi;i- 
ves et los deux relations des fricatives form.-iit deux propor- 
ti'oiis dout cbncune est marquee par la sonoritcj. Lor;5(iuo 1 « on 
^•lout egalement compt.e des rolations proport i onne 1 les plf , b-v 
etc., un faisceau do proportions a qiiatre t crmos ripparal t daius 
lo domaine des localisations labiale et alvQolairo. 

Nous considorons que les trois relations qui reslont s»op- 
poseut individuellement aux antres relations ot aux propor- 
tions: los inspTfoes por la direction de I'appel d'air, Ic.^ 
nasalos par la nasal i to , les .sem i-voyelles par 1 ' obstruc t ion 
minimLm dn cbiMial buc.cal. Mais toutes cos sirjos ot rolations 
participont. a la propor-tion opposant les tormcs do localisa- 
tion . lab i a I e ,a ceux de localisation alveola ire. 

Cetto proportion qui i nc 1 i t . qtia torze termes ponrran som- 
blor qnol(|ue peu ar^t i f i c i e 1 le . La localisation losoroiiirMit re- 
tiree dos fricatives aura 1 1 pu otre exploitce pour rou?iir los 
«»X{iloj5 ivos et los fricatives dims une seule proportion, on 
siibdivisant la zone labialc en un point bilabial (p,b) ot an 
point labiodental (f,v), et la zone alveola ire en un point, al- 
vooLairo <d, t) ot un point a Ivoo-palatal (s,^.). Mors nuc. 
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dons la >5ohc lobialc, ccttc division parait ncttc, la zone 
d ' ar 1 1 ciil at ion des fricatives, quoiquo pro lomjirtj vers l*ar- 
rii?re, m: superpose vers i'avant a celle doj/^exploslves al- 
veola ires. Pour cette raison, il a etc suppose que ie mode 
d * ar 1 1 ciil.i 1 1 on soul oppose la proportion des explosives a 
•cellc dcs fricatives et quo les differences de localisation 
,sont rodondantos. Le phoneme /w/ est, par convention et' pour 
ma'intcnir la propor 1 1 onna 1 i to , classc cominu labial. II montre 
noarinioins, au contact dos autres unites (devant une voyolle 
na.sal isoo; . cf .2.22; apres /r)/, cf. 2.2.17), des proprictos ty- 
piquLvj des lab I ovel a I r es . 

Lea trois relations qui rcstent en dehors de la propor- 
tion do localisation, a savoir k-g, kp-gb, kw-gw, participent 
on revanche a la proportion dc sonorlto, constltuco par Ics 
explosives. La prescne*3, dans Ic memo systcme, des volb- 
labi.ilns, dos lab i ovola i r e s et d*uno i usp i roc . lab l a 1 e semble 
otro rare^*^^. Les vclo-lab lales et les lab i ovela i res pour- 
raiout cons ti tuer unc soulc sons de localisation, ctant ilon- 
no qirnllea so d i s t I nguent non par lours pointy d * ar 1 1 cula 1 1 on, 
mais par lour modo de detente. On obt i endra 1 1 cotte serio en 
claasait kp-gb comnie des velo-lab i al es explosives et kw-gw 
conimo do-? volo-lab i ales ayant une detente non explosive. MaiH 
il •iomblo impossible do dofinir les sorios lior i zon^t a los commo 
des non-oxplos iv'js auxquelles /kw/ et /gw/ devraient partici- 
per. D'au'-ro part, le.s volo-labiales pouri^aient aussi bion so 
ran.cor avoc Los inspircos qa'avoc les explosives, a cause du 
l''»:Me appel d'air qui les caractor i sc. Mais le fait qu^ellos 
j)ar tic tpenf. a une propor 1 1 on ^db sonorito est finalenient doci- 
sif pour lour classomont -tivoc les explosives, car I * oppos'i 1. 1 on 
on tie sour dos et sonores no so rotrouve pas cliez le s • i nsp i roes. 

L'cconomio du systcme consonant iquo pout otrc resuiuo ainsi: 

1. L' ut 1 1 isat ion' do I'opposition ontro sourdos ct sonoros ■ 
est 1 imitoo aux propor 1 1 onspdes^. oxplos ivos ct des fricatives, 
t.o sonorito dos inspirees, dos nasales et des sem i -voyel les 
est rodoudantc. 

2, D.iiis 1 OS rol at I ons vola ire, volo-lnb i ale o t la.b i ovola i - 



! 



N 



rc , 1 * Gxplos loii, distinctive u ill. curs, est rodoiidaiito . 

5. On est lial)rtuo a opposer cn bloc los occliisivos au ros- 
to tin systcmo consonant iqtic . L ' occlus i v i to o s t ici consiclGroo 
coniiuc un trait rcdondant acccssoirc qui caractJ?riso los oxulo- 
.sivcs ot, part lollciuont , los inspircos. En lu i^. conforant un 
s ta tii t do por t incnco , on a joutora 1 1 au sy.s lomo un trn 1 1 porti- 
Mfyut outioromont rodondant (lu i , vii plus, no couvr irait pas 
toutc I'otonduo do variation do l*inspiroo alvoolairo /I/. 

5.2 CLASSEMISNT DBS VOYKLLES . Los phoncmos vocal kjuos sont dofi- 
n 1 s c oiniuo suit: ^ 



1 

1 1 

c 

' u 

DO 

o 

o 
a 

1 

C 

n 



an tor i our 



oral 



postor 1 our 



foririo (doj^ro 1 ) 
mi - ferine ( degro 2) 
mi-ouyort (degro 5) 
ouver t (degro A ) 
ferine (degro 1 ) 
mi-fermo (degro 2) 
mi-ouvert (degro 5) 
ouvert (degro 4 ) 
tros ouvert (dogro 

fernio (dogro 1) 
ouvert (degro 4) 
fermo ( degrc 1 ) ' 
ouvort (dogro 4) » 
,trcs ouvert (degro 5) • 

U : • occlusion (degro 0) 

'>,21 Dans le tableau. 2, los ^)liohomes ayant lo nufmo dogro dVa- 
porturo sont d isposos 'hor i /,on talenion't , coux do memo localisa- 
tion ver t 1 calomont : 



an tor i our 



pos tor 1 our 



iiasa I 
I 



1 1 



ERIC 



Tableau 2 
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3 •22 On note <J » o^bord la subdivision principa.lo du systoino vo- 
cniiquG solon le typo do rcsononcc, ci\ voycllcs ornl.cs et on 
voyc.l Ics iiasnlcs . La dens i tc des oppos 1 1 1 ons cs t i nGj!;ii Ic • Aux 
qua t. re tcrmo.s de lii soric orolc i-iL-o-e ne corrcspondont que? 
deux unites uasalcs, /l/ ct /C/. Pour Ics voyolios d' aperture 
iiu-rormoo ot mi-ouvorte, 1 'opposition de resonance est redon- 
dante, du fait qu'olles ne possi?dent paS* de pendants nasaux. 
Mais en nioino temps un oquilibre simi.laire s'etablit entre le^s 
unites do cliacuii d6s deux sous-sys tomes . Toutes les unites vo- 
cal iques sauf ./y/ sont intogroes .rdans un des deux sous-s^ys tones. 

5«25 Les relations prop.or 1 1 onnel3,<»s^ entro i-u et ll-uu etc. 
d»une part, et T-Q V^lPS" d-iaufre part, pormettent d'opposer, 
pour chaque sous-systome, une serie anterieure (non arrondie) 
a une serie posterieure (arrondie), qui formont cnsomble la 
proportion de localisation, ^'opposition de localisation ost 
neutral is^e - et done , . du point de vue de I'ecouomie du systo- 
me, redorxdante - pour les voyol.les des dogres d' aperture ex-\ 
tromes, a savoir pour /a/, /a/ et /r)/. 

\ 

5.2'1 l.e sous-systemo oral presento cinq degros d'aperture, ce 
tpii constitue une exploitation optimale des poss i b i .1 1 tcs de 
-d-l ff oronc 1 a 1 1 on . Les degros 1 a 4 sont chacun reprosentos par 
deux termes participant a la proportion de localisayon. En 
revaucho, 1 ' aper ture . tros ouverte n'est reprosoiitoo quo par uu 
soul tornic? . 

Les t ro 1 s d ogres d 'aperture dos voyel les tiasalos ne cons- 
tiluont pas dos oppoaitions grcxduellos i iido pendantes du sys-/ 
Lomo oral . lis correspondent rospec 1 1 vemen t aux firom i or , qua- 
triomo et cinquiomo degros d '\per ture du sys tome oral. Cot to 
corrospondanco no so manifesto pas nocossa irt^mciit sur l.o plan 
do la realisation pliouiciue (cf. 2.2.l«1 et 2.2.lV»). Mais il 
rossoi t des alteinances morplionolog i quos quo /a/ et /a/ d'mio 
part, /i/ et /7/ d^autre pai t, sont susceptihles de rej)rosen- 
ter les memos mor phonemes ( c f . 6 . 28 ) . 

Par ana log 1 e , on pou t i nfoi-er que le meme rappor t de pa- 
rente existe ontre /u/ et /a/ ot ontro les voyolios ouvertos 

■ -'56 



/ 



■ ■ , / ■ 

dos deux types do resonance, 

Grace a c6s relations, les deux sous-sys toiiios peuvent se 
rapporter a la memo ocholle de gradation d'aperture buccale et 
s»integrcMit dans un systeme vocalique uni(|ue. Lo schema .suivfuit 
dispose les terme.s commcnsurablcs de manioro a fa i rn voir cotlo 
unite en omettant les termes non commensurablos : 

^ u a 

a a 

Une serie fermoe a quatre termes s'oppose a unc sorie ou- 
verte. Tous 1 os termes reprosentcs s • ordonrve^j t en trois pro- 
portions de resonance d 1 f f orenc 1 oes e n tp*?^^eli)j s par la locali- 
sation anterieure, neutre et postorieure, 

5.25 L'adjonction d • un degro d«aperture buccale zero qui permct 
d»incorporer la nasale indoterminoe dans le systeme vocaliquo 
n'est pas ^implement un pts-aller. L'aperture zero est a envi- 
sager comme un cas-limite de la classification vocali(|ue. Trou- 
betzkoy (1949, p. 194) en provoit, *au mo 1 ns' 1 mpl 1 e 1 1 emon t . la 
possibility (mise en relief par moi): tLa ou les nasales fai- 
sant syllabe so roglent dans leur realisation d'apros les par- 
ticularitos de localisation de la consoniie su 1 vante . , , , on 
peut parler aussibien d • uno nasale indoterminee faisant syl-. 
labo quo d'une yoyello nasal isoe indoterminoe.* Lo dan prosen- 
te le caa d • une fa^on encore plus convaincante que le toira : 

a cote des realisations a occlusion complete, le /ij/ dan con- 
nalt dos variantes comb 1 na to f res du premier degro d'aperturo 
qui no laissent aucun doute siir le caractore vocal Kpie do C(? 
plionemc 

Le dogre d 'aperture zero neutralise non seulomt.Mit los op- 
positions de localisation, mais aus.si, par lo fait memo de 
1 'occlusion buccaldv 1* opposition de resonance. La nasalito do 
/u/ est traitoe comme un trait non pertinent, ce qui s'accordo 
avec le comportement amphxbio de ce pliononie dans la jcluuno^ 

3.26 La gemmation des voyelles mi-fermoes est portinonte dans 
la chaino; mais dans le systomo vocalj(|ue, elle peut otro con- 
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s I dor CO coniriiG uii fa it c one urn i taut du deux i nrnt? dogro d • apoiM u- 
rr . IvLlc n'a done aneuiic s i i T i ea 1 1 on pour Ic e lassoinon t de 
eos voyc L 1 OS . 

LES TONS 

•I. Les s 1 gri 1 r 1 :tii ts tour a sont d i ff crone i os d'unc j.art pai* Ics 
unites plionema t i qtios , d ' au t ro f)ar t par los tons . So J on 1 o 
priiieipo do e lass i f i ca t i on do IMko (I948, eh. I), ot do Marti- 
net (I9r)6, p. 20-21), lo toura ost uno languo a tons ponetuols, 
Cliaquo unito toiialo distinetivo ost dctorminco par sa liautour 
relative dans la eliauio parlco; los eourbos molodi(iuos qui ro- 
sulteiit du eontact do deux tons a nivoaux difforcnts no sont 
qu * aeeessb iros , non pertinentes. 

4.1 I'our ctal)lir la pert 1 none e des <|uatro rogistros, il sufrit 
do roster dans lo eadre do la syllabo, <|u 1 nous a doja sorvi 
d'unito dc reforoneo pour dogager los plioncmos . Lo iiombro des 
un I to5 tonal OS d 1 s t me 1 1 ves cgalo on pr 1 ne 1 po e o lu i do.s plioiio- 
mos voeal iquos ; ina 1 s rappolons quo /t t / o t /w/ suppor ton t 
• deux ions . 

litilisant lo eoneopt do la moro pour dclimitor la duroo 
d'uno uiiito tonal o po r t 1 11011 1 o , on dira qu'uno moro eorrospoiul 
aiix sehomas sogmontaux CV ou V. Los syIlal)os dos typos /CV/ ot 
• /V/ eorrospondon t done a unc soulo more, e olios dos typos /CVV/, 
/CVf)/ ot /CVIV/ i\ doux mores, eelles du type /QVlVij/ a trois 
mores. 

•1.2 La mi so en valour des oppositions tona.les est tros diffo- 
rente solon les elasscs do monomes (ef. formes ro.^ulioros ties 
tliomos^J^oxem'a 1 1 ques , eh. 11). Les noms utilisont au maximum Urn 
pdssibilitcs do di ffcrone lat 1011 toiialo, ma is n»admetteiit pas 
lo ton mi-bas on syllabo brove . La memo rcstrietion vaut pour 
les paradigmes verbaux - sauf a la finale absolue do la pliraso_ 
(ef.7.22) - qui, on plus, exeluent los eombinaisons do tons 
d.oseondantes . En rovanelie, un eertain nombre dc monomos gram- 
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maticaux consistent en une syXlabe breve caractcrisce par un 
ton mi-bas. C»est pour cette raison que le tt'jmo i gnage fourni 
par les syllabes breves en faveur de la pertinence des quatre 
regi stres^-est faible. 

4 .3 Ci-cicssous, les oppositions entre les liauteurs ton.ilos sp- 
rout demontrces d»abord pour les syllabes breves (4,51) que 
nous ferons prcccder, entro parentlicses si possible, d • un ca- 
dre a ton stable. Les syllabes longues (4.32 )'~f WoriT'i^s s o rTi^r 
on memo temps la pertinence des registres et les combinaisons 
de tons admises au .niveau de la syllabe^^^. 
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(a- )pe 
(a- )pc 
. (a- ) pe 
(a- ) pc 

{a-)Glx 
(a-)6n 
(a-) 6a 

(a.)lc 
Ic 

(a-)le 

gban 

gbaa 

gbaa 

gbaa 

* » 
saa 

saa 

sa«i 

6cc 
6cc 
6cc 

6cc-nc 



'a cote de, (son) coto» 

• dis (-le) I ' 

' (sa) part, le sien* 
^ d ire (dcclarat if)' 

'(son) camarade* 

* ( son) moment » 

* (son) extcrieur; dessus* * 

'(sa) surface, dessus* 
' opouse * . 

*lui» (le = particule emphatique) 



• arbre ( espcce ) * 

* malad i e du p i ed * 
' ccphalophe no i r • 

* drap* 

•toit» 

* sala .re * 

* fleur (espcce )* 

* I gnamc sauvage * 

* kaolin* . 
* ligne* 

•plante ressemblant 
a I'aracfiide* 



gbaa 'scclioir* 

, gbaa * champ i gnon ^ ( es- 
pec e ) * 



saa *arc» 

saa 'sacrifice* 

6cq *soeur alnoe* 
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mcc 


' ou ? ' 






nice 


' pcrsoriiiG * \ ' luiic ' 






nice 


'.serpent'; ',quoi ?* 






-mcc 


* agent * 






WC-I 


'singe' 


wcT 


' argent (mo tal ) ' 


% % 

WC 1 


' p 1 t 1 o ' 


WC 1 


' a voc ' 


§ § 

WL L 


'urine 


W L L 


' queue ' 


WL L 
WLL 


' V 1 n ' . 






Wt L 


'parlor (doclarat if ) 






I'ii 


' nourr i ture ' 


1 1 1 


'lit' 


177 


'foret' 






111 


' sale to ' 






loo 
loo 


' clocliG ' 
'amour' 


loo 


'frcre ou soeur 
cade t ' 


loo 


'marche' 


loo 


. ' sa 1 son do plu i o 


loo 


• nuage ' 


1 oo 


' fomine ' 


yaa 


' ver ' 


yafl 


' rliume ' 


yoa 


•larve do mouche ' 






€00 


'camion' 


goo 


• musciue ' / 



4.4 Les tons , ou tonomes , sont dofinis sol on lour Kau tour ro- 
J htive dans la clintne parloe, commo haut /7 , mi-lvhut /"/inii- 
bas (symboLiso par I'absnnce d ' une marque sur la voyolle) et 
has / /. Les scliomas constituos par la succession do deux tono- 
mes soronL traitos eri detail dans le chanitrn L, 

• •■ • / 

•1 . fS Los niveaux des tons ot les in tor va lies r/ostont remarf|ua- 

b I r^monl stabl os a 1 • i ntor i our do la phrase ei memo au-do la , 

sauT dans cor La i ns cas do sandli i ( cf . 6 . 583 ) • bos changdmon ts 

do •clef, c'est-a-dire do hauteur gonorale dans la clialne 

parloe, oyon tue 1 lemon t accompagnos d'un olarg issemenL oti d'un 

roLroc I ssemonL des intervalles qui pouvont so prodnire au 

cours do 1 ' ononc lat ion , traduisent des modulations d'ordre 

' * . . ^ 20 \ 

omotiontiol, ma is re 1 event de la parol o ot nun do la langue . 
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LA SYLLABE 

5. La floriiii tion do la syllabc sera fondcc, siir la rc'currciico 

i\os memos, sclniinas distributifs fic« unites phono loc; i n i o s sim- 

21) . ^ 

plos . \ous oxammcrons J'iibord ( f) . l-.'S , 5 ) li*s types dc? «yj- 

I alxfs suscoptihi'os do roprcscntor los formes I'cgn 1 I'eres des^ 

lexemes, a snvoir le«? cinq schemas qui commcncent par une con- 

^s^nne: CV, CVV, CVIV, CVVV ct CViVy. 

.'S.l. DlSTIUDUTlor; OKS C0.\S0i\i\l2S. Toutes Ics consonnes appa- 
rnisscnt a I'initialc d • une syllabc; ccrCaiues restrictions 
par rapport aux voyellos qui pcuvent suivre sont a noter : 

1) La voyolle /ij/ ne suit jamais immed i a t omen t uno coiison- 

nc . 

2) Les consonncfc inspiroes /6/ ct /J/ apparaissant er. po- 
.sition initialc d ' une syUabe sont incomfiat ible.s avoc les 

V o y e J 1 e s n a s a 1 r s . 

5) Lf»s consonnos nasales ne se combinent qu * ii\ ec di?s 
voyelles dos de^ros d'aprrturo forme, ouvert. et tres ouvcrt. 
I»o plui!, olios n'admettent qu»un soul type do r( sonancr Vi leur 
suite; lorsqu'on considoro nasal i sat ion apres /in/ ct /n/ 
comme npn per t i nen to (ma i ,« c f . no to 12) , i J s • on«u 1 1 (p,e co.s 
voNt.lley iM'levcnit toujours du syfetcrm*' oral,. 

A) Le« consonno& J al» i ove J a i res ne son%l atte«<toos <»ue dt»- 
vaiit lew voyelles non poK i cr i euros , l;orm'i s /ll/,. 

.'.2 n IS'IinbliriaN DKS VGVELLICS. ICn ce c|ui concerno ley combi- 
n a I h o n s d e voy f ^ 1 1 (? s , 1 1 o s t utile d o f I r v c;u c J r; u e s re ma r ciu e s 
pr e I imi na j I'es : 

1) {,1 s voyelles mt-lorm(»es n^entrent en coml inaison avec 
aucun pboneme vocal iqu(» . Kllcs resteront done on didiors des 
Cons I di'ra 1 1 ons prosontoGS ci-dossons. \ 

2) r«>ute voyellc?, sauf /o/, peut,(?tre comb i nee avoc elle- 
inem.-: . . 
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3) La voyclJc /rj/ pout rigurcr apros toutos les voyollos 
iioii in i -f L»rmuL»s cl darrcrcntcs d • cilc-momo . 



1) I)l»ux voyello.s dc rpsonanco difrorLMitc 
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pa. 3 dniis la memo syliabc." 

5*21 Les tableaux 5 ct -1 moiitroiit Ics comb ma i sons lio trr6:^^o- 
II es qui sout nttcstocs dans les, syllabos du typo CV^V^Csaiif 



les c omb 1 iia 1 sons avoc /i)/) 
Voyollos oralos 



V o y o 1 1 o .s n a s *' 1 1 o « 
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^2 
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c 


























J" 
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X 














7 


X 
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1 




X 












e 






a 


I 






X 




o 


u 




a 




X 


0 


1 








X 








3 




n X 


o 


1 






a 




X 






a 


5 


a X 


u 


1 


o 


c 


a 


0 


o 


X 









Tableau 5 Tableau 1 

5.211 LMiarmonio vocaliquo qui conditionnc 1l»s comb i na i souja do 
voy«llos oralos obo It aux roglos suivantos : 

1) Tout OS los voyollos soiit compntiblos avoc / 1 /. on socoii- 
di> pos 1 1 1 on . 

2) Totitos los voyollos :^ont coinpatiblos avec /u/ on pva^ 
micro pos i t i on . 

5) toR voyollos lion pofl t or i ouros sont compatibles avoc /i/ 
(rospoctivomont /i-wo/, cf. 5.213) on^promioro position. 

4) bos voyollos lion alitor louros sont coinpatiblo.s ontro ol- 
ios lorsquo lours dogros d'anorturo no sont pa:s adjaciMits (a 
condition quo lo rb»gro mirTormo no soit pas coinpto). 

5.212 bos voyollos nasalos so comhincMit soloii los rc\tr|c»> mii- 
van 1 1.»>. : 

1) i,os vo^yollos noil po.s tor i ouros sonT cninpa 1 1 bl ps^^ivc»c /!/ 

/ 
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on scconcic position ot. sauf avcc on promioro posi- 

I I oil . 

2) Toutcs les voyGlIofi sont compatibles avec /a/ c;i .so- 
coade pojs i t i on . 

.5.213 position intcrmod la ire do /a/ ct do /n/ dans Ics ta- 
bloniix .si^nalc les altcrnanccs rogiiliorcs /i-o/ ot /t-P./ do- 
vant cos phonomos* 

/l\a/ /loa/ 'plaisir* 
/pia/ ^ /pSa/ 'provorbo' 

U est a notor quo /2/ suivi do /a/ ost ton j ours l oa I. i st'? 
mi-ouvort: [ p?5a J . 

CoLto altornance 36 rotrouvo aupros do.3 voyolloij posto- 
riouros clos degros d'aporturo corrospondants , ma is, dans cti 
cas, olio somblo lex icalomont cond 1 1 i onnco * Eilo a oto. cons- 
tatio pour /sua/ - /soa/ 'natto'. /zfta/ - /z5a/ ( roaU so [v5»aj » 
•jouno hommo circoncis'; Mais /dna/ Miacho', /zua/ 'porcor', 
/toa/ 'bolter', /gaa/ ' f Louvc ' ros tout J iivar i.iblos . 

Les oppositions ontro /u/ ot /o/ ct ontro /O/ ot /3/ sont 
done maintonuos dovant les voyolles du dogro d' aperture tros 
o'ivort, mais 1 • alternaiico morphonoldg i quo dans un certain 
nombro do signifiants tomoigno do lonr instabilito. 

L'opposition ontre /u/ ot /o/ ost rotonue apres \\i\c 
voyollo do dogro d'aporturo tros ouvort. Toutos los antros 
oppositions d'aporturo sont noutralisoos so 1 1 on promioru, 
soit on socoiido position dn noyau syllabiqno liotorogoiie. 

High n'ompocho quo l'opposition do rosonaiico no so it oga- 
loinont co.isidoroo commo neutral isoo dans cos iiioinos positions/ 

II t?n rosulto los nrclii phonomos suivants : 

ix) Un arclViphonomo aiitoriour /I/, roprosonto par /i/ ou 
/o/ dovant. /a/., par /7/ ou /C/ dovant /a/, par /i/ ai||oi,r« 
on contoxto oral, par /7/ aiHours on contoxto nas.il 

I)) *Jn arcliiphononio postoriour formo /V/ roprosonto par/u/ 
on contoxto oral, par /n/ on contoxto luisal . 

c) Un archiphonomo postoriour ouvort /()/ qui n'apparait 
qn'on combinaison avoc uno voyollo tros oiivorto ot qui ost 
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loprcsoiu.o par /o/ on contoxtc oral, par /3/ an contoxt.o rja- 
sal. 

l>rocodc ou suivj d » uiie voycllo trcs ouvoito, M arc'.u plionc'- 
ine /{]/ no iioutral'isc rpic I'oppo^ition do rt'ison.iiico , ci iion 
collos d»apcrtiirc^ parco qu ' 1 1 s'opposo dims cotl.o |»o>;itKiii a 
/O/. l.»arcliiphoiiomo /O/, d'autrc part, inipliriuo la neutral i.sa- 
tion de 1 ' oppos 1 1 ion dcs dogrcs d'apcrturo iiii-ouvcrt ot oMVoit. 

En outre, cos arch i pl\oncm*->s soiit toiijours ou opposition 
avc-c la voyolic avec iaquollc il;i; soiit combines, a cau.so ilos 
coiiihinaisons iiomufieni3s qui s'opposciit globalcmcnt aux coinbi- 
liaisons lie tcro^cnos . 

On pent dcga^er dos tableaux prGsi?n1 os ci-doasils cpio los 
oppositions do local isat ion sont cgalomcnt ncutraliscos dans 
certainos cond 1 1 ions , par cxcmplo apros /i/. On i dt;ii t iC i cMa 
Ics arch I phonemes de localisation par lo syinbole L siiivi chi 
chiffro du dogrc d*niroriure, do sorte quo 

/b*^/ desi;5ne 1* arch i phoneme mi-ouvert oral, reprcseiiic 
par /o/-2). 
•1 ' * ». 

/L / dosjgne 1 • arclii phoneme ouvert oral, ropro.sentc par 

/c/ apros /i/, par /o/ dovant /u/, 
/L / dcsigne 1 • arcli i phoiiomo ouvert nasal, repri?soiito par 
/C/. 

bo degrc d ' aperture troi* ouvert os L pa r ' de f i ii i 1 1 on iioutro 
on CO iiui concerno 1 •opposition do local i sat i o/. . 

Kn combmant los arch i phonemes cl'apcrturo et clo rosonanco 
avcc ceux <lo loca 1 i sa t i on , on pout rocbi i ro los tab loaux j o t 
4 donucs plus ban t aux foi mulos qu i i'oprc?son ton C Ics types do 
soquonces V^V^ adm i sos , ( dos i gnant los positi>n.s dans los- 
cpiollos loutos les oppomlions di systomv vocal icpio solt por- 
tiionlos) : 

1» c 




Pabh^au r> 
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a,.l 
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r.'. 
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a I 


n : • 
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a U 








0 
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1-4 = ^soquciicGs vocal iqucs at tcstocs 
En nogligcant dos restrictions mincurcs par rcpport a U, 
on constate quo dans los conditions ou I pout as.sumor V|, U 
pout assumor V2 ot invcrsoment': I'opposition do localisation 
ost i\outralisoo apros 1 ' arcli 1 plionJmo antorionr (a 1 ot b 1) vt 
^^^y^^^t I'arcbiplionomo postoricur forme (a 1); olio ost porti- 
nonto, mais soulomont dans les combinaisons oralos, dovnnt 
I'archiphon^me antoriour (a 2) ot apros 1 » arih 1 plion^mo posto- 
ricur forme (a 5); olio est noutralisoo dans los combinaisons 
nasalos corrospondantos (b 2 ct b 5). 

Co double chiasmo, doiit los tormos reprosontont dos typos 
do neutralisation, somblo oxprimor. sous la forme la plus co.^- 
Ucnsoe, .l»ossonco do IMiarmonio vocal iquo toura. 

On notora quo los possibilitos comb inatoiros , plus res- 
trointos, do I • arch 1 phoneme postoriour ouvort (c 1, c -1 ) mar- 
quont uno symotrio simple. 

r..3 SCIIKMAS TONALS.Xa cicr.n.t.on do la more .mpl.r,uc qu • un 
mon^mc a deux voycllcs comportc deux po.nU do substitutions 
tonalcs. Sur la premiere voyelle, le choix so fait entre t,ua- 
tre possibilitos. Mais uno f o I s ce choix effectuo, les possi- 
bilitos qui resteiit sur la deuxi^me voyelle sout restreintos, 
et ceci d'uue maniore proj;ressivo a mesure quo le reg.stre d.r 
prom. or ton . es t/plus bas . Comme les exemple.s dom.os plus haut 
(.•1.52) le montrent, tous les tons pouvent Stre suivis d • un 
ton ident.qun. E„ outre, un ton baut pout Stre suivi d • un ton 
mi-baut ou d'un ton bas; un ton mi-baut pout otre r,uivi d'un 
ton bns; un ton mi-bas suiv. d ■ un ton bns n'est nttesto qu -une 
soule fois (dans /goo/ -masque"): un ton bns i.'est suivi que 
d'uii ton identltpio. 

. Un sclioma tr^s net do la distribution des tons so degagc 
do cos observations: la syllabe n'adm.-t qu., les sequences imms 
ot doscendnntos, tandi5 que les sequences montantes en sont 
exclufis. . . - 



n.31 Rn plus. I'opposition entre les rcgistros mi-l.nut et mi- 
ba.s ost noutralisoo rn position non initiate do la syllabe.U 



EMC 
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on rc.sultc.un arcliitou^mc qnc nous appcllcrons 'ton iiiovcmi'^^? 
Apr^s un ton har,t, Ic ton moycn est ropr^soutc par un ton m i - 
has clovant uno pause (l), par un ton mi-haut partiout aillcMirj, 
(2). Aprcs un ton mi-haut, il est roproscntc par tni ton m i - 
liaut lorsquc? \c ton qii i suit est nii-luiut ou haut (3), ot par 
un ton mi-bas cn finale absoluo et lors(pjo lo ton rpi i suitost 
III I -bas ou has. (A) : : 

(1) fee wo lioo yoo // yaa to sia 

louteiir faire ra9oii iiiauvaise elle-NEG ost bonne 
Ma lonteur excessive, clVIe n'est pa.s hoiiiie' 

(2) fcc-^-^-wo koo yoo Mag . . . 

c e 1 1 e 

'cette Iciiteur e;ccoss j^ve .. . . » ' 

(3) c 6aa-la kcc zo *qa*i.l travaille ici!» 
il-DE«> travail, fasse ici 

^^"^ A 1^ -GAA-la kce /// •qu»il travaille !• 

r>.32 Co^ schema est en apparence oblitero par uii certain nom- 
bro d» unites loxicales qui contiennont <les nicvlodios montautos: 
Il n'ost pas question ici rio cas comnie nani •niis^ro*, sa6a 
.•s-oulior*, qui sont reconnus sans clifficulto comnif dissylla- 
bicpies. Mais on relive, ontre autres, les mots auivants : 
WEI 'visage* ni5n * v i e 1 1 1 ar <.! * lau 'maman' 

yof) »citron* yoi •coton* 6olo » sac • 

.s^3 'prix» kpao 'ma'/s* mnr; 'lunii^rc;' 

luu *pays* loo *duroe» 

r).321 Dans prosque tous ces cas, on pou t tlomontror . cpi * 1 1 s»a- 
«rt soit U'uu emprunt, soit cPun mot issu cPuii dii^syllabc? par 
Uoclipso (Mune consoniie. Ainsi /Gilo/, /s3?i/ et /luu/ sont 
dos emprunts malinko. On pout ogalement supposer quo los ter- 
mos dosignant le mafs of lo. citron ont oto iiitroiluits av(?c cos 
prci: iits mojios, a une opoque assez roconto. On trouve dos cor- 
respondaiip-^s de /kparj/ dans des langues krou; cii wohl} lvpon,<jn 
guoro kpau. /wci/ se retrouve sous uno autre forme; /wcc-gi/, 
.tlont le deuxiomc olomont /gi/ signifie ' dedans, inter i our • . 
/lau/ se compose de /laa/ »m^re» ot d»un monomc /u/ qui se re- 
trouve dans /bou/ •beau-frere» et qui somblo marMiier l»inti- 
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mi to d^unc, rclntioii cic parciite. 

ri.522 Pour rcpoiidre. a la question do savo 1 r iV Taut, dans 
Ic systonie actucl, considorcr ctjs unites a niuLodic moiitanto 
commc dcs monosyllabcs , nous nous scrvons d'uri procodo (|u r 
^rc.lcvc du domaiiiu mor pliotonolog 1 que : » 

Tous los noms pro codes d'uii lexeme ou d "iin syntagiiie qui 
spccifio leur (|ualito oa Icur fonction cliangent les tons de 
leur preiiiiore syllabic en tons bas. 

Les monosyllabes sont dccalcs tout entlers an registre 
bas : 

.^t-5o 'gourde* w 1 1 - 1 o o "gourde pour conserver le viii* 

toy >loi' poG- tan 'loi du villagn' 

dua Minche* woo-poo-a- dua Miaclie pour couper le bo 1 

Le dissyllabe est par conlre divisc en un clement adiiwU- 
tant la subat 1 tut ion tanale et un clement invariable. L ' exam- 
ple utilise montre qu ' 1 1 s*agit l)ien d»une division d'ordre^ 
plionologique, car /6aala/ est un sigiie, simple,^ indivisible 
sur le plan morpliolog 1 que . 

Gaala • trava 1 1 » bo-i-6aa-ln ' travai 1 cliampotre • 

(bol »au champ* ) 
Placees dans un cadre satlsfaisaut aux memos conditions, 
les unites a melod 1 e montante font preuve d*un c ompor temon t * 
an«'iloj;ue a celui des clissyllaben: 

maa 'vieillard* gbc-cc-g'i -m3-a * v 1 e^ix qui vit dans 

I'encointe sac roe, protre' 

yo!) 'citron* poc-yo-ij »citron prbvenant dii village' 

Ce procodo do verification soinblo ctrc gonoralomont ap- 

[ilicablo, saur lorsqiio los tons inhorents sont bas. ll'analo- 

i^ic do comportoment avoc los dissyllabos servant do critoro 

docisif, uno limito do syllabo est* done postaloo ontro deux 

tons d»uii lc?xcmo dont Ic second est pluii liaut qun le premier. 

r>.53 Co principo s'nvore auss 1 pour los combinaisons qui vont 
a INmcontrr dcs rc«vi os do IMiarinoni'c vocal iqao : 

Dans /inj-a/ Miommo adulto», la donxicmw voyollo est uon 
nasalis/'O ot son ton no subit pas le sandh 1 c arac tor 1 iit 1 que 
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du ton moycn (cf.5.5l)« criterc dc la substitution toiialc 
proiive (lu'il s'agit bien, la aussi, d^un disstyllabc : 
pfT'-inA-a Miommc adulte dq village'. 

Uo mem#„* criLcre resout Ic problomc dc la triple longueur, 

c on=^ 1 4i too tians certains lexemes : 

/pc-cc/ *f»»r* (dc pcc-vrec) kwiT-ta-£c-cc • tole pour cou- 

vr ir la ma i son* 

D».'meme, /wcc-c/ • monna a e , argent* (de /wcT/ 'argent* ot 

/wtr/ *pioco') est interprote comme dissyllabe. 

SVLl.ABKS CVIV. L ' int*?rpro ta 1 1 on coinme des syllahes uni- 
rpies (Ic la pltipart des sequences CVIV qui constituent un si- 
t^nifiant simple s<y^ fonde sur les traits que voici : 

I) l^our durocycgale celle d ' une syllabe longue tiu typo 
CVV, ma I s est x!us i bloment plus courte que celle de deux syl- 
labes breves coiisec u 1 1 ves . Cec i apparait lorsqu'on oppose une 
unitt* simple (hi type CVIV a un syntagme CV + IV : 

/kilo/ Tkolo] 'gale' 

/ko-lo/ {^kolo^ • paritons ' (ko *nous', lo 'partir, Uosido- 

rat if • ) 

II no suirit pas de classerla realisation ultra-courte . 
di^s vovollos commo un plionomene de joncture dolimitant le mo- 
nem *. Car on potit ogalemcnt opposer a /kolo/ 'gal(^' I'emprunt 
/kilo/ 'balance* realise fki-loj, qui consi^te en un seiil mo- 
nomi'. 11 s'agit dc I 'opposition non entre un moncms ot un syn- 
ta<j;m<'. ma i .s entrc an monosyllabe et un dissyllabe. 

'J.) l.eur comportem.'nt. morphotonologique est analogue a ce- 
X u I flos monosyllabes e t non a celu x des d issyllahes : 

/mill/ 'riz* pee-mili 'riz cultivo par l es v i 1 la^i?o i s * 
memo criterc met en ovidenco le caractere monosyllabi- 
ipie dc's sequences CVIVq : 

/kalar;/ 'ccole' pec-kalatj • ccole du village* 

fi.'ll .l.es deux voyelles d'une syllabe CVlV sont toujoiirs iden- 
t 1 <iucs . D • aut re par t , n i 'CVl n i 'ClV .ne sont admis en tan t 
que .schema*? syllabiques. Ne pourra i t-on pas alors traiter la 
j>r<'micrc voy/?llc, qui est man i f estement depourvue de valeur 
•1 1 s t I nc 1 1 , commc un element trains i to ire et conditionnc dans 
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iin coiiiextc qm scrait, cii tcrmcs phonolog i c|uo« , Cir ? 

On irouve la ropoiisc a ccttc qiujstioii dans la striic tiirc^^ 
ionalp do cos syllabus .|ui suppose- deux choix successifs, : 

tolo •orcvillo» tolo 'monceau* 

11 s'a^it ties memos scliqmas toiials que ceux <pu? I'ori irou- 
vo associes aiix syllabus du typo C.VV. Le^^ixmorc d i t r i bu 1 1 on- 
riol qui (^xiste partout ailleurs outre 1<C voyfylXcs et 1 -s ions 
ot soloii loquol une voyelle correspond a\n iLu uunpio, fait 
conclure a la presence do deux unites vin>aJ^iuos disiirictos. 
r>.-12 Uien no c lian,c;era 1 1 s*t 1 • on choisisW^t, pour interprotor 
cos sorpiouces, le schema ClVV au liou do CVIV. Sur le plan do 
la roaii.saticni, ClVV est attests, hi^n quo raremout, a cSio ' 
de CVIV : 

/tala/ [tara]| ou [tra |] 'noire ir' 
yFait rare en plionologie, on constate ici un cas de nontra- 
lisation de 1 ' ordre des phonomi s . \ 

\ . ■ 
5.15 Los syllabes CVIV admettent toutes les voyellos, sanf 
cellos d'aperture mi-formoo et /ij/. 

Le schema CVlVrj est pluiSt rare; toutos 1 os comb ina i sons 
qui p^uvent rosulter de 1 • aUjonc t'l on do /r,/ a CVIV no sont 
{)as at test COS. 

5.. -5 SYLLAUES CVVV. Los syllabes CVVV no sont attostoos - sans 
tonir compto dos idoopliones^'^ ^- quo daas deux cxomplos : 

b'ici 'cochonJ sIay(-wcc)-soay(-wcc) ' opoo' 

5.6 SYLLAHKS M INEURJiS^iros ^types do syllabos suscopt ibln.s do 
representor dos monomos grammaticaux ot dos formants sufrixo,s\ 
de lexomos fusionnos ajouteht aux procodonts les deux schomas \ 
V ot VV. Nous appellerons cos sy llabos^caf ac t or i soos par J'al*- 
sonco d'une consonno initiale l,os syllabos mmouros; ii T'^^S^- 
suit quo los typos tra I ICS antor lourpmont reproscntent la syj- 
lab<» m.iJiMirt*. 

Ucs combinaisons dos voyollos et dos tons at testes en. syl- 
labi miuouro so conforment aux principes otablis par rapport 
«ni typo CVV, ma i s sont plus limitJes a cause do I'lnvontairo 
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rcstrGint dc moncmcs iitilisant Ic schema VV» 

Lgs Gxcmplcs suivants illustrciit Ics deux schcmas dc syl- 
Ial)es mincurGS ; 

c • 1 1 • aQ • cux, Iciir * (6c-0ce • cordo ' 

Q 'mc, mon' j (gwe-)ei •cynoco- 

I phalG ' 

^-^^.7 La syllabc sc prcsontc comme uiic unito plioiiolog i que com- 

plexc dermic par Ics schcmas bicn caractcrisos dos combinai- 

05 ) 

sons dc voycllcs ct dc tons 

Siir Ic plan phonique, cllc rcprcscntc, commc il apparalt 
Ic plus net tcmcn t dans Ic type • compr ime • CVIV, unc un 1 tc dc 
durec. 

En outre, Ic statut linguistiquc dc la sylLabu ressort dc 
1 ' usage - per^u a travcrs Ics proccdcs dc subs 1 1 tu t i^ii^toiraTo" 
signalc dans 5.52 - qu*cn fait la gramma irc. 



LE MOT PHONOLOGIQUE 



6. A I 'cncontrc dc In syllabc, Ic mot pliono log iqiic nc pout ctro 
I sole de In clia mo parlcc • 11 compor tc unc sylialic majeure 011 
m inotirc, q(i 1 cn cons 1 1 tuc lo noyau, sii 1 v ic d ' unc ou de pins 1 011 1> 
syllabcs minouros a Tone t ion per 1 plier 1 que , (|ui on const 1 tdoiit 
1 o satell-i tc • 

~~~Sii,r^lc plan grammatical, Ic^^noyaii du mot phono 1 og 1 quo cor- 
ro-sj)(>iid -\^osso modo - aux -const 1 tnants Icxcriia 1 1 quos , lo sa- 
t<»llito adx ihqrphomes . . ' . 

^ " . MOT PIIONOLOG IQUK 



Plan phoiiolng 1 ifuo 


XojfAU 


Satell 1 tc 


Syllabc majeure 
CV, CVV, etc. 

Syllnbe minoure ; 
V, VV 


Syl lab<? mineuro 
V, VV 


Plan morpholog iquc 


Lexeme \ 


Morpheme 
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\.v satellite (lu mot phonolog i que est rattaclio an noyau |*,ir 
clos as$s inii lat loiis qui portent sur la nasa 1 j sal j on , li» t^imbic- 
vocaliquo (6.2) et Ic ton- (6.5). Le jeu do ccs/ass im 1 lat 1 ous 
dor III It et dolimite, par I'onvergure de ses t^^Vvts, 1' unite du 
mot pliowoioj^ique. II est complique par lo TAit que les assimi- 
lations ne sont qu'en partio au toma t i ques ,/ c ' es t-a-d 1 rt* deter- 
miiieos par le contexte plionolog 1 qtie , ma 1 s dcpenden t ogaleiiioiit 
do 1'ide.itito morpliologique du sa t ell 1 te /' En raison do I'ln- 
tcrforenco complox*? <le cond 1 1 loiinemcnts ^orpholog 1 qiies et piio- 
nologiquos, I'otude adequate et complete du mot plionologique 
n'cjst pojssible que lors4|ir*on se place d'emblce sur It; plan 
morplionologique en attribuant aux morphoiiemes et aux morplioto- 
Homes le role d'unites d 1 s t 1 nc t 1 ves^^ ^ , 

{.'organisation des unites morphonolog 1 ques au iiivec.u du 
satellite etant largement tributaire de la syntaxe, on ne sau- 
rait ponrtant pas en degager/des schcmas auss 1 coliorents que 
ce"ux qui carac ten sent la syllabe majeure. 

6,1 MOT PIIOXOLOGIQUE ET SYLLA53E. Le rapport entre la syljabe 
et le mot plionolog 1 quo est comparable a celui existant entre 
un si^ne simple et un syntagmo. D'une part l*uiiitc simple est 
intogree dans l»unito complexe, et d»au«;re part elle pc?ut otre 
Tone t lonnel lemcMit oquivalento a cette derniore. C'est aiiisi 
cpu- I'on reconnaitra a toute syllabe non integroo dans un mot 
p'lonoloj^ique lo mome statut fonctionnel dans la chaiiic qu • a ix 
mots plionologii|ues adjaceiits. Kn effot, los c r 1 tores do do I 1 - 
mitatiou «ont los iiiomes pour une syllabe indopendanto , c*ost- 
a-diro non mt'jgree dans un mot plionolog 1 quo , que pour co dor- 
nior (cr.6.r»). On a tlonc intorot a avoir un tormo commun pou- 
vaut s'appli pior a la fois au mot phonoloi; i «|ue ot a la sylJalie 
ind* pondante. Vu -quo le mot phonologique pout etro <?nvisago 
commo. le ro.sultat d'une expansion effectuoo .1 partir d'une 
syl laao, nous utiliserons, le ca:< ociioant, le torme d'unito 
syMahiquo qui so roferera done incl 1 f f oremmont aux unites sim- 
ples (syllabo.s indepciidanto.s ) et aux unites comploxc».s (mots 
plituiol oi; I q«ies ) l one t lonne 11 emont oqu 1 valontes . 
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S,2 MORPHONEMES VOCALIQUES, L'element vocaliquc ilu saiolliic 
«s t fourn I par les mor phonemes su i vants , doniics avoc 1 ours ro- 
prcscnta t inns sur le plan phonolo5if|UG • 

La symb^i^at ion des morphoncmes vocal i ciuc^s n etc chuisio ^ 
en vue do sa r cii 1 1 1 1 sa 1 1 on - avec quclqucs simplifications - 
dans la description grammat icalc . Ainsx le trait propose .si- 
gnalc en meme temps I'alternance vocalique et la surfixation 
d*un morpheme du type V - les deux faits etant corrolatifs 
le point marque s imultanement 1 ' ass im i la 1 1 on vocaln^ue totale 
ct lo caractere end itique du morpheme dont il reprosente la 
composan te segmentale. 

En transcription phonologi que , le symbole = marque la li- 
mite dps^.iinites syllabiques, 

6,21 Le morphoncme -i est represente 

- par /i/ npres les voyelles orales non mi-fermces et apres 
ij : d5-i /doi/ 'pour construire* 

- par /7/ apres les voyelles nasal i sees^^ ^ : 

d5-i /U5i/ •pour connaltre* 

nu-i /nuT/ 'pour vcnir* 

- par /t/ apres une voyelle mi-fermce (assimilation du de- 
gre <!*nperture) : 

vfll-i /wLll/'pourparler* 
(l*our le morpheme cf ,11, 2531,) 

b , 22 Lo morphonemo -a est represente 

- par /a/ apri:s une voyelle orale et apres /ij/ : 

(ft) e yoo-a /e=;yooa/ 'il (est) mauvais* 

(6) e t7o-a /e = t7i)a/ • Us (sont) beaucoup' 

- par /3/ apres une Voyelle nasal isee"* : 

(7) e fl35-a /e = d33a/ * il (est) long* 

(Lo morplieme^ marque I'adjectif attributif; cf,ll,152.4) 

6.23 Lo morphoncme -e eat en general reprosente par /o/ ot, ra- 

romontt apres une voyelle nasal isce, par'/C/~^^: 
kwiT-e /kwiie/ »cette ma i son* 
mcc-e /niece/ 'cette personne * 
p55-e /pbSe/ ^ /'iSSe/ •cette chose* 
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6.2-1 Lc morphoiiGmc -o est Voprescnte par /o/ : 

<8) iie-oo lo /ncoo=lo/ 'I'difniit n'csi 

enfant-il-XEGa:c part ir parti* 

6.25 L<rTnorphoiiemc r) est rcpresciite par /y/ : 

(9) c .r) lecT /ecr) = lece/ • il los a appolos* 
il los nppclcr-AST 

0.26 Lc morplionome . -que nous appclcrotis 'voyclli; indoLGrniinoc* ' - 
est rcpresciite par unc voycllc idcatiquc a ccllc qui precocic : 

(10) a 6a. lo /a=6aa=lo/ 'son ami est pai-t i » 
son ami -MP c.st-parti 

(11) c loT /c=l5o/ 'ii est parti* 
1 1 part ir-AST 

(12) c tDoT /c-t3r)5/ • il est montc* 
il montcr-A^T 

6.261 Des cas d • in tor sec 1 1 on sc produiscnt lors.quo la realisa- 
tion dc la voycllc indotcrminoc coincide avec cellc d»un autre' 
morpiionemc : ' ^ ' 

(15) (a) Ga'. lo /(a=)6aa=lo/ 

(=10) (son) ami->n* cst-parti 
•(son) ami est parti» 
(14) 6a-a lo /6aa=:lo/ • tu ne par.s pas* 

. tu-i\BGinacc partir 
- ■ ' ^ . - - - ~ 

6.27 Lc sy^temo rediiit des oppositions vocal iqtios pert inontcs 
au niveau du satellite du mot phonologique est represenie dans 
lc tableau 7 : 

-0 

- f 

-o -o 

-a 

Sont neutral isces : 1 'opposition dc resonance, I > opi>03 1 1 ion 
oniro les degres d'apopturo 1 et 2, ccllc entre les dci;res d»a- 
pormrc 5 et 4. La voycll*^ poster icure fermec n'apparait pas. 
En revanche, unc voycllc neutre, dctcrmincc par lo contexto, 
s»opp<^sc aux autrqs mor phonemes . 
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6.28 Lo type do resonance qui caractorisc Ic noyau s'otGnd au- 
tomat i quGmcnt sur le satellite (Ju mome mot phonolog i quc^~ \ 
mais uniquement sur les morplionemes ass imi lables , a savoir -i, 
^ -a el • , mais non sur -e et -o, 

Le fait que -i et -a sont assimilcs par rapport a In na- 
salisation, tandis quo -c et -o nc lo sont en general pas, mot 
en evidence la difrcrence de leurs rapports avec le systeme 
vocal icjue. La notion menie du morplioncme impl*ique un cla:$.sement 
des phonemes complctant celui ctabli en fonction des traits 
pertinent^, A travers 1 • al ternanc e , un lien do parcntc so ma- 
nifeste entre /i/ et /t/ et entre /a/ et /a/, D' autre part, lo 
fait que les voyelles mi-ouvertes /e/ et /o/ ne sont pas de la 
memo manicre en relat ion' avec des plionemes nasaux corrospon- 
daiits pormet de conclure, par extrapolation, a la jiarente qui 
exi ste , paral lelement a celle ,<lcmontrcc pour les pa i ros i-7 <»t 
a-a, entri? les voyelles ouvertes /c/ et /2/ d'une part, et /o/ 
et /3/ d'autre part, memo s^"^ dans ce cas elle n'est pas actua- 
liseo sous forme d'une alternance morplionolog i que (cr,5,2-l: ta- 
bleau des voyelles), . . - 

6,29 Parmi les traits c arac t or i sant la structure vocalique du 
mot plionologique , il faut mentionner deux plicnomcnes do contact 
a effet regressif portant sur le noyau du mot plionologique : 

a) Lorsqu'un noyau bref comport arit iTnc voy^^l /c/ precede 
un morplioncme -a, la voyellc du noyau est souvent dissimilce 
et rotrocie d*un degro tl'aperture: Cc — >Cc 

(ir>) a zc a gwec /a=zoa=gwec/ 'caillou pour le 

le tuer avec caillou cas. s or' 

b) La seconde voyelle d'une syllabe CVIV et des sequences 
/le/ et /no/ tend a otre clidce devant un morplioneme -a : 

(16) o gie-a /e = gia/ • il passera* 

(17) o, Gcle-a /e,=:6cla/ • ii lo mangera* 

(^marque I'aspcct projectif,) 

6,5 MORPIIOTONEMEs/l* element tonal du satellite e s t" c oiis 1 1 tuo 
par les mor pliotoncmes prescntcs dans les paragraplies 6,51 a 6, 
56, La symbol isat ion morphotonolojique ajotttant inovi tabloment 
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a la complcxite deja inherento aux faits mJmcs, nous n'avons 
cu recours aux mprpliotoncmcs que pour fairc rcssortir l*alter- 
nancc particuliere traitec dan« uii paragraphc , on utilisant 
par aillcurs la transcription phonolog i que , Do mSmc, dans la 
doscription grammat icalc , Ics mor photonemos n 'apparal tr out quo 
dans les cas ou Ivs altcruanccs en tant quo tellos sont gram- 
mat icalomont port inentos. 

A notor quo los rcglos suivantos sont rostroiutos au satol- 
llto du mot phonolosique. Los memos morpliotoncmos adihottont 
dos represontations on partio differentos dans d'autros posi- 
tions, nptamment dans la finale absoluo (cf,7,22), 

6.51 Lo morphotonemo haut (V) ost roprescute par un ton haut, 
sauf apres un ton bas. Comme cotto dorniero realisation est 
soumiso a un cond 1 t lonnomcnt puromont phonique, olio sora trai- 
teo plus bas (6,585). 

(18) 5 ncj nu /6=ncr = nu/ 'mou i)ero osi venu» 

mon pero-MPres von 1 r. 

6.52 Lo morphotonemo moyon (V)^^^ - comme composante du satel- 
lite du mot plionolo(;iquo - ost ropresonte « 

a) dovant uno pause (potentiolle ou realisce) 

- par lo ton haut apres un ton haut : 

(19) nc? // e nuT yaale laa // /ncc// e = nuu • , , / 

onfant-MI il vonir-AST hi or MT 
•I'onfant qui est venu hier,..* 

- par lo ten mi-haut apres uji ton haut : 

(20) wi i7 // ko 7 6clc7 ' yaale ika // / wi iT //ko, . ^ 

viando-*MI- nous la manger-AST hier MT 
•la viando quo nous avons mangee hior,,,* 

« b) a l*interiour d'uno suite continue do segments 

- par lo ton mi-bas apres un ton mi-haut lorsque lo ton 
suivant ost mi-bas ou bas : 

(21) a . nu7 5 nc7 nc le /g5=nuu=:o=: ncc = nc 
jo lo donnor-AST mon pero-MI a MT 

♦c^ost a mon pore quo jo l*ai donuc* 

- par le ton mi-haut partout ailleurs : 
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(22) a rj iicT yoT lo /a = ij = iicc = yoe = Io/ 

jc moil pore -MI voir-AST MT 
'c^est mon pcrc que j'ai vu • 

6.55 Le morphotoiiomc mi-haut (D est, dans tous los cas, ro- 

presGiito par un ton mi-haut : 

(25) c loT kalar) lo /c:^ loo =kaIai) = lo/ 

il allor-AST ocolo " a 
•il ost alio a I'ocolo* 

6.5-1 Lo morpho touomo mi-bas (non marquo) - attostc on nao sen- 

lomout en^finalo do phraso commo clcmont du satollito du mot 

phonolo5];iquo (cf. 15.62) - ost roprosonto par lo ton mi-bas : 

(24) o mcc 15. /o=mcc= l5o / 

il quoi achoto-MT 
'qu'ost-co qu^il achoto ?• 



6.5»*^ Lo morpho tonomo bra's (V) est roprosonto par lo ton bas : 

(25) a 6a ^ lo /a = 6aa = Io/ 

son ami-MPdos partir 
•quo son ami parto !• 

6. 56 Lo morphotonomc noutro (V) ost roprosonto par lo ton du 
mome regis^tre quo lo ton procodont, quand colui-ci ost non haut 
ot que lo ton suivant oat au mcmc nivoau ou plus haut. II s'a- 
baissu d^un rogistro par rapport au ton procodont quand colui- 
ci ost haut, amsi quo dans tous los cas ou lo ton qui suit est 
plus bas quo le ton procodont. 

(26) loo.^ T lo / loooo =Io/ 

fommo-MPdcs io acliotor ' 
•quo la fommo I • achoto !• 

(27) 1 yoo« T zc /T = yoooo =:zc/ 

ton onclo-MPros lo tuor 
•ton onclo l^a tuo^ 

( 28 ) a pe T ne /a= poo snc/ •dis-lo-Iui !• 
lo dis lo a 

(29) o 1 >r) looT / oop ^looo/ 

(^9) il los appoler-AST 
• il los a appolos^ . 

6.57 Lo schoiiia suivant montrc los morpho toncmcs avoc lours ro- 
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presriitat ion« phonolog i v|uei; <\an:s le satellite clu mot phouolo- 

Mor [)lu> t o n cine s Hoeistro^; 
i ~ — ^^^^ 

liaut 




uoutrc 



Sclicma 8 



On constate pour chaquo ton flu satellite clu mot plionolo- 
giquc la multivocitc de sos rapports avoc les unitc-s morplioto- 
nologiquGs qn'il represonto. Autrcmcnt dit, I'altcruunce tona- 
le dont un ton particulior est I'un dcs cxposants - il en est 

10 scnl quand I'alternance est zero - depend des signifiants. 
Aiusi, le ton haul, reprcseiite, scion l*altcrnance a laqui^lc 

11 participc, done scion le signifiant dans Icqucl il apparaxt, 
un morphotoneme liaut ou moycn; un ton mt-Maut rcprescntc un 
morphotoncmc haut, moycn, mi-liaiit ou ncutrc; un ton mi-bas re- 
prescnte un . morphotoncmc moycn, mi-bas ou ncutre; un ton bas 
enfin r«rprescntc un morphotoncmc bas ou ncutrc. 

6.3a L»utilisation dn codo morpliotonolog i que vane considera- 
blomcnt on fouction dc neutralisations cond 1 1 i onnoe s rjoit par 
la positior: relative dans lo satellite, soit par lo cpntexte 
phonolot;i quo . 

6.331 La position xnitialo du satclUto constitue Ic domainc 
d'une plcine utilisation ties oppositions morpho tono log i<pies . 

Les exemples donnes c i-dossus attestent en effet la pre- 
sence do tons les mor photojxeipcs dans^'cette pos i t ion«-la . Le 
rendement de ces oppositions morphotonolo^iquos est pourtajit 
faible en raison d'une distribution complomenta i re , au niveau 
syntaxique, de cercams morphemes dont les mor pliotonemes sont 
des const i tuants. ^ 



65 

6.3^2 En position non initiale du satellite, 1 ' ut i 1 isat ion Uu 
code morphotonologiquG est tres restreinte. On Uistinguora 
deux cas : 

a) le support vocal i que est fourni par un des morphoncroGs 
-a ou -o* lis sc comb i ncnt avcc Ics morphotoncniGs haut ou m i - 
haut. Mais comme dans les conditions syntaxiquGs Gxi^Gant. 

1 ' emploi du morphotoncmG haut non initial celui-ci est tou- 
Jours precede d'un ton bas, et par consequent realise mi-haut, 
les oppositions tonales sont pratiquement estompces dans ce 
contextet 

(30) nc-o*o lb /ncoo=lb/ 

enfant- il-NEGacc partir 
•I'enfant n'est pas parti' 

(31) nc -o-o lo-a /ncoo=loa/ 

enfant- il-NEGprh part ir-PRH 
•I'enfaiit ne doit pas partir' 

(32) nc -a-a li /ncaSnli/ 

enf ant - il-N'EGinacc part ir 
•I'enfant ne part pas' 

b) le support vocalique consiste en une voyelle indctermi- 
nee ou en q • Ic 1 , toutes les oppositions tonales sont neutrali- 
sees au prof 1 1 du^ morphotoneme neutre qu 1 seul appara 1 1 dans 
ces conditions^ 

(33) e Tn leeT /een=leee/ 

(=29) ' 

il les appeler-AST 

' il les a appelcs' 

(34) 6aa7 II xckzt,\ _T zeT /6aaa/faeece=zee/ 

mouton-MI serpent-MP le tuer-AST 
'le mouton que le serpent a tue ' 

6.383 Une neutralisation conditionnce uniquement par le con- 
text e tonal se produi t dans la fios 1 1 ion qu 1 su 1 1 imro^d latement 
un ton bas a 1' inter leur du meme mot phonologique : il n'y a op- 
position qu'entre un ton bas et un ton non bas - ou architonc- 
me non bas*-, realise a un niveau mi-haut ou intermcd la 1 re en- 
tre les registres mi-haut et mi-bas. Le ton non bas reprcsente, 
selon le cas, un roorphot|oncme haut, moycn ou mi-haut, le ton 
bas, soit le morphotonenje bas, so it le morphotoneme neutre. 
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Lc schem.i 9 rcprescntc la realisation dcs morphotonomos en 
position do neutralisation (a comparer au schema 8, supra) : 

Reg 1 s tros 




* la fcmmo est partie* 



/aa=:sea = kwc 1 / *cc n'ost pas bon 

a ins 1 ' 

/a= looo =:yec/ • la rcmmc quo j ' a i 

vuc • 

ze /kw i7 = mccc=:waaa=zc/ 



Schema 9 

(55) loo ■ lo /looo =lo/ 

f emme-MP res part ir 
(36) a--a sc-a kwc 1 

il-NEG bon-PP ainsi 
(57) a looT ye? 

j o rcmmc-MI vo ir-AST 
(38) kvriT mcc ,^ vaa7 

maison homme-MP arrivor-CST 

* quand lo propr letaire de la ma is on arrive* 

(> .58-l Une sequence T , prcccdce d'une sequence ton haut i ton 
mi-haut, appartenant au meme mot phonolog 1 que , admet comme va- 
rianre libre • ass im 1 la 1 1 on du morphotoncme haut au niveau mi- 
haut dps cieuxitons environnants i 

(59) T <ioo. T do /T^ doooo r^do/ - /T = 

ton - f r .a inc-MP res le cons tru ire doooo-do/ 

* ton frere ainc l»a construit* 

Mais la memo sequence tonale est invariable 
- lorsquc la composante. tonale du noyau est diffcrcMite 
voo' 



(•10), 1 

/ 



do /T= yoooo -d3/ •ton oiicle l»a 

construi t • 



ton oncle-MPres le construire 

et lorsque la structure morphonolog 1 quo e.st diffcrente 

(''^^ * 6 gbaT wcc=:c7 ga / iy = gbaa=wc£=££-ga/ 

tu me donner-AST argent-MI PP 
•1 'argent quo tu m*as donnc' 
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0.39 Lo schema 10 roprcscMite la structure tonalc Uu mot pliono- 
lo^iquo dans son ensemble, coinpio tonu des ncu tral 1 sa t ions 
tailleos ci-devant, ct de cello signalee a proi>os dc la sylla- 
be. Les points indiquent les tons ot Icurs realisations; doux 
points relies par uno vcrticale dolimitent une zone de reali- 
sation (cf.6.385), lo.s cercles, los zoncss de. ncu tra I 1 sa t ion . 
Los positions marquees- par 1- sont obi igato ire»s dans le mot 
phonolo^ I quo , ce lies marquees ])ar ^ sont f acMl ta 1 1 ves . 

L * economie des f a 1 1 s morphonolog 1 c^ues pert men ts pour le 
mot p'lonolo^ique se prosente auisi: le noyau, a I'nistar de la 
syllabo 1 ndependan t e , utilise lar^ement les r e.ssourcos de dif- 
forenc lat ion phonemat 1 qiies et prosodiques; le sate/lllte roleve 
d'un code redu 1 1 de d lis t 1 nc 1 1 ons phonoma t 1 quos . Ma^.s aussi..bi«Mi 
lo noyau quo le satollito mam fostont une neutralisation re- 
ductive dos oppositions tonales, qui ne sont exploitoes an ma- 
ximum qu'a l^initiale de chacuno dos deux unites cons 1 1 tilt ives 
du mot plionolog 1 que • 



haut 
m 1 -haut 
mi-bas 
bas 



NOYAU 



6. 



38 



J 



SATELLITE 
^-(-a/-o) 



■ r\ 



4 



6^382a 



:82b 



Schema 10 



^>«39l Uix variation mor plio tonologi^pK? n'est pas o.xc lus 1 vemen t 
liee an satellite du mot p!ionolosi(pie . L' opposition enire le 
m()r[>hoioneTne mi -haut et le morpliotonem:.* moyon distin.i^ue <ians 



ERLC 



< 
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certainos conditions deux formes dcs vcrbcs a struc tur e- syl la- 
biquo CV (cf. 7.22 ct 12.1021), Dans Ic cas du dor i vat i f -Ic, 
le niorphotoncmc moynn ( ^ ) aXtcrnc eatrc Ic ton haut ot Ic ton 
mi-haut en fonction du ton final d»i mot phonologiquo precedent 
(cf.ll 714). Mcntionnons* enf in la morphotonologic spccialc cn- 
ractcrisant la fdnalo absoluo (cf.7.22). U n'on rostc pas 
moins quo Ic mot phonologiquo constituo le domaino privilcgic 
pour 1 'etude des alternanccs tonales. 

6.4 LE MOT PIIONOLOGIQUE COMME UNITE RYTIIMIQUE. Le mot phonolo- 
gique se prcsente, en outre, comme une unite de 4ureo ayant 
des caractoristiques rythmiques pertincnt'es pour la phonologic 
tactiquc. 

(42) i6a nc-o-o 7 kEe / 1 =6a=rieo55=kcc/ 

ton enfant- il-NEGacc le fa ire 
'ton enfant ne I'a pas fait' 

(4 3) i-6a nc-o-o-o5 T kcc /i.=6a=:nco5555=kee/ 

ton enfant-il-NEGacc-INACT le faire 
'si ton enfant ne 1 ' ava 1 1 pas fait' 

Ou point de vue phoniquc, c^s deux phrases dont la seconde 
comporte une nuance d' inactuol ne different que 'par la duroe 
de la voyellb [o ], qui correspond une fois a trois mores et 
I'autro fois a cinq mores. -Jusqu'a sept voyelles idontiquos, 
real 1 sees comme une seule voyolle prolonisoe, peuvent theoriquo- 
mont so suivre dans un mot phonologiquo. Mais I'embarras des 
informatcurs lorsqu'on leur suggoro des" oxemples surcharijos do 
longueurs seniblc indiquor qu ' unc limito de perception s ' oppose 
a cortaines do ccs combina tsoris * Les tcxtes obteuus spontanc- 
ment contionnont des mots phonolo;:ciqijes coTiptnut jusqu'a ciuq 
mores; jusqu'a quatre voyelles identiques se succodait a 1 ' in- 
tcriour du memo mot pbonolog i que ont. etc observces , dof*t par- 
fois trois sur le memo ton. 

Or on constate que la dureo des voy.elles est pr Ojjr oss i ve- 
mcnt roduite lorsqu'un mot phonologiquo compte plus dc d<?ux 
mores, toutef o i s sans q-jo les distinctions, nocessaires soient 
oblitcrecs. 
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(•J4) T lino. , «lo [TdooorMloj 

t on fr . a i no-MP res I o c«>ii s rii i r«» 
' ton TrvMT ainr .1 • «i const mil * 

rvihmc 'nornu.I' ilo I*<Mioncr r«»|ir<»<nl apros ch«'i<i i«* mo? 

lilioiiu I o 1^ I rjin* 

. ^.r. rir\IT5 DKMAIJCAi'II S ;)K LMJMTK SYM,Aniqi;i:. mot plnmo l o - »- 
(jm f H I iiflimtto pai* u*i ou pliisioiirs dos trrni t/< ih-nM rc a t i Ts 
siiivaniN (<>.r»l n (>.ri7»)i <i'i i c arac t er i scilt oy;.! I *miio:i t la syllahc* 
1 ilfir lu-ndaii t.t* . 

t> . r» I Wxv lint? consonnc.*, a 1 ' oxc <»pt i on <lc /I/ m<'>(tian. 

mon <ranu-norf-MP res I e tut»r 
< * ' 

*moM gran<l-pfrc I 'a too* 

f*ar un co»ij» «!<• ,c;loito, lorsquo la liinH.u intorvKMit c»;il 
»l<»ux \*oy t.» 1 1 . Paim los propo.s i t i on» pro.sunt.at i V','s so tcrmiiiant 
par 1 1> <|i«ictnpir c (cf.9.2), It? coup tie i!;lot tt? [ 7 ^ coiitr i l>m» k 
pc'rmrttrt? 1 * nl(*nt i T i cat ion cjes fonction.s .syntax tcpio.s : 

(jti) go5. o 'voici Liii-camion' 

camion-MP MT ; 

\.f fa I t <pi«« r? est s<»paro (hi mot phonolo^: upii* proc<Mloni \%i\v 
WW c oup tk- (^1 ot t «* I nd i (pio (pio 1 e etc i c t i (pn> fonc t loniu* c ommo «ic - 
HI. 1 1 i.satcmr do piu*asc. 

< -I 7 ) i:S!>-o ^ .CO To J *co camion-ci' 

Ici (1 s'dj^it ci^un nyntagmo nomiaaJ consistant on iiii scmiI 
mo*, plunio 1 otf I (pi«» . -j^ iMt«»gro dans 1<? mot p}iono 1 o;; i -pio pr"Co<l.vt:t 
oHt crammat icalemont uijo «;xpaMsion <lo k55. 



U . U * l»a r t oti t o d t scon I t *nia t i on ilc 1 * o ff o t dos ass im i 1 «i t i ons ca- 
rat: t o r 1 s t t qiic*H Jouan t a 1 * t n t or t our ilii mot pliono lot^ i cpio . 
( 1 a ) k o I T lul 1 r t a /k o I 7 ^ li."^ a . t a / 
— ko I r bJ! a ta /ko j T = b5 = a- ta/ 

poiir-ipio tu li» versor 1 e sitr 
•pour <jiio til lo vi.»rs«»s dossus* 

O.'itis la Hocondo variantc* do cotto proposition la nasal isa- 

ii #n do hj^ "^VRi^ijor* mo s'otond pas sur lo pronom ji. Nous en 

coiicluotiH quo cos u>MX Hosmcjits equivalent a tieux un i tes- sy^ la- 

litqcir^H diHttnctoH. 



siiitu, ilos toii^ co^lcmiG ilaiiax wcc=:c» est trniloo il i rrorfMiimon t 
\\v cclio dc ^oo\jJ (cr,r»,3B^I ) • 



6,54 11 ost apparent que Ics Joncturcs Jouctit un roll* impor- 
tant commc factciirs cond 1 1 lonnai'its de la variation toiialo, Co 
CI s'avnrn cPaillGurs a ions'^ JLos nivcaiix tic I 'analyse, y com- 
pr.s ccliii dc la phras?' /»»onolog i epic (cr,7'22), Kn co ipi i con 
cornu Ic mot phonolo . . o y a licii dc tcMiir coniptc d»nnf 

part d'une joiic4.urn.c\tc., i.v i6,rvll), do l*a'itru d'uno joncln-- 

o 

re interne (6.542). - / 

6,r»«U La limite entr^6 denx imitcs .syl I ab i r|uoH critranio la dis- 
continnatioii dc to.iH lc?.s offots as s i m i la to i rr>H . C'«?at a iiih i 
que lo dcrnicr ton' dc /acs3=:3/ 'son prix' est riia I ih<'? commo 
ton haiit, malgrc^/lc ton l>as qui precede, tandi.s que lo dcMMiioi 
ton do iLSAL • • tcl miraclo-MP, , , 'est abaiSHo v<?rs un ro- 

giHtro moycii \mr l/'erfot dii ton bas procodont! /a = .s33/, 

I. a preseiic.6 d • une telle limite expl iqiio lo fait quo la 

IIH C05 
doo* 7 : 

Cfvia Cert//iiiOs real i sat ions ' du ton moyen dependent do la pro- 
soDce d^iiie limite intervonant entre le noyau d|un mot phono- 
logiqiib et son satellite. Dans la sequence ton- h-uul - ton iiioyrn 
siiivio d'uno pause, le ton moyen ost realise au rugistrc? mi- 
bas lorsqii'il fait partie du noyau (cf.SoD, ma i .s au rogi.ftre 
Iwiiit lorsqii * 1 1 apparticnt uu .satellite (cr.6,32u), ! 

6.5«I5 La joncturo n»est qiielqiiero i s indiqiiee par rien d'aiit're 
(pn; par le phenomcne qu*ollo e.st censoe c oud 1 1 1 onner . Ainsi . 
/a = .s3 = 3/ '.son pri;<» et /a^sSS/ •un'tel miraclo-MP< no «l i ffo-i 
rent sur le plan phoniqiie quo par lours tons finals. Copcn- 
daiit Hg^a 'prix' n'ost pas un cas isolis, ma i h s * inscre dans 
nno lorguo listo do d i ssyl labos .dai?s laquelle la soquor.co ton 
has - ton liatit figure commo un.critoro parmi d'aiitres (cf.r>. 
52). C.'ost lo caractcro general et coherent do cos phon-omiiios 
qui nouN permot d'nttribuer aux Iimites phonologiques lo sta- 
tiit do faits de langue indcpondants et do les fairo entror en 
compte comme 'contcxto', memo lor&quo, suivant 1 • occiiri.nce, 
olios no sent que fffiblement ar 1 1 culces' ou restent latentes^^! 
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LA PHRASE PHONOLOGIQUE 



7. L.-i iihr.'is** plioncilo^ ic|ue <l<*rMijt jtnv |ti?s. tloits qui la t^l-^ 

iii.iirr'', tc»r.n«» <pi 1 sir, roforc' a uii pmsoriI lo <lo plitMiomcMirs noti 

/ 

On .Kimottra la prosmctv iP uno jutictin* primii-o cliiii|up i'ms 
MiH? la rin.ilo fl'uii s(?f;;*tio ti t pout cumportir uiu* 1 n t<in.-i t 1 on >5us- 
p«Mi8iVc ou un .s.iiu«lii toii.-il Mo riu U<» plirasf ct Tm ro suivio il'ii- 
110 pausr. i;iH? jotictiirf- pritthiire ne doptMiit ilotic pas tir I'actu.i- 
Lisatioticlo CVS traits, mai.s s imp I nmt*;i t <l<* lour pros<Mico poi<Mi- 
tiollo o un point <louuc <lo la clianu- pari 00. Insistfuis s ir lo 
rait ipi»;inc cotirlio d * 1 11 tona t loti <lo la plira**;» iiit.<»rf or.iiil avoc 
sii tonal ite iiihoreiitc n'csl ol».sorvoo (p; ' oNcorit. 1 oiitu* I I om<*iit on 
tf»Mra et» pour cottc raisoii, no saiirait const itiHM- uiio carac- 
ti'M istupio Mlciuificatrico «Jo la pliras • i>lioiio I «»:.^ 1 <pio^^' ^ 

7*1 PA^'SKS. Quatit aux intorrupt kuis <Iu «lol»il .stisc«*pl 1 l>|i\s <lo 
so p!<o<luiro i>ii Juiictuio r>rima"iro ot corro.>r><Mi<latil aux liiui .fs 
<lo phrasos plio.io 1 o;; 1 iptot^ « on aura intorot a clistitiguor 

a) uno pauso fiiialo, marcpioo par trois harros ol»l ii|uos V^', 
I lul I (plant la Pi 11 <l • un ononc o ; 

h) lino pauso ikmi finalo, mar«pioo par «lou\ barr«»s oliliquos 
• // 't iMtorvonant au cours tPun ononcf*. 

I. OS pau4os riiialos totidont a oirivplus louy..>*s <pio los 4 
p»iu.Hos nun rinaloH. 

7.2 l)^;i. IMITATION |)K r.A PIIKASK PllO\QLttfcltii;r:\ Los traits supra- 
sogmontaux affoctps a la clt»m.ircatioa <lo la lliras^ plnuiolo'^ npu* 
CfiMst I tuiMit un systomo a trois tormos: intonaTTcrn, sandhi to- 
nal ilo Tin do phrasp ot to:ialito inlif^ronto. lib doivont otro 
tr.iil^s sou.M los rapr»orts do lour idoiit 1 to •phonolo*: npio ot «lo 
lour rottcti/iii dom.ircat ivo, m.iis il importo do notor quo co 
sunt rizalom-nt dcs signer, lis pro?<ontont on ollot ilp-» valours 
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iicM tomoiit (Iistinctes ] orstiti ' i Is appara i sncmiI (Irvaiit uiio pause 
riiialc*, valours (pi i , on rovaiiclio , ssont ostompccs do van t nnc 
pauses non f'lnalt*. On d i s 1 1 nj^uora clone, vi\ cc qni conc^orne la 
fonction MyntaxKpK* ile cus troi» terincs, enlrt* iuw position <lc 
pi*t'l 1 ncMiCG (tipvaiit lint* pause* rinalc) ct uiie po.sition do neu- 
tralisation (d(*van( uiH* f»au!5o non finalo)* 

7»21 I. * 111 t ona 1 1 on stispcMisivc indifpirc par \v .symijolo oxpri- 
me , flevanl iiiic* pau.sc I'inalo, uno i u tcrroga t Ton to tale (c'ost- 
a-fiirc* uno i ii tf*rrogat. i on portant sur lo contenu <J»i:!n» phrase 
dans son eiisc*iiil>l o ) , mho (*xc I aitia t i on on uii appel . Tllo ost ega- 
li*meiit rricpiGnto a I ' i n tor i oui- <lc 1 ' eiionccv comploxo ou cllo 
inaripio f>r i nc i pal onion t la 1* i n dos un i tos gramma t ical os <I o pen- 
dant cvs (propositions tie term I na t ivos , ci\ cli.l3; satollit(*s tjr- 
t aches, cf, cli.l^) et. los vocatifs. 

L' intonation suspensive oMt realiser cummt? uno melodie 
ayant pour point de depart lo ton final du segment auquol elJe 
est accoloe • En giuioral , el le est montante (T) 1 orsfpto ce ton . 
i?st non has, et descendante lorsqu'il est bas (4') • he* point 
final do la melotlio ost sens i hi emiMi t plus Iinut ou , soloii le 
cas, plus has <pn? les registres tonal s extremes tols tpi'ils 
sont real i .<os a I • iiitericur ties segments adjacents*^^ ^ . La mo- 
lodie moiitarte est toujours acconipagnoe d'uno prolongation do 
la dorniore voyelle tlo la phrase phonolog i que , la molodie des- 
cendante' l*est facul tat ivemiMit et surtout lorsqinv la phrase se 
termine par la particiilt* interrogative £, 

Do van t unc pause finale : ' 

(49) gwec lo* /// fegweslSrt) •acUoto-t-il des 

11 arachidos jichote ? ^ arnchides ?• 

compris?* 

il-RES le connattrc ? 

(51) wa laa c . kp9-a 6aamec to " ta wa •////••• wa^^J 

affaire cette die fixcr-PRJ hbmme tout sur PDM ^ I 
'ce chatt^cnt s'abntira sur 1* human i to entiero:* 

(r>2) 2olu»/// ^zolu:'^]/ 'ZolouJ . (.yienst )• 

Devant uhe pause* non finale : 
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( r>5) T waaT 7 I 'dl: • /// • • • [. . . xt'^ :t] 

tu arrivcr-CST Ic avant ici!.. 
•si til arrives avant lii i ici...« 

. (r>.l) wii» //a 7 6clc [wi::f...J » do la viaiido, j • on 

viando jo la manger -Iin mnn-c« 

(r>r>) goo ' //^ ' 6clc [goT:t...J iju cola, j • cmi mango* 

colii'^IIP 

Doux cas sjW?: i aux dc la realisation do 1 ' intoiiat i on aus- 
ponsivo ont etc rclcvcs : ^ 

a) los syllabcs loiigiios comportant un jton mi-haut suivi 
d*un ton moyon (cf.6 . 52) (ma i s non ccllcs comportant uno sequence 
ton hout - ton moyen, cf. go5' , ci-devant) se combinent avec la 
melodie descendante : 

(56) wtf //A 7 m7 [wt:rl'..][ » du vm, j«on bois* 
vin . je le boirc-HD 

b) le deictique lag est tres souvent suivi d • une intona- 
tion mor:tante, mais dont le monvement ne porte pas nccessaire- 
mont au-dela du registre tiaut : 

(r>7) mill laa'//a loo ko tfla d33nc kc-a j^m 1 1 1 laJit..] 

riz ce son temps MP INXPL lo i n-d im quelqiie-PP 
•ce riz n'est pas encore tout a fait mur* 

La phrase phouologique n*est pas nccessa iromeiit cocxtensi- 

ve avec la phrase grammaticale*^^ . Dans les exemplesl 55-^7, 

deux phrases phoiiolog iqiies correspondent a uno seule plirase 

grnmmat icale . 

I)*a«tre part plus leurs phrases grammat icales pouvent ctre 
comprimeos cn une seule phrase phonologique (les liaXsons mar- 
quent les limitos ontre les phrases grammat icales ) : 

(:i8) a Woi)7 pc7 .le .J.e ^le o /// 

. . je parole-Mi dire-AST cela MT cela MT cela MT 

•ce quo j«ai dit, c'est cela, c'est cela et t'est cela* 

7-22 Un sancihi tonal marque la finale absoluo non interro^^at i - ' 

vo et hon c^xclamat I ve; La morphotonol ogi e spec lalo porte ei\ 

- * * ''5 ) 

nao snr les morpho toncmos moyen*" et lias, qui tous doux .sont 

rcprejtentcs par le ton mi-bas : 

(r>9) a taa bo i terjle /// /..bo../ 'je dois chantLM 

je-UKS chant onvoyer . aujourdMiui* 
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((>0) a tkh bii /// /..l»o/// / 'jo iloi,s chanior* 

l>our.la realisation cn finale absoliio <IMiii ton nioyrn iioii 
initial ilans la syllabc , vo i r r» . 51 , 

(61) a taa b5-a tcolo /// /..hS-a../ 

jo chant cnvoycr-l*IM an joard/hu i j 
• jo chant era i an jo*ir<l' Ini i * 

(62) a taa b5-a /// /..b5-a/// / 'jo chaiitorai* 

l.c sandhi tonal cntralnc done la neutral 1 :3at ion dr P oppo- 
sition ontro les morphotonemos moycn, mi-bas ot bas au iiivoau 
lexical. Anisi, la 'planter', realise /ta/ a 1 * 1 n t<Vr 1 our do la 
phrase, est reprosento par /ta/ en finalo absolue, do ni^me quo 
ta • dossus • • 

(65) a taa b5 zli-a /// /..bD../ 'jo chanto 

je chant envoyer-IIB d'habitude dMi:ilntudo» 
(64) a taa h5 /// /..bo/// / 'je chanto' 

La finale absoluc fait ressortir 1 • opi*os* 1 1 1 on entre lo 
mor pliotoncmo nioyen ( t_5 : / . . bo/^/ ) et le morpho touome mi-haut 
( ba : / . . bo//// ) I neutral 1 see a 1 H eurs en syl I abo CV ( h£'- /•• b5../ ; 
b5s/..b5../) (cf .12.1021). 

Kn wan unicpiement le sandhi tonal s'otend sur^ lo morpho-* 
tonome haut, qui est roi)resonte on finalo absoluc p.*!;]* lo ton 
mi-liaiit i ' ^\ 

r.V. 



(Gjt) maa lo boi/// 

je- iSCtU part 1 r au champ 
(66) maa lo /// /..l5/// / 



/..lo. 



. / • ji« v«i 1 :4 pari I r 
au rliamp' ' 



'jo va I p.irtir' 



bo schoma »yi 1 vant mon tr les rcf)rosi>u t a 1 1 on>< ton«> I os dos 



Miorpholoiionios ou fnialo abso hio (lit;uos Coii 1 1 uu<*s ; 
po J lit 1 1 leoH : wau ) . 



nao; 1 i.»^ni's 



Morpho tonomos 



^ 1 1» t ros 
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7-25 J. a tonal lie iiihu rente mtiiiiteime devaiit line p.'iiise Tinale 
- c • e«t-a-il ire dnns une pos 1 1 ion ou 1 • enorice potirr.i 1 1 etre 
term I no - marque une finale ouv;>rte: bien que, en i»n sons, 
I 'enonce puisse se sufTire a I u i -momc, on s'.ittend a uiio con- 

t inut'it ion. 

< >. • 

Da'is 1.1 sequence suivanto dc phra.sc.'^, lo morphotonemo 

moyen est rcprosento par Ic ton mi-liaut dans le« Tinalc^.s ou- 

vertes (wo /..wo/// /; 65 /..65/// /) ct par lo ton mi-l»as en 

finale absolue (wo /#.wo/// /)* 

(r»7) yo T6a yala wo/// balalol^^ bo/// 

tu-HKS ton assco I r f a i re sa i son sec he- MP ro.s arr i ver 

la yi ke'. zTna/// Gccwcct 

pluie can quolqno-MP ros dcsccndre term i tes-MI' res 

7pc 65 " 

leur arr I ver fairc 

• tu as pris place, la sai.son soc^ic est venue, un [ion do 
pluic est encore tombcc, (ot alors) les termites volants 
Hont arrives a lour tour' 

La distribution dos finale.s ouvortes ot dos Tinales abso- 

lues pout conduiro a ol a borer oncoro davantago la birorarchio 

pbbnol oi;iqup on posant lo paragrapbe comme son unite la plus 

lar>;o, delimitce par lo sandlii tonal do la Tinale alisolue <?t 

■5^ ) 

composee de pbra^(>s pbonolog i quos . 

Iros oppositions tonalcs neutralisoes sur le plan li*\jcal 
par 1«? .sandh i de i' in tie f)hraso rodev i onnont s i gn i f i ca 1 1 ves ;tu 
nivea-.i do M ar 1 1 cula 1 i on d'l * d i sco^jrs , .-siace a la difrerence 
lactiqur e.'itre les deux tonnes du sondii tonal et do I a t ona — 
lite inb«M'<iito : > > tti/// • . . rli'ssus * ou , • . . plan ter ' , s*oppo.so a 
J ' ta/// '..dessus' ou a . . ta/// planter', comme uiio_ finale 
absohn* a une finale ouvorte. 

7 . 24 La tonal i te inh«*rento ot, raromenl, le sand.ii tonal sont, 
<*};aJoinent attostos dovant dos pauses nrni finales, bien c{Ui? 
moins frequemmont q'lo I 'intonation suspensive. Mais il srmble 
qut- dans cet omploi, les trois typos de finales soient des va- 
r lant es I ibr<'s, servant tout an f»lus a exjuMmor tlos nuances 
s t y 1 I s t J ques, dont la nature pr6cis<» a cependant echappe jus- 
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"pi'lcl i'l I ' obscivat I mi . 

7.5 AUrUi:.- U\lTi:.S P:iO.\OL:HVl(iUi;s, 11 vst coitain cpi«il ..xisto 

KroiipoiiicMUs phoiiologiciucs pertinents .pu soiii i iittMiiit? 1 1 i i ^ 
ros oiitro le mot plionolo;; i (pio ot la pliraso plionolo^i pic?, ll 
MiMiiMc soioiit caractorisGs par dos qualities ry tlimnvios , 

par cortains Ta i ts tl ' ass im i la 1 1 on ot par dcs pansc»s plus bro- 
vos .|uo' cellos tUaimitaiit les phras«s plionol og 1 cpi^.^ , Co.s pan- 
SOS soront dcsignoos tians la suite par lo tcrmo dc •joncture 
sccondaire* ot marquees pai- unc soulo barre oblique •/*. A 
rencontre do la joncture primnire, la joncture secondairc- ox- 
ciul a prion la presence dos plicnomcmos d* nitouat ion ot do 
sandlii tonal do fin do pliraso. 

II est /probable qu*uuo do-<cription adociuato do cos unites 
iuterm?diairos nocoss i teia 1 1 1 • u 1 1 1 1 sa 1 1 o!? do tocbnicpios ins- 
t rurion talcs * 



89 



GENERAUTES 



3- XcMis HOM.S proposons tl • otuti icr tla?is lo.s diapitros .s«uviints 
l-s si,^iios to»ira sous Ic double as,icct <lo I cui' X'a:ic t i oiniiMnoii I 
tiniis la chaiiio parlec ot tlu lour organisation on sysi -mo-, 

Coniiiie li?s folic t ions dos ,^^ncs so de^agont drs syiitasiiM^s 
doit lis font pa-tic, I'otudo tlo cos dern icrs sora onir,.pri.so 
proalalil omont a cello dos signos siriplos. On prpcrMlora lmi 
trois otap?s: I'onbnco simplo ^tant lo typo do syiita^Mio Jo pjim 
immodiatomoiit accossihlo a I'analysto, il sora <Jocril on pro- 
lor li-y; if! 9yn(agmat iqjo do l*oiionco sora siiivio <lo co <| lo 
nous appollorons la syntagiiMt H|Uo Icxomnt icpio, qri i traitora dos 
syiitaguos suscopt ililcs d'assumor ios Tone t ions prima iros do 
Miv'iouco, Los scliomas Tone t loniiols ohtoiius pi»r cosjdoux domar- 
clios porniottro.it onsuito d'oporer un classomont dos thonios lo- 
xoiiiat itpios - y compris dos loxomos simplos - cn tonaiit compto 
do, I ours val**iicos« 

All nivc»au do la syn tagiiia 1 1 tpic loxenia 1 1 ipio , :il)s tr^ac 1 1 on so- 
ra faito dos sii^nos const ituant lo sys t omo ac tual i sat Mir ilo 
l'i»noiic«», Coiix-c I soront prosoiito^ dans lo cadro du systomo 
aspocto-iii Mlal . Corrola 1 1 vomon t a la • syn tagma 1 1 .no loxtmat iipir»\ 
cMftio partio do iiotro oxpo.*ir? pourrait s'appolor la Vsyntagma- 
t npio morphoina* H|uf ' , mais li f nit notor «pio I'ottidtr dos rap- 
ports syniagmat ic|uos ot coljo dos paradigiiios isolos oh t suhor- 
do»iioo Id a Ci»llo t\\i ^ystonio dans son intoirral i to . 

I. a phrasAoloj; lo fora do nouvoau passo** a'* piM»niior plan lo 
poiMi do viio synta.t^ituit I pio. oiichovoti oinoiil dos faits iio'is 
coudnira d*ail|ours a incorporor I i»s traits ossoiitiols do la 
pliraso dais la doscriptioii dii systotiio asp« c to-moda 1 ; I i laii- 
jrnv ;i on <»rr<»t rocoiirs an iiionio fonds niorplioma 1 1 nno (Kinr as^u- 
r«»r a la fois Ios distinctions dii dotnaino aspoc t o-nioda L ot 
porr otiihlir I <»s ro l.at i ons syntax npios misos on Joii an nivoau 
do l*(*iionco coiiipioxo* 

■/ . 
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En^sy»it iifiinii 1 1 ini<» , nous coii£> i<k*rcroiis c.omtiii* .icqiii.s |o I'.m t 



- i|4^nioiu ri* i»;ir I'vvi (J.962) mbyoniiiiiiT lino sono tir iIimIuc 1 ions 
^iit If point <ln Hopiirt est Ic; cnruclci-p ilc? .si.^^iip «!u JsyM 1 .'i:ini<> - 
«|tic» CO qui unit tloux sigiu's vi\ uii syiitaj^mo i».s( iii iiu 1 .sij^iif, 
lilt c;i t cMio^ . I,n si5:;ui riant cJ • un tol s^^rn^• - lo catona-it - 
con>4i^£i» iMi tlo.s traits otiscM'V^ablos. in.i 1 s n('*C(.*.SKa 1 r<.'iiicMi t noM 
>oj^iiiiMitaiix . sitj^nific, cl I t cateno, eit'iivaijt au cotc» .s'lunili- 
qui? - souviMit a.sse;^ ab.strn 1 t - cl' uno ro lat 1 on .syntax 1 quo Xpai- 
t CM* a moa:i 1 n^; ) • 

Lo concept do la cato?io Jious „ scm'v 1 ra"^ ilr busi» motliotloJ 05^ 1 - 
quc» pov\- 1 * intorprctat ion dcs faits toura, ilans la mosuro oil 
lis rc»lovont (Ics rapports syntagmat i<pios, 

I,o» rapports do dcpcndancc (|U 1 pormottcnt un classoiuiMit 
clomciita irc dos rcl.it ions syntax 1 que s scront reprcscMi tos , 
dans los caa ou cola paraitra utile, par los figures do Krci 
(1966 ot 1967 a): lo potoau (I) marqui* 1 * indopunclaiicc , l.j p 1 :^noii 
(A) 1 • iiitf?rdcVppndanco (la presupposition mutuollo dos toimos); 
la deviation (xj , N ) indiquo la subordination ( tlopondanc c? uiii- 
laterale satol 1 1 tc-noyau ou noyau-sa tol 1 1 tc ) , la bataiicf* (H ) 
la coord mat ion. 

Ua rcprosontat ion grapti 1 qui,* a, a notro avis, un avanta^f* 
importa*it sur los systemos do notation utilisant dos foi-nu li^s 
linoairns (commc par oxomplo colui do I'ocolc tagmiMii 1 que* \pi 1 
(unpl.oie los symbotos ♦ ct f pour marquor los momes rela ( 1 otis ) : 
a savoir do nc pas otro rostrointe aux syntaginos a tormv-^ ccuj- 
tigus, mnis do pouvoir cgalcinent symbolisor sans difficutto 
los rapports cou«^tituant dos unitos tl 1 scout i^uios Or , lo>* lap- 
poi'ts do depondanco onU*t? dos uriitos noii contigulis so.it d*uno 
importancjL ca^U't^^o on toura. '* . 

Komarquons qi^» lea figures do Proi no doivont pas otre 
confonduos nvoc los 'arbros* ( PS-markors ) dont so sit^rvoiit los 
tVansfor'i^a t lonal istos : ccux-c 1* no sont pas intorossos on pro- 
mior 1 ton a d 1 f r<^*onc 1 or los typos do rotations; on outro, los 
fi:?uros do Fro 1 *im.)l iquciit que* cliaquo nooud correspond a un si- 
gno, critcro qui n*cst pas noc ossa 1 rcmont applicable a tout em- 
brancheinent coat*enu dans un • PS-mi.i-ker • . 
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Ir* II t 1 1 1 sa t loii <lu trt'uisrurmot loiid «laii^/ \iiu* «t(*.scr i pt i oti .jpi i , 
commo 111 prcsouto, ii'ost pas dmiH «on oiisk?m;i I <» axcM» sur 1 «• mo- 
ilflo goiurratif (ot fpi i , notamnont. , fa i 1 alistracMnii <lo sa com- 
posaTito cons true t loiiiuvl lo ) (loiincra pciit-o'tro I Iimi a <|o,s coiiics- 
tat'ioiis lU? principo. Nous Hommos coprMidanV «lo I 'avis ;pir I • on 
piMil, saii^ nuire a In c '.ihoroncc tic 1 * cMisomli I o , inl<'»gr<»r difrt*- 
routs mo(lcl:?s <Ie proton ta t loii dans une momo clc.;c iM pt i on , a 
conilil ion toutGroi.s qvo Ics intorprotat ions (tonnoos <»n I ornios 
ill* I Vnr.o ou do I'aritro motliodi* soicnt conformrs a«ix monies prin- 
c I pes dc base • . . 

Ci\ qji, a nos yciix, rccommandc 1 * cmplo i do traiisforinat ions 
dans lino dcscripiion dii gcnro ' taxonom i que * , c'ost ossontiello- 
moiit I'oxistonco dc corrolatioas do constructions, Kii offot, 
la inanicrc In plus simple dc rcprcscntcr Ic factciir corrolatif 
an nivo.iu dos constructions grammnt i ca 1 cs est I'cmploi d'uno 
t rails forma tion, Ccllc-ci rend poss ibl o uno roprcscatnt i on n la 
fois ocoi\omiquG et conformo au systcmc. Lc critoro pcrmottant 
dc v»«rifior la validitc dMuic trnnsf ormat ion ot, si liosoin «»>t, 
do clioisir, cntro plusiours poss ib i I i tcs , consisto dans lo fait 
qii'iino roRlo admissible n'obscurcira on aiicun cas los rolatioits 
syntax I qiio.s.* ;• 

Sigiialoius onfin qu * uno praise do conscience appmrondio des 
faifs j^ramma 1 1 catiN tniira iiotis a oto possiblo. a travors Ui iji* i I - 
li- typolo;; ii|t«o proposoe par lloiiis (1967a) on vuo do Pintorpro- 
tatioM ilos st:'.icturos ^i^rammat icalos di-s lan.i;uos noti^ro-a fr i oa i - 
nos. To* to vno d * oii?<^MnM o , fondiN* snr uno lnotllodoto.^Mo fonc- 
(loiinalisto iloiit los principles out otcXposos par Martuii^t {V)G7\f\ 
a noil siMilomvnl iiiftnonco iintro approcho^^n^uu^a I o, mais aussi 
t riMivo xoM rol'lol dans bion dos details do la doscription ot 
not.immirnt dans la t orm i iiolog lo . Kt lorsr|tr(> notro i ii ti*rpro t a t i on 
dos rait N s.'oearto do co modolo, colui-ci a soiivi nt , la oncoro, 
fonrni lo .point do dopart d^moriiajj^ i iidot)ond.iii to , roflo- 

xion tpi I n<- coiiiporto on j^^niM-V^j^i^^^fcrNNS j ^ «lo l»aiifoiir» au- 

ciiiM- pr tout ion a dopassor.par sos impWcationi^ I o domamo cir- 
conscrit p.ir lo ^ujot do la prosont o tlu-sV , a savoir I'ononco 
toiira. \ 
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n.I IIM:.si.:vtaT1(;.\ \>K.< KWIWUIS^ N.m.s ;Hloplorcir>,. .tr aya^iu ikhii- 
III iN' conv. rt ions four |arnirttri> .ui li'C t m: i- . • n»r r i 1 1* mm* «lai.>: 
li s ViMitiiiit quo f.: irc; so i rur, ch..quo si.unf Vonro |N.r 

-oil i.fj«* I v.'Mrnt rran<;Ms. l^vf oxmiplrs iiiiiniM-ot f'».s - a >i;vfMi- I 
rpoiiros r( syi,tai;mf.> illiistiaiit iiv:^ sclii'm.i.s f .j^ramniii t 1 ci.iis , iinm - 
iioii l.'s specimens dii Irxniio - .seroiit iioriiu'i.l < mor t «l i .<pi».- u'*?, sur 
tiois oil qiiiUrr ligiu'.^, saiif (lans . i.i |»rc.siMit;i ( 1 on 1 mine ( 1 v»« tUt 
cl.. 9 ; \ ' 

loll' lleiic: toxto toura 

^o i iRiir? mot a mot friin^ois ,i\oc abrov 1 .1 1 ions ci»i:- 
ci^riic'ir.t loy m<)i-pli(*in(*i| i;raniir;<( ic ux 

5^^ lij^ne; trV. duct ion iittCfraJo 
•Ic ligiio: traduction iihre 
La .Mamiction littcr£\lc ost cmiso d.ins Ic mosv.ro oil oJIo 
conic idr avcc I.-, traduction lilire. Qiir I ipiofo 1 s , la i radi; c 1 1 on 
I il ro compor.te ifcs parentl^osoa cxplicitrnt uii olomop.t inipliciti. 
dans I • or iiial , ni. m s nocossairo a comprrlior s 1 011^ on f)i o.son I 
• •II toura. ina IS ri rlonilant oti Traii^ais. 

I< v triMts f!»iinion sor.t employes dany Ii tcxto tciira do la 
mar. 1 on' su 1 van t o : 

n au iiivi an drs syi»ti j:rio.*: noiii 1 iiaii:; snboid 1 iic» t 1 f.s porr i;nu- 
iI'M- con.'* t i t uaiil h ospac/'S <T^ji^ns Ic toxto : liv. ii -dec -la»i 

m.fisoi- Moi'voJlo ci'tto 
- J porr nil ir los o I onjo^its do s> ntlioiiitS dir J\ t/:^ on c<iiii| u.so> 
rr I I » s iMit rc ( ;/ ^' I -c;!' 1 o » 

V , ; il 

\ ^ r ! 1 I *»r / ' • 

>\ ponr i\H-U;ohi r - • u 1 1' I \o s , a uf s 1 <pu' cortal^l*^• p.iKti- 
« t«dno»i I na 1 « aii li'vomo pn^crdrnt ( iiiipl ic.U lon^- plioiiolo- 
1 .,Mt-. ; c i . r » J I : d'*- 1 intr-l'O 

cons t I'll 1 ri -.c'M* ^pc'l soiini' - 1' I 



>\iiil'oI is..t i<»n di'.K iiu)r|Tr< mi h.* iiri:inMat ic.inx i-j-t « >;pl i«piri' 
I'- lisi< d*al>r4>\ i«: 1 lOMs (p.'ir»9) ot liar.' ] .-miction 
I "li I't o V 1 4in t lOi lait ,1 ronitiui t 1 ca I * u (pic.mion. Sunt ynilo ! 1 
I .1 f ^ in.i pi ^ i. I] I «• : ,1 ) Irs si ;: lU"' d 1 ri'C f « r.n r t on,,.; <!;is d.m - 
' ' ♦^^ ' '/^n » t I on di- ^ 1 * I'lioiic o ; Il ) Ir> oli'mints <• r».nirM t icau.\ 
p» Il iiti'oi K piair I .< di«monsti at ion. 

c 
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TYPES D'ENONCfiS 



.9. l-f U>iir;i con. ail Iiok^ lypt's roinlani-ii t <mx c'lionc T-s : r .'mioh- 
iM» priMl'icat i I'fMionco prT'SfMitaur cl la ipiasi-phrast' . 

L'cMioncu prcMlicntir, cpj i sfj a t ra H f'» cmi prt-niicM-, i sub-l i - 
vise ou nil soii.s-ly:ir rrrbal (9.I-9.I5) ,>| „„ sous-typi' copula- 
i If 19.11 ). 



9.1 L'KXONCK PKKUICATir. L'cMiorico pr.Ml i c a 1 1 f v.-rba 1 t iNus- 
l ro pai' la |>!ira.so siiivanlc^*' ^ : 

lie kc lo-il hoi 'I'difant p.st-».Mi-tr<iiii-.lc?-par t ir au- 
chomp* i 
• ' . ■ ' / 

L»i molliode de sihst Kut xon pOi-mct tl ' ana lysnp cot cmioiico «mi 

iiiio sjMpu'nce do c 1 nq moiiomos (en coii±$ nioraiit t)ol , ca ^ fli^c. lia- 
ble; commo uiio unito nuiocomriosabVc ) . ( 

Nous ilisliii.trnrrons, a titre do proc^do licurl:st iq le , entre 
1c'-s signes reLf»vaiit »l » inven ta 1 res otiverts el coux appar t t naiit 
a des I nvcMiLa i|res Pcrmos, soit entrc loxenn's (0^1 .s!;^i'm»s I exe- 
matuiufs) cM morpbomos. (cm ignes morpbema L 1 <nii?.s ) ^ . 

n£ 'enraiit' pent otre remplace par iin iioinbr<' pra i 1 .pniiieiil 
illimite tie s leties commo loo • I'.einmc ' , kwi »K iiropoen ' , >» nr 
•son r»«»rc»» fic., sans epic le catiro sni t cbano.*'' I'l s*iiis ipJc» 
I ' ononce soil nival ide, (Nois fa i soils abs tiac Mf»ii- <l«!s ncom- 
pa t 1 1» I I I t c» semant iipii>s ) 

nil raii^.> done dn cote des l«»\tMnf's,- In'U eommc* , mtiiM - 

nil* an (;iii» I t>M j» mi t siib.st 1 t«ier en t r«» an Ires nu ' vi«n 1 r ' 011 wa.i 

•arriver*. Par coiitro, le moneme ke, dont. nous ii<< iter iriiror-> 

pas xe I le <;ii;nirie, ii*i».st commntabli* Mu»avoc rbi»\ nu»n/nn « mi- 
-8)1 4 > 

c I I t 1 ij^nes |, / c»( , . • 

Encore ccUte widih I 1 1 u t n>n n'e-t-ol'u possible* ipi'aii pri> 

d'nn chaiA^UA^irrt^iM' tie cadrt*, e f f t nr 
- s€Mt cn .siipprimant ^1 t : 

((»'») iir, lo bo'i • I * tMifant -e^ t parti .ni-rbamp (reNnllatif)* 
t7'>) iir.^o bo'i 1 *4Mrranl -rloi t part ir aii-cbamp» 



(71) HC . io boV L'onrant part aii-cliainp Uloc I «rii t if ) »< 
« ao 1 1 on ajoiitant a I'cnoncc lo signo lo : 

(72) nc' lo-Ij » c ' o« t-1 ' cnfan t-cm I ost*-()n- trains 

(io-partir an-champ» 

Sans Lc, I'ononco sera it incomplct. 
^Lcs mqrphemos' ko, 1 ct 2 constituent Ic parodigmo du pro- 
(iicat If (MP) . - - V 

" i 1 1 dont Ic signiriG est prov 1 so 1 rcmdnt idciitirio ccninic 
'present progrcssif* (PRO), est reniplacnblo, sans cliangeinont 
d.e' cadre, par un nonihrn limite de signes, par example >a Vro- 
jectif • (PRJ) : 

(73) *nc ke lo-a boi U'enfant partira au-champ« 
Dans la phrase 

(74) ric Ke lo hoi 'l^onfant part (hab 1 tuollemont ) au- 

cliamp • , ; 

le signo^ubstituc est non segmental : c*est un ton supplcc au 
ton inherent de* J^, qui mcirqucj^l •habiiucl . Conimo "i I , ^a ot To 
ton suppl.ctif (V) no peuvent otrn juxtaposes mat on t c oniniu - 
tables dans le mcnie cadrOf lis appart lennent au memo paradigmc 
de morphomt»s . Dar^s un 'tel cas, il est clair que ic mdremc c. 
signifiant non segmental est a traiter^^a tons les egards sur 
un pied d'ogalito avec los moncmos a support segmental du mLMui- 
paradigme. Cos morphemes appart 1 enncnt au paradigm* do la nc- 
dalite aspeciive, dosignc par la suite au m'oyen du tcrmo do 
•modal 1 1 o • . 

bo I *au-cl>amp* so prote a la commutation avoc dcs sigiie.s 
comir.c zo 'ici', pool e ' aii-vi llage • , kpaal cc .''a-Kpata* 6u ap 
pt< 1 0il jj; I 'dans son pays*. II s'agit d • un invontairo ouvcrt, 
^to qn I iiouj? |.»ermet do ranger boi soui* 1* etiquette do 'sip.ne 
loxomct I ijue * • 

Fn conclus ipn, trois dos const ituants do l^cnoiicc (60) soiit 
drs signtrs lexomat iques : lie, ot bo i . Doux autrcs jsignos sont 
de.s morphemes: le prodicatif ke ot la modflitc -iT 'present 
progress if, 

/ ^ 

9.II DICIIOTOMIE FONDAMENJ^ALE DBS CONSTITUANTS DE L'ENONCE. Exa-' 



inip.ons Ics rclnl ions syntax iqucs^ uni ssontlcs tci'incs tPcnoiici* 
dbiiV noiii? venons dc copstatcr I'ldcntitG. 

/ bo i p<»ut otrij siippr imo dan.s toutos leu plirasos citcps on 
i^cniplo snns que l ^ononcc on soil nival idc: 

(7r>) nj^-^fiflv Jo-iT •I'cnfant^ est-cn-tfain-do-pnxM.ir' 
11 est dcs lox's etabl I que dans J • ononcc pxv'td ica< i f vor- 
bi\l t UoV est un -tormc ff.cul tati f , une expansion qui sern re-r 
proiiontocf p^i* wne deviation; • . 

L*en6nco n c kc l o-i7, tiel qu • 1 1 est , eat. J rrcduc t ibl o / L^i 
conclus ion qu 1 s * impose, a /I 'esprit consiste a y voir uii • enou- 
cc-pignon* , c •ust-a-diro un « nonce compoi'tant deux tcrmos syn- 
tcxiques qui so presuppoannt mutuol] emont : nc ko (Je siyjc.t) 'of 
lo- 11 ( le pr ed i CO t Ce i qu i paral t ie cox»f i rmor , c ' es;t le f ii 1 1 
qn ' on pent romplacer les devx termes par des s ignes^T>P^*i*<'ni- 
mout simples; 'il' est commutablc avec le siijet : e lo- 1 7 * 1 1 
Vpar t • ; lo avcc lo predicat: e lo * il part (l;abi tuellement ) ' « 

enonco min imal sserait representis par lii fig*.l; 




ne- ke 

Fig. 1 

nc k e el lo- 1 7 sera lent analy ses comme des sous-j^^rRagmos rn- 

prosen tant", s i 1 ' on veut , le plan liio: pholo£;i quo ot is • integrant 

comiiio coDst 1 tuants dans lo syn.t'agmo forme par le sujet et le 

f»red 1 cat . ^ 

Uno premiere difficulto de cette aj^a'lyse provieiit du f ii 1 1 

-que* c et lo ne soat pas on rcalTte des moncmos. Nous I'avons 

doinontro ci-dcssas pour Lo. qui est une combinaison de si:$nes 

assimilable aa type Werbo + modalite*, tout commc lo- i7 . 

(juant a £, il s*inscre de ra9on seinblable dans un paradigme d:* 

suppLot ion tonale qui , du mo i ns en par t i e , est paral lo le a J 

paradi;rme predicat if const ituc par k£ ot les onclitiqut^s ot 

impliquo les memos modifications du cadre: 

iic kc lo- 1 7 ; nc.* t loX» • 1 • enfant est -on- . • 1 ' enfant -do 1 1 

tra in-di»-part 1 r • * partir' 
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o lo-iT ; e lo ' 1 1 cs t-cn-irain . 

dc-partir' V '«l-<'o«t p.uH i r ' 

L'oppoMtion oiitrc Ic ton siipplitir mi-ba.s ct Ic ion bas 
^ est on corrolAtion avoc cclJ.o (mtru kc ct 2- H s'onsnit (|uo c 
est un syntngiiic ijui doit Strc analyst on uii Hi-nifiaut o ( toua 
IcsiiLMit :icutro) ot un sisnifiant 'ton mi^bas' co dornioi' rrpi I'j- 
MGutaiit lo. prcd icat I r. 

Dcs objections plus graves 3»clcvoiit contro IMiypothcsn di 
ctiotomique prosentcu dn.ns la fig, l, 

. Elle ne*sarjrait que d if f ic ilomont rendre comptu do la roJa 

tioii oxist.mt entre le prodicatif (kc otc.) ct la niodalito 

e tc . ) . II est vrai quo kc presuppose ac ot quo presuppoae 

kc. Ceci ost impliquc dans la dcpendanco do chacun de ces mon^ 

mss do deux termbs interdcpondants ot dans le f a 1 1. que ko ne 

pout ctre supprimo. Mais en plus, ia relation entro kc ot -j^T 

est caracterisoe par dcs traits dc selection, ke est on pffot 

conipatiblo, nous 1 • avons vu , avoc -j2 * proseut progress i f , -a 

*projectif et (V) •habituel'; ^ c«t compa'tibls> dans i'ononcr" 

minimal avoc (V) 'dcclaratif et avoc la tonalit'* inhoronte; 

souloiuent avoc la tonal i te inhcrenle. Mais r,»agit-il vraiwont 

do copriseace selective ou plutSt d » al ternanc e entre ko d'untf 

part, ot ios enclitjques tonals d'autro part? 

(7r>) nc ko lo-iT 'Itonfant ost-en-train-do-part ir • 

(76) nc. lo-i i . . . 'pondant-quo-l ' enfant est-en-tra in-do- 
part ir. . . • . 

Dan.s cos deux propositions, ko apnaralt on oppotsition di- 
rocte avoc ^. Do co f a j t , la pertinonco do 1 • oppos 1 1 1 on ontro 
ko* ot les oncliti.|ues est Stabile. La denxiome proposition ost 
uno? d»'»pendanto. Mais rappelons que ne'. lo •i'enfant -»st-pi.rti' 
ost un ononco complet. La dcSpondanco no. ressort done pa« do la 
sonle presence du morpheme ^, mais do la coprosence selective 
do ^ ot do -Jji» memo, il y a coprosence selective ontro ko 
et 2II 'Jans 1' indopendance, et non alternanco des prodicatifs. 

Les rom.irquos suivantos s \ im.iosent : 

1.' Pour qu'une proposition soit un onoaco compiot, la co- 
prisonco scaective do deux factou-s est nocessairo, s o 1 1 cello 
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ilos doiix. niorplp.vucs ko ot. -i T (ou ^ otc), soil, colic Oo ' ot 
ilo \ i\ Loiu'il 1 1-<» iiiliei cntc, so 1 1 oiicoro col lo do ? ol ilo In to- 
nal i to inliorciitG on du morpheme tonal (^), 

2- Pour i|U*nno proposition .so 1 1 carac Lor i soc commit dopon- 
danto, I'oxi^cnce est on principc la momo; m.iis lo catAnanl 
consists Gil la coprosonce selective do ^ (ou tie ^) avoc --iT, 
"-a o tc * ■ . ■ , ■ ^ ' ■■ 

5- On consiatrj que le rnpport cntre k£ et -iT eat beaucoiip 
plus important du poin-u do .vue des rolat ions s>iiLuxi<i'.ios quo 
celui ont.'o n£ <it ke ou colui entre 1^ et -Jl* Cos 'derniors 
srimposent premiere vue slinploment parce qua les . termos son t 
a<I;^vicont«* et phonoiog i qiiomont lies, A part coin, il n'y a au- 
cuii trait observable marquant Une relation sy;itaxiquo pnrtica- 
1 lore ni .le sujot u prodicatif, ni do vorbe a modaiitc. 

•1 • IJn tenant compto do In d 1 f f orence do por toe entro les 
signcs, on pout constator que toutcs les subst i tut ions poss i - 
bibs pour lie et l£ no modifiont en ricn la struct jre dii i»c- 
nonce da.is son onseaiblo, tan<I i s qu'uno substitution dans les 
donainos ilo l££ ct do . - i T est susceptible do changer les rela- 
.i ions syntaxiquos entro propositions. Aiors qjo J}£ cl Xo^ aoat 
tout a fa 1 1 ind i f forents a cos relations, lo prod icat i f » I'n- 
si quo dans certains cas la modal i to, sent pert inents.. nu ni- 
vo.ui lie la phrasoologiG, so 1 1 comme ac tual i sat surs do 1 < cnon- 
co, so 1 1 commo transpos i tours • 

Kn unissant; il£ ko dans un syntagme (qu'on nppeliernit 
sy;itagmo sujoL puisqu*il sora 1 1 limito a cette for.ction), on 
,rorait reposor la difforonc lat ion fonct lonnello des proposi- 
tions au nivoau do la phrase sur la selection entro pi us i ours 
typos do CO syntajsmo; il on-^sxira'^- di?,ynomo pour un syntagmo 
'radical verbal f mudalito*. 

Or, dans |a mnsuVe ou Us cuntribncnt a indiqiior^la fonc- 
tion dos propositions dont lis font partio, lo prod i cat if et 
la modal 1 to so.-.t de^j •monomes Tone 1 1 onnel s * (Martinet, 1967b, 
♦I. lli). Sans contest:it ion possible, un moiiome fonctionnel 
s'intogre dans lo syntagmo dont il marque la fonction, et non 
par I intormod la ire d'un syntagmo^^qu i serait a son tour un 
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' \ ■ - 30) 
coiii«i 1 tuani di? lii proposal t lon"^'^ . 

Kii admottant que Ics rol»it ions cssont i cl Lgm sont cello 
outre njt .ct l£ d'unc part\ ct colic ontro k£ ot - 1 T d'autro 

pro- 



part, nous about issons a unc dicliototnio difforciit»i do la 



codontc, fondbo .sur 1 ' oxtract ion dos signos morphomat i (pios iio- 
cossaircs a 1 ' ononcc . Pr i s \ind ivi duell cmcnt , coux-c i consti- 
iuoiit l'-»s tormos ac tual isatours ot, par Ics rapports qui I03 
uuissont, la tramc morphomo-syatasma 1 1 quo do I'o.r.ionco; los 
si^iios loxGinat iquos, or is 1 nd 1 v 1 duel I cmont , on fournissont lo,s 
tonnos sy.'ttaxiquos ot, par los rolations qui los unissoni , la 
tramo loxico-syntagmatiquo. Los rolations syntaxiquq.;} caract(^- 
r isan t chncuno ' dos doux tramos doivont otro otnd iocs soparo- 
mont (9.12-13)* 

L/oxtraction dos actualisatours ost un procodo inhoroni a 

la^languo. On pout on offot obtonir la luomo construction d'uno 

part mum o do sos actual 1 satouris, f one t lonnant coinmo ononce , 

d»autro part dopourvuo do scs actualisatours, foactionnant 

commo tormo syntax 1 quo d » un ononco; lo syntagmo 

(77) ni lo boi-yo, 'lo-fait-quo (-yo) I'onfant part au- 

champ' , 

so distinguo do I'ononcc (08), mis a part los procodos do de- 
rivation (suffixation do -yo ot tonalito syntagmat 1 quo sur lo) 
procisoniont par I'absoncc du prodicatif ot do la inodalito. Co- 
ci domontro a) quo cos morphemes sont'^of f cc 1 1 vomon t rat tactics 
a ^ factual isat ion do I'ononco, puisqu*ils sont absents do la 
nume phrase condensoe en syntagmo nominal, b) quo la tramo 
loxico-syntagmatiquo existe, esscnt t ellement avoc los momes 
raj)ports intornos, indopondammont do la presence dos actual isa- 
tours • \ 

L*ononcc prodicatif implique dond la presence simultanou 
d'une composante lexomatiquo ot d»und composant'e morphomat 1 quo , 
toutos deux complexes, qui so prcsupnosont mutuel I emont . Cot to 
relation rondaiiiontale , I » essence memo | do 1 * ac tual 1 sa t ion en 
toura, ost roprosontco par un pignon . Ilos Volat 10ns portant sur 
la tramc morphomo-syntagmatiqiib sorontl indiquoos par dos l\fines 



discontinues : 
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Fig. 2 

/ ' 



TTe fait quo la 'modal i tc prcsuj^posc l_o ct que le prcdicatif 
presuppose itc est impl ic 1 tc dans ccttc tntcrpi'otation. Car si 
1 * cnsoiiiblG dc c-3t^< compo<^a^te morphcmat iquc presuppose I'onsein- 
ble de la composaii.te lexomatique, toutcs Iss part i es niscossa i - 
res de 1 • untJ et*\de I'autrf^ se presupposent de la memo fa^on. 

Nous suivoiiSj en decrivaut 1 ' ononce prodi cat i f , ladiiipo- 
sition qui ressort yOe la fig, 3 ! ' v 




9.12 LA TRAME LEX ICO-SYNTAGMATIQUE . L'brdre des y termes lexoma- 
tiques est invnriable et, dans la mesuro mcme oil il ost inva- 
riable, il est s ignif icat if : c'est I'ordro, autremont dit la 
position "elatlve des teruies, qui permct de dctoilminer les 
Hone t ions qu' ils exercent dans l*c.noncc: nc ajsume celle de 
sujot, l_o celle do prcdicat, bo^i celle de circonstant. Onj>our- 
rait objocter que c'est grace aux morplicines associck aux coas- 
1 1 tuaiits syntax i ques que 1 • on recoiina 1 1 lour fonc 1 1 on : le su- 
jot serait •marque* par ce que nous avons appelc le prcdicatif, 
lo predicat i>ar la modal i to yerbale etc • Ma is nous avoiis vu 
quo los momes foiictions peuvent coexister eii 1 • absence 'do tout 
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itiorplicmc nctu«lisatour (cf.9.11 c t' 11 . 9 i;ropos do . la phrase 
coiidGnsGo ) • / 

Cost bicii I'ordro (lui fournit Ic soul ciMtcrc non ainbigu 
pour 1' iiJ^ntiricatiou dos fonctious (in I'cnoncc. 

9.121 La trainO Icxicq-syntagmatiquo do 1 ' choncc prcd ic a 1 1 f 

verbal est caractcrisoc par deux cdtcncst 
.■ ' ■.■ ■■/. /. ■ 

1. Lc rappovt do prudicution, supposant la prcsonco siniul- 

tanco, dans l»ordrc do Icur enumeration, d»un signc nominal 
(nc) ot d'un vcrbc (lo), lc premier assumant la fonction do 
sujet.le second cello de prodicat, Le seul trait qui distin- 
^gue le rapport do predication d'un rapport de doterminat lou 
implitiuant un noyau verbal '{ cf, 10. Ill ) est cclui de la pre- 
3up|)osit 1011 mutuelle^i dos termes'*^^. 

2. Le rapport de doterniinat ion u ircoustanc 1 slle , f ondc sur 
I'adjonction au noyau de 1 • cnonce d • un s igno c ircons tanciel 

..(bol);. . ■ [ 

La quest'ioh se pose de savoir s'U s''agit (I * une do term 1 na^ 
tion dii noy^u rie "l|ononco (sujet — verbe) dans son ensemble 
(AD f C) ou;;d»une expansion du second terme du noyau, a savoir 
du prcdicaXXA + DC). Soule la deuxieme de ces alternatives 
s'accoinmode parfaitemont a la totalit?* dos faits accessibles. 
En effet, le rupport outre vcrbe et circonstaut resto constant 
(D»CV = DC), lorsque le verbo apparait dans une fonctioii autre 
quo colle de prodicat {ex.79)- Alors que C prosupposd B, DC no 
presuppose pas nccessa irement A. 

(78) a liai) zc-a zc .'je parlerai ici» 
A D C 

jo (Iisscours battrai ici 

(79) a toT liao zc-u zo 'je suis rosto 

a parlor ic i • 



A. n 



c 

^ jo rostor-AST discours battre-GKR ici 

^ • La rotat ion syntaxiquo tic la dotcrminat ion c irconstanc 10 
ropnso tlonc sur la coprosonce, dans l'ordrc dt? lour cnumurat/oii, 
d»un vorbo ot d*un signo c irconstanc lol . Dan:? le cas ou le/vor- 



be assume In foiictiou clc prcdicati la dcpRndancc iiiiilitornlo 
(lu socorid tcrnic par rapport nu prcmict^^tlc'fiiiitlo c i rcoiis i<tnt 
comnie ctaiil iinc expansion da predicate 
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'9-122 11 y a lieu de signaler ici - sanA entror dans los do- 
la i Is del* analyse qni seront rcpr i s . danis le cudre de la syn-/ 
tagmatiquo l?xemat i que ( 10 . 16 ) - le fa 1 1 que iVcnoncc nc coin- 
port o qu*un soul sujel el un seul predTcat success i Ts , niaisiid- 
met doux ou plus leurs c irconstants en soqiieiice immediate. 

(80) nc ko lo-a bo'i terjle VlVonrant ira au-champ aujour- 

9-13 LA TRAMIC MORPIIEMO-SYNTAGMATIQUE, La tramo morphomo-synlas- 
matiqrie de l*enoncQ predicatif verbal impli que deux tcrmcs: le 
prcd 1 en 1 1 f V pl^cc immcd latome^jit apros lo siijeti ot la modal ilc 
qui est soit suffixce au radical verbal, soil, lorsqu'il s ' a- 
git d • nn signe suprasegmcntal , sapploce au ton inherent du ver- 
ba. 



9-131 On a vu (9.11) que la presence do kjc dans un C^ioncc ap- 

pello aulomat iquemenl celle d*une modal itc. On cous4atG :!onc 

(|Uo, tlu moins dans cc cas particalier, le rap;>ort entro 1(; 

prod lent if et la modal itc est car'ac tor i so par In proi<uprjos i - 

1 1 o»i \nu luol I o txCis toruios. / 

/ ■ ■ / / ' ■' ' ■ 

9*lpli Quant aux ononcos comportant commc predicatif an oncli- 

■ /' 

liquo tonal (oxemplos 69-71 ) i la question so pose do savoir 
.s'lls sont ou non a interpreter solon lo momo. /schema cP agouco- 
mont quo los ononcos on l<o. , - 

ICn premier lieu il s'agit do savoir comment analyser lo 
sijjjno l_o (vorbo a tonalito inhorento) dans los onoMCos \ic\ l o 
lit nc « lo (cf. ox .69 ot 70). On pout onvisagor trois' po^js ihi- 
l I te« : . 

a) extraction d'un morpheme * tonalito inhoronto' qui so- 



rai t suporposc a uii radical tonaldmont ncutrc (J^); ' 

b) postula t ion (J I un morpliGniG 0 s ' opposaiU anx aiitrcs inoda- 
1 I tn ; • 

c) fntcrprcta,t ion tie lo comme signo indoconiposablo . 

Nous rojptoiis Ics hypothoscs a) ct b) pour la raison suj- 

^vaiito: jl est impossible do trouver un sigiiific liomogciiG qui 

puissc ctre attribuc a un s igiiif laniT't'bonal i to inlicrontc* ou 

0. U, suffit pour s*cn convainc«6 dc comparer los ononce.s6)9) 

ot (70). II manque done la coiidition ess ent i olio pr »jr uu* il v 
41) 

ait un s igne . 

Bj en quo la composante mof phcmo-syn tagmat ique soi t dans 
cos cas reduite a [in seul constituant, la relation syntaxique 
resti' tout de mcme impliquce. U serait faux, on effet, (l»at- 
tribuor la vnleur aspecto-modale des enoncos (69) ct (70) aux 
predjcatifs pris en eux-mcmos. Quion note les emplois toutdiP- 
forents des momes prc»dicatlfs dans les exomple.s 69, 72 et 76 
d'uiie part (1) , 70 et 71 d» autre part; C^). identi tc dos si- 
gnes exprimant le resultatif.dans (69) et Ic desir dans (70) 
repose sur la combinaison d'un prod 1 cat if tonal avoc iVabscnci 
de modal I to, cos facteurs otant tous deux 1 nd 1 spensables . La 
non-select 1011 de la modalito est done une des realisations 
possibles du rapport soloctif qui const 1 tue lo catonant do la 
tramt* morphomo-syntagmut 1 que^ . j 

9.133 Malgro cos dif^orentes realisations du catonant, lo ca- 
tone est lo memo dans tous les cas. Rappelons que la relation 
do predication unit les termes qui sont spec if iquoment por- 
tours du message. Or, les ter.mes actual 1 sateurs combines sor- 
vont a nitogrer lo message dans lo contexto linguistique ou 
non-linguistique dans lequel il est cnoncc. La relation syuta- 
xiquo unissant le predicatif et la modal 1 tc sera done convena- 
bloment designee comme relation d • 1 n t ogra 1 1 on^ ^ ^ . 

11 importe tie x\^ pas confondre cette valeur d • 1 n togra t ion , 
qui est la c ons tante' abs tra 1 te de cette relation, avec les va- 
leurs spec If iqucs ct varices qui so rattachent a des combinai- 
sons d»un i)r??dicatlf et d 'unc modal 1 to par t i cul 1 or s ou aux tei^ 
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mos I solt'.s . Ucproiioii.s i c i , a 1 1 trc »I ' cxciiipl o , oppo.s 1 1. 1 on on- 
trc ko . . . - 1 7 (ox*69) ct * . . . - i i (76) qui corro.spomi a iiml ili.s- 
1 1 lie Moil oiitro 1 ii<l<?pGiVUiiiicc ot tJe[)oiiiIaMco ui ropri'sciilo iloiic 
<lcMix cas fUri'crcMits ti » intcgi»at ion dans lo co;itcxCo L 1 ii^u 1 .s i 1 - 
ipie (cf.cli.l2 «t .15)' La scric ko . . . - 1 1 , ^ + alj.scMico do nioda- 
I 1 1«? ♦ absence do modal lie, correspond »i <lo» d 1 .st 1 iic t io;us 
nindalos roiidaiiion la I os do I'onoiico indopetulanl : 1 o proniicMvdo 
CO.S teriiies situo i'ononco dans iino porspoclivc d » ol) joc 1 1 v 1 1 o 
(cf*J.2.l), lo second le fait envisagerclans sa s 1 ijn 1 f 1 c a 1 1 on 
pour la situation pro sea to (12.2), le Iroisicnie lo pre son to 
coninio but (12*5 Sur cos distinctions modal es, il so grepfe 
line mill 1 1 tudo do d 1 Crorenc lat 1 oils uspoc 1 1 ve.s , pmnc 1 palom<Mit 
mais non oxclusivcmont assumeos par la modalite. Le systomo 
aspoc to-niodal , cpi 1 sera oxposc dans les ch. 12 a l.S, cxplicite 
et>*" spec I fie par ses termes cctte relation roiiUamen tale d* inte- 
gration qui est nia»irestce par la comb 1 na 1 son dos actualisa- 
toiii^s do ^1 ' enonce . 

La predication et 1* integration sont les deux coiiiposantes 
nccossaires a I * ac tual 1 sat ion de 1 ' cnoncc prcd 1 cat 1 f* Le sys- 
tonic ontier d ' ac tual isat ion est reproseiito dans los fig. 5 ot 
6; I'^s deux gi^aphes sont des vaiMotos dont L ' un implKpie la 
pr.osonce do deux ac t • 1 1 sa teu rs , l*autre la non-selection de 
la modal I to « 



(68) 




Fig. 5 



Fig. 6 (69) 
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'J..I-1 L'ENONCE A COI'ULE. Dniis I'ononco 

(8l) lie kc iifiu bot M'ciiraiit otntt au-cluiiiip' 
l.^ copulc nuu somblc avoir pris la place q„n Jo voibo occ.ipe 
dniKs V •ouoncc Cifl) . L-aMnlos^c s true turai.v ,I,e.s ,lcux oiionco*; 
««t susgrstivc, cl I'oi. est tcnto do • souscr no a la formnlo 
suivai.te, c,i., rait appcl a 1 • cqi\. valcnco poivulignmliqu,, «ppa- 
rcnto *ilu vorbo ct dc la.copiilo: 

sujot - H-M fcat If - ■ -• .. c ircoHstont . 

■ . copulc 

Mats on r.curtc au fait quo I'ononco ( 3l ), tol qu ' 1 1 est, 
.•St- irriductibl,o. boj. cs t un cons 1 1 1 nan t obliffatoiro diSb^t ' 
oi.oMcc ct Moii uno expansion facultative comnie dans l<onoMco 
verbal . En comparaat les cMoiices minimaux, rediiUs aux termcs ' 
nocossaircs, on conclura a 1 • oqu i vaio.ic c paradijjinatiquo noi. 
pa^ du verbo ot dc la* ct|pulc , mi i s du vorbo (plus modal i te) 
d'UMo part ot do la suite copulo + s i sno c irconstai.c icl do 
I'autro : 

sujet"- prodicatif' vorbo modal i to) 

• copulo + siKnc circonst. 

La copulo relove d'un paradisme rostroint comportaiit los 
tiois toriuos nOn, do valour accomplie (CPacc), \aa, do valour 
n.complotivo (INCPL), ot 0, .\ valour do prosc„t7^l>,,ros ) . ho 
•sisno j) so justi.fio ic/par lo fait qv.o soi,\isnif ic so dosajjo 
clairemont dos rapporti parad igmat i quos"^ ^ ^ Co paradigme, b i on 
quo roduit par conipai o/lson a oolui dos modal itj-s, so rappj-ocho 
<lo CO dornior - non .>4uioniont par i'analogio <Ios valours catc-, 
Soi iollos, mais aussi par In faifquo los copulos sont assu- 
jottios au m?mo r-ogimo d.! selection par .rapport aux predicatifs 
quo los modal 1 ten. 

Lo signifiant do la copulo ost tndaconiposahle. L'ononco 
copulatif no so prStant pas a la condonsation (cf .9 . 11 , ox.?? ) , ' 
U O.St impo.-siblo do roduiro la copulo a sa copiposanto loxoina- 
tiquo par CO moyOn. En fait, rion n'omp&cho do la consid^ror 
commc un constituant puremont morphomat 1 quo qui soutiondrait 
I'an.iloi V/ avo,c la modalito do I'ononcc vorbal. 

On pourrait toutofois objector que la copulo exprime tou- 

m 



joiirs uii eLaL irt da i L iloiic otrc? i n L <?r pro t oo commc iit) •vcm*I>i?J^ 
il*i»L«*M,' f|Ui s * opposcrci 1 t cctto valour aiix aiiLros vorbow . 

Mius ccttt? c omposfiii t e J icaLc s Vficcordc purfa i LoimcmiL avcc .1 c:s 
valours i n tr i nsorpios dos moda 1. 1 t os • Ccl.lcs-ci son U'or gaii i sues , 
ii M lud 1 ccit 1 f , sclo.u uuo d 1 cho loin 1 G- <?n' atspocls- poiic tno^r.s ot 
aspects con t i nus (cf • 12 • 1 21 ) • La copui^? so lanugo, pfir so« rap- 
ports dans io systonic, du coto continu - (toina inc cpi' oU c onr i - 
cli.it <»n y ajoutnnt 1 * incoinplot i f coiiinio tornio supplonioiita i ro 
CO (pu oxplKiuc suff 1 saniinont Ic fait qu'ollo so roforo, on 
tt'nit quo iiiQcUdiio du prodicat, a un otat ot nou a uu proco». 

0' ail tre^nar t , Ic s r^juc? c i rcons t auc i ol qu i suit la copulo 
rournit Ic socbml tcrmc uocossairoi aprcs lo sujot, a- la con.s- 
litutij^n cl*un cnonco prodicntif* Si 1 ' on adiitot, pnr cou^ocincn t , . 
ipib boj_ fort sniiic dans 1 ' ouonco (8l ) li\ foiictiou do prodigut, on. 
pcocisorai nui? cctlc ihtorprotat loii no vaut quo dans' 1 *abj^onco 
do la Po^ia 1 1 on ' verbe + inod£il i Uo. ' , cond 1 1 loii qu i , a ,sou tour , 
uppcllc automat iquoinont dans I'cnonco prcdicatif la prosoncc 
d'unc^copulo . La c^vpulo so prpsonto </oj;c 

a) coinino uno modaJitc, etaiit on d i s t jm lui 1 1 on comp lonion t a i ix^ 
par rap|»ort" a la moda l i to do I'ononcc? voj'baJ. ; 

I) ) coinmo ac tual isa tour du prod i cat c i rpons tanc i oJ 

Cotto I ntonjrotat ion ost corifirmeo par 1 * i sonfori'^^ * mfir- 

qno du prod i cat verbid ot du prod i cat c ircons tanc lol • Ain&;i, la 

transposition a l*aido du vorbo substitutif wo, qui donno uno 

propos 1 1 1 on causalo ( c f . 15 • 5^> ) i por to sur lo vorbo clans 1 • c- 

noncc vorbal ot, il ' c rd ina i ro , sur lo *c i rcons tan t-prod i ca t - 

mais non sur la copulc - diius l*ononco copulatif* 

(i\2) nc'. loT wo-iT boi laA *coninio l*onfant os t-on- 1 ra i n- 

do-partir au-cliamp. . . ' 

(85) rie*' nuu bo i T wo lai^ *commo l^onfant otait au- 

champ* 

1)(^ memo, ni lo vorbo ni lo c ircons tant-prodicat no sont 
aptos a otro doplaccs on . toto do la phraso (cf.16.1!), procedc 
cpii ost gojioralonient appli(|Uo aux circonstants assumant uno 
I'onction non predicative* ^ 

Malgro les dirforencos signaloos plus. Iiau t , 1 * ononco ver- 
bal ot 1 » ononco copulat 1 f reprosoutenl fondamontalomont un 
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soul type a* ononcc, car lis ;jo.S3Pdcnt los iiiciiios? tvcuts clofi^ 
nrssants: roiaiions syntaxi'|ucs dc predication ct d'intcgru- 
t ioii, coprosoiicc obi i ga to i re dc deiix ternios loxciiiat i fpies ct i 
c^»pr<5^^oiico soloctivc do doux termcs ac tual i sa toii?-s . Toutofoiss, 
iv double critcrcdc la selection d'une copulo cbinino '^nioda 1 1 to 
ot. dVun tornio non-vorbal comiiie . pred ica t nous autori.sc a clas- 
«or ,1 • enonce copu.l at i f 'comine un sousr typ^^ar t i cul i or d«» 1 ' c- 
tioncc prcdicatil*. 

■ . ■ ' ■ ■ ! 

Signalons enfin que l»ononcc copulatif adtttot ties expan- i 

sioiis circqristanc iclles f acultat i vcs au niGiiie 1 1 1 ro que 1 * cnoli- 
co vc?rbnl , . 

(84) nc ke !iuu boi tcijlc »lVcnfnnt Gt«rt au-champ aujoiu^ 

: ^ dMiui' 

On pro,9iJ5era done, par rapport a 9-122, quo la relation dc 
do.torininat lofi c irconstanc icllc pent aussi s'ctablir cntre deux 
signcs c I rconstanc lols successifs. 




nc ke nuif obi terjlo 

" ; Fig.-. 7 V . ■ ". " ' 
9.1F» CbASSIKICATIOiV DES SlGNES LEXEMATIQUES PAR REFERENCE AUX 
rONCTIOVS PR IMA IRES. Unp premiere classification des si^nes 
Icxctnat U|ue.s pent otre fondce sur les Tonctions primaires de 
i Vcnofico prodicat if^"* ^ . Elle sera complJrtce et nuancce dans la 
mcsurc on la syn tai^mat I que lexoniat i que aura reyolo d'autres 
schema's fonctionnel^ coinprenant aussr les fonctions Soc'ondai-* 
iVcs ' ' ■ i-- V ' • ■. ■ ' ' 

Nouh appellcrons classe des signbs nominaux les siijnes 
H iAcepti»bles do so subst ituor a' ne (en fa i sa^^ 
i ncompnt ib 1 1 1 tos soman t iquos) , ma is -non a bo i . nc ' enfant' , 
ion 'fommoV^ kwi ^Europonn*, kwiT * ma i son * v o tant doiS unites 
miiiimAles, so jlof inissont commo des lexemes nominaux; a nc ' 
.' •.son p«:ro*, osL un syntagmo nominal. (Los signos nominaux 



\ • • ' /• ^. 

dGp'cncIants nc son t pas pr i s on cons idcraLion ici: cf.ll,l2. 
Lcs siisnc^s iiominaux sont caractcrisGs par* Ic fait dp pouvoir 
fonct lonnW comme sii jet , mo'i s d Vctre inconipa t i blcs avoc la 
fonction do c irconstant • 

Les signcs nptcs a so substitucr a 1^ dans la fonctioii 
do prcdicat rl* cnoncG verbal pcuvcnt dans la niosurc ou I'on 
lie sc refero qu*a cot cinploi comme critere dc f i n i ssan t leur 
classe - ctre appeles - signes verbaiix»(oM verbes): nu 'vcnir', 
waa •arriver* etc/ Tout compte fait, on ,verra quelle termo 
de verbo-nom I nauXf consacrc dans la description dos langues 
monde, reflet e plus , conipletement I'ctondue to talc de I'emploi' 
de ces- .signes (cf • '11. 25 infra). . . 

II ost ^ d • autre part nccessaire dMnstister sur le fait<iue 
- a mo ins d'etre, transposes a I'nide d'un dorivatif - les 
s ighes ,verl)aux ne saura i ent appara i tro en f one t ion de su jet , 
comme cela est Attestc dans certaincs autres langues du grou- 
pe mandc-sud, par exemple en kpelle^'*^^. * • u ' 

Parmi les signes commutablos avec bo i , s'o 1 1 comme cir- 
dohstant de I'cnoncc prcdicat if, soit comme prcdicat de I'c- 
nonce copulatiff notons lcs cxemplcs suivaots : 

pcclc • au village* 

ze • I c I • - " ' 

tcrjlc • au jourd • hu 1 » 

Peuvent en outre appara i tre dans les mcmcs contextes des. 
s I gnes complexes dont le pr.emi er const l tui!int peut fonct lonntir 
scparomont comme un signe nommal. 

* II s'agit dans ce cas de syntagmes c irconstanc lers : 

(85) nc ke lo-a ITT -gi • I'enfant ira dans la forot^ 

forct inter leur 

(86) 17 i kc 0 pec -21 *ia forct ontoure la vil 
' forct village autour-^®*^' 

Ces sigTies commutables avec bo i , qu'lls scjient simpSLcsl 
ou complex(^s, peuvent en graiide part'ie cgalement assumer les 
- fonct ions -nom I nales , notamment cclle de sujct . Pour ancrer 
lefait de cette polyvolence dans la^ terminolbgie, nbus ap- 
pollorons I'ens'^'nble des signes ndmis dans lcs' d^ux fonctions 
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do Siijct .?t de c irconstant , *signes adverb lo-hom inaiix * . 

(87) pcelij kc 0 6ia »l«s gens du vil- 
au-villago MP CPprcs on bonne santc ^''''^ 

(88) ZG ko 0 so-a 'ici (c')cst bon' 
ici bon-PP 

(89) till. 6oT ... ' quand dcma 1 n arr 1 vo . . . » 
dcinain-MP arrivcr-CST^" domain...*) 

(90) pec -zi kc 0 se-a ' los onvirons du villago 
vlllago autour bon-PP 

Pour plus do commod I tc, nous . ;*o.t 1 ondrons Ic tormc do si- 
gnos c I rcoiistanc inls en nous rcicrant aiix signcs advorbio- 
aominaiu iorsqu' lis sont employes dans la fonction do circons- 

• tant. S'lgnalons toutcfois que los signos c'irconstanc lols com- 
pronnont , outro les signos advorb lo-nominaux, un certain nom- 
bro do s I gnes oxclus 1 vomcnt at N^ste sedans la f one 1 1 on do c 1 r^ 
constant, ot. d'autres qu * pbuvont "t^alsmoi.t fonctio'nnor commo 
prodicat copulatif, mais sont cxclus dos fonctions propromont 
npminalGs. La s impl 1 ficat 1 oti de la classification prnsonto 30 

_qiis.tif 10 par lo point do vuo tres gonoral adopto a co stado do 
I'analyso, ninsi quo par lo fait quo los restrictions distri- 
butionnollos des' c 1 rcons iants sont suspoctos d'etre tres lar- 
gomont cond 1 1 1 buncos par dos incompat 1 b 1 1 1 tcs soman 1 1 -luos . 
Aoanmoins olios soront reprised par uno classification ulto- 
ricuro plus raffinoo (cf.ll.?)- 

On a pu distinguor, a ce promior dogrc do d 1 f f oronc 1 a i 1 on 
class if icatoiro, trois classes principalo^ do const 1 tiianis lo- 
xomatiquos: los signos nominaux, caroctcr.i sos par lour aptitu-. 
do a assumcr la foi>ction do sujot, a 1* oxclus ion do colic do 
c irconstant ; les signos vorbo-nom inaux , carac tor 1 sos par lour 
aptitude a fonctionnor commo prodicat do I'cnoncc verbal; et 
los SI gnes adverb.io-nominaux, caractcriscs par leur aptitudcNa 
fonctionhcr commec irconstant t comme prodicat de I'enonco co- 
pulatif ou commo sujot-* • 

L' ensemble des signos aptes a assumcr, scion des condrtion- 
i ntMiicnts f'OjtM: divers, des fonctions nominalcs - les signes no- 
minaux, verbo-nominaux et adver b 1 o-nominaux - const itue une 
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clnsso iiiclu.sivo dc sigiics uppclcs * arcli i npni i nnux * • 

9.2 l.'ENONCE I'RESENTAT IF . L'cnoncc prcsoiUatif consisto, k 

I' iii^tar dc I'enonco prcdicatif, cii line compojSiiii to Icxonivit iqtic 

ot unc composjaiite inorphcmaf: iqtic qui sc prcsupposcii t nuitncllo- 

9 •21. La coiiposantc. Icxcmatiquc ost coiistitucc par un soul tcr- 

» 4 6 ) 

me obligatoirc qu'il cbay^cnt d ' appelcr 1 * idoiit i f i c . L' nloti- 
tifio est toujours un signc nominal qui apparalt en tcic dc 
1 • cnonco : . 

(91) yo' 0 c 'voici un palmier' 

palmicr-MP CPprcs MT 

vo ic I 

(92) a-lc aa o woo* •cc'-n'ost pas lui, non ?' ^ 
lui il-NEG voici non? 




9.22 ta cbmposantc morplicmat t que comprond ^fois tormos Poiic- 
tioniiant comme actual 1 satcurs dc co typc/tl* cnonco : 

a ) le r*»-od icat if , qu 1 rclevc d • un ilarad 1 i,*mo res tro 1 n t a ' 
l»onclj' < ^ iff irmatif ^'(ox.91) ot^/au nogatif -£ (cx.pa); 

b; u.arquG tcrminalc (MT) , .dont Ic parudigmo comprond la 

particiils d • ident if I ca t ion o't/los doictiqucs £ ot 1 a a ; tou.s 
cos morphoincs fonctionnont egalomont commo dotorminants do s; 1 - 
gnos iiomiiianx ( cf . 11 . IfiJ' e t l1s5). , ^ 

c)lacopulG: ^' 

(95) u-6a yS' /nuu o - 'voici (cc qu 1 ^ oiait 

-,_* (autrefois) mon piil- 

mon palmior-MP CPacc voici » . . \ 

' mi or qu 4 , j- nidi n 1 o- 

nant dossocho)' 

liOs quolquos cas ou los copulos oxplicitos nun ou tna appa- 
rfiissonl dans I'onpnco prosontatif iioiis obligonl a^^connal ire 
dans los autros cas la prosonco d*utio copiilo corrospondant a 
la yalunr do presont . Cepontlant cos cas sont si raros'q.i'oh ^ 
pourra it, si !• on no f a 1 sa 1 1 pas on tro r 1 1 gno do / compto 1 ' a- 
!ial\)gio par rapport a la copulo do I'ononco copula 1 1 f (c f . 9 • 11 ) , 
Hraitor los copulos oxplicitos commo <Jos modalitcs ^jTacultat 1 vos 
*\*nu otioncc dont la forme non marquee - depourvuo do copulo - 
s<?rait aspect ivomont neuire. On verra d * a.illours qiio fl.ins un 




certain type d'cnoncc prose^tntif clargi, le paradii;me des co- 
pules o-st complctoment iVcutralisc (cr.lS.X). 

On notera que dans I'cnonco prcsentattT I'emploi de la co- 
pule ir'est pas lie a la coprcsence d'un signe c i rcons tanc i el . 

La trame morphcmo-syntagmat ique do I'cnoncc prcsentatif re- 
?°:1*L**"'' deux^catcnes celTe fondcc sur le prodicatif et la co- 
I^'Jlc coprcsente manifeste une relation de de t erm i na fi on aspec- 
tive; elle ronde llidentitc d'un soiis-syntagme qu i . forme avec La 
marque terminalh Ic support segmental de la catcne d» integra- 
tion; 1' integration est ici spo^ifioe moms par cles distinc- 
tions aspocto-modales (trcs roduites par comparai.son a celles de 
I'cnoncc prcdicatif), que par les valeurs d* la marque terminn- 
le (cf.15.24). La coprcsence doXc systome d • ac tunl i sateurs et 
d'une composante lexematlque a un^i^iil terme c onst i tue le type 
d'actualisation particulier qui est a la base de I'cnoncc prc- 
L sentat if. 

f. ■ ■ 




(91) /o 



Fig. 8- 

^ v^^^L' cnoncc emphatique, qui reprcsbnte une elaboration^ de 1 ' 
iionco presentat if , sera etudie au chapitre 15. 

■ V / * . ' , ■ ; 

9.24 Void, en resume, les traits caractcr i sant et d i f f cren- 
ciant les deux types d'cnonccs prcsehtos dans les Sections 9.1 
et 9.2; ia coprcsence d'une composante Icxcmatique et d'une com- 
posante morphcmatique es t ncc essa i re j a 1 ' ac tual i sa t i on d e tout 
ononce prodicatif ou presentatif. La | b i polar i tc do la comj)osnn- 
to Icxcmatique, impl i quant la presence s iinultance d < un signe no- 
minal en fonction de sujet/'ct d'un verbe - ou d'un signe cir- 
constanciel - en fonction de prodicat, fonde le rapport de pre- 
dication et dcfinit I'cnoncc prod lent i f par opposition a I'enon- 
cc prcscntati r qui comporte conimc unique terme 1 cxcma 1 1 que .un 
signo nominal. , . 

Les composantes morphoma 1 1 ques , ciont le role general consis- 

■ • ' . ' ' ' • i ' ■ ■ 
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he a donncr a I'criscmblc Ic caractcrc d'un cnoncc propromcnl 
articulc (par oppos i t i on , par cxcmplc, a I'cllipsc), diffe- 
rent eiitre elles essent i ellenient par la presence o*x 1 'absen- 
ce d*une marque term male. La presence U'unc telle marriuc ca- 
r*ap tense ^*enonce presentatif, son absence I'enonce predica- 
1 1 f . Sa presence impose de fortes res trie 1 1 ons a la sclec t io!i 
des autres termes ac tual i sateurs , a savoir le prcdicatif et 

la "nodalite (alias ccpule), tandis que spjn absence permet une 

, - - " ■ ^ 

pleine exploitation des. paradigmes, sous reserve des restric-. 
1 1 oils -coi^d 1 1 1 onnccs par les rapports d<» ;jclectivitc entre les 
deux termes . ^ 

9.5 LA QUASI-PHRASp) . La quasi-phrase toura est - ou pent ctre 
reduite a - un cuonce a relation syntaxiquc zero . Dans sa 
forme minimale, elle est symbol 1 see par un poteau (|). Sa c.i- 
rac terist iqiin pr inc 1 pale , qu 1 la d 1 f f crenc 1 e des autres types 
d'cnonccs, dstl* absence de morphemes ac tual 1 sateurs . 

Des quas 1 -phrases soht const 1 tuces par des 1 nter ject ions , 
des reponses, des Tormules stftrcotypces et des vocal if s. Les 
interjections «t le^ reponses sor.t inaptes a f onc't 1 oiiner dans 
les doux autres types d'cnonccs. 

9.51 INTERJECTIONS. 

...(le o) cc ...(et il dit:) 'ohl* (surprise, 

deception) 

eee •he!' (appcl) 1 . 

at - dz»it - ya : : \^ 'ah!' (vive .surpris4) 

9.52 RBPONSES. Les rcponsos so d ist inguent/des interjections 
en ce qu' elles supposont un contexto verbal precedent : 

ao 'oui' (acqu i*3sc«$ment ) 

n 'oui' (apres un« question affir- 

ma't I ve) 

'non' (apres une question negative) 
mm 'oni» (j'ai compr 1 s , continuez()t 

aao'*'ao 'non, si* (repqnse ou desaveu) 

y^p 'non* (refua ou desaveu) 

9 • 521 Lc regroupemcnt de ccs signes en fouction do leurs ca- 
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rac tor 1 s 1 1 quos pnoniqucs pcrmct de Ics divisor cn deux c lassos : 

a) couN qui possodont dos tra i ts phon i quos .dov i an t s cun- 
s I s tant ' 

. - so It on dos particularites relevant du domaine prosodi- 
quo , tollos quo loVyton surolovo do 1 • i ntor joc 1 1 on Ji^ ou 
la dureo ultra-longuo do ya : ; 

- so 1 1 on dos comb i na i sons do sons qu i d i f f cront dcs scho- 
mas normaux (pai* ox. la soquonco dos tons bas - mi-bas - 
bas,- dans ooo ; I'^omploi du coup do glotto commi'^ olomont 
coiistHiutif du si^nifiant gPrj, ou la jiix tapo.s 1 1 1 ou do 
doux nasalos sylLabiquos dans mm); , / 

b) coux^qui possodo«it uno structure phonique con forme aux 
schomas normaux: £C, TJ[, ao (structure syllabi quo: a-o ) . 

Los rcponsos do, la classo b), c»ost-a-diro £o, a ( a ) o ot TT, 

pouvont entror on combinaison avoc un certain nombre do parti- 

culos suscoptibles de cloro I'enoncc (cf * 11.10. 2) : 

. ao o 'cVost 9a: • (acquioscomont omphatiquo; ] 

cf ,15.2421) . . ^ . 

77 o- * • oui • 

77 wa • b ion sur ! • , 

aa wa 'bion sur que non - l * 

Cos combinaisons de s 1 gno s rossort 1 ssont a la composition 
plutot qu'a la syntagmat iquo libro, car ni lo premior ni lo 
second termo n'admottent la commutation avoc d^autros signos 
appartonant a la memo classo^ on doliors dos oxomplos citos. 

77 est attosto avec 1' intonation de 1 im 1 tat 1 vo : 77 • /// ' ou 1 ? 

V > y , , , ^ 

9.33 FOR>nJLES STEREOTYPEES . Les formuUes storeotypoos com- 

pronncnt . . 

- les remerc lomonts : waple 'morci (pour un bionfait)' 

6cc& • mere 1 (pour la nourriturc)' 

- cortainos formulas de salutations (ex.' 94 ot 95). 
Ellcs admettont des expansions rossort issant a la syntag- 

matique lexcmatique : . / 

(94) 1 -scI'- : 'salutS* (adressc a/uno soule porsonne) 
ta salutation " / 
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-sc T 



(salutation adrcsscc a plus lours) 



^Jyotre salutation 
(96)' vrafjlc Gaala . -6a 
j mere 1 travail sur 



•mcrci pour Ic trcvtii.l* 




wax)Xc Gaala 6a 

F»S. 9 ^ 
war)lG , 6go5 et sc T sorit dcs signcs nominaux aptcs a foiic- 
t ionncvs ogaloment dans los autros typos d'cnonccs : 
6ccS waa •remorcier pour la nourriturc* 

SCI go \^ *sa1.uor* ^ • 

9.34 LE V0CATIF\. Le vocatif est accompagiic d * uno intonation 
suspensive: '\ 

(97) gowe * [isDwe » Go»irc ! » 

(98) kwimii* [kWimii^Jj •hommo blijncS' 

^ Aiternat ivement ct surtout lorsqu*il est employe a distan- 
ce, le vocatif sc tcrmine par la par t ic ule jo_ ( cf • 11 . 10 . 2 . 2 ) , 
qui peat otrc prolongce jnsqu*au bout du souffle : 

(99) 5 ot: 'mon pore! (= papal)* 

9.3R L'lMPI^RATIF SINGULIER- L • impora 1 1 f s ir 
enl.re 1 * cnonc c-poteau et l^cnoiicc prodicati 
in sect ion 12, 332, 




-1 ini lie 
St discutc dans 



9.36 SOUS-TYPES DE LA QUAS I-PHRASE . En resume, on peat distin- 

guer deux sous-types de quas i-phrases difforencics par Ife de- 

' . ^ . ^ 4ft) " 

gre de leur integration syntaxique : 

a) celles qUi n*admottent aiicun degre do complexite en de- 
hors des combinaisons tres restre intes avec des particules af- 
fectant la phrase dans son ensemble ou avec 1^ intonation sus- 
pensive: c » est le cas des interject 10ns et des part icules- 
rcponses (9*31 ct 9-32)^ 

b) celles qui sont susccptibles de s*intcgrer, a uii degro 

- < - • ? . 
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limitc, dans les schcmas caractcrist iqucs dc la tramo Icxico- 
syntagmat iquc; les formulcs stcrcotypccs ct los vocatifs rc- 
pondnnt »i cettc definition (9.33 ct 9»'^A)^^\ 

9»37 L'ELMPSE* Les ellipses relcvent d • un type difforont du 

fait qu'elles peuvent ctre reconvert les , n partir du signo ex- 

plicite, en des cnonccs prcdicatifs ou prcsentatifs cquivaleuLs. 

La encore, 16 critcre de 1 • integration syntaxique pout ctre in- 

voque: la, fohction syntaxique des constituants on ellipse se 

refore toujours aux schcmas d'cnoncc predicatif ou prcsentatif," 

ellc est on general supplcce par le contexte. 

(loo) A: 1 mcc loT le/// B: ko^Gclc pi ile/// 

tu quoi acheter-AST MT coinplets deux 

(objet) 

A: wcsc wcsc/// 

combien combien ( c irconstant ) 

A-: 'Qu'est-ce que tu as achetc?' D:*Deux compleislV 
A: 'A combien chacun ?* 

(lol a) A: 6c scikwc-laa a bo/// B: mee/// 

tu-IMP lettre cette 1 • envoyor ou ? 



mcc 



(lol b) A: D: a 7 b5 

je-DES I'env. ou? 
A:*Expcdie cette lettre! * B : • Ou (do is- je 1 • envoyer)?' 

A quol s*ajoute un autre critcre par lequel l»ellipse se 

distingue des quas i-pltrases propremeht dites - celui de 'satu- 
49) 

ration' lexicale . .'ellipse permet une pleine exploitation 
dos ressources lexom cliques . Par centre, les formulcs stcrco- 
typccs, ct dans une certaine mesure les vocatifs, constituent 
des eYionces 'dont saturation est a la mcinUre r1 • ense-Siblcs 
restreints du voccbtilaire* (Houis I967 b, p>33l). Ainsi, il est 
evident que wapl^ on scl ne sent pas libremcnt commutabics avec 
d'autrcs signcs nommaux a IV inter leur des formulcs stereoty- 
pecs, comme l*cst koo6clc piilc dans l»ex^ (loo).. ^ 
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SYINTAGMATIQUE LEXfiMATIQUEr 

10. En syntagmat iquu IcxRma 1 1 quo, Ics unites complexes suscep- 
tibles d'apparaitre comme cons t ituants syntax i que s do 1 • cnonc^ 
scront presentees selon le dotjble point de vue de leur structu- 
re interne et de leur valence ( c ' es t-a-d l re des Tone 1 1 ons qu'el- 
les assument). Ln premier do cos cri teres nous ainonera a ota- 
blir une distinction de base cntre les syntagmcs subord i na t i fs 
(figures par la ' deviat ion' : /|) et les syntagnies coord i nat i fs- 
(figuies par la 'balance': | | ). Los syntagmes suhord ttiat i fs 
serdiit diviscs a leur tour en un type a ordre regress i f sntel- 
lito-noyan ( /I) et un typo a ordre progressif noyau-satoll i to 

( K ). \ 

10.1 Syntagmes subord mat i fs ^ 
10.11-15 Syntagmes du type satoll i te-yioyan 
10.16-17 Syntagmes du type noyau-sa t,o 1 1 1 to 

10.2 Syntagmes coord mat if s ^ 

10;1 SYXTAGMES SUI30RDIXATIFS. Le syntagmo subordihatlf so prc- 
te, fPuno muni ore gcncraln, a l*analyse suivant un procodc de 
reduction: In terme irroduc 1 1 ble , c'est-a-dire le terme qui no 
pout otre supprimc sans quo le const ituant syntaxiqtie reprcsen- 
tn par le syntagme so 1 1 inval ido. comme tel, est le noyau du syn- 
taj^m/j. Tout terme, par centre, dont la suppression no met' pas 
en cause l2 f one 1 1 onnemen t du const Jtuant commo tel est iin sa- 
tellite du syntagme. , . 

Dans ics cas ou le test do rcduc t ion n * about 1 1 pas a une 
analyse sat i sf a i sante , on aura rccours a des proccdos nupplc-r 
menial res, mais logiquement dorivos su premier: tout terme qui 
he pout otre supprimc lu i -mcmo^ ma i s qui pout otre mi.s en pa- 
ranoic avoc nn tcrmb suppr ima^o/est cgaloment analyse comme 
;Un satellite, scion lo principc suivant: tout ce qui est siibs- 
tituable daris un contexte ideri'tique ou analogue est syntagma-, 
tiquoment equivalent 
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On distingucra, le cas cchcant , cntrc dcs satollitos ad- ' 
Joints ( suppr imablcs ) et dcs satellites conjoints (non suppr i - 
m.-iblcs). 

10.11 LB SYNTAGMB OBJET-VERBE. Le syntagmc •objct-vcrbo • est le 
senl qui so 1 1 aptc-a assumer la f one lion de prcdicat. 

On est tentc, nu premier abord, d • i nter protor le terme 
d'objet - sQlon le modele dcs gramma i res ■ indo-europcennes - 
commc une fpnctiori primaire dc I'enoncc, ayant le mcme ranj 
que le sujet, In prcdicat ot le circonstant* Mais en cxaminant 
la relation qui unit I'objet au verbe a la lumiere des crite- 
ro.s fournirt par la lan^uo elle-mcmc, nous verrons qu'eilb est 
mieux docrite commc un rapport dc determination, rattachant 
une expansion secondai re <l*objet, appele dcsormuis 'comple- 
ment de verbe*) a un terme primaire (le verbe). 

10.111 Notons d'abord qu'une distinction entre verbes trans'i- 
tifs et verbes intrans 1 1 if s. n*aura 1 1 pas de fondement en tou- * 
ra. En principe, tout-verbe . pent etre precede ou non d'un com- 
"l>lomont: \ ■ . 

(Ip2) e riu a -ne • il viont a 1ji» 

^ il venir-HB lui a 

(103) e p33 nu a -nc 'il lui d onne 
11 chose fkire venir-IIB lui a quolque clioso' 

(104) ne'. loT lo »c»est l»enfant qui est 
enfant-MP partir-AST MT Parti* 

(105) liilc waaT ap 157 lo »c»est le souffle 

bbuche vent-MP les partir-AST MT botiche qui 

los a fait- partir ' 

(106) a b 1 1 1 - 1 1 » jo saute * 
jo santor-PRG 

(107) a T b 1 1 1 - 1 1 'jo lo jette * 
jo le jotor-PRG 

(108) o ye- " 'il sera vu/arrotb * 
1 1 etre vu-PRJ 

.(io9) e lee ye » il vo 1 1 ' 

V. • 1 1 1 1 eu vol r-IID / 
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(l.lo^ wi>i> -yc . moo-a po-g • la parole qui 

parole-MC-MP pouvoir-PRJ dirc-GER P°"'-'-« "^ro .1 1 to ' 
Cm) e wm> po-'a » il dira quel que clioso ' 

' a pax*olc dlro-PRJ 

* (112) ya t ^^.^k^^i 'il est devenu/rosto ainsi* 

il-RES dovenir ainsi 

(113) y^* to kwci 'il I'a rendu/laisse ainsi* 

il-RES le rendrc . ainsi 
la 1 sser 

(114) gwcc ke Ld 6i 'les arachidcs s * aclio 
arachides MP s • aclieter-IIB la Ijent la-bas' 

(115) e gvec lo 6i • .11 achcto dos arachi 

Il arachides achcter-IIB la la-bas' 

/(ll'S) e saT • Il mourut ' 

Il mourlr-AST 

(117) c a "'ta ga7 • il s'cst tu ' 

il son dessus fairc mourir-AST 

11 est vrai qu • un cor tain nombrc do verbes relovos dans 

los tcxtes nc .soiit pas attcstes dans Ics deux cmplois* Sur un 

total de 156 themes vorbaux, 2? n'ont pas etc troMves accompa- 

gnes d*un complement, tandis que 40 n*ont pas etc rencontres 

sans complement. Mais, a quelques exceptions pres, il s'agit* 

de verbes qui ne sont que rar.emunt attostes . Toutefois, si 

une plii.9 ample documon tat ion proiive la presence ott 1 ' absence 

obligatoire du complement avec certains de ces verbes, on cle- 

f / 

vrait proceder a une sous-classification des verbes reTlotant 

/ ' ' ■ . 

leurs diTferentes aptitudes comb inato i res . 
• / ' # ^ . / 

Sous cett'e reserve, nous n' lies i tons pas a uffirmor, en ge~ 

ncralisant a partir du tcmoignage fourni par 89 verbes dont 
coux d'einploi le plus rroquent, que lo vorbq toura est non 
or lento par rapport aux part 1 c 1 pants**^^ ^ . Si la traduction 
franca ISO Tai t api)aral tre , selon le cas , une valeur trans 1 1 1- 
ve ou factitive lorsque le complement est present, et une va- 
leiir intransitive active, passive ou roflecliie lorsque le 
complement est absent, il va sans' dire qu'une telle categori- 
sation ost tout a fait otrangere a la gramma 1 re toura » . Est 
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soiiln portiiic.ito, au ii ivcau dc X • analyso grnnima 1 1 cnlc , la tlif. 
rororice ciiLrc 1 • cmplo i :1c term ine ot I'csnploj non rlctervniio .lii 
vcrhc. 

10.112 Lc critoro docisif on vuo de la li i orarclu su t i on dos syn- 
tagmcs cvi tourn ost colui Uc la compacito syntagma 1 1 quo . Los 
roI.it Ions primaircs soiit carac t f?r i soes par^uiio d i sc on t i nu i t o 
potent icllo, laqucllo adm-t 1 » in t erven 1 1 on de morphomes act.ia- 
lisateurs on d'adverbos djcto-modaux (cf. 11. 10.1) entre los 
tirrmes cons 1 1 tu 1 1 f s du syntagme . C»est ainsi que l»advorbe 
d iVto-iiiodal 'aussi' pout otre plnco avaut le complement de 
verbe et entro le verbo ct le circonstant: 

(118) wo zl gwec 15 Uls achctont aussi 



\ 
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lis aussi arachidos ache'cor-HB 
(119) w^o gvrcc 15 zi kcwo 

encore jne f o i s 



des arach ides* 

•lis acliotent (auss I ) 
encore une f o i s des 
arach i des * 



• Par contre, le synlagmc comploment-verbe n'admet pas 1» in- 
tercalation d«un tel signo entre ses tormes Cnc kc gwcc i\lo), 
dont la relation est a ins i carac tcsrisce coaime. soconda i re^^ ^ 
10.11^5 G.Manessy (1964 b) et, plus rccemment, G.Innea (I967) 
oMt d^^^inontro pour plusieurs languos mando le parallel ismo 
existant entre In relation genitive et la relation objet-verbe. 
toura confirme, en substance, lours obs»,'rva 1 1 or.s : 

(120) a lo *acbete-lel* ' c 
1^ acbeter 

( 121 ) a soo t ses dents* 

(122) y5 gaa * regarde_lo palm 1 er » 
palmier r(?grirder 

(125) y5 kwc • feu I Ho de palmier* 

feu I lie , 
Le rapport d*annexion et colui d'objet n voibn soiit expr'i-. 
iiios par lo memo precede qui consiste a juxtuposor los tormes 
dans I'ordrc doterm'inant-dotorminc'', leur tonal i.o inhoronte 
r<?stant incbanf^co. 

, Nous ^^ouvons done, on* ce qui concerno Ic touia, nous ran^^or 
a I'avis r>xprim'- p^ir Manossy i\ propos du kpelle (196^1 a,p;i21)t 
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*. ricn, smon I'aualogic Uc .In gramniairc indo-ouropcciinc , 
n'obligc a. voir dans le rapport de 'complement d*objet* a vor- 
be aut're chose qu*un rapport Ue determinant a determine** 

10*111 Lo fait que* le syntagme complicment-vorbe tient dn rap- 
port do determination ne saurait remettrc en question la ne- 
cessite d • une classification interne 'des syntagmes de meme ty- 
pe general. Celle-ci sera fondce sur la valence et sur les 
traits de concatenation propres a chaque syntagme* 

Le syntagme coriplcment-verbc est dcfini par les fonciions 
qui lui sent imparties, et qui. soiit celles du verbe; par le 
degrc de cohesion syntagma t ique dos t**rmes, impli quant lour 
contiguite immediate; par la selec-tion d*un s igue verbo-nom inol 
comme noyau et d * un signe nominal ou, dans dps conditions qui 
seront precisees plus bas (cf*ll*252), d»un.signe verbo-nominal 
i:ommc satellite* C*est" par le premier etjjpair le dernier de ces 
traits - a savoir la fonction de 1 * ensemble et la selection 
des termcs - que le syntagme d* annex i on (cf*10*13) se distinjcue 
du syntagme complcmcnt-vcrbc* ' » 



Les syntagmes qui seront <Iecrits dans les paragraph<*s 10*12 
a 10*11 possedent en commun Inaptitude a assumer la fonctioiide 
sujet* II s *'aj; 1 1 de syntagmes nominaux. 

10*12 LE SYNTAGME POSSESSIF* Le syntagme possessif.se jirosen- 
te comme une structure d*apparencc tripartite; dans sa forme 
minimale, il consiste en deux Icxc^smes qui encadrent un morphe- 
me foactionnant comme m'krque de syntagme: 

(124i kw'i-a nop • f emme d*un EuropcenV 

^Europeen-POSS fcmmo ^ 

(125) a . 5-Po lo / wo 'suppose que pour ma 

je-SUPP lag POSS ttllbr f a i re P"**"*^ J® "'^^ aille» 
suppose que je fasse mon aller / 

(126) ko rpo wiTcG kc/^sc-a *nous avons une bon- 
Ipl POSS vers 'la-bas/KlP bon-PP ambiance la-bis • 

. notre la-bas est bdn 
Le termc initieil (A) consiste eh un signe nominal, le tor- 
me final^ (B) en un signe archinominal - soit nominal (124), 
vcrbo-nominal (125) on advcrbio-nom inal (126)* 
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10. 121. La marque po^5sess lve ( POSS ) rclcvc <P un parac! i gmc com- 
prcnant los trois moncmos {6a}, £e et { ££} • 

^6a| indiquc uu rapport contractucl (alienable) actuol. 
f 6aJ a dciix van antes ; 

oa aprcs dcs monosyllabes a initialo vocaliqiic (c/ost- 
a-diro apros los pronoms du singulicr dt apres lo pro- 
dc la troisicniG pcrsonnc du pluricl an) : * * 

(127) 5 6a ne^^^ 



(128) aij 6a scikwc 



'mon enfant* 
'Icur livro' 



-a aillcurs 



(129) ko-a gwilinc 
(15o) 5 -doo-a 



' notre ro i ' 
kwli 

Isg fr.alnc-POSS maison 
no SG combine pas avoc des posscdos adverb i o-'nbm inatix 



* la ma 1 son de mon frore 
alnc ' 



. £o indique un rapport contractuel qui n'crst pas necessaire- 
ment actualise, c*est-a-diro qui -peut c tre per ^mo ou euv i sage 
a.titrc d* hypo these. En outre ££ sert a exprim'er uno nuance 
contrastive portant sur le possesseur, lequel est oppose a un 
aiitt-o terme ayant le meme role. 



(A51 ) U -pc wcslo 

Isg POSS richesse 
ma V I chesse 

Mais cf. (152) 5 -6a wolo 

(135) a "loo -pc no5 

3sg fr. cadet POSS fcmme 
; Mais cf. (154J a -loo-a noo 



•la part>desricht»sses qu i 
reviont* 



* mes possess ions * 

' la fomme de son" frore ^ cadet 
(dofunt) • .. ' 

* la . femme de son frore cadet 
(vivant) • 



(155) 1 -jje nc ke 65-a 

2sg POSS enfaut MP naltre-PRJ 

(156) gwinaa -mcc 
intelligence homme 



' tu auras dcs enfants' 



-pe kwi 1 » •la ma 1 son du sage • 
POSS maison (P^>r opposi^tibn a la 



ma ison du sot ) 

(po) marque un rapport d/ordre ccologiqup. II se combine 
oxc lus I vement avec des determines a valeur locative, tels quo 

»a la maison', gb&ngt '.(dans) la concession* etc. A ti- 
^rc do varianto facultative, ^morphologiqucmcnt condi^t lonnoo. 
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a noyau o?: cic term I nan t verbal (gcrondif, participc.) tend a 

comm.Jndcr les circonstants qu'il precede: 

(I9<i) S . lo o-*6a -kwi I do-*! y i -zole 

je nllei*-DCL ma maison constru ire-GER eau au- 

tTllc ^-^^^ 

la-a-la-mcme-hnuteur i 
'qe vais construire ma maison au-dela de la riviere, 
la a la mcme hauteur* 




lo 



5-6a kwil do- i ' yi zele 
Fi3. 13 
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10.17 LE SYNTAGME EPITHETIQUE. Le syntagme epithetique relevc 
•du schema d*agencement noynu-satell ite Dans le syntagme 

A 199) Uwii dec 'maison neuve* 

kw \ 1 * ma I son ' pout a lu i s eul remplacer le syntagme d^ns tou- 
tos ses. fonctions, qui sont celles' d'un sigi'tc nominal;^ kwi T 
r.cpresente done le noyau, dee 'noaveau*, le satellite, ne peut 
se subs 1 1 tuer a 1 * euseiible (mais cf-10.175)' La fonction nu- 
cloaire du syntagme epithetique est assumco par un sigiie ar- 
cli 1 nom ifnal . 

L ' ox>.>AMs 1 on peut ctre simple ou multiple. Dans ce dernier cas', 
tes tortftos r\m la constituent sont arranges dans un ordrc non 
•qiiolconqiio , ce qui permet de les d iff crone ler par rapport " a 
lourii fonctions ot, corrolat ivemnnt , par rapport a lour clas- 
s cf . • . 

10.171 Kn pfomior li-ju, nous prcsenterons lo cas de I'expaii- 
sion simple qui, a elle sc^Ule, ne permet pas de reconnaltre 
Ics diffcrontcs fonctions : 

(2oo) y'lli d33 'arbrehaut* 
( 2o 1 ) Gaa'C -yakfi . 'trois hcmmes * 

homme troi s 
(2o2) a -naa -lefii-a 6e 

sa Itmito Hiome-NEG oxistant 



<c'est sans aucuhe li- 
> mi to • 
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^ JQgJ pcut pcrdrc son idcntitc scgmentalc apr.es Ics/Zpronoms 

pluricls du type CV - ko 'lore porsi', ka * 2c perSi»,'wo '50 

pcrs. , subject if - en retenfiut touteTo 1 s son 1 dent 1 to tonale. 

On trouve done koo a cote do kope etc^ - 

Partout ailleurs, la variante j)£ est seule nttestce* 

(137) c loT na 5 ^6 "Pc P«^c kiia^ilcc 

il partir-AST avec mot PP 5pl POSS au village Kpata 
^ * 1 1 m * a amene dans son (litt.: leur) village^^de Kpata* 

(158) ka -pe (ou : kaa ) luu -gi -le ke 6'i 

2pl-P0SS pays interieur EC MP la 

votrc pays, lui, est- la 
•vol la ce qui est typiqvie pour votre pays'.* 

(159) a lo yaln-i wQ -yoo -kcc -mcc 
il-RCS partir ass'^ir-G^R chose mauvaise fairc homiue 

-pe kwilc , * il est allc s'asseoir chez un 

n^rx^r. * 1 pecheur' 
POSS a la mat son ^ r * 

La commutat ion -entre | po^ . po . et n'est possiblf; que 

lorsque le determine est un syntagme c 1 rconstanc i el se termi- 
nant sur ^i_ ' interieur-':. On a alors ko po (oui koo ) luu gi et 
ko pe luu gi 'iiotre pays', se refcrant gcncralement a la re- 
gion, au pays toura, tand is *que ko-a iTuu gi 'se rofore le plus 
souvent au pays en un sens plus large, par ex. a la Cote^d*!- 
voire. Bien quo la traduction ne fasse pas apparaitre d'oppo- 
sition de valeur cntre ^po| et ^e, la nuance d^ntimitc parti- 
culicre du premier de ces morphemes ressort nettement des con- 
textes dans lesquels il peut Tigurer. 

10*122 L'cpreuve de rcductioii s ' avere inef ficace po^ir determi- 
ner les relations syntaxiques unissant les termes de ce syn- 
tagme . Bile mene a des resultats ambigus: A peut fonctionuer 
seul dans tous les contextes ou le syntagme apparait, de meme 
que B* Mais ce qui resout le problcme, c'est le fait que la 
valence d'un syntagme particulier est toujours determinee par 
le constituant B: lorsque celui-ci est un signe nominal, le 
syntagme peut fonctionner a 1' instar d'un signe nominal quel- 
conquG ; lorsqu ' il est un verbo-nom inal , le syntagme est resr 
treint a la fonction de complement de verbe, qu' il assume a 
I'analogie d'un verbe transpos'e (cf.ll.2S2); lorsqu* il est un 
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(2o5) gvrilinc -kc 

r I die ccr ta in 



tun certain richc' 



.1.0.172 L'cxpnhsion a deux satellites est attcstcc dans Ics 
comb ina 1 sons su ivantcs : 



' deax^quXants f a iblos ' 



*sGulemGnt dix homines* 



c*est sans la moiivr'y 
'drci limito^ 



- adjcctir + numeral: 
■,(2o4) nao -fofo -piilc 

GnTants faiblc deux 

- yiumaral -i- intensif: / 
(265) 6aaS -buu -Icsusu 

hommc di'x sGUleinent 

- intens ir + adject if ,indctcrmine : 

(206) noS-'^o -leklll -ki-mo 'aussi quclqucs fcmiiies* 
femmo-pl incmc \ quclque-pl 

- adjectif + intqjl's^if-:-"^ ' » ; 

(207) a -iiaa -pllne -leftt -a 6e 
sa limitc petite memc-NEG oxistant 

adjectif + adjectif indctermine: 

(208) pc^ -kpaa -ke 'un certain grand viila- 
• village grand certain 

-numeral + adjectif indcterminei 

•(po9) 6aae -yaka -kc 

homme trots certain ' 

: .Lcs combinaisons_a ^ tjno iSL_,s aA^cil-i-te s---s onir^aros . et se ter- 

iirihunt,< dans les cas connus, par un adjectif indctermine: 

■ - ndjoctif + intensif + adject'if indeterminc : 

^ (2I0) wuu -nccncc -kill -to-paipai 

< paroles douces replies toutos 

*uniqaement des paroXes reellenient agreables* 

- adjectif + numeral +^adjoctif indeterminc: 
(211)*^golo -pttne -do -kc * qiielque petite pirogue* 

^ ^pirogue pgtite une quelque 
Une evaluation f onct lonnellemont pertinente de ces coubi- 
naisons dott tenir compte non, pcis dc la position absolue des 
const 1 tuants (premiere, deuxicme etc. apres le noyan) niais 
dos position's qu*ils ont les uns relativemont aux autres. Un' 
tel procedo Ta 1 1 ressorXir quatre poM 1 1 ions, relat ives : I'ad- 



* trois liommes ( indc f mis) * 
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adverbio-nominal, il pcut apparaitre dans les fonctions nomi- 
nalcs: (cx.133) pu commc circonstant (ex.139). Cost I'o'iuiva- 
leiicc fonct ionnellc entre /lc syntagmc cat i cr>et'TLc t crnn? . iV qu i 
nous pcrmot do rccornaitre cc dcrnicr^^coinmo Ic noyau dc syntag- 



mc i 



Lc.i rapports unissant la marque (POSS) au syntagmc el res- 
pect ivemont aux termes A et D se prcseutent comme suit : 

1) A+POSS peut se substituer au syntagme c^ntier lorsque 
POSS est PC : ■ 

;i4o) yo 5 pe wcrlc nu 'qu'on (me) donne ma r ichesse * 

(141) ' wo n pe nu 'qu'on (me) donne le mien * 

2) Dans les autres cas, c » est-a-d ire lorsque POSS est au- 
tre que £c, A + POSS ne pout remplacer le syntagme eiUier, mais 
peut ctre assimile a un syntagme c irconstanc lel (cf. 10:14): 

(142) 5 "6a wcci: - pf. (143) wccc ke g -6a 
Isg POSS argent argent MP moi sur 
'mon argent' 1' argent e$t sur mo 1 
• ^ . 'j'ai de i'argent* 

(144) 5 -PC kw'ile cf. (145) kwil ko p -pe 

Isg POSS a la maison • maison MP mot cote 

*d^"s maison; chez m>i • 'une maison est pros de 
- ^ moi ' 

3) POSS+B ne se prete ni a des subst 1 tut ions du type indi- 
quo sous 1), ni a des permutations (cf.2). 

U siensurit que la marque est a Vattacher au ierme A, done 
au possesseur, avec lequel elle forme un sons-syntagme deter- 
minant, et non au possede. POSS+B doit ctre considoro comme une 

n4 ) 

'dccoiipure factice'*^ . 

Le sous-syntagmc A + POSS est assimilable soit a an syntagme 
d*anncxion (A+£e), soit a un syntagme circonstauc lel (Af feaj/ 
{jPo})- Dans tousles cas, il s'agit.d'une relation satellite- 
noyau (cf. '10.13 et 14). ( 

10.123 Le syntagme entier est i\eprosente par la Fig. 10: 

' ' * *^ ^ kwiT 

F»g. 10 ^..^^'W'^^^ ^^^^ 

^^'^^K maison* 
0 -63 kwiT 
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.icctif nlapparait qu * immcd latcment aprcs le noyau, lo numeral 
aprcs; le noyau ou aprcs 1' adject if, l»intciisif aprcs ic noyau, 
aprcs I'adjcctif ou aprcs Ic numeral; I'adjoctiC indctcrminc - 
peut c*:rc precede par n' importe lequel des/autres termes. 



Terme subsequent : 


adj . 


num . 


int . 


adj. indct. 


Pos 1 t ion rclat ive : 



i 


2 


5 


4 • 


Terme precedent 










noyau • : 


X 


X 


X 


X 


ad j . 


(x) 


X 




X 


num . 






X 


■ ^' 


int . 








X 


ad j . indct . 











» Tableau 12 

Remarque : 

Une . sequence de deux adjectifs - le seul fait de recur- 
rence d'epithete qui nous so it connu - no donne pas lieu a une 
augmentation du nombre des positions relatives, l»brdre n'ctant 
pas pert inent dans ce cas. 

(212) leao -zc -koo -dec kppkpo -ke'. o 

discours battre fa^on nouvelle forte -qucique-MP vo 1- 
•voici une fa^on nouvelle et puissante de.parlcr* ci 

10.175 Le syntagme epitlictique a noyau adjectival est une ex- 
pansion d«un adjectif attributif et partage les limitations 
distr ibut ionnelles de ce' dernier (cf.ll.3i). 

Sent attestcs comme satellites les intensifs et I'adjectif 
indctcrmine k£: ' ^ 

(213) gbaa ke 0 sc -lekHt-a »l»habit est vrai 
habit MP CPpres beau meme-PP 

(214) e tQa dSS-nc -ke-a 
^ il INCPL loin-dim quelque-PP 



ment. beau* 

'il est encore un 
elo igne * 



peu 



10.174 Parmi les satellites, il n'existe aucun cas de presuppo- 
sition matuelle. II ne s'agit pourtant pas de termes coordon- 
ncs. (saiif dans le cas de deux adjectif s success if s)> ctant don- 
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En resume, le syntagme possessif est caractoriso par la co- 
presence d'un terme median qui releve d ' un invent lare limite 
de signes (designes comme * marques^ possess i vcs ') i d'un terme 
initial nomi nal , dc term man t du terme med lan , e t d * un terme 
final nominal, vcrbo-nominal on adjectivo-nominal , determine 
par Ic sous-syntagme dont le terme median est le noyau, Tous 
los const ituants conscrvent leur tonal itc inhorente, 

10.13 LB SYNTAaME D* ANNEXION. Ce que nous appelons 'syntagme 
d* annexion* reprcsente, du point dc vue scmantiquo, une varic- 
te de rapports pour Icsquels iX semble difficile de trouver le 
denominateur communy mais qui ont le meme catenant: los ^deux 
termes, le premier (A) arcli inominal (nominal, verbo-nominal ou 
adverb lo-nominal ) , le second (B) nominal, sont juxtaposes ; cha- 
cun des deux termes conserve sa tonalitc inhcrente. 

10. 131 L' cpreuve de rcduct ion ne permet pas de donner une in- 
terpretation sat 1 sf a 1 s an to de c e syntagme : 

Lorsque A est nominal, il pout en general remplaccr le 
syntagme -cnt 1 or . 

(14 6) 6aa2 -koo 'bras dMiommo? 

homme bras 

(14 7) 6aa2 • homme • 

Ma i s dans ^ 

(148) lo -6a^ 6o 'le moment de partir 

/ est venu' 

partir moment-MP res arriver 

ni A ni D nc peuvent etre substitucs a I'ensemble, alors que 

le syntagme 

(149) sa6a -6ccc * lacet de sdulier* 
Soulier lacet 

est rempla^able par A ou par D dans tous les contextes (sous 
reserve d* cventuelles incompat ibil i tes sen^nt i ques ) • 

Reprenons I'exemple (148): le terme A est assume par un 
verbo-nominal • II est evnlent que le syntagme entier remplit 
' -une f one t ion - cello de sujet - reservee- aux noms, a I'exclu- 
sion des verbo-nominaux. D'autre part, le vorbo-nominal a lui 
soul peut assumer une fonction - cellc do prodicat - qui est 
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no que leur ordre'cs.t pertinent. Chaquc ' tcrmc est i.icl i v i ducl- 
iGmcnt ratiacIiG a un autre, soit directenient au noyau, so 1 1 a 
I'adjectif precedent avec lequel il constitue aloi^s u:i sous- 
-syntas.iie. Ccs deux possibilites ne sont aucunetiicnt distinguces 
dans le syntasme a noyau nominal, mats il est probable qu'el- 
les so 1 ent ver 1 r 1 ables a 1* aide d | uue epreuve de transposition: 
le 'satellite qui depend d'un adject if le prcccdant sera trans- 
posable avec ce dernier en Tone t ion attributive, ie"^ sate 11 1 te 
qui depend du noyau ne se pr.Stera pa.s a ce procodc sans un 
cliangement complet du sens. • * 1 

L » 1 ntercal.it ion d 'une i)ar 1 1 cule adnoniinale (le , bo , etc . , 
cf. 11.15). est possible entrc deux tonnes quelconques de ce 
syntagine, ma is non entre le noyau et 1' adject if. La compac i tc 
max 1 mum qu 1 caractcrise le rapport sntre cos de*u.\ teriiies nous 
permct d'y voir un sous-type du syntagme ^pitlictique quo nous 
desi^ncrons par le terme de • syntagiue qual i f i ca 1 1 f * . Le syn- 
. tagnie entier , dans son expans ^n maximum tlieori qiie, est reprc- 
sente par la fig. 14 lies ligues discontinues iiidi quant ici 
d OS poss 1 bil 1 tes al terna 1 1 vc s ) : 




adj . indct « 



syntagme qual i f icat i f 

Fig. 



14 



10.2 SYUTAGMES COORU INAT IFS . ^ Les syutagmes coord lua.t if s- (ou 
syntagmes a terincs lioinoConct lonuelsJ .sont carac tenses par le 
fait que cliacun de leurs cbnstituants lexom.ut i que s est apte a 
se substituer £1 1 ' ensetnl; le : un syntokme coord mat if AD pent 
otre rojapiaco par A ou par D san« queNla struct jre do I'onon- 



incompatible avcc le syntagmc enticr. Par centre, Ic tormc D 
nc »c trouvc que dans dcs contextcs ou Ic syntagmc cutler est 
ogalement admis, Le cqmportement de 1 ' ensemble correspond done 
au comportement du terme D et non a celui du terme A, Cost 
1 Voqu ivalence f onct lonnelle du syntagme par rapport a D ot en 
mcme temps sa non-oquivalence par rapport a A qui prouvent que 
n doit etre considoro comme le noyau, A comme le satellite. 

La difficultc de cette analyse consiste dans le fait que 
le terme D est reprosento, dans la plupart dcs cas , par un nom 
dependant, c'est-a-dire obi igato irement determine et qui, par 
consequent, ne saurait>etre obtenu sana^qup le^terme A deter- 
minant soit aussi present. 

10,132 Le syntagme d*annexion exprime une relation naturelle 
(non contractuelle, par opposition au syntagme possessif) entre 
deux, entitcs; la seconde (terme Bj est con^ue so i t comme une 
partie 6u une emanation, soit comme un aspect de I'existence 
ou de la realisation de la premiere (terme A), La documenta- 
tion otendue que nous faisons suivre est destinoe a illustrer 
la varioto des significations rattaclides a la relation d'an- 
ncxion : 



D =. partie du corps de A: 
( l!>o ) ko -leo yflwcc 
nous-memes yeux 
D = partie de 1' ensemble de 

(151) yili -kwc 
arbre f ouille 

B = produit naturel de A : 

(152) xoo -ySS 
abe il4.e hui le 

B = cmeination de A: 

( 153 ) 6aa * -wuv 
tam-tom voix 

D specif le le sexe de A: 

(154 ) loo -mi3 
cadet masculin 



'nos propres yeux* 



• f euille d • arbre • 



'miel' 



'son du tam-tam* 



'frere cadet' 



CO on soit inodirioc. 

Lc toura connait quutrc typbs tic syntagmcs a tcrincs homo- 
fonct loniicls : 

10.21 Lg syntagniG coordonnc ' 

10*22 Lo syntagmc apposiiif , 

10.23 syntngmc rctiupl ica 1 1 r non marque 

10<«..24 Lg syntagmc rcdupl icat 1 T a marque o . 

10.21 LE SYHTAGME COORDONNE . Lc syntagmc coordonnc est carac te- 
ns e 

- a) par lc nombrc indct>crm 1 nc das tcrmcs coordonncs (A 13 
/ C. .N) ; " 

- b) par^ la pcrmutab 1 1 i tc des tcrmcs (AB/UA) ; 

- c) .par 1 * intcrvcut I on cntrc Ics tcrmcs coordoniics d * unc 

marque dc coord mat ion (MC) rattachcc au tcrmc prcco« 
dent ou su I va;i t , ou d * unc joiic turc scconda 1 rc ( / ) , ou 
xles deux ensemble. 
Peuvent fonct lonner" comme tormes coordonncs tous les s igncs 
arch 1 nominaux , y cooipris les adjoctifs employes commc attributs 
( ex . 22o ) , a ins 1 quo les circonstants marques par unc postposi- 
tion (ex. 221). (La coordinaJHon des propositions sera traitce 
dans les sectionsl3*4 et l6.7i cclles des proiioms dans 16.55.) 

Notoris, a prqpos <les marques de coordination, qu^elies re- 
levent de deux paradigmes comportant des proprictcs syntaxiques 
d iff orentes *. 

- le morpheme o so ratt'aclic au terme precedent: 



A 0/ B 0/ etc . 
Fig. 15 

- les marques de valeur add 1 1 1 ve et inclusive se rat Cache ni 
au terme suivant : < 



A n 1 B 
Fig. 16 

On distinguora trois sons-types c^p sy:itagmcs coordonncs en 
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(155) Xoo loo 'soeur cadcttc' 
cadet rcminin 

(156) too g35 'coq* 
gall inacc male 

(157) too da 'poulc* \ , 
gallinacc fcmellG 

B indique la forme ou la dimension de A: 

(158) gwce -bill 'grand caillou rond' 
ca illou fruit 

B caractcrisG A: 

(159) 0 -to 'mon nom' 

(160) luu -zocc -sc * pays (pcuplc) au bon 

_ . coeur' 

pays coeur bon 

B indiquG Ic temps ie A: ^ 

(161) kwiT -mcc -nu ^Ga * Ic moment do l.'arrivce 



A B 
ma 1 son hommc venir moment 



du proprictair'^ dc la 
ma i son' 



10.14 LES SYNTAGMES C IRCONSTANC lELS . On distinguora trois 
types dc syntagmcs c irconstanc icls : Ics syntagmcs non marques 
ct polyvalcnts (I0.14I), les syntagmes marques par unc post- 
position (10*142) et les syntagmcs marques par un morpheme 
antcposG (10.145). 

10.141 LE SYNTAGME LOCATIF. Les syntagmcs c 1 rcons tanc 1 els a 
valeur locative (ou temporclZe) assument aussi bien dcs f one - 
, tions nominales que ccllc de circonstant: 

(162) aa sc-a 5 -tSi 'je no suis pas con- 
il-NEG bon-PP mon inter lour tent 

il n'est pas bon en moi ' - 

(163) 5 "s'i :a5 sc<-a 'jc suis ma lade' 

mon interiour il-NBG bon-PP , 
mon inter leur n'cst pas bon ■■ " 

Lc premier terme (A) de ces syntagmes consistc en un si'- 

gnc archinominal, c'est-a-dirc nominal (l64), vcrbo-nominal 

(165) ou adverb 10-nominal (166). Le second terme (B) releve 

d ' un inventaire limite de noms dependants a valour spatio- 

iemporelle , appeles par la sui te ' noms .locat if s ' # 
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prenant pour criteres les precedes de concatenation (selection 
des marques, utilisation des jonctures). 

•10. 211 Les t ermes sont juxtaposes e t se pares par uhc br^^c 
pause ( joncture secondaire) : A/D/C. 

Ce syntagmc exprime une progression: les tcrmcs subscqucnt.s 
renchfsr 1 ssent sur ceux qui precedent, les precisent ou les ge- 
neral i sent. 

(215) met soolu/ mcc saado/ mcc buu yaa za-a 

mois cinq mois six 'mois dix il-NEG jeu-PP 
•"X r eflter ic 1 < ptfhdant ) ^c inq mois, six mois, dix mois - 
^ ce n'est, pas amusant* - • 

(21fa} yei -kar -laa/ ye i -wcc -laa aatSna. . daa. 

coton corde cette coton fil ce Dieu-MP le creer-AST 

le 'cette corde de coton, ces fils de coton, c ' es t 
j^j^ Dieu qui les a creos ' 

10. 2 12 L e mor'pheme 5^, cventuellement suivi d*ujie joncture sqr 



condaire, est accole a chacun des termcs: A 5/ B 5/ C o. II 
confere au syntagme une valeur distributive: le contenu de la 
phrase se fapporte de manicre egale a chacun des constituants 
coordonnes. " 

[211) kumana-bo o / a sckelctc-bo o Wa .r) 

sous'-pref et-pl MC prs secreta ire-pl MC ils-RES lcs- 
lee bia 'les sous-prefets aussi bien 

appeler Abidjan que les secreta ires ,du part i , 

on les a convoques a Abidjan* 

(2l3) ka' kvri -wiiii pe-iT ka Zaa o Picli o 
vous blanc parole dire-PUG vous Jean MC Pierre MG 
Pooli o *vous parlez fran^ais en disant s 

Paul rMC Pierre, Paul« 

10.213 Le syntagme additif est caracterise par une marqiie pre- 
posee au dernier terme coordonnc: 

- ni 'et' (valeur additive, ex. 219-221) 

- leni 'et' (valeur additive renforcee, ex. 233) 
(difference de fonction entre nj^ et leni : cf.10.214) 

- na - naa 'et, avec' (valeur inclusive, ex.222) 

- lena - ienaa 'et, ovec' (valeur inclus ive. renforcee , ex . 

223) 
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( iGl ) e taa si-ii" yili -21 • il est ci\ train 

11 mcirclic prondrc-.PRG arbre tour marcher autour 

^ _ , ue l*arbro* 
(165) a --wga -"gi . 6o 

» , ^ * Ic moment tie sn 

5sg mourir 1 n tor 1 cur-MP res arr 1 - mort est venu* 
^ " vol* 

(Aui.res exemples impliquant des verbo-nom 1 naux : cf. 11.25-11 
Infra . ) 

(I6G) a-le aa _ d33-a 20 -6a V,cela 11 'est pas 

cela il-N^EG loin-^PP ici sur d»ici» 

Etant doMue qii^aucun ^e leurs const ituants n'est limite a 
la fonct ion de c irconstant , ces syntagmes «ont » non marques* - 
c*est-a-diro que lour Tonction cs t 1 nd 1 quce un 1 quemen t par leur 
position dans l'enoiico% 

Les rapports entrc les constituants sont determines, une 
fois de plus, par le critere de 1 • e^ui valence f one t 1 onne 1 Le , 
ou plutot de la non-oqu ivalence . Le terme A etant en principe 
- sauf Lorsqu'il s'agit d'un s 1 gne a;iverb 1 o-nom 1 nal - iiiapte a 
a.ssumor la fonct ion de c irconstant, la valence totale du syu- 
tagme depend du terme B qui est, par consequent, le noyai]« 

L'ensemblo rcpond done, comme le syntagme d*aunexio!i, aii 
schema satell 1 te-noyau, les termes etant .juxtaposes en gardant 
leur tonal I tc luhcrente. 

Pourtaut les deux syntagmes rcpostint sur des catcnes dis- 
tinctes. Leur difference rcs'ide dans leurs traits do selection 
resj>ectifs: le terme B du syiitagmc d* annexion re love d'un in- 
ventaire illimitc do noms , tandis quo le choix du terme B du 
.syntagmo c irconstanc lel est restreint a ia sous-classo limitoc 
des noms locatifs. 

ll y a opposition entre le syntagmc d * annexi on et le syn- 
tagme c 1 rconstanc 1 el dans la mesure ou cette difference do se- 
lection est associGo a une difference de f one t 1 on : c • es t-a- 
dire 6u la selection d * un terme *B locatif donne a I'ensembie 
uno valence ilifforente de cello d'un syntagme a terme B non 
locatif''^^^^ 

Mais CO t to oppos 1 1 1 ou est neutral isoe d^.usj les fouctions 
non c irconstauc lelles ou les const 1 tuants B des doux syntagmes 
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- la comb inai son d ' une marque additive (n£ ou len i ) et do 
la marque inclusive na naa : (le)ni na(a) (ex.224 ) 

- see 'ou' (ex.225) 

- BE 'ou'. (exprime 1 ' al ternat i ve ; ex. 226) 

n'est atteste que dans un syntagiiio coordoiine a doux 
termes . 

(219) kWii kc gwctt ru yili-a 'la maison <?st en 
maison MP piorre et bois-avec ot en hois' 

(220) kw'i 1 e e 0 se iVi_ dcc-a / 
maison cotte elle CPpres belle et nouvelle-PP 

(221) e wo-u yaagggT -ga nii_ 6a-boT 6a.... 

. il arrivcr-PRJ jour-mi PP et inomont -pl-m 1 a 

'les jours et les moments quand cela arrivera <• 
(per Sonne ne les sait)' . y — *^ 

(222) ka na mcc -e / ka lo ^K^a""" ' " 

vous avec homme ce vous- Ij^P'-tfTTer ensemble. 

'tpi et cet homme-ci, partez ensomble ! ' (cf. 16.55) 

(223) vro mill lenaa kpag go-iT kcV 

elles r 1 z avec ma 'is icparerrPRG ensemble 
' e.llos separent le riz d'avoc le ma*is' 

(224) a..6a 

-no5 n 1 naa a-6a -nc wo nuT 61—-- 

si\ femme et avec son enfant ils^ venir-AST^ la- 
•sa femme ct son enfant sont venus la-bas' ■ >vljas 

(225) y 1 1 • -ze -yi -gie-ye see y'l -gulu -maa6a -ye 

sommeil battrc eau couler-dn ou * eau trou prcs de dn 
'dormir prcs d'une riviere ou d'un marigot* 

(226) mee e wvu -yoo- pe-a a -ne ce a 
homme 1 1 parole mauva 1 se d 1 re-PR J son' pere ou sa . 

-lau nc . . • '>celui qui maudira son pere ou sa 

« mere . . . • 

mere a A 

En cas de coordination multiple, les termes non finaux du 

syntagme additif sont marques pfir 1 ' un quelconque des procodes 

deer Its ci-devant; ceux-.ci s ' accordent c^uant a leur valeur>. 

avec celle de la marque proccdant le terme final (seule posi-'. 

tion de pertinence dej? marques de coordination) et sont rc- 

duits a une f onct ion -puxement , demarxat ive : 

. , -v-.^ 4 ■ 

a) joncture .secondaire : A/B mc C. 
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soiit .1 1 bi'cmciit subst I tuablcs Ics uns aux autrVs . 



10.112 LE SYNTAGME POSTPOS ITIONNEL • Lc syntjigmoN^iostpos 1 1 loii- 
nel est construit essent i ellemcnt solon 10*^11101110 scl\oma quo Ic 
syntagmo traite dans la soction precodonto, avoc dou>Nvd 1 f f orcii- 
cos toutofois: 

1) Le tormo D ost assumoypar uno postposition (PP), sigiio 
rostroint u la fonction do detormino de circonstant. Los syn- 
tagmos murquos par uno postposition apparaissont exc lus 1 vomont 
dans la fonction de circonstant. 

2) En combinaiscn avoc la postposition ^ga| , le termo A ad- 
mot, outro les signos nominaux, vorbo-nominaux ou adjoctivo- 
nominaux, dos adjectifs (pour los details, cf •11,15 2.4 ot 11. 
31). 

Los postpositions ont une valour non locative. Ellos soront 
prosonteos en detail plus bas (11.132). 

(167) kvriT -e o; y il*i -a • cot tclda 1 son ost on 

* I bo 1 s • ^ 

ma 1 son cotto pile bois-PP cn 

(168) e se-a i • »il ost bon' 
il bon-PP 

(169) o to ze-a 'quo co soit.ici* 

il-DES Strc ici-PP (choix d-un cndroit 

convonablo ) 

(170) a pe . -ne^ • d 1 s-lo-lu 1 : • 

lo d 1 ro lo a / 

10.143 LE SYNTAGME • PREPOS ITIOICNEL • . Dans corta 1 nes conditions, 
lo circonstant pout otro marque par un morpheme fonctionnant 
on guise do preposition. Du point de vue semantique, un tol 
morpheme oxprimo un 'rapport particulier rattachant lo circons- 
tant au predicat ou, lorsqu' il s'agit d • un c 1 rconstant-prod icat, 
au sujot. (Du point do vue syntaxiquo, toutofois, los circons- 
tants marques de cette fa^on sont equivalents a tous los autros 
c 1 rcohstants . ) . 

Los morphomos anteposes au circonstant constituent un pa- 
radigmo compronant los deux termes ^na^ et ^ye^ . lis sont tous 
deux transposes, ma 1 s d * emplo 1 s se.situant a dos niveaux diffe- 
r<rnts: ^naj rolevo do la coordination au niveau dos syntagmos 



129 



151 



(227) le -d5 -t313. 



daa 



kda-yaka-bo/ 



CJ prs un rcndeincnt-MP entrcr- INAST trcntc-pl 
et le rendemcn t .d • un ^'cux C= d'un grain) 
* et un (grain) en donAc trcntc, 

kQa-saado*bo ni kaT-ililT- 



so i>cantc-pl 
so ixantc , 



e t c « 



dans 



rTou du morphemo 5^ atix tcrnics non finaux: Ao/ 3^ 

(228) mcc* koo go-a e-6a -kwii / c -nc-a 

hommc-MP mam rotircr-PRJ sa mat son MC son pcro- 

poss 

-nc -mi'S-bo £/ e -nc-a nc -loo-bo 

enfant masculin-pl MC son pcrc-poss cnTant fom-.pl 

e -lau oj e -nL oj i-6a -nao 5^/ see e-6a 

MC sa more MC son perc MC ses cnfants ^lC ou scs 

-sGG-bo -zi ... *celui qui abandonncra sa mai- 

son, ses freros, scs socurs, 
torre-pl autour * * 

sa mere, son perc, scs on- 

fants oa ses champs.**' 
c ) r'epct I t ion d • une marque de coord mat ion dcvaut chaquc 
terme median du syntagme: in£ lorsque la marque prei intr-- 
le est additive ou inclusive (cventuelleineut 1 en i , si 
■ elle est assumee par len i ) , see lorsque la marque pre- 
finalfi est see : A hi/scc B mc C. 

(229) aQ -gbS -tu , ni -g2C -tu ni -yS -will . ni 

prs bras tron9on et jambe tronqon et oeil cassc et 

ag -ga-e-bo -laa ag-le' nu d331i? le 

prs mort-pl deic prs-MP res venir chaque f o i s MT 

,*amputcs du bras, amputcs des jambes, aveuj^les et 
morts - tels lis sont revenus chaque iois (de. la 
guerre ) • 

(230) yoo-bo ni zlfT-bo lenaa pts3 ryaa-c 
taons-pl et moustiques ainsi que choses vivantes 
-to kc mec soo d5 ^ 

aussi MP personne dent mettre-HB^. 

*les taoiis, les moust iques et aussi (d'autres) betes 
p iquent lea gens • 



10.214 II existe urte difference de portee (so it do pertinence) 



i 



118 



nominaux (cf,10.213)i tandis que {ycj fonctionnc commc coujonc- 
tion dc subordination au niveau de la phrase (cf,l6.8l), 

Dans la mcsurc oii un rapport de selection s*ctablit entrc 
fees morphemes et des postpositions par t i cul i or es , on est auto* 
rise a parler de circonstants doublcment marquos. C'est le cass 
des comb nuii sons, |na] > , > TgaL d'unc part «»^t {yo? > > >nc dc 1 'autre, 
Mais il faut noter que les • ^etu>s i tions ' Vsc combinont egala- 
mcni avec des, circonstants non marques* 

10.1431 Le morpheme. f na| , de valeur inc lus 1 ve\^compor te Ics 
varietcs na et naa , gut sont librement 1 ntcrchnhgeables • Le 
circonstant murquo de cette ra9on est scm^nt 1 quGmcyi;it caractc- 
risc cotnme ayant une valeur cohc^omi tat ive ( ^na] > > > fga? 'avec') 
ou limitative ( ( na} ^- circonstant de lieu ou de temps : 'jusqu ' a») 

(171) o nu-ii na boo-a y ^-ne 

il vpnir-PRG incl mcdicament-PP mo 1 a N 
• il m'apporte un medicament ^ 

(172 ) ke o lo naa boakcc ' et c^u i va jusqu'a 

CJ U-MP aller-lID incl Douako ^o^ake' 

(173) sec' daaT III naa tenlc -Ga 

terre-MP mettre-AST autrefois incl auJourdMiui a 
'depuis que la terj*e a etc creee jusqu'a aujourd'hui* 

10.1432 Le morpheme ^5 - en variation libre avec e - introduit 
un terme de comparatson. Lorsquc- cclui-c 1 est un signe nominal, 
il est obi igato irement marque par la postposition nc. Lorsque 
la comparaison porte sur un circonstant dc lieu ou de temps, 
celui-ci ne prend pas de marque. 

(174) \ ^ yo 6aa -^nc *tu beles commc un... 
tu'parlcr-HB comme mouton PP mouton' 

(175) ke e b3 ye kwil '-o 7 -sima -lla 

■ CJ 1 1 arr 1 ver commc ma 1 son cette son equ i valcnt prcs 
^ 'et quand il arrive comme prcs de 1* equivalent dc 

cette maison (= a une distance comme ccllc d* ic)i a 
cette maison)' 

Alors que ^na^ ise combine seulcmcnt avec des signcs adver- 
bio*nominaux, j'ye^ , conformemcnt a son statu t de marque dc 
subordination, per t incnte ' au niveau dc la phrase, aclmet en 
outre .la selection de propos 1 t^ions comme termcs de comparaison. 
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entre ni et leni . qui apparait le plus nettpment dans des syn- 

tagmes prcsentant une scquenc^e 'A + marque additive + B + C». 

Le morpheme nii_ marque dans/ce cas un syntagme cons i stant en un 

sous-syntagme coordonne 'An* B» et se rapportant a un terme C 

qui peut etre le determinant (231) ou le determine de AB (232) . 

La marque leni indique par contre que le sous-syntagme 3C est 

le terme coordonne de A (233)^^^ L'oppositioii ni : leni est done 

pertinente pour la h i erarch i sa t ion syntagmat i que : nj^ tend a 1 1- 

miter I'effet de coordination aux elements immod i atement adja- 

cents, dans la mesure ou sont assurees leur homofonctionnalite 

grammaticale et leur compat ib il ite lexicale; leni fart porter t 

I'effet dc coordination surles termes homof onct i onnels de la 

plus grande complex I tc possible* t 

.(251.) wo gwEC ni kEE -kpaa wobT 
A B C 



Is. pierre et sable grands ramasser-AST 

on a ramasse beaucoup de pierres et de sable' 




Fig. 17 

(232) waa ke paa ni kwiT -saa siT 

B C 

vent MP preau et maison toit prendre-;AST 

•le vent a emporte des toits de preaux et de maisons* 




(233) e nuu bie leni kai -zai -ySsT 

A D C 

ll CPacc sauterelle et brousse abeille liuile-mi 

6cle-a , le 'il mangeait des sautorelles et du 
manger-GER MT sauvage* 
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Collos-ci - il s ' ag 1 1 k\c propositions iiidcpoiukiutus inns ros- 

t ro lilt OS , scinb Ic- 1 - 1 1 , a ccrta ms aspoc t.s- - sont t ^an^poii^^es a 

la fonction c i rconstaiic i oi le a I'aidc do [yo| ^ 

(17^) ^ -saijwai kc 0 ye mcr* tro 

4 sa distance MP CFprcs CJcommo personne-SUPP i|iuttcr 

zc kc mlic^ lo bia 

ic 1 CJ personno-SUPP aller Abi;ljaii 
la d 1 stance est comme s 1 quelqu • un part tl • ic 1 o t 
d'lci et qu'll aillo a Abidjan 
*c*est urie distance comine d*ici a Abidjan* 

(177) ka nu-yca ye mcc'i iin liHri -wo 

vous vonir-PE/iM CJ personne-RKS vciiir vol i\iiro 

-mce -wc I 'vous otes vcnus coninio on vnMit ponr 

(arrcter) un volour' 

homme avoc 

10.1-133 Commo dans leurs omplois non transpo.sos, los 'proposi- 
tions* soat des satellites qui se rattachoiit au toi^me suivant. 
lis so:it *cn effet suppr i mables devant un circoMstant: (172) 
,)oiit otre rcinplacc par la proposition . . . o lo boakcc 'qui vu a 
Boii.ikc*, (17'1) - dii mo ms theor iqnenictit - par la pliraso 1 wt t 
6aa lie ' tu paries au moutoil ( = tu sr^ondos le mouton)*. L*eitsoni- 
l>lc ropoiid done an schema d • agenc ement satell i to-noyau • 

Toiitef o 1 s , devant une propos 1 t ion ayant le i-olo do tcrnie 
de compara 1 son, , on tant que t ranspo3 1 1 eur , est iiidns- 

i)ciisable. ^ yo ^ est done dans ce cas un satellite corjoiiic* 

10. la I.E SY?>:tACiME SPECIFICATIF, Dans los cas prc'»c oiloii'i s , lo 
schoma tonal dn syntagmo rcsulto do la juxtapot* 1 1 ion do> scJ»c- 
mas tona l.^ qu 1 sont 1 nlioronts a sos cl enioiits cons 1 1 ti:t 1 fs • 
Lo syntagine spoc 1 f 1 cat 1 f , par contro, est caractcr\,se par uno 
tonal itc do 1 ' ensom^^le qui difforc dc celle des const 1 tuan is . 
L«.* cliangoinent tonal porte exclus ivomenl sur lo spec iTic don^ 
la syllabo initiale prcnd le ton bas • L*ordro des coniposants 
ctaiit spoc 1 r I ant-spec 1 r 1 c , le placelncnt dii ton bas non lexical 
scrrt de signe difmarcatif del imi tant los deux tormes, 

Lo specific es^ lo plyiis souvent roprcsontc par un si^tio 
nominal apto a fonctionnor com::io tormo syntax iquo 1 ndopondani , 
raroniont par un nom dependant. II peat otj^o un lexeme simple 
o«i un syntac^mc. II rossor't du fait do soti 1 iidct)endance ])otcn-> 

.131 



A Icni B C 

•i 

1 Pig. 19 

j - 

Dans Ics contcxtcs 0.1 la •marque additive so plc.co ontrc 
deux tonnes homof one t lonijels dont la delimitation est non am- 
bigud, ni_ ct Ion i sont gc^ncralcmen t i ntcrchangcablcs ot pro- 
bablcmont a interpreter Jomme des van antes s tyl i s t i ques . leni 
est toatcfo:s, plus frecjiiemment qu'ailleur.s, actestc avcc dcs 
elements 'lourds' et en llinale de c oord mat 1 0:1 multiple. 

11 para It vra 1 semblal^le qu*une difrcroiice analogue so it 
liee a 1* opposition na: lena . 

10.22 u» APPOSITION. Le syntagme appositif est const ituc par 
deux (rarcment trois) signer; nominuux juxtaposes. II s'agit 
d*un syntagme coordinatif, car chacun des term<?s peut ctrc. 
substitue a I'ensemiae. A l»encontre du syntagme coordonno, 
la relation appositive n'admet ni une pause 1 ntermcd 1 a 1 r c on-, 
tre les termes, ni la presence d » un morryicme specialise du 
type de la marque de coordination. La difference formellc qui 
distingue le syntagme appositif du syntagma dVanacxion est 
moins appar.ente. Ce dernier permet la mise en relief du terme 
A par I'adjonction d*une marque emphatique 6u relative (MI) -: 

(25-1) neT -65'. gaT . . . «1« enfant dont la 

enfant-MI plaie-MP mourir-AST P^""**" otait gucrie' 

Le syntagm.? appositif, par contre, oxclut tout traitement 
syntaxique particulier de 1 « un de ses termes: il est caracto-* 
rise par Ic dogrc de cbmpac 1 te maximum. 

Du point de vue scmantique, l*apposition suppose 1 * 1 dent 1 - 
tc des rofercs des termes juxtaposes. 

10.221 LE SYNTAGME APPOSITIF. Les termes du syntagme appositif 
ne sont pas aussi libremont permutables que ceux du syntagme 
coordonno. Ainsi le syntagme 

{255) 5 -doo gbogbp »mon frcro ainc Gbogbo* 

mon fr.ainc 

n*admet pas 1» inversion de ses cons t 1 tuants . 
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tiollo ct tlu'faii dc soa equivalence fozic 1 1 oniiellc avec le s>ni- 
ta^ijme en tier que Ic spocific ust a cousiilcrcr commc lo noyau 
dc sy»i tagmc . 

La foTiction do spccifiaiit admct tons los signcs archinomi- 
noux, y compris Ics adjcctifs. La plupart dc cos cons 1 1 tuaiit s 
no j>ouvant pas sc? substitucr au syntagma cnt ior, i l s * imisu 1 1 
qu'ils assumcni la foaction dc satellite, /' 

La =3pcc ification ap:>ortqe pi\r le premier t^jrmo du syntagmo 
concorne la ro!iction, la qualite, la nature ou i'origino d«i 
t ermu spec 1 1/fe • 

10.151 Alcationnons en parti culler certains specifics quo I 'on 
pourra 1 1 Stre tcnte d*assimilcr, a cause de leur froqueuce ot 
de leur valeur, a des dorivatifs: 
-mcc (do mce •personnel) 
-pD3 (de p3?S •chose') 



/ 



-wQ (de wU 'affaire •) 

-koo (do koo *main, fa^oti* ) 
-lee (de lee • endro i t ' ) 



• agent , propr le ta ire • 

' objet; agent (avec une 
forte nuance pejorative)* 

•affaire, f a i t , raison 
de queiqtie chose • 

'fac^n, man I ere* 

•lieu, fait concrot, 
occas ion* 



10.152 Les exemples ci-dessous sont arranges en Conctioii de 
1 ' I dent i to class I f I ca to Ire du spec i f lan t ( ind iquee en tre pa- 
ren theses ) • 



-mee 



(17c) kwii 

ma I son propr* 

(179) pecc -kwii 
tole ma i son 

(180) nu -.p33 
vouir cliose 

(131) yoo • -zaa 
mauvais cliemin 

(132) pee -mce 

au village persoiine 
{185) kpaalee -pee 

Kpata villagt* 



•propr I eta I re do la maison^ 
(nom independant) 

•maison en tole» (nom indepen- 
dant) 

• importat lon^ (verbo-nom inal ) 

•maiiv^lse part* (adject^f) 

• VI llageo IS • (adverb 10 -horn I nal / 



'village de Kpata* (adverb 10- 

nominal ) 
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L*-immuabilitc de 1 • ordre impliquc un contrastc dos fonc- 
i-ions: B est Ic terme idcntifunnt a, A Ic tcrmc idcntifio par 

dans I'excmplc (256), Ic pronoin appose precise IVir 
donititc du rcfcrc de A: 

(256) moolo ko 'nous tons' 
tons nous 

En revanche,, dans 1 • exomple (257), c'est le rcfcre du 
pronom qui est identific par le tornio appose : 

(257) ko-le w25 -incc-bo /nous los Toma* . 
' nous-eiiipli toura personne-pl 

Dans I'exeniple suivant , les termcs appos.oy so. vont a dis- 
tingue:- des !.oiiio'iymcs : v. / 
(25B) wo lua y 1 ll -ya -mcc -le* k|>3T kiuialcc 
lis Loua bois JaJllor Iiommo emph fixer-AST Kpata 
le wo lua ^00" -mcc -le kiv5T gclo.lc 

ot lis Loua camion propr, emph fixor-AST Oio 
•on a elu Loua le menu 1 s 1 o r a Kpa ta , et (on a clu) 
Loua le cam 1 onneur a D 1 o ' 

10.222 LE PRONOM a A VALEUR DEFINIE. La scquonce ap.iositive 

•pronom substitutif (PRS) + nom« e.st exploitce eji toura pour 

impart ir au second ternie une valour de defini. 

(259) aa to a scikw-c -do ko nua T po-a 

il-NEG otre PUS livre mome tious CPacc prs parlor- 

laa a -ga* ^ 

^ *n*esL-cepasce moiiie 1 1 vre 

dole prs PP? dont nous parlioas ?* 

(240) a mcc iaa a -zai -g'l 

PRS homme de 1 c prs macho 1 res 1 n ter 1 cur 
'dans les macho ires de cet hommo' 

A proniiore vue , ce syntagme no sp distingue pas d»un syn- 

tagm2 d* annexion * pronom determinant + nom do t oriii 1 no * . On a 

/ relevo, par ox. la phrase 

(241) 1 0 ze» // a -mcc ko piilc *cela fait deux 

tu CPpros ici PRS mo IS MP doux "^"^ 

I c I * 

ou a est le determinant de mcc 'mois*, qui appart'iont, comiiic 
son Jiomonymo mcc *porsonne* dans l*exemple (2Ig), a ia»classo 



146 



121 

(184) T -pc -yail -pie -kao 'ta ra9on dc te mou- 

2ss poss i.ez inoucher fa?on ^her' (syntagmc com- 

plcmeiit-vcrbc ) 

(185) kaa -sc -gi -yawee •ocil droit* (syntag- 
main bonne intcrieur oeil '"'^ c irconstanc 1 ol ) 

( 186 ) k:yer)le -^Ctt -mce • va-nu-piods • ( synta^- 

poigncc vide pcrsonne qual if 1 cat 1 f ) 

(187) ycsu -wd.* 65 mSe *^ -yoT _-gi 

Jesus affairo->IP arriver pcrsonne MC-MI son intcriour 

ma I -ba a -mee ke la-a 

vcrite sur AN3sg personnc MP etrc sanvc-PRJ* 

*celui dans lequel 1 * i&rfa 1 re de Jesus dcvicnt vcritc 
(= qui croit en Jesus) (un tel hoirnnc) sera sauvo • 

, ' (nom propro, pronom) 
(iSd) ar)-6a vrtl -gbe-go-ye ni tolo -gl -kec 

^eur affaire d iscuter-dn et ore illc inter icur etrc 
-w0 -g'. affcctc 

af f a ire inter leur 
a cause dc 

•a cause de leur incredulitc et de leur duretc* 
(syntagme coordonne) 

Les syntagmes spec I f 1 cat 1 f s a base de plirase condensce sc- 

rout ctudie.s dans la section 11.92. 

10.153 Un peti t nombre de noms dont le specific so rcf ore a un 
c ta t af f ec t if , sont obi i^^a to iremc/nt spec if 1 cs . Le spec 1 f lant 
indique I'objet sur lequel se port.e l*affection* 

(189) a -nc -lii ke ne kcc 

son pore amour MP enf ant af f ec ter-HB 
*l*eufant aime son pere* (specifiant: syntagme d*an- 

nexion) 

( 190 ) a -vre 1 ktf'o^^cc-ii •j'aipiticd' eux* 
eux pi tie MP ;n« af f ec ter-PRG (specifiant: pronom) 

10.154 Les oppositions suivantes de syntagmes a cerme B iden- 
tiquo font ressortir le rapport de specification par compa- 
ra I son avec celui dannexion (191-193) ct avec colui de pos- 
session (19'l)- 

(191) a) 6aaS -vri 1 • chair d*horoiue* (D= partie du 

, . corps de A) 

hoinme viande *^ 



133 



dcs noms i ndcpendants • 

Lcs traitssu ivants met tent cc pendant en evidence le f a i t 
qu'il s*agit de deux syntagmes diffcronts: 

1) Le pronom determinant est norinalemcnt, a !• inter leur de 
l*ononco, lie a la syllabe pr ec eden te par as.s imilat i on vocal i - 
que et tonale; le pronom propose a^ est invariable (cf.ex.259): 
a n^est pas assimilo a ^tjo precedent)*, ' 

2) Le pronom propose peut imnicd lateinent preccder un autre 
pronom qui fonctionne comme determinant dans un syntagmo nomi- 
nal; le pronom determinant ne peut etre precede d'un autre de- 
terminant, sauf dans la phrase condensce (cf.ll.9i2, remarque). 

(242) a T - p e -laa a-le po nc lie le 

PRS 2ss poss deic prs-omph dire prs a . d'abo.rd MT 

le tien -la cela dis liii d'ahord 

' d I s-lu I d • abord c e que tu alia 1 15 d 1 re la ' 

(245) a ko -j)e -kumana-nu 

PRS Ipl po3s sous-pr . -ass 
lui iiotre 

'notrc sous-prefet et son entourage' 

5) Le pronom determinant represente un termo antecedent so- 
mantiqiiement caractorise cominc determinant du second terme du 
syntagnie en question: dan.s (2-11), la proposition circonstan- 
cielle est le determinant de mcc , represente dans-cotte fonc- 
tion par a^. Par^ contre, le pronom propose sert de ropresentant 
a un torme semant 1 quement 1 dent 1 que au second terme du syritag- 
me ( c • est-a-d iro au terme appose), ce qui fait conclure a une 
relation d' ldentlte rof eren t 1 el 1 e entre le pronom ot le nom, 
cond I 1 1 on semant 1 que de 1 • appos i t 1 on . 

4) Dans ce dormer cas, le second termo, du sjyntagmc? est 
exclus ivomcnt reserve dux noms indcpendants - trait caractoris- 
iique de l»apposition -, tandis que le dotarmino d'un syntagnie 
d' annex I on est plus froquemmont un nom dop«ndant qu ' un nom in- 
dependant . 

C'est la convergence de ces quatre cr ilores qui prouve 
qu'un syntagme debutant par., le pronom propnso a valour dcfinie 
est autre chose qu*un syntagmc d'annexion 

Ajoutons encore que I'accord du nombro, qui so fait norma- 



b) 6aa -wi 1 
mouton viande 

(192) a) yoo -y i 

citron eau 
b) koloo -gi -yi 
puits interiGur eau 

(193) a) ko -vrwo 

, nous yo ix 

b) ko -wuu 
nous voix 

(194) a) a -6a -mcc 

3sg poss personne 

b) a -6a -mee 

10-16 LES SEQUENCES DE C IHCONSTANTS • Les sequences de denx ou 
plusieurs circonstants sont interprctccs , selon Is cas , do 
deux manieres differcntes. Notons cependant ^ qu* elles impli- 
qucnt toujours un rapport progressif noy^u-satell 1 te . 

10, 161 CIRCONSTANTS VALEUHS HETEROGENES • y 

(195) 1 waaT T -lele ze bdla-a*,, , , 

tu arriver-CST lui avant ici c^ursc-avec 
•si tu arrives avant lui ici en coarant", • 

Dans (195)1 les valeurs dos circonstants sont heterogcnc^:* 

te-ips ( a lolo ), lieu ( ze ) , manicre ( bala-a ) . La fig.ll ropro- 

scntc la trinmo lexico-syntagmatique dc la proposition .(195) : 



•viandc do mouton' (A spoci- 
fie B) 

•jus de citron* (B=:produit 
de A) 

•eau de^puits* (A indiquc la 
qualite de B) 

•notre voix; notre parole* 
(B = manif Gstat 1 on naturcllc 
de A) 

•ce qu*pn dit de nous; notre 
renommee* (A est I'objct do 
B) 

*son homme ( subal terj;e ) * 
(rapport contractuel; 6a = 
marque possess 1 ve ) 

'homme de son entourage , par- 
tisan' (A qualifie D; a-6a= 
^ syntagme c irconstanc leTl 



(195) 




waa 



^bala-a 



lelo 
Pigo 11 

La sequence dos c 1 rconstan;ts commo tolie no correspond a 
aucun syrttagmoi car il n'y a pasr dMnterdopendancci entre Les 
tormcs. Par cpntro, ch<icun dcs termos depend dircctotiicnt du 
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Icmcnt; entrc un prononi unoplior ique ct son reforo anthroponymo , 

n'a jamais licu cntrc Ic pronom 'dofinj| Gt Ic nom appo.sc. 

(244) a mce a^ -gi a ga • Lan . . . 

PRS personnc ( s ) PUSpl in t or 1 c ur 1 1 -RES - niour 1 r MT 
CCS pcr.sonncs (dont) Icur intorieur cs(; inort 
' c c s gens qu I .sont fa 1 1 gucs . ' 

(2'1fS) kumana-00 o / a sokolote-bo o vra .ij 

(=217) sous-pr.-pl mc PRS .sccrota irc-pl nic il^-HKS PUSpl 

Ic^J bia »lcs soiis-prof c ts , los sticrotai- 

appcler Abidjan ^''^ Pf * • "^^^ ^ convo- 

quo s a Ab 1 d j a ti ' 

Daas Ics deux cxcinples prpcodcnts, ^ (non a'ccordc) niarquo 
Ic dofim; ajj. ( accordo ) es t uu aiu«phor 1 c^uc . , 

Vu sa spocialisatioa dans Ic role de marque do dofiui , il 
so justifierait eventuellomont do ro int or pr^; tor lo pronom a^ 
propose coni:iie un olomont ressortissant k la morpbologib dunom. 

10.225 LA DEIXIS INTERNE. L'apposition pronominalo connalt di- 
vers emplois lies a des procodos syntax iques part icul lors . bos 
cas so rapportant a la proposition relative et a I'oinpliaso so- 
ront traitos dans los cbapitres consacros a cos phun'oiiionos (cf. 
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3.54 ot 15.5) 



59) 



En rovancho, nous mont lonnorons ''ic 1 lo cas do I'apposition 
conditionnoo par la doixis. Tout signd so tormtnant pai; un 
dcictiqno (DEIC, cf : ll . 153 ) , s • il no precede pas immediate- 

mcnt une jon»-ture, est obligatoiremont suivi d » un pronom npno- 

*60) 
so . 

{216) e gvrec " -o ' T 157 > » il a achoto 

il aracbidns DEIC PRS. acbo ter- AST arachides- 
^ c 1 ' 

(247) e gwcc -laa- \ loT • il a achoto 

CCS aracbidos- 
la- 

Lo pronom appose pout toujours so ^subs 1 1 tuer a 1' ensemble: 

(248) e ^ 157 ' il'^los a-acbotoos' (cf.246 ot 247) 
Lo signo nominal comportant un doictiquo no saurait par 

contro fonctionner dans un contexto lie sans etro accompagno 
d'un pronom. En revanche, lo memo aigne' depourvu do marque 
dcictique est 1 ibremont interchangeable^ avec le syntagmo «jn- 
tior : y V 
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I 

i 

* 



pru'dtcat ct posscde le statut d'uiic expansion primairo; la 
prcuvc on ^^st (fu'on peut intcrcalcr un signo d i c to-.modal cntro 
(Igux c I rconstants ( z i ; cC.10.112). 

(196) c waaT z£ zi T -l u ^laa a -lole ' . 

il ari'ivcr-CST ic I aussi ta fille -la olio avant* 
* s I (P autre part 1 1 arrivo ic 1 avant ta f illo . . . » 

L'ordro dos termers est variable: toinps - liou dans (195)/ et 

lii«u-tomps dims (I96). 

10.162 CIRCONSTANTS ;f VALEURS IIOMOGENES. La sequenco auivunto 
comporto uiiiquoviont das circonstants do liou : 

(197) wo goT boo vrttyi -Ic vl Ice bia > -zaa 

lis quittent-CST mor sur la-bas Abidjan chomin 

-laa a -ga 's' lls viicnnont dc temps a autre 

dcic an par * P"'" 
te d' Abidjan. . . ' 



go. boo wttyi lo wTTcc bia zaa laa a ga 
Fig. 12 

En general, dans uno sequence do deux circonstants a va- 
Jours honiogcncs, lo second dotorniine le premier. Des iiiibri'ca- 
t^ns de plusieurs circonstants Siomogenes no sont pas rares. 

L'£Nlvoi-be cl ic to-niod%il ( boo ) n'esL pas inscrc dans la so- 
qiUMice des^<;^i^o-is tc»rt t s , mais la precede. ^ 
* La val ii| I t^sdii cr 1 tore do 1 ' homogono 1 to dos valours s^ex- 




pi Kluo p.^r le fa I LN^ti^* entire deux circonstants Ziomogeues y/1 *uii 
petit r?tre incliis danis *1 * autre , ce cpii n*est pas norinalc^ien t lo . 
cas dani< une soqu<?ncc do deux circonstants hctcro^:;en«7s'. Uno. in- 
dicatio'i ilo 1 leu. n * iinpl I »«ue pas de determination tein|)/cel Ic ; ' 
par centre, elle pout incluro d'a'itres determinations do lion. 
Amsi les doux doriiiors c t rcotis tatits de (197) *\o fotit «ju*expJi- 
CI tor Ic? preiHit»r, w 1 1 y 1 1 o *a la cote*. 

I 0 . 1^>5 IndopcMitlammon t <Iu cr 1 tero do la va lour , ton t c ircons tan t 
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(249) c gwcc 157 'il a achctc dcs arachi- 

d G s ' , . 

Jl aracUides acheter-AST 
Or 1 ' equivalence Toiict lonnelle entre un signo a marque 
dcictiqui^ ct le signe correspondant .sans deictiquo est prouvoo 
par- transposition: les doux soht commutablcs dar.s la fonction 
de membres detaches ( of • ch • l6) d • unc phrase sognicutcc . ' 

(250) gwcc —e * // Q ' • lo. ' c.es ar&^cii ides- 

aractiides DSIC il il achetcr-AST V' ^ 

achetees^' 

(251) gwcc* // ' e 157 'des aroctudes, il on a 

ac h e t e • 

II s'ensuit que le tej-mc a deictiruc ot le pronom qui lui 
est accole sont coordonnc.s , le prpmi.er (gy;e el e ) etant fonc- 
1 1 onnellement equ i valent d' un termo subst i tuable au syntagme 
entier (^gwcc ) • ^ .. 

/ A noter que 1 • ordre 'signe a deictique + pronom' bst per- 
t/inont , ' 1 ' agencement inverse servant a exprimor la valcur de-- 
yTinia, (Pour un cas de combinaison des/deiix types d ' apposition, 
cf.ex.24o.) Toutefois, si 1' accord de nombre ne se fait guora 
non plus aour le pronom appose substitutif, les autres termes 
du paradigmn pronominal sont susceptibles d'apparaitre cn ap- 
position apres un deictiquc: 

(252) a kpaa-a 6aag -yaka -e ko -g'l 

jc grand-PP hommo trois^DEIC rious dans 
Ujc^.suis le plus grand parmi nous trois icr' ' 

10-25 SYNTAGME REDUPLICATIF NON MARQUE, Le syntagme redu- 
plicutif non marque suppose le redoublement d • un si gne lexe- 
matic;uc« Les* termes redoubles sont juxtaposes en s.eqtience im- 
mediate ot sans que leur tonalite inhcrente spit moJifiee^^^, 
Etant donne que le procedc de reduplication se retro.uve a 
tons les niveaux de 1' analyse*, il faut preciser qu'il ne sera 
ici .question que de syntagmos dout les termeis sont aptes a as- 
sumer des fonctions prima ires. 

Le constituant redouble estole plus souvent un signe ad- 
verb lo-nominal (ex,253, 254 et 259) mais. peut aussi rolever 
d'uno'^dos autres class^es lexematiques assignees aux fonctions 
primuircs: signes verbo-nominaux, a*jcc ou sans complement (.ex. 
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, 256 et 258), iiumcraux (255) ou uoiuinaux (257). Le triplcmont ' 
d'un tcr:iic est osalGincnt nttcsto (259). 

Uc rcdoulilemcMi t imj^l i que une valeur d i str i but i vc , i n ten- 
slvc oil frequentative. • 

(253) lo T -to-pai po-i pee poole 

voiis-DES oiler i#rs tout dire nu village au vil- 

*ftllez tout dire de village en village* lage' 

( poo ot peele sont des van antes du niome signifiant) 

(254) k»'i7 -6a Ue puu-a gbalaijlc gbalaijle 



ma I son extoriour MP blanc-PP partout partov.t 
'la ma I son est enticrement blanche* 



'^(255) 



c .1) bo. pi lie pi lie 

il les envoyer-AST deux deux 
I T kclc kcc kcli 



' 1 1 I.es. "onvoya 
deux a deuSc • 



kcc . 



tiu-DES le conseil fa ire conseil fa ire 
* tu do is bien b i en le conse i ller . . . » 



(257) kc la ko p -koo p -koo -i 



-to 



tST 



mais plMie MP ma mam ma main intcrieur tout rendre- 



fii-a kwci 
vide-PP ainsi 



' ma I s la tcmpete m'a prive 
de tout , tout I » 



AST 



Les deux exemples su i van ts sont t i res de la de scr i p t i on 



d*un gratte-c I eJ. ; 
(258) a -golo 



kai 



gie 



ses chambres dies cent fa ire passer fa ire pas.-IIB 
kai -le-ta a elles font passer font passer 

cent sur dcssus ! . f"*" 

* le nombre de ses cliambres depasse largement plu- 
iiieurs Fontaines' u 



(259) o 5 -gi • 
1 1 mo I dans 



nu 



kwc i Uwc i kwc 1 



iJs venir-HD ainsi ainsi ainsi 
•je crois... nu ' on viDnt commo cela (eii montant 
l*oscalier jusqu'a la plate-forme)' 

10. 2*1 l.E SYIITAGME-REDUPLICATIF /v. MARQUE o. Un typo particuiier 
Je .syntagine roduplicatif se carac tense par le redoublement . 
d ' un lexortVo nominal et 1' insertion, entre les termor redoubles, 
d ' un morp)iemo o a valsur distributive. Ce syntagmc est limitc 
ou ro.lo d 'antecedent dans la olirase relative. 

■ ' eft 



(260) mce o mrc/- waa-iT 20 • • • 

personnc MC personnn-MP arriver-PRG ici 
'quiconquc arrive ici^ii' ^ 

(261) ka sao-a kwiT o kwii g'i • • • 

vous entror-PRJ iiiiiison MC inaison iiitericur 
*clans quelque ma 1 son quo vous cutrioz*.** 
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LES THEMES LEXEMAHQUES 

11. Dans Ic.s clcnx clitipitrcs procodciits » nous nvons dcgago Ics 
sclicmas syntagniat i qucs quo la lan^^uo met a la disposition <lo.s 

locVitGiirs, au niveau de I'rGuonce -<l * abord , au niveau des terine.s 

'\ / * ' ' 

syntax 1 quns -ajisu 1 te . II nous neste maintenant a docrire en de- 
tail les const jutiKxu^s'^qu.i. acumen I les diversos f'onctioiis quo 
1 * o tude des scUoinas nous a revelecs • Un debut de c lass i f i ca* 
tion des unites minimales par rapport aux fonctions primaires 
a dcja etc erfectuc sur la base des scUcnias d^enoncc (9*iri), 
ma 1 s ,1 1 s'agit d • cn approf ond i r les rcsultats et de prendre en 
cons 1 dcrat 1 on auss 1 les fonctions secondaires, qui n'ont pas 
apparu au chnpitre 9» l--^ motliode suivie pour ctablir im V^**^" 
sement exhaust if du fonds lexical du toura - pour autant \que 
le permettent nos donuces - sera i nvar i ablenieiit celle fondee 
sur la-valence des unites ou, en d'autres termos, sur leurs 
latitudes qomb i na to i res , leur aptitude a reinplir diffcrentes 

fonctions , syn tax i ques.. ^ 

Nous Aiirons a rendre compte, dans ce cliapi tt^* , a la f o i s 
d*unitcs ininiinales - de loxcmes (ou r/idicaux) - et d'unites 
complexes a p para i ssant dans les memos f one 1 1 ons , a savo i r de 
s 1 gnes compos cs ou derives* C*est pour (|uo i nous complc t o^ons . 
l*otude class 1 CicatoirCv fondee sur la fonction dos luiitos par 
uno descr i pt i on de ' la structure interne propre a ces dern i ered. 

Nous 1 nc lurons sous ce mome po i n t de vncT 1 * etude des formes 

./X * ■ v * 

phonolog 1 qn(>*» fegul leres , tra 1 1 morplionolog \ que tres important 

on toura pour la d i.CCorenc lation des c lasses gramma t icales • 

Comme nous aurons souvent intorot a nous roforer aux. uni- 
tes de memo fonction sans distinguor les signes complexes' des 
signes simples, nous emploierons a cet effet le ter.mo de * the- 
me « , propose par Martinet (1965a, p. 14). Le terme de 'syntho- 
me* sera retenu, conformoment aux recommandations de ce memo 
autour^^.\ pour designer les unites f onct lonnellement oquiva- 
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Icntcs des unites minimalcs d'unc classc, ma i s susccptiblcs 
cl • otrc anal y sees cn unites plus pet i tcs # 

U s*agira esalcmcnt de tcnir comptc des signes morphoma- 
tiqucs pouyant s'adjoindrc, a titrc do dc term ina 1 1 f s , aux 
const! tunnts Icxcma t i qucs, suivant la f one t i on assumoe par cos 
dcrnicrs. 

Sous le rapport de 1» etude des valences propros aux divor- 
ses unites lexcma t i quos , on rencontrera un ensemble de phcno- 
menes ressortissant a la transposition. II s'agit du fait que 
les membresi d*une classe grammat i cale donnee sont aptes a as- 
sumer, dans des condition^ part icul i ores , uno fonction typi- 
quetnent impartie a une autre classe, en affectaiit los proprio- 
tes combinatoires car uc t c r i s 1 1 ques de cette derniore. A la dif- 
ference de la polyvalence, qui est inhorente aux signes, la 
transposition tend a etre attribuable a un proccdc explicite. 
On distinguern en toura deux types de transposition. Premier 
cast la fonction du transpose est marquee par un ciorivatif. Ce 
cas se range sous le plionomone plus general de la derivation 
(mais un derivatif n'lmplique pas toujours un changement de 
classe)^ Deuxicme cas : ayant toutes les propriotos grammati- 
cales de la nouvelle classc, le transpose, qui lujjr-mome n»est 
pas marque, roSte en meme temps attache a sa fonction d'origi- 
ne par 1 • in termed la i re d'un signe substitutif. Celui-ci est 
dans ce cas la marque do transposition. 

r ■ 

11.1, LES THEMES NOMINAUX. Les themes nominaux cons 1 1 tue^^Y la 
classe de signes lexcmatiques la plus large. On diatinguera 
noms independants (11.11), noms dependants (11.12), noms loca- 
tifs (11.13) et pronoms (11.14). 

11 11 NOMS INDEPENDANTS. Les noms i ndupendan ts sont le plus 
nettement distingues des- autres noms par leur aptitude a fonc- 
tionner comme terme possode d'un synta'gme possess if: 

(262) o-6a -6gg£ »ma corde * ' 

Outre cette fonction qui leur est exc lus 1 vemen t roservoe, 
lis assument cellc de sujet, de complement de vcrbe, de deter- 
minant ou de determine d»un syntagme nominal, de specif lant ou 
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<lc spec I f ic . 

(265) sa6a 
(=149) 



-Seee 



soul icr cordc 
( 264 ) kw'il -saa 

ma ison to 1 1 
( 265 ) pccc -kv: I I 

tolc ma I son 



* lacct (Ic soul 1 cr * 



* to 1 1 (1g ma 1 son ' 



* ma ison en tolc* 



\ 



11.12 NOMS DEPENDANTS . Lcs noms dependants ,sont d*omblce rc- 
conna issablcs au fait qu*ils n.c son! pas cites isolcmcnt (ex- 
cept tons cr.11.122) • 

.Dans un texte traitant de la nomonclature rcmininoi nous 
avons releve I'exemp^e suivant : * . 

(266) no5"i>o -laa mee kc Ti) lee wo mcc 

femme-pl ces personnes MP Jos appeler-IID 



-d imag 
soeur a inee 



persotine 

'de telles femmes, on les ap- 
peJ.le : grande soeur* 



Le ;terme d imaa est donne en citation avec un determinant 
de valeur indofini.e, 1 ' ensemble mcc .d nnaa » s i gn 1 f 1 an L ' grande 
soeur d'uYle personne*. La meme clioso 'i^e constate g.eneralemenL 
pour les termcs de parento et pour ceux dcsi.^nant les parties 
du corps : . 

(267) mce -koo 'bras* 

porsonne bras ' 

( 268 ) ne -ne ^ ' pore (d » enfant ) • 

enfant pore / 

Par contre, les noms indcpendants , Xorsqu'ils sont omployos 
/ \ # *■ « 

pour designer I'espoce, sont donncs sans determinant; voici un 

extra it du toxte^dont nous avons deja tire (200): 

^^J^2^5)')-^nee wn *, go gbuulc ay-le 

personnes elles-RRS * qu 1 tter lieu d ' 1 n 1 1 la 1 1 on elies 

' -to pa'ipa'i-pe • toijlo -toT 60 o 27 

touLes poss au centre riom existaiit MT cela 

nof)-bo- a le (le nom central d^eiles 

fom-nc adultc-pl-PP MT tontos qu. cx.sto, cola 

' \ est nop-bop 

*celJ.es c|ui ont passe par 1* initiation, ienr dcsi^^na- 
tion geiierale est n oij^bo (femmes adultes)* 
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11*121 Lcs noms (lopctidciiits n'ciitrciit que dons dcs syntagmcs 
cxpri mailt dcs rapports n:. turcJs; .lussi sont-ils clairoincnt 
d I st iiigucs/dcj3 iioni.s i ndcpendaiits par ic fait qu' ils no sau- 
ra I eiit^cons.t I tucr lo termc posscdc d • uii syutagmo possess if. 

CortaiTics doviat.ions dc cctto regie, dononcoos conmietollns 
par Xes i nf orma ♦ ours? , soiit dost iiioes a produirt? dos nffots de 



b izarrerie et nc foMt quo confirmer la va 1 i d i t&^TlJTj'^cTiToro : 
i>iusi, un personnago dc coiitc, c.i van t ant la puissaiic-j do son 
nc« doiit le souffle pout dorac inor dcs arbrcs, Ic dosigiic 
comine uno piece d • cru i,peinont , done coininc uno possess i on :( 27o ) 
j3-6a ynil •men ncz« . 6£ •plaio», norma lomoii t envisage cominc 
etant dans unc relation natiirollc avec le b I esse - (2?!) a Gc 
• sa pla le * - appat^a 1 1 c online terme posscdc - ( 272 ) a-Gci 6c - 
lo^rsqu'oii voiit caractcriscr lo patient comiiic un nialadc iinngi- 
naire. Ce sont la dcs cas do transposition do classc . impl i quant 
un eff et d * extravagance . 

11.122 Le> noms dependants sont toutefois attestos sans deter- 
minant precedent dans les cas su ivants : • 

1) Lorisqii' ils fonctioiinent oux-moines comme doterm,inant 
d'un syntagme d' annex ion, dc specification ou dc possession; 
en cos cas, lis dosignent I'espece plutot que I'individu : 

(275) b77 -yi i 'salivo* '"'^^ 
bouclie "caii 

(271) nc-a -nc -]aa C7 to mofi-nc -pe 

pore-poss enfant dole cela-MP otre-l!B v le i llcsse-pos.s 
t313-Q ^ le 'les enfants (de pore) sont la 

rocompense-PP MT recompense do la vieillesse' 

2) Dans los locutions x^'igoos, ou dos cri teres montionnes 
sous I) pourra I ent, cependant ogaioment otre i}tvo(|UGs : 

(27r>) maa b77 gi • in^ijltor* 

frapper bouclie intorieur 

(276) koD floo. , 'plongor la main daiis Vo 
main entrer XMixaG pot; manger ensemble; 

etro en bonnes relations' 

3) Lorsqu'ils sont determines par un doictiquo a valour ro- 
forontielle : 
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(277) le ne -laa c gaT lo 
et pcro deic il mourir-ASI MT 



' pt cc pore (do ja 
mcnt lonnc) mourut * 



11 » 125 Quant a leur struc turn interne , les noms indcpendants 
et les'noins dependants partagent les inemes carac tor i st i ques • 

11*1231 IaCs Icxcmns noininaux monosyllabes - la ^rando major i to 
des s igncs nom inaux 9 imples - admnttent coniiiie formes phoiiolo- 
giques regulieres toutos les combinaisons licites d'unites 
phonolog I ques , saiiT Xqs syilal)es breves CV a ton mi-bas: 6aa 
* mouton * / mcc *personne*, gbaa 'biche', ghaa *drap*, saa *arc*, 
saa 'sacririce*, loo ' f einme ' , nc 'enfant', ^ 'palmier', - zo 
•epi'. Toutijfois, aucun nom indcpendant repondant au schema CV 
u'a ote rencontre. 

11.123^2 Parmi les signifiunts sim^iles comportant plus d'une 
syllabe, on distinguera trois groupes : 

1) Les redupl icat I f s • II faut soul i^^ner qu'il s'agit dans 
cos cas-la d • un redoublement intr 1 nscq .10 , irroductible a une 
structure simple, redoublement auquel on no saura 1 t done ro- 
connaitro une valour qiji lui sera 1 1 propre en tant quo proccdo: 

6a6a 'termites rongeurs' 

gogo ' rot in' 

kuokoo ' Gspcce de foMrmi ' 

w3w3 'polls du corps humain' 

Lo redoublement peut ctro partiel : 
gbugbuf) • seau ' • 

oil etre accompa^nc d ' une polar 1 tc tonale 
gbabga • f oule ' / 

2) Les idcophones . lis const 1 tuont souveAt 

idiomatiques avec un verbe particulier : 
\ \ \ \ * ' 

zigizigi go . 'sccouer'* • 

sis 1 go 'trembler en se cramponnant ' 

zukulu » pole-mclo ' 

zuuzu 'zigzag' 

gbcogbc kcc 'faire des courbettes' 

gbooo *daa ' pousser des ens' 

3) Les emj)runts franca Is (ex> ; f olos i force'; c f .auss i- 0 .8) 



/ 



des tourniire s 
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ct malinkc ( cx . kt tla *mcssascr, ancce * ) . 

Mcntionnons cnfiii le signc aatana , avcc sa voriante anh 
*Oieu, masque*, doiit I'oriisine nous est inconnue. 

11.1235 II >2xi3te trois typcs^ cle syntheiiies nominaux: los iioins 
com]»osc.s, l?s noma a suffixe rcsicluel et les noms derives. 

11.12551 Les nous composes- sont constitucs selon le modcle du 
syntagme (P annexion ou du syntagme spec 1 f l cat 1 f . Pour distin-* 
i^uer les structures relevant du niveau lexical - les syntliomcs 
coinijp^cs - des structures du meme typ<5 ressur 1 1 ssant a .la sy;i- 
tagmatique libre, ctudtoe ci-devant, il semr^le qu • on doive 
avoir recours, en t.oura, avant tout, au critcre de la compaci- 
to. 

nc nc (ex> 268 ) 'enfant pere (= pcre d' enfant)* est un syn- 
tagme d*annexion; la preuve en est que le determinant est sus- 
ceptible de rocevoir des enclitiques adnominaux: neT nc,..»l»on- 
fant-dont le-pcre...' 

gwil I nc »roi, homme riclie (litt.: guerre pere = poro 'de la 
guerre)* engage les memos classes do lexemes quo nc nc (gwiii 
•guerre* etant commo iic » enfant*, un nom 1 ndcpendant ) , ma is 
n*adnint aucune insertion spres gw 1 1 1 , ce qui montro qu»il s » a- 
^it rPuno structure a curactcre figc, d»un composo^"^^. 

Dans certains cas, c»est la fusion des const 1 tuants par 
olision consonant ique qui permet do conclux^e au caractcre com- 
pose d»une structure (le signe= indique une limite do mot pho- 
nolog I que ) : - 

6c=cc *corde» (6cc »corde» (terme general), wcc 'grain, 

spec imon* ) 

pG = GG *fer» (pcwcc est attestc comme formo arcliaYque) 
tuusi 'far I no de ma/ s '/ ( tuu 'puree,^de nu\7s', bl 1 • poudreO 
gwc = c-i 'cynocophale* (gwc = cc 'rocher* Ale gwcc 'pierre' et 

wcc Vgrain, spe^c^imen'; -wi 1 'ani- 
mal ' , spec if 10 ) \ 
ml=:3 'gar^on' (mil- 'homme' g53 'male') 

ll»1233ii tin cas particulier est prosentc par un certain nombre 
»Io nom.q appartenant au champ scmantique des ctros humatns, noms 
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qui com;.»or tciit tin forniaiit residucl stiff ixc ^dont la fonctioii 
paralt so rapportcr au statut social do la pcrsonnc dosi^rnoo. 
=a * "Sc I anic* in5 = a J 'vicillard* ^ 

loo=a * V I 1 1 Ic f GinniG ' 



-a 



* C 1 rCOMC I S * 



mnc-a 



•gars (c ircoiic IS ) , va-nii- - 

p 1 ods * 

z5-a*zii-n ^joiniG liommo circoncis* 

-a (~-ma) ot -a cocibinos on un sguI mot phonolog i quG : 

-do = a-3 * f rero al nc c i rcoiic i s * 



-d inin-S 
= a *-ya Mionioiiymc ' -nc = a 

-laya 

-lil = U 

-b5-u 
iii5 = a 



:u, a valGur affoc- 

tlVG I?) 

=a (valGur iioii 
idnn t I f 1 GG ) 



( doo ' f rcrG alnc * ) 

* soGiir a niGG gxc i sg * 
(-cIgT 'soGur a.nicG* ). 
' hoTiioiiyniG patoriiGj. * 

( -nc * porG * ) 
MioinoiiyniG niatoriiGl * 
( -laa ' niorG » ) 

' mainan ' (-laa *mcrG*) 

* bGau- f rcrG ' 

* porsoniiG adiiltG * 



Les radically mo - , loo- , zS- et b5- no sont pas attcstcs 
on dehors dG cgs comb ma i sons • Los tormos do parontc , mfirqucs 
par un Ira 1 1 propose , appart iGnnont a la classG cIgs noms dc- 
pondan t s . 

1 1 . 1 2555 Lgs noms indcfiiiis soiit dos synthcmos caractcrises 
par lours propr ig tos d i s tr ibu 1 1 ouno IIgs conimc dcs noms i iidc- 
pcndan t s . 

(278) a-6a kCIqIo » touLos sos affaires (acti- 

ses af f a 1 ros- tou tes VJ tos • 

La structure interne de ces synthomea s'explique par 1 'ap- 
titude d * un certain nombre de lexcnios nomiuiiux de valour go- 
Dcrique a so cbmbinor avoc une sorie de dciMvatifs. Coux-c*i 
- issus d ' une sequence apposce au nom, d*un pronom substitu- 
tif et d*une opitliotq quantitative ou indoterminoe - sont^fu- 
sionncs avoc le radical du lexeme; ce dernior connalt, ^tu 1 
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aussi , cics yariantcs coinbinatoxrcs concl 1 1 j ounces par la fusion. 
Lc t<lbicau 13 rend compte cles combinaisons relevoes. 

Tableau 15 ' \ 



FORMES 
PLEINES 



aij to aij do 



ai) kc 



at) kcnio 



lexeme 

mcc 

wQ 
lee 
loo 
kwee 

mcc 



-FUS lOXNKES 
der J va- 
t If s 



-rjlo 



-gdo 



-l)00 



mc- 
po- 

Ic- 

10- 

kwe- 



valeurs 'tons' Vni (corUun)' 'quolque» »quelquos» 



•personne' 

'chose ' 

'af f a ire » 

'endro J t * 

'tenips * 

your 
(annce ) ' 

* mo I s ' 



X 


R 


X 


X 


H 


X 


X 


R 


X 


X 


R 


X 


X 


R 


X 


X 


R 


X 


X 


R 


X 


X 




X 


X 


R 




X 




X 


X 




X 


X 







(Le ton do la premiere more de -glo tend a s'assimiler au ton 
precedent . ) 

Voici, en exemple, le paradigme des noms xndcfinis derives 
de mcc ' porsonne ' : 

aicylo 'tout le moude* 

mcrjdo ' une certaine personne, 1 » un d'eux' 

mcge » quelqu ' un ' 

ficFJoo ' quelques-uns , certains' 

(279) h vra5 oo maT 

je choses-quelques entendre-AST 

Les noms indcfinis en -plo 'et en --oo connaissent, en outre, 
des formes intensives (les cas attestcs sont indiquos dans le 
tableau 13 par le symbole R), derives au moyen du redoublement 
de leur signifiant, proccdc qai est accompagne d'une tonalitc 
particuliero a registre bas, marquant la premiere syllabe re- 
doubloo. 

pogXoporjlo 'tout sans exception' 



' j ' ai entc^ndu cer- 
tames choses' 



'.59 



J 

1.19 



icijlolculo gi »pnrLoui. par tout' 

Los rcduplicntifs en -po .sont limitcs n des co;iLcxLos Jio.i^n- 
tifs: ^ 

(280) koji waFJowdijo , kcc-ii 

nous-NEG chosc-ciucl<|ua choso-fniolquo fa 1 ro-PIKi 
* nous no fa isons r icu-du tout * 

11. 1255-1 Lus noms derives en |-yoj, [-nej , -nr et £o seront 
traitos ci-dossous (cf.11.8-9). 

11.15 NOMS LOCATIFS ICT POSTPOSITIONS. Les nbms locat 1 f.s (1 J .1 51) 
se presentent comme une c lasse ' appare n t oe aux noms d^pemiari ts , 
Tiais s'en distinguaut par ies tro 1 ts suivants : 

1) Us'sont aptes - contra iremont a tons ies autros noms - 
a opparaitro en firi d'cnonco, dans la fonction do determine 
d » un syntagme c ircons tanc 1 el (cf , 10 . 14 1 ) , 

s 2) Les noms locatifs morpholog 1 quemen t .simples 11 • admt* 1 1 on t 
comme formes phonolog i ques roguliores quo les schom:is CV, CV (1) V , 
CV(1)V, CV. ' 

5) lis sont semant iquement caractorisos par leur valour 
s pa 1 1 o- 1 o ill po r e 1 l,,e-r*s 



Los postpositions (11.152) no sont pas a compter pavmi los 
.si}5nos nominaux au sons strict du mot. Tout(ffois,. lotir oqnivvi- 
loiice parad igmat iquc particlle par rapport aux noms locatifs, 
doiit elles par tagon t auss 1 les carac tor 1 st iqties plionolog 1 (|uo s , 
justifio qu»on Ies tra 1 to ensemble avec ccs derniors. 

11.131 LES NOMS LOCATIFS. Dans les paragraplies suivants (II. 
151.1-7), le.'i noms locatifs seront prosontos dans lours dbtix 
emplois prin^ipaux, a savoir comme detorminos do fyntagmes 
d»annexion et comme determines de c 1 rcons tants . Certams d»f?n- 
tro eux forment des compoces a I'aide de nionomes conjoints ,.u 1 
lour sont prefixes. Ces syn thomej^ loc a t 1 f s sont carac tor isos 

1) par un^3 compacito maximum: aucun monome ne potit inter- 
vonir entre leur premier ot leur second const ituant; 

2) par le fait que les monomos 'c on j o 1 11 1« (maa-, fTlTT- etc.) 
ne sont pas libremcnt commutables entre eux et ne soat 011 .ge- 
neral pas attestcss en dehors des cas mentionnos ci-dessojs. 

. J.60 
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11»131*1 ,6a dcsigUG l^GxtcriGur dc quelquc chose ou''supposG un 
procGs qui agit sur l^cxteriour d^unc chose ou la pcnetrc en 
venant de I'exterieur. 

(23l) kw'i 1 -6a kc, puu-a * la ma i son est blan- 

/ , chc ' 

inaison cxtericur MP blanc-PP 

(282) e .0 soo ^ y'l -6a ' il les plongc dans 

1 '-eau ' 

il Ics fairc cntrcr-HB cau dans 
Composes ? f 7n6a * m 1 1 1 cu ; cntrc ' , kao6a ' contr o ' , maa6a 
' pres de', t i 16a 'en 1 ' absence de , a 1* insu de ' , yaa6a 
' a travers ' . 

(283) wQolo -paipa'i -f71T6aT to si-n lo 

aff a ire-toute tout milieu-MP etre-HB bon-PP MT 

c 'e&t le milieu de toute chose qui est bon , 
'il I'aut choisir le juste milieu* 

(284) ye moo wtt-a 1 -6a-mo -fUtSa 

tu-RES pouvojr parler-gcr tes ami-pl milieu 

* tu as acquis le droit de parlor parmi tes amis* 

11.131.2 jLc (variante archa'lque: 1 1 y ) 'extrcmitc, partie sail- 
lante; ouverture, couvcrclc* 

(285) e nuu ktt -le yaa-a aij -6a 

ilCPacc fusil extrcmitc diriger-GER eux sur 

* il brAqunit le fusil sur euX* 

(286) mcc' . loT yi -le « celu 1 qui ctait 

' homme-MP aller-AST eau extrcmitc ' au ^bord de 
/ la r IV 1 ere * 

Composes ! swoplo *(au-) sommet ( rde ) ' , kweplo *paume; dans 

Iti main de S yaai e (plus -frequent avec assimilation do - lo ; • 

^aaft) 'on presence de , au su do', lole (- lielo ) ' premier; 

avant, devant' ( lol t? est probablement obtenu par le redou- 

blcmont de IcX, 1 if;c 'dovant laimaison de ( que 1 qu • un ) * ,^ 

zuo ( ^ zuulo ) * au-mil 1 eu-de , devant* . 

(287) e woloT Gaamcc -kpc. -laa ap -to -yaaS 

il Rortir-AST homme foule cette prs toute en prc- 
^ ^sence 

* il flortit ^ixi presence de toute cette foule-la» 

(288) a wuu-a ko -yliaic « cette affaire nous 
prs parole-NEG notre su \ inconnue* 
unc-telle parole n^est pap a notre su 
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(289) e to mill -to -liele-a • cc sont les pre- 

II Strc-HB riz tout avant-PP '"'^^^ ^" * ^ ' 

^ ( 29 o) e vraaT mcc T -Icle zc // • > > *s*il arri- 

il arriver-CST homme toi avant ici avant 

to I I c 1 . . .* 

(291) p33 -pa I pa i' ko -lele// • tout co qui est dc- 

. . . xtn ■ J. vant nous . . . ' 

chose toute-MP nous devant 

II.I5I0 _ta, librement 1 utnrchangeable avec sa variante moms 
frequent e _l£i • dessus , surface • : _ta local 1 se un fai t par rap- 
port a une etendue spatiale ou temporclle, on indiqiie la posi- 
tion elevce ou la supcrioritc d'line'chose par rapport a une au- 
tre, -ou encore I'impact d'une chose sur une autre. . 

(292) ar3 -ta kc nuu ga-e-a 'lis se taisaient* 

leur dessus MP CPacc mourir-PERM 
etait mort 

(295) nili' mooT .q -ta le »]p fro id s'est 

froid-MP se rcpandrc-AST eiix sur MT ^^V^^^^ sur 

( 294 ) kwee -laa a -ta • au cours' de ce tte 

anriee-la* (cf.ex.3oo) 

(295) Gaala -e -e kpokpo-a a -ye -o T -ta 

travail ce il dur-PP .prs contr ce prs a*u-dessous 

il est dur ati-dessus do celui-ci 

'ce travail-ci est plus dur que cet autre-ci* 

Co mpose t . z 1 p 1 c t a *saur; aprcs (en rang)* 

11.151*4 dosigne I'lutcrieur de quelque clioso ou situc un 

l*ait dans um ehdroit precis ou a un point determine de I'axe 
du temps. En particulier, ^ peut se rcrcrer au domaine de la 
peusoe . ^ 

( 29f:>)^'is^o -gi kc f tt-a * la cruclie est vide • 

crucliG intcrieur MP vide-PP 

( ;^V) a -ga -gi'. 65 kulu-a 

3sg mourir point prccis-MPrcs arriver procIie-PP 
•le moment de sa mort s'est approclie' 

(29^) C 5 •S * '"S e nu-a •je nrois qu • 1 1 

#' tf I on<lra * 

1 1 moi intorieur : il venir-PHJ 

1 1 est en mo I 
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(299) e waaT 



-k5 



■Si 



.1.1 amvcr-AST village qaclquc intorieur 
'il est arrive dans un certain village' 



•en ce jour-la* 
(cf . ex. 29-1 ) 



(3oo) kwee -laa a gi 

per lode c c 1 1 e prs po ml; prcc is 

11.151.5 j)o (variantc archar jue : pie ) , 'coto, ontourago; a ; 
cSto : £o situc un fait dans le voisinage dc qiielqiie choj 

se oil dans la sphere intimc de quelquUin; spec 1 f 1 qiuMiien t , 
se rapporte au domaine de la volontc. / 

(501) kvrii -PC ke sc-a 'Ics alcntoiirs de la nia 1 4 
iiiaison cSte MP boii-PP beaux* ' / 

(502) ya lo pec -po 'il est parti on pr 
il-RES part ir -village cote 

(5o5a) e rj -po ko o nu »jo veux qu ' 1 1 vieiiVe* 

il moi^coto CJ il venir 
Cost a men cote qu ' 1 1 vicnno 



ou : 
(5p5b) & 



-po 



k5 



'je veux qu'il vienne* 



je prs coto^CJ il venir 

je suis a cote de ce qu'il vi(?nno 

11.151.6 En outre, los noms locatiCs suivants ont ote relevbs: 
wala 'dessous; sous', golo ' intdrieur fcrmo do tous cStcsj 
chanibre; dans*, wee (uniqucment attesto dans yl we n 'au man- 
got, dans l*eau'), *tour; autour de* , wc_i '(en) coinpagiiie 
(de); avec* (contractc de Mfcc zl lautour du visage* ce (pii 
explique la tonal 1 to de wzl, deviant de la forme roguliire des 
noms locatifs); zele * au-dela do*, zVn *fond, s igijif iciUionj 
derriire, apr^3* (zU ' pc^storieur * etnut attesto Jeul comnie 
spocifiant, par ex- dans zlkwooa *l*annoe suivante^ zj_a se • 
range parmi les syn themes ),_tee (-lec) *dos; (a chcval) sur*, 
dj, *reins; autour dos reins de (quelqn*un) * .. tec et dl dcsi-. 
gnent des parties du corps. A noter que la variante Jee ne se 
rencontre qu*en fonction c irconstanc lelie . 

(5o4) a lo 7 bili-i t7o -Icc 

il-RES allcr le joter-ger tas dos 
*il est alle le Jeter sur le ^tas (d*orduros)* 
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IJ.151.7 Un certain nombrc dc noms locatifs sont attcstcs non 
procedrs d'un determinant. C'est. dire qu» lis pouvent foiictioii- 
n^-fr cotTime adverbes. ''^ais notons que cettc ambivalence n^est 
nullement un trn;t general do.s noms locatifs: . 

(505) kwii -saa kc zue 'le toit de la ma l son 
maison toit MP au-mUieu "'^'^ "^l^^"' 

(506) o nu-a z'la 'u vicndra apros V 
1 1 von ir-PIU aprcs 

(3o7) ma lo 7 daa-i le 'je suis alle I'of- 

je-RES nller prs mottre dessus f*'"^*''" (dau...lc> 

' of f ensej- • } 

cf . : (3oj>) ma lo 7 daa-i 7 -lo 

je-RES aller^ prs mettre-jgor prs sur 

'je siiis alle I'y ajouter* (daa...a Ic ajoater») 
N'ous revtendrons plus bas (11.25) sur le fait qu'un petit 
nombre de noms locatifs entrent en composition avec des signos 
verbo-nominiiux. 

11.131.8 A premiere vue, les sogmonts lea (- lia ) . 'chez, pour', 
g*^0^>^ '(en) travers (de)' et ten6a ' (au) milieu (de)» semblent 
devoir se ranger sous les noms locatifs: 

:(3o9) ko' nuu lo-a a -lea .'nous allions chez 

nous CPacc aller-GER lui chez 

•(3I0) e .-6a sapo yaa-o*a e -gOQ6a 

il son chapeau mcttre-PERM 4 sg travers 
• il a mis son chapeau de travers* 

(511) Iq o 7 yaa7 7 -wil -b'll'i VcQ6a 

CJ il le mettre-AST sa tote fruit milieu 
•ot il le remit au milieu de sa tote* 

Mais il apparalt quo le segment ^Ica ^ est non seulement 
complexe - la variante loo6a otant cgaloment attostoe - ma is, 
de pljs, quo ses const ttuants sont soparablos p'ar 1* insert ion 
d'uno parcictilo d^emphase, contra 1 remon t aux observations fai- 
tes ci-dovant (11.131) a propos dcs synthomos. * 

(312) a 65 ka -lee -lee -le -6a 

il-RES arrivpr vous appeler endroit-EMPII sur 
il est arrive^a 1 • endro 1 t de vous appeier 
'il est pret a vous appeler* 

Co fait s*accordo avec uno analyse donnant a loc (ou aux ' 
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vuriantcs comb inato ires le- , 11^)10 statut de specific; lo 
sej^ment lea n'est done pas analyse 2?elon le schema determinant 
+ nom locatif (= lea ) , mats ses const ituants s'lntogront dans 
une structure difrcremme^t hiorarchisoe ; 

determinant + nom locatif (6a) 

. ^ — : ; r> 

spec if 1 ant + specifie(-lcc) 

Les segments gop et tep , d'autre part, soiit attestcs ail- 
leurs avec un ton d if f crent ; ' tep le 'au centre', gcp gi 'de 
travers'; lij ton bas qu' ils portent dans les cxemples (510)' et 
(311)! los caracterise comme ctant 4galement des specifics; I'ln- 
terpretation correcte se reflete dans I'espacement different 
des unites: c gep 6a , a vQ bili top 6a , ' 

11*131*9 Un certain nombre de tA^its scmantiques communs aux 
noms locatifs, interessant la typblogie/ mcritent de retenir 
IVattention: 

:1) Toute valeur d irect lonnelle est absente de leurs signi- 
fies. Bn effety la d irect/ion ' d* un mouyement - comme ce mouve- 
ment lui-mcme - est toujours exprimce par le verbe, et non par 
le nom locatif* 

(313) e lo-iT/ go-iT/ nu-iT luu -e 7^ 

•il part ir-PRG/ qui tter-PRG/ ven ir-PRG pays ce prs 
-gi ^ • il part pour/ vient de/ vicnt dans 

interieul^ j P^^* ' ' 
• 2) -Les dimensions temporelle et spatiale sont comprises^ 
dans les memes signifies* Ceci apparait de fa^on tres nette 
dans les divers emplois de lele (2^o-/2'91 ) « ta (293/294) et gi 
(299/300). " 

3) La sphere spintuelle, invisible, in^erieure, et la 
sphere materielle, exterieure, ne sont jama is d if f erenc lees sur 
IcT'plan du signifie au moyen des noms locatifs; qu'on note a 

ce propos les differents emplois de yaaie (287/288), de gi 
(298/299) et de ££ (3o2/3o3). 

4) La valeur fondamenta^e des noros_J.aeat if s peut se r^su- 
mer en ces termes: ils servent a differencier, sous un angle 



purcmcnt stattqtic, Ics aspects d imcns i ^rinc Is , t :ls quo sur- 
face, int^riciir, etc., d'^s- tloanees d'un uiiivcrs sptit lo-tem- 
porel con9U coinme une unite eiiglobant a la fois le cote ma- 
ter lol et le cote sp iri tuel jile la r oal 1 1 o • 

La propriete de 'situer' le pr'oce.s par r£ip:)ort a une 

real I to ext*»r i eure 'a ;lu i -monie*, propr i etc souvlmi t at tr i buoe 

aux prepositions ou au:c postpositions d'uiie iangiie, no re- 
vient pas? en toura aux si^ues ile cet ordre. KUc n'ost lulie- 
rente a aucuue clas.se part icul lore tie si^nos, ma i i» doit otre 
impart i e au cat one du rapport pr^itl icat-c i rcoiis taut f doiit le 
catonaut consiste en la coproseuce d un signe verbal et d*un 

s 1 gne c trcons tanc i el , a i ns i qu * en la sGi^uonco ordoniiic— tie— 

ces termes ( cf . 9 • 121 ) • Qii* on s • en couva inque ,err'^omf)arant 

les exc»mi>li?s (235) et (286) ci-dcssus: le syntagme kit le . 

* ^ » \ * 

qui precede le verbe, determine. le procos, ma i s sans le si- 

tuur; en revanche, le sy;itag«ne yi lo , place apres le verbe, 

le local ise • ^ 

11.132 LES POSTPOSITIONS. Les postpositions (PP; 11.132.1-.1) 
sont excl is ivenient conrinces a la fouction de determine de 
syntagmes c irconstanc lols (10.142). 

11.152.1. ne 'pour, a« marque I'lnteresse ou le d^st inata ire : 



(31*^) e wLL-i 1 



-iDO-ne 



-nc 



il est en 
train de 
gronder ^on 
petit frere* 



il parler-PRG son fr.cadct-dim a 
il est en train de jjiirler a son 
^^^■^^^ pet 1 1 fr . 

( 3lM a - pe - p35 ' - pii i pa i ' s c e 7 . - n c 

sos^.--^choses toutes-MP pla ire-AST lui a 
^.Xbutes ses possess ions qu i lu i ont plu...* 

11.132.2 marque le possesseur ou la splicre d* influence ou 
db~por tee . 

(316) dTli -piile ko 5 -g3 *je.possode deux vaches' 
bovido deux MP moi a 

(317) o toT ai)^ -g3 mai -ni -wd-a 

il otre-AST eux pour otonner affaire-PP 
* co fut pour eux un sujet d * otonnement * 



1.66 



/ 
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(518) Ic 5 -1^* yaa 1 -g3 Ic •alors ma Tillc 

et ma filldMP s'asscoir to i a A\T ^^''^ doiiiicc 



en mariago' 



1W132-3 j££ marque I'onsine d»un f a 1 1 /(negat if ? ) ou I'opposi- 
t 1 on : ■ f 

(519) ko -6a-mo luu -pa^^S-bo.^ / suo ko -gC 

. • 

nos ami-pl pays autre -pl-MPdes avoir peur nous de 
• les ciutres pays doivent olvoir peur de nous* 

(32o) le nao.* yaa, maa \ -gC ' lo 

et enfants-'?IP s'asseoir oiseau contre MX- 

•et les enfpnts gardent (le riz) contre les uiseaux* 

11 . 132*4 {ga^ . est realise ^ aprcs des monosyllabes a initiale 
vocal ique (pronoms dii singulier et a£ • 3pl » voir le mome con- 
di t lonnement s'appliquant a ^6a|, 10.121), partout ailleurs. 
Examples: 522-324 ci-des^ous. 

Le syntagme prepos 1 1 1 onnel ^nsi\ a/ga^ 'avec lux • (cf.lO. 1431) 
tend a ct^^^contractc au point que la prononc 1 at 1 on n'en re- 

^morphemc initial, allonge d*une more: na « ou naaT 
^ • gaa ke k lo na.* 5 naa 

je les couper-DCL pour que je aller avec-eux ma grd» 

a la .ici 

•je les coupe (les fagots) et ^e les emmcne chez ma 
V 101 lie parent e Ja-bas tout-pres» 

II est difficile de cerner le signific de [sk} P^* de- 
finition simple; ^gaj peut indiquer notamment 

- le moyen : 

(322) e 6aala kcc-11 pd3-a • il travuille 
il travail faire-PRG daba-^avec 

- 1 » identitc : 

(323) kaa 0 , 6aae7 ga la o 

vous-NEG CPpros hommes-MI identi'tc MT ? . 
•n*otes-vous pas des hommes?* 

- la durce : 

(524) wo golo pee mccgdo-a 

lis rester-HB au village mois-un -durant 
•lis restent au village durant un mois* 




/ 
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^ga| fonctionnc commc mnrque dc 1' adject if attributif 
(11. 51) ct d" elements opcxegct i qucs . (16.521. 

11.14 LES PRONOMS. Lcs pronoms fonc 1 1 onncnt , a IMnstar dos 
sign«?s nominaux indepcndants> commc sujct, commc complement 
de vcrbc (525), commc determinant d ' un syntagmc nominal (526) 
ct commc noyau d • un syntagmc cpithctiquc (527)« Us sc disti^i- 
guent dcs noms indepcndants en cc qu'ils soiit oxclus dc la 
f one t ion dc determine dcs syntagmcs du type sat-?! J i to-noyau . 

( 525 ) wo ^ loc baya 'jo m * appcllc Daya • 
. _ — ils m' nppol-^r^HB Daya 

(526) ]<5 6a-mo • 
nos ami -pi ^ 

(327) a -dec 

prs nouvcau 



'nos amis' 



■ du nouvcau • 



11.141 Dans 1^ tableau 14, lcs pronoms personnels sont dispo- 

ses cn Tonctjon dc Icurs tra'its semantiques distinctifs: lcs 

pronoms non subst 1 tut ifs , dont lcs referes sotit dircctcmcnt 

engages dans j.c proccs dc commuui cat 1 on soit commc locutcurs 

(loc), so it commc auditeurs (attd.), s'opposent aux> pronoms 

subst itut ifs dont lcs referes nc participcnt pas activcmcnt 

au proccs dc communication. Lcs pronoms substi^utifs (PRS), a 

Icur tour,, pcrmcttent dc distingucr cntrc dcs referes subjcc- 

* * * ^ 
tifs ct dcs referes objj|ctifs. Ccs oppositions sont recoupec^ 

par unc oppositiou de nombrc cntrc singulicr ct pi unci. 

Tableau 14 



' PRONOMS ' 


\ sing. 


! pltir. 




loc . . 


0 Isg 


; ko Ipl 


non subs t I'tu 1 1 f s 


aud. \ 




I ka 2pl 


T 2sg 


substitutifs (|irs)- 


obj. 

subj. \ 


a-- 3sg 
e 4 sg 


\ ao-To 3pl 
\ wo 4 pi 



11.1411 La forme phonologiquc regulierc dcs pronoms est parti- 
culierc .du fait qu'au singulicr amsi qu ' au pluricl objectif. 



*^ 

158 \ 

Icurs signiftahts sont depourvus do con.sonnc ini'tialc. 

Lcs pronoRis imjili quant la subject ivitc (nous incliions sous 
c-e- rapport Ics pronoms noii subst i tut i Ts ) , out commc caractc- 
ri3tiquc commune le ton mi-haut, trait par Icqncl ils s'appo- 
scnt en bloc aux ;>ronomi5 objcctifa- Cos dcrnio»-s connais.scnt 
une realisation plcinc a ton bas, laquello apnarait toujours 
apros unc pause ct, quclqaefois ma i s rarcmeiit - lorsqii'on de- 
tachc le pronom du mot plionolo^ i quo prcc»'Mjcnt (cf.6.55) a 
I'lntcrionr d'un sogmont. Uno variantc onclitiquo a morphoto- 
nomo noiitro (cf . 6.3G) est j)lu.s froqui'ntc on .soquonco immediate 
apros un autre signe. 

11.1412 La dist inction- entre le sngiilier ot le pluriel des 
pronoms substitutifs so fait normaloment lorsque ceu.\-ci so 
rcrerent a des ctros liumains: 

(528) kumana-ho 5 wa . lee bia 

sous-prof ot-pl mc^ . on-RES los appelcr Abidjan 

(cf.245) *les sou.s-prcfeta, on los a convoquos a 

Abidjan' 

Le pronom pluriel est employe meme lorsque son antecedent 
nominal 2st dopourvu do marque de pluriel: 

(329) in££« // wo daaT wo -lor) ta . . . 

pGrsonne(s) ils-QBt mettro-AST 4pl memo sur 
qu^^'se sont mis sur .ollos-momos 
•coux qui ont gagfiG 1 ' indqpendance • . . • 

Par contre, lorsque le rcforo est inanimc, le pronom sub- 

stitutif du pluriel no s'emploie normnlemont pas, memo quand 

le nom antecedent cbmporte une marquo de pluriel; 

(330) bDD-bo -laa // maosi'. £ kpo-iT . le 

cliamp^pl ces ^ machine-MP PRS labourer-PRG iMT 
•cos champs-la, c»est une machine qui los laboiire * 
La neutralisation de l^^position du nombre des pronoms 

non substitutifs on coordination sera traitcc dans le cadre do 

1 * opexogose ( I6 .55 ) • ' . 

11.1413 Los pronoms prcdicatifs, as^umant la fonotion de sujet, 
ot los pronoms introduisant le discours seront prcsentcs plus 
bas (12.01 etl6.8). 
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11 . 14 14 Lcs pronoms su i vants se rcnc on trout f requcmmotit avoc 
uttG signification <l*indcfini (plienomcnc rcssort^i ssant au doma i - 
no dc la parole plutot que do la languc ) : 

1) Lc pronom objectif du singulier (3ss) s • cmplo i c - sur tout 
»lan.s la Tonction do sujot - comme f»ronoin indefini iinf)crsonnol . 

\ (551) £ goT 6i ... • onsu 1 to , . . . • 

1 il quittor-CST la ^ ^ 

quand 1 1 s • on va do la . . . 

(552) £ nuu foole ko ... 'c'etait autrefois, 

il CPacc autrefois CJ quand...' 

2) Lo pronom objoctif du plnriol (5pl) sort a indiquer uu 
roforo indefini porsonnol (•on*): 

(355) wo Q loo , baya 'jo m'appollo Haya' 

(=525) lis m^apfiolor- Uava- 
on m'appollo J^aya 

5) L'omploi indef^Yii du pronom do la douxiomo porsonno du 

singulior (2sg) appartiont au stylo didactiquo : 

(354) mce 2^ nu-a zTa // wo kcc*a ^ " 

hommo tu-DET vonir-PRJ tard lis to chasser-PRJ 
• colu 1 qu 1 VI ondra trop tard, on lo chassora • 

11.1415 Los t-^rmos •subjoctif et •objectify suggcres pour dis- 
t inguer- les- doux -seraos de .,5ubsit.i tut if s sent, employes a 1 1 tro 
provisoiro. Los substitutifs a valour subjcctivo sont attostcs 
dans los conditions suivantos : 

a) lo refere ost lo sujot do la proposition; cot omploT 
rappollo colui dcs pronoms rcflcchis dans los languos indo- 
europconues . 

(535) kotivoa £ boT daa-a e -log 

Goto d'lvoire ello-DET finir-AST mottro-gor oilo mome 
• -kvtoqIo . . . quand la Cote d • Ivb ire a fin 1 do so 
main-dans prendre dans sos propros mains 

*dopuis que la Coto d^Ivoiro a accede a l*indcpon- 

dance . . . ' 

(556) saa "SO -mcc-bo ke nuu gbaa ze-a 

sacrifice fa ire hommo-pl MP CPacc bavardage battre- 
a.. -6a wo -zue 'los sacr 1 f 1 cateurs 

lui sur eux milieu bavardaient a son sujct entro 

eux» 
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b) le roforo est mis on valour 

- soit oil otaiit doplacc on tote do la propos i i on : 

(357) n-po -laa ka Z -zia poT . nc o 

mion iloic vous son sens du*o-AST lui a ? 

lo mion-la, lui on avez-vous dit lo ticns ? 

* lu I avoy-vous trarlu 1 1 co que jo v i ens d i ro ? » 

- soit par luio particuie do mii?c on relief : 

(558) 7 7 -yeT kcc laa"//£. -lua // yee 

tu prs CONTR-MI faire-HB MT ben. ello- 

T-lo i kO z.a lo ^^'^'^ 

i 2sg-oaiph 2ss attrapor contr MT 

CO quo tu fais la, sa be)iediction toi t'iittrapora 
'c'ost toi qui rocovras la boiiod i c t i on do co quo 
tu fais la' 

c) dans lo discours indirect, lo ,>roiiom ^^ubjoctif so ro- 
foro au locutour ot non au sujot do la proposition : 

(539) o - 6a I wo7 a -zi ye o y.Tna 

5s«r ioro fairo-AST 5ss autour : 5sg-DES ospr i t 

ell. lo pr ia qu» i l 

-yoo i;o e^ -lu -we i. 

mauvais onlevcr 4s5 Tille avoc 
enleve I'esprit mauvais do sa fille 

'ellc lo pria (Jesus) do chasser I'esprit mauvais do 
sa fille (a bile)' 

Dans aucune des conditions mentionnoes jus^u' ic i , I'emploi* 
du pronom subjoctif u'est absolument do riguour; il apparait 
surtout dans los cas d'ambiguYtc ilu rcfere. 

Nous avons rolevo uu oxomple 'attestant I'opposition oiitro 
le pronom subjoctif ot le pronom object if dans deux contextes 
identiques f a 1 sant par ti e d'un discours direct (Bvangilo scion 
Marc, ch. 15, v.l6): 

(3-lo) a/b mcc e to-a boi woo sei-a 

o Pcrsohne i 1-DET etre-PRJ au champ il-NEG rctour- 

ner-Pmi 

a ) • e-6a , * * * , * * 

— ^ -gbaa Si -lia 

b) a-6a, ' 

son habit prendre pour 
'celui qui sera .au champ, qu» il nc rctourne pas pour 
prendre son habit' 



/ 

/ 

/ 
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La version (a), comportant le pronom subjcctif, impliquc 

qii* il s*agit d ' unc rccommandat 1 on faitc a l^adrcssc d'audi- 

tcurs presents dans la foule (bien que la parole ne letir soit 

pas directement adrossce), la version (b) fait entendre que le 

message sera transmis aux intcresscs par un intermcd la 1 re • 

La valeiir qui pcirait so dcgagcr de ces diffcrents emplois 

» » » 

inuic]uc une gradation entre les referes qui ne participent pas 
d ire'ctemcn t ai proces de communication, par rapport a leur im- 
plicatic/n indirecte dans ce dernier. En effet, pour que la va- 
lour subjective apparaisse, il est necessairo que I'on ait in- 
toret a.faire contraster deux referes presents dans le memo 
contexte, dont 1 ' un serc't mis en avant par rapport a I'autro, 
ou a op poser deux SLLtua 1 1 on s dans x c s qu c lTc"s TEo~FelroTo"'[veu t~src' 
trouver par rapport a 1 ' actc de commun ica 1 1 on, 1 ' une impl 1 qucc 
d«ins CO dernier, 1 'autre no:i impliquce* 

Dans Ics cas ou une telle distinction entre les rcfcrcs es 
inutile, on cmploic on general le pronom object if qui est, par 
consequent, Ic terme non marque de I'opposition subdivisant le: 
projtoms non subst 1 tut ifs • 

11.142 Le pronom dcmonstrat 1 f S est restroint au role d'identi- 
fie sujet des enonccs prcscntatif et smphatiquc (cf«9.21)« 

(5-11) mcQOo -pe -yak 11 -l.aa // 0 

quclques-uns poss foi dcic cela-MP CPprcs 
mcQOo ~Po -tamaa-a Ic * la f o 1 des uns , 

quelques-uns poss folie-pp MX c'ost une Tol 1 e 

pour les autres* 

(342) £7 e ' 'c'est cola* 
cela-MP MT \ 

11.143 Le pronom rcciprocatif (REC) ke est rcstreint aux fouc- 
tions de complement de verbe et dc determinant de syntag me n o- 
minal: 

(343) kwaS . ke maa ' battons-nous (les uns 
nous-pl-IMP REC battrc les autrcs):* 

(344) pec -to ke bfi-ye-a ke -ta 

village tout MP sc mettre-PERM REC sur (ensemble) 
'le village ent f er s'est rasscmble* ^ 



162 



ERIC 



11.15 LES PARTICULES;:ADN0M1NALES. Los particules adnominalcs 
sout susceptiblcs de s'adjoindrc a tout signc assumant uno 
fonction nominale, indcpGndammciit do son dogre de coinplcxitc. 

Lcs particules adnominalcs sont facultav i vcs . Elles scr- 
vent a expriincr Ic nombre , 1 ' assoc lat loii , Ic coiitrasto, la de i- 
X15 ct la misc en rcliof. ^ 

11.151 LA MARQUE I)U PLURiEL [bo}. Le morpheme [b^j marque la 
pluralitc coiicrete ou distributive (PL). Son absence impliquc 
•soi": le yi :t^,i;lier , soit la pluralite abstraitc (ou collective), 
{iis} ^''^'"^^^^ trois variantcs coud 1 1 lonnces morphologique- 
ment : 

mo : aprcs oa 'camarade', 

sipres I'adjentif indcterminc kc et 
aprcs la particule adnominale ^c^; 

dans les pluriels fusionncs nap (de ne 'enfant') 
et mcc kpao 'les adultes' (de mee kpaa • grande 
personne'); nao peut encore, par redondance, 
prendre la marque bo : nao "b o 'enfants'; 
dans tous les autres cas . 
a-rao OaaS -t i i-bo • nos ami s afr icains ' 

nos ami-PL homme noir-PL 
(34S) . . .k5 i 



bo : 
(343) ko 



nao 



lee- 11 



ke 1 75 -6e-bo 



CJ tu enfants appeler-PRG CJ tu leur plaie-PL 
kce-i»// ke ke 6e -lia e 65ae 

faire-PRQ mais CJ plaie(s) deic elleCs) hoinine(s) 
-nia wo zii-a Coo ..^ 

infirmite'i faire-HB d'habitude autrefois 
'...que tu appellcs les enfants et soignes 
leurs plaies, alors que ces plaies causaient au- 
trefois souvent des inf irmites . . . • 

Les plaies sont trart^es individuellement ( 6c^bo ) . mais la 
reflexion au sujot des plaies d'autrefois les envisage collec- 
tiyomont (61); de mome nao se refere a la pluralite d'lndividus 
profitant des soins, tandis que 6aa£ se rapporte a I'espoce. 

La marque de pluriel nc s'adjoint pas aux pronoms, ou la 
diff'^renciation du nombre est inhcrente au paradigmo. D'autre 
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part, olio est compatible «-^vec les numcraux : 

(3*^7) 6aa kpakpaa-bo -i>iilE' T -ga lo '00 sont 

mouton graiul-PL dcux-MP prs pp MT ^cux grands 

mou t on-s • 

Dans lo syntag.ic cp 1 the 1 1 que , clle so iilace on general 
a pros 1 • adject if ou , s • i 1 y a lieu, apros 1 • a<ljec 1 1 T indotei- 
minc kc ou la mar que contrast ivo v£ : 

( 3-J«i ) ^ -pi lie -kc-mo * (corta ins ) deux o«- 

enfants deux curtain-PL 
Deux marquos do pluriel peuvont ctre cumuloes dans un mcnie 
syn t ^Sme ep 1 tne 1 1 q^.e : 

(549) nDQ-bo -iekin -ko-mo 'aussi quelriues fcmmes*> 

fomme-PL meme <iuelque-PL 

11.152 LA MARQUE D • AS.SOCIATIOX nu. Le morpheme nu possode iine 
val eur d * assoc lat ion (ASS ) . II evoque , en mrniie temps que 1 • in- 
dividii - il s'agit toujours d'un etre liumain le groupo so- 
cial dont celui-ci fait partio. 

0 nc-nu •mes perrrs (x ancetres masculins); mos pa- 

rents • 

5 laa-nu 'mcs mores (= ancetres fcminins)' 

seenE-nu • lo chef do canton (litt.: pore du tern- . 

toire) avoc son entourage* . 

ma 1 s : sccnc-bo . *ies chefs de canton ( ;^lus 1 eur s ) • 

nu peut s'adjoindre a un pronom pluriel non substitutif : 

ka-nu } 'vous et les votres* 

nu est egaloment suffixo a un syntagme coordonno dont les 

tormos se referent a des pcrsonncs foimant un collect if: 

(3*>o) wo lo7 simc»o ni aQdelee-nu -po -kwlle 

lis al ler-AST^ S imon ct Andre- ASS poss a la ma 1 son 
•lis sont alios a ^a mai:3on de Simon et d'Andro' 

A I'encontre de toutes les autres particules adiiom males , 
nu so rattache directement aux lexomes nominaux. devant une 
cpi thctc oventuelle (cf . 10.174 ) • 

(3^1) ka . to I , ko -laa-nu scsc-bo-a 

vous-OET etrd-IIB nos more.s-ASS bonne-PL-pp 
* vous qu 1 etos nos bonnes merQS * 

Comme il ressort_dc (3i^l)» nii et ^bo sont compatibles dans 

le meme syntasmo; b£ mdiquo dans ce cas qu*on envisage les 
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mombrcs du groupc marque par uu dans icur ind i \ i dual i to . Dans 

la sequence, nu precedo : 

(5S2) kr? a wtt 5 -:ic-nu-bo -6a ♦pour quo jo 

CJ j«- parler mon perc-ASS-PL a saiuc mcs pa- 

rents (indivi- 
duGilGmcnt ) ' 

11.155 LES MARQUES DKICTIQUES. Los marques dcictiques (DKIC) 
constituent en nao ' un paradigmc/a deux termes dont i'oppo- 
sitiou pcrmet de situer l*objet^ns I'espace ou dans lo temps 
par rapport au locuteur. 

c • ( ce ) . . . -c I • : I'objet est carac tense comme procUe 

dans I'ospace ou dans le temps; 



l ia ' ( c e ) . . . -la ' 



I'objet est caractcriso comme otant 
eloigne dans I'cspace ou dans i« 
temps . 



Da:is le discours, laa sert a marqiter un termo ment tonne 
prealablement ( emploi anaphor ique ) . 

(353) 5 gba scikwc -e 7 -ga 'donne-moi ce iivre- 
mc donner livre DEIC prs pp c i ( qu • on voit)» 

(354) 5 gba scikwc -laa ' -ga 'do'nne-moi ce iivre 

(que je t'avais don- 
ne li ler ) • 

(555) ka na me£ -c / ka lo ke-a 

( = 2J>2) vous' avec homme DEIC vous-IMP all-^r roc-pp 
•toi et celui-ci, allez ensemble*.* 

(356) lo wo kpui -yce -laa // le wo 7 ye7 tolo 

CJ /lis rat trou DEIC CJ ils le voir-AST termitiero 

-Ida . 6a *et le trou (deja mentionnc) du rat, 
DEIC prs sur 1'°"*^ ^u dans la tormitiere 

. (deja mentionnce)* 

A 1' inter leur d«! la proposition, les dcict iques marquent 
toujours la fin d • un syntagme nominal. lis suivent d'oventuci- 
les marques de piuriel, d * assoc lat ion ou de contraste, mats 
sont incompat iblcs avec les marques de mise on relief. En re- • 
vanche/; le pronom appose au deictique ( 10 . 223 ) , adme t a son tour 
des/expausions adnominales, y compris la mise en relief. 

(357) mee-a -e .-le. wCl-bo -c 7-le -suu 
gars DEIC lui-EMPH chose-PL DEIC prs-EMPII sorte 
ce gars lui cette sorte de choses 
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ma mcc* wo le 'ce jjars - d*ou est -co 

entendro-HB oti-MI sbst MT '1"'*^ ^'^"^ t^W^s 

entond d • ou conna issc^nces ?• 

Les dcictiqties foxic 1 1 onncnt, mis a part lour omploi adiio- 
minal, commc marquos de propoi^ition (9'22b; 15,ir>2; 15,2*I2K 

11,134 LA MARQUE CONTRASTIVE Lc morpheme v£ exprime la va- 

lour contrast I ve (CONTR) en rapport avec la dcixis et avcc 
1 » antecedent relatif. Nous nous bornoiis ici a illustror le 
premier de ces deux emplois, tandis que lc dcuxiume sera re- 
pris dans la section 13 • 3 2 . 

yo non relatif est obi igatoiremont suivi d'un dcictique, 
SO it en sequence immediate, so 1 1 on sequence mediate avoc in- 
tercalation d'une epithcte non qualif icat ive , ^ pout otre ad- 
joint a un pronom objectif, 

yo so rapportant a une pluralitc prond la marque du plu- 
riel : ye-mo 

. (358) a -ye -c 7-le lo » c » est colui-c 1 (et 

prs CONTR DEIC prs-omph MT 1' autre)' 

celui-c 1 c ' est lui 

(359) kwii -pi lie ke ze // a -buu -ye-mo -laa wo 
ma 1 son deux MP ic 1 prs dix CONTR-PL 'DEIC lis 

*> tiilc , 'vpici deux mnlsbhs; dix au- 

la-S-meme-hauteur ^^'"^ ^ 

tour* 

(360) kc 7 -yc -lefii -laa,., *mais memo cot autre 
muis prj5 COMTR memo DEIC la, , , » 

meme cclui-la 

11,1.>5 LES MARQUES DE MISE EN RELIEF, Les marques de miso on 
relief, a savoir la marque d' idontito 7^ (MIi) (a morphotonemo 
moyon, cf,6,32), et la marque emphatique le j (EMPII), soront 
traitoos dans le cadre de I'cnoncc emphatique^ (ch,15) et do la 
proposition relative (13»3)» 

La marque' omphat 1 que l_e so rencontre aussi - a I' lnstar 
des dcictiquos - comme marque do proposition (9,22b; 15.151 ; 
15,241), 

ILlx-iG ORDRE RELATIF DES PARTICUl^S ADNOMINALES* 

Lo tableau 15 prcsente une .synopsis des particnlos adnomi- 
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nalcs, eii iiidiquant on mRmc temps lour ordro rclatift 



1 Position 


1 


; 2 


: 3 


: / 4 


: 5 


relat i ve 








t 

\l 


: Devan t // 
' seiilcment: 


Claisse 




CONTR 


: PL 


DEIC 


EMPH 










_>n/EMPH_ 
e 




Morphemes 


nu 


yc 


bo 

■ •^mo 


le ' : 


lo 



Tableau 15 



En ce qui concerne la position ties particul^es adnominalcs 
relat 1 vemcnt a d* oventuolles cpithctes, ce qu*o-M peut arfirmor 
c»est qu€» seul nu peut intervenir entre le nom et I'adjectif, 
tandts que toutes les autres marques se placcnt aprcs I'adjec- 
tif. bo tend a suivre immodia tement l»adjectif; les deictiques 
et la marque d* identitc clorent tou jours le syiitagisie cp i the 1 1- 
que; les marques ^ et *Io mt erv lennent soit ava^nt, soit aprcs 
les intensifs (cf*note 69, exemples ) . * 

11.2 LES THEMES VERDO-NOMLVAUX , Le radical verbal otant soumis 
a la sui^pletion tonal\c, le problcme se pose de savoir quel est 
son ton inherent, ou son ton de base. Or le lexeme vcrbo-nomi- 
nal pris dans n* importe quelle Tonction non predicative (sauf 
com'no noyau d»une phrase conden'see, voir infra II.913) nous 
fournit une formo radicale a partir de laquellc peut etre de- • 
tcrminee la realisation de toutes les modal itcs tonales d»un 
verbe donne • Nous considcrons cette 'forme comme forme de base ^ 
du radical, qui nous indiquc son ton inherent. 

11.21 Les radicaux verbo-nomxtlKt^pc admettent comme formes pho- 
uolofiques rcgulicres: les schcmas CV, C7, CVV, CVIV, C^^, CVV 
et CVIV; un radical verbo-nc inal peut done etre const ituo par 
une syllabe breve a ton haut ou mi--haut (£a •lancer", pa 'pui- 
serM ox^ par une §ylLabc lougue a tons hauts, mi-hauts ou mi- 

■ 

■ ! V.J 



h^H ( k^m a »coucher', kcc •fairc*, kpaa 'preparer', polo ' torn- 
he r' ) • 

PrrctsotKS que lo ton mi-haut sur radical bref et en finale 
tlo radical loiv^ nlterne avec le ton mi-bas. II s ' ag i t done 
plus oxactomont du mor[)hotoncme moyeii: .jia iser * / • • • I>a . . • / 
- /...pa/// / (cf.r».31; 6.52; 12.1021)*. 

11.211 Kes ratlicaux d i ssyl lab 1 cfue s sont raises. On a relovc 
.-», ) Les r odupl icat 1 f s mulumulu 'sucer' -et mi iini \ 'secouer'; lo 
redoub I omen t , tout en ctarit intrinscque, est de fa^on cvi.den- 
to motive par lo caractero iteratif de I'action dcnotce par 
ct^» vorbosi dont le promier est onomatopc ique jiisquo dcins sa 
composition sogmentale; 

b) Ics empriiuts dc» provenance franca ise presee 'etre presso', 
Ma] lo 'saillir', kStee 'comjitor*, et mapkee 'm.int|uer'. 

La supplotion tonale ^su 1 1 dans cos cas les rogles valables 
poiir los monoHyl labos , en pirenant pour base la structure pho- 
itolngii|uo do la seconde syllabe. j / 

11*22 On pout parlor, de .synthcmos vcrbo-nominaux dans les cas 

oil uno ftision a liou <»ntro lo complement de vorbo et lo radi-. 

C41I vorbo-riom I nal : 

sc-'i 're tour nor* (van ante arc ha '/que: sc si) 

t^-i) •monter* (do t33 'montagne* ot kO •saisir*) 

II ro.^sort La possibilitc d'lntorcalor des elements 

d' insertion ontn^ Les deux signos rusioiincsi que ceux^ci con<- 

sorvent no«inmoins lour identitc:. 

(3OI) sc -dec SI 'rotournor de nouveau' 

rototir? nouvoau prendre 

(362) o t337 ' • kflT • • • quand il est montc...; 

, A ^.-» en montaiit...' 

il«I)BT montAgne-Ml saisir 

la montagno qu' il a saisie 



11.23 tJn nombre limitc do noms locatifs sont aptcs a ctrc pro- 
poses a dcs^^i^^^ui^^^*'^ verbo-nominaux . II s'agit d ' Si cements de 
composition qui n'^Mitront* cn combtnaison qu'avoc certains rA- 
dtcaux select ionn<?s selon un cond 1 1 lonnemunt purement lexical, 
Cos composes verbo-nom;inaux sont carac tenses par uno echo- 
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renco niaximum n ' admc ttant . pas !• intercalation do particiilcs .id 
nomiiialos ciitrc los const rtuant.<?, Xrait qui ics dirforcucio do 
syntagmcs c omplomGut-VGrbc • 

II s'avbrc difficile dc ramcncr Ics difforcntos nuances 
tPcmjUoi dc CCS olpinonts locatifs a iin dcnominatcur scmant i que , 
conimun. Lcs compo^os. en j^V^ct cu lo- sont Acs souls dont lo ' 
nomhrc sort cons idcralilc . gi- impl i quo quo lo procos ost roaJi- 
so jusqu ' au bou t^; lo,« 

SIVOv 



y joint uno nuanco augmpntat i vo ou inton- 

Sontattost/os commo ilonvatifs, on outro, los noitiii locatifs 
tn 'dossus', (-JMO) 'coto', zelo 



•au-dola» ct zi 'autour* 



ILL 



I 




(-iio): 



ma * ontondro • 

gi-ma 'comprondro ( 1 1 tt . : inter i our- 
^ ontondro ) ' 

s lo • gator • . . 

gi-sio • (faire) porir* 

gbio • t iror • 

gi-gblo 'otiror* 

polo • detacher* 

lo-polo 'ouvrir' 

nu • donnor • • I 
lo-nu 'livror' 
wolo ( fo iro )sort ir • 
1^-wolo • ( f a iro) para i tro • 
vrala 'lover' , * 

lo-wala • augmontor • 

• attrapor • 
ta-|c6 'aidor • 

kSe •fairo, affoctor quolqu»un» 
pio-kGG • chassor (quolqu* un 
go •onloyor* 
zolo-go 'glorifier' 
ZI ! k3l3 •ontouror* . . . 

\ zi-k313 'cloturer* 

11.231 l.orsquo lo nom locatif propose au radical yoybo-nominal 
ost procodc d»un autro signo nominal A, il ost parfois sii9¥:op- 

X 



ta 



po(^ pic ) 



zolo 
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tiblc dc recevoir deux interpretations dirfcrcntcs : 

a) comniG clcniGnt dc composition, A ctant lo complement 
*d*un vcrbc derive, 

b) commo determine de A, le syntagme AB etant le complc- 

^ "^.i!:. A!. yj!>. .X9 rJ^.? simple.. 

(363) a) e too gi-sie-a 

y il gourde f a ire7pcrir-PRJ 

1. \ ^' ' ' * ) • il abimera les 

b) c too -g,^ sic-o gourdes' 

interieur gater-PRJ 
il gatera 1* intcrieur des gourdes 

On peut verifier' 1 * existence de ces deux possibilitcs en 

transposant le complement de verbe dans la Tone t ion de sujet : 

(364 ) a) too ke gi-sic-a 

gourde MP pcrir-PUJ 
^ les gourdes periront a/b) 'les gour- 

b) too -g'i ke sie-a ?^"»* 

, ^ * abimccs* 

gourde inter icur Ml» otre gatc-PRJ 
1* interieur des gourdes sera gate 

En outre, la structure b) admet qu*une particule adnomina 

le ou des epithetes interviennent entre le nom locatif et le 

verbe: 

{36^) 1 nu.' ke 1 ko -g'lT sie la c 

tu venir-AST CJ tu . notre^ inter leur-MI gater MT ? 
•c^est pour nous faire porir que tu es venu ?• 

, La mcme ambiguitc conditionnce par le syncretismc de deufx 

types dc concatenation a etc constatce pour lcj_-7]£olo, mais ne 

parait pas pouyoir se verifier pour tous les syntagmes du mcme 

typjj. Aiusi, le-ta 'fermer^ ne rcpond pas favorabloment a l»c- 

preuve de transposition : 

(366) a) kvriT ke Ic-ta-yc-a 'la maison est fer- 

matson MP otre ferjno-PERM «ce • 

Mais b) * kviT le ko ta-yo^a n'est pas.admis* 

Les figures 20 et 21 reprcsrfjitent les deux interpretations 

possibles de too gi sic 'faire-pcrir des-gourdes^ 

•a) ^ b) 



^ 0 




Fig. 20 too gi- sie Fig. 21 too gi sie 




* -> 
/ 



170 ^ 

11.24 1,0 surriXG {-la}, adjoint au radical vcrbo-nominal , foiic- 
tionnc commc dcrivatif vorbo-nominal (DV)^ dc valour intensive, 
Precisons «iue ^-l>ct^^iie se coinb''lne q'.i'avec uii certain nombre de 
radicauxi suivant un cond 1 1 lonnentent puremont lexical, 

^-lat connait trois var lantes : ^ 

-la aprcs une voyollo oralo aut'i'c t\uc /o/t 
gbio ' t irer ' gbicla ' entrainer (a) • 

buo * couvr ir ' buola '(se)jetersur' 
-lo apros une voyelle /o/ : 

do 'se mettre debout ' dolo ' ( s ' )arroter , attendre* 

-na apros une voyolle nasal isee : \ 
b3 'verser' bSna '(so) precipiter' 
naa '0011 or, fixer' naana ' ( se ) courber ' 
Dans certains cas, le radical est motlific au contact de 

^— s . . , 

a) Quolques radicaux longs sbnt realises brefs devant /-la( ; 

daa 'entrer, poser' dala 'tomber, faire tomber' 
yaa 'mettro' yala'asseoir' 

gio '(faire) passer' gola 'envoyor' (avcc chute de la 

premiere vpyelle) 

b) Des radicaux du typo CVIV perdent le /!/ median ./ievant 
soul oxomple attestc : ' 

gill 'rouler' gTTna 'tordre' > 
We \sont attostos qu'en tant que derives los themes : 
^ soola jtoiirnor' 
\ yuula /ruer' 

Tous los tlidmes verbaux font porter la supplption tohale 
sur lour derniore syllabe, dont la composition phonologique de- 
termine la realisation des modal i tcs .Ainsi , les derives on -^"^-oj 
sont conjugucs suivant le .modjalo dos radicau5c monosyllab'iques 
ropondant au schema 

11.25 Los signes verbo-nominaux - tho:ncs verbo-nominaux pt syn- 

tagmc^s complcment-verbe - pcuvent ^assum*er los fonctions auivaii- 

^65) 
tea : 

1) le prodicut d'ononco prodicatif verbal, fonction qu'ils 
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assument a 1 ' cxc lus i on lic tout autre si^nc (ll*2f»l) ; 

2) Ic complomGiit <lc vcrbc, foiic 1 1 qu'ils partngcnt avoc 
los sisiiGS ?iomiiiau\' (11.252); 

3) Ic c 1 "constant , a condition il'otrc i:iar<iuo£; pai- tin monc- 
mc Tone 1 1 onncl { 11 . 253 ) I * 

•1) Ic (Ictcrminant cl • un syntagtno' c irconstanc lol, omploi 
soumis a dos restrictions par 1 1 c ul i -^rrrs (ll.25*l). 

Lcs tlicmos vorbo-nom inaitx oniploy!).s commc coniplomon ts <lc 
vorbe prcsitpposont la selection d'un|vcrbc substitutif comtnc 

0 0 

prc'dicat, cc qui just i fie Icur designation pav lo tormc <lc 
•vorbcs transposes'. 

Dans les fonctious 2) ot 1), lo signc vcrbo-nomi nal pout 
coiistituor le noyan d'un synt.igttiG nominal dn typo possess if, 

0 ' 0 ' 0 

epithet 1 que ou coordonnc* 

Lo Tone t 1 onncmcnt dc signcs VGrbo-nominiUtx ' commc satelli- 
tes dc syntagmas d'pnnexion ou do specification a eto illustrc 
plus haut: 10.131 (ex.148); 10.152 (ex.l8o et l84 ) . 

11.251 En fonction de prcdicat, le vorbe se combine avoc les /' 
modal itcs tonales et suffixales reprcsentant les aspects. 
Cellos-ci seroiit ctudices au chap i tre 12 • 

(3(>7) *.ie ke lo-'iT boi 'I'eiiirant est on 

(=6(i') enfant MP partir-PRG au champ train de partir 

* au champ' 

^ » 0 

11.252 LE VBRBE TRANSPOSE. Le verbc transpo^jo en complement de 

vorbe est romplacc dhs la fonction do predicate par lo vorbe 
substi tutif (SBST) wo. Co dorn i or prond alors les modal i tos 
aspoctivos tandis quo lo vorbo transpose appara i t invariablo- 
mont sous sa forme thcmatiquc. Lo vorbe transpose est commu- 
tabi3 avoc la tptalitc dos themes vorbaux, ainsi qu'avec Uos 
syntagriios dii typo complemctit-vorbo . 

l!iO procodc do transposition a pour offot : 

- do ronforcor I'ldontite vck'balo; son omploi lo plu.s. fro- 
quont concorno on offot la miso on relief du vorbo; 

• dc donnor au thomV? transpose lcs proprictcs combinatoi- 
ros d'un nqm indcpondant, avoc cortainos restrictions (11.253, 
254 ot 256). 
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11.2521 Lo vorbc transpose pout otro non determine. Nous u'a- 
vons relevc qu»un seul exemple attestant cette possibilitc : 

(368) a. -6aala -laa a-le ke kO wo-c-a ko 
prs travail doic prs-einph MP saisir faire-PERM nous 
-S* un tel travail -la, il a-ote sai^i er;i 
intorieiir 

'nous sommes habitues a un tel travail • 

11.2522 Le verbe transpose peut otre accompagnc de son complc 
mont; on peut considcrer que le syntagme complcmcnt-vdrhe est 
transpose en entier. II est cgaloment rare que ce cas se prc- 
sente sans que 1 ' ensemble c omplcment-vcrbe ne so it en mcme 
temps determine a son tour par un clement adjoint. 

(369) wo 6ol3 polo wo kwccc 

ils sac detacher fairc-HD comme cela 
• ils dccousent les sacs comme cela (parole accompa- 
gnee d • un gcste evocateur)* 

Dans la plupart des cas, le verbe transpose, avec ou sans 
complement, fonctionne comme noyau d»un syntagmc de type nomi- 
nal, soit - \ ' 

11.2523 - d'un syntagmc posscssif dont lo terme ^o^tcrminant 
comhorte, dans la fonction de posscsseur, un pronom^rappolant 
le 2||ujet dq la proposition, et dans cello de marque possessi- 
ve, les moncmes ^6^2^ ou po . 

Ce syntagmc suppose un rapport contractucl cntre /le sujet 
et I'action exprimce par le verbe: soit que celui-la soit lui- 
incine I'intoresse (37o), soit que cellc'-ci lui soit imposee par 
les c irconstances (371),. Parmi les marques posses.<« iv«;s , |^6aj 
situe I'action dans I'actualiti (372), tandis que £o en indi- 
quc le caractore general , . virtucl ( 373 ) . ou implique un con- 
traste entre plusieurs realisations du memo proccs par dos 
agents diffcrents (374 )• 

(370) ko ko-a -yaa wo fee -6a zis 

nous notre asscoir faire-HB paix a ici 
• 'nous pouvons 'poser' (=vivro sans effort particu- 
1 icr) ic 1 en paix' 

(371) kwi' o -po -li woT 
European il son(contr) partir faire-AST 
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'I'Europecn (coloiusntcur) , il'est, quant a Jui, 
part I ' 

(372) Icrj -waa -Ic' 65-a 60 T-6a -lo 

reel ven t emph-DET arr iVer-PRJ • tu«- IMP ton par 1 1 r 
in«iuv(tiso ocleur arr 1 vera it 

wo ^ 'si (tii ponsos que) cola t^eiit maivais 

« . ' (chez irfgi), fous^le camnS* 

fa I re ■ \ ' 

(lo propr I e ta I r e de I'a maison cli«is.so uii note i!igrat.) 

(375) shm zaa -bo-io -zT* . iiu go/^ 

avant que palabre f a i^ro-dn derriore-MP POT quitter 

6b T-pe -go '^wo f6i ' 

tu-lMP ton qui tter f fniro \a\ 

i » * ■ 

*av^ant quo le palabro no commoiico, va-t-en! ' (regie 

do conduitc generate) 

(37'l) 6eewee' T-pe v -65 wo 

termi tos-HES leur ( contr ) \. ar r 1 ver faire * - 

'les tormites volants sont-.sortis a lour tour' * ' 

11 . 2524 - d • un syn tagme op 1 the t iquo , lequel admn t comme sa tel- 

lite des adjcctifs, des intensifs et des adjectifs indctermi- 

ncs, ma IS non des numaraux Ciirdinaux (^xprimant une plural itc. 

(575) a wtt. -sc wol -6a// ko woo 5 yc 

je parler bon^ f a 1 re-AS 1 lui a ma 1 s i-NEG mo voir 
• je 1 ' a I sulue g»mt imont , ma 1 s 1 1 ne . m' a pas vu • 

( 576) e gwcc -lo -ler) wo-a zc« 

il %irachides aclieter reel faire-PRJ ici ? 

il un achat d'arachides reel fera ici ? 

» ache tor a- 1- 1 1 roellement des arach 1 des ic 1 ? • 

Le numeral do 'un', combine avec la marque do mise en re- 
lief 7^, s^adjoint uu verbe transpose ^auquel il ajoute une va- 
lour d» nitons I tcf**sans en modifier le sens fondamental - a 
I'oncontre du dorivatif -^laj . Cot emploi de dST est d*ail- 
leurs rostreint a la proposition dcpendante. : 

(377) 6aam2er bS -doT woT kc -ta o... 

ge«s-D^ verisei' un-MI faire-AST roc sur MT 
les gens un rass emblement tel firent ensemble 
V 'les gens se / rassembl oront tellemont nombreux quo...' 

Sorit ogaloment admis en fonction d'opitlicte aprcs un verbe 

transpose les numoraux ordinaux : 
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(378) le o nu . -yaka-naa wo7 'ct il vint pour la 
et il veiur troisieme faire-AST troisicme foisV 

11.2525 Prcqucmmciit, le vcrbc transpose est affecte de particu- 
les adnonunales . --^ 

(379) o gvrcc -iD-bo w5T ^ 6i 

. il aracludcs achctcr-pl faire-AST la 
•il a fait des achats d ■ arach i dos la 



(380) c lo -e • wo- i 1 



I 

soo si-a 



il partir -ci le faire-PRQ rlxe prendre-ger 

il fait ce depart on sour i«Vnt^\ 

•il entreprend ce voyage joyeuscment * 

11.2526 Deux verbes transposes peuvent etre coordoune9; 1 » em- 
ploi de la marque nj^ est obligatoire; la marque du plunel -bo 
est adjointe f acultat ivement a 1* ensemble : 

(381) * e lo ni.nu-bo woT bcc-a 

il allor et vonir-pl faire-AST be.iucoup-pp 
• il a fait plusieurs va-et-vient • 

11.2527 L,es verbes derives en ^zlk} admettent deux procedos -de 
transposition diffcrents : 

a) le verbe derive est transpose en entier, a I'lnst'ar des 
verbes simples; 

b) le verbe sub it une tmese: I.4 radicaj est dotachc du do- 
rivatif, le premier fonctionnant commc verbe transpose, le se- 
cond comme vorbe^ subst 1 tut 1 f • 

(382) a) e zl-na -dec -ke ^ woT 

il descondre-DV nouveau encore faire-AST 
b) e z1 -dec -ke naT 

il descendre nouveau encore DV-AST 
a/b) • il descendit de nouveau' (zl 'toucher'; zTna 

descendre ' ) 

Sur le plan semantique, on ne constate, dans les deux 
excmples que nous venons de donner, aucune difference ^le sens 
associee a l^emploi de I'un ou de 1» autre de ces proccdcs.. Par 
cpntrc, dans la dcpendante (cf .13.36), la substitution en wo 
(.sf?r|iionce continue) marque la valeur. causatiyo, cello en {-In j 
(tmcso) }a volour tempo»*el]e; d is tinpt ion neutral isee pour les 
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vcrbcs symj)lc.s qui n ' admo t tent que la transposition en wo. • 

(383») o z7naT ^* vr57 laa a) commc il 



il-DET descendre-DV-MI fairc-AST MT 



est lIcS" 

ccndu • • < 



(384,) (5 z17 naT laa ... b) quand il 

/ il-DET dcsccndrc-MI DV-AST MT ^^^^ 

ccndu. . . ' 

En dehors dc cc ttc fonc t ion oii 1 Is font oppos 1 1 ion, los 
dcux/proccdcs dc transposition sont a considcrcr commc dcs va- 
riantcs librcs. 

Lc proccde b) pose ccpcndant ,un problcmc d' interpretation: 
Paut-il considorcr quo la sequence radical verbo-nominal ^ ^ -1 a ^ 
n'est pas, en real 1 to, un theme dorivo, ma is un syntagme com- 
ploment-vorbe , le radical ctant transpose par la simple presen- 
ce de ^~laj ? (Ce dernier ne serai^alors pas un derivatif ma 1 s 
un verbe substitutif comme wo.) Admc*E^re une telle hypothcse \ 
serai t confondre le plan de la syntagnAt i que libre avec celui ^ 
des structures lexicales: 

\a)-lcmoncmc / -la ^ n'a auciine autonomie syntaxique, c'est- 
a-dire quVil ne se' rencontre Jamais en dehors de sa comb inai son 
ave<l un radical verbo-noiiiinal ; 

lb) - les radicaux verbo-nominaux ne commutent pas librement 
devant ^ -laj ' ^ comme ils le font devant wo , la combinaison radi- 
cal ,^ -laj - etant soumise a des contra tntes d'ordre lexical; 

p) - les themes verbo-nominaux en ^ -laj > se comportent comme 
dcs jinitcs inseparables, de tout point de vue autre que celui 
de iji transposition; 

d) - I'assimilation de ■ ^-laj > et le tron^onnement des radi- 
caux longs, cri teres insuffisants pris en eux-mcmes, confir- 
ment, concurremmeni avec les precedents, le'caractere lexical 
des unites en £-la^ . ' ■ 

Une sequence radical verbo-nominal + "'est, en effet, 

rien d* autre qu ' un syntlieme vorbo-nom 1 nal , ma is qui admet'^'que 
ses cohstituants soient moulcs^^dans un schema syntagmat ique du 
niveau des structures d 1 scucs ivcs . --^ ^ 

On remaf quora que les bffets de 1 * ass imTlyEit ibn portant sur 
- • • ' *■ - /' 
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Ic dor I va t if , cond 1 1 1 ontics:} par la prc-scncc do la nasal i sat ion 
ou dc la voyclle /£/ dan^? lo radical, nc sont nullomcnt infir 
mcs par suite do la d i sc ont inu i to dcs cous 1 1 tuants : 

(5ftr>) c sec -doT laT ... 'il s'ost tournc 

- il-DKT tour nor un-Ml DV-AST tollc la^on 

il a fait uii tour tcl que. 

(586) c zt -doT na" ... •il ost doscondu do 

n-DKT doscoiidro tot DV-AST ^^^^^^^ ^^'^^^^ quo... 

(5O7) a do . ^f*^" 157 .. . 'j'ai attondu tollo- 

jo-DET otro dchout tcl DV-AST '"''"^ (longtomps) 

quo ... * 

(388) o vraa -do? laT o ... 'il s»ost*lovc do 

il-DET lover tol DV-AST MT tollc fa^on quo...' 

( waa 'ari'ivor*, wala "so lcvor») 

11.2528 A CO propos, unc observation intcroj?<iaiit l*ctudo dia- 

chroniquo do la languc s*imposo. On Ussisto 1 c 1 « somblo- 1- il , 

\ t* I 

a ]»ovolution d'uno structure loxicalo vors unc Atructuro dis- 

cursive, tendance .favorisGo par l*analogie s true tluralo. quo 

'fournissent les synt aminos du typo 'vorbo trati.sposc + wo». LMiy- 

pothese inverse scion laquelle la formation discontinue sera it 

un residu d»un ancien syntagmc libre en train dc so figor on 

structure loxicalo, pst mvalidce par lo mainticn Uo I*assimi- 

lation en presence de la tmcse. ■; 

11.253 G^RONDIF. Lorsque lo thomo verbo-nominal - accompa- 
guo ou non d'un complement - apparait en fonction circonstan- 
cielle, il no saurai t so combiner ni avoc les» satellites ad- / 
nominaiix, ni avoc les modalitcs verbales, II est marque, d'aii- 
tre part, par uno scric do morphemes reserves a cctte fonc- 
tion; I'onsomblo - le goiondif - fournit une precision au pro- 
cos oxprime par lo verbo principal en co qui concorno sos im- 
plications ou les c irconstancos dc son dcroulemcnt . La marque 
(GEU) differoncio la nature do ce rapport avec lo prcdicat : 
1. *nipliquo unc valour locative ou finalc) 

2f ^ marque un prpcos concomitant de 1* action principalo, 
ou contenu on olloj " 

3» 22, oxprime une valour explicative. 

L*omploi do ces marques depend du verbe principal^; bliacu- 
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nc d'cXXcs n'cst compatible qu'avcc un ^roupc do vcrbos scman-> 
tiquGmGnt bicn Caractcrisc* 

11.2531 Le gorondif cn -_1 n'cst attcstc qu'avcc Ics vorbcs do 
mouycmcnt impliquant un point dc depart ou d'orrivoo: 

(389) a riu-iT zT-i ka -lia 'jo vi ens, pour 

jc vcnir-PRG touclicr-GER vous chcz vous rcndrc 

V 1 s 1 1 o V 

(390) S lo 5-^^ -kwiT d5-i 

jc allcr-DCL* ma maison construirG-GER(pour) 
•jc vais construire ma maison' 

11.2532 Lc gorondlf cn ^a est compatible avcc un groupo dc vcr- 
l?cs comprcnant , outre Ics vcrbcs dc mouvcmcnt, ccux cxprimcint 
unc potcntialitc ot lc vcrbc bo 'f inir' . 

(391) a 15: liar) zc-a • jc suis parti 
jc partiir-AST discours battrcGER parlaiif 

'"(392) mSgo-a J maa-iT . pic-a 'pcrsonnc nc 

pcrsoniic-NEG pouvoir-PRG lc tricr-GER P^^^ 1*3 

trier' 

(393) o boT 7 do-a ... ' quand il avait 

il-DET finir-AST lc construirc-AST ^ dc (lc) 

condtruirc . . . • 

11.2533 Lc gorondlf cn ^a sc combine avcc* Ics Vcrbes dc valcur 
continuativc ct in^rcssivc : 

(394) wa mo pccc daa-a a -gCe -6a 

ils-RES durcr fcr mettrc-GER sa jambc a 

on avait dure dc mcttrc dcs fcrs a scs jambcs 

'pendant longtcmps, on lui nvait mis dcs ^fers aux 
jambcs' 

(39*); c golo nu-a zS • il persi.stc a venir 

^ il rCstcr-IIB .vcnir-GER ici 

^.('396) lc la' gbaa . bS-a zozozo-lo lc 

ct pluic-MP commcnccr-AST vcrscr-GER onomat-dadv MT 
'ct la pluic commcn9a a tombcr (bruit de la pluic)* 

La comb inai son 'copulc (non zoro) + gorondlf cn-a' est in- - 

togroc flans le sys^me^ des aspects >;r.l2.14l2) . 

11.2534 I.e thcmo verbo -nominal en fonction gcrondive peut otro 
transpose a l*aide du substitutif wo : 



(397) • . -kS a lo pc -susu wo- I 

CJ jc oiler Ic dire sGulGmcnt fairc-GER 

6TlT6TlT-lc et quo jc vais sGUlcmont 

' - I _i parlor saii5 arret' 

sans CGssG-dadv ' o «* * i. 

^'^(398) yaa nun moo-a daa -Icf lo-nc wo-a 

yil-NEG CPacc pouvoir-gor entrcr mcrao-uim fairc-CiER 
' ^ ^ nioindrc 

pee -ko -gi • il no pouvait plus du tout 

village ciuclquc dans entrcr dans uu village' 

Rcmt^rquc ; Lcs marques gcrondivcs rappcllcnt, auss 1 bic»n par 
I'apparcncc de Icur sigiiifiant que par leur volour, I'uno la 
postposition ^ga j . tos autrcs dcs noms locatifs : 
- 1 ^ gV ' inter I cur' . 

-a4 a(ga) ' concom 1 taiicc , etc.' ( c f . 1 1 . 132 . 4 ) 

-a < 6a 'exterieur' 
. Pourrait on appliquer au gcrondiT Ic schema intorprctat 1 f 
du syntagmc c irconstanc 1 cl (cf,l0.14)? Cetto mise oii rapport 
nous f ourn I t indcniablGmcnt uno hypothcsc vra 1 scmblablc quant 
a I'originc du ^crondif. Mais sur Ic plan synchron 1 que , olio 
•dolt ctrc ccartoe; car los deux syniagmcs dirfercnt 

a) par leur dogrc do cohesion: la marque gcrondivc est ' 
immcd I atement accolce au theme verbo-nom 1 nal qui la precede 
(ou a son substitut), t and is que le syntagmo; c irconstanc 1 el 
admet 1' insertion d'clcments pcriphcr iques devant son determi- 
ne, que celui-ci soit un nom locatiT ou i»ne postposition; 

b) par leur valence d' ensemble: la marque gcrondive n* as- 
sure pas a 1', ensemble la mobilitc d ' uji syntagme locatif (cf.lO. 

141); lo« i ' ijour aller' ne saurait apparaitre, comme nc gi 

, .1 

' interieur d';cnfant», dans une fonction autre que celle de 
circon: tantt D'autre part, la valence des gcrondifs correspond 
a cello des syntagmes postpositionnels (cf . 10*142). 

c) par les violences de leurs cons 1 1 tuants : alors que le 
syntagme c irconstanc lol offre dnux possibilitcs de mido en 
relief, I'une portant sur le premTer const 1 tuant (iQ£)i l*au- 
tre - par transposition c 1 rconstanc i e.lle (cf,ll,74) - sur 

1' ensemble ( nc gi ). lo^i n' admet que la mise en relief de lo . 



inn IS nou la transposition ue l*jGnsGmblc« 

Tout cola moutrc qtiG Ic vorbc-n'cst pas lo dctcrninu'int 
iPuit ensGinblG dctcrminunt-dGtcrmino dont lo tcrmc dctcrminG 
scrait un moncmc locatif ou posti^os 1 1 i onncl '-j^* 

En conclusion, Ics marques gGrlond^vcs ncpossedent ni lo 
dcgrc d*autonomiG syntax iquc dcs noms local ifs auxqucis olios 
sent scmantiquomont_XpA_historiquo'mont ) affilioos, ni memo co- 
lui dos postpositions. Avoc cos do|rnioros, clles partagont lo 
carac^oro /<lo\^monomos Tone t lonnols.^ Mais alors quo los postpo- 
sitions pvGSupposcut un tormo arcli i nom i nal commo prom i or lor- 
mo du syntagma, les marques gorondivos iso combinont oxclusi- 
voiiiont iivoc do^ signer vorbo-nominaux . 

11*254 L' omploi\^dc signos yorbo-nominaux on Tone t ion do do- 
torminnnt do circonstant - on' dohors dcs deux cas reguliors 
signalos ci-doss<^as (11.2541 ot 2542) - est sporadiquo ot 
somblc etro soumis a dcs conditionnomcnts Icxicuux partiCiu- 
liors. 11 est Q ilotcr quo les vorbos employes do cotto manicro 
sont suscoptiblos do prendre dos determinations a.lnominalos 
sans Stro transposes a l*aido du subst i tut if wo . 

(399) o daaT a -dS -gi 

il-DET entrer-ASf lo cpnnaitre inloriour 
quand il etait outre on connaissancc do ccia 
*quand il s • en ctait aper9u««.* - 

(400) toT 5 zc -le-a*,,, /sMl s*agit do mo 
ill otre-CST me tuer EMPH-PP tuoi*,,,' 

11.2541 Un syntagme possossif a noyau vcrbo^nominal apparait 
commo determinant d^un syntagine c i rcons tanc lel complete par 
*dans*« Cotto cons true 1 1 oU| qui est rostreinte au circonstant, 
dicrt'a oxprimor une action rcapiisce pour le compto d'uno autre 
per Sonne , ind iqueo par lo possossour . A noter quo lo theme 
verbo-ndminal est identiquo au v6rbo principal precedent : 

(401) a liari zc-ii j sccnc-a -zc7 . 
jo discours battro-PHG chef de canton-POSS battro-MI 
-g'l lo jo parlo dans le parlor du chef do 
dans MT . , " ^ 

»jo parle au nom, avoc l*au tonic, du chof do canton* 
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(4o2) ka golo Q-6a -golo -gi 

,vous-DES rcstor mon roster dans 
vons roster .( au village) dans mon roster 
•rcstcz ail Village (pour fcter) a cause de moi, en 
. mon honneur ' 

11.2542 Les siijiies verbo-iiominaux peuvent fonctionner commb-^ 
terme lexcm^^cique d'un syntagme prcpos 1 1 lonnel en na . . . (saj , 
C'e 'gcrondif prcpos 1 1 1 onnol ■ se rcfcre a un proccs concomitant 
do I'action principale, mats moins ctroitement lies a ceLle-ci 
que ie proccs indiquc par le gcrondif simple.. A 1 • oncontre de 
ce der!)ier, 'le . » gcrond 1 f prcpos 1 1 1 onnel ' n' impose nucuiie res- 
triction a la selection du verbe dii predicate ■ 
(4o5) koo 7 kcc-a na gbaa do-a 

nous-NBG le Tairc-PRII avec bruit mottro-PP 

en faisant du uru 1 1 1 
' ne le fa 1 sons pas avec du bruit' / I 

(404) le ^ 15 yala-a na / zuu k£e-a 

ct il allor-INAST s ' asseo ir-gcr avec ponsoe faire-PP 
'et il continue a'otre assis en rof loc h 1 ssant ' 

Malgrc I'ldentitc partielle des signifiants« le gcrondif 

prepositionnel rto se laisse pas ramener a la formule syntagma- 

tique ^ gcrondif en^' . A 1 • encontre du gcrondiT simple, 

le gcrondif prepositionnel n'adme't pas la trunspos 1 1 1 on da'^v'o^r-- 

be (cf. 11, 2534, ex.397 et 398), mais en, revanche, il s'accom- 

mode do la transposition c irconstanc lelle (cf. 11,741 ) qui, 

ellc, ost incompatible avec le gcrondif simple, Le gcrondif 

prepositionnel est done construit scion le schema dv syntagme 

c I rconstanc I el , 

(405) c r kee na gbhh do-aT wo le 

Il lo faire-IIB avec bruit me ttre-PP-MI SBST MT 
•c;,cst avec du bruit q«» il le fait* 

' ( 

11,3 L'ES THEMES ADJECTIVAUX, L'adjectif se rencontre dans deux 
ronctions principales: 

1/i commc sotollite d • un syntag.nc qualificatiT (cf.lO.i74): 

(406) ka gee -yoo go a -sc -gi 

vous-IMP bananc mauvaisc onlovor prs bonne dans 
'scpar oz le s bananos mauvaises des bonnes' " 
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2]^. commc attributi c • cst-a-d ire commc detcrm inant de cir- 
con^stanc 1 ol , suivi dc la postposition ^sq| . 
' ;(4o7 ) c 0 sc-Q ' c ' est bon' ^ , 

Jj\ il CPprcs bon-PP 
' (4o8).-.i* 7 GclcT pttnc-a • tu cn as mange pou* 

tu prs mangcr-AST petit-PP 

11.31 Employe commc attribut, I'adjectif so comportc do (a^on 
analogue' a un sigiic nominal : il pcut s'adjoindrc notammcnt dos 
satellites adnominaux, a savoir des intensifs, des adjectifs 
indetcrmincs ou des particules adiiominales de pluriel ou'^dej 



mise en relief, qui tous s'lnscrent devant ^ga^ ! 

(4o9) gbaa kc 0 sc -leklll-a • 1 Miab 1 1 es t ^(ra i ment 

haD:i±..MP-CI>iyr£s*'bon reel- beau* * 

(ilo) a -waa. kpokpo. -ga e aa sc-ay 

son\souffle-DET fort-MI PP MT il-NEG beai/-PP 
^ c omm e so n souffle es,t fort, c-e. ,al.qst^_P as .oeau 



*son soufflo est SI ft^rt que ce n*»es"t~pai beau' 

(411) ko kwiT do kpakpaa-bo-a/ 

nous-DES maisbn constr.uiro grtind-grand-PL-PP 
' nous devons construire de grandes . maisons *. * 

A noter que 1 * ensemble 'ad jec 1 1 f ^+ ^ga^ ' est egalemciit 

-.txuuxspo sable a la maniore d * un syntagme c irconstanc i el (cf.ll. 



741). 

(412) aa liuu sG-a7 wo' laa... ' *comme ce n*c- 

/ . . il-NEG CPacc bon-PP-MI SBST MT ^^^^ bon..; 

/ - il n'ctait pas bon 

On interprotera donc" la suite adjectif + fga}- en termes du 
syntagme. sur lequel elle est moulexsV^'a- savoir le syntagme cir- 
constanciel. On prccisera qu*eile presente une Varictc dc ce 
syntagme qui est caractcrisce par la coprcsence select ive d * un 
adjectif et de la postposition j'ga t . 

On remarquera en quoi 1 * interpretation - selon I'es mcmes 
cri teres - du verbe gerondif d*une part /cf. 11 . 25*54 , Rem.), do 
1 •adject If employe en fonct ion c irconstanc i elle d* autre part, 
aboutit a des rcsultats differents: le premi(^r presente une 
structure a un terme dont la f one t.ion*^es't marquee par un monc- 
^me specialise, le second une structure a deux'termes syntaxi- - 
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qucs rcssort 1 ssant .a la syntagmat i que librc. 

11*32 Le theme* adject if monosyll£^bique admet les formes phoiio- 
logiqucs rcguliercs que voici : 

Ci/^ d33 'long' 

c(^V dec 'nouveau* • 

kpaa , 'grand . 

CVV fii(-fie) 'vide' 

CV^ zii - - 'vieux.' • 

; sc 'boa' 
Dans I'emploi attributn'f, sc^a 'borf(-pp) ' es't en varia- 
tion libre avcc s i-a * 

11.33 Les themes rcdupl icat i f s - dont le redoublement est tn- 
trinseque, non fonctionnel - sont fondes sur une premiere 
syllabe CV, CVV pu CVIV, a tons hauts ou ,a ton haut suivi d'Un 
tdh^mi-haut ;^lir~BiB'ux^^ identique qiiant a sa struc- • 

ture segmentalc, est haute - sur le uieme ton que la premiere - 
ou basse, le redoublement so compliquant dans ce dernier cas 
d ' une polar I te tonale : 

kpokpo 'fort, dur' ^ 

gbclegbcle ' important ' 



kclekcle 'bien portant' 

ma ima 1 . » fro id ' 

DOQbor) 'vaste' 

fofo 'faibie' 

11.34 Des synthemes derives a valeur intensive ou plurielie 
sont formes par JLc ricdoublement effectuc a partir de radicaux 
monosyllabiqucss^ Iq syiithome employe avec la signification de ; 
pluriel est f r oquemment acltoin^a^o , par redondance, de la mar- 
que adndminale du pluriel bo;, touins foia. il 'ntox iatd pas de 
condi t tonnement reciproque entVe les deux proccdcs marquant le 
pluriel . \ ; 

La forme redoublce est dcterm 1 nee par .ia compos 1 1 ion t.ona- 
le du rad I cal s imple : - 

C(r(r - C<r(rc(r(r dii ; (413) y il i --dS3d33-bo 'de hauts ar- 

arbre haiits-pl ^^es' 



A. 



c(rv - CVCVV dec 



kpaa- 



C^^, CV - CVdv all 



sc 
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('114)"wuu -dcdcc-bo 

paroles nouyollcs-pl 



'tJc nou- 
vcllcs 
longUGs* 

(415) moo -bS -p33 -kpnkpaa 
lumicrc vcrscr chose grandes <, 

. -piilc 'deux grands astres* 
deux • 

(416) taa -koq -zizi-bo 

marclie fu^on vieilles-pl 
'dc vieiXles manieres do se 
comporter ' 

(417) e • kccT scsc-a 

il le Caire-AST beau-beau-pp * 
' il I'a fait trcs bien* 

(418) gbaa — s cs c ( —bo ) ' de Jolis vo— 



S habit beaux(-pl) 
(419.) c ma 1 ' rscsc 



tcmonts * 



kcc-e-a 



il realite bonne-bonne ' fa i ro- 
/ . t>ERM 
' il a vraiment bien fait' 



11.35 Les adject if s des ighant Ics ' couleurs f ondamon tales a 

s avoir puu 'clair, blanc ' , t iT • f oncoy ' no i r • et tfefe " ' couleur 
V 1 V0-, rouge ' constituent une sous -c las se spec lale du f a 1 1 
qu* lis he se pretbnt pas au redoublemqnt ; en revanche, \\s se 
cotnbinent avec des sigiies intensifs (INT) spec laux (cf . 11 . 714 2 ) . 



(4 2o ) 6aaC -puu-bo 

homme blanc-pl 
(421) Ic-i ke t(!a 



* gens do' couleur blanche • 



til -bilibili-ye-a 



- 1 leu- inter 1 eur MP incpl tioir. INT-dn-pp 
• il fait encore tres' sombre* 

Les radicaux a reduplication intr inseque .ne connai.ssent 

pas ndh plus.lc redoublemeni fpnr t lonnel : 

(422) p55 -ma ima i-bo |* des chose s f ro i des * 



choses froide-pl 

11.36 Mentionnons ici les synthcmes irreduct ibles 6c 11 *autru ' . 
is«(u un dcr ivc 6a-e encore attestCi pi \ nc 'petrt (do taille)* 
et 6aanc (^ baafl ) •petit', les deux dormers comportapt un de- 
r 4 vat If -lie a . valour d iminut ivo (DIM) obi 1 gate ire . L Vintons 1 f 
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do COS ndjdctirs ost obtonu par Ic rddoublcinont du premier o- 

iGiiient consii tut if , qui ost cn outrp rodu it a uno siyl labo bre- 
ve ' ■ • ■ " ■ ■ 

(425^ piti -6c6ci ' d rnutres provorbes • 

V \. \ pr over be autres 

^■-'-^jt^^\^'- ' > ' . *67) ' 

• M24) nc -piptnu-bp 'petits onfauts* 

M oiifaiit petit-pl , 

l|u*"autre derive inteuaif tiro do pit nc ost nttosto sous la 

roriii^ do ptsttncf ^y* 

yl)* autre par t', les adjoctifs connaisseiit des derives dimi-' 

nut I f^; on t etc reloyps: scnc (do sc M)oa' )• ' gent 1 1 1 pla isant • , 

et sou intous i C scscnc *mignon'; d33nc 'un neu loin'. > 

{^2r^) mil I -laa! // a -loo kc tda d33-nc -ke-a* » 

i^Ty?) riz ce^ son tjmps MIV INCPt io i n-D IM quolquo-pp 
ce riz-la sou temps (de maturation) est encore un 

^ pou loin 

'ce riz n'est pas encore tout a fa.i t mur • . , 

^Jf426i 1 wa -sc-nc-bo -laA a kcc-ii j k5 -nt ' 

tu cfio«:e bonhe-DIM-pl la prs faire-PRG qqus pour 
• tu fa IS do- ces peti tes gontillossos po^ir' nous' \ 

11 . 37 Certains ad j ec ti fs i nd i quant la dimbnston c.ounaissent des 
der ivcs sur I ntens I f s . ^^y^ 

(42?) Gaamet -kpc -kpaalakpa ..^^ « un« foule trcs tros 

hclmme foule trcs tres gr^do grande* 

la=j_ 'trcs petijt, ins ignifiant' , theme d i ssyllab i que ina- 
nalysable, ayant, une valeur intensive intrinsoque (en coinparai- 
son avoc^ pttnc)-.rforme un surintensif par le triplemont de sa 
premiere 'Ay i 1 a b o I ' la a 1 a 1 a i 

(428) >5-a -Uu e 0 iJu -laalaiia'i^a ... 

:t9 trc .-^ays il-DCt CPprcs pays tout p^e 1 1 t-pp 
•liotre pays, qui est un pays tout petit,...' - 

U'intensif ptst tnc redouble, avec polari sat ion tonale de la 

premiere ayllabe redoubloe, donne le surintensif pt s t tncpts t tnc ; 

(429) a -ptst tncptsttnc -kc'. 7 -ga le 

vV prs tros petit trus petit indot-MP prs pp MT * 
/\ »c*en Gstj^ un inf iniment petit' 

11.38 La iiicefixation dos nom^ locatifs gi- ou lo- a l'adject|ir 



i nom^ 

\ / 



11.41 II va dci^oi qu'o dans 1 * cmplo i nomihal du numeral l«on- 



1 
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jftt 'vido' do^nc Ics compoaoa adjoctivaux gi-ftt *vido a I'l^- 
tcricur' et IcVftt *v;dc a la surface V: 

(430) sb5 X ke 0 gi-fii-a » la cruclie^es^_ 
cruche- MP CPpros inter lour vide-pp ^ — '^^ 

(431) zaa kc 0 le-fii-a _ 'la route est 
I'oute MP CPpres- surf ace vide-pp libre' 

La composition* adject ivale, dont les exemples comportant 
f ^ ^ sont les sculs ,que nous ayons relovos, est un proccdb trcs 
peu dcveloppc en toura. . \ . . 

11.39 Lea derives adjectivaux en -ye seront traitos ci-dessous 
(cf.li.ei). ' i 

11«4 LRS NUMBRAUX. Les numeraux sc rencpntrent , ' 

aj comme satellites on pos i t ion relat ive '2 du syntagme 
cpithctiquq^ (cf .fO.T72)'r • ^ - . . 

(452) GSaCT-yaka -kot^ nuu 6i le ' il y avait^ 

hommds trois certai'ns-MP CPacc la MT ("ne fois) . .. 

certfl^ins trois hommes etaient la trois hom- / 

\, . • . ^ , mos * / ' -J 

(433) kpelG "^'^biiu-ni-wcc-pi lie 'douze corboilles' * • 

cor bellies d ix-e t-un i tcs->deux / 
b) dans lA fonction de signes adverb lo-nominhux, pax* ex.: 

- comme ^ujet et commc complement de verbe : 

(434) ^yaka -laa e • to naa-le-o le e 

\ ■ """^ - - • i 

trois la ellea etre-DCL 1 imi te - emph-pp CJ elle 
trois (feuilles), c'est lalimite, ensuitc elle 
(la plante de riz) ■ 
, , 'ella (la plante de riz) 

solu 65 augmente (le hombre de ^ 

cinq atteindre-INAST fcuUles) de trois 

atteint cinq (feuilles) ^ c^nq' ^ ; 

- comme circonstant ; \ 

(435) A -wtl -bill ke do/yke . -nEct \ke T ^ 

sa tote fruit MP un mais sa langue MP lui dans I 
sa tote est une ma is iscs langucs ' ] 

, Piilc » il a un<?, seule tote, ; 

deux ..^ mais deux langues* . — f 

sont deux en.l'ui - I 
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tite (IcnoinbrGo ost sous-cntGnduc ou cu ellipse; en foiictioii 

o-irconstarnc lolle, lo numeral est frcqu((*mmoiit (lans un rapport 

attributif avec un constituaut nominal present clans la moine 

proposition; celui-ci peut ctre, outro lo sujet, un cbmplcmeut 

de verbe ou un coinploment de circonstaht: 

(43.6) ya woo . -kwee k&& . Iruu-nrcc-n i-p 1 ilc 

ollo-RES' PEU prs an couper douzo 
elle avait fait douze ans ^ 
. •elle avait vecu dou^e ans ( d * line certa ino man 1 cro ) * 

(437) a nu segya d-g yaka • il est veiiu trois 
il-RKS veiiir fois-PP trois /"o^s* 

Le numeral employe ou fonction nominale est siiscept 1 ble do 

prendre dos modal ites nomindles, y compris la marque do plu- 
r lel "bo ( a nuance d istr ibut 1 vo ) : 

(438) kwan moo-ii zi buu-le p5-a^^ ^ 

nous-NEG Pouvoir-PUG auss 1 dix-EMPH diro-gcr 
nous no pouvons pas non plus 50 francs dire 
nous no pouvons past non plus dcmauder 50 francs* 
(4-39) lo .0 -do -t313' • daa . k2i1:-.d1[ltrJ»o'»^-'g i 

CJ prs un rondemont-MP entror-INAST c<^^^ dans 
ot le rendement d**un jd/..oux:airteint les cent ' ^ 
• et un (soul/ gra-m)'' en donne cent' ' v 

11.42 Les unites, y compris lo nombre »dix«, sout consti'tuces 
soit par des moncmes simples (l a 5 : do, pi ilc , . yakS , yiac ,- 
solu; et 10: buu) , soit par des synthomes additifs u base de 
s^'*"* *5 + dont les const 1 tuant*s sont <en partie fusionncs 

(6 = 5+1, a 9=5>4: saado, saapi ilC t saaka , saisc ) * On remarque 
que les radicaux, sauf 1 et 10, sont dissyllabiques . 

Los multiples de 10, a partir do 20, sont formes a l«aide 
du lexeme kQa 'dizaine*, suivi d«un terme mult ipl icateur tiri 
des unites 2 a 9 ( kfla-pi ilc 20); le nombre 100 et ses multiples 
a I'aido du lexeme ka? 'centaine* et d'un mult ipl icateur qui 
est dill et non do dans le cas do kaT-dTlT *cent : (=centaino 
une)*5 Ic nombre 1000 et ses multiples a l*aide du lexeme waa 
et <J*un mult ipl icateur allant de do (ou dT 17 ) '1* aux centaines 
• ( waa do *mille', waa kaT-dii'T *cent mille')* 

Les nombrtfs infer icurs add 1 1 lonnns aux premiers les sui- 
vent en sequence amnediate *bu marques par la particulo de coor- 



(Iination ti£; dans Ics ch i Tf res super i eur s complexes, uno into- 
nation suspensive allongonitt la derniero syllnbe des nomoros 
iiiodians .pout marquer le passage (Pun ol omen t a I'nutro. 

Pes lexemes 1 1 r es tlu fonda 'lex i cal nom i jial et suivis U»un 
niultiplicatour do 1 a 9, servent' n idon't if lor los nombrcs ad- 

^ditionncs: wcc * graine * marque- los unites ajoutoe^ (b uu-»u- 
wcc-pi lie ' 12' ; kaT-dili-wcc-d5 • 101 • ) , koo »m«in» , les dizai- 
"cs ( kai-pi ile koo-do '2ioM. to 'dessus^ , les centaines 
do ta-do •1100»); los m 1 11 1 ers * e t par f o i s les ch iff res df^O ^ 
19 additionncs sont designcs pur los numoraux originau>^, res- 
pect ivementvra^ et buu * ( waa-kaT-dili ni vaardo » 101 000' , 

. w aa-do buu-v/ec-do ' 1011 V ) ► -Vo ic i , en eXemplo, un nombre supe^ 

rioui* complexo : \ 

(44^)waa -^37 -dill ni waa -do ta -yaka kdo -saado wcc -soLu 

mil- coht un ot mil- ,un ccn- tro i s (I i six uni- cmq 
licrs liers taines zaihes tos 

iOO 000 1000 500 &p 5 

•101 365V 

II appara 1 1 t^ue los numor'aux complexes rcprosontont une 

fil'jrjjion du syntagme/ coordoimo, figoe on synthcmo, sans per- 

mn^aqi l itc dos torme's*. * 

f . , , 

lJl.13 Les si^^ncs so reforant au chiffro 1 prosentent un oven- 

tajil do valours assez vario: do 'l* apparalt on fonction c ir--.. 

constanc ipl.lo avec les s ignTf icat ions •tout d»un coup, uno 

tois, uniquement, sans ces3e, quand memo * :. * 

(441) e kit daaT woT gbugbur; -laa a -6a 



il i'usil mottre-mi faire-AST seau . ce jjrs sur 
I il braqiia lo fusil, sur ce seau 

j • gbSQ-lc do \^ le ./Al tira sur co soau,,^ 

boumS tout d^«un covip MT - boum! - tou^ d • un' 

coupi 

(442) e wtt-iT do Ml cqn*t^%$^o a parlor; 

li parlor-PRG quand mome ' *^ P'*'*^*' qu?h^ memo • 
do opithcte marque.- f acultat i voment - le singnlier (443) 
ou, suivid'un dcictique, I'identitc absolue, (44*1 ) : 
(4 43.) 

eo kvr 1 1 —do do • il. va construire 

il-INGR maison uno construire maison' 



>V : 
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(144) IcG -do -laa a -j^^i 

licu .un cc p^s (Jnns 



* clans cc mcmc \1 i nu * 

I \ 




(Pour cJo acl jo int^lT vcrbc transpose/ vol 
11.44 Lc iiumcraV $mi cxprimc I'altcritq ou Ic contrksto dniis 
Ips cas^ ou il J^a ppposit.ion cntrc deux objots do la memo os- 
pccc; lorsqj^ 1 * oppos 1 1 i on ost cknl i c i to , dili ost prtcodt do 



piile kc Q -gC?i. -do -6a lo 



-do • 



plaiGs doux MP.mu jambc unc 9ur CJ prs unc-MP ma 
deux plniGs sont sur l»unc do mcs jarpbcs ot unc on 



din -6a 



Jambo. autre sur / 
est sur mon autre jambe 



(446) kpup -dili j -lo 
rive auti>c sui* 



*j'ai deux plaies)sur^une. 
jambe, et une sur J'autre' 

'sur la rive opposee* 



I'l >4o dolo a une vcfleur distributive 



\ 



(447) ka tb-zi > dolo 

vous ntre-PRJ un a un 



» vous serez chacunV pour sol* 



L'lntensir rodoublo j dolodolo est beaucoup plus frcqUeut 



que la , f orirfe simple 
(443) & : -to 



wc I 



-waa doiodplo 



r 



jo prs tout aclioter-AST argent mille chacun* 
Vje les ai achetes pour^ 5000 chacun * 



11.46 Lerodoublemeut de do avec insertion de kin . donne l»in- 
tensif limitatif do-kTllT-do '»un soul et unique' : 

(449) gbaa do-kTlT-^^do' nuu . -6d . . . 

habit un mcmb, un-DET CPacc lui sur " 

lo seul hab.it qui ctait sur lui ^ * r 

•le seul habit qu » U avait ( aveC lu i ) . - . • 

11.47 Lesnumcraux ordinaux sont obteniis par la suf f i KOt ion du 
dcrivatif -naa (transpose du nom specific -naa 'limitoM aux 
numoraux cardinaux; los ordinaux no sont atcos^es qu'en fonc- 

t ion cpi tlictiquo: 

(450) ao-6a yaSgEff -yak^-naaT * 0 5 -lla c 

lour journce trofsiomo-MP CPproa moi choz voici 
•c'ost lour troisiomo journce chez mo i * 



/ 
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) 
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(451) kwee ^ buii-ni-vrcc-soo-yiscrnaa 'la I90 anii'co' 
annoQ dix ct un 1 tos^ncuv- 1 cmc 
- No tons,. Iiors scxMc: Coiiic 'premier d ' ujie , sen o • (a cote de 
do«»naa ) ! , . ' 

•",(452), ktt -fbole / Ic prem 1 or . trava 1 1- cliampc tr e (du 

travnii premier cycl e agr 1 cole ) • 

lef oolo ( pour le* obsolu , ^.CLir 11 . 52) , j prom 1 cr emen t V Xpa r 
rappox't a a^tre chose qui suit) : ^, 

(453) T -6ji' le-fboJc.V ,nu 'ton ami doit venir 

ion ami ADS-premier-DES venir 

_ » qu'oti lie piiisse 

/ . ,\ ^ * * f a I ro autre cliose )•• 

11.48 Le moncmo yap , antcposc* au numo^i^l ; marquo la valour 
distributive dcce dernier; l*ensomble 'yap ^\ numeral * se com- 
bine aveic un numeral qui le prpcodo en* un syntagmo numeral 
d I s t r i bii t if;:*"* 

(454) p33 -I'lya -buu -yio . -P* *lc 'dix tasT de deux' 
citose tas • dix chacun deux ' 

II' f one 1 1 onno occas ionnoll.emont comme- cp 1 thote d' un syntag- 
mo appose dont le noyau s.ort a caractor 1 ser los unites di a tr 1- 
'buces : * ' ^ 

''"■«■ ■ * ■ ■ • ■ ' 

(455) get -yaa -yaka bu yag saakn ' 

^banane grappes trois pinces chacune luiit 
' tro I s grappes de hu 1 1 bananes cliacunc ' 

li.f) LES INTENSIFS. Lcs intensifs apparaissent en position re- 
lative* 3 du svijtagme epithet ique (cf.10.172) comme satellites 
^le signes nommaux ou adjectivaux, ainsi* que de signes ve^bo- 
nominaox ou c 1 rcons tanc 1 eis transposes en fonction nominale. 
lis- ont en commuri la propr ibtb de rehforcer et de proc 1 ser 
. 1 • ident 1 tCL_„du terme auquel- lis se joignqnt. # 

11. Ont etc reloves deux intensifs simples : 

11.511 kin 'effect If, veritable' ; 

(456) inai ~k7n' nuu . ~ga le 

vcritc vcrituble-MP CPacc prs pp MT 
"'' „ ' c ' etai t yra imcnt la verite' 
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(457) 



0 

il 



po -kin vfoT • 'il I'a cff<^cti- 

le dire cffcctif fairc-AST vcmciit tJit« 



11 . 512 susu. i • con t inuol , ' uiii quo • : . 

(458) ..j.ko G ] r-scsc- -susuT . PG ^ Ic kc 
CJ il prs bon bori continuol-mi .cltrc-HD MT CJ 

•.-Ic kcc// c a-le aa sc-a . 

il-NEG cola fa ire ccla. il-NEG bon-pp ' * . ■ 

M...^et »»il no fait quo dire du bipii ct qu*il ho lo 
fjaif pas, cola n'cst pas bon * » ■ 

(459) a , pT?i' -6c6ei -susu kna-a tiii-io 
, iio provorbcs autrqs coutinuols racontpr-PRJ dciuain- 

*6a • jo cont inucrai- a racoiitor dcs omph 

/sbst provorbcs domai n ( sou Icmoiit ) ' 



11..S2 Lo (iorivatif jLo^^ (ADS)^^", prefixo aux' tjj^mqs simplos, ■ 
tmpliquo uno nuanco absoluo ou augmontat ivc . On obt iont los \ 
syntbonios intonsifs suivants : i 

11.521 lo-kTlT^ lop 'memo, aussi, tres, do bonno qualntc* 

(460) 5 -lo-kTlT , maa bala " si*il 

^ ^ ^ ■ - . • ^■ 

. mo i ADS* mo mo jo-NEG courso prendro-PRG 
*moi-memo, jo no courrai pas • 

(^61) lo o wll -zi goT 3C -lo-kin-a lo 

/ ot il parlor^ commoncor-AST bon ADS-mome-pp MT 
I *ot il commoaga a parlor tros bion* 

,(462) scene -log ke nuTr;, 

ohof do canton ADS -memo MP von i r-AST 
•lo chof do canton ost aussi vonu» 

11/52^- lo-susu marque 1 • oxc lus ivi to ou la pers is tanco cPun 
fai t. ; - 

(4S3) kwii ko gwce i -lo-susu-a 'la maison ost 

/ mnison MP piorro ABS-oxclus ivo-pp ontioromont on 

/ piorro* 

/ (464) wo po -lo-susuT', wo-i i . kpokpo-a 

ii3 lo diro A»S-porststant-mi fairo-PRG fort-pp *• 

. lo ils persistent a le. dire for- 

quand memo MT^ tement quand mome * ' . 

Mon lour a dofoudu do In dire, ot) ils le disont 
d*autoni plus* 

li.r>23 l0"fi- 1 •raomo*, a valour extensive, n'existe jiu^en tant 
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quo syniliGniG coiiimc mcmbrc do .Id' classc dcs intcns irs\(mais cf. 
rt t •vidoV, adjcctif , 32) ; " le-fCt est pr inc ipaloinenlv^atjtp^rs^ 
tc dcins dos contcxtcs nosatifs 

(465) aa moo 6aala 

il-NEG pouvoir travail AUS-mciiic 
• il no pcui pas inomo travaij-i^» 

11 » 53 Los synthcmos lo-kTlt ej^^ ^Cc^fii sorvont do basos, a dos 

derivations complcxos. 

•r . ■ ■ ' ■ 'r ■ ■ / ■ ■ ^ 

1 f ^ ?f>A Lc, rodpubloifient du promior, accoiiipa'gno d * uiio tonalito 

dMV/t/*^site, fournit un .surmtcnsif lo-kin-lo-kUT loo«- 

jiU y j ^ ^ „ .\ ■ V , ■■ ■ . 

(466) ag -ieij-leo-a -nc 
' bux' mome mcmG-posIt onfant • 




•lour propro enfant^ 



.(4B7). ka* 



ka. -ler) 

vous^IMP vous niomcs saisir bon niGino me 
saisissGZ vuus-ttiontcs trcs trcs bi6n 
•faites bi^n ai;tcnt ion a vous-mGniGs 



sc TlG-kTlT^l^-kt l-i 
mettic-pp 



Ll>532 lopdo m^KflilG l.'unicito (do 'un*) on rapport avoc l^ox- 
clus 1 vito : ^ ' 

(468) o lo • boi leg-do. -6a Ic 

. il all</r-HB au cliamp mcnf<^ iniiquQ-mi sbst MT 

c*cst ail champ seul qu! il va 

• il no va nulle p^rt aillcurs ^u'au champ* ' 

11.533 le-f I t-nc / compor tantj le suffixo don vat if -ne , marque 
line insistancG do valour diminutive ou negative:, 

(469) ' 0 -lo k kua-piile* .* -Ie*-ftt-nc7 poT 

.Isg emph JO dlzainos deux. abs-mome-DIM-mi diro-A*ST 

c ie 
MT 



moil j*ai memo si pou quo cent francs de- 
mande ^ . * *• *. ^ 



*moi I J *ai memo domando aussi p6u quo cent francs * 

(470) yaa* nuu mo^o-a . daa ^le-fii-nc wora 

(=598) il-NI^G CPacc 'pouvo ir-ger ontrer abs-mcme-DIM faire- 

pec -ko -gi Sor 

• • . village quelquo * dana^ ^ 

• il no pouvait mome plus du tout (litt.: memo pas uii 
pou) ontrer dans un village! 

11.534' le-fit-plo (cbmportant lo doriva'tif -olo . cf. 11. 12333) 
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. ' . • 

*(pa.s ) mumc tout a fa it • ' ' 

(471) woo vraa -le-fii-r)lo wo cluikwc -sima, 

I Is -N EG ar river abs-mome tout fairo Duckouc cquiVc»-r 

. -6a 60 \. Af^py' 



a one ore 

' lis n*otaient pas mo mo encore tout 
aussi loin ' quo d' ic 1 a Duekouc' 



fai^ arrives 



11 i6^L!ES ADJECT IFS INDETERMINES. Los ad jec 1 1 f s 1 mie toi lumos • 
^nt grammat I calemcni caruc tcr iscs par la possibilitc quails 
ont jd'apparattx'e en position 4 du syntagniG opithctique (cf.lO. 
172i commc satellites dc sigties nominaux ou adject tvaux, ou 
do signes verbo-nominaux ou circonstanciels transposes (mais 
>cfVli:65) . \ 

lis comprennent les signes simples kc, to et le \rodupl lca- 
t > pa ipa i . • . . \ . 

' ^' . ■. ' .■ , - ^ ' ■ , 

. 11.61 ke mar qiue 1 * indetcrmination ( indct . ) par rapportX a 
I'idcntitc (472) ou-.a la quantite (473)1 ainsi que la reitera- 
tion (474 ) : ' . 

(472) gwilinc -Ice' ' nuu 61 le 

riche indetv-MP CPacc la MT \ 

. c^etait un certain richc qui ctait la 

• \ y • il y avait ( une »foi s ) homme riche* (debut d*un 

* conte) 



kcc 



(475), lo e ya^ies-nc -kc 

_ot il joiVf-'dim quelques. fairc-INAST 

" et il. fait quelques petits 'jours 

(474 ) ka 



soya 



- buu- wc e - 3 o 1 u 



-ke 



' et apres quel- 
ques jours. 
(il)...» 



bo 



vous-'IMP soldat dix unites cinq encore envoyer 
•ehvoyez encore quinase autre soldats* 

11.62 to, adjoint, a un signe nominal indique^la total 1 tc (• tout*) 
ou l^intlusjo^n (* aussi, mcmeO: 

(-4-75'')^e b"<5V' 7 **-to -laa a wo-a ' kwci . . , 

■ ^ v ■ ^ ■ • 

il finir-CST prs tout deic prs fairc-gcr aiusi 

aVil^finit de tout cela f a 1 re amsi 

— -J •apres avoir fait tout cela a ins 1 , ( il ) . . • * 

(476) mi'nclc-nc -to'. | gTe ko ,-ta 

militaire-dn auss i-MP res passer nou^TTsur 
♦meme le service mill t. ( franca 1 s ) e.st passe pour nous* 



2.03 



4^ 



"0 



/ 



if, ' " 



7^. 




- - '.t 



■I 



Aprcs un, vcrbc transpose, to marque 1' approximation :, 
(477) -6a'. / 65 -to ■ wo . ■ ' Ic moment' Xis^ 

prs momcnt-MP.res arriver tout faire P'"*'s^"e arriv^S^' 




y -.63 pa ipa 1 , Ic plus souvcnt combine en synthcniG -composo avoc 



to (le s isniriant non redouble' pa i etant^ egalcment attesto 
compois^t ion) , cxprime la total iCe absoluc . - • 
(4i?8) p3*5 -paipai', 'ko -Icle 

clioses tout es -PET nous -devant •• 
(479) a -to-pai ke tlQ k^-a 



* tout CG qui est 
devant nous • • 

• tout s • ccroulcrb • 



prs tout 



MP .t^s couper-PRJ 
sTecrouler'a 



le e 7 gieT 
!IJ il les passei' 



cn 



\ 



-AST 



.(48o) p33^ -yoo -le -tb-paipai 

chosGs mauvaises emph toutes 

toutcs les choses mauvaises, il -liis a fait passex 

' ^ ^ ' - * \ ■ 

• . -oa le- •et j_l. lui a fait subir toutes lea 

luj MT mechancetes imaginaiS^es* 

' sur ,}.ui . . 

JJ.* 64— Le-^j5jj5§^^ sc -di st inguent desr part i cules 

adnominalcs par le fait qu* ils so pretent a une cer.taine c La- 
bbraiion ,s.ur le plan des structures lexicales: to sert a^ if ai*- 
inG4:^ des composes (11>63) i ke. un derive adverbial (cf • 11 • ^js^l, 1 

lT;65"~t7caL monemes ke et ^ sont ttivalents: .ils. peuvcnt etJe 
soit dcs^adjectifs mdctermines , soit des /noms^^dcpendaiits 
sans qu'unW difference notable de valeur s^^^attache a ce;is 
deux fonpb ions.. C est amsi que nous interpretons le fait que 
cf?s deux signes app^raisscnt a la fois dans des contextc/s ex- 
clusivcmont reserves a des opi thetes - notamment comme expan- 
sion progress ivc^ d* un verbe transpose (cf •ex.477) ou dyun ad-' 
joctif attributif (cf.l0.173i ex,214) - et d^ns des cotidit ions 
caractcr 1st iques de noms dependants. Immediatement -precedes^ 
d*un determinant nominal/ ils sont en effet susceptibles de 
^prendre eux-mcmcs des epithctes adject ivales (cf,il,8l3^./6,; * 
ox. 586 st 59o)* ou intensives ( a kemo leftt *meme quelques-uns*). 
Loi^squ* lis f igurent da^i^s une pos'itioh qui ji^^^st_ni— ^lypiquVme.nt 
opithctique, ni determinable parxappOrt^ une epithete copre- 
scnte dans le mume syntagm^T^'^acune des deux interpretations 



\ 





«st va.lablc. ' " — ! 

- . , it ■ • V ; • 

Notolis- que ke employe en ronctijbn nomjnalo es-t susceptible, 
dc prendro un dcrivatif diminutif -nc; dans ('l8l); kc-ne, nom 



^dependant 
(481) 



est suivi do ke, adjoct ifT indctcrmino'. 

Ic wo . -kc-nc , -ke kaa 

pt , ils prs quelquG-DIM inde t coupcrr INAST 
lis en . un pcu ' quelquc coupcnt 

' et I lyS^ on coupont 'un tout, pet i t pou» ' 



lli/ LES THEMES ADVERDIO-NOMINAUX ET ADVEUDIAUX, Los themes np- 
tes a assumer la^fonction de circonstant constituent deux clas- 
ses diff orentes, dist"inguablcs par le m'eme critore que celui 
qui a presKle a la differenciat ion des syntaginos cii-constan- 
ciels: a) Xt/s themes .polyvalents suscept i blos.d* assumer , *outre 
celle . de c irconstant, toutes' les fonct ions nom inales ,^ scut dc- 
signes par le terme de themes adverb loVnominaux; , b ) les themes 
-niQnomi<»;ijts.^ ..con^ a la scule f one t i on c irconstanc i o-rSe^, 

seront appeles adverbes purs. En I'absence d'une dpc^ikmentat ion 
complete, i7. nous^ est impossible d • a^s igner^ avec cert i tude cha- 
que s rgne -' atteste commc^^ a l*une'ou 1» autre de ces 

deux classes ^et^ par consequent, d^ c U ronscr ire celles-ci avec 
toute la precision desirablq. Toutif o i s , " 1 » appartehance des 
themes de valeur locat i ve et tcmpor^llc a la clasle^Ktverbio- 
fiominals. ne fait pas'de doute^ corres- 
pond exactemcnt a celle ^es^syntagmes locat i fs . (cf . 10. 14 1 ) . / 
D/auire part', parmi les de^i>rfe« e'ii |-li^, U en ©>^iste' qui se/ 
.rapriortont a la muniere et qui son^Vyegalement^tostes dans des 
fonctions nominales^ ce qui^nous-^coTfaVilTra a ranker los themes \ 
eh total ite*, a titre d •^l^ypothese, dan? la clas- 

se adverb i6-nom male* . - . 

Un certain^ nombre d'^adverbes non derives - teas represen- 
iani cros valeurs non spatio-tem^relLes les derives ojn -wo, 
ainsi que le pet 1 1 gronpe Jcles advorbos- do pos 1 1 ion; seront^. 
classes, sous reserve, c.»mmo adverbes purs;, ctant donnq qu* ils 
n'ont pas cte rqi^contrcs en dehors de la fonction circonstan- 
.ciolle. . ■ , * '., ...... ; 
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Lc prcdicat de 1 * cnoncc copulat 1 f (9.1*)) somblc admc ttrc , 
a I'e^cceptiori dagcrondif, n^importc quel signc circonstan- 
c.ol70). . . 

1 • inter leur do chacunc des deux classes otablics sui- la 
base du cr Ttcre f oncti onnel , 011 d x s t ihguera trois typtis diffo- 
rencics par leur structure interne: a) les themes fondameu taux 
const itucs a partir d » un fouds lexical exclus'ivement -propre 
yiux signos adverb lo-nominaux et adverb laux; b) Ics syntlioines 
formts a l»aide d»un proccde dcr ivat if ; c) les composes inter- 
pretables comme des fixations de syntagmes c ircoiistanc lels . 

11.71 LES THEMES ADVERDIO-NOMINAUX . Loa tliemos adverb lo-nom i - 
naux apparaissbnt le plus souvont dans la fonct'^ion circonstau- 
ciolle. lis scVnt clairement attestcs aussi dans divcrses fonc- 
1 1 ons nom males ;^. ma I s il fautMioter que ce dernier cmploi, qui 
est illiistre par les exemples 4 82 , 4 95 , 5o5 , ^65, 5o7, 5o9 , 511, 
513i 514 et 518, est boaucoup moins frequent. 

Les themes adverb 1 o-nom inaux soront pi csentcs dans 1 * ordre 
i^uivant : themes locat if s fpnJamentaux (11 .711 ) , toponymes et 
synthcmes locatifs specif iques (11;. 712), themes a valeur tem- 
jj,orelle (11.715)i ct les derives non locatifs en -lo (11,714), 

11.711 THEMES LOCATIFS FONDAMENTAUX .V Les themes locatifs fonda- 
mentaux s *'organiscnt , grosso modo , seloiT deux axes semantiquesj 
^elui de la distance ct c.elui de la hauteur. 

11.7111 Le premier axe indiquc la distance entre le point de 
vuo du locuteur et l*cndroit visg, ou le degrc de visibilitc 
de CO dernier. . ' ' ^' 

Les themes simples cxprimant les degres de distance pcuvent 
ctre regroupos en deux series correlatives: l*une ctablit l^op- 
position entre un point, proch^ et un point cloignc lians une zo- 
no illimitee, l*autre, la memo oppos.ition, mais a 1* inter leur * 
d * une zone dont les limites correspondent vaguement a IMiorizon 
du champ visuel. * 

•f^l (cf. tableau l|fe) connaii une variantn -1 susceptible 
d'apparait^e apres des verbes A ton inherent ou a modal ite tona- 
16 (ex.486.). . 
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Tableau I6 



DISTANCE ; proximitc 


oloigncmcnt 


ZONE ^ ! . ^ 
illim I tec \ zc' » ic 1 ■ 


• 61 'la' 


limitcc . : UG \ici tout pros' 


tz 'la tout pros ' 



(482) zc kc 0 sc-H- 
(=88) ici MP CPprcs 1>oii-pp 

(483) ko nuu kpaalcG zc 
nous CPacc Kpata ici 

(484 ) see -ta zc 
tcrrc sur ic 1 . 

(485) mcgi'. 7-pc -kwil doT kBC -la 
qucJ.qii«un-DET sa maison constru irc-AST sable sur 



■ ic 1 , c ■ est b'on* . 1 
' nous ctions ici a Kpajta * : 
• ic 1 -bas • ^ 



61. 



quclqu'un qui a construit sa mm son 
sur Ic sable la-bas. . . ' 



et il arrivu Ia.*-^-. 



•va-t-pn!" (ordre , 
adresse a quelqu'uti qui 
est tout pros ) 

» va la tout, pros ! • ' 



(486) ,lc c ' WaaT -1 

CJ il arrivor-AST la y ' 

(487) c loT na scikwc -laa a . -ga 61 ■ 

il.allcr-AST avcc Icttrc -la |^rs pp la * 
ill' a cmnicnc ccttc lettrc-l& la-bas (a Abidjan)* 

go. 6e 

quji ttcr( IMP) ici tout pros 

(489) lo te 
allcr(IMP) la tout pros 

11.7112 ze ct constituent des . synthemes en combinai son avcc 
Ic stirrixe ^ qui marque 1 • alter 1 te ou le contraste (CONTR) : 
ze-a zi-a • ici (par oppositipn a un autre endroit)' 
*6i-5 ^- 'la (par oppos i t ion a ici ) * 

(490) ko -Icf} -wt)t)-a 61 -a 

nous memos parole-NEG la-CONTR . < 

notre jpropre parole n*est pas la-bas 

y^^n^vno!]' pari e pas le mcmc dialocte la-bas (qu^^ici)' 
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(491) kc T -ko -gi kc wflpc-a T 

CJ ^rs quclqMG point CJ (juclquc cliosc-NBG toi 

ct a un certain moment ou rien , u*ost j 

'-z'la xci'-a , // ... kc T loT ; gbQo -g'l 

dcrrierc ici^-CONTR CJ tu allor-CST concession tians 
(Icrricrc toi ici ot quand* tu iras a la Conccs- 



iii //:.. . 

la a mcmc hauteur 



s 1 on 



*a un moment donnc, quand tu n'auras rien a-faire 
' par lii/ et ((ue tu v 1 endras a la concession Iri-biis 

( a mcme hauteur ) , . . • ^ 

11.7115 Le second axe dcploie"~une gamme' de valeurs permo t tant 



de detcrntiivci:--l^a--hiniteur de I'endrb^. Vise relativement a la' 
situation du locutour, ou par rapport.a un autre bbjet. impl i- 
que dans la situation. La graduation v^rticale presuppose' la 
graduat ion hor izontale: les monemos Conjoints. tiT - 'mcme ni- 
veau, hauteur 1 nd 1 f f orente • , wTT«- ' plus bas • et laa- •plus 
haut^ constituent des syhthemes a valeur bidiirmsiooti^elle en 
se combinant . / . 

- soitj^vec les dcmonstrat 1 f s de localisation prcsentcs 
ci-dcssus (11.7111); ' ; - 

- soif^avec le dcictique laa , marquaiit un ^eloi gmenent 1 n- 
dlfforent hors de vue, ou la reference a un endrp 1 t do- 

/ ja mcntionnc; 

. - ■ ■ 

- soit citcbre ayec un dcs^ suffixes ^1 marque contrast ivn, 
ou "CC , marque d* indetcrminat ion locative. 

Le moncnic -cc ' se rptrotive dans le nom locatif - 1 1'frc 'dovaht 

la ma 1 son * (c f . 11 . 131 . 2) . 

. . Le tableau 17 fait ctat des syhthemes obtenus ainsi et, en^ 

mcme temps, permet de voir les variantes des. elements consti- 

tutifs et iGur distr ibution..'Les formes pleines sous- jaccntes 

sont donnoes cntre . parentheses . A- notor que Iq realisation des 

monomes indiquanl In hauteur est phonolog 1 qucmcnt cond 1 t lonnco: 

lis sont brefs devant une yoyelle, longs devant une consomie, 

et se terminent en /i)/ devant /z/ . \ 

(4p2) a * lo \ p-6a -kwiT do-i . y'l -zela^ 

(^r$^) ] ;jo ullor-DCL ma ^ mnison c'onstruirc-scr eau au-deia 
Ic •jo vais construiro une ma 1 son 

/ a mime hQutcur-la «"-'^<=l« de Iq rivierc Iq (pas 

trop loin a .\1 a mcme hauteur)* 
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Tableau 1? 



Champ 
DISTANCE 



.ze ^-1(61): . 6g ° -le(,te) :\, ' 
prox. eloign. : pr.ox. olo ign. : \ 



-a 
alter . 



-ee 
Indct . 



IIAUTKUR : 
til- • cgai» 

- tirj- 

wi 1- • plus 
>bas» 
^ wT- 

- ,w ig- 

_.Laa:=Jj.plus— 
haut* 

- la- 
^ lar)- 



.-—\- 



X - .X 



(493) 
(=126) 



kopc w7T-ce 



kc se-u 



notre lieu plus has- indot . MP bpn-pp 
•iious avons une bonne ambiance la-bas (a- la Basse- 

/ f Cote) ' 

(494) e doT wiqtzc * le loo? 



to 



il caler-CST en bas-icl CJ ombre-MP rcsterrlNAST 
Jiudnd il est cale en bas ic i, alors 1.^ ombre reste 



daa-ye-a j 

mettre-dn-pp eux sur MT 
mise sur eux 



(495) 5-le k 



lo-a 



•ta le^ *quand il/(le rideau) est 
abaissc,/ alors 1 • ombre . 
les prot/oge (les habi- 
tants dc^ la maison) * 

zl- 1 wT- 1 / " 



moi je aller-PRJ toucher-^er plu%' bas-ati loin 
•c^est moi qui irai voir la-bas (tiu lo in) * 



(496) pec 



•kc 



(497) 



village indet < 
maalc o -■• . 
Man pdm . / 
wo w aa . , 



ke wT-a // / vro \ lee 

MP la en bas-CON'^ ils 1 •appeler-HB 

•une^ville est la en-b»s de I'autre 
cote, elle s^afjjpelle Man*/ 



tolo 



•zi 7 -gi 



ICQC 



lis amver-AST termitiere fo<ld intcrieur quelquc 
-gi wTi-la'g v. " / P^rt 



dans en bas-la 

•lis sont am ^ - , .^..^ «w 

ticre, la en bas (endroit dQja montionnc) 



•^ils sont arrives quelque part au fond de la ternji-^ 
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(493) mec ^ Wo lo yaa -wolo -zaa-a 



hommos ils-DET allcr-ilB solcil Vortir chcmiii-pp 
wTT^cc . J . *ccux qui vont cn direction du 

en bas-indci. ^ co.uchcr du solcil vers la-has... » 

(4 9'9) wo waa kwiT -c T ■ gworjlo lap-zo^ 

lis arrivcr-ilB maison 7C1 prs an sommct cn haut ici 
•on arrive sur Ic toit do ccttc maison-cj ici on Iiaut* 

(500) a lo t33 -6a la -a 

il-UES allor montagno sur la-Iiaut-CONTR 

• il est alio sur la montagnc la-haut dCil'autrc coto* 

(501) 50 laar6c 

.• quijttcrC IMP) la-haut-ici tout pres ^ ' 

•ya-t-cn do la-luiut* (ordro a<Ii'cssc ^ quclqu.'un qui 
v. so trouvo^sur- Ic toit d'unc maison) 

f5o2) wB^JneV yaa loo -6a laa-lc // 

* mouche-DET etro assis cspecc d'arbro? sur la-Fiaut" 

X ^'"'^p loin 

. maa .-le' .-koo -kpaid .-ySwcc wi lo 

je-INGR prs-Ginph main gauche odil' casscr 
'la mouchc qui est assise sur I'arbro (?) I'a-haut a 
portee de vuc, jo vais lui casscr I'ocil gauche ' 
\' « (avec uno ballb de fusil)* 

11.712 TOPONVMES.ET SYNTHEMES LOCATIFS SPECIFIQUES. Un certain 
nombre ,dn toponymos - Jont' qu elq ues-uns dissyllabiques ou po- 
lysylLabiques - sont " itianalysables : kpaalgc 'Kpata*, kua 
^Koua* ^(ri.vicre). - ' * 

(5o5) ko-pe -pc?:.* kpaalccT -ga le 'notre village 

notro village-MP Kpata-mi pp MT Kpata • 

(5o4) ko nuu kpaalcc ze * nous ct ions ici a Kpa'ta' . 
(=435) nous CPacc Kpata ici 
Lea emprunts apparaissent sous des formes plus ou moins 
a^simileos a la phonologie toura ; 

(Son) kotivoa \ ' ke daaT -lek711 -kOD -6a wuka 

Cote d»Tvo\^c >\P entrcrT-.AST elle-mome ma^iii a 8e 
ySn^CC -saapi ilE-naa ?cwC»'i , / mois 

jour septicmo temps a \ ^ . ^ 

.•La Cote d'lvoiro a ac'ccdc a 1 » indopendaSnce lo 
7 aout . (i960) » 
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(506) wo loT na'- faias^ 'on l»a cinnicnc on 
lis allcr-AST avcc lui FraAcc ^ra/ico' 

' La- plupar.t dcs noms dc lioux habitcs ct quclqucs autrcs 
ioponyiiiGs son.t marques par le dor-i vat i f nclvcrb lal £-lo | ; maa-- 
»Man» (cf > maa.luu 'pays ilc Man' ); mia-lc (nom d'ano rivic- 
rb).- . ■ • . ■ 

En outre, un certain noinbre dc synthcmos" locat i f s spoci- 
Yftqiics sont obtenus par la suffixation du dcrivatiC ^ -Icj a 
un^ lexeme nominal.. Lcs coiist'i tuant s des locatifs denominaux 
tendont a ctre fusionaes; la composantc .se^^mentalo de ^ -IcJ . 
<\st completcmcnt assimilcn a une voyelle /a/ prc^odcnte. 
kwi-lc (kwii + Ic) 'a la maison* \ 

pcc-lo - pec (pec + 15) 'au village'; 
paaa (paa + lE) 'a la maison do champ' 

saaa ~. saalc. (sec + ...Ic) 'par. t err e' 
l^aa :(pai + Ic) . • an feu' ^ 

A rioter que {-lo j employe commc dcrivatif locntif est in- 
var lablemen.t realise au ton moyen, mcmc apres un ton haut 
tmoa-le; cC. 11.714 ci-dessous). 

On peut signaler en outre ^ , ' 

(507) maa-lc kc koo • -poe , 'Man e/t notro ville' 
* Man MP a notre village * 

(j>o8) maa . io maa-lc - 'je vais partir a Man' 

..^ je-INGR partir Man* 

"^T56^T poe-lc kc 6ii • • i ics gens du 

t=87) village-DADV MP en bonne santo village vont 

■ " , bicn' 

(51o) a lo pee 'jc vais au villa- 

/ jc allcr-DCL viilage-DADV go' 

I toponymes ct des tiicmes locatiTs 

/ 9poc if iqucs resultant de la fixation de syntagmcs circonstan- 
ciels 5 . . . 

yili-geic 'Yirigucre (subdivision du canton Tou^^a)' 
(Xltt.! 'dans la foret ' ) 

. • boi 'au champ' (fusionnc 3o byp 'champ' ct j1 

'dans' ) ^, \' ^ \ 

Precisons que lcs noms spec if i cs do valear locative , commo 
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nina luu . ' pays dc Man', kpaalcc pec 'village do Kpata*, sont 
dcs s 1 gncs noni i naux i ndopcndants- , non adverb i o-tiom i naux. 

11,713 THEMES ADVERB lO-NOMlNAUX DE VA^EUR TEMPOKELLE. I.os ai- 
gncs advc rU i o-nom maux ind i quant Ic ytcmps comprcnncnt Ic theme 
simple till 'dcmaih' ct dcs synthcnios - dos syiitagmcs circons- 
tanc I els f i gcs - commc topic • aujourd Miu i • , yaalo ( -> yaa ) ' hi c5r', 
vuo (-^ yuulc ) lo* mnt in* , doya *pl|us tard', zi-kwia '^'annco 
prcccdento' , lo-kw i a ' 1 VauncG si/ivantc' . . 



(511) till.' 6d: 
(?89) dcimain-MP arr iv.er-C*4T 



* dcma I u, . . * 



» il viondra dcma in* 

t 

*si vous considcr^z 
IMiicr, ,-•)• 



quand d,c*main arrivfira 
'(512) c riu-a till/ • 

1 1 -v d rt i r - PR J .d on>n I n 
(513) ka yaalG gaayio, 

vous hi or i*e^ardor-CST 

(514 ) yaalcs -suo -rfaa ,\ -g'l-yc * * lo passo* cf f royablo* 

hior pcur/entrcr dcdans-dn 

Ic passe djins Icqucl pour est ontrc 

(615) ya lo/ . yaalc • , * iX ost parti hior* 
il-RES allor hlor 

Signalpns en /outre - sous reserve, car il pourrait .s'agir 

d • un adverb.e puir - Xq theme simple ill •autrefois* et son. in- 
tens If triple IJlliilTT Oiytonalito basse stir la doiixicino sylla- 
be, 

(5l6 ) sm' ^P'^" 1 naa teijlc \ -6a 

( =173.) Vorr e-MP met tre-AST autref o is i nc 1 aujourd • hui a 

/dopuis que la terre ete creie ( il y a loiigtemps) 
Jusqu * a aujourd Miu i * ^ 

11,714 ^(lEMES DERIVES EN {-lo} NON LOC AT IPS , II ex i ^ti*. un 
grand i.ombre de themes adverb i6-nomi naux foriiics a I'aidn dti 
s»iffi'io dorivatif ^ --Ic En deliors des dorivcs Loca-tifs, mon- 
tioncics plus haut (11,712), ^ -lcj > est realise -Ic apr^s un ton 
ha»v"t, -le ailleurs (cf,6,39l)* 

■1,7141 ^-le j sor t a. dcr I vcr dcs tlicmcs adverb i o-nom i naux h 
valeurs assez hctcroclites apartir do ^ 

- bases adject I vales redoubloes : \ 



acsc-le * (ioiiccment, pcu a pcu* (<lc "sc 'bon') 

kpakpa-lc J f ortcmcnt, • bcnucoup* (dc kpaa •grand.') 
(517) 15 kJ?.nu-iT «csc-le* 'la pluie tombc dou- 

' . plJic MP vcnir-PRC. pcu a pou ccmonf 

^ (518) scsc-ic'rf • luyaa -"-""kan io 

pou a, pcu-.MP grandc vie coUpcrrHB MT 
pell o peu* la grandc vio so fait 
' c ' t pen a pcu. qu * on rGuss 1 1 * 

(519) 1 tolo do Q Iwuu ' -laa ; -Ga 
' tu-DBS orcillo mottrc ma parole -la prs ;i 

|<l\ak>a-lG • tu dois ccoutcr trcs ^ t con 1 1 vcmcni • 

/f ortomnnt ; ' ' 

- morj^mos conjoints qui no sont pas attostos on dohors do 
la doriVation : 

palo' '.totV, et 1' intonsif papa-lo »tros tot' . f 

d33-lo 'partout^ chaquo. fois' 
A coto do Ici-lo I'toujours* on a rolovo I'omprunt frartlfais 
buzu-le , a memo sons, prouvo do la p^diic 1 1 vi to . dc la doriva- 
tion on ^isj . \ 

(520) mcc-bo7 k^^, S**y^ d33-lc..i 
; ! por^onno-pl-m I ils-rDET passor-IIB paftout 

'dos gons qui vont partout..-'' / 

ll.7142.Lo grpupo lo plus important do synthomes en /-Ic? ost . 
co)Vstituo par los doriycs n baso d ' i deophonos . Quolquofois los 
basos sont ogalomont at tes toos^MTf^Jl^^^ nominal-© ( sgt-lo 
'doucomont', vtt sgT gjft ' pa^r a voix basso, murmurer' , zuuzu 
Inn 'CO zigzas* . zuuzu-le 'on zigzag'). Mais la *<Lupart do cos 
idoophonos somblont etre cxc lus ivomcnt .employes Aommo basos do 
deriyos* } 

il importo de noter los part icular i tcs phoniques dos idoo- 
phonos. Celles-*ci so situent pr inc i palomont dnns.le do.naino do 
la combinaison dos phonemes ct dos tons qui dovie des schomas 
otabliM pour los autres si gn i fiants . Los idoophones sont soit 
simplest- monosyllabiqu^s ou dissyllabiquos so i t intrinsoquo* 
*mont rodoublos, comptant un total do deux ou quntre syllabos, 
la tpnalito dos doux segments redoublos^^ovant identiquo. Lo 



triplcinent sc rencontre cgalomont; la syllabc mcdianc pout 
a lor.s otre profioncoc a ton bas ( tonal, i tc Jntons i vc ) . Qticlqucs* 
mohosyllabos a valour ini^cnsivc sont carvictcr,iscs par uno lon- 
. ^ucar express I v.o / symbo l^sco par uno .succession de trois 
voyollcs identiques. Un grand nombre d * idcopliones sont monoto- 
nes , . a to"Yis hauts, mi-hautrf ou bas : . ■ " 
"zo-l'c . UPun bond'^^^. 
wal'no-J c • • de man lore, d if fuse' 
. kpokprs-rc ' 'beaucoup.* • - , ' 
gbclrjg.b3rj-lc * 'violemment* • ' 
gbakTlTgbaV.TlT-lc ' l(prier) instamment* ^ , ' 
piipi 'l (plT)-le 'en (trcs) grande qUantitc* 
Les exemples su ivants i I'luslrcnt 1 * emplo < -dQ^qujciques .idoo- 
phdnes adverb io-nt>roinaux : ' ♦ 
> ( 521 ) a'Q - £owcc -pc kc ySmaa-le ' ' les dcss i r s de leu'r 
" ' lour, cocir c5t« MP .nponstant cocur sont incOis- . 

(522) e ■ ktt • . daaT woT gbiigburj -loo I -6a 

( =s4'l 1 ) • 1 1 f us 1 1- mettre-m I f a I re-AST seau ce pi*s syr 

gbao-lc do lo - »il braqua le fusil sur co 

I " , 1 X It \,fr, seau, bourn, tout d*un 

boum! tout d'un coup MT . 

coup' 

(523) lo iS. gbaoT* ^ bS-o . ZDZDZD-lo lo 

(=396) et. pJuie-MP se mettre-AST vers^r-g<'jr onomat.-DADV MP 
^- 'et-la pluie common9a a tomber (bruit dc la pluie)' 

( 524) 3 nuT ' lo-'i * t pc-'i wcowcowco-lc . . . 

je vcnir-CST nller-gcr le d 1 re^ger baragou in 
' 'si j 'arrive a parler du baragouin . * 

Des intensiCs spociaux accoropugnent les adject tfs de cpu- 
leur, pg pa (-p^ 1 e ^mg r qua n t, ^\in_c b 1 anc U cji r - o.t 1 net} 1 a ?vt e ,' igbflt^ba- 
gba-1 c une couleur par t 1 cnl 1 eroment vive. ^ 

(525) wa fcic puu-£k papa-lc 

ils-RES blanchir blanc-pp trcs blanc 

*ils (I9S habits) sont blancs comme la neige^ 

ll,7143 potit nombre de derives on |^ -Ic j pouvent cgalomont 
fonctionner co^iwne cpi thctos : • 

fojlc\ 'premier., ^autrefois' (cf*ll*47) * \ 
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. (i>26) e nun foo-lc kc . . . '(c'ctpi^t) nutrofois, 

1 1 CPacc autrefois^ CJ quniid,.. V j 

naaio »magnif iciuc, rcspdctablc » (avcc un iiitcnsif tri- 
ple ; ' tiatiatiaaio ) I 

(527) o • to kwii • -tiaa-lc-a »cc do i t ctro uno 

iI-l)KS Strc maison mngni CMiuq-pp ^^^^on mngiuCiquo* 

(523) c .r) toT tOaa-lc 'cola los a rciidus 

il ICS rciulrcAST respectable . i^cspectablcs ' 
kpaakpalt; *clnqiiant* 

(529) soGa kpaakpa-lc » sandalette ' ; 

Soulier claqiiaiit 

11.715 LA PAUTICULE za. La particulo contrastivo za (CONTft) 

v'ad.ioint f acultat ivofnoiit^ aux signcs adverb lo-nomiiiaiix, an meiiic 

titre quo Ics particules aduominales s'adjoigncnt aiix signes 

nominaux. Sa presence sigualc une oppos 1 1 1 jm', impl i c i te ou ex~ 

pl I c Tie , clont le s igiie marque est un des termos : 

(53o ) pco-lc-sa .kc 6ia , 

• au-viilage-CONTR MP bion portant 

^Ics Villagoois, eux, se portent bion (pt vous, qui 
ctns/au champ ?).' . • ^ 

(531) T l^ioT I:dd -sc . -ta-za // a lo-u- •^533 
tu allor-CST mairi bonne sur-CONTR je allcr-PRJ main 
-kpaia -gi »si tu vas a droite, j'irai.a gauche* 
gauche dans 

(532) aa pec // a io / boi-za ) 

il-NEG au-villago il-RES allor au-cJiamp-OONTR 
• il n'ost pas au village, il est alio au-champ« 

M est susceptible d'etre adjoint, a t 1 tre de reniorcement , 

aux tbemeis locatifs comportant dejn la marqne d'altorito -a 

(cf ,11 .7112) K 

(533) 5-6a «*kop6GlG -laa ka . ?' -ko-tno nu 

mes eomple'ts -laj vo»:s- IMP prs quelquo-pl amoner. . 
it i -5 -za 'de ' mes comple ts-la , amcnoz-m* on 

* ICI-C05JTR CONTR a«clq"cs-uns v.ors 1 c 1 1 • 
za apparalt en— tnitre comme marque do proposition (cr.l5. 
45) . . . * * 
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11.72 THEMES ADVERBIAUX. Lcs themes adverb laux - ou advcrbcs 
purs - scront prcscntcs dans l.'ordrc su 1 vant : advcrbcs do ma- 
rt 1 ere fondamnntaux ( 11 . 721 ) , adycrbcs de position (11.722) ct 
dcrivcsVn -wo (11.723)* / / 

11.721 ADVERDES OE MAN IErX FONDAMENTAUX . Lcs advcrbcs dc ma- 
nicre f ondamGntaiix sont pcu nombrcux/{ L • 1 nvcn tai ru suivant i\c 
pretend neanmoins pas etre cxhaustiff " ... 

kwci - •ainsi* / . _ / 

kwccc , *cointne 9a (demoustrat 1 f ) ' • 

61a •bion portan^ saiis peine' 

oiaS^ia * sans ricn ^nirc, en va in* ( i ntens 1 f redpt\- 

ble de 6^4 ) ^ . > 
6e adverbe ^« existence / • <> 

(534) a-le ke kwei c • est ains 1 • ' 

cela MP ainsi / ^ 
(530) ar3 -to kc 61/ 61a 'tout le nionde se por- 

. eux tous MP /a bien portant bien li-bas' 

(536) poQe / ke 6e • il y a quelquo chose' 
quelquc^ chose MP existant 

(537) poQc / aa 6e 'il n'y a rien» 
quelque /4hose elle-NEG existant 

pt\ 'a part* /semble provenir djun syntagme c irconstan- 
c^el, mais qui n^est. pas restituable. ^ 

~ / "■•■■* - ■ - ' - ■ - '" :■■ ■ 

11.7211 Les advbrbes interrogatiCs seront y tr^iitcs dans le ca- 
dre de I'cnonc/c enlphatique (15.6). 

11.72?. LES Al^ERBES DE POSITION. Les adverbes de position 
p6rmett|^nt /de specifier la maniei^a dont uno chose ou'une per- 
sonne so;!!: dispose es dans I'espace. lis se rapportent a un < 
s igne noininal precedent f * le plus souvent .aa sujet, quelque- 
foi& au complement de verbe. lis impliquenl que le refore de 



ce'signe se trouve en rcpos,- qu.' il s*agit done d|une position 
stable. ' . ■ ^ 

/ Lerf adverbes de p^osition sent des deverbatifs qui ont 
po"ir. base^deis verbes dc p'osition. Quant a Icur real isfit ion, 
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on reievo deux typos do var lantcs , Ics uncs archafqucs; encore 
reprosen tat ives du langage dos personnes agoes, var lan tes ca- 
racteri?3ees par la qualitc mi-ouverte de lour radical et par 
I'adjonctioh du suffixe -c; les autres, eniiiloyoes surtout par 
la jou^rf*''generation, apparaisKcnt sans si'ifCixo et sont plus ou 
mo 1 nsvass inn IcTcs au verbe en ce qui concerne lour qualitc vo- 
/-ili-que. L*«elom6nt dcrivatif commun a toiHos cos variantes oslT 
ton mi-bas ct, lorsque la syl ; abo con juyuoe du vorbo est 
^brcvc, I'allongcraent da radical. Dans la listo suivanto; los 
bases vcrbalcs sont indiquees on premier, ensuite les varian- 
tes archafques dans les.cas 6u elles sont con»iues, finalemont 
l-cs 'l/ar 1 antes cariictc^^^^ s 1 1 queT^du touTa^avaiiico ~: 



do 


' (se) mottre ..dchout* 


dooG 


I 

doo - 


doo 


• d'ebout • 


yaa' 


•cieposer, (s*)asscoir' 


yooc 


yaa 




• depose , 


, ' * 


• ( se) coucher • 








ass IS* 


kpaa 


kpooG 


kpoo - 


kpaa 


* couchc * 


bS 


•veVser.*-' 




ban. 




• eparp illc 


yaln 










par terre' 


• ( s* )asseoir • 


4 


yalaa 







(538) gwee -kpcc -pills' nuu doo laa . . . 

froinager sec deux-DET CPacc dcboiit MT 
'deux fromagers sees, qiii s'eldvaient la.. . • 

(559) ka sv^>fai-ne -ke ta-a doo 6ccc -fia 

vous ane-dim indet. trouver-PRJ debout corde a 

• vous trouverez un anon debo-it, attache a une corde • 

(540) go yaa wiT-Gc •icve-toi et .va-t-enl • 
qiiitte assis en bas-> tout pres 

va-t-en (toi qui es)\.usis ici en bas tout* pros ^ 

(541) gwcc'. 0 baa lia a -d5 si 

pierre-DET CPpres dispersee MT prs un prendre (IMP) 

• jjrends une pierre* pan.ii celles qui sont dispersces 

la V . ' . , ^ . ' — 

11.75 tES AOVERDES DERIVES EN [^^ monome wo remplit deux 

fonctions en rapport avec le circonstant: celle d«un dcrivatif 
et celle d • un subst 1 tut 1 f do transpose. Cctte derii 1 ere fonc- 
1 1 on sftratraitoo sous 11.741. 

Lc de'rivatif -wo se combine dvec un certa in ^nombre d'cp'i- 
thotcs pouv- former, des, derives adverbiaux, a savoir 

: :«7 , 
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~ Ics advcrbes intensifs, a base d* intens if s : 

k111-v<o (avec unc van ante fus lonnc^e k53 ) ' vra iment • 

• lokin-wo - leo-**'o •reellement-' 

-lefit-wo, Icfttnc-wo . ^ /memo* 

- Ics adv^crbcs 1 tera 1 1 f s dee^wS (a base adjcctivale) •do 
nouvcau*, ke-vS " koo (dont la base est I'adjoctif indc- 
tcrmiT^p kc ) 'encore, plus*^ et, par cumul dos deux ele- 
ments d<J base, dee-ke-wo *encorc une'fois*«: 
(542) "^e io-a ler)-wo Ml ira reellement* 

ll aller-PRJ reellement ' 
(545) ka ka -ta ' ^-go.. • -kTlT wo . ka f-6a 

vous votre dcssus prendre reel faire-lIB votreiami 
Vous installer' 

-zSanc -ke -pe kwilc k55 

• . ■ '. ■ ■ • 

■ :.circoncis indet# poss* a la maison vraiment 

Vvous vpus^ installez (done) en cffet, chez un de vos 

' jeunes . ami s * • ' 

A noter, dans cet exemple, la repetition cumulative dc 
1 ' intensif apres le yerbe transpose ( go kTll wo ) et comme ad- 
vcrbe a la fm de la proposition ( k55 ), 

(544) aa kwile lertt(nc)-wo • il n»est meme 
\ il-NEii a la.maison mcme pas chez lui* 

(545) . le e s^ppo yaav dcc-wo gpo -gj le 

• et ll chapeau mettre-AST de nouveau travers dans MT 

\ ■ *et ll mit son chapeau a nouveau de travers* 

\ ; (546) le o loT koo le • et il par 1 1 1 , encore • 

I dtil aller-AST encore MT . 

\ (547) aa 6l koo • il n*est plus la* 

\ il*NEG la encore 

Une forme intensi;rfc de kiwo, avec quadruplement de l^elo* 

merit de^ base et tonal i te d * intens i te, est .attestee dans 

1 * cxemple- suiyant i 

'(548) woo zaia-a kekekeke-wo 'qu^il ne sc 

' • il-NEG se rev^iTler-J^RH encore / reveille 

/ plus jamais* 

11 .74 LA TRANSPOS IT ION C IRCONSTANC IELLe7 L*' tranffpos i t ion c i r- 
constaiicielle porte sur tnus les type's de circonstants, a j 
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Zc:i^eption du gcrondif (cf. 11. 2534, Rcm.,c). 
Si, en ce qui conccrnc le:s precedes qu*elle utilise, la 
aiispos ition c ircoiistanc iclle diff ere de cellc du verbe. ses 
/ * • ' * * • 

/ eTfcts sont les mcmes, a s a voir 

- la mi.sc en valeur du constituant transpose^ ^ - — 

lyaptitudc du constituant transpose a prendre des expan- 
sions adnominales • 

\|Les c irconstants admettent deux procedos transpos i teurs 

differ.ents, ma is complcmenta ires : la .transposition a l*aide du 

substitutif wo est ItUc a la mise en relief du cunstit^ant 

transpose"'^#'l • aide dc la marque d.' ident i te 1' autre precede 

utilise le ■ nom locatif 6a/Comme substitutif et^ admet 

les autres types d*expansions adnominales du transpose. 

11.741 La transpos 1,: ion du circohstant a l*aide du substitutif 
>r5 (SBST) implique quc ce dernier assume la fonctipn or ig male 
du transpos^; ^cjelaiTCi. est deplace*"dans' la. pos 1 1 ion preccdant. 
celle du substitutifACette intierpretat ibn , qui accorde a wo 



raison du parallele evident 



le statut de noyau, ^ s * impose ^i 

avec la transposition verbale, oii le cnractere peripherique du 

const ituant transpose par rapport au subsvitutif est demontra- 

ble. • ■ ■ i . ■ ■ '■ 

(549) wo SOD ze >• wo le Vc'-est ici qu*on 

lis entrer-HB ic i -mi SBST NIT entre ' 

(^5o) & — I zc-rr~ """ kpaaleeT wo e 

je le (discours) battrp-PRG Kpala-mi SBST MT 
'c\est a'Kpata que je suis en' train de parler* ' 

(551) e * kcc sese-liTv wo le • il le fait dou 

il le faire-HB doucement-mi SBST MT cement^ . 



L'emploi derivatif et l*emploi substitutif de ifo sent cu- 
.ihulcrS dans certains cas. Ainsi le derive- ke-wo pout etre trans- 
pose a l*aide de wo substitutif : *. 

(552) ag-lc wo ze ke-woT wo e 'ce son.t encore 
eux lis ici encore-mi SBST MT ©ux qui soxCt ici« 

(553) e^ ^kweiT" wo le * c* est ,ainsi * 
il' ainsi-mi SBST MT 

11.742 Tout circonstant accpmpa^ne d*une expansion adnominale 
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autre que la marque d * ideiit i tc est transpose dauis la fonction 
de d<>terminant d»un syntagme c i rcoiis tanc i el obligatoirement 
complete par Ic moncme 6a. Ce qui permet d'ctablir le fait de 
la transpos 1 1 if>ii , c»est que 6u n*est commutabie uprcs un^cir- 
constant a-i-»si caractcrisc^ ni avec ies autres noms locutifs 
ni avec ies pos tpos i i i ons , et qu'il cchansc sa spccificitc so- 
rnaiitiquc de iiom locatif (cf. 11.131.1) contre le role de subs- 
titutif. Ga^ substitutif est en effet em,>loyc mcme lorsque le 
J^yntagme entier n»h aucune impl icat ion locat ivc ou temporeile 
, (ex.559)- • ' ' / 

11 importe de distinguer clairement cntre. ce cas ^articu- 
lierde transposition ct les syntagmes c i rconstanc icls a de- 
terminant 'adverbto-iiomin«il rton transpose., qui peuvciit otre ^ 
completed par un nom locat i C ou une postpos 1 1 lou- qiioiconques, 
y compris 6^ dans sa valeur de nom 1 oca 1 1 f ( vo i r 10 . 14 1 , ' ox . 
166; 10.142^ ex.169; 10. 143 . ex. 173 ) . (D • apr^s les donnces 
que nous posscdons, le determinant adverb i o-nominal- ne' compor- 
tc dans ce ca's pas d^ expansion a'dnominalc, mais la coiitre- 
cpreuvc reste a fa ire.) 

11.7421 Le circonstant transpose a I'aidcdu substitituf 6a 
adntct comme satellites 

- les intensifs lekTlT . lekTlTlokTlT . lef ll ot iopdS ( even- 
tuellement accompagnes d'une mar que d ' i dent i to , cf.ex.555): 

(554 ) waa waa lap-zo \ -lep^ 6a 

ils-NEG arriver-HD en haut-ic'i memo SDST 

on ll' arr ive pas ic 1 enjiaut meme 

' on ne monte pas tout a fait jusqiPen haut* 

(555) c lo boi -lendoT -6a . io * 

(s468) ll allcr-DCL au-chantp seul-mijSDST 

» ll ne va nulle part a i llours^qu » au /champ • 

- I'adjectif indotermino.^ : / 

(556) loQvrcc -gi -to -6a * dan^ le .plus Uaut 
ciel intorieur tout SDST c^cl» 

- les .part icul'cs adnominalris -le et /bo\ ovontuel lement 
combinces ayec _t_o : 

. t557) t(ia - ze-lo -6a y"^ * tu es encore ic i» 

tu INCPL ici-emph SDST 



1^ 
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(558) a pia -6c6ei -susu kia^* 

(=459) jc * provcrbcs autrt:s scul^nMfiif racontcr-PRJ 

1 1 1 i-lc "6a racontcx^ai d'autres provcr- 

dcmain-emph^^DSt'" sculcmcnt dcmain' 

(559) aa ^ Icife i"lc «6a •'cc n*est pas ainsi* 
.--rt^TNEG a I ns I -cmph SDST 

'"(560) Vo i;iG-a 6t-^lo -to -6a *quaut a tout 



lis passer-PRJ la-emph tout SDST „ , 

. A^,,4. iichcront* 

(561) . . ,ko a nu naa 



\mph tout ^i^*^^ lis s'cn 

lis passeront sur t^out ccla 

-«rt>t> -s«y/ -]olo kpo 

CJ je POT mcssas'e pargJkr^nnc annoncer 

t -a-bo "to / -6a . 

I la-aillcurs-pl aussi SBST ' 

' . . .afin que J*arinonce l*cvangile aussi dans ces 
: ' autrcs cndroits*^ 

11 • 743- La part iculs contrast ive za ( cf , 11 , 715 )^ es t' transposcc 

avcc le signe qu'clle dGterminc; d * Gvcniucll cs particulcs ad- 

nominalcs s'adjoigncnt a IVcnseinble transpose: 

(562) aa kwilo-za-le -6a wa // a lo 

il-NEGy a la ma 1 son-CONTR-EMPII SBST ! il-RES' al-/ 

, pec / -pe \ 

f • il n' ost^ pas ch& 2^ lui -^ ^ 

^vil^age tour tienst 1 1 ost allc.se promcner/ 

(563> \ io\ boi -za» wo . le 

je aller-AST au champ-CONTR Ml SBST MT / 
•c»est btcn au champ (ot nulle part ailleurs) que jo 
: * . suis alio/ / 

11<V75 CLASSIFICATION DBS THEMES LEXEMATlQUES : RESUM^. Lo ta- 
bleau I8 (ci-contro) donne uno synopsis dos classes^ do themes 
lexcmat iques dccritos dans los sections 11.1 a H,7. Los clas- 
ses^ disposeos hor izont£^lement - sonV misos en rappcfrt avoc 
los fonctions primaires et seconda ires disposoos vor/t icalomsnt 
'a^'gaiiche du tableau. Chaquo marque x correspond a unc foaction 
assumablo par la classo loxemat 1 que indiquco en tctei de la. co- 
lonno. L*onscniblo des marquos portoes dans chaque c^blonnc ro- 
presonte la valence dc la classe' respective . / 

Los fonctions do complement do vorbo ot do de^^erminant dp ' 
circonstant (dot ' ant de c ..rc . ) , ainsi que ia miso en relief, 
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sont rcprcsentoos par des entrees d i fforcntcs suivant que les 
const 1 tuaiits qui les assument sont fondamentaux ou apparaissent 
en combinaisoii avec'^uu procodo do transpos 1 1 ion- (non den vat if). 
L*aptitude dus t^iomes a la mise en relief - c' es t-a-d i ro a sc 
combiner avoc les particules adnomtnales d'ldentitc T (mi) et 
d*einphase contrast ive - et celle a fonctionner comme satel- 
lite dctache cl*une phrase segmcntcc i cf. cli . l6 ) of front des 
criteres s upplcmcn ta i r os pour la distinction des classes. L*i* 
dehtific, reserve aux themus nominaux indcpendants et Aux pro- 
noms , est spccifique a l*cnoncc prcscntatif. 

I Les pronoms sc distin^uent des autres themes nominaux par 
le^fait qu'ils sont restrcints, dans les syntagiiies s(^tcll i te- y 
noyau, a la f one t ion.d'e*%a tell i te . 

\ Les themes-. vcrbo-nominaux assument le circonstant a cpndi-7- 
tion>tl*A<;tro munis d*une marque dc'gerondif. 



Les adject if sf one tionnant comme determinants de cit><lons- 
taiij; (adjectif attributifs) imposent la s'clcction de^'a^ post- 
position ^ ga ^ comme determine. y/^ , 

I Les numcra'ux combinent la valence d'epi thetcf' avec celle de 
themn adverb lo-nominal . 

I Le tableau l8 reprosente les fa i ts d*un point de vue strio- 
tement 1 imi to aux themes . Mai s il i mpor to do f n ire remar.quer 
que les noms dependants completes par un determinant - c*est-a- 
dire les syntagmcs d* annexion - posscdent approx imat i vement la 
distribution de noms indcpendants. D^autre part, les noms lo- 
.cat 1 f s clarg IS par un dcterm tnant on syntagmes c irconstanc i els , 
cumalent les valences des rvoms indcpendants - lbs syntagmos 
c irconstanc 1 el s pouvant fonc 1 1 onner a l*analogie de syntagmes 
'~d'annexion - et des themes adverbio-nominaux. . 

Les syntagmes marques par une postposition, y compris l^ad- 
joctif attributif marque par ^gaj , ont la mcme valence que les 
adverbes purs» r 

• La lec ture l)or 1 zontale Idu tableau permet de constater que 
les fonc t ions' npm 1 nales - toutes celles q^ui sont as.signables 
..aux noms indcpendants - admettcnt, a do^n'^ degros vanes, des 
themes autres que nominaux. 



\ 
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II faut bicn^msistcr sur le fait que cettc intersection 
des cla.sses dans Ic doroaine des fonctions nominales cxisto uni- 
quemunt en vertu des valences inherontes aux theroos, irtdopcn- 
damment de tout procodo dor.ivatir. Ello est part icul lo^ement 
nette dans le^j fonctions de complomcnt de verbe, <!e determi- 
nant dq syntagmes nomihoux non possess ifs et de possodo. Nous 
avons introduit plus haut (9.15) le terme de*»signos archino- 
minaux' pour dos igner 1» ensemble des signes pouvant assumer, 
dans des conditions varices, une fonction nominale. Recoiisido- 
ro dans le cadre d • un classement exhaustif^ ce terme adopto 
proalablement pour les signes nominaux, adverbio-nominaux et 
verbo-nominaux renferme en outre ies adjectifs, lea numornux 
et les adjectifs indctermincs dans l(»urs emplois non cpitheti- 
'ques* ; 



11.8 LA DERIVATION NOMINALE. Nous a/ons reporto a la fin du 
chapitre 11 .l»otude d'une grande partie de la derivation no- 
minale et adjectivale: il s»agit de cas do dcr i vat i on qu i im- 
pliquent une diversite class if icato ire des themes susceptibles 
de fonctionner comme bases , et par fo is aussi la polyvalence des 
derives dont 1» etude presuppose la connaissance des themes le- 
xemat iques traitos dans les paragraphes precedents. ^ 
11.81 DERIVES EN [j^l. La classe la plus importante de don- 
ves est celle des sy.tthemes formes a.l*aide du dorivatif f -yo V 
(DN). * ^ ^ 

{zZ®} <^st realise -ye ou -e^ en variation libre; devant la 
variante >a de la postposition {g.aj . la voyelle de -ye est fa- 
cultat ivemen.t assimiloe,- il en resulte quatre realisations 
possibles dans ce contexte : -yea - ~ea - -yaa - -aa. 

11.811 Pour chaque derive en f-ye V. il^importe de determiner' 
d» une part la classe fonct lonnell'e de la base et d*autre part 
la valence du synthcmc derive. On verra que la classe de base * 
conditionue dans une ^erta ine mesure la valence du' derive. 

La base, d»un sy^thpe derive en f-yo ? peut etre un membre 
de n.» importe quelle classe lexomat ique^^' . II faut entendre 
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par la quo Ics advcrbcs do modalitc, ainsi que les particulcs 
d 1 c to-modalcs ot udiiom i nal.os ct tous Ics const ituants morpho- / 
matiques, sont cxclus de la dcrivatioji on ^-^yc j , commu d'atl- 
1 2urs dc toute der i va 1 1 on ( cf . 11 . 10) . \d ' autre part , 1 1 no 
s 'onsuit pas do 1 * aff irmat ion procodc;(to quo toiis los mombros 
de chiiqiio classo puisscnt i nd i s 1 1 nc tomunt fournir lii base d'un 
dorivc on { -yo j * II importo do distin^ucr los classos qui so 
conb inout 1 1 bromout avec ^ -yo ^ do collos ou I'ogibilite d*un 
membro a la fohct-ion do baso dopond d*uii conditio.inomorit loxi- 
cal rigido. Lo t'abloau 20, ci-contro, rond compto do cotto 
distinction. D'autro part, la scloction dos basos ost limitGo 
par le dogre do leur comploxitc: celui-ci no dopasso pas la 
dimonsion du thomo ou du syntagmo d*annoxion; sent oxcoptoos 
los basos a noyaa vorbo-nomtnal , dout la comploxttc est vir- 
tuelloment i 11 im i too ( c f . 1 I . 9 ) . 

Tons los derives on -yo^ n'ont pas la memo valence. On 
dist^nguora trois cas: a) lo derive n'apparait qu'ert fonction 
nominalo, b) lo dnrive n'apparait qj*ou f one 1 1 on ad Joe 1 1 vale , . 
c ) lo dorivo est bivalent, c'est-a-dire qu' il pout apparaitro 
1 nd I rreremmout dans 1 • une ou 1* autre de cos Tone t ions. 

Le tableau 19 montre comment cos valenpes (disposoos sur 
1 * axo horizontal) sont cond i t lonhoos par la select ibndes ba- . 
scii (arrangcos vert icalement ) : . 



DASE 

- nominalo ( a ) 

- nqininale (b) 
pronom male 

- verbo-nom i nalo 

- autre 

, • Tableau 19 

l»armi los donom ina 1 1 f s^^ ^ en / -ye j . quelques-uns sont uni- 
quomoni dos adject ifs (b), d'autres apparaissent altornative- 
iiioiit coh»mc adjc?ctifs ou comme noms (a)V 

a*yo *cc fait' est lo iioul derive a baso pronomindle ct on 



VALENCE DU DERIVE 

- adjecttvale 



- nominale 

X 
X 



X 
X 



X 

X 



lis 



mcniG tGni[»ij Ic seuj. derive qui so 1 1 ro treiiit a la Tone t ion no- 
iQinale, plus exactemont a^ell^» de proiiom, 

Les devorbnti fs'^^^^A^ccordont ( gcncralumeut ) ousss i bicii 



avoc les roiictioiis pronrosXaux nbms ipi'avoc ccllcs'di^s adjoc- 
t 1 f s . 

Toiitc baac iju i ii * cs t a i iiominalc iii verbal o impose au de- 
rivo uii fonctioimement analogue a col.ii.d'un adject if, on 
1 * excluant de la Tone t i on nom inalo . 

ll»l8Li Lo tableau 20 fait la distinction entre la derivation 
. regulierts, c*o«t-a-dire colle qui s*etend sur 1' ensemble des 
m-^mbres d*une clas^e - sous roservv d • oventuel 1 es incompatibi- 
1 i t^s soman t if^ju OS -, ot la derivation sporadique qu i n'acJmc^t 
c ommo .ba ses • un ' cer ta i n nombre de membres d • uno classe i se- 
Ion un mode do selection lexicalement determine* 

DERIVATION 



' BASES 

- nominales (ll,8l31) 

- pronomin^i^lGS (II.8132) ' 

- verbo-nominales (11.8133) 

- adverb io-nominales (11.8l3*l) 

- adjcc t iv'ales (ll,8l35) 

- numeral cs (11 ,8136 ) 

- intensives (11 ,8137 ) 
irieophones ( 11 ,8158 ) 
iidverbes purs (ll,8l39) 



- reguliore ] 


sporad ique 




X 




.X ^ 


x 








X 
X 










[ X 







Tableau 20 

Ce qu • i J importe de retenir, c^est, d • un cote, le^caracte- 
re sporadiquci lexicalemcnt Tige, des derives a base nominalo; 
do l!» autre , le fait que les bases verbo-nom inal cs offrent lo 
plus grand potent iol a ce type de derivation, ctant donno quo 
lour emploi est le. moins limitc par de:$ r us tr i c t i ons. por tan t 
Hur la complexitc do la hasoi sur la, valence du d^ri\*c ou'sur^ 
L 'aptitudi! de la total i to des membres de la classe a appcirat- 
trt: comme bases. La derivation dcverbativc impliquc toujours 
unu transposition do class o. „''^*' ^ 

11.813 Les examples donnes^ c i -dessous sont groupes on fonc- 
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r. t ion i\c» cla»bO£> dc bases , su i van^ • 1 • orilrc Uu tableau 20 . 

11-8131 DERIVES A B.VSE NOMINALE: 

a) Derivoa bivuleuts: • 

gwi-ye •ft?mme oucetiitc; cntcmtc', do '^VL*ntrt>, gro^i- 

\ , s o « s e • 

6a-o * compagrioa; autre', iiA 'camarado* (xiom Ucpeii- 

\ daut ) ^ 

(564) 5 6a-o '10011 copain' \ 

(565) ko 6a-nio 6a-u • nAs amis dos autros pays 
nos ami-pl autre afWcami," 

kvec-ye *^uaigrcur> maigro' 
(56G) a6a kwcc-yo • 5a muigrciIiV 
(567) mT3 kwcc-ye 'un gar^on miygroj 

b) Der i vc« adjoc t ivaux: \ ^ ' ..^ 

- a .base do noms tnd^pendants : \ 
yi-e ^robuillc*, dc vj^ •oau* 

gwtnaaryo • intoll igcnt • , do gt^inaa • mt^ll igcnce • 

- a base do nom.H dependants: V 
oaa-^yo •fort* do 6aa 'force • X 

- a baso de noms specifios ' ' ^ , 

lOD-yo 'attne* , do ^loo 'amour, envie do quelque chose* 

- a baae do syntagmos d*annoxion: 

pa I gbCC-ye •enfumc% do pa 1 i^bfec * (feu) fumco/ 
(568) ka -v£-bo -laa a -to' to j pai 

vo£i barbo-pl la prs toutes-RES devonir fouj 
-gb€C-yo-u 'vos barbes, olles soiit tout^s 

furoic-DN-pp Revenues onfumios* 

11.8132 DERIVE A DASE PRONOMIN/VLE : 

a-ye •lo fait, (pour) ce qui est de.,,» 
<.569) a-yoT o ga -mcc-bo -zSla-yo-a// 

prs-DN-mi il-DET mour tr porsonno-pl rovoillor- 

DN-pp . 

- CO qui (il) est dos mort.^ ."la rosurroct ion 

•on CO quiconcorne la roaurrec t ibr* des morts...*; 

11.8133 De'rIVES A i3ASE VERD0-NPMU^ALB:: 

ga-o 'action do mourir, la mort-^ mort (adj.)» do ^a *mou- 

r I r • 



1 
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(57o)la ga-c • sa mort' 

{571^ Iw^. I -ga-c -solo 'cornc d'un animal mort* 

ttntroal raourir-DN corne * 

11.81331 Lorsj^u'un signo nominal procedo Ic derive dovorbatif, 

iX on rosultc uno homonymtc structuralc, consoquoncc cic i'aror 

biyaloncc du dcsrive. Quand colui-ct est interpreto cotiuoo aUjoc- 

tif, 1* ensemble constituc Un syntagme qualificatif dans loquel 

le signe nominal. foncttonne comroo qualifte: 

a) kvrii <l5-yii *la maiBon construtte { ou en train d'etre 
constru I te ) • 

( dS^ye 'construit', do dS •mottro dobout') 




kWi 1 d»-ye * 

' PiS' 22 

Quand lo derive est interpreto cbmme nom d*action, le dignc 

nominal* Jouo le role dc complcmeht do verbe; la base db derive 

conaisto albrs en un syntagme ' complemont-verbc * : 

b) kir^u d5-yc *maison constrtfc tton (= la construction de' 

* ma 1 sons ) * ^ 




kw 1 I dD-yo 

Fig. 23 ^ V . 

*l572) ko-a -kwii -da-yo ^ • 

a) natro maison construito 'notre matson qui a ote/est 

en ' tra in d« etre coiistru 1 to* 

b) notro maison construction *Xa, construction dc notrc 
■ ma 1 son* * 

( - "•; , J ■ , • , ^ ■ '\ ■ 

11.8133^ Le nom d'action dorive a 1* aide do ^ «»yo s*opposo 
par sa talqur abstrait^ ou virt^ioi ya au nom d * ac t ion const 1 tuc. 
u l*aid« du spccifio -loo qui seXroforo a un fait concrot ou 
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actu«^l (cr.l0»15l). Qu*on note a cc propos l*opposttion dc va- 

J cur cntre Ics doux noms rormcs d pnrtir du si^ne vorbo-nonmuU 

ztlia •revoillor', tous deux susccpt i bles tic traduirc on toura 

* le terme fraii^ai^ dc •resurrection': _ 

(573) incc-boT wo yi paT a -zaia-vo 

pctsonnc-pl-mi ils-DET ocil lanccr-AST son rijveil- 

lor-DN 

-6a.... •^-'ceux qui avaicnt vu (constate) lo fait 
^- do sa resurrection...' 

(571) mcc-boT' wo yfi pa7 a -z&ia 

\ 

son rovcillcr- 

-loe -6a... 'ceux qui avaient vu I'evencmcnt dc 
liou sur resurrect ion...' 

La premiere proposition, qui represente une des possibili- 
tea accc{}tables do traduire Marc l6/14 , suppose que les disci* 
pies ont constate le fajt .de la resurrection de Jesus apres 
coup; par centre, la variance en- -loo est rcjetee parce qu'el-. 
le impl iqlierai t qu'^ils *ass tstaiont comme tcmoins oculaires a 
I'evcnement memo de la resurrection. 

H. '81333 Los dovorbatifs en { *yc ^ et. le verbe transpose (11.252) 
as.sument doa fonctions qui tendent a s'exclure m^tueliement ; 
dans la rone t ion de complement de verbe precedent le verbe wo, 
le derive est pou frequent. L'exemple (575) raontl-e la mcme ex- 
pression vorbale ( gwcc lo ) ^nom inal 1 see une fois A I'aide du de- 
rivatiT ( -ye ]., pour la fonction de sujet, ot I'ailtre fois par 
transposition, pour la fonction de complement dc Verbe. Oans 
les doux cas, olle est accorapagnce d'une opithctel ( f polo ) , 
(575) a) 5 -gwcc -l'>-ye -fbolo'. tfla. o 

mon arachides achetor-DN premior-MP INXPL MT : 
raon prom i or achat d' arach ides encore vo 1 c 1 

' b) a ttta }gyfcc -lo -gooloT wo-a e 

^e <INCPL arachides achetor promier-m 1 . SBST-PRJ MT 
\ jo suiS' encore en train de faire le premier achat ^ 



d ' arachides 



\ 



^. a/b) 'void 1& premiere fois que j'achote des arach 1 des ' 
II y a liou de proc laor quo le verbe subs titMt if wo, pr.oco- 
dc d»uu verbe transpose en fonction de complement, n' est. pas 
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*aptc a fonctionncr coaimc base d'un derive on ^-yc j (ma is cT. < 
12.142) • La transposition verbalc releve <lu niveau dc la syn- 
tagmatiquc libre, et non de celui des rormations lexicales (cT. 
aussi 11 .914 ) 

11.81334 L'emploi des devcrbatifs en ^-ye j" dans le cadre du 
systcmc aspecto-vorbal sera traite sous 12.1.12. 

11.8134 DERIVES iC DASB ADVERniO-NOMIXALE : 

a) Derives -a base de themes locatifs ; , 

( 5?6 ) kwiT -laQ-zc*yc 'la ma 1 son situec ici 

, . r>*T haut' 

maison eij^h^iut- ic i-DN 

(577) blT -£boIo -wT-a-ye / 'la-a-ye 

bouche trace en bas-contr-DN / en haut-contr-DN 
' Ipvre infer leure/supcr i<5ure ' 

b) Derives a base de themes dc valcur temporelle: 
tili-ye 'prochain', de 1 1 J. 1 'demain' 

(578) ko 7 d5-a * mSe -rtili-ye-a 

nous le constru ire-PRJ mois demain-DN-pp ^ 
'nous construirons le mo is prochain' 



c) Derives a base d'adverlies en ^ -le j> ; 



yokoote-e 'limpide (adj.)' de y okoolc 'limpidc (adv.-' 

nom . ) ' 

.(S79) 3 zci ^ -yokoole-.e 6clcT " 'j'ai mange unc 

1 J s^uce claire' 

je sauce limpide-DN manser-AST 

cr.(58o) zhl ke yokoole 'la sauce est eta ire' 

sauce MP I'lmpide 

zii-lc-ye ' jaune (adj .. ).' , de zST 1 e 'Jaune (adv. -nom.)' 

• • • ^ 

11.81341 Lcs noms iocat ifs ct Ics postpositions non precedes 

d'un complement ne se pretent pas a la derivation. En revanche, 

on a rclcvc.'dos derives en f -ye) > a base de syntagmes circpns- 

tanc lels 1 ^ - 

wee 6a-e 'nu', de wcc 6a 'en ctat de nuditc' (litt.t'sur 

. les OS.' ) 



(581) nc -wcc -6a-e ' enf an.t nu' 

enfant OS sur-DN • 

11.8135 Les doriv.Gs a Uase adject lydle , ni/neraf^oii intens ivb 
fonctioiinent comme des adject ifs dcterminat if s. • 
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DERIVES A BASE ADJECT IVALE : 

Ainsi, tandis que 1 ' adject if. kpaa indiquc uno qualitc pro- 
pro au referc? dii nom auquel il sc rapporte, sou derive kpaa-vc 
determiho le nom par cette ineme qualitc en lui donnant une va- 
leur do dcf in i : 

(582) kwiT kpaa J ^uae grande ma 1 son' ^ 

(385) kwiT kpna-y<r 'la grande ma 1 son' 

(584) kwM -pllne kc d5-y^-a Kk'iI -kpaa-yc . 

ison petite MP construire-PERM maison ^rande-DK 



ma j 



'une petite maison a ete construite 
cote . ^^'^^ la- grande (ma 1 son)' 



a 



La determination. par un adjactif equivaut souvent i un su- 
perlatif, en particulier aprcs to 'total' employe conune nom 
dependant. 

(585) i: nuQ nc -ntlnii-i-^ le 'c»3tait lui 

cela[-MP CPacc enfant petit-DN-pp MT 1 ' onf ant le 

plus petit' 

(586) pec -kwli -to -kpaa-e 

au village maisous totalitc grande-ON 

de toutes les roaisons du village la grande 

'la plus grande ma ison du village' 

La base peut Stre fournie par un adject iT a ^^fo^^p^e intensi- 

. (587) mee pls'ttnc-ye -le plus petit; le tout 

personne tres petite-DN petit' 

11. 8136^ DERIVES a" BASE NUMER/VLE : 

(583) §bei -do -g'l 'dans une (certame) nuit' 

nuit une dans - ■ ^ 

(589) gbci -do-S -Si 'dans une nuit; dans" r^f- 

nuit une-DN dans ' te meme nuit' 

" (590) Ic c yaa -ycc -I'ai o. 7 -to -pilic-a pieT le 
ct 11 nez trous -la 11. prs tous deux-DN moucher- >1T 
. 'et il mouclia scs deux narincs' 

11.8137 DEtaVES a' base INTENSIVE : 

. (591)' ya , \'o k^lT _d5 -s'l ~ -gwc^ 

. • Il-RES devenir°maisoif mcttrc djebout dodans pierro 



is . 




a ■ 
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-lekili-ye-a 
' vcr I tablc-DN-pp 



il est dcvcnu la -ver 4jtable piorre 
d'anglc dc la' maison' 




11^8138 DERIVES A BASE pi IDEOPIldNES : Les i deoph^ncs relevos 
commd bases d»ad ji!Ct if s doi^ivos en f*ye ? no «sont pas attostos 
en dclio^s*' de cette ""irtnc t i on : , 
1 kaka-yc . 'bruyant, amor* • ' 

mVli-ye •formidable' (le pl^^^s ' souvent redouble : 

^ _ ' millmlii-yc • cnorme , iniiombrablc'). 

walaw^la-yc Vdocolore I 

til b>^.ib4li-ye » tres no ir V (cf Tfl os , 'ex.4 21) ' 

(592) 5d1d. \^to , ^^^^^^milimili^ya^a. ^ . 

sacs-DET dcvon ir-AST innomtes£ii)los-pp!. - ^ 
. * qtiand le n ombre dcs sacs etait U'bvenu^±i•^eib:g^^^d*fv-»^"- 



des maladies tres 
d iversps ! 



11 •8139 DERIVES A BASE tf'ADVErtBES PURS 
(593)* yua -pci -pc'i-ye 

maladias a part a par.t-*Dr»(. 
( PC 1 pel est en fa.it un syntagnhe rcduplicatif a va- 
leur distributive forme a partir de I'adverbe pel 
» a part ».) ' 

11.32 DERIVES BN [ -ne ] . Le dorivatif {-nej (DIM) indiqpe une 
valour d im inut iv.fc . * En ce qui concernc sdi:! . ident i tc lexicalc, 
Il est a rapprocher du nom ne 'enfant* : ceci explique qu» il a 

•parfoi.M le sens de »produit».. Par extens ion , • iI peut marquer 
•le der I vo\^ comne se referant a une, personne • 

La cohcsidn ctroite par laquellc | -ne j 3st lie a la i£>aso 
proccdcnto, ne permet pas I'lnsertion d»un elemon h intercnla i- 
ro\ ot le Cciract|Ori3e commo derivatif. Mais" il est a notcr 
qu» il ne":lpos.sode aucun pouvcir transpos i teur siir la base. Un 

^ dbr ivG on '{ -nc ] enrich it done la classc f onctionnelle do la 
base Uont 1 1'^ostv der ive . * . — — 

Des diminutifs sont formes a partir de bases n.ominales 

.(11:821), vorbo-nominales- (11.822)., adjnctivaLes et intonsi-* 
vos. Los quolquos cas connus do diminutifs adjoctivaux et in- 
tcnsifs ont ote presentes sous 11.36 et, 11.553. 

11.82L Voici quelques Uimmultifs .a'base noihinalo: 



. -1 
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nc-ne 'jcunc enfant' / de jie 'enfant 
' zoa-nc 'jeune circoncis', de z8a ' homme /c irconc i s ' 
wo5-nc 'homme de b i eiri"''7'^e- wa5'^ - cr;': woo»ne (IX . 83 ) 
suufai-jie 'anon' , do suufaT • ane • I ; ' 
.. Avec un certain nombre do bases nominales, ^ -^ne j conna 
des var iantes facultat ives , caracter iseesf par i » el\is ion 
consonne /n/: ou avb.c assimilation yocalique a une v 

trcs ouverte qui precede, -a . 




loonc 



looC 



laaS 



' jeiine f ille ' , de lo6 *.femme (qui n'a pas 
mis cl'» enfant s au monUe ) * 

'couteau'; la base £aa- n'est pas attestce 
■ ' ^ seule. / / 

Dans les limiteS de la compat ib 16. i te ^semant i que , le dcri- 

vatif -ns , invariable/, peut s'adjoXdre a n'lmporte quel lexe 

me nominal. ySuivi de 1' adject if indeterminc Ice, il connote la 

,valeur constante de 'petite quantitc de , un peu de » 7 

(594 ) e mili-ue/ "ke ' 1^?^ 

il riz-DIM indet. acheter-ASTj 



* il a achete un pou 
de riz* 



11.822 La valence des diminut^ifs verbo-nc minaux. est res treinte 

par rapport a celle de leurs^bases: ils sont strictement limi- 

' ' * / ' ' i 

tes a la fonction de vcrbas transposes. Dp plus; lis sont en* 

general accompagncsde lyadjectif indcterhine kc. lis impli- 

qucnt que le proccs n»^t qu'entamc, sans jatteindre son plein 

developpement . ' . 

(595) c lo-iiG - .-ke \ IwoT liole' d33-a . . . 

il-DET aller-DIM indet . ( faire-AST avant loin-pp 
» quand il /eta 1 1 alle un ' plus loin...' 

(596) e. t3o-nc/ -ke woT. . Ml ><»st monto un 



il monter-DIM 



i.l.v83^^DERIV^^ Le dcr i-vat if --ne expriiiie/une abstraction, 

plus speciriqiiement un etat:\ou une fonction; quelqucfois. il 
marque un collectif\ Les derives en >nc font pnrtie de la clas- 
se des nom?j indcpendants . . .. 

Les dor i.yos on «-rie. ont pour base : ' 
— des signes nominaux simples pu complexes : 
nc-nc ' •enCance*, de ne- ' e»fa*nt ' 



,nua-nc 
mok-nc 
lut'i-nc 

wo5-nc 
mcc-uc 
soya'-nc 
gw 1 1 inc-nc 
gw 1 1 1 -yoo-nc 



wcT-mcc-nc 



- ties ad jcct 1 f s \ 
kGlckclcnc 

- ties itlcophones 
bulubuluiic 



• esclavage • , de nua 'osclave* ..^ ' • 

•vie illesse • , de m5a • • v i o 1 1 LartI » ' j.., 

•I'ctat, lai fonclioii Ue chef, de lut i ! 
•chef.(de village)* 1 

•bien-ctre', do^ yoo- , cf. woS-nc . I1.8t21 

*rcgne»,* do mcc 'per^Sonne* ' \ 

* armee • , de s oya * soldat • • 
•roynume*, de gwi 1 inc » ro i • • ' 
• mechancetc * , du syntagmo otitheiiquo ' 

gK 1 1\ yoo * de mauvai s caractcre* (litt;: 
•ventre mauvais') 

*richesse» , du syntagme spcciricatif wcT 
mcc • (personne) riclie* . , 

*"santc • de kolokolo *bien port ant* 



•dcsordre* ; la boise bulubulu- u' est pas 
attestce en dehors de cette comb i na i son • 



- dcs syntagmca-'^c irconstanq^els : 

do-a-iic ' *solitudo», de do-a *(otre) seal » (litt: 



11.851 II existe un^rapiyiirt evident entre lo dorivutif -nc et 
la postpos'i t ion nc • pout* • : 

gwilinc nc ^^*s»^»pour le roi» . 

gwilinc-nc »ce qiil est pour le ro i .(= le royaumo ) • 

II serai t faux d*en conclure quo les signes nominaux en -nc 
que nous venons de doer ire sont des syntagme s c i rcous ta^c l el s . 
Leur ident.itc de derives est * suf f is^mmont attesto'e par le pou- 
voir do transposition inherent a -nfc ; qui fait dofaut aux postf- 
j^sitions. 

11.84. DEVEUDATIFS EN ^Jl^ ET A T0Niv4.ITE BASSE. U existe deux 
types de derivation doverbative dAnt nous faisous etat sans los 
trailer en dotail, Taute d • une dopumiMitttt i on suffisantc a leur 
sujet. 

11.841 Le dorivati r -£o permet d»obteiiir, a par 1 1 r do ' rad i caiix 
vorbo-nomi.nau.v, des themes adjectivaux exprimont la possibilito: 
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(597) kDlao -gi -yl ke scffa mT-pc-a 

puits intcricur cau MP U^i-pp bp irc-pour-pp 
. 'l»eau dc puits est potable* 



(59B) liigo -to ke-^Tele -pc-a * touto nourr 1 ti 

nourriturc toutc MP mani;cr-pour-nn pout ctrc 

mangoo* 

Notons quo |2£ 'part', unique Icxcmo court a ton mi-bas, 
est par aillcurs assimilable aux noms dependants: p po '' »ma 
j^art, le mien* . Rappelons .quo £c fonctionne en outre .comme 
marque possess 1 vc ( c T. 10 . 1 21) . ' ' 

11.842 Des derives nominaux a valeur abslraite ou rcsultative 

sont obtenus pnr une tonalitc basse supplooe ' au ton inherent 

de la syllaT^e con juguoe d« verbc; celui-ci coniporie nccessai- 

remjnnt sb'it une determination objectale,' sol t^uiie dctQrmina-' 

1 1 on c 1 rcons tajnc i ellc , so 1 1 les deux on memo . t:emps . / 

loo-incc-kce • ^ * • amourV 

amour-personne-an imer-ON ■ . 

etat de quelqu*un amine par , 1 .' qmour 

tolo-gV-kce • inscns^ibil i te (l i tt . : ore ill e inter i eur 

, affecte)' 

2uu-g33 'pensoo' (zuu g55 'penser* ) 

daa-lc 'offensel (daa Ic •offenser*)* 

ba->kc-la . 'rassemblcment V (b.3 ko la • se ras^sembler • ) 

mettr e-roc-sur 

mcc-kaa-gi i 'surprise* (kaa 'percex*, surprcndre') 

(•'>99 ) ,5-6a -Ipa-mee-kee -to'. ' T-le T -gi Ic 

mon amour personne animer-DN tout-MP to i -emph dans MT 
tout mon amour est en" to i 
Vc*est toi que j'aime' 



11.9 LA PHRASE CONDENSEE. II existe eii toura un type de syn- 
tagine caractcrisc par unc complex i tc exccdant celle de tous 
les syntagines ctudics jusqu'ici, mais dont 1 • i ntogra 1 1 on 
Cone t ioh,nelle le situe au niveau des themes lexcmat i ques . La- 
phrase condt^nsce se present e comme le rcsultat d' unn sor le 
d'expansioMs effoctuees a partir d'un noynu vdrbo-nominai et 
poussces, dans le caj^ extreme, Jusqu'a 1^ mesure de saturation 
•lexematique pro^re a la phrase. Elle^^st susceptible d»appa- 
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ral trc dans tro IS fonctions diffcrcntcs : 

- ccllc do base d • un derive en ^ -ycj ., • I'cnsemble ctant bi- 
valent (ad jec 1 1 vo-nom inal ) a 1 * instar dcs . autres dcverbatifs 
en {zis} ; 

' - colic de complctanL d^un syntagine d*annexion, le c^plc- 
tc Gtant le plus souvent un nom dc temps; 

- colic dc spec 1 riant d • Un syntngme spec i fie, 

11.91 L'analyse transforma 1 1 onnelle nous perm^£tra dc fa ire 
rcssortir Ic^rpeirallclc entre I'cnoacc et l<f pliraae condensee: 
celle-ci apparaltra commo 1 * express 1 op^' arr ivce d * iincj dQriva- 
1 1 on. transf ormat ionne lie opcrce a part ird'un indir.e s true tu- 
ral' ^ ^cbrrespondant a l*cnoncc prodicatif verbal. Nous emploio- 
, rolls les synboles suivants^ :. / . ^ 

V .^^r = regie de transformation 
sn s.signd nominal 
v = soigne vcrbo-nominal, verbd 

sc = s^gne c irconstahc lol (y coinpris un.e proposiiicn . 
^dcpendante postposce) . 

nl s nom locatif 

pp postposition 

prs = pronom substitutif 

mp = (morpheme) prcdicatif- 

mo « = modal 1 te aspcc 1 1 ve 

X, y = variables 

11.911 Voic I i * ind 1 c'j structural reprcsentant un cnoncc prcd 1 - 

catif : " \ • 

■ snj^ > mp tsn^) v (mo) (sc) 

L'opcratioii fondamentalc pour toutes les structures coadeii- 
^ sees (Tl)t consiste a supprimer les elements ac tual 1 sa teurs de 

I'enoncc, a savoir m£, et mo : 
* T 1 : snj^ mp ^^n^) v (mo) ( sc ) — ^ ( sn^^ ) ( sn^) v (sc) 

L • cnoncc ^ - 7 . ' 

' 0^ gvrcc lo-ii loo -gl 

sn^ . nip sn*2 v mo * sc 

mon pcre • arachides acheter-PRG marchc dans 

•mori pore est cii train d^achcter des arachides au marchc* 



Idcv-icnt, condense'.: ^ • 

•5 -nc gwcc \Lo loo -gi 

mon pcre arachidcs achctcr marchc dans 
^ En mcme temps', T 1 stipule le caractere non obligatoire de 
/tout signe nominal contenu dans\ia formule. En effet, la phra- 
so conclensce se d 1 st 1 ngue de 1 • ctioticc envisage sous 1 * angle de 
so structure Icxico-syntagmCit ique , unYtiueni«jnt par le fait que 
son suj;Vt (sn^^) est fa.eultatif, ot non pas^^l^i gate ire comme 
celui^le l*cnoncc pretiicatif. 

11.912 Lorsquc ( sc )y»s t absent , c'est-a-dire que l^^lirase con- 
densce ne comporte pa!i de circonstant, n'importe quelle frvter- 
pretation de la fornjule d'arrivoe de Tl ( a-c , c 1 -dessous ) 
donnc d I roc temontUlio expression terminale en substituant aux 
^symbolos dej; signos approprics. 

a) i>n^ et sn^ sontv presents: sn^^ sn^ v 

Lc syntagma 0 nc gvcc Id 'mon pore arachides acheter* est 
apti* a assumcr une des fonctions 3ignalccs plus haut (11-9): 

.(600) 5 -nc -gwcc -io -Iod'. mo 

».■-"»■ » . 

mon pcre aracn idcs achetor tempsr^ES durer 

^ • il y a longtemps; mon pere a acheto des arachidcs* 
11 importe de noter qu»a I'intcrieur de I'exprcssion con- 
donscc/^lc^ rapports entre les constituants sont les mcmes que 
dans ' 1 ' cnoncc : 5 nC est reconnu comme sujot, gwcc comme Comple- 
ment de verbe, 1^ comme verbe; 1 ' 1 dent 1 f 1 ca 1 1 on des fonctions. 
est assurce par 1.' ordre des constituants. 

Remarque ; Lorsque sn^^ est un pronom prcdicatif (cf.12.01), il 
est remplacc par le pronom simple (ce qui correspond a la sup- 
pression du predicaiif aprcs un autre signe nominal), sn^^ et 
sri^ peuveni tous deux ctEO assumes par des pronoms . D» autre 
„ PAirt.,_ dos^soquences immcdiatcs de doitx pronoms • composes uhique- 
^meht de voyelies"^c * e^t-a-d ire des 'comb ina isons de deux pro- . 
iibras^ r.igul lers ou d'un pronom singulicr et de 'oux') ne 
sont pas admiscs (par contre, voir. 10.222.2). 

(60I) ka -5 -lee. floo'. mo ' *1 y ^ longtemps, 

voas nio' appeler temps-RES .durer mVavez appele* 
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(6o2) a -kvril -(J5-ycT bo' 'o-t-il fini 

prs niaison constru i rc-DN-RES finir ? coiistrui- 

rc ? ' 

b) Un des sigitos nominaux (sn^ ou Sn^) est present, I'au- 
tre est supprimc: sn^^^ v . 

L ' absence du 'trn 1 1 d'ordre constituc par la succession de 
deux signcs nominoux- invoLide la distinction entre la f one t ion 
de 3030*1 et ccl.le de complcmvnt do verbe. 

(6,03) Q -nu-yc -foolc ' 
a) lui venir-DN premier ; so prom 1 pre venue* 

b ) 1 e *d6hner-DM pr em ler * la prein i ore . f o 1 s qu 'on 1 e 



donno ' 



(6.0 1 ) a -se -kce-ye 



a.) prs bon ctre fa 1 t-DN ' prosper 1 to, succcs' 

j • du bion arriver . - 

b) du bion faire » f a 1 re du bien, bienfaisan- 

^ La version a) dos exemples (6o5) et ( 6o4j^^s^ippose quo le j. 
pronom £ est le sujei, la version l>), qu^jil" est Xc complement 
de verbc. Oans la plupart des ca^s, l^mbiguito du rapport on- 
tre sn et v est rcsolue par le contcx^e (voir ex . 608, c 1- dossals). 

c !^ N 1 sn^ ni sn^ ne sbnt roaiiscs. La phrase condensce est 
reduitp a son noyau ^orbal ;^ hu-ye 'la venue*. 

11.915 Lorsque Xc^ost present dans 1 ' express 1 on dor 1 vco ' par T 1, 

c * est-a-d 1 5*0 que la^ phrase cOndensce comporte une expansion 

postvejQj.yal e , el le doit obi 1 gato iremont subir une operation 

- trans'format lonnelle supplcmenta ire • : 

i-iL- (sHj^) (sn^^J* V sc ^(snj^) (sn^) v sc 

La. syllabe conjuguce du verbe est portoe au ton bas. On est 

•aut')riso a parlor, dans ces conditions, d ' une tonalite syntag- 

■matiquo propro a la phrase condensce. ' 

Ce syntngme est apto a f 0.1c 1 1 onner de la mcmc man 1 ere que 

los syntogmeo traites sous 11.912 ! > . 

- comme determinant d ' un syntagme d* annex 1011 : 

(000) 0 -nc -gwce . -lo -loo -gi- -loo. mo 

sfij^ sn^ V . s^c 



mon pcr.c arach id^s achctcr marchc dans temps- 
* il y a longtemps, mon pere a achete des 



-RES du- 
ror 

arachides au marchc' 75) 
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(606) T-pc -wm) ' >kpo -T -6a -wvu'. laa ^. 

. sn V . sc 

ta parole fixer toi sur parolc-MP yoila 
. la pnrolc du. message dont tu es charge' 
•voila le message (la commission) dont' tu es charge* 

- comme base.d'un derive en" ^ *yo J f - * 

(607) a -lo -boi-yc -fbole; e 'c'esit la 

^ sc. prem I ere Tois' 

son aller au champ-DN premior-MP vo i c 1 qu» il va au 

champ* 

(608) wQ . -sc -kcc -mcc -nc-yc yaa' do 

sn ' V sc 

chose bonne arrivcr liomme ,a-DN il-NEG tenir-lfB 

vcle-nc -6a 'le bdnheur ne tient pas a la riches- 

r I chess e a / * 

(609) yii -zc -yi -sTe-yo -sog -yV -g tilu -ma«6a7yc 

sn V ^'c^ 

sommeil battre eau couler-dn ou - eau trou pres-DN 
to • sc-a 'dormir pres d»une riviere ou 

il-NEG etre bbn-pp * marigot, ce n'est pas 

bon* 

- comma spccifiaht d • un syntagme spec if icat if . ; 

(610) ko -to -p33-a . -wfi^ ^ • (I'affaire de) 

/ V ' sc . ' notre doveloppe- 

y nous devenir chose-avec arraire nicnt * 

II condensce , aussl bien que I'cnoncc, peut 

comportpr uue succession de plusieurs circonstants (ox.6l6j. 
nemarquijns que la fonction de circonstant peut etre impartie 
a uhe proposition dopendante introduite par kc; colle-ci, a 
ll'tjncontre de la prinfcipale, conserve ses const ituants morpho- 
matiques ( prod t ca t^i f , modal 1 to ) memo lorsqu'olie fonctionno. 
comme tormo d'unc phrase condonseo. 

(611) nao-a -biilu -si -ko wo " bill gbcg-nc-bo -nc- vo 
• . ^ sc = propoi^ • dep. 

onfants- pa 1 n pren- qu'i Is lo jotor chion-dim-pl a-DN 

poss • dro 

*- 

. aa sc-a » prendre lo pain dos onf^ants pour lo 

Il-NEG bon-ph jotor aux potits cliicna, ce n'ost 

pas bon* 

ll.913^.tos possibilitcs formahivos contonues dans la jihraso 
cohtrcnscc sont utilisoos pour denvor dos. noms abstraits a par- 
tir d'adjoctifs, par 1 * out rem I so du vorbo to ' etre » . 
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(612) a -to -kpaa-a-yc 

prs ctrc grand-pp-DN 
son/lu t ' ^ 

(613) a-6a to fofo-a-yc 
prs-poss ctrc Taiblc-pp-DN 

(614) a-6a to . tiiC-a-yc 
pra-pbss ctrc rou^e-pp-DN 



'sa grandeur' 



*son ctat dc faiblcs^ic' 



• sa roagnur • 



11*91'' La phrase condcnscc fonctionnant cdnimc promior tormo 

d'un syntagmo d'anncxion est susceptible de prendre de.s parti- 

cules adnominales * ' ' 

(615) ij -lo -bo t ' -le . -loo' mo 

je rtllcr au-champ EMPH temps-UES durer 
: 'pour Ce qut^cst de men depart au champ, bien du 
temps s*cst ccbule depuis lors' ' 

Tandis quft lA transpos i t ion c 1 rcons tnnc i e lie a .substituiif 

Gja ( c C . 11 . 742) est attcstce a I'tntcri eur de la plira.se conden- 

sce , la trans pos 1 1 ion verba lo et^c ircoustanc tel Lc cf f «c tuoe. a 

I'aide die wo (11.232 ot 11.741) en est ry>jetce par lea xnfor- 

mateurs ( c C . 11 .81333 > . 



(6l6)__QL. -bo 



3i .gcrond if 



/-zc -lo* -6a -le 



sn V 3i .gcrond if ^ sc transposo 

l3g f inir.picrrc chcrchcr-gcr ic 1 -EMPM SUST EMPH 

■loo. mo 



j quant a 1 c 1 



tcmps-RES durer ' \ 

•en ce qui.concorno cot cndrot'rt-c i , tl y a longtemps 
quo j'ai f lYii d»y chorchcr des picrrcs* 

(Note : le pr em tor^lo ' sor t a la mt se en r el ti»f.; de zc 
*ici*, le second a cellc de la phrase coudcnsec en- 
t lere • ) ' 

11.915 V6tci d«s cxemplcs attestant l*emploi adjectival *\o. de- 
rives en ^ -ycj a base dc phrase condonsce ! 

(6l7) 6aa -selc - Jo • -6cc -6a-o kc zo 
■ •. . ■ . . V ■ -. . • sc ■ ■ * 

mouton corne mottre corde a-DN MP ici 
•voici^uni* corne do bclicr attachoe a une corde* 

(6l3) nc -6aala -kcc -sc-a-vo | 

sn V sc ! 

cu Cant travail faire bon-pp-ON ) * 

*un enfant travaillour* 1 



il KJC . 
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(619) yaalc -suo -daa 



sn V sc f 

pcur ontrer prs (ians->DN 

(•620) kwii "do -dcc-aryo^bo 



/ 



blc' 



(ic3 maisoiis nou* 
vol lomont cons- 



/ ' maison construirc nouvcau-pp . D\-pl trui tos' 
♦ / . 
11.92 t«o transformation T 12 pcrmct <IVobtcnir, qu moyon d'uno 

permutation, un syntagmc spccificatif par^ticulior a partir 
d^unc phrase - cohdcnsGG . 

T 12 pout opcror sur tout iridicc structural auqucl Ics 
transformations Tl et, Ic cas cchcaut , Til ont etc appli- 
que cs prcaiablcmont. . ^ \ >rf .. 



T 12 



(x) 



nl/pp 



(x) 



prs iil/pp^ ^" 
Condition : y nl/pp' 
Un sigiio nominal ( indcpondant ot nori pronominal)', const 1- 
t lant d*unc phrase condensce, est doplacc oii fin do syntagmc ct 
revolt, sur sa syllabe initialo, J,a tonalito basse caractcris- 
tiquc dii spociCio (sn). 

Lorsqiic" dans I'exprossion dc depart ce signe nominal prccij- 
de immc4ialement un npmxlocatif (nl) ou une postposition (pp), 
il est reprcsente, dans 1 * express 1 on, d » arrivce par un pronom 
substitutif (prs) f igurant a, la memo place (ex.62-1 ) . . Mais/co 
pronom est eclipse lorsquc la consonne initiale de la po^.tpo*- 
s ition est ol idoe (ex.625) . / 

Soit* I'ononcc (62I) maa k o too 6clc 'I'oiseau m^^uge deg 
/poulos ( to o ) ' T 1 lo rameno a nnc structure condeiisce: * mcia 
too 6 c lc 'oiseau poules manger'. solec t lonnant /lo si^nc no- 
minal maa 'oiseau* coinme specif irj, noUs "obtenons /par l*appli°- 
cation de T 12 le syntagmc specif icat if too 6clc/ma a ^oi^cau 



/ 



mangeur de poules*. . 

Dans l»ononco isuivant, a structure analogue a ceile du 
precedent, c'ent le cof.iploment, do verbe qui est \solect lonno 
cqiiime specific : , 

(622) go -mcc-bo ko pSo Gfelr? 

sacrificatour-pl MP chose roaiigor-IIB 
• los sacrif icateurs mangont (do la nourJi ture) • 



/ 



••■^■.•':.•^'.;■»■;»■^.....^.v, 1 



T 1 



T12: 



• saa go mcc-bo 
» % • \ \ \ 
saa go : mcc-bo 



p53 6clc 
-6clc -I>33 
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/la nourri tui*G rcsor- 
voo au?C sacrifica- 
tours' 



Voici d'autres, illustrations do T 12 : 
(623) no5 ; V;c pS3 kpaa sc-a 

fcmnic Sip cliosG prcparcr-HD boii-pp 

T l^Tll ; *n3ij p53 l:paa sc-a 
T 12 (sc?loction de nop commc spociCic): 



* la rcmmc sa 1 1 
b 1 on proparcr la 
uourr 1 ture* 



(624 ) wo ^ 
. ils 
T 1 - Til 



p5t> -kpaa 

/' 

■/ - ■ ■■ 

. / 

lo-iT . zaa 
alloZ-PRCi cliomm 



-sc- 



ar) - 




-la , 

sur 

-la 



. ^ . • f ommo qu 1 sa it 
^/"*b 1 c n -.fa 1 r o la 
cnisino; bonno 
cuisiniorc' 

• 1I3 vont sur lo cho- 
m I h » 



'lo cliomiii 
cju • 1 Is pruimon t* 



T 12 ( soloed 1 on de zaa commo spec 1 f 1 o ) : 
ar)/ -lo . . -la -zaa 

rxix nllor dossus cliomin 

(625)/a gwec-a 'casso-la (la noix) " . 

Ic frappor(IMP) caillou-avoc : "''^^ caillouf 
t/ - Til t 

a -2C gwcc-a 
T 12: a -ze-a -gwcc *caillou pour la cassor* * 

(526) kpui' vfl-wi;cT kOTl // a^ -zc-a 

rat-DET noix do palmo-mi volor-llli los -cassor-avoc 
-gwcR-a to T -g5 Ips noix do palmo quo le 

cai.llou-NEG ctroluia rat volo. los c^iilloux, 

pour I08 casHcr'no sont 
pas on sa po5isnssion 

* lo rat est b ion capable do voi^r dos noix do palmu, " 
1 mais 'il liii manque los cailloux pour los cassor* 

I (provorbo) , _ 

11.93 J-cs d.ialoctos wau font un emploi' do la .phraso coiidpnsco 

* * ■ . ^' - • * ' . 

part 1 el lemon t d iff orent do colu 1 quo nous venons do drcr ire 

0 * ' ^ ' ' 

•pour lo nao. Lorsqu»elle comporte uno expansion postverbalo ot 

qa*olio osc, de co fait, marquee par la tonnliic syiitagnint iqiie, 



11 



■■k 



A 



I 
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cllc* nc sc coiiibiJiG pas qvco ^-yo j; ma is 1q phrase condeiiscc on 

tant qui» telle constitue un theme ad joct ivo-iiomi nal . En d*au- 

tres tormcs, la toualitc syntagma! i que , manifestce par le ton 

has sur la syl.labe conjugUee du verbe, remplaco lo moncme ^-yoj 

d ana! la foiiction de c^crivatif. '/ 

/ (627) 6aa -sele -do '-6cc -6a 'cornp de bclier at- 

mouton corne mottro corde. a /^''''''^ ^ ""^^ cordo' 

(62$) ko -woo -6co -wo -wOpdo -6a 

notre parole respect fatro uiie chose sur 
'I'unite de notre opinion* 

(629) maa -taT -ke -6a // n-le -gbfi -laa // 

oiseau rencontrer-mi ;rec sur prs-emph .aile -la 

CT . wuu po le 

^' / cela-MP onomat . dire-HD MT 

la renco'.itre de plusieurs oiseaux ensemble, lours 
ailes, c*est cela qii 1 d 1 1 wuu 

'c'e^jt la voice d*oiseaux (et non un oiseau seul) 
qui fait le bruit' (Proverbe) 

11.91 CLASSIFICATION DBS* SYNTAGMES. La phrase condcnsce prc- 

sente un interet considerable pour l*analysc en profondeur de 

l*cnonco. Nous avons- s 1 gnal c plus haut (9.11) a quel point le * 

passage d*uiie structure discursive relevant du niveau de l~^c- 

nonce a una structure du niveau thematique ^'ant le meiiie con- • 

tenu lexcmatiqun est s 1 gn 1 f 1 cat li^ pour 1 ' interprotat 1 on de 

I'enonco en termos de ses deux composan tes f ondamcn tal es , a 

savoir la tramo lexico-syntagmatique d'une part et la tramc 

morphomo-syMtagmat iquc d ' autre part . / 

A considcrer la premiorts do cos comfiosantos , la phrase 

condcnsce nous permjt d • o tabl 1 r un parallolo entre le rapport 

unissant le complement au vcrbc et celui unissant le sujct au 

verbe. Nous' avons vu (11.912 b) que la d 1 st inc 1 1 on entre ces 

deux relations est > noutlrali sable . De plus, elles co'fncidciit 

diins les mcmes condi t tons, avec la relation d^annexion. En ef- 

fet l.-» rapport entre a, su je t/complcment do verbe, et le res- 

te du syntagme tel qu* il se prcsente dans les. phrases cond^en- 

sees a lo-^yo 'son depart./ le f aj t de I'emmener' 

et a lo boi-vo 'son^^d^part an champ / le fait de l*emmencr 

' * ; . au champ* 
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nc differc cn ricn du rapport entre a determinant et son de- 
termine tel qu* il apparait dans le syntagmc 'd* annexion a ne 
•lui perc (= son pcrcJ ' . o " 

Ces/ licutral 1 sat ions, dont Ic t crmc neutral isant est'lo^ 
raport jd 'annv-ixion, pormc ttcnt ' He concluro a uno idonj: 1 1 c fon- 
damcntale ehtro Ics trois relations montionnccs, Q.ciles^ci 
pouvaivt ctre raincnccs a un seul type dc. dc term mat ion regros- 
sive,/ scion le schema suivant : ° \ •> 

Enonce sujot-v.crbe Icompl cment-vcrbc jrapport d * anhexio'h 
(conditions dc t ^ ^ , . <^ 

pertinence)* • q ^ — ^ 'v 

Phrase ^on- . / ^ ' V . \, 

dcnsce determination regressive (satcll i te-noyau) ^ <■> 

■ ■ ** 

(conditions dc neutralisation) . ^ . ^« 

Schema 21 , ' .'. ' . 

La determination regressive s'^oppos^e d*unc part .a la coor- 
dination, d^autrc part a la dcterminat.io;i progressive (noyau- ■ 
saielli'to) . On a constate ci-dessus ( 11 .81331). 1.* cxistcncp dc 
can d'homonymie de la determination regressive ct dc* la deter- 
mination progressive*. Mais il est prob.ablc que la relation; 
satoll 1 te-noyau est toujours distinguee do "la relation noyau- 
satellite par sa compacitc plus faible, adni'fettant 1^^ insertion 
dc morphemes adnominaux entre le premier et*le seconjd consti- 
tuants du syntagme.- 

En tout ctat do cause, la determination regress ivc. et la 
determination progressiA'o s'opposent sur le plan du sigaific 
(condition nocossaire pour qu* il y ait 'deux types de relations 
dif fb'rcntos, et npn. douj^j\K4i:^i-eLjLes^d.« un~^ de relation); 

Le determinant qui precede le determine est exterieur a ce doi»- 
nier -*ou, dans le cas du syntagme possessif, le terme lexonsa- 
t 1 quo du. determinant est oxter i eur au determine : ne nc » enfant 
pore (= pcro)V, o,6a nc 'moi poss enfant (=mon enfant)* . Par > 
centre, la determination progress ive , qu* il!" s * agisso du syh- 
tagmc cpithotiquo ou do la determination circonstanc i el l.o , im- 
' pliquo toujours 1* inclusion du , determinant dans lo determine. 



CO df3rnior ctant qiialif le, quantifie, intonsifie ou explicitc " ^, 



par- lo premier. 



Le syntagme du ^typc noyau-satcll^i te peut cn general ctre 
traiisformla en un enoncc "^copulatif « ( kvig' dee 'maison riouvc*—-^ 
kvil ke dee-a' ' la ma ison est neuvc*, kpaalee zc 'a Kpata ici 

(= ic 1 a Kpata) ' , ■» kpaalee ke zo 'Kpata est ici'). Ccttc 

transformation est impossible lorsque les termes se tjrouvont 
dans un rapport d • extfer lor^i te (a moins dc changer completcmont 
le" type de relation injpl i que dans Ics syiita^'gnies : ne ne 'en- 
fant perc* -^ ne ke ne-a) * La transTormat ion inverse, a sa- 

,voir la condensation d'un enoncc copulatiT en un sy.ntagme^ du 
type noyau^satcll 1 te ( kwiT ke dee-a — li — ^ kwi i dee ) . montrc qn'e 
la predication c irconstanc idle rejoint la determination prq- 
grossivc. Ce fait jcttc unc nouvqllc lumicrc sur la distihc-^ 
tion entre I'enonce copulalif verbal et I)' enonce verbal, car 
la predication yerbale - nous vonons de le demoutror k l*aidc 

,^dc la phrase conddnscc - res^ioi*tit au con tra ire au* typo de do- 
term mat i on regress iT . 0 ^ , . ^ 

II devicht po.ss ible . d* operer, a partir de ces deux typ^s ■ 

syntagmKt iques fondamontaux, unc cia^s iTi cat ion complete - hi en 
qac> proviso ire syntagmos subbrdinat iTs , ^ presentee dans le 

schemax 22. Los deux typos de determinat i on , qui font partio 
d*uno memo 'classe de cajtenes, a savoir la class e dos cat ones 
do determination, c^mprennent a^leu'r tour, dfss ^typea^ et e.von-^^ 
tuollemcrit dos sous-r.typos differdncies par- leurs catenants 
(presence dc marques , selection dos tcrmcs cohstitut if s, fonc- 
tion) et par leurs valedrs. Les sous-types du type" coniiplctif . 

sent caracterises parole faitqu'ils sent neutral isablos solon 

. . . • ■ 77) ,v G ^ 

le schema 21, ci-devant' ^ ' 

- / . . ■ ^ ■ o 

( Type fondamontal ) DETEpMINATION REGRESS IVE 



{ Typos ) Syntagm 

possess i€ 
o (10.12) 



( Sous- types ) 




Syntagme 
spec if ica-^ 
tif (10-15) 



o (Predi- 
cation 
verbale) 
(9^21)^ 



Syntagme 
complemont- 
verbe (10. 11°) e 



Syniagme 
d' annex i on 
(d0.13) 



Synt.agmos • 
c irconstanc lels 
(lb. 14) 



Schema 22a 



:^'V"5;>'" ■ ■'. ■ .•7-' ' 



m^^h-y. ■■ ■■ 
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DETERMINATION PROGRESSIVE^ 



( Type's ) Syntagmcs dc 
do t oVni 1 na 1 1 on 
c irconstaiic icilc 
(9-121, 10.16) 



Syiitagmes^ 
V op 1 thc t I qup.s" 
- (10.17) 



(Prod I Cci- 
tion c.irr- 

. con.stan- 
c 1 cilc ) 

. (9,-i4) 



Sclicnia 22 b 



ERdCi 



V 



11.10 LES SIfaNES DICTO-MODAUX. Daii6 b 1 en dcs cnonces toura, 
nous avons relcve la presence do signes dont le comportemont 
no s ' accoi-dc ^n I . avoc^ colu 1 des signcs l^cxeniatiqucs, ni avcc 
colui des signes morphomat 1 qucs ctudics jusqu » 1 c 1 Nous' rcser- 
vons a COS signes particuiiors le terrae de 'siffnes dicto- 
modttux»' ' lis sont caractcriscs par les trai ts suivaiits : 

1) lis ne sont en aiicun cas neccssaires a i*cnoncc. 

2) oils ne s'lntGgrent dans a<icun syntdgme susceptible de 
fonctionner comme constituant\ dc la proposition et n'eiltrent 
pas non plus dans des rapports\ selsc 1 1 f s avec uni autr<y moneme 
de la chaine parlee.jCe qui ese^nec6ssairoHet suffiaa/it pour 
leur apparition, c » osit la presence d • une proposi t luir re pen- 
dant aux schemas d'es ienonces predicat iCs ou preserj^^tifs; ce'r- 
taines particulcs peuvent cgaletnen^ doterininer des quasi- 
phrases non interjectives (cr,9.3). 

Les signes d 1 c to-modaux appart 1 e'^nenx , selon l*expression 
de Dally, aux determinations modules qui •affect'ent la phrase 
dans son .ensemble* (1965, J1S)'3). II est si§nificati»r que o, 
particulo d* interVogation totale, en fait parole. D*autro part, 
grac»» a leur caractere facultat if , lis restent\en dehors du y 
systi>me d* actual isat ion. lis se rangent plutot dn cote des sa- 
' .tjell I tes detaches de la phrase sogmentee, qui entret 1 ennent le 
mcine rapport fondatnental avec I'enonce.S^Mais couxr^ci, a la dif- 
ference des signes d icto-modaux, s oTTf ^tf s s^i m 1 1 a bl o s a unie des 
fonctions syntaxiques do l»onohce fcf.ch,l6). " / 

Les signes die to-modaux comprennent de^ux classes dc..irioncmcs 
assez difCcrents ^J-os uns des autres on ce qu r coricorno.leur 




* 



s * ao- 
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composition phoniquc ct Icur role syntaxiquc: Ics advcrbes 
dicto-modaux, ou <idvcrbesyje modalitc, ct Ics particules dicto- 
tnodalcst 

■ ■ • • ■ !r ^ ■ ■/ 

IL.IO.ILES ADVEUDES DE MODALITE. Lcs advcrbes dc modalitc 

. c6r,dent paj/HT^r initialc consonant iquc nvcc Ic schema phoniquc 

de3 signifinnts Icxcmat iqucs . : 

--^-ris sont caracjtef^iscs par leur position libre dans lajpro- 

position, a savoirl par Ic' fait qu' lis pcuvcnt ctrc intcrcalts 

ontrc dOMx tcrmcs prunaircs de I'cnoncc ou places dn fin dc 

pro|3os I tion; toutcf» 1 s , iJLs n' int'crvionncnt pas cntre Ic sujct 

ct Ic predicatif, ni ciitrc. Ic vcrbe ct la modalite. Il'rcsiiitc 

dCi second critarc cnonc^ ci-dcssus a propos dcs sigitcs dicto- 

modaux en general . 111. 10) , que les advcrbes de modalitc sont 

incapabiles d'etre trAnspos^es. a la manicre d-D^ advcrbes Icxcma- 

tiquos, et qu'ils S9nt par consequent inaptcs a toute raise en 

relief. S' lls appara issent^ frcjqueraraent dans uno position post- 

vcrbale^— ?HJ4^tavant; so it aprcs des signcs ci/constanc i.els , lis 

ne" sont neanmo^Hs pas subs 1 1 tuLibles a ces derd 1 cr^s : la preuve 

cii est quOls ne sfKira i^ertt fonctionner corarao/prcd 4ca t d • uh 

enonce copiilatif (cf^.l4). / 

^ Lc^ valeuravqiic ndus donnerons c 1 -dessous doivcnt atre 

prises corame otant dcs^pprox iraa 1 1 ons . D'un't raanicrc gcncralc, 

lcs advcrbes de raodal 1 tc ' a joutent a la proposition dont-^ils 

font pai'tie unc nuance raodale ou affective. 

'» \ i ' ' ' 

...^^•^^•^•^'^t a valcur addi tivo, trapliquc que le fait enonce 

s 'ajoute a titre cgal.a un fait precedent: 

(630) ...ko daaT a-ie '-wala e wuu -yoo 

nous cntrer-CST cela dossous d parole liiauvaise 
pe-a zl_ ko -ne// 

: ^dire-PRJ auss r nous a , 

'.••SI nous fixons (la contribution) en-dessous 

(de la sorarae prbposce), il \(le President) nous 

fora aussl des. rcprochcs; j ' V , . 

kc koo zl. daa-a a -ta ttTy -j^i 

raais nous-NEG auss 1 entrer7PRH prs dessus en dans 

' raais d^autre part, nous ne dovons pas ' >^aut 

non plus aller beaucoup au-dessus*^ 




( 631 ) I 211 



1 

tu 



\ 



d8 a 
bananc conna Ivtrc-ilD ? 



(632) a-lc xj^ 

prs-oinp)i encore CPpres voici 



-^T7 

* c^pnua I s-tu ma inte- 
nan.^ ( sous-en tenclu j 
apr es 1 ' avo 1 r gbutoc) 
la banane ?' / 

' c ' est encore lu 1 ' 



11 . LQ. 1 • 2 t^o ^1 lo implifiuc que Ic fait enonce ropond a une at- 
tente ou a une necess 1 te : 

(633) . 6e . ? . pc to » d is-le cnf in! * 

• tu-^MP ie d ire en fin. v;^ . 

(634) l,e mce -kpao.* yoo to 

. ^et per Sonne s* grand cs- MP doscendro- INAST enfin / 
•et finaltiiiK^ut les adult es desc'e'rident ( = vont aux/^^ 
cliamp) ' / 

(635) c lo yTT zeT teo ^ -le — le 

/ ' il enfin sommeil battre-AST aujourdUiui empli (a) 

/ 'il (le maladf>) a c.nfin dormi aujourd * hu t * 



* s I (une fo I S ) tu 
produis un enfant* 



II. 10. 1*3 ySti marque le caractcre ponctuel du fait enonce 

(636) T~ nc kpoT yaSl... 
tu enfant. produire-CST une f o 1 s 

11.10.1.4 zTa indique que le fait enonc^se produit rcgulicre- 
mont ou entro-temps. 

(637) ko ga" wp ztii 



e -laa. 



nous mourir-mi fa ire-MD norma lement 
*comme nous devons (tons') mourir...* 



MT MT 



(638) a) e zfa 



gwec 



15 



1 1 rcgul ierement arachidcs acheter-IID 



b) 



gwcc 



15 zTa 



n/b) * il achote rp^i^H^nromont des arach ides' 
(639) & T zS-a ^t'^oi' laa '1 zCl go 



*pendAnt que je pilerai, tu poiirrhs 
fairo la sauce* 



' je le pilec>^PRJ ',tc!pips-^ians MT tu-DES sauce faire 

zta 

^pfro- temps 

11. 10. r". 5 boo , a valeiir distributive, mar quo unn action ropo- 
Lcc de fa^on irrcgulicre ou acc^omplio par plusieurs pcrsonnus 
ind IV iduttl lement. : •[ 
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(64o) gwili* nuu fiSra boo ) 

gucrrc-DET CPncc fairc-GER dc temps en temps ' 

foolc e^ -la o... ' les guerres qu * on 

autrefois-MT dc i c MTemph pdm mena i i do tomps en 

• • « temps autrefois...' 

(6-11) ka \) -sua kcc*a boo mi;c-.u le 

voiis nion sacrifice faire-PRJ nombreux quoi-avec MT 
' quels sac r I f i c'es f erez-vous [jour mo i ( qiies 1 1 on 

. adressee piir un pore mourant a ses nombruux fils) 

11.10«i«6 yifiT marque 1 ' eventual 1 1 o : . 

(54 2) a .y\l\ lo-a . 

a) je peut-otre a] ler-PRJ a/b) 'j^irai peut-ctre* 

b) a li-a y7Tf7 

.ll'#10.1#7 loo souligne la r pal i tc dii_ fa 1 1 e^ : 

(643) u -gulo. Uc loo kaif -kiiiia -ta o 

ses chambres MP b 1 en cent benticoap sur pdm 
*le nombre de ses chambres (du gratte-ciel) dcpasse 
bien plusieiirs centaines* 
'* ' ^ . ' 

(644) mcp\^ 8 7 po loo laa -la* . o.- 

^«?Vito-mi jo la*(Uro-lin pourtnnt MTdoic MTempli pdm 
»c*est pourtant bicii la verite que je dis!* 

o^\cidenci> tempore lle.t 

wttT. saa3 ^ . 5 "^c ye...^ 

tu dire-AST tout a^l'hourc moi a 1 
* tu m*as dit tout a 1 Mieure que...* " 

) niia s^aaS 7 -ko . pe . -nc 

t u-NEG -IMP tout Q 1 ' liour-o .prs in'do t « dire eux a . 
•li no faut pas que tu leur en dises quolque chosje 
tout a 1 » heure • 

i • ' ' ' 

, _ ■ . ^ . . ; • 

11.10.1.9 aoo exprimn uno alternative on' un desaccord : 

y w» ■ ■ » » 

(647) A: yaa k33 -wuu-a/// H(i:oponse): e see k33 -woo-a 

/il- yakouba parole- ' il bieii 

NECi pp 
•ce n'est pas du yakouba'- /c'est au contraire 

. bien du yakouba I* 

(yakouba=: languo dan) 

(648) wna-rjle 0 ka-a see le *qui otes-vous done 

qiii-pl CPpros vous-pp done MT (reprobation d«un 
^ ' ' . insolence/) 

,»oo roncti*ontic anssi comme morpheme de ^coord 1 na 1 1 on u 10 . 2i3 ) 




11.10. 1.10 Les advurbcs do modal i tc pcuvcnt ctrc cumiilcs dans 
unc mcmc proposition. .-^ 

(649) c lo zi 7 poT ... n -to kc sc-n 

il cnfin* aussi le dirc-CST ... prs tout MP bon-pp 
'si cnfiii li Ic dit aussi . . . , alors tout est bon* 

11.10.2 LES PART ICULES D ICTO-MODALES . bos pnrticulcs dicto- 
modalcs (PDM) pctivcnt intcrvonir iinracdintcm-nt dovcuit uiio jonc- 
turc primaire (cf.7). Ellcs. so iilucdit £iprcs d' cvoiituol los nuir- 
qucs term males do 1 c 1 1 <|ucs o^i enipjuit i (iucs (MT). Ellos oxpr imont 
on gonoral dos nuancos affoctivo^ qui portont sur lo coutonu do 
la proposition « Inquollo In^nrticulo ost ndjointo. Lours si- 
ynifiLints rupondont nux schcmci^s phoniquos V(V) ou CV(V). 
.* Los particMlos"^Ntlicto-modal<?s nppnr 1 1 onnont^ au stylo do co,n- 
vorsation, ou olios sont tr,cs courantos. Par"contro, olios no 
so roncontront gucro dans los roc 1 ts ; 

11.10.2.1 Ln pnrticulo £^/sort a roiiforcor uno intorroga t ion to- 
tnlo. En finale absoluo; £ so c omb 1 no avoc J. * 1 n tona 1 1 on tomban^ 
to (7.21). / - . * 

(650) a lo boi c • /// »ost-iI«llc a»-champ ?' 
1 1 -RES a 1 1 o r a u c ham p ? - 

Pour I'omiloi do £ dan.s la fmalo non absoluc, voirrlr6.6i4 
inCra. 

11.10.2.2 La particulc £, omployoo a' la. fin do l?,cnoncc*, y 
ajoiito uno ntiancG- do politosso. 

Qui5 1 * on comparo los donx* cnoncos stiivants: . ^ ' 

(6.M) ko 6cca /// Mnorci pour la nourrituro' (cf.9.33) 

( pcro s ' adrossant a sn f 1 lie qu i. lui '."X 
sort un ropas ) . ' ■[ ^ 

(652) ko r>cca o/// »morci pour la nourrituro* (onfant sV.a- 

drossant a son poio) 

(6.53) ko tCia p5o 6clc-a o'/// (avoc intonation 

noujs'^INCPL c^b-so mangor-GKR pdm! <'0»nl>"»tc a valour 

oxc lam-i 1 1 vo ) 

' nous, somnos oncoro on train do mangor tvouilloz 
done nous oxcuaor)* 

Dans Lqs scqiioncos do propositions (cf. I6.62I), o sombJo 

fonctionnur commo sieno dcmarcatif af r<?c 1 1 voment noutro. 
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11.10. li. 5 pariiculc (w)oo scml>lo ponvoir ctrl? rapprbchoe d'l 
morplicmc prGcIiCc'itif woo cxprimant 1 • i rtac tual i to (cf'.12.0). liii 
position finale, ( w)oo exprimc 1* ennui ou\ , comb i ue* avoc 1* in- 
tonation sus])Cmis I vc , le clontc : . 

(6.54) ko tGfi p53 bclr-a £o ' *nous 5*ommcti enco- 

re on tra in .cle ^ 
mango I* ( la i sseii- 
notis Ira II (pi i lies)* 



nous INC PL chose m^ng(;r-GBR pdm 



^ Pour la version polte tie cotte phrase, voir ex. 655 c. i - 

(losSUS . ■' . . ■" " ~ ■ 

(655) u-le aa e woo' 'ce n*cst pas lui, non ?' 

. .J -92) luj li-NECi voic I lion? 

11 . io . 2>i--4-^na particule ^ ( plion(>log i quemen t lice ii la .syllnlDC 
■proc cdento ) possede uiie valeur exclamative ou assertive: 

(656 ) ka -6a-mi>T nu * all , vos anus sont ve- 

vos ami-pl-RES venir ! nus I • 

11.10.2.5 wa e:iprime la surprise ou la satisfaction: 

(657) woo lo pLL terj -le -Ic ua 

il-NEG enfin vomir au jourd * liu 1 emph a (surprise) 
.„ , 'il n*a rinalemL*nt quaiid meme pas vomi- au jourd • hu 1 * 

(658) e gio ytna -yoo-bo -to -g? le wo T -wuu 

— 1-1— pa ss c-*-e spT^ii: — manvzri s -71 1-- moTncr-sur— c-tr-71 1 s— pa r o - 

ma . la wa il est plus fort mome 

. , ..^ , que ies esprita mauva 1 s 

entendre . INAST MT ! 

• il a de I'autorito memo sur les eaprits mauvais, et 
ils.lui obeissent!' 

11.10.2.6 Ice marque lo mocontentement (cf.aussi. 15.243 ): 

(659) lo kc ' va-t-en ! ( = Totis IccampS)* 

(660) aa . kwilc kc\ 'il 11 'est pas a la ma 1 son* 

: n-NEG a la maison PDM ( r opr imando adressoe ^ a que 1- 

qu'un qui frappc a la portc 
do fafon insolcnto) 



^ 1 1 .10 . 2 ..y-. w£ mnrquc la - suspcns i on : 

(661) c wiiT c c nu-a »*c 

Il diro-AST : Il vcnir-PRJ 



ERIC 



■I . 



(662) le ka-le wc 

et vous-emph^ . . . ? 



• il a d 1 1 qu • 1 1 V 1 en- 
drait, et mainte- 
nant ... * 

* e t vous? ( qu* en pensez-vous? Y 



r 



I 
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11.10.2.8 Gee est cmpioyc pour r enforcer on roitorer uiic in- 
jonct ion : 

(665) 6c dolo 6go . \ 'attends done I' ' 

,tu-IMP uttcndrc ^donc 

11.10.2.9 L»cs particiilos wc (pcrploxitc) ot gbo ( cxc cs ) on t c tc 
/ - * ■ t t 

rcncontrecs uniqucniont a la fin d * cnonccs cmphat 1 qucs : - cf . 1 5 . 

'245. 

11.10.5 L»c moncniG na est Ic scul'Cas attcsto dMinc particulc 
d ic'to-modalc qui so 1 1 prcposcc a la proposition. II donnc a 
c611c-ci Ic caractcrc d »unc quest 1 on orato 1 re , impl 1 quant unc 
roponsc affirmative. II est froquGmnicnt combine avcc unc parti- 
culc dicto-modalc postposcc. 

( 664 )na T-lci loT- boi kc 'c'cstbicntoi 

bion toi tu allcr-AST an champ PDM etais 

au champ, non?* 

-a 



(665) na 



tu allcjr:-AST au champ PDM 
T-6a kwi-bo 00 nt 



alors' tcs EUropccn-pl ils-NEGacc vcnir I 
•alors tjij Europccns no sont pas vcnus, hcin 




LE SYSTSmE ASPECTO MODAL 
MODE ENONaATIF 



12r Lc systcmc dcs modes ct dcs aspects est foncic sur deux toi-»- 
mcs actual I satcurs dc la propos 1 1 1 on : le prcdicatif, place im- 
mod latcmcnt aprcs lc sujet, ou amalgamc avcc cc dormer, et la- 
modal i te , phono log i qucmcnt rattachcc au prod i cat verbal ou roo- 
lisoe sous forme de copule en rapport avcc Ic.prodicat copula- 
tif. Les valours modales et aspectives sc, dcgagcnt en partie 
des paradigmes de chacun de ces/deux tcrmcs pris isolomeni, et 
en partie du jeu des rapports do^sclec 1 1 on qui is * c tabl i ssen t 
entre leurs mcmbrcs respectifi ou entre des sous-parad i gmes 
restrcints du chaque terme. 11 y aura lieu dc distinguer quatre 
types distincts de rappfbrts sclectifs entre le prodicatif et 
les modal 1 tos verbales • Chacun de ces quatre types do concate- 
nation est lio de maiiicre precise a une fonction qu'assume la 
-proposition ou a un type dc proposition particulier; on les 
dcsignera par le terme de 'modes syntaxiques' en distinguant 
entre lo moyq ononc i at i f , id mode dc t erm i na 1 1 f , le mode . consc- 
cutif et le mode continuatif* 

^ Sur un autre axe de valours, nettomont distVnbt du premier, 
no sttuent les modes prodicatifs qui, par la variation de lour 
nombro', de"-Icur organisation interne et de leurs signifiants, 
so rattachent aux modes syntaxiques. On aura intorct a distin- 
guer d'une part les modes primaircs qui ressortent des opposi- 
tions fondamentales du systome, de I'autre les modes secondai- 
res qui sont lies a certains Aspects. Les aspects, eux, se re- 
groupont en spiis-systcmes sclectivement assoc ics aux modes prc- 
dicattfs primaires. Dans une certaine mesure, los sous-systomeS . 
aspoctifs refletent cgalement, par des variations du- degre de 
difforenc lat ion interne et de la realisation d'aspects particu- 



\ 



A s 



/ 
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licr.s, Ics distinctions on trc Ics . modes syntax i qucs'. 

Lc systomc cnticr est jj-ccoupc par I'opposition affirmatir; 
ncgatif (I2.4).\;jnc possibllitc add i t ionncllc s'appliquant a 
1' ensemble dii systpiAe s'offre sous forme de I'inactuel (12.5). 

Lc p.lon dc notrc expose t icndro comptc do 1 ' cmbol tcmcnt 
dcs modes prcdicotifs primaircs dons iGS^modcs syntaxiqucs ct 
des aspects dons les modes prcd icat i fs pr imn i res , embo i tement 
qui ressort de ta%ox\ port i cul icrement" nette de» sections con- 
socrces o I'cnonciatif ofrirmntif: 

12(.03) Mode enonciQtif * 



12.1 



Indicat If 



O 

1 ' enseml/Le 



12.11,12. Aspects indicatifs 
12.2 Actuel ■ 

12.21,22... Aspects actUels " 
12.5 Injonctif 

12.31 Dcsidcrotif 

12.32 Impcratir 
II opporoit, de In vued' enscnll/Le donnbe c i -devant , que le 

systome aspecto-modal et In syntaxe de lo phrase sont ctroi te- 
ment lies en toura par 1 ' enchevotrement inextricable de leurs 
sisnifiants. Aiiss i serons-nous amonc, aprcs avoir dcgagc en 
rappoipt avec l^cnonciatif les traits principaux du systome as- 
pecto-modaL, a tenir compte auss i ,...en..dccr ivunt i ^ « t r o ?? mo- 
des syntaxiqiies, des traits gcnoraux des propositions auxquel- 
les lis sont rattachos*. L'otu<le du systcme aspec to-modal Lc- 
boucliera done aur la * phras oolog i e « | 

12.01 Lorsque le sujet .est un sign6 substantival, la.fonc'tion 
du prudicatir est assumoe par un prodicatif »pur' (MP). Celui- 
ci const itue dans tous les cas une uni4:G discrete par rapport 
au sujet qu'il suit^cn s oquence immod i a te , .tout en y ctant 
souvent phonolo^; i quement rattaclic. Ce paradigmo comporte,;a 
I • af f irmat if , les signifiants kc^ \ et .\ dont les vajouris 
seront dcgagces ci^dessous cn rapport avec cclles' des modali- 
tcs. - - 

Lorsque, par contre, le sujet est pronominal les prohoms 
predicatiTs - non dccomposablps en tranchos segmontale^ plus 
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pctitcs - combinrric Ics deux ronctioiis, ccllc do .SMjct^irt-^i;ol' 
Ic dc prcdicatif, Ainsi, on pcut mcttrc on pnrollclo Ics onon-^ 

CCS. . , ^ ' • 

/ (666) ne ko pclcT ' i ' enfant (MP) est tombc*, ou le siijct 
V substant 1 val et le prcdicatif sont soparcs, ct 
\ (667) h peleT *jc suis tombe', ou a rcunit tin un .seiil sej^- 
mon t les Tone 1 1 ons . assume es dans 1 * oxemple prucotlen t par »£ e t 
ko . 

Co qui coinplique la taclio du descr 1 pt'jur , c'est que Ic pa- 
radi^me dos prodicat 1 f s purs et celui dos pronoma prot/icatifs 
sont en partio difforemment organises. Los d 1 st 1 nc 1 1 oris obte- 
hues p^^^ la d 1 f forenc lat 1 on formelle des termes dc bba^ue pa- 
radigme ne sont pas nccessa 1 rcmcnt paralloles et monont a des 
groupc^ents inogaux. 

Pour clarifler la presentation des moyens d/ e Jcpr ess 1 on , 
nous pla<;ons au dobut.de notre expose sur le frySi^mo aspecto* 
modal le tableau synoptique des pronomn prodijiatifs aV'firma- 
t I f s , auquel nous nous rofererons en docr iyant Ics moc^s et 
les aspects par 1 1 cul 1 ers . 

TAbleau 23 



PUONOMS PREDl^ 
CAT IPS 

personno [ 


\ V 1 

ind* : 


> 0 r J 
b : 
dos . : 


e I ' 

c : ^ 


s 

a 

res . 


c c 1 e 

b. 

. mgr. 


n. / 


lore 11 
^®*2nde ' 

non 

subst 1- * 
tut 1 fs lore 
pi. 

2nde 


"kj,""" 

ka 


1 

ko// 
ko 

ka 


a. ; a 

T /\ \ 
ko 1 ko 
: ka : 


ma 
6a- (y)a 

kwoo 
[koo] 

Uaa 
[kaa] 


mna . 
600/ 

kWGC - Icoo 


60-0 

• Kwa// 
kwaa 

. k<i 


subat.!^-^J- 

, subj. 
P^obj. 


* * 

;(y) 0 

wo. 
wo 


;(y) e 

.wo 


: (y) 0 : (y)o 
wo : wo 


(y)a 

wa / 


1 (y ) 00 

L 

) **** — — < 

woo ^ wee 




Formes do / 
citation 


i h/c 




i a/i \ h/'c 


ma/ya 


maa/yoo 
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Lea formci; do:inc(^s cntrc cruchets sont dcs variantcs dia- 
loctnlcs wou, Los deux l)arrGs obi i qucs dans Ics series dn dc- 
s idcrn t,|f (lb) et ^le I'imperatif (lie) scparent de.s signes non 
oquivoleiits. (Pour le paradigmc complet dos proiionis injonctifs 
dji pluricl, V6r*jr _12- 33.) I * , * 

- Dans la scric I, Ics s igni fiants rcmpl 1 ssant ^la fonction 
do sujct. sont iTtJttcmQni scf^arablos dc cciix assocics'a la fonc- 
tion prcd icat ivc . L» olcmcnt pronominal est con.stttuc par In 
partiG sogmcntalc du signifiant fen combinaison avcc son appar- 
tcnancc a une correlation tona-lc (tons haut on mi-haut. pour 
Ics non-subst 1 tut I f s , ^ tons bas, mi-bas ou linut pour lea subs- 
titutifs objectifs); l*clcmcnt prcdicatif est constituo par lo 
ton. La scrie II est complc tcmcnt amalgamco : lo« deux elements 
ne soht pas isolables, Uicn que 1 ' on constate la predominance 
d'un element vocaliqiie /a/ dans la scrie a, et celle de Incle- 
ment vocalique /cA dans la scrie b, prcsiimos rosidus d*ancions 
prcd I cat I f s • • 

On notera en outro que dans la scrie I, les pronoms du 
singulier ont une forme carac tcr 1 s 1 1 que /V/, - los variantes en 
/yV/ des aubstitutifs ctant peu froquentes tandis que c6ux 

du pluriel ropondont an schema /CV/, En outre, los j)ronoms du 
pluriel dos deux scries ont des traits p'honolog 1 quos . communa : 
les non-subst I tut if s sont caractoriscs par 1 * 1 n 1 1 lale k- et 
kw- , lea substitutifa par l*initiale w- • 

Los valeurs predicatives sbnt exprimcos par l*oppoBition 
ontre deux groupes de paradigmos pronominaux (scrie I et scrie 
II), opposition. qui reflote la distinction af f 1 rma t 1 f-ncgat 1 f 
(cf.12,401) et, a l'intorix}ur dcs modes af f 1 rmat 1 f s , grosso 
modo celle cntrc los aspects actuelset les aspects non ac- 
tucis, A 1» inter leur de la scrie I, ^a d 1 f f oronc j at ion aspccio- 
modaio est offectuoe a l«aido d*un aupplct isme puremcnt tonal, 
a L'intoricur de la scrie II par uh supplottsme vocaliqne et 
tpnal combine. 

Les diffcrcntGs series pronominales sont assoc 1 oes chacu- 
ne a un groupo determine de modes et d*aspect.^. 

L* isomorphic tonalo, doja consiatoe a propoa des pronomw 
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non marques (cf. 11. 1411 ct tableau 14), pcnctre Ic systcmc pro- 
notninal tout cut i cr : la supYilction tonalc sc fait par corrola- 
tioiiH, oppo»ant cliaqUG fo.is Ics pronqms tic valour subjective - 
c Vcs t-a-d ire les non-subs 1 1 tu 1 1 fs et, s*il y a lieu, les subs- 
1 1 tifrt I f subjec 1 1 Ts - aux pronoms substitutiTs de valour ob- 
jective. (Cos d I ffcr ences tonnles soiit cependaiit niveloos dans. 
Ics ser I es Id e t lib, qu i posscUeiit une tonal i tc un i quo , commu- 
ne a tous los pronoms.) Grace a cotte isomorpliie, il'suffira, 

■ ' ■' ■ » ■ ■ 

pour idcMitifier une sorie, d'eii c i ter un representant subjec- 

tif et III! representant objcctif. Les formes de citation choi- 

sies soMt celle de la premiere persorine du s ingul ler etcelle 

du, subst I tut I f oh jec 1 1 f du singulier. 

L' opposition entro les pronoms subject ifs ct les pronoms 
ohjocfifs a I'intcrieur des subs 1 1 tut i fs est limitce aux sc- 
rif^s la ct lb qu i reprcseiiteiit les valeurs indicative et in- 
jonc 1 1 ve . , ^ 

La lecture liorizontale du tableau fait apparaitre des lio- 
tnonymios a l»intcriour de la scrie I. Ains^i, les pronoms non- 
substitutifs de mcme personiie dds Scries a,-b et,d iie sont pas 
d I f f crenc ices du point de vine de lours slghifiants; do memo, 
los substitutifs sub joe 1 1 f 5 * des series a et b no different ni 
entro nus,.. ni par rappor t aux subs 1 1 tu 1 1 f s do la scr ie d. D'au- 
tre!part, los subst i tut i fs de la scrie c sont homoplionos avoc 
les sUbst I tut i f s, objoc t i fs do' la serie b. II faut remar(|uer 
quo la plupart do- cos amb'i;;U^V tos sont rosoluos ailleurs dans 
1 * on once par dos procodos comporlsa to i res . 

12. 02^ En comparant los deux plirasos 

(667) a pcloT ^ tjo suis tombo* 

jo-IND tombor-AST 
et (6r38) o, ^ poloT 'il m'a fait toinbor* 

iItIND ii?o tombor-AST / * 

on est tontc do rattachor a a la. fonction do sujot, £ a cello 
do complement. Mais on roalite, lo pronom prcdicatif n'ost 
.non d»autro quo la combinaison d •tin., pronom et d • un prcdicatif; 
li cJciit sa forme part iculipro a la contigu*rto do cos doux • 
' tormos ct non a la Tone t ion synt^xi quo do sujct. Coc 1 apparalt 
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loi;squ'un sujct coordonne comportc commc prtimior tcrmc un pro- 



nom 



(669) a ni nii\-s5bi kc ICQdo , -gi \ 

PRS ct amc prix IHD un seul endroit dans. 
CGla ct Id cot t sat ion 

*cela (les nouvcaux impots)Gtla cot isotion, c ' est la 
memo ch jse ^ , ^ ' ■ 

(670) a ni m5f)Oo '/ ke vrtt ... ' lu 1 . ct qiielques 
lui ct qiielqucs-uns IND dirc-HB autrc^ d 1 sent ; . . • 

Dans ce cas, la forme du pronom est cgIIg du pronom »non 
inarquc • • ' • - 

De memCf Ic pronom accompagne d'unc particulc adnomtnaln 
on d'unc cpithc'tc pe'ut otre suivi du pred 1 cat if .pur : 

(671) a-le ke fil^-a ' cela vaut mi^euxV 
PRS-EMPII IND mcilleur-pp / 

(672) sl -lekin ke lo-a '^moi-memc j»irai' 
Isg memc , IND allcr-PRJ 

Strictement. parlant, Ics pronoms sent done aussi pcu mar- 
qtics pour Icur Tenet ion syntaxique que les autrcs signed no- 
minaux. ^ - - 

Nous ne nous intcrdisons, pourtant pas d*utiliscr bccas/^on-' 
ncllcmentf commc une facUitc, les termes de ' pronom- su jet ' oU 
dc * pronom marque* pour otVposcr les pronoms prcdicatifs aux 
pronoms employes dans uftc autre fonction (bu pronoms 'non mar- 
ques' , cf. 11.14 ) , 

12»03 Le systemc ;aspecto-modal sera d ' abord dccrit tcl qu' il 
se present e a 1 • enonc lat if , mode\^syiitax 1 que de la propositidn 
indcpcndante non' emphatique. / * ' 

L'cnonciati^ distingue trois modes predicatifs primaires t 
I'lndicatif (latl), I'actuel (12^2) et 1 • fiTjonctir (12.3) . (Cf . 
tableau synopti'que, 12.34 infra,)', ^ 

12.1 L^INDICAxip - INVENTAIRE DES FORMES. Le mode indicahif 
supposo^de la part du locuteur une attitude dctachce vis-a-vis 
ciu contenu du message. Il sort a constater ob jecti vomont I'e- 
xistcnce d'un fait ou d'unc possibilite« sans les mottre en 



rapport drrect avcc la^ situation prescnte, 

L'»indicatir (IND) Qst marque, a' 1 • ononc lat if , par^ Ic pre-- 
dicatif ke, ou altcrna t ivcQicnt par un pronom^^c J.a scric (a 

(a/c). " ' ° '■■ - ^ . , ' . . 

(675,) nao \ kn suo , lotolo ' -g3 ' . ' - 

^enfants IND avoir. pcur-HD infirmior °do 
•les enfants pnt peur dc I' infirmi^^ • . 

(674) A: _1 6aa °-c ;T lo-^ ^* *acIiotoras- 

tu-IND mouton -ci prs achetcr-TOJ ? 

^ ton ? • * 

(675) B: 11// A lo-a ' 'oui, jo 1 ' dchotcra 1 • • 

oui jc-IND Ic achc'ter-PRJ 

1- ■ . „ 

, • (6.76) 60I0 kpo-ir ke -le . ' il raccommodG un sac* 

il-I'ND. st\<^' fixcr7PnG rec sur 
7 coiidrd l*un sur 1* autre 

12.10 Le mode indicdtif se diffcrenciG en un ovon'tail d*aspects 
e^ant en commun le trait scmant^ique de i^objoc-tivitc; lis sont 
exprimcs par la modal 1 to adjoin tc au verbe (quatrc'aspccts ) ou 
par \in signifiant compose comportant une copiilc (cihq aspects). 
* Nous Cmsons silivre 1 'inventai rd <Ies signifiants de ces as- 
pects. .Nous adopterons In' principc de citer les modalitcs eii 
rapport avec . le »ra'd ical verbal 1^ •aller, partijr'*" 

12.101 Parmi les quntre aspects expriinos au^ mcjyen de modalitcs 
adjointes, au vorbe, deux sont f ondos^ sur ^la conibinaison du the 
me verbal a ton inherent avec un suffixe vocal 1 que:. 

lo- 1 1 . • progress if* ! - . _ ^ ° " " 

lo-a 'projectif* { « 

Ces deux formes relovent de Via correlation des aspects 
. indccompl 1 s . • .3 

f 1?^.1.02 l.*habituel (oU inabcoTifpli statiqiie) et l*accompli ata- 
tique sent exprimc?s l*un par la supplct ion . tonale pure, l*au- 
trujpar la, supplotion tonale coiiibince avec un ton suffixal. Le 
proacde de supplct ion vane suivant que l* clcment cdfijuguc du 
thcmk} verbaJ est bref ou long. 

12*1021 Los thomji^s verbnux a syllabe finale breve marquent 
IMiabituel v^^^ 1° suppioti.on, au ton inherent dc colle-la, 



d»un ton mi-haut invar lable jrepresentant le morphotoneme mi- 
haut (V; '-cf^;33) • ' ^ , , 

lo/'partir": V,,l5-.. - lo/// ( finale absolue) 

d5lo 'attendre': d5l5. . • • • •dolD/// 

nil "von IT- ' : ; • J^nuT . . - . , .nu/// ' 
Dans lo cas dcs vurbes du type de im 'venir' dcint le ton 
inherent reprcsente le' morphot-oneme moyen (Vj cf.6«52 et 11.21), 
l*habituel est forme en Wbst i tuant un type d^alternancc ^(le 
morphotoneme mi-haut invariable) a un autre (le morphotonemo 
moyen variable), II s'a^it bien, la aussi, de suppletion, mais 
qui ne .se manifss^te sur le plan de la realisation phohique 
qu*en f inale-^^absolue: \ * . • 

'que tu viennes' (deside- 
ratif, ton inherent) ^ 



1 nu /// 



. V- ^ . • ' . • : - 

1 nu /// "tu VI ens* (habi'tuel, ton 
\ supplctif) 



(677) i nu. . • 
tu-DES venir 

(678) 1 nu, • • 
tu-IND venir-HB 

Quant aux themes a fin^e ^ongue, leur tonalite inherente 
ost r^placee a I'habituel par'^la tonf^i'te mi-basse; mais sur 
les radicaux a ton inherent mi^bas, aucune suppletion n*a lieu 
, ; kpaa •coucher ' : kpaa r ; - 

kptra ' preparer ^^Jcpaa^^ ' '/ . 
> jf)oIo"^* dicotrvT-tTHT*-' 





12:1022- L^accompli'^tatique est marque "^i^ar un end 1 1 1 que tonal 
i morphotoneme mi-haut"^"^^ , suff ixe a' la forme de 1 • inaccompli 
statique. • 

En debit rapide, le ton mi-haut est supplee^au ton de la 
deuxicme voyelle des themes a finale longue. 

» kpaa : kpaaT^ - kpaa 
' kpaa kpaaT - l^aa 

ff^^ \' polo : poloT - poio '^ 
6clc : 6ele7 - 6ele 



To . 

d5l»D 

nu 



lo" 

•i5l57 

nuT 



gie 



gie. 



- gee 



^12.1023 Les vcrbes dont les radicaux ne diCfer.ent que par leurs 
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.Mns (£a "lancer" : £i "remplir"; kpaa '^^^uchor "^: kpaa "prepa- 
^it*" ) sont homophones dans les deux aspects statiqucs :. 

habituel : pa ; kpaa * 

accompli Stat 1 que : pa. ; kpaa 7 

Un autre cas d"homophonie est .du. a la coincidence, a 1 " m- 
l^^rieur de l"divonce, du ton habatuel et du ton inherent mi- 
it sur syllabe breve/ ainsi que du ton habituel et du ton 
lerent mi-bas sur syllabe longuc. Dans le cas ou c.cttc homo- 
Ihonie coincide av«c c^llc.dcs pronoms-sujets non substitutifs 
les series la et lb, il en resulte 1 " homonym i e des aspects ha- 
kituel et desideratif. (cf'12.31)* - • . ^ " 

(679) 1 «nu ze , ^ , 

a) i;u-PES venir ici " tu n"as qu"a venir icij 

b) tu-IND venir«>HB ici " tu ^lens (d"habitude) ici' 

(680) ka 7 'gaa y \ ^ 
a) vous-DES le regazrder "vous n"avez qu"a le re- 

- b)'..vousr-IND le regarder-HB "vous le regar- S^^rder" 

\ dez (d"habitude) " 

12.10^/f^es aspects compos^^ combjjlent l"emploi auxiliaire de 
la ^piile ayec le geron^^en ^ ( nuu. . .lo-a ^"accompli dyna- 
5 mcomplptirs formee a tilai ) ou avec 



• . ; ---- -- 

Vie participe. lo-ye-a (aspects permansifs). 



12.104 Les jaspectsprTnc^piaux - les plus ftfHpents - de 1 " ih- 



dicatiT constituent un sous'-systeme a cinq fcermes, regroupes 

en deux series selon, la .di-stincjtjLori_a£c_oinpli/in^ccompii : 
accompli : 157 / nuu lo-a (12;il) 
inaccompli 15 / lo-ii / lo-a (12.12) V ^ 
Les valeurs^ precises de ces termes seront degagces au ^ 

moyen de 1 "analys;e en compos antM semantiques, en procedant 

par oppositions b ma ires* . ^ ^ 

1^2.11 ASPECTS ACCOMPLIS STATIQUE ET DYNAMIQUE- Les deux as- 
pects 157 et nuu lo-a , qui ont en commun la valeur d"accompli, 
s"opposent * , 

a) cbiiiime ponctuel a contmu; suivant l!emploi des aspects, 
CCS termes p rennent _de.s„sijgnii^icat lona differ^tr^ le pone- 
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tucl cgIIgs dc singula! if ou dc cjoncrct, lo continu cgIIrs 
d Miab 1 tucl ou dc virtucl : 

(681) ykkpa\ 657// nuT naa 

soir-DET arriver-AST /ils-IND vcnir-AST avcc 




yuali-bo-*a a -nc / 'a la tonibcc dc la nuit, on 
maladc-pl^pp lui a / ^""^"^ maladcs- 

(682) yaapa' 657^ wo/ nuu nu*a naa 

/ 

ils-IND CPacc venir-GER 
yuali-bo*a a -nc 

'a la tombcc dc la nuit, oiyliii amcnait dcs nialadcs^ 
La phrase (681) prcscnte Ic fa it/ que Ics maladcs sont vc- 



nus commc un evcncmcnt qui s'cst prolduit unc fois (s ingulatif) ; 
dans 1' opt 1 que dc. la phrase (682), Ic mcmc fait a))parait com- 
mc s'ctant prodiMt regul lorcmcnt , chaquc soir (habitucllcmcut). 

(683) ko nuu ap- -Ic -pc -gala * kcc-a 

nous-IND CPac4^ cu:c emph poss travail fairc-GER 
nous faisiot^/^^ur travail 

•noils dcvions travailler pour eux (poui- les coloni- 

satcurs ) • 

(684) kwi/ ! ko loT •I'Europecn (colonisa- 
\ Europcck IND partir-AST . ^^"'"^ partif 

(683) sc rcfc^'rc un cta^ de choscs continu, caractcr 1st i- 
quc dc'l'crc colon^lc, pris cn dehors dc tout c , real isat ion. 
concrete , ( 684 ) e)Poquc 1 • cvencment conc^^ct qu 1 marque la fin * 
de cette epoque (concret, si'ngulatif ) • . . 

b) Les deux aspects s'opposent cgalement comme statique a 
dynamique; loT presente lexfiroccs commc ayant abouti a son ter 
me, sans reference a son doyeloppemeut , tandis que.nuulo-a 
1' envisage dans son dynamtsme, son d^-roulement • 

(685) a p33 GclcT 0 -doaa -lia yuo 

je-IND chose manger-AST ^mon fr.aine chez matin 
» j»ai mange chez mon frcre aine Ic matin* 

(686) ko nuu » 0 -doaS. -lia// ko nuu p53 

nous- INI) CPacc nion fr.aine chez novis-IND CPacc chost; 

./ '6clc-a 'nous etions chez mon frere. aine, (et) 

man«cr-GER mangions- 

rapjiorte un fait purement et s implement (statique), 
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(686) n'est ni habituel ni virtuel, mats descriptif; on se re- 

prescntc I'action en progress ton ( dynamique ) « 

(687) e loT yii ze-i kaa -^a 

il-IND aller-AST sommeil battre-ger sa\ anne sur 
• il est alle dormir dans la savanne' 



(688) wo nuii lo-a bS-ke-la 



-6a le ve* 



ils-IND CPacc aller-QER mettre-ensembl»3-s'ur a et il: 
•lis aliamnt a une rqunion, alors il dit:,,,» 

(687) relate uii fait achevc; dans (688) le, proces etait en 

train de se real - on otait en chemin vers la reunion - 

quaiid un autre cvcnement intervint. 



On representera 1' opposition entre les composantes scmanti- 
ques des aspects loT et nuu lo-a sous forme d* cquat 10ns , comme 
suit : 

loT : nuu lo-a = a) por.ctuel: continu 

= b ) s t a 1 1 que : dy nam 1 que 

12-12 ASPECTS INACCOMPLIS: PROGRESS IF, PROJECPIF ET liABITUEL- 

L* accompli implique tres nettement un passe par. rapport au 
moment de l*acte de parole. D'autre part, IMnaccompli n'est 
pas necessairement present ou futur: c'est le fait que' le proces 
est inaccompli qui est pris en coasTd^rat 1 on; ia composante tem- 
porelle est secondaire. Pour cette rai'son, la terminologie re- 
flete-des traits aspect if s plutot que temporels* 

Les aspects en -11 et en ^ ont en commun le fait de se 
rapporter a un proces concret qui se situe a un point defin'i 
- mais pas necessairement rendu expliqite - de 1 * axe du temps; 
ce trait les range parmi'les aspects ponctuels et les oppose a 
1^, aspect qui prese nt e u n fait, continu ou virtuel, "*en dehors de 
toute concretisation par un evenement prec is. 

J-O"* ^ et lo-a s*opposent comme progress if (PRG) a project i,f 
(PRJ): lo-iT implyique que le. proces est en voie de real 1 sat lon^' 
et comporte done une nuance dynamique; lo-a par centre indique 
un proces en puissance de realisation, une poss ib il 1 tc contin- 
gente; comme le proces est envisage dans sa total ite et non sous 
le rappoirt de son evolution, lo-a est stat ique, ^trart "qu* il par- 
tage avec lo; ce dernier aspect (HB) sert a exprimer un fait ha- 
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bttuel ou unc vorite generale - c'est I'^aspcct qui cxc<?llc 
dans Ics provcrbcs. . 

(689) 1 yil zc-iT' • tu dors ?•* 
tu-IND sommetl battro-PRG ? . 

(690) z3a Q-lc a yiTT ze^^^ // o niili-ycra 

ami mot jc-DET sommGil-mt battre*IIO -il onormc-pp 

1g sommcil que Jc fats 
•mon ami, la capacitc dc dormir quo j'ai, mot, olio 
ost f ormivlablb* 

L* enonce ^ (689 ) ost uno question posco a quolqu*un quo 1 • on 

surprend pondant cju* il dort (jdynami que ) ; dan^ (6Qq4 ^'' *^" j "t ^ 

parlofnt vanto sa qualitc'^o dormeur (continu, stat^quo) sans 
alleguor un exploit concrot attestant sa capacitc. ' / 

• Co9l) yia ke lo-il o' 'Ic soloil so cou-/ 

soieii iKD lyfirrnp.pRini^mi-^^ 

le solcii est on train do partTr" 
(692) yl -lo ke so ^ ke kCC .-lo-a ""^^ 'Vu 

cau emph IND quitter-HB mats sable emph-NBGinacc POT 
lo *quant a I'eau.- olio s'ecouic, mai^ le 

partir sable, lui ne s'on va pas' 

cxcmple (691) so rappox'te a un cvcnomont qu'on ost on 
train d»observor, tandis que (692) est une generalisation a 
carac tore proverb lal • 

(1693) a 5-pe gwi -Ic -wd -to pc-iT * aQ 

jo-IND ma ventre sur affaire touto diro-PRG eux 
-yaaie tout ce qui .est dans mon Ventre . 

Tsn^ presence ' ' 

* jc s*iis en train dc dire toutes mes pensccs en leur 
presence* 

"t6p4^ k wO -e - 7 pc-a I -ne c» •do is- jo*/ 

..jo-IND chose cette la dire-PRJ liii -a ? 

lu 1 d ire 
cela?» 

(^95) ,3 . pe a T pc • -nc ke c 

jo-DET lo diro-DCL je-IND lo dire-HB lui a CJ li- 
on Ic disant, je, lo dis a lui 'pour CONS 
^ ^ ^ 'ce quo je dis, jo le lui dis' 

gi-ma za pour qu*il comproiino (ct 

lo comprendre CONTR P^"*" aucuno autre raison)« 

qu* iX compronno 

/ 
/ 
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(693) prcscntc la composantc dynamiquc du progrcssiT: lo 
locutcur sc corameiit^JL.ai-m'crae pendant l*clocution; dans (694) 
le memc locutcur s'intcrrogc sur la possibilitc d'ajoutcr 
quclquG chose; il s'agirait d»un actc do parole un i que , ' ponc- 
tucl, par opposition a (695) ou un interpreto cho^cho a justi- 
ficr son activite; ccllc-ci est cnvisagec comrao uno^fonction 
pcrmancnte*, done commc un fait continu. 

(696) i-lc kt! 7 ^ele-iT zla / kwcc laa 
toi IND prs irtangcr-PnG roguliercmcnt annccs -la 

-oa ••• 'toi tu on manges (dos termites) 

prs ctendue chaque fois (qu'ils sortent) pen- 

*dant (toutes ) ces annees..^* 

(697) . . .ke i-le i moT wo laa 1 
( s s u 1 1 e 

de 696O tu-DET durer-mi faire-HD MT tu-MPemph 

car comme tu dures c'est 



doovrcc -kpaaT . 6ele le^^ ^ 



termites beaucoup-MI .manger-HO MT^ 
beaucoup de tormitcs que tu manges 

car SI tu as une longue vie, c»est que tu man- 
ges beaucoup de termites* 

(698 ) mee . T waa-a zTa i-le 1 

personne qui-tu-DET arriver-DET tard toi tu-MPemph 

-paa 6clc-a le^^^ . 'celui qui arrivera en 

prs roste manger-PRJ MT retard mangera Ics res- 

tes' 

(696) presente 'les^clctes indi viduels de gourmandise (com- 
posante concrete, ppjic tuol le', du progressif), (697) on distil- 
le la vcrite generale qui subsiste en dehors de toute concrc- 
^tisatioii; (698^) vise une poss 1 bi 1 1 1 c concrete non rcalisce, 

lice a* une situation part icul lere . ; ^ 
: L6s traits distinctifs des aspects inaccomplis ressortis- 



sent des equations suivantes : 

lo-ii :. lo-a = dynamique : statique 
lo-ii : lo =- a) dynamique : statique 

b) ponctue) : continu ' 
lo-a lo = ponciuel : continu 

12.121 Les aspects indic&tifs presenies sous 12.11 et 12.12 so 
dcfinisseni comme su 1 t : ^ 



\ 



2S6 



Accompl 1 



Coroposantes 
semant iques 

:loT statiquG pone tu el 

nuu /io*a dynamique continu 



Pes ignat ion 
de I'aspoct 

accompli statiquG (AST) 

accompli dynamiquG 
(CPacc GERX 



progrcssif (PRG) 
project if (PRJ ) 
habitiJiel (HB) 



Inaccompl 1 : lo- I I dynamique ponctucl 

lo-a statique ponctuel 

lo stht-iquG continu 

Cgs faits pcuvcrit se resumer sous forme dc deux . tableaux 
complem3nifairGS dont 1 ' un (24a) dispose les aspect^s en fonc- 
tion do l*opposition entrc le statique et le dynamique, et 
I'autre (24b) en-fonction de l*opposition entj:e le ponctuel et 
le continu. On notera que, suivant I'opposition que l»on choi- 
sit en vuc de la discrimination des aspects, on obtient des " 
series diffcrentcs. Ceci s'explique par le fait que les paires 
de cojnposantes semant iques de 1* accompli s'arrangent en chassc- 
croise par rapport a celles de 1 ■ inaccompl i : les combinaisons 
dynamiquG-continu et stat i que-ponctuel de I'accompli s'oppo* 
sent .aAix„c omb i na is oua s t a 1 1 que -c on 1 1 nu et dynamique-ppnctuel 
de 1 ''inaccompl 1 . : 



4» 




Stat ique 


Dynamique 


Tableau 24 a 


« 

Accompl 1 
Inaccompl i 


15T \ 
15/ lo-a 


nuu lo-a 
lo- 1 1 














Ponctuel 


Continu 


Tableau 24 b 


Accompli 

Inaccompl i 
^/progr. 

Proj. 


loT 

lo-ii 
lo-a 


nuu lo-a 
lo 



•12.13 ASPECTS DE LA COPULE. La copule - modal ite de I'enonce co- 
pulatif (cf.9«14) - connote, irapl ic i'tement une valeur continue. 
. Elle se rapporte non pas a un proces, mais a un etat* Toutefois, 
cette valeur generale est -niiaHcee par les termes qui constituent 



/■ . 
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1 e paradigmc copulat if: cciix-c i tnd iquent so it une cont i'nui tc 
indiff crcncicc (jfi a I * inaccompl i , nuu a 1 ' accompl i ) « soit une 
continuite qui se nrolonge au-deJa d'un momont-repere sur le- 
quel I'attcntion est attiree ( tQa ' incompl et if ' ) . 

La copUle a ete presentee plus haiit i9.14) commc etant 
1 •expression dc la modalite dans I'enonce du type copulatif. 
Quand le predtcat copulat if est assume par un circonstant non 
verbal., la dtff erenc lat ion aspective est rcduitc aux possibi- 
1 ites of f ertes par le parad igme de la copule. Ce cas , qui de- 
pend dojic d * un cond 1 1 1 onnement d ' ordre lex ico-syntagnisit ique t 
correspond a l*emploi non auxiliaire de la copulc« illustre 
par les exemples suivants. 

12.151 Copiile 0 (CPpres ) : 

(699) r w&T kee ko -ne// e 0 

,tu-UET chosc-mi faire-HB nous pour elle-IND CPpres 

se-a ko -gi •ce que tu fais pour nous, 

bon-PP nous interteur plaif 
} ■ ' ■ ' 

(700) gbii^buQ -gi-ftv ke 0 To -to -ta 

seau vide IND CPpres eux tous sur 

un seau vide est sur eux tous 
•chacun d^eux porte un seau vide^ 

( 701 ) e ■ 0 Q -gi ye a nu 

il-IND CPpres moi interieur : il-RES venir 

c'est en. moi : il est venu 
•je crois qu^il est- venu^ 

12,132 Copule nuu (CPacc): 

(702) A: ka nuu bia^ /// B: t)7t)// ko nuu 

vous-lND CPacc Abidjan? noh nous-IND CPacc 

kpaalc'c ze - 
Kpata ici 

•etiez-vous a Abidjan?^ •non, nous/etions ici a Kpata^ 

(703) e nuu 7p -gi ye a . nu 

il-IND CPacc* eux interieur : il-RES ventr 

c • etait en eux : il est venu 

'lis croyaient qu^il etait venu^ (cf,7ol) 
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12.153 Copule tfla (INCPL); 

(704) ; 0 zeV/a -inee ke 0 plilc// mcc ke 
tu-DET CPiares ici. prs mois IND CPpres doux 

que tu es ici les mo is en sont deux 

0 yaka/Zmcc ke 0 yisc// mcc ke 0 solu// 1 tfla 
trois quatre cinq tu-IXD IXCPL 

• zc -le -6a — 

ici emph sbst 

•que tu es ici, cela fait deux inois/ (cola fait) trois 
mois, (cela fait) quatre mois, (cela fait) cinq mois 
- tu es encore ic 1 • 

(705) mill -laaV/a -loo ke tfia d33-ne -ke-a ' 
(=425) . , 

riz ce^ son temps IND INCPL loin-dim indct.-pp 
ce riz-la son temps es't encore un peu loin 
•ce riz n'est pas encore tout a fait mur* 

..12.14- L'EMPLOI AUXILIAIRE DE LA COPULfc. La copule employee a 
titre d*auxiliaire so situe dans un enonce dont le predicat 
est verbo-iiqrainal, et en mcme tem;is marque comroe circonstant . 
Un tel enonce se prete a la formal isat ion selon Ic schema d' e- 
noncc copulatif, mais sa composition lexematique ne se distin- 
gue on ricn de celle d«un enonce verbal. Le ' paradigme ' ^v^pcc t if 
dc la copule auxiliaire s^'Tntegre done dans 1* ensemble, du para- 
digme aspectoHBiodal, qui s*enrichit ainsi d«un certain riombre 
de termes a valeur continue. 

On dist-inguera d»une part les aspects a ^erondif (l2.14l/- 
doni 1» aspect en nuu lo-a de valeur accomplie dynamique a ete / 
prcsente plus haut (12.11) de^'autre les aspects impliquant 
le participe (12.142). 

12.141 L» INCOMPLETIF. L • aspect forme a Haide de la copule tfla 
(en wau: nua) et du gerond if .en -a s • oppose aux autres aspects 
de I'lndicatif par le trait de polarisation qui lui est propre. 
La polarisation aspective impliqu^^ue Inattention est portee 
sur ie degre d'achcvbment atteint par le prbccs a un moment 
donne; dans le cas de tfla, il s*agit soit d«un prbces en conrs 
dont on indique le caractcre incomplet (cf.ex.7o6 et 707), soit, 
par extension, d«un proces projete qu * on envisage dans son de- 
roulcmcnt (7o8), soit encore d* une at tenua t ion portant sur un . 
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proCcs cn Y<jJc de realisation ( ' sculement ' , cx.7o9). 



12.1411 Voici dcs^ GXitmplcs illu^trant Ics divers cmplois dc 
tfla gerund i C ( INXPL . . . GER ) , a yalc'ur i ncomplct ivc : 

(706) ko ttia p53 6cle-a o 

( = 653) nojjs.ixD IMCPL chose mangcr-GER pdra / 
0 'nous soDuncs encore en tram de manger (veuiXlez 

npus excaser)' . 

(707) c . taa poQdo -laa a-le kcc-a^/ . lo 

il-MPemph INCPL chose-une cette prs- faire-GER MT 

GER 

^ 'c'est cette mcme chose-la qu ' 1 1 fait toujours' 

(708) a tQa suQ * waa-a till 

je-IND INXPL jeune * f a 1 re -GER demain 

'je pas^erai la journee de deroain a jeuner' 

" — * _ ^* * *ol) 

. (7o9) a nua nu -foole. ^ wp-a ze ke 

je-MPemph INCPL venir preraier-MI fa ire -GER ici NTdcic 

^ie fais encore ma premiere venue ici voici 

• vo ic 1^ (seulement) la premiere fois que je viens ici' 

( ex . wau ) 

12.1412 II- est indispensable de donner les raisons pour les- 
quellcs nous considcrons les comb 1 na i sons^^ ' une copule ot d ' un 
gerondif en -a comme des aspects et non coR^me des form£lfc;^ons 



x'csultant du jcu libre des constituants adm^ssiblos comme tor- 

mos des schcmas syntagmat 1 ques . II existe en effet d'autresex- 

• / 0 . * 

pressions gerondives non moins consacrces par I'usage, ma is qui 

sont releguces dans le domaine des periphrases; ij'en mention- 

nons quo ' deux qu 1 sont part icul icrement c our antes : 

a) la combinaison bo + gerondif en -a exprimc une nuance 

tcrmina4ive ('finir de') et se rencontre spccialemont dans des 

proposi t I ons c irconstanc lelles : ~ 

(7I0) wo boT mill b5-a-N- 'quand ils ont 

term I nc d e AJUner 



ils-DET f inir-AST riz. semer-GER^. tcpminc do ,4 
, > ' '^iiC ri-^*. . . ' . 

b) la combinaison ^ + gerondif en ^a^ indiquo la continua* 

tion d'un-'proces 

(711) vro toT mill bo-a 'lis ont contt«* 

ils-IND roster-AST riz somor-GER ""^^ 
* r I z' 

^L'attenuat ion du sons propre dos const 1 tuant.s au profit 
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d^uno valeur aspocttvc d'cnscmblc scrait un ar^'umciit trop Ucli- 
cat pour pouvoir ctaycr notrc interpretation des faits^'^^ ' 

En revanclie, les critcres cnumcrcs ct-dcssous noui* i)lacGnt 
sur 1g terrain de 1 ' obscrvat i on ct nous condutsont a mettrc 
en evidence le caractcre special des, struc tures ftgeea en as- 
pects par rapport aux structures ressort issant a la poriphrasv. 

1) Restrictions s yn taenia 1 1 que s ihipliquant un rapport dese- 
lection particulior: les aspects gerondifs n'admottcnt pas lo 
paradigme entier de la copulc; il manque en effet unc forme 
comportant la copule_0. (Le projectif lo-a ne s'accorde ni par 
sa valeur ni par son comportem^nt par'rapport au prcdicatif, 
avec le schema interpre ta 1 1 f hypothctique 'copule ^ + gcron- 
dif.)®^l 

En dcliors du gcrondif\m ^ precede par nuu ou t(Sa , les g^^- 
rondifs s'ont exclus par prihci.pe du prcdicat c i rcons tanc i el : 
en d'autres mots, ils presupposent , mis a part leur emploi as- 
pectif, un prcdicat verbal. 

2) Divergences de comportement dans I'ensemble du systcme 
. aspec to-modal : nuu lo-a so* combine dans quelques aspects dc- 

pendants avec des predicatifs qui sont incompat ibles avec la 
copule comme terme du systcme aspec to-modal . (Par centre, dans 
les structures du type ' verbe + gerondif'^, le verbe- peu t •ctre 
substitue a I'ensemble daits^tous les contextcs.) 

3) Cpnformite syntaxique des gcrondifs aspectifs avec le 
verbo, et non avec le circonstant: tandis que le gei-ondif em- 
ploye pn dehors des aspects est apte a s* intcgrer dans un syn- 
tagme coordonrie^ ( 712) , a I'lnstar des circonstants, le geron- 
dif comme clement cons 1 1 tut i f d ' un aspect estT^ique dans la 

* proposition, comme le verbe employe en fonction de prodicat. 

La coordination de deux expressions gcrondives a valeur aspec- 

tive exige unc sequence de deux propo3itions (713). 

(712) wo toT pccc daa-a a -gCC -6a ni 

ils-4ND rester-AST fers mettre-GER ses jambcs a MC 

a yele-a g9o6cc-a •Tls coiit i nu er e^ a mettre 

le licr-GER chaines-pp ^^^^ ^ ses jambes et a 

— ''. le lier de chaines' 



~1 
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Mais: (713) wo nGu peee daa-a ■ & _6a le 

^ ils-;.\D .CPacc fers me t tre-GER ses jambes a CJ 

''o nuu a yele-a goo6ee-a 

ils-CONT CPacc le 1 1 er-GER chaines-pp 

• lis mettaient^aes fers a ses Jambes et il.-- le 
liaient dechaines' 

Rapport de selection exclus if entre le gerond 1 f en ^ et 

les copules nuu et tfia, rapport selectif du predicafif avec 

1' ensemble copule + gerond if (et «on avec la copulc seule). 

non-intesiyi±a^n^n,5Um.W.nXasine„cop^^^ tels sent les cri- 

teres -qui permettent de conclure a 1 ' intigratTor des aspec t5_ 

gerond if s dans Ic systeme aspec to-modal . 

12.142 ASPECTS PERM.\NSIFS. Les aspects permansifs (PERM) ex- 
priment un etat durable issu d • un pry^ces. 

Us se presentent sous une forme compos ite impl 1 quant la 

/|:opresence de la copulo - terme variable permettant de diffe- 
rencier quatro aspbcts - et d'un. deverbatif en f -ye } suivi de 
la postposition {aa) . u'e segment- lo-ye-g4 (en general realise 
lo-ye-5,~ lo-ya-a,~lo-c-aj>u. 1^-^-5 ) reprosente '.'emploi • par- 
I tic ipial' des derives en {_^^ a base- verbal-} j il est en effet 
/ structuralemont ambivalent du fait qu'il participe a la fois 
1 d'une sequence 'verbe en fonction de pr4dicat + modalite* (lo 
+ V£^ -aller-PERM') et d'un syntagme Circonstanc 1 el rSpondant 
au^chema 'terme adjectivo-nomi nal + postposi};ion' ( lo-ya * Ua\ 
/aller-DN-PP' ) . • • . ' 

Deux propriptes syntaxiques mettent le participe en paral- 
lele avec le predicat verbal. ' ° ! ' 

1) Le radical verbo^no«lnai-es^:-aVtt^-i-^trirt^^nspose i 
I'aide de wo. precede non adihis ailleurs a 1 • int4ri eur des 
structures derivees en {-^] (jcf . 11 . 81333 . in fine*, et 11.914). 

(714) wo : iS: wo-y^-a le^^ > 

. ~ ils-MPemph le acheter-MI faire-PERM MT 

c'est I'acheter qu'ils ont fait - . : ' /' 

'c'est qu'ils I'ont achete' * , v. 

(715.) e tOa yala: w5-ye-a... 'comme.il est 

il-DET INCPL s'asseoir-.MI faire-PERM encore assis...' 



■ \ 
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2) Le verbe du participe est determinable par un complc- 
menjt de verbe, de fagon analogue a un verbe en f'onction de 
predicat, ma is ne peut etre elargi a la mesure d*une phrase 
condensee \ 

(716) e kwiT d5-ye-a Ml a construit une 

^, ^ n«:»nv« maison' 

il-IND maison constru ire-PERM 

est parallele, abstraction faite de la copule 0, a 

e kwi do- 11 ' ' il est en train de construire unJe mai-, 
son* , . 

mais non au synvagme k'.fii do-ye 'maison coustruite', ce der- 
nier - ma IS non le participc - etant susceptible d'etre clar^i 
en une structure condensee kwiT do dcc-a-ye 'maison construite 
nouvcllement ' • * 

Si le participe est assimilable a un 'vcrbe*^ conjuguc ' en ce 
qui concerne la transposition et ]' expansion regressive, ce 
sont ses possibilites d'expansion pro^gressive qui le rangent 
du cote des derives adject ivo-nominaux . Eii effet, lo-yc est 
apte a s'adjoindre comme satell ites . ep\thetiques des particu- 
les adnominales, des adjectifs ou des ly tens if s . Cec 1 cor.sti- 

tue un enrich issemcnt considerable en nuances semantiques ajou- 

83) \ 
tees aux valeurs permansives . I . 

» / * '\ 8 1 ) 

(717) wo • lD-ye7 ga4 le 'c'est qu'-ils 

^.^ ««\ »i« I'ont achete' 

ils-MPemph le .acheter-DN-MI PP| MT (^equivalent de 

c'est 1' avoir achete qu' lis sont avec , ^ J 

(718) 6aamcc. -kpe -kpaa ke 0 bS-ye -dcc-a 

homme f oule grande IND CPpres rassembler-DN nouveau 

-PP 

une grande foiile est (avec) rassemblement^ nouveau 
'une grande foule ^st de nouveau rassemblee' 

(719) aani , aa io-ye -leftt-a,.. 'meme>s'il 

, ^ X. T^'^y ^' nr* n'edt pas du 

mnme si il-NEG p*rtir-DN meme^PP ^^^^ parti.. 

Le critere de la non- integration darfs un syntagme coordon- 
n'te (cf,12.1412,3) vaut pour le permansif inaccompli, mais mou 
•^pour le permansif accompli,^ q^ui se comporte a cet egard a 
nalogic d'un circonstant non verbal, II est evident que 1' ab- 
sence d'une copul.e* cxplicite dans le premier cas favorise I'as- 
similatibn d\i permansif inaccompli a. la structure d*un enonco 
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(72o) wo lee zc-yea le wo mili b5-yea 

ils-IND lieu *battre-PERM CJ ils-CONT riz semer-PERM 
* lis ont derrrclTe' et (ils ont) seme du riz' 



(721) wo 1 nuu lee zc-ye-a ni mili bo-ye-a 

ils-tND CPacc J.1CU battre-PERM MC riz semer-PERM 
**- lis aval ent eu defriche et seme du riz' 

Lc ^pormaiis 1 r est diffcrencie en fonction des valcurs as- 

pcc.tives' comprises dans les copules (12.1421- 

,12.1421 Au moycn de la copule 0, on obtient unc valeuA perman- 
sive inaccompl le , impliquant qu'un etat acquis subsiste au pro* 
..&ent: 

(722) m35lo -pa ipa 1 ko 0 wtt-yea aatSna 

tout le mondc nous-IND CPpres accept er-PERM Dicu 

-pe -6a nous tous avons accepte la part- de Dieu 
part a 'nous tous croyons en Diou' 

(723) ko -nc-nu ke T gsi go-ea ko -nc f 

nos pfeT-e-aiss IND le raconter-PERM nous a 
nos» parents I'ont ra^conte a nous 



'nous le savons de rnos parents' 
0 .-Ga \sapo 



(724 ) e 0 * .-Ga \sapo yaa-ea e -gCQ -6a 

. il- IND CPpres son chapeau inettre-P£RM 4sgtraversa 

a . m 1 s 

' il porte son chapeau de travers* 

(725) .kuluye -laa/^ e 0 ' nu-yea na .-le-a 

vcourrler -la il-IND CPpres venir-PERM avec prs- 
ce-coumer, il I'a amenc . ' empli-pp 

■ ' . % * 

le wo - • ba-ii * ii^oo -maa -jcci ze< c 

CJ lis le mettre-PRG camion olseau interieur ici MT 

*ce cburrier, il .(le camion) I'a .amene et on est en 
" train de le charger dans I'avion ici' 

Tandis que nuT (ex*6dl) et nuu . . . nu-a ^(-ex;. 682) servent a 

rapporter le fait, d ' amener ' quel.qu' un7 done le proces lui-mcme, 

Ic proc0s exprimo par nu-yea n'lnteresso *que par ses consequen- 



CCS. ^ 



..,12.^14 22 Au moyen de la copule nuu , on obtient une valcur per- 

• • . .. • 

massive accompli e : , • - 




(726) Q-6o -kwiT ko. nuu d5-yaa , j - * swcc -ta 

. SQ maison IND'dPacc jconst'ruiro--PER>l pidrrc sur 
; 'sa maison eta it construite sur uii roc ' 

(727) pee -mc^^bo - - -t^^ kc^' nuu ba'-ca •* 
nu village personne-pl toutes : IND CPacc rassom- 

ko -ta ' . , , bler-PERM 

• , tous iGs^ villagoois ctaient 

roc sur rasscmbles' • < — 



ensemble o ^ 



(728) wo : nuu g2.ii-ba-mec -do si-oa 



I 



* . ils-INb CPacc paralytique un prendre-PEIW 
; -..ils avaicnt pris un paralytique 

'lis portaient un paralytique' ' \ 

L' act ion de porter est repro3entee comme la consequence du^ 
faiv d'4voir pris'(par pontre: wo nuu. . .s'i-a ' i Is prena i ent . • 
e ta 1 ent. ehr tra in de prendre'). • / 

12.1423 A J moyen de la ,copule tOa, onobtient une^ valo'ur per- 
^ mans f ve incolnplct ive : ' v — ^ / 

(729) a . -ti ko tOa ti-yea"' ' tout /est enco- 



prs tout IND INCPL rcitcr-^-PERM^c i' '"rc-^^estb aci • 
{73o) e taa yalA-yoa •ir''est encore assis' 



il-IND INCPL s'asseofir-PERM 
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12.2 L'ACTUEL. Alors qtie lo mode ind^icat if n' impl ique pas-de 
rapport direct et nocessaire du. contenu du message a^rec les 
c irconstanoes prosentes, le mode actuel suppose que le fait 
rapporte intoresse^directemont la s ituat ion actuelle . Dans'' . 
l^emplo.i typique du mode actuel, celle-la est definie par les 
circonstancQs extorieures au discours, ot dans ce caL, llfenon- 
ciation prend failure d • une declaration mar,quant l^engagement^ 
du locuteur yis-a-vis du contenu du messagie. Moins sqilvent, 
l'/»ctuel apparait dans les roc its, se rapportant ' alors a une ' 
situation issue d^ cintexte verbal ^jJl^nHJell e\i 1 apporte un 
element d'Qxpl ication ou\de precision insert dans le r.ec it. 

(731) wa -^^o boi . ' lis sont^allos au champ' 

/ ' ils-RE^ alier au champ (reponse va ^la question : • . 

wo mec 'ou sont-ila? O 

(732) kit -ka'i ^mcc -laa a .-pe '-lo wo' ' 
fusii broi^se poi^onne doic il-RES son partijr fairo 





. ^ . kLL -kai . Xo bala -laa wo 7 

fusil broHsso-dans CJ course doi/c ils-CONT la 

-zT go7 % lo - . / . » . ^ I. 

o JLe chasseur /^-In il avait fait 

commoncpr-AST^ MT sori depart a la cliasso ^ 

•lo chasseur otait, quant a , parti a la chasscf 

ot alors la course, on la oommon^a* 

Lo depart du chasseur (732) n'ost pas rapporto a titro' 
cPolomciit nouvoau du roc it, ma is on yuo do procisor los condi- 
tions daus xcsquollos la course se realisa* 

12*20 Ucylhode actticl so differencie en trois aspects qui sc d^r 
itnissdiiC par les^ traits somantiques de la. polar i.sat ion ( pir 
cli^ I 'absence dc polar isatjoii) • Une 'bppos it lou modnle isolo^ 
permct eh outre do distmgunr eatre unp .valour roelle cj/unc 
valour potentielle. ' ' • / 

Los formes do I'Lctuel sont invar lables a .travepis toiis'les 
modes syi\taxiques. Noiis no nous intend irons done p'as d» avoir ' 
.recours, le cas echeant, •a-'^des . oxemples . relevanl/ cS • uii mode non 
cnonciatif pour illltstrcr* 1 ' emplo i des aspoctsr actuels . 



12.201 Sur l*axc do polarisation, on distirvgubra Ic rcstiltatiY 

et 1' Ingres^ 1 f, aspects caracterises par A ' oiriplo i dcs pronoms 

— , — *. i " • ^ . ^ »■ • . , ^ 

do la^seric II,^Gn combina ison* avec le .radical verbal a ton m- 



,1 



herent. lis se. dist inguenjb par la selection de la iseric Ila 
( ma/ya ) pour le rpsViltatif et de la serie lib ( maa/yoe ) pour 
IMngressif. * . ' * T • — ' ' 

L'te sujct substantival est fi^uivi, au rcsultat if du prcdica- 
.tif end 1 1 ique..^, mais a 1 • ingress if ,. il est obi i^ato iremcnt 
reprosento par lb profnom substi tutif .fonctionhant cjomme *prcd i- 
cat if (sg. yee J Ipl. woo ) ♦ • , / 

12.21 LE R^SULTAT IF. Le rosultfatif CRES) prcsente le procos 

comme achevc et 1 ' envisage -sous l*angle do ses repercussions 

sur la situation prcsente' ou de ses implicat ions -pour le con-. 

toxte verbal.* S* il se refere souvent a un cyenemo/it du pas-so^ 

proche (il— est alors tradtiisible en fran^ais par la tournure 

. 'yenir do. • • M i il .pout neanmoins porter aussi sur. un fait cou- 

. ' ' i ' * • ' • . ■ 

t.umier 6u anticipor le rcsul.tat«d*uh*proces qui devra se roali- 

sor dans 1 ' avenir • • ■ • " • 
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(733) kwi: lo 

Buropecn-RES paftir 

, Liticralomcnt , cct te phrase signific: •les Europccns (co- 
lonisatcurs) sont partis*. En rcalitc, elle est employee com- 
me uiio sorte de dicton avec la valeur approximative.de •bon 
appctit!* Elle exprime Une prise de conscience des effets J. 
bionfiisants, encore sensibles a l*cpoque actuejle, du depart 
des cV>lons. Par contre, kwi ko loT (voir ex.6ti4, 12.11) evo- 
que ^implement le fait hi.storique de ce depart/sans tenir 
oompt^ de ses impl icat i otys'^ pour le present. 

.(734) ya -^i^f .'il iVa enlevo* 



il-RES le enl>^vef 



Lei resultatif de (734)-ci son pendant permansif 



(7p5) e- *si-ye-a I • il l»a pris; il le porte* 

il-IND le prendre-PERM. 
ont en jcomnfun^e fait de se rapporte.r a un proces achevc dans 
le''pass&, dont les consequences sout sonsibles au moment pre- 
sent. Mal^ lis se dis.t ihguent en ceci: dans l*exemple (734), 
le rcsultAtif implTique s implement que l*objet en question 
n*est plusUa; la nature du rcsultat est indopendante de 'la 
nature du prpccs; par contre , au permansif, le proces et le 
resultat constituent une unite*. En outre, le permansif compor- 
te une nuance durative. qui est absente du rosultati'f. 

(736) ykkl nu pe e daa ke 6e , waa ' 

soleil-DET POT dire il se cducher CJ tu-R^Svarr iver 
quand l.c soleil va dire qu* il se couch e«. alorW tu 

ZG * avant lo coucJier du sole il tu se- 

,* , ras arrive ici* 

ICl • y 

es arrive. ici . « < 

(737) ma. lo kvrilo ^ o "je m*en vais a I41 
je-RES aller a la maison pdm ™a*son* ^ . 

(le locuteur annoncc son depart immin^n^ eh ant ici- . 
\ pant deja son arrivoe au lieu de dest ination. ) 

" (738), ye m:|d wtUa T -6a-mo -ftlt6a 

(-28/I) tu-RES' pouvoir parler-ger tes ami-pl parmi 

i. / »tu as acquis le droit de (=5 tu peux) parler parmi 
. tes semblables* 
rques 12.211 Les oronoma rosultatifs f onct ionnent . comme 



sujct d'unc phrase comporta nt commo ?oc ond cmist i iinn^if in i^, 
xcmc 6ca (^ Gia ) qui n'Tjst pas attcstc cn dehors do ccttc cpm- 
b ina ison: 

(739) ma 6ea 'jc vicriS|' jc rcvicns ^aiis un. moment ; jo suits' 
tout dc suite la" 

<74o) ya 6ca Vil vicnt;^ctc. (voir ex. 759) • 

C»cst uii cas typiquc dc Ifcmploi projcctif du resultatif,. 

anticipant la realisation d'unc intention. II scmble qu'on 

puissc considcrcr 6ea commc un vcrbc- defect i f; sinon, il s'a- 

girait d»un adverbe employe avcc la copulo 0, mais il faut nb- 

tcr qu'il n'cxisto aucun autre cas ou le resultatif se combine 

avec la copule.^. . * 

12.22 LB RESULTATIF POTENTIEL. Le resultatif pa^ticipe a J • op- 
position modale - que nous retrouverons ailleurs. dans le sys- 
tcme aspecto-modal - entre le reel et le potentiel^ (POT) . Ce ^ 
dernier est marque par la'particule nu, adjointe au prcdicatif; 
le premier est le tcrme non marque de 1 ' oppos i t ion. Le poten- 
tiel du rcsuVtatif expri'me une conjecture susceptible d'cclai- 
rerNftne s 1 tuat ion. . Les exemples attestant cette forme sent peu 
noihbreux. 

(741) ya - nu lo • il est peut-etre parti". 
il-RES POT partir '* 

(742) yti nu ^Te kai ' il a du passer 
11 -RES POT pasVer dans la brousse. la broiisse- 

12.23 L'INGRESSIF. L' in^essif (INGR) reprcsente le pole oppo- 
se du resultatif dans 1 ' a4^ des degrcs d' achovement..^ Alors que 
le resultatif montre le proccs ayunt abouti a son terme, l/in- 
gressif dcs^igno un proccs naissant, emergcant d^ la situation 
actucllc. : 

(743) v3 ko 5-6a -g33\ igo-il// maa- p53 kpaa 

faim IND mon mar i\prcnd-PRG 'jc-INGR c^hose j>reparcr 
. 'mon man a faim, jA vais preparer le repas' 

(744) i wvwA d35-i • laa// maa . » 
tu-DET vonir-AST languo-MI apprendrc-gor WTdc ic jo- 
*-lc -ke / s7c A T -ij€ lo - INGR 
prs-cmph indct* mohtrcr toi a MT jo vais 
un peu U'qlic 'la. languc que tu ds vcnu apprendroj 

' c'ciit duello que jc yar3 tc mo/itrcr 4uolquc« chose ' 



. V 



268 



(7-15) yaa zww g55 

tu-NEG sc soucicr 
tji nc tc suuciGS 

wQ-a c 

»1^s affnirc-pp ? 
af f a 1 r'c pour 



koo 



wo 



(7'l6) 5 -ne I 



nous-INGH inourir-MI fairc voici 
nous allo.ns muurir 

•nc t' inquictes-tu pas, de co quo 
nous voici sur Ic point Uo pcrir^ 
(Ics^clisciplGs -1 Jcsu>5 dans -Xa 
tempctc, Marc •1/56) 



\ ga-a 



Jtwcc" 



-SI 



-saa 



kcc-a too-a * 

sacrifice fa ire-PRJ poulc-avcc 



I'/// a T 

mon pcrc tu-DET mour 1 r-PRJ^^jbur-Ml dans/ jo-IND ton 

•. *mopr pcro, lo jour 
0^11 -tu mourras , jo 
■ 'to sacririorai uno 
. , • ' , . y^poulc • 

L'lngressif (7-15) et^le projcctif {^4G) so referent tous 

deux a un proccs^prevYsible mats non^cTncore rcaXisti. Mais 

alors que:le^proJectif en envisageyla realisation objective- 

ment, a distance, sous le rapport de la cont ingence ( • 16 jour 

ou tu mourras' 1 • ingress if^en souligne 1 • imminence en lo-iUciE- 

tant en rapport avec la si^ation immediate Cnoas voioi sur 

le point de perirS^j, 

12.24 LE DECLARATIF. >I^^aspect declaratif (DCL) est fondt sur la 
combinaison du projllcatif 'ton bas' ou des pronoms de la iirie 
Ic (S/e) , et de 2:a*modalito 'ton b^is», supplj»ee au ton inherent 
de la syllabe/Tinale du themes verbal. Cetfaspect est dcsignc 
par le teripiif • doclarat 1 f parce qiiVil fait resisortir de manic- 
rc partWulioro la valeur declarative impl icite dans le mode 
actuel^ * . . ^ ^ 

^.Lb declaratif se distingue des aspects rcsultatif et in--^^ 
gressif par I'absence du trait do polarisation : . ^ 



POLARIS^ 



resultatif 
•ingress If 



NON POLARISE 



I, 



declaratif 



Le proccs expriiiio paK le declara 1 1 f est, dans tous les cas, 
inaccompli. Mais il impoHe * acr~fXire remarquer qu«il peut soil 
otro on cours de real 1 sat ion, ' so 1 1 etre envisage a titre de 
projett soit otro puremont virtuel - ce qui revient a une neu- 
tralisation complete des traits qui s'opposent dans 1^ champ 
correspondant de I'lndicatif : 
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INDICATIP 



ACTUEL 



INACCOMPLI 



progress i f 
project if 
habituel-^ 



doclaratif 



Tableau 25 

Les^ emplois asscz diversVdu declaratif comprennent entre 
autres 

♦ 

- 1 * expl icat^iW : . 

(747) 8 go bo! o . 

je venir de-OCL au champ pdm ; * 

•je viens du champ* (explication donnce n 1» entree 

du villa^e^par celui qui rentre du travail) 

(748) a ii 5-6a -kWM dD-'l y\ 
je aller-pCL ma maison construire-gcr eau 
-zole . / tiTlc . 

au-dola a Incme hauteur ' 
• je vais construire ma roaisdn au-dela de la rivio- 
re.^la^a la mcmg. haUteur * (rcponse a la question : 
I lo mee |tu vas ou?») 



1* expression d*uno promesse: 

(749) wo : i5T // i -wele -la.a,,. e 

ils-DET lo vendre-CST prs benefice. -la il - 

nu ka -nc // woo to ye e .to 

venir-DCL vous a il-NEGacc Stro CJ il crre-DCL 



mcQC 



-pe-a 



personno part-pp 

la part de quelqu*un 



1.* expression d*une menace 



ce n*est pas.quMl dcvient 

*quand on le yendra (le 
riz), son^bencfice vous 
reviendra^ il n*est pas 
•question qu* il soit don- 
ne a n*importc qui* 



(750) '1 



kce 



tu-pES lo conseil -fa ire cons*, 
pe // 1 Iq kaso -gi 

dire tu aller-DCL prison dans 



kclc kcc // I '7. 

fa ire rtu-DES le 

•tu do IS 1 •aver- 
tir bien bien, tu 
^Jois dire: tu iras 
en prison^ 



• 12,3 LE MODE INJONCTIP, Le mode injonctlf so rapporte a un 
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proccs fai^ant I'objct d'unc manifestation dc la volontc. 

Lcs doux formes rcpondant a cctic valour gcncralc sont : 

a) 1g dcsiclcratif (DES); il est, f pud c sur 1a combinais^i 
du prcdicatif tonal ou d^un pronom dc la seric lb ( a/o ) , ^ 
avcc^ ic vcrbc a ton inherent (^o) • Lc dcs'idcratif scx^t a ox- 
px'imcr unc proposition dont ,1 * cxecut ion sc situc cn dehors dc 
Ta s*tuation actucllc: 

(7«*>1) ko lo bdi *(+-jc propose) quo noas 

nous-DES allcr au champ" "^^'ons au champ- 

b) l*impcratif (IMP); iJ est constituc par lcs pronoms dc 
la scriG lie '(6c Gtc.)| cn comb ina i son . avcc lc vcrbc ^ ton 
inherent ( lo; . L*impcrati'f cxprimo un ordrc s*inscrivant dans 
la situation present© et prononce cn vuc d*obtcnir un cffct 
immcd lat , ' 

(752), kwaa lo boi *partn ii«» nn nhnmpl t 



t\iD «K« (sous-cntcndu: tout lo 

nous- IMP allcr au champ , , 

* mondc est prot) 

II est evident . que^la distinction dcsidcratifrimpcratif a 
avunt tout un caractore modal: 1* interference avec la situa- 
tion actucllc, qui donne a 1» impcrutif unc note d»urgencc et 
d*hbsolu, ainsi que l*cmploi dc pronoms de la scrie II, lc 
rangcnt du cote dn mode actuel; la valcur dos idcrat ivc , "tout ' 
cn cxprimont dcs nuances allant du vague souhait jusqu*a lo 
rccommandation pressantc , ^esto dans lc domuine contingent et 
so rppprocho ainsi de 1 • object ivi tc qui caract'erise lcs as- 
pects indicatifs* * j 

12.31 LB DESIDBRATIP. Lc desidcrutif admet comm'o sujets d * uno 
part dps noms, dc 1* autre dcs pronoms reprcsentant toittos lcs 
pci^sonncs du^patadigmo pronominal* * \ ^ 

(753) wo 6aaC -tfo.* to ^ kwi-a - 

lis: homm«) tout-DBS dovenir^ Buropocn'-pj|l^^ 
*on dit que' tout lo monde doit dcvenir (commo lcs) 
Buropecn(s)* ^ 

(754) & 7 peT gSsee-^ne m 5 o ^ -nu ^-Ty^"-^ - ^ ^ 

jo-IND lc diirft-AS7 flftrrirfe-riS^rJr^ * 1 -fi BS vonir CJ 

, o wi t • c . nu-a 

\ ^ U-CONT diro-AST il-IND vonir-PRJ 




/ 
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•j»ai/dit a'GonsG qu 'il visnnc, ct il a d 1 1' (qu* ) il 
vicmdraitv ' * / 



( 755 ) 



golo . 5"^^ -golo -gl 



/ 



vous-DBS roster mon roster dans / 
•rostoz au villago (pour fetor) on mon honncur' (jo 
voiis prie) • ' ' / 

✓ . ' ■ ' ^' 

'2.-32 L'IMPERATIF. Lo sujot do I'lmporatif n'ost assume quo par 

dos ^pronoms si? rofor^nt aiix intcrlocutours : ait. s ing(il ibri * la 

'douxiomo porsonno, ot an pluriol, la promicro ot la douxicmo 

porsbnnos (mais voir 12.33 c i -dossous ) • ^Los pronoms-su jots a 

s igni fiunt jo'/Cpl ic ito sont caractoriscs par uno tonal it'c basso: 

(756) z?a 6^ dolo , 6 CO ' mon ami , / 

■at*'oiid«i (lone! *' 
hommo circoncis tu-IMP atJ;^dro done *»t.-^»«s "onc. 

'. (757) ko 6aala ko ^ ' 7 kcc-a laa// kwaa 

'nous-DET travail nous-DET lo fairo-PRJ MT nous-pl- 
kcc 



- voo ;.. IMP 

• lo trava il quo nous dovoiis f a 1 ro , / 
lo fairo faistoas-lc (mu intonaht ) ! ■ 



/ (758) ka 



ka 



-ta 



* ta 130Z-V0US I * 



vous-IMP votre dossus fairo-mourir 



12. 321" Let formo dos idcrat iv'o ost substittico a l»imporatif 
lorsqu*uno injonction comportaiit . un sujc^ substantival s * ad ros- 



so, a un intorlocutcur 



(759) 



ta. 



• tais-toi I • 



I ton dessus-DES mourir 
.quo ton dosaus mouro. 

12.33 LES PRONOMS-SUJETS DE L • INJONCTIP . Dans : les sections sui- 
vantos, nous forons oiat d»un certain nombre do d 1 ffcrenQ lat 10ns 
supplcmentairos qui sbnt. specifii^uos a 1* fJijonctTf ot qui s»ex- 
primont a trovers un invcnta ire. plus richo dos pronoms-su jets . 
iJno dos distinctions supplcmentairos so rapporte au nombre (12* 
331)» Ics autres oxprlmont des nuances do pol 1 tesso (12.332-353). 

127331 Los pronoms injonctifs - dcsideratifs ot imperatifs - do 
la premiere porsonno distmguent un duel ot un pluriol. 



Dos iderotif 



Tableau 26 



Duel 


ko lo 


Uwa lo 


^Plur 1 el 


• ko lo 


kwaa lo 



Imperat 1 f 



.272 




(760) Kwa Ice , maa 
nous-DUEL-IMP roc battre 

(761) . kvraa ke maa 

nous-PL- LMP rec battre 
:(762) ko lo ke-i 

nous-DUEL-OES allcr rec-pp 

(765) 



' battons-nouis ( entre 
nous deux) t ■ 

/ battons-nous Ta plu- 
s icurs ) I • 

.'(je propose) que nous 
partions ensemble (nous 
deux)* 



lb 



bo 1 



' ( je propose) que nous. 
(=751) nous-PL-DES aller au champ ^^^Vons au champ (a 

■■ - • ' A* plusiours) • 

\^2.332 L'lmpcratif du singulier coty^i't deux realisations/ 
I'une comportant^^le pronom explicite 6c, I'autre depourvuo de 
sujet :expl icite, Lc-r^TcreT5e. 6^ refere impliquT^^r 

I'absence du pronom ctant idcntiAues, il s'agit de variartea, 
Elles offrent au locuieur un chcTix d'ordre -stylistique. impl i- 
quaitt une difference de d'l spos lit 1 on a I'egard cle celui qui re- 
volt I'ordru; l*cmploi de 6e ti/aduit une attitude plus emprcs- 
see que cclle connotce 'par la forme sans pronQm : 

(764) 6e* daa kvriley 'entre daW la maison 
... ^. tu-IMP entrer dans mai Qon ( j e te prie) ' 

(765) daa ki/ilo 
IMP entrer dans la/ma ison 

L'lmperatif singulier p^sente xxn cas discutable du point 
de vuo do son intogratioA dans les schcmas dicnonce. II existe 
deux possibilitcs ; 

1) On peut envisager l/imperatif smgulier comme otant un 
cnonce-poteau dans lequel /le sujet, ainsi que le prodicatif, 
seraient des satellites 



• entre I • 




('6e) daa . (kwilo) 



Fig, 



24^ 



2). Pour autant^que^l" absence du pronom-sujot expri'me la 
mcme valeur que 6e, ,elle peut etre intcrpretee commr.. etant la 
variant^^ero d>un si|;ne donna issant cgalement une variante * 
c^plic^6. A .noter^que. 6e cumulib les fonctions de sujet Jt de 



... /,' / 

. . / . 
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prcdicat.if', cc qui vnut done aussi pour sn vnriaiitc _0_. 

.Qctto doriiicrc solution nous scmblo micux justificc on 
toura ou Ics faits il ' intonac ion n' intt^rvicnncnt pas, commu 
dans Igs cas c oinparabJ.cs Uos lansucs inclo-ciiropconuGs , pour | 
diffcrcMicior Ics en tones dcs cuonccs im]>crat ifs ot assort ifs 

12.333 piirad igmc dc pronoms composcti sc coiistituo sur la 
base do suites do deux pronoms doiit 1:» pi'omior so rcforo a la 
dcuxiomo porsoiinc (suigulicr ou pluriol ) c.t Ic second :i In 
premiere personiie du pl iriel. Lc tableau suivint montro les 
combinai sons attestces, disposees eji Tone t ion do leurs val.oui'ii* 



Duel 
Plur lel 



Desidcratir 

iiiiiCu 

ka-ko lo 



Imporat if 
6c-kwa lo 



ku-kivaa lo; 



Tableau 27 

Les pr on oimi^ composes ot les pronoms simplqs correspoiulauts 

d'3 la promiore pei^sonne du pliiriol peuvont se rcf crer^.j[\u niom;|^ 

groupe da personnos, ^roupe qui comprend le locuteur et, .s«»lon 

Icf cas, un ou plusieurs auditeurs. Toute£oi5., le compost Ita^'ko 

sc rcX'ore a un plurisl.et non pas, commo ko, a un duel. Ce qui.. 

somblo e;i rcyancho distinguer les composes des formes siinplci<^ 

o'est qu' lis marquontj une consideration particuliore du Icjcii- \ 

teur,. a l*ogard do ses interlocuteui^s une invitation a ^caix-ci ^ 

a prendru 1 • ini t lat ive . II o*st probable que tette* nuari/j'o ro - 

joint cello .quo nous vencins do docri^e a propos do la- deuxiomo 

personne du singuiior .(12.332)* 

(76,6) 60 -kwa ; lo 'allons, s^il to plait* 

tu nous-DUEL-IMP ailor * 

(767) kA-ko lo kwilo '(jo propose) que ' 

; vous-nous-lviP. alior 5 la niaison * alliogs a la 

» ma 1 son,- s»il v^us 

• . plait* i 

' Taisons-le (maintenant ) , 
s* il* vous plait* 



/ 



(768) kii-kwaa 7 kcc 

vous -nous-PL- IMiyio fa ire 



\ 

1^.54 SYNOPSIS DU 



ATII» wM'FIUMaTIF. Le t.^blisui 




'■■^:y 



c 1 -dossous , prosonto I'onsomblo du systomc aspcc to-moda I do 
1 • ononc int 1 f af fi rmat if. 

Les a spects peu frequen ts - qui ne sont en gonoral nttes- 
tos que^jianjs de^ donn^es obtc»;iues sur demande r sont marques 
d' un aster I sque . . 



Mon 

compl 1 


IND ICA 
ko / a 
: Pone tuel 

i Pro- , ' 

: lo- i 1 

: sri— 

: Proj. lo-a" 


TIF 
/o 

15 


Contlnu 

: Copule 
Xpormcms i C) 

: 0 (ip-yea) 


ACTUEL 
D^tlaratif 

■ :f/ a / 0 io 


rise' Compl 1 


; ^ 157 


nuu lo-a 


nuu' (lo-yea) 


* 

Rosultat 1 f 
■ * J ' j 


: Ingres - 
: sif 

S * \ g ^ s 

m.ia/yee 
lo 

woo lo 


Non 

Pola- !»?!:31!S. 
r-.so 

tuel 
(passe) 


' . tfla lo-a 
. *woo tfla lo-a: 


tfla iXojycTi] 

*woo tfla 
(lp-y6a ) 


• / ma 
lo 

woo lo 


. / ya 

■ P6t. 
, nu lo 

: * woo : 
nu lo. 


INJONCTIF : 


Desidcratif 
. / a / e lo 


Impcratir 
6e, kwa etc. lo 



Tableau 28 



La disposition du tableau fait ressortir 1 ' anaiogi e entre 
les oppositions indicat if :actuel d'uiie part, et dcsidcratif: 
imp^cratif de I'autre. / ' . ■ " . 

Les aspects indicatifs sont disposes en raison de l'» inter- 
section de deux oppositions, a savoir p'onc tuel : conV inu et inac- 
c oAip 1 1 : ac c omfxl i • 

^ . ^ distinction modale pr ima ire entre l/* indicutif et I'ac- 
tiiol 'est recoupee' par une division secondqire ei^ aspects pola- 
rises ct aspec^ts non polarises. Les fjyfmcs- en (w)55 des a^^ 
pects polarises appartiennenit au sy^cme iiiac tuel ; . clles sont 
neanmoins ajoutces au tableay par^o<j qu'elles constituqnt avec 
les forme.s non marquees une correlation qui sout lent 1 • analo-. 
gnr avec la corrclat ion inaccompli :acc6ihpl i ( c f . 12 . 52 i nfra) . • 



/ 



/ 
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12.4 MODES. ET ASPECTS NEGATIFS. Lcs sigiios qji scrvont a nicr 
un fait rclcvcnt du paradigmc prcd/icatif: il s'agit dcs mor- 
pheme end 1 1 iques et.-o. lis s *opposoii't en- bloc , en 
vertu* de leur valeiir negat ive (NE6)7''atix prcdicatifs affirma- 
tifs, a.savoir'ke, ^ et 2' Commo 'cos dcrniers, los prcdicatifs 
negatifs contribpont a marqucr dos distinctions mcmalGs ct as- 
pect ivcs - 7 ^ 

Du point dc vuc typologiquo, il importc do I'otonir lo Tait 
que la distinction cntrc I'aff irmatif ct ic negatif n'ost^pas 
ohtenue en toura au moyon dc 1 ' incorporat ion d'un signc do va- 
lour nogatlv'j dans un cnohco aff irmatif,. mnig par uno substi- 
tution a !• interiour d'un paradigmo comportant a la Tois dos 
morphemes affirmatifs ot dos morphemos negatifs. En tormos du 
systemc, 1 ■ oppos it ion af f irmat if : negat i f n'osit rion d'autro 
qu»uno subdivision foadamentalc en dbux categories modalos rc- 
cpupant toutos les autros oppositions modalos ot aspect ivcs. 

Lo systfimu dos madeimat^^os aspects do valour ^ negat ive est 
topolosiquoment^^^pparoute au systcme af f irmat iI?' ot pourra, 
par coiisoqiiont , etro decrit^par reference a co dormer. Si 
I'on rotrouve en granfio ipart le los memos d ist lac t ibns • db' va- 
lour dc^ns los deux systcmes/ olios sbnt par cpntro oxprimees 
au negatif au moyon d»un mater i el morphologique different - 
ou employe do fa^on diff orento do colui qui manifoste los 
^aleurs corrospondantes a I'aff irmat if . 

12»40 Nous drosdorons on premier lieu un invontairo dos .signi- 
f lants apparaissant dans lo systcme negatif. 

12.401 A la diCforunco do 1 • af f irma^ i f , il oxisto au negatif 
un rapport biunjivoquc ontro les proci icat if s ot lo paradigmo 
dcs pronotns pi^e^icat.ifs . Cos dormers resul«tont dc la comb i- 
naison dos pronqms do la serie II. avoc Ics prcdicatifs, solon 
les regies d ' ass imilat ion suivantes : . 

1) Lo ton do.i pronoms non subst iTut ifs ' est ass imilc a co- 
lui du prcdicatifl colui dos pronoirs substitutifs, etant in- 
var lublomont bas, condit lonnq^^lc .dccalago au rogistre mi-haut 
do3 prodicatifs a ton liaut (cf.6.385).* 
. : ■ , ■ • ■ , , V ■ . . ■ 



2) La voyelle dc^ — p-tu} oms, sauf ccllc tics iioii-subst ituti 
clu f)luricl., nst nssiniilc^ « la voycllc dii picdicat if; iioIon^ 
qti'apro.s uiio con.soUnG initialo iiasalo, *.a voycllc mi-o«ivcrtc 
est I'cmplaccc pnv uno voyolld ouvortc, c6nformemiMit au.\ regies 
dc. co:nb iina ison dcs plioiionies (iikh^ -> moo ) . 

.y) La .:icmi-Voyol Ic palatalc /y//placco dovaiit /o/, a I'liii- 
tialo dos i#i'onojn.s flo la 2o ot 5o pcM'sonnos d»r a 1 11:511 1 1 ur, est 
eii variation i ibro avi-c la labialo /w/ et avoc l»absoiice cle 
coiisonne initiale - co qui porte le nombre dos variaiitcs ad- 
niif^ert a la 2e porsonne a (piatro. Oo monii^^ est facuitatif 

dovant yo/ a.la 3e pOrsonno du pliiriel, 

1^ Le tabl'iaii ^sii I vant rend coniptc tics realisations do cfes 
f prontim;* : ,/ 1 . 



PREDICAt/f ^a . • -0 




PERsoNi\R ; ; 

t i/ * *' 

lyru . : maa : moo 

SG Andc ' ^"'^ " . y^^-: 
/ . . y^*A* aft* , woo -.00 

^ubstitutif] yaa «• aa \ yoS-woo-00 ' 


moo 

600 -yoo"wpo"oo 
jrojo - woo - 00 •. 


, lore : kwaa koa : koo koo : 


l:oo 


.'PL ^ 2ndfe : / kaa kaa . : kao kao : 
snb.st 1 tutiT: - . waa : woo •« 00 : 


kao 
woo - 00 



^n^a.i^J5li_d4.Alas;9 imilaUon^tonalo, 1.' oppos 1 1 ion - o: -o est 

nou.tralisco aprcs Ics pronoms snbst 1 tut 1 T.sii Totitefois, le' rea- 

doinont do cctte J'oppos 1 1 ipji est trcs faiblo. • , . 

! On observe oh outro, par suite de la variation coiisonaiiti- 
I . . . " /. »' ■ 

que, une inters'^ct ton dcs s.isnifiants du pronom singulier. et : 

i -•■ . I ' * •' . 

du pronom pluricl dos substitutifs en ->5 . 

1': . ■ »» ' , T~ 

Les formes rriisos ontre crochets **s0nt dos variantos dialoc- 
■ • # ^ " * i ■ \ ' • * • * i • * 

tales d-J wau, cdllcs qui figurerit entre crochets' obi iques ne 

«(» roiicontrent qd'en nao* * " t 

Le paradigmo j-prodicatif npgatif no^prosonte pqs d'organi- 




\ 
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sat ion double. Le sujct siil)s*tantival est suivi sbit d irec tc'meiit • 
du F^redicat^f, so 1 1 du pronom prcdicatif .subst itut if . Lcs deux ' 
proccdps rcprcsentent dcs vanantcs librcs, pc.ut-ctrff difroron- 
ciont-ils dcs nuances styl istiquGs.''LG5 variantos -aa ot -a du 
suhst^tutif du sinj^ulior sont assimilccs. a la syl labc prccGdcn- 
te par rapport a la resonance .(cf,6.2a ot 6.28), . 

12.402 uG^ tabi^aii suiVaiit montrc Ic systemo dcs modos ot as- 
pects negatifs, tol guj^ il so prcse:ite a 1 • 4nonc lat if . Los tcr- 
mos sont idont iTTe^' par la modalitc ou par son absence, en 
conibinaison avec lo predicatif: » . ' • *■ 



INDICATIl;;,' 



^t<i- ' ' • Cofjulo 



o. nu lo 



Accompli I o lo 'a nuu lo-a ' a nuu * 

Polarise . , s / * : # * : ; 

Inacrcompli . a lo . a lo-ii [a (loryea)] a mi -li 



Cessat 1 f 



A'tflS lo-a 



Rosultat if : o lo 6c 



PROIJIDITIF 

(Imporatif] mla lo) 



o lo-a, 



. v. 



. \ . . ' Tableau 30.' ^ , 

\12-40? Le sysjiemo ncg^tif distingup^.a 1 ' ononc lat if ,.les modes ' * 
Wima^ires de 1 ' ^n^ icat if , de I'.actuol et du prohibituf , ^ 
Aromiprs ctanj;-Viarqucs par l^s prodicat if et -aMe nnohibi- 

tiTjiar lo prodjc.at if^.-o emplovo en com^ina ispn* a^oc ^l/r^mbdairiot • * ■ 

- venbal»> . ■ ^ 

1":2.41 iL\INDICATIF- NEGAm^^ L« indicatif . se/ prisente\ sous Jieau'- . ' 
/ c o^p do' rapports - c omme , A/1 • af f irmat if LJ oppos 1 1 i oiT^on trjj' 
r'acconi.jli ot 1 • LiiacCt>mplj ,pon^ sous-systcmc entioV, a' 

1 •excp'jption du cclssatif L«a est mVrquc i>ar ^.pour, les ' 

rorm..-s! sans mbdotito, pAr ia copnio* nuu a laiours • Le. s-ous- 



. i; !i 
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system? dos tormos s i^a 1 1 qucs ot dynam iquos se compl iquc d'uno 
opposition pone tuoi: con tmu so rattachant aux momes tormcs 
sous forme d'unc* disposition cn chasso-croiso par rapport a 
l'oppo»ition dynainique:statiquo (cf.12.121, tableau 24): 





\ Stat ique 


Dynamique [ 


Ponctuel 


Continu 












Acc • 


, o lo 


a nuu lo-a 


o lo 


a nuu lo-a 


Inacc: • 


; a lo 


a lo-i 1 


a lo- 1 1 


a lo 



Tableau 31 



A 1' inaccompli/ l* opposition entrc le progrcssif et le pro- 
jectif est neutral isee au profit d'un seul aspect ponctuel 
marque par -i i . En revanche, le suffixe ^2, se retrouve au pro- 
hibitif. Quant aux aspects composes ncgatifs, lis comportent 
sans exception le predicatif^. Les f ormest cessut ives de la 
copule et du perm:insif, si elles ne sent pas f ormellement re- 
jotees par 1' informateur , semblent pourtant ctre inusitces. 

Nous faisons suivre une description des divers aspects. 

12.411 L'ACCOMPLS STATIQUE NEGATIP. L'accompli statique, le 
plus frequent des asepcts accomplis, sert a constater un fait 
ncgatif du passe sans reference a son c\rolution« 

Les exemples 769 a ''71 montrent l^emploi correlatif de 
I'aff irmatif loT et du ncgat'f o lo . 

{769) A: I loT boi yaalc e • /// 'es-tu alio 

tu-IND aller-AST au champ hier ? chamj, 

' hier ?• 

D: q'^o // moo lo ' non,^ je n'y suis pas 

non je-NECiacc aller alle" 

(770) niidaa -laa a -zd woo go tajj 

bonheur -la sos epi« ils-N£Gacc venir do hauteur 

-g'l//. . .mSoe'. 7 sdIdT lo 

clans quolqu' un-MPemph las obtenir-AST MT 

ce bonheur, ses effets ne sonl pas venus d»eu liaut, 
c'ost quolqu 'un qui les a obtenus 
•ce bonheur (Ic progrcs) n'est pas toinbc du ^^lel, 
ma IS il est du auK efforts de quelqu'un' 
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(771) ap -to -paipui ko tip doT saaa d5 // 
oux tous IND tas tlrossor par torrc d*un coiip 
ay -ko woo to 

prs quclquo tl-NEGacc rcstcr 

* lis sont tous tombcs (morts) par tcrre d*uii coup, 
aucun d*Gux n*ost rcsto (n*a survccu)* 

(772) na / T-60 -kwi-bo 00 nu -a 

alors tes Europpcn-pl tls-NBGacc vonir pdm 
•alors, tqs GuropOGiis no sont pns vcnus , lie in 7 * 

12.412 L* ACCOMPLI DYNAMIQUE NEGAT IF, L* aspect en a nuu suivi du 
gerondif en -a (NEG CPacc. • -GER) cxprinin un fait haoituel (sta- 
tique continu) ou pro^rcss ir (dynamtquG ponctuol ) du passe, en- 
visagM negattvcmcnt: 

(775) c ko fi UaQwa-yo-a/^ maa nuu 

il-DET CPacc CJ jo-IND malaate-dn-pp Je-NEG CPacc 

quand tl etait quo jo suts malade jo ne 

' ■ - ' ^ 

inoo-a lo-a *pondant quo j*etuts mal«\de, 

pouvoir-GER aller-gir |iouvois pab (y) aller« 

pouvais allor (continu) • 

(774) met -o wo nuu yala-a kweo -solu 
porsonnes -ctcUos-IND CPacc assootr-ger ans cinq 
-6a // waa nuu yala-a 6ia // wo \i(x 
pondant ils-NEG CPacc ansootr-GER pour rion ils choso 
-yo7 kcc-ca // iZ e 

contr-mt fai\ro-PEIlM cela-MP voici 

•cos gens, lis et.atont assts (vtvaiont en paix) pon- 
dant cinq ans; ilis n*ont pas ote assi.s on vain; ce 
qu* lis oni accompli, Ic votci* 

(775) una , nuu moo-a ,\ -6a Ue wo s3 • • , 

tls-NEG CPacc pouvotr-GER prs sur CJ ils-CONS uppro- 
(mdo. . .6a ke. • . •pouvoir (faire) • ) clior 

* lis no pouvatont sVapproclior (malgre lours efforts)^ 
(dynamtquo ponctuol) 

12.413 li« INACCOMPLI PONCTUEL NEGATIP. Les valours dynamiquo ot 
statiquo do L * tnaccompl i , oxprtmcos a 1 • af f irmat 1 f ruspnct t vo- 
mont par I'arjpoct on -11 et par coiui en sont pioinement 
reprcsoutcos uu ncgatif par la formo a lo-iT . 

L*a.spoct ponctuol itiuccomplt on a. . .lo-i7 ( NEG. • • PRU) sort 
a nior on quo lo proccs soit on cours do realisation, ou qij*ti 
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soit on puissance do roalisation. 

(776) koa 6nala kee-ii a ) * nous no sommcs pas 

nous-NEG travail rairo-PRG f" train 40. trava il- 

■ ^ ,lor • 

^ b)/nous no traynilic- 

".. • ■ ■ rons' pas • : ' 

(777) kwoe-solu/^ koa nioQe -wuo po-iT// kwoo 

nns c inq nous-NEG quclqu* uh parolo dirc-PRG ans 

-solu// koa moQO-a -liV go-iT// kwoo 

c inq nous-NEG quolqu*un-poss gout ciilovor-PRG ans 

-solu^koa, ko -koo kpo-iT moyo -ne • 

cinq nous-NEG nos ma ins tondro-PRG quolqu*un a 
*dopuis cinq ans, nous n*obeissons a porsonno, do- 
puis cinq ans, nous no mangoons la nourriturc do 
porsonno (s nous no dopondons do porsonno) , dopuis 
Cinq ans , nous no tendons los mains a porsonno (pour 
' rocovo ir quolqiio chose ) • 

(778) maa yaa-iT a -g3 sec -ta , 

Je-NEG m*assooir-PRG lui pros torro sur ' 
jo no l*opoiisprai pas sur la torro 
*jnmais do la vio jo no 1 * opousorai * (dit par. uno 
. joiino. f illo) 

(779) kd e nu-a >y k6 yaa nu-iT maa 7 

cj il-DET vonir-PRJ cj il-NEG vonir-PRG. jo-NEG prs 

-naa d3 •s^il viondra, ou s* il no vion- 

Limite connaitro ^^"^ P^^» J® "® ^® P'^s " 

savoir 

L*oxomplo (780) montro la corrospondanco de valour cxistant 
ontro aff irmatif ot -il negatif . 

12.414 L'HABITUEL NEGATIF. L'aspoct on a lo (NEGinacc) sort a 
enoncor uii principo ou un fait continu ou general, envisage ne- 
gativement : 

(780) koa 6aala kcc "nous ne travaillons 

nous-NEGinacc travail faire ^^^i principo)" 

(cf.ex. 776 ci-devant) 



(781) 6-6a -nc: ze//waa 7 -s^S 



iiu 



mon enfant-DET ici ils-NEGinacc son prix donner 
mon enfant qui est ici, on ne donne pas son prix 
*ma fille qui est ici, on ne paie pas de dot pour 
elle» 



(782) karo aa 63 61// p33 -6cl -ko a5 
cafe il-NBGinacc vcnir la chose autre quelque elle-> 
sola 6i NEGinacc 

obtenir^ln 

•le cafe ne pousse pas la, et on n*obtient rien d»au- 
tr e la • ■ 

12.415 LE CESSATIF. Le cessatif (NEC . . . INCPL ) est le revers de 
l» incompletif(cf .12.141). II exprime la discontinuation d'un 
proces ou d'un fait coutumier. 

(783) nao waa tfla yo gba-a koo 

enfantsils-NEG INCPL fetiche adorer-GER plus 

•In posterite ne continuera pas a adorer Ics fct i ches' 

(784) yaa tflS p83 6elc-a ze kcwo * il ne con- 

il-NEG INCPL chose manger- GER ici plus t*nuera pas 

a manger ic i* 

L'adverbe kov5 - koo qui, dans un contexte ncgatif, marque 



la discontinuation, est obligatoire avec tftS employe ncgotive- 
ment . ■.. 

Les exemples paraissont indiquer que tfla employe ncgativo- 
ment a une valour exclus ivement project ive; la cessation du 
proces est prevue ma is non encore realisee. 

La discontinuation deja effective est exprimee par la cora- 
binaison de 1* aspect en - 1 1 ou de l*habituel avec l*adverbe 
koo : 

(785) koa nil -s3S 65-iT koo *nous ne 

nous-NEG ame prix produire-PRG plus Payons plus 

' la capitat ian» 

(786) vraa boo kpo koo 'lis ne cultivent 
ils-NEGinacc champ fixer plus ^^^^ champs' 

12.416 ASPECTS COPULATIFS ET PERMANSIFS NEGATIFS. Pour les de- 
finitions des valeurs des aspects copulatifs et permansifs, 
voir 12.13 ot 12.142. 
- inaccomplis ; 

(787) 6ccvrcc -li-a 0 si-a ye 

termites(tardifs) gotit-NEG CPpres bon-pp comme 
doowee -nc *les termites tardifs ne 

termites(prQmiers) pp ^^"^ pas auss 1 bons (a 

'^^ manger) que les premiers 
(termites)* 
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(788) koa 0 dfi-ea iii5f3o -gbS -6tt 

nous-NEG CPprcs suspondrc-PERM quel qu * un cpaulc a 
nous ne sommos pas suspondus aux cpaulcs dc quclqu * un 
*nous nc _dependons dc pcrsonne* 

(789) yao 0 ze koo "il n'est plus ici« 
il-NEG CPpros ici plus 

- accompl IS : 

(790) yaa nuu koo 'il n'ctait plus ici* 
il-NEG CPacc iciplus 

(791) a stt aa nuu lo-yoa dhh^a 

sa racine elle-NEG CPacc aller-PERM loiii-pp 

el le n • etai t pas ai loo lo in ' 
*sos racinos n ' eta 1 ont pas profondes * 

(792) yaa nuu yala-yca koo »il n'etuit plus 
il-NEG CPacc asseo I r-PERM plus'j assis* 

La poriphraso ongagoaiit i'advcrbe koo ct indiquanl; la dis- 
cotitinuation (ox. 789, 79o, 792) ronctioniio commc express lon- 
substitut des formes en tOa inusitces en rapport avet: ces as- 
' pects 

12*4 2 LE POTSNTIEL NEGATIF. 11 est notable que le mode poten- 
tiel (NEG POT) est plus doveloppo au negatif qu » a 1 • af f 1 rinat 1 f, 
II constitue en offet au negatif une relation a deux termes, 
accompli e.t inaccompli. 11 suppose que 1 • eventual 1 to ou lu pos- 
sibilite d'un fait sent nioes, ce qui revient, dans bien des 
cas, a un renforcement de la valeur negative* 

Le potciitiel nogatif est obtenu par l*adjonction de la 
particule nu au predicaiif des aspects statiques de i'lndica- 
1 1 f . 

Valeur accompl i e ; 

(795) moo nu lo yaalc 'je n'ai pas pu partir 

je-NEGacc POT partir hier lMer» 

(794) kwil -laa e nuu gbSa-yaa kpokpo-a // 
maison -la elle CPacc fonder-PERM fori-pp 

woo nu peie 'cette inaison, elle otait 

elle-NEGacc POT tomber solidemont fondee, elle 

ne pouvait tomber* 

Valeur inaccompl 1 e : 

(795) yaa nu d3 » tu ne peux le savoir* 
tu-NEGinacc POT le connaitre 
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(796) do-Q nu go p33 -iiulu -loo -Ic -6a 
uii-NEG POT etre cnlove chose compter licu enipli a 
iiiQcc 'le ch Iff re 1 no pout etre omis en coiiiptaiU' 

12.43 LES ASPECTS ACTUELSNEGATIKS. Lo mode qc tuol n'est qu'i- 
bauchc Qu ncgQtif. Un aspect a yaleur rosultat i ve est obtenu 
grace Q ce qui a I'apparonce d'uno periphrase ospectivo, mais 
en reaiite constitue un aspect proprement d 1 1 , a savoir la 
combinaison de I'aspect accompli statiquo avocl 'aUverbe d» e- 
xistonce 6^ ( cf . 11 . 721 ) , Oombinaison dont le caractoro fixe 
rcssort du fait quo lesautros aspects n'admettont pan 1q pro- 
senco do 65 ot que, d' autre part, la forme inactuelle du ro- 
siiltatif (en woo) l'exisG (cf .12.521, ox. 818). Le rMultatif 
negatif implique que 1 • about issement d'un procos qui intiressc 
par SOS consequences est retarde par rapport a une s i tuat ion 
donnee . 

(797) c loT woT oo nu 6o 

il-DET partir-mi faire-AST il-NEGacc vonir exist, 
•dcpuis qu'il ost parti, il n'ost pas encore rovenu* 

(798) koo pSpc kcc 65 ke T -to' 
nous-NEGacc quelque chose faire exist. CJ prs iiom- 

to 6e CONS 

nous n'avons oncore rien fait pour quo 
etre exist. son nom (le nom de cot exploit) cxiste 
'nous u'avons encore rien fait pour fonder notre re- 
nommeo' 

12.44 LE PROIIIBITIF. he prohibit if (PRII) est la contre-part le 
negative de I'injonctif. L'opposition de contingent a actuel, 
telle qu'elle apparait a 1 • aff irmat if , ne se retrouve au nega- 
tif que de maniore residuelle, q la deuxieme personne du sin- 
gulier. Morphologiquement, 1' imperatif mla lo peut etre ramenc 
a un nogatif habit;iel: 'on ( mil ) ne va pas».(inTT: varinnte 
dialociale et archaYque do mcc •personnel.) 

(799) T '-nc oo maa-a aaaS 

ton pore il-NEG me frapper-PRII tout a I'heure 

; il ne faut pas que ton pore me frappe tout a IMieu- 

re * 

(800) koo 7 kcc-a na gbaa do-a 

(=4o3) nous-NEG le faire-PRH avec bruit fairo-pp 
•ne le fa I sons pas avec bruit* 
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(801) ka waix -do -kopGele -laa a-lc IdT/^ 
vous-DET mill icr un compXct do ic prs-cmph achotor- 
kao lo-a boi o . '"'^f 
vous-NEG nUcr-PRII au champ pdm 

• s 1 vous achcicz ( pouvcz payer ) un comploi pour 5000 
francs, vous nc dcvcz (done ) pas allcr (travaillor) 
au champ* ; 

(802) mia \v55 si 'nc plouro pasl' 
: IMP-N£(i plcurs prendre 

12.ry LE MODE INACTUEL. Le morpheme (w)oo (INACT). place immc- 
diatement apres le predicatif ei avant Un cveniuel morpheme nu 
(cf. 12.22 ci 12.42) , caracicriSG Ic mode inactuol. II imp,li- 
que, suivantl' aspect avcc lequcl il est combine, que Ic fait 
Gxpr ime par 1 • cnoncc est irrool ou qu ' il app&rt i ont n un passe 
oloignc, sans rapport direct avec la s i tuat ion prcsente^® ^ . 
(woo en finale de proposition: cf • 11 • 10. 2. 3 . ) 

Le morpheme (vr )oo se combine avec tous les aspects , a 1 * e?^ 
ception de 1 ' impcratif , e t s ' emplb i e avec tous les modes syn- 
taxiques. On peut env isager 1 * inac tuel comme ctant le terme 
marque d'une opposition reel: ihac tuel , opposition penetrant le 
systeme aspec to-madal ont ler et recoupant toutes les autrcs 
distinctions modalos et aspectives. 

Cependant un certain nombre d* aspects ont des varianies 
part icul 1 ores ou prennent des valeurs difforentes lorsqu*ils 
sont assocics a I'lnacteul, ce qui Justifie le traitemcnt de 
ce dernier comme un systeme a part, bien qu'en grande partie 
parallclc au systeme du reel. 

12.51 L'INDICATIF INACTUEL. A I'lndicatif enonciatif, on cons- 
tate une trcs nette specialisation de deux aspects dans 1 * ex* 
pre.ssion dc la vulcur inactuelle: le projectif lo-a (cf.12.12) 
et son correlatif a lo-ii (cf.12.il) constituent les aspects 
primaires de I'lnactuel. lis sont susceptibles diinclurc dans 
leur valeur celles de tous les autres aspects indicat i fs , en 
neutralisant mcme l*opposition accompl i : inaccompli . C ' est d i - 
re que toute specification aspecto-modale en dehors de la dis- 
tinction af f irmat If :negatif devient facultative. 
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(803) nc kc 00 lo-a bo i ko T -gi 

onfunt IND INACT ai.lcr-PRJ au champ mats son intc- 

riour 



aa 



sc-a 



il-NEG bon-pp 

*l*Gnfant irait/scrait alio au champ, mats il est ma- 

, "lador . , 

L*inaciuGl cn lo-a comporto soiivcnt unc nuance obi iga t iv c : 
(8o4) i 00 gbaa ■ bS-a z^f • tu devrais/au- 

tu-IND INACT habits mottrr-PRJ ici 



rais (lu me tire 
lea hab its ic i * 



L* inactucl ncgaiif impliquc que Ic proccs est realise con- 
tra ircinont a 1 • attcn kc . 

(805) mna woo Gaala kcc-iT 
je-NEG INACT travail faire-PRu 

•je ne devrais pas travailler (pourtant jo travaillo); 
je n*auruis pas du trava iller ( pour tant j * a i travail- 

.". le-)* 

12*511 Soiit ogalemcnt atkestcs dans les mcmes condit ions d* cm- 
ploi,lPs aspects copulatifs du present et dc l*accompli : 

(806) G woo 0 sc-a 'ce sera it bbn* 
il-IND INACT CPpres bon-pp 



(807) 



nuu 



-pie 



ye e p83 -kclc 

il-IND INACT CPacc prs cote que 4 sg-DGS^ chose dcchcti; 
il aurait voulu qu» il des dcchcts de 

-gi-boT e biGi-boT nuu . GclG-a 

inter iGur-pl*mi deic cochon-pl-DET CPacc les mangcr- 
nourriture que les cochons mangeaient GBU 

e e -lekTlT e T -ke 6clc 

MT 4sg mcme ^ 4sg*DES prs quelquc manger 

quo lui-memo il en mange 
• il aurait voulu lui-mome manger des dcchcts de 
nourr i ture que les cochons mangea i ent * 

12*512 Tous les autros aspects indicatifs - a I'oxception dc 
1* incomplctif traitc ci-dcssous (12*522) - apparaisscnt a I'in- 
uctucl o t i trc d* aspects secoiidaires * lis retiennent lours va- 
lours specifiques , maiM peuvent on principe, au prix d'une 
moindrc spccificitc, etre remplaces par 1* aspect primairo on 
lo^* D'aiitre part, leur emploi presuppose 1 * oxpl ic i tat ion soit 
'ie la condition hypo £hcti que de la realisation du fait inactuci 
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(cx.8o8) soit dc la cause (recllc) dc sa non-real isat ion (ox. 

8lo) I d*ou 1* imiiossibiXi te d*obtGnir cos aspects dans un cnon- 

ce Simple. Dans le premiei cas, X * inactuel appara 1 1 dans une 

propos 1 turn completive (cf. 13. )s 

(5o8) 0 -nc' 00 15/ boi ke & 00 

m<5n pcre-DET IXACT aller-AST au champ CJ je- IND INiXCT 
lo« " "Wei *si mon pore etait allc au 

aller-AST lui avec ^'^""f*' (alors) je serais alle 

avec lui • 

L*aspect secondaire ( accoinpl 1 stat ique ) de la principale 
pent ctre remplace par X^'^spect mclusif en (w)55 lo-a : 

(809) 5 ne' 00 XoT boi (ke)a 00 lo-a ? wei 

(meme traduct ion que dans l * exemple precedent ) 

Dans le second cas, X * mactuel appiara it dans une principa- 
le suivic d * une coniple live s 

(810) e woo nuu lo-a boi Xe tooT 

il-IND INACT CPacc partir-GBR au champ CJ etranger- 

■ ^ .CONT' 

il sera It par 1 1 (dynamique ) au cliamp et un etranger 
^ . -ta le Vil ctait sur le point 

apparaitre-AST Xui sur MT ^^ P^^*}^^ au champ lors- 
est venu choz lui etranger est venu 

Chez lui* 

Pour d'autres exeinpXes impliquant des aspects inactuols 
secondaires, voir 13.X4. 

12.52 L'lNACrUEL OES ASPECTS POLARISES. Le morpheme (w)oo 
pr»>nd une nuance specialc Xorsqu* il apparait r^n comb inaison 
avec les aspects polarises, a savoir le resultatif, l*ingres- 
rfif et 1' incompletif , du fait quo ceux-ci ne participont pas a 
la correlation inaccompX i-accompl 1 (cf. tableau 28). Alors que 
les aspects non polarises de l*indicatif situent los valeurs 
temporelles et irreeiles sur deux axes nettement distincts du 
point de vue des signifiants aussi bien que de celui lies si- 
gnifies, les aspects polarises sent indifforenc les en ce qui 
concerne cet te dist inc t ion . En fait, (w)oo npporte aux aspect? 
polarises essentiollement une nuance non pas d*irreel, mais 
d * cloignement dans le temps. 

X2.r>'ai L*emploi tiu morpheme (w)o5 est le pi .is frequemtnont at- 
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t'}stc avec les aspects rostiltat i f ( cf, 12 - 24 1 ) c t ingress if (cf. 
12.2'12). Dans lours formos non marqucos, ccs aspects inipiiquGnt 
utiG nuance d ' ac tual 1 tc , un rapport immcd 1 at cntrc 1<? proces ct 
la situation prcsente. La prcsoncc dc (w) 55 oxclut au contrairc 
un tcl rappoj't, soi"t qu'un certain la]ts dc temps sc soit ocou- 
Ic, soit qu<r 1 ' intorvcnt ion d 'un fait uouvcau ait rclcgue le 
procGS dans Ic doiuainc du pcriniG • Insistons sur Ic fait qu'a 
I'cncontrc do 1 * accompl i , la nuance tcmporGllo impl iqucc daiis 
cct cmjiloi do (w )55 f;st relative plutot qu * absoluc : 1 ' olo ignc - 
men t tempore 1 se dof ini t par rapppr t « un point de repere qui 
pout so situer aussi bien ddns le futur que dans le passo ou 
- %c present . 

Les exeinples suivants montrcnt I'emploi do woo au rcsulta- 
tif (311 a 8l4 ) , Qu rcsultatif poteiitiel (8l5) et a 1» ingres- 
sif (8lS et fil7)? woo est cgalcmont atl.esto au rosultatif nc- 
gatif (8l3). 

(811) 5 -ncV 55 lo , 'mon pore est do j a par t i ' 

.non pcrc-RES INACT par t ir P''"^ 

; deja do retour) 

(812) ya w5o ni le ya nu le 

il-RES^ INACT s'ojjarer CJ il-UES venir MT . 

• il s'etait egare (auparavant) et (maintenant) il est 

revonii' 

(813) 300 T fee i^:'Ty/ 1 waaT 

ou bien tu-DET lenteur faire-CST. tu-DET arriver-CST 
61 ki! wflrjlo'. 55 bo 'on bien, si tu agis 

la CJ T:out.RES INACT finir ^^^^ntement ^- quand tu ar- 

riveras la, alors tout 
sera deja f ini • 

(814 ) mcG wa 00 \cii -sc kcc 1 -nc 
porsonnes ils-RES INACT chose bonne fa ire toi a 
yaalo 'ceux qui t'avaient fait du bien hior...' 
hi or 

(815) ya w55 nu lo • il est peut-otre doja 
il-RKS INACT POT partir Porti' 

(SlS) maa w55 lo •j'allais partir' 

je-lNGR INACT partir 
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(817) pcce-// oo 55 tas -zT go icin 

for-MI il-INGR INACT rougir commoncor MTdcic prs 
-to -paV// o talaT saaa S\ do 

tout il-IND no irc i.r-AST ))ar torre la un 

a 1* instant inomc 
•le for qu 1 aval t juste comiicnctV a dovenir rouge, 
tout cutler, il se rcfroldit instantanomcnt» 
(8l3) moo woo lo 6e • je n • eta i s pas encore 

jc-NEG INAC? |>i^rtlr existV^^^ 

12-522 L» incomplet If T-Jj 2-141 ) occupe uno pos 1 1 ion unique 
dans lesystema aspoc to-modal du fait qu»il est Ic scul aspect 
indicatir qui soit on meme temps polarise. A l»instar des au- 
tres aHpects polari5css, il nd»iet deux formes, 1 • une non marquee 
eii tdi (present CO plus haut / 12.141) , 1» autre , marquee, en 
(w)oo* tfia. Mais les val^^llr« manifestoes par cotte difference - 
pour autant qu'elles piussent etre decelces a partir d'une do- 
cumentation peu richo sur ce po int - ref Ictent 1 • oppos i tion 
inaccoiwpli: accompli de 1 * indicatif : la composante temporelle 
de _tQa re joint celle comprise dans 1 • inaccompli , taudis que 
(w)55 tfla "nnli que simplement qu»un proccs en cours n*a pas 
ete complete a un moment donnc du passe. Notons qu'il s»agit 
ici d»un passe absolu, et non, comme dans le cas du rosultatif, 
d»un passe relatif . 

Los exemples suivants montrent l»emploi de vo5 en combi- 
naison avec 1 • mcomplot i f copulatif (3l9), 1 • incomplo 1 1 f suivi 
de scrondif (82oet82l), 1» incomplctif permansif (822) et le 
cessat If (823) : 

(819) met -yaka: gieT // ko woo td^ t/o -le -6a 

mois trois- passer- nous- INACT INCPL ici emph sbst 

DET AST/ IND 
«quand trois mois etnient passes, nous otions encore 
ic 1 • 

(820) e vr55 tfia p33 6ele-a Ml otait en- 
il-IND INACT INCPL chose manger-GER 

de manger* 
(cf .706) 

(821) e vr55 nua nu-a dcc-a Ml venait juste 
Il-IND INACT INCPL venir-GER nouvoau-pp '"'arriver* 

1 1 etait encore en tram de venir nouvcUcmentfex. ivau) 
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LE MODE DETERMEVATIF 



13-0 INTRODUCTION: TYPES DE PROPOSITIONS* L'etude de la trame 
morphemo-syntagmat ique , qui a debute au. chapitre precedent par 
une presentation des modes et aspect.s ^.rIs . qu ' 1 Is apparaissent 
dans I'enonce simple, doit maintenant etre portee sur Ics sys- 
temcs*satell 1 tes operant dans les expansions de I'enonce elar- 
£1. II est necessaire, pour pouvoir situer les faits dans leur 
cadre de reference approprie, de faire preceder cet.te nouvelle 
demarche descriptive d'un bref aper^u sur la structure de la 
phrase complexe. Celle-c 1 sera definie proviso irement comme 
une unite syntaxiquc comprenant deux ou plusieurs propositions 
- definition qui sera modif lee ulter leurcment dc fa^on a pou- 
voir incXure auss 1 1 ' enonce emphatique (ch.13) et la phrase 
segment ee (sh. 16). 

On distinguera en toura trois types de propositions fonda- 
mentaux: 

1) Les propositions enonciatives (PE) sont aptes a consti- 
tuer a elles seules un enonce complet . Les memes propositions 
f onct lonnent egalement comme noyaux d' enonce s complexes (cf • 
ex.B27)< Elles select lonnent les aspects du mode enoiic lat if • 

(824) ne ke lo-i 1 boi ' 1 ' enfant est en 

(s68) enfant IND parti r-PRG au champ 



train de partir 
au champ • 

2) Les propositions determinatives (PD) f onct lonnent ex- 
clusivement comme satellites d'enonces complexes. Le schema 
caracter ist4quQ dans lequel ce type de proposition s'lnsere 
rcpond a la formiile propos 1 1 lon-satell ite ( PS ) - pTroposition 
niicleaire (PN) ou principale: la proposition determinative 
prdcede, a quclques exceptions marginales pres, la proposition 
principale. Les propositions determinatives sont caracterisecs 
par I'emploi du mode determinatif • . 

La limite entre une propos ition-satellite et une proposi- 
tion nucleaire est marquee par unc jonctiire prima ire; rappe- 
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Ions que la joncturo piMmnirc implique la presence (virtucllo 
ou actuelle) d»unc pause et oventuellcment d»uno intonation 
suspensive (cf.?.). 

(82o) i lo^ __J>oi^'// o 0 8^ -5 rj -gl 

PS = i>D I^nTpIE ' 

il-DET allcr-CST au champ il- CPpros bon- moi dans 
■ ■ IND pp 

s»il va au champ, j*Gn suis content* 

5) hcs propositions coinplotives (PC) partagcni avoc les 
propositions determinatives 1» inaptitude a constituer a elles 
neules un inonco complet. D'autre part , elles peuvont assumer 
le noyau d • une sequence PS-PN au mcme titre que les proposi- 
tions ononciatives. Elles sont toujours precedees soit d'une 
proposition determinative, par rapport a laquelle elles cons - 
tituortt le noyau, so It d'une proposition enonc lat ive , par rap- 
port a laquelle elles constituent une expansion. Les proposi- 
tions comiilctives sont introduites par une conjonction (CJ). 
Les exemples suivants Ulustrent le premier la sequence PS-PC , 
le second la sequence PE-PC. 

<^26 ) ,a . p e: bee-g la j// ,ke e to T -t^ lcpaa-4. 

PS^PD "pnTpc 
je- le dire- beau- MT CJ il- etre toi sur grand-pn 
DET CST coup-pp CONS 

tep-lc -le 'si J*en dis beaucoup (de pro- 

aajourdMini-emph a verbes), alors cela sera trop 

pour toi aujourd'hui * • 

(827) jic ke lo-ri bol, ke e 6aala kee 

sif — — ^ — — — r — ■ — 

PE PC 
enfant IND partir- au champ CJ il- travail faire 

PRG CONS 
, _ , ^ • qu» il travail fasse 

1 enfant est en train de partir au champ pour tra- 
vail Lcr» 

La limite entre une proposition enonc lative et une propo- 
sition completive suivante, ou entre deux propositions com- 
plctives, est facultativement marquee par une pause, mui.«^ 
n*admet pas normalemeiit une intonation suspens ive. 

Un autre trait distributionnel carac tense les proposi- 
tions completives: elles ont tendance a former des cJiaines de 
propositions coordonneos a nombre de termes theor iquemont U- 
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limite. La phrase suivante fait ressortir ce trait de la pe- 
riodic ite : 

(828) maa lo yi wcc// ke a p83 kpaa // ke 

je-INGR aller eau a CJ je-CONS chose preparer CJ 
•je vais aller au marigot, (puis je vais) preparer le 

repasf 

& lo W&& -le//ke a yi yaa paa // 

je-CONS aller pilon sur CJ je-CONS eau mettre au feu 
(puis je vais) piler, puis (je vais) mettre l*eausur 

le feu 

ke ^^6a -g83. nu • zulu 

CJ mon mari-CONS POT prs Xaver 
pour que mon man puisse se Xaver' 

Ces faits - tres generaux - se laissent resumer par la for- 

mule suivante de la phrase en termes de ses constituants imme- 

diats (les termes facultatifs etant mis entre parentheses): 

._(PD)_PE_j (p ) 
, : PD PC J ^ " 

Cette classification initiale des propositions etant fondee 
sur leur distribution dans la phrase, une diff^rqnc lat ion en 
sous-types s*effectuera au moyen de criteres fournis par la 
structure morphemo-syntagmat ique interne des propositions. Un 
role important aussi bien pour la differenciation en sous-types 
que d'ailleurs pour la caracterisation des types incombe aux 
exposants du systeme aspec to-modal . Aussi celui-ci continuera- 
t-U a occuper une place centrale dans les chapitres suivants. 
En outre, notre attention sera retenue par les *marques de 
proposition' qui interviennent so it en debut (CJ), so it en fin 
(MXr de proposition, et varient egalement suivant les types de 
propositions* 

Le reste de ce chapitre sera consacre a I'etude des propo- 
sitions determinatives et des modes et aspects qui s'y ratta- 
chent. Nous reviendroas aux propositions completives au cHapi- 
tre 14 . 

13.01 La fonction des propositions determinatives consiste a 
preciser les c irconstances ou les conditions dans les quell es 
le proces exprime par la proposition nucleaire est realise - 
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fonction oropru aux propositions c irconstanc idles (13.I) - ou 
a airporter uno do termination a un constituent de Id principale; 
ce dornicr cas est celui de la proposition relative (13.3)« 

On ticndra compte, en outre, d*unc part d*un cerTain notn- 
bre dc sous-types dc propositions determinatives, affilies au 
type c irconstancicl ot comportant dos marques speciales (con- 
Jonctions, etc) (13.2), d*autre part de la coordination des 
propositions doterminat i\ es (13*4). 

Le paradigme aspec to- nodal aissoc le aux propositions deter- 
minatives sera d*abord et idie dans le cadre de la proposition 
c irconstanc ielle, ou iX eat le plus completemont rcpresente, 
tandis que ses varietes a.tsociees aux autres types de proposi- 
tions seront traiteos par reference a cotte premiere descrip- 
tion. 

13*1 LE MODE DETERMINATIP - GENERALITBS. Le mode determinatif 
(DET), tel qu*il se presente dans les propositions circonstan- 
cielles, se manifeste a travers un systems dc modes predicatifs 
et d* aspects qui est particulierement developpe dans le domaine 
des valeurs inaccompl ies . Oh y distingue deux sous-systemes co- 
existants: un sous-systeme primaire - le mode circonstanc lel - 
comprenant les aspects qui sent exclusivement associes a la 
fonction determinative et connaissent gencralement une frequen- 
ce d*emploi elevce, 9t un sous-systeme secondaire dont les ter- 
mes sent transposes de l*enonciatif et appara isscnt mo ins frc- 
quemment au mode determinatif. Precisons que cette distinction 
n*est pas pertinente pour l*accompli ou les aspects specialises 
dans la fonction determinative font defaut; l*accontpli statique, 
bien que transpose, s ■ integre dans le sous-systeme primaire de 
par sa frequence. 

En principe, les aspects primaires peuveiit se substitucr 
aux aspects secondaires, au prix d*une moindre dif ferenc lation 
semaiit ique • La general tte plus grande des valeurs primaires 
repond a un besoin plas faible de specification aspectivc dans 
la proposition dcpendante, par comparaison a la principale. 
Mais pour les cas particuliers ou le locuteur desire specifier 
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la nature aspcctive du proces au maxnimm, il dispose, grace 
aux aspects secovidoires, de toute la gamine des valeurs dc- 
ployecs dans le systcmo cnonciatif, hormis I'mjonctif. 

En outre, une opposition modalo ponutre le systeme des as- 
pects second'iires do 1 ' inaccompl i , permettant de distingner 
d»u>ie part des valeurs rcelles et do 1' autre des valeurs hypo- 
thetiques. 

15.11 LE MODE CIRCONSTANCIEL. Le mode c irconstanc lel sert a 
exprimer soit uno condition, soit une modalito temporelle de 
la realisation du contenu de la pr inc i pale • II recouvre, en 
termes fran9ais, les deux valours de 'si* et de 'quand*. 

Aussi bien o I'aTfirmatif qu'au negatif, les aspects cir- 
constanciels opposent un terme neutre ou maccompli a un termo 
resultatif: 



INACCOMPLI 


AFFIRM AT IF 

•Vi/rii:"" 


NEGATIF 
o lo. 


RESULTATIF 


•/mu/ya loT 


o lo-a 6e 


POTENT I EL 
(cf .13.12) 


VS/e nu lo 

< 


* \ 0 
o nu lo 



Tableau 32 



La correspondance entre I'affirmatif et le negatif n»est 
explicite qu*a 1* inaccompli, et ceci par l*identite de la mo- 
dalite verbals qui consiste en un ton suppletif bas suivi de 
I'euclitiqiie tonal T; les suffixes -lo et £o sent attestes a 
la i^lace de 2 « titre d'archa'fsme (ex.83o, ci-dessous). 

Cette modalite fournit le trait constant du c irconstanc i el 
affirmatif, ou la distinction aspect ive tvst marquee par 1 ' op- 
position des predicatifs: le predicatif tonal bas ou la sorie 
prouominale Ic ( S/e ) indiqitent 1 ' inaccompl i , tandis que le 
predicatif tonal haut ou les pronoms de la serie Ila ( ma/vaO 
marquont le resultatif. 

Inversomont, c'est le predicatif ^ qui est la constaiite 
du circonstanciel negatif, tandis que la modalite signi- 
riant hors correlation, obligatoiremcnt. combinee avec l»ad- 
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verbe auxiliaire 6e (cf.X2.43), marque le resultatif. - 

13.111 Le circonstanciel inaccompli (DET...CST) est non polari 
se, c*est-a-dire que la realisation du proces de la prmcipale 
n»est pas liee a une phase particuliere du proces condition- 
nant. II reste indetermine si elle a lieu au commoncemGnt ou 
apres l*achevement de ce dernier, ou en memo temps que lui. 
Tout ce qui est implique, c»est une co'fnc idence approximative 
entre les deux proces* 

Le caractere general du mode circonstanciel suppose la neu 
tralisation de toutes les distinctions aspectives inherentes a 
l»ind.icatif inaccompli (cf. 13.13, infra); ce fait explique la 
firequence d*emploi tres elevee du circonstanciel inaccompli : 

(829) gbci' yaaT /f e s€-a k5 -gl 

nuit-DET s*asseoir-CST il bon-pp nous intorieur 
quand la nuit tombe il est bon en nous 
*quand la nuit tombe, nous sommes contents* 

(830) nao -i&a i^p yaa-lo maa -gg wo 
enfants deic ils-0ET s * asseo ir-CST oiseau centre lis 
kvraao... 'les enfants, lorsqu* ils gardent (les 
ainsi : champs) centre les oisoaux. Us disent../ 

(831) o-6a -bala -SI -mccT e waaT 
(cf.l96) mon course prendre homme-mi il-DET arriver-CST ici 



zi T -lu -laa a -lele»//ke o-6a -le' Icc 

aussi ta fUle deic prs avant CJ ma femme-MI voi- 

, la 

SI d* autre part mon coureur arrive ici avant ta fil- 
le, alors voUa (elle sera) ma femme* 

(832) see T fee woT // T waaT 

(=821) ou bicn tu-DET lenteur faire-CST tu-DET arriver-CST 
61 '/^ke w&olo' 00 bo "ou bien si tu agis 

la CJ tout-RES INACT finir ^entement^- quand tu 

arr ives ^la-bas, tout 
est deja f ini • 

13.112 Le resultatif (RES...CST) implique une polarisations la 
realisation du proces conditionne presuppose que le proces con- 
ditionnant alt abouti a son terme* 

Le resultatif peut se rapporter a un fait accompli (833) 
aussi bion qu'a un fait inaccompli (834 et 835). 
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(833) a loT boi la o// ka mcc 
il-RES allcr-CST au cliamp MX pdm vous-EMPIl quoi 
guo a -pe kwilc le 
chcrcher-113 prs poss a la maison MT 

* comiuo il est part 1 au cliamp, que chcrchcz-vous chcz 
lui (dans sa maison)?* 

(834) taa' y2T// mSfJlo ke kaa ke -6a 

dansc-RES tcntiiiicr-CST tous IND coupcr-lID rcc sur 
*quand la d.insc est tcrmincc^ tout Ic mondo sc scpa- 

(835) ma loT boi/^ mCQC woo o-6a 
jo-RES allcr-CST au champ qt4clqu*un il-NEG ma 
-kwi 1 iR-polo-a Q -zia 

maison ouvrir-PRII moi derrierc 

*si je vais (suis alio) au chai^p, pcrsonne. n*a Ic 
droit d*ouvrir ma maison derricre'mon dos* 

L*exomplc (336) montrc le resultatif en contraste avec 

1 * inaccompl 1 • 

(836) kwcyee' T-6a -kpag kOaT /^ • 2 " 

chimpanze-RES ton ma7s voler-CST tu-DET le 

pie-kceT ke e t>S ye kwiT -e 7 

chasser-CST CJ il-CONS arriver comme maison cettc son 

-sima -lia /r be se-si 

equivalent pres tu-IMP retourner 
*si le chimpanzc a vole ton ma*^s. «i ct que tu le 
poursuives et que tu arrives a unc distance comme 
d* ici a ceite maison, rctotirnc! * 

13*113 circonstanciel ncgatif sert a poser une condition ne- 
gative ! ' 

(837) woo 7 gi-ma7»/< ke a to 3'00-a 

il-NEG le comprendre^CST CJ il-RES dcvenir mauvais- 

il est devenu pp 
•s»il ne comprend pas, alors c*est mauvais* 

(838) mio li7 boi & 6aala -1 :^ X 
Je-NBG uller-CST au champ Je-IND travail -l.i .vs 
kcc-a 'si je ne vais pas au champ, jc fera'l ce 
faire-PRJ travail-la* 

(839) wcle 00 to7 5 -g5 a aa-a 

richesse elle-NEG etre-CST moi a Je-IND mourir-PRJ 

- • ■■ ' . • , ■ ■ I., • ■ 
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loo Tq -ta p35 -laa a -gi 

recllemont cux sur chose -la prs flans 
•si je n»ai pas beaucoup d'argent, jc moiiria i a coup 
sur chcz cux, dans leur true (rclMcxiou au sujet 
d»u.n train a vragon-restaurant) • 

15.114 L» aspect resultatif negatif (UES). impliquc quo la rea- 
lisation du proccs cxprimo par le c ircoiistauc icl est en sus- 
pons au moment do la realisation du proccs conditionne (cf.l2. 
43)- 

(84 0) yaa-o I'o-a 6e kVit-a -nbrj aa 
solcU-NEG partir-RES exist, volcur-poss femmo cllc- 

NEGinucc 

quand le solcil n»cst pas encore par 1 1 , la fommo du 
«* «* ' 

'avant lo couchor du solcil, 
pleurs prenare ^® femmo du voleur ne doit 

voleur no pleure pas plcurcr* 

(841) 6aaC oo 65-a naa -laa a -ta 65 
gens ils-NEG a 1 1 e i ndr e-RES limitc -la prs sur exist, 
la» // vro 6aa^ guo 

MT ils-IND gens chercher-IIB 

•si 1g nombre des gens (qui doiveut etre vaccines) 
n»est pas complet, on cherclic ceux qui manquent* 

13.12 LE POTENTIEL DETERMINATIF/ Le potent lol determinat if 
comporte on predicatif a ton bas ou un pronom d« la serie Ic 
(a/e) a I'affirmatif et le predicatif o au nogatif, tons deux 
elar^c^s par le morpheme potentiel nu ot suivis du verbe a ton 
inherent. 

Sa valeur, telle qu»elle apparait a travors Ics exemples, 
ne semblG pas, du moins a l»affirinatif, recouvr ir • tout a fait 
la notion de • potent lol ». En fait, cet aspect exprim» avant 
tout un rapport temporeU la condition est presentee comine un 
fait ulterieur amenant la realisation anterieure du fait con- 
ditionne. II s»agit done d»un futur relatif conditionnel . On 
rotiendra cependant le terme de 'potentiel* pour cet aspect, 
non pas s implement pour accorder terminologiqucment les diffe- 
rcnts ornplois de nu, mnis eu egard a la tendance goneralo du 
toura i renfermer une composaiitc modale et uiio composanto tem- 
porollo dans un mcme signe, et plus particuli^rcmout a no pns 
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distingucr le futur et le possible, tendance qui so manifcste 
cntre autre dans les emplois varies du projtctif (cf,13.132, 
I nf ra ) • 

On peut d'ailleurs envisager le potentiel detorminat if com- 
me le terme oppose du resultatif sur I'axe do polarisation 
(condition non achevee prealablement a la realisation du fait 
conditionne) , s'adjoignant comme troisieme torme au mode cir- 
constanciel (cf, tableau 32), 

(842) a nii sii ye// ke maa -kwool^ 

je-DET POT longevitc voir CJ jc-INGR eux main-sur 
avant de voir la longevite 

-p5I5 -kpaa 6tlc 

chosG beaucoup manger 

je vais manger beaucoup de choses qui sont dans leurs 

I ^ / . . mains 
•avant que (pour que?) j'atteigne la longevite, je 
vais bien prof iter d'euxj si je vis longtemps , ( c • es t 
que) j'aurai bien profite d'cux* 

(843) mce? nii gie yaka'//wee -wuuT ze c 
mois-DET POT passer trois toura parole-DET ici MT 
ke a a -to gi-ma 

CJ il-RES prs tout comprendre 

•avant que trois inois ne soient passes, U aura tout 
compris de la langue toura • 

(844 ) e nu lo jsl-i i-6a -yowcc -6^ teSi// 

il-DET POT allcr toucher-ger^ son fetiche sur quand 
avant qu'il aille voir son fetiche 

e vrtt kvrcpele o// aafAnk\ do yoT 

U-IND dire-HB an^si Dieu-ExMPH habiter-HB fJsti- 

II dit ainsi : cho-MI 

"S* •avi.nt qu«il n'aUle voir son fetiche, 

dans MT ilvfaut qu» il soit convaincu que c'est 

do,ns le fetiche que Dieu habite* 

faspect negatif coru>ospondant semble etre plus nettement 
potentiel, a en juger d^apres les quel ques exemples qu i sont a 
notre disposition- II sert a presenter une imposs ibU i te comme 
cortd 1 t ion : * ' 

(845) vroo nu sei 7 -wci ke e gii kvriT 

tu-NEG POT retourner lui avec CJ il-CONS passer mai- 

son 
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» — mm • f f 0 _ 

-u . -ta'^r, ,,c I -zaa -c .-le 

CG tic prs stir il- tcs macho i res dcsic prs- 

37 le Ml'e^'P*^ cmph 

prendre -SIB la. MT 

»si tu ne peux pas reto»iriier (de la poiirsiiite du 
ch iiupanze ) ^ e t qu'il va plus lo in que cette iiiaison, 
alors il clecrociie tes machoires' 

(846) gba -laa a -gi -p33 uroo nu solo// 

fardeau -la son intcrieur chose clle-NEQ POT obtenu* 
ce qui est compris dans cette obligation, si cela 

nc peut ctre obtciiu 

ke giiTilinc -laa// ke ko T-le yTflTf go le 

CJ president -la CJ nous-CONS lu 1 tromper MT 

•si CGtte obligation ne peut ctre roinpl 1 o , alors 
c'est Ic President que nous deccvons' 

A notcr que le potentiel ncgatif dcterin mat 1 r est honiony- 

me dii potentiel ncgatif accompli de 1 ' cnonc 1 at if (12.42). 

13.15 ASPECTS EFFECTIFS ET IIYPOTIIETIQUES . Les aspects transpo- 
ses de 1* cnonc lat If ajoutent au dcterminatif une nouvelle di- 
mension modale, en permettant de distingucr au niveau de I'ex- 
pression la condition hypothctique d'une part et la condition 
rcelle de 1' autre - nuances qui re stent ind 1 f f crenc ices au mo- 
de c irconstauc lel . 

L * hypothet ique (HYP) est gencralement caract(?risc par la 
toiialitc basse du prcdicatif et des pronoms-su jets objectifs 
et par le ton mi-haut des pronoms subjectifsT t'effectif (EPF) 
est marque par la tonalitc opposce, a savoir le ton haut du 
prcdicatif et des pronoms-sujets . Soulignons que 1' opposition 
liypothctique:effect if est limitce a I'lnaccompli affirmatif. 
Les aspects accomplis impliquent toujours une valour effecti- 
ve. 

Sur I'axc de la spec if icat ion aspective, on supposera, 
sauC mention spcciale, les valeurs indiquces au chapitrc 12en 
rapport avec 1 ' emplo 1 ononc lat if des aspects. 

13'1>1 LE SUPPOSITIF. Le suppositif ( SUPP ), transpose du dcsi- 
dcratif (cf .12. 31)1 exprime I'hypothcse pure, sans specifica- 
tion aspective particulicre. Malgrc sa general itc semantiqiie, 
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» L est cl*un oniploi pcu f r .qucnt on dehors des propositions dis- 
jotictivcs. 

13.1511 Lc suppositif hypothetiquc (SUPP-HYP) est marque, dans 
les propositions c irconstanc lellcs , par lo prcdicatif a ton 
bas ou Ics pronoms de la serie lb ( It/e ) > 

(847) mcc' go ze boo ke mcc? lo 

(cf.176) (?orsonno-SUPP quitter ici dcs fois CJ pcrsonno allcr 
a supposor que quelqu*un quittc ici (cela arrive des 

fois ) et qu' il aille 

b in • bala -sapwa 1 ' lee 

Abidjan course distance-MI MT 
a Abidjan, telle est la distance de la course 
•la longueur du parcours correspond a la distance 
d* ic 1 a Ab id jan ' 

(848) 1 nu ko 1 yala teple kwei 
tu-SUPP venir CJ tu-CONS t'asseoir aujourdMiui ainsi 

1 to ko 1 i^ala ke 1 lo 

CJ tu-CONS rester CJ tu-CONS te lever CJ tu-CONS par- 
1 • kd lo 

tu-MPemph prs attraper-IIB comment 

'a supposer que tu viennes (si tu etais un chat) ct 
que^tu t*asseoies aujourdMiui co:nme cela et qu*aus- 
sitot tu te leves (de nouveau) et que tu t*en allies, 
comment pourrais-tu attraper (quelque chose)?* 

Le suppositif negatif n * est surement atteste que dans les 

propositions concessives ( cf . I5 . 21 ) , relat 1 ves (13.341) et dis- 

jonctives (13.411)®^^. 

13*1512 Le suppositif effect if (SUPP-EFF) n«est bten atteste 
que dans l*expression e kee kwei *puisqu'il en est ainsi, pour 
cette raison* : 

(849) e kee kwci ko mecV nii liigo 
il-SUPP-EFF se faire ainsi CJ homme-CONS POT nourri- 

ture 

cela se faisant ainsi alors l*hommo peut 

-to dS p33 -zaazaa-a 

toute savoir chose pure-pp 
toute nourriture savoirpur 

'pour cette raison, I'homme peut savoir que toute 
nourriture est (rituellement) pure* 

15.152 LE PROJECT IF DETERMINATIF. Le projectif situe le procos 
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condi t lonnant dans le futur ou dans 1 ' imasina i rc . C'est aprcs 
Ic c irconstanc 1 el inaccompli l*aspcct privilcgie dc la propo- 
sition circoiistancielle, et ccci dans scs deux cmplo is , hypo- 
thctiquG et effectif. 

Project if hypotlietique : */S/e lo-a 

Projectif effectif : '/^/e la-a 

(850) Q-6a -ncl nu-a tec-gi/^ a liao xe-a 

mon enfant-HYP venir-PRJ qaand je-IND parler-PRJ 

a -ne ' quand mon enfant vicndra (il n'cst pas 
•j^^^^ ^ certain qu' il vienne), je lui parlcrai* 

(851) 5"^^ "^e. im-a tee-gi/^ ^ 1 laQ ze-a a -nc 
mon enfant -EPF 

.'quand mon enfant vicndra ( il est certain qu' il vien- 
dra), je lui parlerai' 

(852) e nu-a tec-gi • . . * lorsqu ■ il viendra (even- 
1 1 -HYP venir-PRJ quand tuellement ) . . . • 

(853) e nu-a tec-gi . . • 'a son arrivee,,..' 
il-EPP venir-PRJ quand 

(854) dopGa/^ leQ -waa -le' 65-a 6e 
^=372) 

ami mauvaise odeur emph-EPF se produire-PRJ tu-IMP 
ami, puisque une mauvaise odeur se produit (apparem- 
. * / ment) 
7-6a lo wo 'mon ami, puis que (tu pre- 

ton depart faire tends que) cela sent mau- 

fais ton depart vais chez moi). fous le 

camp*. * ■ 

Pour le proprietaire de la ma 1 son, la mauvaise odeur n*exis- 
te que dans 1 ' imaginat ion de son hote ingrat (ce qui Justifie 
I'diiploi du projectif); mais cette illusion cree unc condition 
toute reelle qui I'amone a mettre celui-ci a la porte, d'ou 
l*emploi de I'ofroctif et non do 1 * hypotliet 1 que . 

La dist inction modale entre 1 * hypothet 1 que et I'offectif ne 
conccrne pas, en effet, la realisation ou la non-rcalisat ion du 
procGs lui -memo, ma is son caractere de facteur cond 1 1 lonnant , 
qui oat presente soit comrne hypotlietique, evcntuel ou general, 
soit comme reel, certain et concret* 

(855) ka 7 /ma-a tee-gi wo gwilil daa 
vous-EPP lo entendre-PRJ quand ils: guerre-RES cn- 

trer 
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Ka -givilc yoo muu wo -a 

votre ventre il-NEG frayeur fairo-PRH 

*lorsque vous ' cntcndrcz que la guerre a cclatc, ne 

vous effx^ayez past • 

k£ impl 1 que qu*on vise un moment precis, provisible, ou le 

bruit cle guerre se fera entendre; ka7 m5-a. , , par contro so 

rapportcrait a une eventual i to. 

13.133 L'EMPLOI DETEUMINATir DU PROGRESS IF ET DBS ASPECTS CO- .\ 

PULATIFS INACCOMPLIS. Da:is les propos 1 1 1 ons c irconstanc 1 ol los , 

le progrossif et les aspects inaccompl 1 s a copulc n*admcttent 

que le mode cffectif. En revanche, les formes hyppt.ict 1 quos j 

sont attestecs tians 1 ' intei-rogat ion totalo dependante (cr.i3. J 

23). . ... I 

13-1331 Le progressif indique soit que le proces condition- ] 

nant est en cours do realisation au moment mome ou lienoncia- I 

tion a lieu (856), soit qu»il est simaltanc par rapport au ff 

proces conditionne (ex.857). % 

(856) e lo-iT boi laa o nu-a na I 
il-EFF partir-PRG au champ MT il-IND venir-PRJ avcc | 
5 -sama-a 'comme il est (maintenanl) en tram | 
mon cadeau-pp ^? partir au champ, il m'apportera % 

(a son re tour) quelque chose* :> 

(857) ke T -sb5 -lei 7 bee-li teel laa'y/ I 
mais ton fils emph-EFF le ecrire-PRG quand MT \ 
® '-Pe gi-ma-i/ scikwc -laa | 
il-MPemph venir sa part comprendre-gcr papjer -la \ 
• -le -gi le <mais quand ton^ fils, lui, sera \ 
prs-emph dans MT fn train de 1 ' ecrire, alors il \ 

lie linguiste) arrivera a com- \ 
prendre a son tour (ce qui est) •] 
sur le pap ier • 

13»1332 La copule ^, bich que' morpholog i quement caractcrisee 
compile aspect effectif, exprime selon le cas une nuance hypo- 
thctique (858 et 859) ou effective (860): 

(858) ka 0 sc-a ke -nc • // li-l^i : 

voas-DET^CPpres bon-pp roc a partir eiivie-MPeiiiph 
Si vous etes bons l^un avcc 1 'autre, c^est toi que 

l^envie de partir 
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T-le T kfl* le i nuu ] o-a le 

toi te saisir-HB CJ tu-CONTmacc CP allcr-*GER MT 

prend et tu pars 

*si vous etes en bonnes relations, alors tu pars 

quand tu en as envie toi-meme (et non pas quand 

ton bote te chasse)* 

(859) kaa kvrii -mcc -nu -6a e yaspa-a 

vous-NEG maison propr. venir moment il-DET CPpres 

soir-pp 

c gbei — zue-a o togisS ^wou-a 

il-DET nuit mil leu-pp il-DET coq parole-pp 

e yue-a kaa ^ , do 

il-DET matin-pp yous-NEGitiacc lo savoir 
•vous ne (savez.pas) le moment quand le proprie- 
taire de la maison vient, si c*est le soir, si 
c*est au milieu de la nuit, si c*est au cbant du 
coq, 31 c*est le matin -vous ne le savez pas* 

(36o) i 0 ze*/^a -mec ke 0 piilc 

(s24l) tUrDET CPpres ici prs mo is IND CPpres deux 

que tu es ici de cela les mo is sont deux 

*cela fait deux mois que tu es ici* > 

13.134 L'HABITUEL DETERMINATIF • L'babituel determinatu* indi- 
que une condition valable en tout temps. Excluant par defini- 
tion toute concrctisat ion du proces, il reste en debors de la 
distinction effectif :hypothctique« Si la form h de son si^ni- 
fiant ( .V&/e ) le rangerait du cote bypothetique* il prend tout 
de meme une signification temporelle plutot qu« hypotbctique s 

(861) ykk» seela*// ke kpaQgele ke seela-i7 

soleil-DET tourne-HB CJ pic IND toarnor-PRG 

*quand le soleil tourne, le pic tourno (en meme 1 
temps)* 

(862) e nu tee^gi/Zk liap zc . -nc } 

il-DET vient-HD quand je-IND parler-HB lui a I 
*cbaque fois qu*il vient, je lui parle* | 

13-13tt L'EMPLOI DETERMINATIF DES ASPECTS ACTUELS . Les aspects j 

actuels sont transposes de 1* ononc lat if sans modification de I 

lours signifiants. 

13.13nl LE R^SULTATIF dIteRMINATIP. Le resultatif do terminat if 

inarquo la proces cond 1 1 1 onnant commo etant aclieve prealablc- 5 

niQ 11 1 n la r e al 1 sa 1 1 on d u proces c ond 1 1 1 onno . S a val e ui* c o 7 nc 1 - \ - 




de partiellemcnt avcc celle dii c irconstatic icl resultatif 
112), mats a la difference de celui*ci (cf. ex.835 et 856), le 
resultatif transpose dc 1 • cnonc lat if n' admc t qu • unc interpre- 
tation temporelle, non hypothetique : 

(863) a -pe -s'l -6aala *laa// a zT kcley/ 

sa part temps travail deic il*RES toucher ensemble 
le travail de ce temps-la quand il a touche a sa fin, 

* * \ y f 

.-le lee wo balale le 

ils-MPemph cela appelcr lis: saison scche MT 
c»est cela qu*on appellc la saison scche 
* quand le travail de cct to pen ode touche a aa fin, 
c'est^alors (quo commence) ce qu»on appelle la sai- 
son sechc * 

(864) teSyaSna loowfi -piilc'. glo ko loT 
dimanche semaines deux-RES passer nous-IND aller-AST 
maale . -ga *dimanche il y a deux semaines 
Man prs pp "^"^ sommes alles a Man' 

alor«i 

15.1552 L'INGRESSIF DETERMINATIF • Place dans un contoxte ac- 
compli (par ex. dans un recit), l*ingressif determinat if , se 
rapportant alors a un fait passe, presente le proccs comme 
amorce, mais suspendu par la realisation d«un autre proces. 

(865) ec waa kaa -la leoei*// ke gvrcei 
il-INGR arriver savanne sur quelquc part CJ cynocc- 

phales 

ke za baa- 11 gweee -le// sweei woo 

IND jeu arranger-PRG rocher sur cynoceph. ils-INGR 
gie bala-a . teci// le e wttT e 

passer course-avec quand CJ il-CONT diro-AST il: 
kao gie-a bala-a 

vous-NEG passer-PRK vitesse-avcc 

*alors qu'il s'approchait d'un endroit dans la sa- 
vanne ou les cynoccphales joucnt sur los rochers 
plats, et quo les cynocephales voulaient s*ei!fuir, 
il dit : no vous sauvcz past/ 

Dans un c^ontexte inaccompli, I' mgressif determinatif 

prcnd une signification concessive. 

(866) woo lu6a w5 iGa ^ikl k 

1 Is- INGR benediction faire benediction cette son 
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-Z9 -a to *memo si l*on ^rononce une be- 

bout-NEGinacc Stre nediction, cette benediction 

n*est pas tout (c-a-d* touto 
la recompense d*un bienfait)* 

La valcur concessive pcut etre renforcee par I'emploi de La 
coiijonction (y)aani (cf .13.21, infra). 

13.1353 LE DECLARATIF DETERMINATIF . Lo doclaratif de termmat if 
se rapporte a un fait presente comme effect if et auquel on 
veut donner lo caractcre d*une assertion. 

(867) mee -pi lie ko mSolo? ke -wvv -gi-ma 

hommes deux nous tous-MP rec parole comprendre-DCL 
que nous deux com|frenons l*un dc 1* autre la parole 

t5 fila-a wa 

cela-MPemph etre-HD meilleur-pp *. 

* que nous doux nous nous comprenions, c*est cela qui 
est l*essentiell* 

13.136 ASPECTS ACCOMPL IS DETERMINATIFS. Les aspects accomplis 
sont caracterises au determinat if par le predicotif • et par 
les pronoms de la seri.<i Id ( S/e ) ou altcrnat ivement oar Ics 
pronoms de la serio Ic ( a/e ) . Les modalites sont identiques a 
celles de 1' enonciatif . 

13.1361 L •ACCOMPLI STAT IQUE DETERMINATIF. L'aspect statique an 
lo" est, aussi bleu par sa valeur que par sa frequence, la con- 
tre-partie accomplie du c irconstanciel maccompli, II mdique 
une condition se rapportant a un contexte accompli, condition 
doiit on ne spcctfie pas le degre d*achevement attemt au mo^ 
ment de la realisation du proces conditionne. 

(868) yliapa. 657/^ wo nu7 naa yuali 
soir-DET arriver-AST ils-IND venir-AST avec 
yuali-bo-a a -nc "a la tombee de la nuit, on lui 
malade-pl-pp lui a malades« 

(869) wo waaT tolo -zi -gi lege 
f cf 497 ) % 

• "'^ ' ila-DET arriver-AST termitiere fond dans quelquo part 

-gi wiT-laa e/^ mlil ke yii ze-yaa 61 

dans en-bas la dexc gars IND sommeil bat tre- PERM la 
*quand lis sont arrives quelque part au fond de la 
termitiere la en-bas, le type etait endormi la" 
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(87o) e loT bol la*// e nuT na 

il-DET aller-AST au champ MT il-IND venir-AST avec 
5 -sama-a *c*est quand il est ali<5 au champ 

mon cadeau-pp "1"**^ apporte quelque chose* 

13.13611 A 1 'aff irmatif » les aspects non polarises sont , en 
principc, substituables a-* resultatif au prix d*une moindre 
specificitc aspect ive: emi^loye dans un contexte inaccomx>li, le 
resultatif est incius dans le c ircoustanc lel inaccompili; dans 
un contexte accompli, il sst mclus dans 1^ accompli statique. 



TERME INCLUANT 
ACCOMPLI r loT 



INACCOMPLI loT 



TERME INCLUS 
• lo. 



13»1362 Les exemples suivants attestent l*emploi des autres 
aspects accomplis dans la proposition determinative: 
accompli dynamique : 

(871) gwilT. nuu s3-a boo foole e -la off... 

S"®*"?:®" CPacc faire- des autre- MTde ic MTemph pdm 

DET GER fois fois , 

*quand de temps en temps dej guerros eclataient au- 
trefois. . » * 

accompli copulatif ! 

(872) ko nuu kpaalee ze la*//le wo seikwe 

nous-DET CPacc Kpata ici MT CJ ils-CONT lettre 

-laa le vro T boT 61 le 

cette CJ ils-CONT^la envoyer-AST la MT 

* pendant que nous etions a Kpata, eux ils ont expe- 

die cette lettre la-bas (a Abidjan)* 

y 

13*14 LE DETERMHIATIP INACTUEL. Outre le c irconstanc 1 el , IMiy- 
pothetique et I'effectif, la proposition determinative adraot 
l*inactuel comme quatrieme dimension modale. Tandis que l*hy- 
pothetique n*exciut pas toute poss ibilite de realisation, 
1 * inact lel impliique, en definitive, 1 * irreali te non seuleraent 
du proces conditionnant, mais aussi du fait conditionne. 

L*inactuel, marque comme a 1 * enonciatif par le morpheme 
Jvrioo adjoint au prodicatif (cf.12.5), se combine avec les as- 
pects c irconstanciels, les aspects indicatifs transposes de 
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l*enonciatir, I'lngressif et le declaratif. Toutefois, le pro- 
jectif en lo^a , aspect mactuel par excellence de I'enonciatif 
(cr.l2.5i) est exclu de l*inactucl determinat if, ainsi que Ics 
aspects injonctifs (ou suppositifs) et le resultatif. 

Le circonstanc lel inaccompli inactucl est marque par le 
prcdicatif a ton bas on un pronom de la seric Ic ( S/e ) , comme 
dans son emploi non inactuel; Ics aspects ludicatifs, y compris 
IMiabitucl, par un predicatif a ton haut ou un pronom de la sc- 
rie Id ( a/e ) . 

Rappclons que la presence d*une determinative inactuelle 
rend possible 1 'apparition des aspects inactuels sccondaires 
dans la proposition principale (cf.12.512, ex. 808 et 8o9). 
D*autre part, 1 * inuc tual 1 te de la condition implique celle du 
fait conditionne; la repetition de la marque (v)oo dans la 
principale est redondante et est quelquefois supprimee (ex.875 
et 878). 

Les formes inactuellcs negatives sont celles du circonstan- 
ciel (877) et de l*enonciatif (878). 
(875) a) 5 -ne' 
b) 

mon pere-DET/il-DET INACT aller-HB au champ CJ je 
woo lo 7 -wci 'si mon perc/s * il alia 1 1 

INACT aller-UB lui avec champ (regul lerement ), 

J * ira IS avec lui * 

(874) I 00 lo-i' boi// k 00 lo-a 
tu-DET INACT aller-PRG au champ je INACT aller-PRJ 

1 -wei *si tu allais au champ » j*irais avec toi* 
toi avec 

(875) e woo loT boiy/ e 0 sc-a 5 -ne 

il-DET INACT aller-CST au champ il CPpres bon-pp moi a 
•s»il allait au champ, j * en serais content* 

(876) Ill-go -looT 0 00 I -6a ko 1 00 

gout enlever envie-DET CPpres INACT toi sur CJ tu INACT 

_lo-a boi *si tu voula IS manger, il te 

'aller-PRJ au champ faudrait aller au champ- 

^877) moo 00 loT boi 6aala aa 00 

Je-NEQ INACT aller-CST au champ travail il-NEG INACT 




woo lo boi^ kc a 
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y8-*i 'si n'allais pas au champ, le 

terminer-PRG travail ne Tinirait pas> 

(878) mao woo lo hot// woo nu q 

je-NBGacc INACT aller au champ il-NBGacc venir moi 

-wei *si je n*etais pas alle au champ, il ne se-> 
avec ^«^*t pas venu avec moi' 

Quelques aspects montrent des particulari tes qui tiennent 
a leur emploi dans le cadre du doterminatif inactuel. 

13*141 Le dynamique inaccompli en nuu lo-a (cf .12.11 et 12.412) 
occupe, a en juger d*apres sa frequence relative, une position 
privilegiee par rapport aux autres aspects determinatifs inac- 
tuels. II est caracterise par les traits suivants qui le dis- 
tmguent des formes correspondantes de I'enonciatif : 

1) A l*aff irmat if , le ton de la copule est decale au re- 
gistre bas : 

(879) Q -ne' 00 nuu lo-a boi ke q 
mon pere-DBT INACT CPacc aller-GBR au champ CJ moi 
-leklll a 00 lo-a 

aussi je-IND INACT aller-PRJ 

*si mon pere etait (regul lerement ) alle au champ, 
moi aussi je serais parti* 

(000} weee* 00 nuu to-a 9 -ta a 00 

argent-DBT INACT CPacc etre-GBR raoi sur je-IND INACT 
SI de 1* argent £kvait ete sur moi 

pSS -e 7 lo-a • s.i j*avais eu de 

chose cette prs acheter-PRJ l'^'^'^®''* ^ 

j*aurais achete cet- 
te chose-ci* 

2) Au negatif, on note, outre la tonal ite basse de la co- 
pule, le fait que le predicatif est tantot comme a I'enon- 
ciatif, tantot ^. Cette variation ne parait avoir aucune impli- 
cation semantique. 

(881) aa woo nuu lo-a box la o// ka 

il-NBG INACT CPacc alier-GBR au champ MT pdm vous-MP 

emph 

00 mec guo-a a -pe kwile le 

INACT qupi cherchor-PRJ prs poss a la maison MT 
*s*il n*ctait pas alle au chamxj, qu* aur icz-vpus 
cherchc chez lui?V 
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(882) moo woo nuu T kee-a // e woo to-a 

jo-NEG INACT CPacc le faire-GER ii-JNl> INACT etro^RJ 

fAlo-a 'si je ne I'avais pas fait (continuol- 

muilleur-pp leraent), cela aurait valu mieux* 

13.142 L'lngressif detcrminat if inactucl indique une valour 
concessive so rapportant au passe: 

(883) maa 00 lo bol // maa 06 6aala 
je-INGR INACT aller au champ je-NEG INACT travail 
kee-iT ■meme si j^etais alle au champ, je 
faire-PRG n' aura is pas travaille' 

13.143 Une forme transposec du declaratif - mais a tonalite 
haute du predicatif - expr ime au detcrminat if inactuel une 
nuance potcnticllc : 

(884) 5 -nc' woo lo boi ke k 

mon pere-DET INACT aller-POT au champ CJ je-IND 
woo lo-a a -wci 'si mon pere pouvait al- 

INACT aller-PRJ lui avec ler au champ, je I'ac- 

compagncrais ' 

13.144 La suite w5o tftS admet dans la determinative deux inter- 
pretations differentes : 

a) commo incompletif passe, selon l^enonciatif (cf.12.522): 

(885) e woo ttla yala-yea teel h loT 
il-DET INACT INCPL asseoir-PERM quand je-INO partir- 

AST 

'pendant qu* il eta it encore ass is, je suis parti* 

b) comme incompletif inactuel : 

(886) e woo tlld yala-yea ke mfia woo lo-il 

il-DET^ INACT INCPL asseoir-PERM CJ je-NEG INACT par- 
's* il etait encore assis, je ne partirais tir-PRG 
pas ■ 

La determinative incompletive interpretec temporcllement 
(a) pent a son tour etre misc a 1* inactuel. Toutefois, le re- 
doublement de woo , marque du passe precedant immed latement 
ttLa , est remplace .par nuu . 

(887) e woo nuu ttti p53 . 6ele-a ke a 
il-DET INACT CPacc INCPL chose manger-GER CJ je-IND 
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vroo a lee-a 's'll avait encore ete en 

INACT ie appelor-PR.T manger, je I'ao- 

rais appele* 

Ce cas d*alternance entr» woo et nuu , auquel il faudra 
ajouter plus bas un cas analogue (cf.i5.562), est 1 * express 1011 
la plus palpable do la fluctuation de (w)o5 , signalee plus 
haut, entre les valeurs irreelle ct accomplie. 

15*15 MARQUES TERMINALES. Les propositions c irconstanc 1 elles 
et relatives coniportent f acul tat ivement des marques terminales 
(MT) . Celles-ci relevent d'un paradigme comprenant la marque 
emphatiqae |l£| (MTemph) et les deictiques e et laa (MTdeic). 
La double valence de ces morphemes leur permet de fonctionner 
so It au niveau des const ituants lexematiques commc particule 
adnominale (11.15) , so it commc marque de proposition (cf.aussi 
15.24). 

Dans les cas ou les signifiants d»un aspect determinatif 
et de l*aspect enonciatif correspondant co'lncident, la possi- 
bilite d*adjoindre une marque terminale est ]*unique trait dis- 
tinctif de la determinative (cf. 15.155 et ex.889 et 955 ci- 
dessous ) . 

13 -151 Employe comme marque terminale d*unc proposition-satel- 
lite, le morpheme |lej est obi igatoirement suivi dl*une intona- 
tion suspensive montante ou d*une particule di c to-*modale o (cf. 
11.10.2.2); il est realise sous forme de ses variantes la (de- 
vant »J ou la (devant o ) . II sert a mettre en relief la proposi- 
tion entiere et se combine avec tous les aspects determinat if s* 
Que I'on compare les deux enonces suivants: 

(888) e loT boi yaalc// e yiiT 

il-DET aller-AST au champ hier il passer la nuit 
6i-a *quand il est alle au champ hier, il a 

la-coatr passe la nuit la-bas (au lieu de ren- 

trer au village)* • 

(889) e loT boi l5»>/e nuT na 

(=870) il-DET aller-AST au champ MT il-IND venir-AST avec 

0 -sama-a *c*est quand il est alle au champ 

raon cadeau-pp *^ apporte un cadeauV 



J:Z/ 
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Employe avec le mode c ircoastanc i el , ^le^ implique souvent 
une nuance effective ( *puisque. . • * ) : 

(890) a loT boi la o// ka mee 
(=855) il-RES ailer-CST au champ MT PDM voiis-MPemph quoi 

5UO a-pe kwile le 

chercher-HB sa ma 1 son a MT 

*puisqu*il est alle an champ - qu'est-ce que vous 
chcrchcz dans sa maison?* 

(891) pia -yS -le// kko T-le si-maT 
proverbe contr deic emph vous->NEG cela comprendre-CST 
la o// ka p7a pa-a-bo gi-ma -koo 
MT PDM vous-MPemph proverbe reste-pl comprendre fa^on 
kee-a lo *ai vous ^ne comprencz pas ce pro- 
faire-PRJ comment verbe-la (et vous ne le compre- 

nez ef f ect iveroent pas), comment 
arr iverez-vous a comprendre les 
autres ? ' 

13*152 Les deictiques £ et laa expriment une nuance prescntati- 
ve. Conmie marques de la proposition circonstancielle, ils ne 
se combinont qu*avec les aspects secondaires a valeur effecti- 
ve. Ils sont notamment exclus des propositions determinatives 
au mode c irconstanc lel • Cette restriction s*accorde avec l^ob- 
servation que les deictiques sont en genera?, employes par re- 
ference a un fait concret, bien specific. 

Les marques £ et laa admettont 1 * intonat ion suspens ive ou 
la particule dicto-modale o a titre facultatif. 

13*1521 La marque terminale e situe le fait exprime par la de- 
terminative dans la situation ou le contexte immediats, ou le 
presente comne une evidence (cf.ex.897): 

(892) e waaT mee -e 7 -ta e'//a-le'. 

il-DET arriver-AST homme deic prs sur MT lui-MPemph 

nuu r-6a -yafiT pie-a le 

CPacc son nez-MI mouchcr-GER MT 
•et voici quand il arriva pres de cet homme, celui-ci 
ctait en train de se moucher' 

(893) ko IpT vrS-TiT e// tioT to T -ga le 
nous- aller- faire- MT etranger- apres toi pp MT 

DET MI PRG MI-MPemph tout 

•voici que nous approchons, et toi tu es un etran«or« 
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13<1522 La marque terminale laa renvoie a une realitc cloignee 
dans le temps ou dans l*espace, ou a un fait deja connu - d»ou 
la nuance causale ou concessive qu*elle connote souvent, 

(894) e lo-ii boi laa//e nu-a na 
il-DET aller-PRG au champ MT il-IND venir-PRJ avec 
0 -samara 'comme il est eii tram d'ailer au 

mon cadeau-DD ^^^^'"Sa m'apportera quelquc chose' 
(cf.889) 

(895) ySwee e 0 ka -g3 laa kaa lee ye» 

youx il-DET CPpres vous a MT vous-NEG lieu voir? 
des yeux, taiidis qu* ils sont a vous, voas no voyez 

pas? 

•tout en ayant des ycux. vous ne voyez pas ?• 

13*1523 Dos marques tei-m males composees sout constitueos par 
une succession de deux marques terminales simples. Los combi- 
naisons suivantes sont attestees : 

- duictique + ^le j : 

(896) moo nu e -la i// kao 

je-NEGacc venir MTdeic MTemph HDM vous-NEGacc 

ij-pe -111 so yaa ,-le -gl la e 

ma noumture mettre cela dans MT ? 
*comm& je n*etais pas venu (c*ctait evident), 
est-ce pour cela que vous n*avez pas mis de cote 
de la noumture pour moi? * (cf .auss 1 ex.871) 

- £ + laai laa otant dans ce cas employe commc modalite 
referent lelle ou causale : 

(897) ko ga? wo zTa e -laa,,, 

(=637) nous- mourir- faire- normalement MTdeic MTdeic 
DET MI HB 

*commo nous devons - c'est evident - tous mourir* 

13.2 PROPOSITIONS CIRCONSTANCIRLLES COMPORTANT DES MARQUES 
SPECIALES. Un certain nombre de sous- types de propositions c ir- 
constanc lelles sont definis a) ptir la selection d*un aspect ou 
d«un sous-systeme modal particulier, b) par la presence, lieo 
a ce trait de selection aspective, de signes segmentaux dont 
l*emploi est restroint a ce type de proposition. 

Les propositions concessive (13.21) et limitative (13,22) 
sont introduites par des conjonctions qui precedent immediate- 
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meat le sujet, sans possibilito d' intercalation d'unc pause. 

13-21 LA PROPOSITION CONCESSIVE. La proposition concessive est 
marquee par IVin^ressif a l»affirmntif et par le suppositif au 
negatif. Ellc est introduitc par la conjonction (v)aani . Notons 
que celle-ci est facultative devant I'lnjjrossif (cf, 15.1552, 
ex- 866). 

(898) aan i woo • po wo kaa to 

meme ai ils-INGR le dire ils: vous-RES devenir 
mcme s'lls vont dire: vous etes devenus 

wei -tnee-a yee to p35 o pSS -ga e 

pauvre-pp il-INGR etre quoi que ce so it pp il-DET 
pauvres, et (si c'est) quoi que ce soit s»il 



daaT ka -kpo -gi ki c woloT wo le 

entrer-CST votre groupe dans CJ il sortir-MI faire- MT 
entre dans votre groupe, il sortira DCL 
'meme SI l^on^va dire que vous etes pauvres, qui que 
ce aoit qui penetrera parmi vous (pour vous nuire), 
il ne tiendra pas (pourvu que vous soyez unis)' 

(899) yaani moo lo boi teple a 
meme si je-NEG-SUPP aller au champ aujourd'hui je-IND 
6aala kee-a 'meme sj je ne vais pas au champ 
travail faire-PRJ aujourd'hui, je travaillerai • 

(y)aani se combine egali^ment avec les aspects copulatiTs : 

(900) aaiii aa 0 lo-ye -leftt-a... 

(=719) meme si il-NEG CPpres aller-DN meme-PP. . . 
*meme s*il n*est pas du tout parti...* 

13.22 LA PROPOSITION LIMITATIVE. La proposition limitative est 
marquee par le potentiel et est introduite par la conjonction 
sflni 'jusqu'a ce que, avant que*: 

(901) sSni zaa -bo-e -ai.* nu go y/ 

(=373) avant que palabre fa ire-dn derr lere-DET POT quitter 

6e i-pe go wo 6i 'avant que le palabre 

tu- IMP ton quitter faire la "® commence, va-t-enl • 

(902) sSlni kwia -kweeT nu pe e 

avant que cette'^^annee annei»-DET POT dire 4sg-DES 
avant que I'annee de cette annee puisse dire qu*elle 
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kllll ke ma kwii do 



couper CJ Je-RES maison construire 
va se terminer, j»ai construit ma maison 
*avant la fin de cettc annee, j*aurai construit ma 
maison* 

13.23 LA PROPOSITION COMPLETIVE A INTERROGATION TOTALE. La pro- 
position dependante exprimant une interrogation indirccte to- 
tal© est la scule proposition-satellite apto a figuror avant la 
principale (9o4-9o6) ou aprcs (9o3). Elle est doublcment mar- 
quee: la conjonction ke, f acultat 1 vement precedee du morpheme 
r3, fonctionne commu mai' iiie initialc, la particule dicto-modale 
interrogative je comme marque terminalc. 

L* interrogation indirocte totale impose la seloctioti tie 
IMiypothcti que dans tous les cas ou l*aspect choisi participe 
a la correlation effect if :hypotheti que . C'est le seul type de 
proposition qui atteste l*emploi des formes hypothetiques des 
aspects progressif et copulatifs inaccompli.s . 

(903) wo nuu yesu sOma go-a fg kg e 

ils-IND CPacc Jesus observation fairc-GER si CJ il- 

r to-a 61a golo -kwee -gi e ^^^^ 

le rendre-PRJ bien portant repos jour dans ? 
•lis etaient en train de guetter Jesus Cpour voir) 
s^il le guerirait un jour de repos* 

(904) (fg) ke o -nc- nu-a e*//maa 7 

SI CJ mon pere-HYP venir-PRJ ? je-NEGinacc le 
Si > mon pere viendra, je ne le sais pas 

S*^ ^3 'je ne sais pas si mon pere viendra* 

savoir 

(905) (fg) ke e nu-i7 £* >/ ke yaa nu-11 •**>/ 

si CJ il^HYP venir-PRG ? CJ il-NEG venir-PRG ? 
maa 7 gi d3 *s*il vient ou s* il ne • 

je-NEGinacc le savbir vient pas - je ne sais* 

(906) ke e 0 nu-yea e*// maa 7 gi d3 

CJ il-HYP CPpres venir-PERM ? je-NEGinacc le savoir 
*je ne sais pas s* il est venu* 

13.24 PROPOSITIONS TEMPORELLES- La determination temporelle 
manifestee par une proposition c 1 rconstanc lelle est faculta- 
tivemont explicitee par l*adverbe relatif tee-gi teei * au 
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temps ou, quand* (compose a base de syntagmc c ircoiistanc icl 
tee Si , cf. tec laa a gi 'dans ce temps-la*): 

(907) yW' lo-ii teei la'^e yill maa 
soleil*DET partir-PRG quand MX il bo is Trapper 

zl go 'quand le soleil se couche, il 

r>ri (I'oiseau) commence a frapper centre 
commencer«>i>CLi 111 
le bois* 

(Autres exemples: 844 ,85o-853 , 855 , 857, 862, 885. ) 

13.3 LA PROPOSITION RELATIVE. La proposition relative sera 
definic en toura commc une proposition determinativu compor- 
tant la misc en relief d*un de ses const 1 tuants , nommc untc- 
cedent, a I'aide d*unc marque adnominale relative. Sc prctcnt 
a une telle mise en relief Ics signes arch inominaux , a savoir 
tous les signes nominaux et adverb 10-nominaux, ainsi que Ics 
signes verbo-nominaux et c irconstanc lels transposes et les ad- 
jectifs attributifs (ex.9o9)« Precisons quiun constituant as- 
sumavit le role d* antecedent ne peut en memo temps s*adjoindrc 
un deictiquc* 

13-31 La marque d*identite £ (a morphotoneme moyen, cf«6«32et 
11.155; MI), employee dans le cadre d'une proposition deter- 
minative, sert a marquer l*antccedent relatif (cf.son cmploi 
comme marque d*emphase; 15 •23). 

(908) 5 -nc' yoT boT laa a 7 
mon perc-DET palmier-MI abattre-AST MT je-IND le 
yeT * le palmier que mon pere a abattu, je 
voir-AST ^' 

(909) bala -lee? 0 61 e// e 0 dhhl 

course lieu-MI-DET CP^res la MT il-DET CPpres loin- 
le parcours qui est la, loin qu» il est, MI 

ga e// a -naa -lef ii-a 6e 

PP MT prs limite meme-NEG exist, 
une lir:.ite n*en existe pas 

•le parcours dont il s^agit est si long qu» il n»en 
existe pas de limite* 

13.32 T*a marque adnominale (yej. (pluriel: ye -mo ; cf •11.153,' 
CONTR), adjointe a 1 • antecedent , indique que celui-ci est en. 
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contraste avec un &utre termc copresent dans l*enonce ou impli- 
que dans la situation* La marque ^yej est dans la plupart des 
cas completee par la marque d* identite.f^i} unique ou initial 
d*une serie, est toujours realise a ton mi-haut: ye « 

(910) 8 lo 65-i 5-6a -kwiT -ye' 0 

je aller-DCL voir ma maison CONTR-MI-DET CPpres 
tlTlc laa a -lea 'je vais voir mon au- 

la a meme hauteur MT prs a tre mai.son qui est 

la-bas a la meme hau- 
teur • 

(911) 6aala -yi: do/ 6akla -laa a -pi 

travail CONTR-MI-DET se placor-HB travail -la prs cote 
'le travail qui vient apres ce travail-la; le travail 
suivant* 

(912) ...ke ko -6a-mo -paipai -»ye-mo wa 00 gio 

CJ nos camarades tous CONTR ils-RSS INACT passer 

ko -ta 00// . . .ke ko wfl 580 naa 

nous sur pdm CJ nous-CONS tete mesurer avec 

ar) -ga *tous nos camarades qui nous avaient ote 
eux pp superieurs, . . . pour que nous puissions 
nous mesurer avec eux* 

Dans une serie de deux ou plus leurs antecedents contrastes, 
les termes non init laux peuvent etre marques soit par la repeti- 
tion dc soit par la variante a ton has du meme morpheme: 
(915) p88 - ye' go-iT- luu -6a ke e 

chose CONTR-MI-DET proven ir-PRQ dehors a CJ elle-DBT 
daa-iT 6aamee -gwile a-le -ke yaa 

entre-PRG homme ventre cela quel que il-NEGinacc 

de cela aucun 

moD -6a -111 k&-a p83 - ye, 

pouvoir son dessus salete attraper-^er chose CONTR-MI 
ne pout luj faire attraper la salete -DET 

go 6aamee -gi a-le 6aamee -6a -lii 

provonir-HB homme inter leur cela homme dessus sale- 

kfl ' le te 

attrapor-HB MT 

'ce qui vient du dehors et entre dans le ventre do 
i 'homme ne pout le salir; ce qui viont d*en dedans 
do l*homme, c'est cela qui le salit* 
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(914) luti -yi' loT maale ya nu// a 
chef CONTR-MI-DET aller-AST Man il-RES venir prs 
*mee -ye * lo. bia woo nu 
homme CONTR-MI-DET aller--AST Abidjan il-NEGacc venir 
6e 'le chef de village qui etait alle a Man 
exist. (re)venu, celui qui etait alle a Abid- 
jan n'est pab encore (re)venu* 

La difference entre 1* antecedent marque par [ yej et 1 ' an- 
tecedent ne comportant que la marque d' identite rejomt, ap- 
proximat ivemcnt , cclle entre la relative determinative et la 
relative explicative du fran^ais. Que l*on compare sous ce 
rapport les exemples (914) ci-devant et (915) ci-apres : 

(915) lutl. loT maali ya nu 

chef-MI-DET aller-AST Man^ i l-RES/v^enir 

* le chef du village, qui etait alle a Man, est (re)- 

venu* 

13*321 Les pronoms subs ti tut if s fonctionnant comme antecedents 
prennent obi igatoirement la. marque f ye^ ; 

(916) e mooT T -ye. 6a // e 
elle-DET pouvoir-AST prs CONTR-MI sur elle-MPemph 
T-le IcccT Icc ce qu*elle a pu faire, 
prs-emph faire-AST MT c'est cela qu'elle a fait 
' elle a fait ce qu*elle a pu' 

(917) a T -yeT pe-ii laa. . . 

je-DET prs CONTR-MI dire-PRG MT 

*ce que suis en train de dire la...* 

13*33 Le paradigme aspec to-modal de la proposition relative 
comprend 

a) tous les aspects de 1 * enonc lat i f , sauf I'lmperatif; 

b) les aspects c irconstanc lels du determinatif . 

II convient cependant de noter que les aspects circonstan- 
ciels - dependants par definition - sont beaucoup moins fre- 
quents dans la relative que les aspects transposes de l*enon- 
ciatif. 

13*331 Le predicatif des aspects indicatifs presente une al- 
tcrnance tonale en fonction des aspects, solon la regie sui- 
vante : 
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a) 1* end i t iqae tonal haut ou les pronoms de la serie Id 
(a/e), ou alternativement, ceux de la serie la (a/e) se combi- 
ncnt avec les asp&cts accomplis, ainsi qii*avec l*aspect pro- 
gressif ct les aspects a copule de 1 * inaccompli ; 

b) I'enclitique tonal has ou les pronoms de la serie Ic (S/e) 
sont associes aux aspects project if et habituel. 

Ce rapport de selection - qu»on retrouvera ailleurs (cf.l5. 
22) - implique un regroupem^nt des aspects selon une distinc- 
tion entre valeurs effectives - le proces ayarit ^tteint ou de- 
passe le stade de la realisation - et des valours virtuelles 
qui assignent le proces an domaine du possible. 

Soul ignons que cette alternance, dont les exposants sont 
les memes que ceux qui manifestent l*opposition entre I'effec- 
tif et I'hypothet ique des propositions c irconstanc lelles (cf. 
13*13) est depourvue de toute valeur d • oppos it ion. La distri- 
bution des termes est complementaire, conditionnee par les 
aspects : 
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Tableau 33 



(918) 



a) gwee-boT e 



guoT laa wo nuu se-a 

les chercher- MT elles CPacc bon-pp 



(919) 



(92o) 



p 1 erre- il- 

pl-Mi DET AST 

b) gwee-boT e . guoT laa wo nuu sc-a 

a/b) 'les pierres qu» il a ramassees sont bonnes* 

5 -nc' saaT go-iT e// k 7 -lee ye-i' 

mon pere- sacrifice- faire- MT je-IND son lieu voir- 

l^ET MI PUG PRG 

le sacrifice que mon pere est en train de faire, je 

•je vols mon pere faire le sacrifice^ Ir, vojs 

5 -ncT saa7 go-a ika// k 7 -lec ye-a 

mon pere- sacrifice- fairc- MT je- son lieu voir- 

DET MI ^ PRJ IND PRJ 

le sacrifice que^mon pere fera, je le vorrai 
'jo vorrai mon pere fairc le sacrifice* 
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13*332 Lorsque 1 ■ antecedent est le sujet de la proposition, la 
marque relative tonale es t superposee au predicatif, selon les 
f ormules suivantes : 

aspects effect if s : 7 -i- \ ^ • 

aspects non effectifs : 7 -i- ]\ ^ \ 

Temdis qu'aux aspects effectifs, la fusion des deux end i- 
tiques aboutit a un ton haut, les aspects non effectifs admet- 
tent un ton haut ou un toi! bas a titre de van antes libres. 

(921) mee. 5*^^ *^^la -laa a sll^ // a-le 

homme-MI-DET ma course -la prs prendre-AST lui- 
celui qui a fait ma course emph 

a waa ze- i -lu -lele le 

il-RES arr iver ic 1 ta f ille avant MT 
'celui qu& a couru a ma place, c'est lui qui est ar- 
rive avant ta fille' 

(922) ke mee* gie-a ySST kwi -ta 

mais homme*MI-DET passcr-PRJ maintenant Europeen sur 

* \ / / 

e lo mee 

il-MPemph aller-DCL ou? 

■mais celui qui depassera maintenant 1' Europeen (en 
richesse), il ira ou (avec ces richesses)? 

(923) 6aa-bo7 btt -kwe 6ele // vro ze 

mouton-pl-MI-DET herbe feuille manger-HB lis ici 
■les moiitons qui mangent les herbes , lis sont ici^ 

13*333 L^emploi du resultatif dans une proposition relative 
comporte la representation obligatoire du sujet substantival - 
que celui-ci HOit 1 * antecedent ou non - par un pronom-sujet 
anaphorique. Celui-ci se met dpnc a la place du predicatif to- 
nal V caracter 1st ique de l^emploi enonciatif du resultatif • 
a) sujct = antecedent : 

(924) mee a go gbuu-le ySS? //• • • 

personne elle-RES quitter lieu d* ini- une fois 

tiat ion 



wo 



• -le lee le 



ils-MPemph elle-emph appeler-HB jeune femme MT 
*celle qui a passe par 1* init lat ion, on l^appello 
kSylSnfe (jeune femmc nubile)* (cf.aussi ex.912 ^ 

c i-dessus) 
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b) sujet i antecedent : 

(925) ee // a -mcc -ag -g'l a ga 

(cf.244 ) INTERJ prs personnG(s) leur mterieur il-RES mou- 
ces gens dont i'lnterieur il est mort rir 

1 ' * 

laa waa inoo-ii pope -6a 

MT ils-NEG pouvoir-PRG quelqiie chose sur 
^tiens, ces gens qui sont fatigues, ils ne peuvent 
rien faire (ils ne peuvent pas se dcfendre)!* 

13-34 Lorsque l^anteccdent se refere a un ou plusieurs interlo- 
cuteurs, la marque relative e?t remplacee par ae pronom per- 
sonnel correspondant a la personne et au noinbre du refere; ce 
pronom ost appose a un nom designant la personne, le plus sou- 
vent a mee ' personne ' , 

(926) wo koo yaaT mee ka -6a laa // 

ils-OET mum mettre-ASr personnes vous sur MT 

vous, leb personnes sur lesquolles on a .nis la main, 

l^S boT waa-a ze ... 

vous-DET finir-CST arriver-ger ici 
quand vous finissez d'arriver ici 

*vous qui avez ete elus, quand vous etes arrives ici» 
L* antecedent pronominal fonctionnant comme sujet est mar- 
que par la serie pronominale Id ( It/e ) aux aspects effectifs, «t 
par la serie Ic ( S/o ) aux aspects non effectifs. 

(927) k4 5-le mi l a wll-iT i4a k5 g 

mais moi homme jo-DET parler-PRG MT nous-MPemph me 
lee 'mais moi qui suis en train de parler, 

appeler-HB m' appelle. . . » 

(928) mee T kclc kee-a... 'toi (= celui; cf.ll. 

homme tu-DET trouble faire-PRJ ^^}^) provoque- 

ra(s) des troubles...' 

^(929) mcc 1 nu-a zTa //wo T kcc-a 

iiomme tu-DET venir-PRJ tard ils-IND te chasser-PRJ 
' celui qui viendra trop tard, on le renverra * 

13.341 La combinaison de I'antecedent pronomina] de la denxie- 

me personne du singulier et du suppositif affirmatif ou nega- 

tif uxprimo une valeur gnomique (cf.ll. 1414 ) : 

(95o) mcc 1 mec -kpaa ye T -gi// a 

personne tu-SUPP personne grande voir prs dans prs i 
•celui qui respecte (litt.: yoit dedans) les vieux. 
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-t313 . ke 7 -gi mee woo mee 

recompense IND prs dans personue tu-NEG-SUPP person- 
il y trouve sa recompense, celui qui ne ne 

-kpaa ye 7 -giff k -t313 to 

grande voir dedans sa recompense elle-NEGmacc etre 
respecte pas les vieux n*a pas de recompense* 

A noter que, duns l*exemple (93© ), le pronom de la deuxie- 

me personne du singulier ayant unn reference indefinie est re- 

pris par 1 * anaphor ique de la troisieme personne du singulier. 

(931) mee 6oo waa ze'/^ke e waa 

personne tu-NEG-SUPP arriver ici CJ olle-CONS arri- 
toi qui n*arrives pas ici tandis qu'elle arrive ver 

ze i-le 1 -lele*/^ko T zc7 wo le 

ici toi -cmph avant nous-MPomph te tuer-MI f a ire- MT 
ici avant to 1, nous te tuerons DCL 
*si tu n* arrives pas ici (a temps) et qu*elle arrive 
ici avant toi, nous te tuerons* (condition d'une 

epreuve) 

13.35 Pour les antecedents a valour distributive, voir 10.24. 

13*36 Lorsque le role d*antecedent incombe a un verbe trans- 
pose, la proposition relative prend une valeur substantive, 
temporelle ou causale. 

(932) yaa zuu gSS koo ga7 wo 
(x745 ) / 

tu-NEGinacc penseo faire nous-INGR mourir-MI faire 

e . -wQ-a e * tu ne t'ln^uietes pas de ce 

voici prs affaire-pp ? Perissons ?• 

(933) e 657 wo7 lai« //. . . 6aa^ -^ti -pa'ipai 

il-DET sortir-MI faire-AST MT liommes tous 

la sortie qu* ils ont faite tous les hommes 

ke . -lee ye. •tout le monde les a vus 

IND prs lieu voir-AST termites) quand ils 

ont vu son lieu sortis' 

(934) waa nuu moo7 wo-a a ->6a ke wo 
ils-NEG CPacc pouvoir-MI SBST-GER prs sur CJ ils- 
sS yesu -maa6a laa... CONS 
approcher Jesus pres MT 

'comme lis ne pouvaient s * approcher de Jesus*..* 
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13*36l Les copules 0 et tfia n'etant pas transposables , c'est 
lo circonstant-predicat qui assume le role d • antecedent dans 
ce cas : 

(935) ko 0 zeT wo Xaa e 0 se-a 

nous-DET CPpres ic i-MI SBST MT il-IND CPpres bon-pp 
' que nous somines ic i , c ' est bon' 

Les propositions comportant la copule nuu admettent la 

transposition du c irconstant-predicat ou celle de la copule a 

titre do procedes equivalents: 

(936) a) ko nuu zeT wo laa e nuu sc-a 

nous-DET CPacc ici-MI SBST MT U-IND CPacc bon- 

PP 

b) ko nuu woT ze laa e nuu se-a 

nous-DET CPacc SBST-AST ic 1 MT 
a/b) •que nous etions ici, c'etait bon» 
De memo, aux aspects composes en nuu . la transposition 
peut porter soit sur le gerondif, soit sur la copule : 

(937) a) ko nuu p83 6clcT wo-a laa ... 

nous-DET CPacc chose manger-MI SBST-GER MT 
^) nuu woT p83 6cle-a laa ... 

nous-DET CPacc SBST-AST chose manger-GER MT 
a/b) 'comme (quatid) nous etions en train de manger...' 
13*362 L* incompletir en w5o tlla mterprete comme passe (13.144 
a) admet egalement deux procedes differents de transposition : 

a) transposition du circonstant ou, aux aspects composes, 
respect lyement du gerondiC ou du permansif (938); 

b) substitution prealable de la copule nuu a woo 'passe* ; 
transposition de nuu a I'aide du verbe substitutif i£a accompa- 
gne de la marque d' accompli s tat 1 que (939). 

(938) e woo tfiA zeT wo laa ... 'comme il 

U-DET INACT INCPL ici-MI SBST MT etait encore 

ici . . . ' 

(939) e nuu wST tttd p33 6clc-a xka 
U-DET CPacc SBST-AST INCPL chose manger-GER MT 

h 7 lecT 

je-IND le appeler-AST 

'comme^il etait encore en train de manger, je I'ai 
appele' 
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Ic I et dans le cas sus-ment lonne (13.144 ) , nuu so substituo 
a titre de variante comb inato ire a w55 dans des conditions ana- 
logues: un element /woo/, qui rcpresente selon le cas le mor- 
pheme inactuel woo (13 •141) ou le vcrbe substitutif wo a 1' ac- 
compli statiqjc, est insere respectivoment avant ou aprcs le 
morpheme woo ( — > nuu ) a s i gn if icat ion de 'passe' conditionnee 
par la copresence de tftZl (12.522)^ Commc dans les deux cas, la 
substitution aboutit a evitcr une suite immediate de ideux seg- 
ments homophones / w5o /, il semble legitime do I'attribucr a un 
besoin d'cuphonie^ Cec i n 'exclut pas quo la variation woo-nuu 
ne so It en meme temps 1' express ion do I 'af finite semantique 
cntre woo dans certains do cos emplois et nuu , copulc a valcur 
accompli e^ 

13*37 Les propositions relatives sont susceptibles de prendre 
une marqun terminale cmphatique ou deictique; ces marques sout 
employees de la memo maniere que dans les propositions circons- 
tancielles (cf^l3.1fi). (Voir ex^ 893 1 897, 9o8-91o , 917-92o , 925-927, 
932-959.) 

13.4 LA COORDINATION DES PROPOSITIONS DETERMINATIVES. Les pro- 
cedes servant a coordonner les propositions-satellites permet- 
teht d'operer une classification de celles-ci, fondee non pas 
sur leur structure interne , ma i s sur leur fonct ion • 

On distinguera acux cas de coordination de propositions 
de term mat ives s 

1) Juxtaposition de deux propositions du meme sous-type; 

les termes peuvent eventuellement etre separes par une pause : 

(94o) wo mee-bo led? wo -koo-a/^ wo mee -ze 

lis- serpent- attrapcr- 4ps- main- ils- homme tucr 
DET pi CST pi avec DET 

-p33 -yi v^i •// aa poge kee-i i ap -ga 

chose cau boire- il- quelque faire-PRG eux pp 

CST NEG chose 
* s ' lis sa IS issent des serpents de leurs mains, (ou) 
s'lls boivent de I'eau empoisonnee, il ne leur ar- 
rivera rien (de mal)' 

Par centre, une proposition subordonnee a la determinative 
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en expansion secondaire consi&te en une completive introduite 
par la conjonction ki (cf.l6«621): 

(941) wo mce-bo kdT wo -koo-a/< ke 
ils-DET serpent-pl attraper-CST 4ps-pl main-avec CJ 
wo mee -zc -p35 -yi ml // aa pogi 
ils-CONS homme tuer chose eau bo ire il-NEG qque ch. 
kcc-ii an -jca ' s ' lis saisissent des serpents de 

. y "S JLeurs mains ou boivent de l*eau 
faire-PRG eux pp empoisonnee, il ne leur am vera 

rien' 

La phrase (94o) fait supposer que les deux proces mis en 
parallele se realisent on deux temps differents; I'oxemple 
(941)t par contre, implique que les deux propositions repre- 
sentent une seule unite d*action« 

2) La coordination a l*aide de marques transposees de syn- 
tagmes coordinatifs nominaux est applicable aux propositions 
relatives : 

(942) wo gbna d5T vroT leni wo tkk 
ils-DET bruit mottre-MI SBST-AST MC ils-DET dansc 
kccT woT laa// a Tg pie-keeT 
faire-MI SBST-AST MT je-MPemph les chasser-AST 
7-le -wd -gi le 

prs-cmph affaire dans MT 

*comme lis ont fait du bruit et qu* lis ont danse, 
(c*est pour cette raison que) je les ai chasses' 

Mais ce type de coordination est incompatible avec les 

propositions c irconstanc lelles : 

(945) wo gbaa doT ke wo taa kccT 

Ils-DET bruit mettre-AST CJ ils-DET danse fa ire-AST 

le wo goT 61 le 

CJ ils-CONT quitter- AST la MT 

'quand lis eurent fait du bruit et qu' lis eurent 
danse, (alors) lis s ' en allerent' 

Le. proposition relative se coitiporte cn coordination a I'a- 

nalogie d'un signe nominal. Cette analogic fonct lonnelle peut 

etre constatee a d'autres egards s la proposition relative se 

rapporte normalement a un const ituant nominal de la principa- 

le, soit en general a un pronom nnaphorique (mais cf.l6.47)?^^ 
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On signalera sous ce meme rapport la position variable dc la 
relative dans la phrase, trait par lequel elle rejoint l*apti- 
tude a la dislocation des signes nominaux. Nous y reviendrons 
dans le chapitre consacre a la phrase sogmentee (cf.l6.4). 

En revancho, la proposition circonstanc ii»lle, ainsi que ses 
sous-types, 38 rapportent directement et uniquement a I'ensem- 
ble de la proposition nucleaire* Leur position est invariable* 
En coordination, ce rapport direct se reconnait a l*emploi 
ae precedes proprcs a la parataxe de propositions, a l*exclu- 
sion des marques relevant de la coordination nominale. 

13.41 LES PROPOSITIONS DISJONCTIVES . La construction disjoncti- 
ve a base dc? propositions-satellites pose une condition hypo- 
thetique sous forme d*une alternative. Bile suppose la coordi- 
nation de deux propositions determinatives a sens opposes* Les 
deux propositions sont soit simplement juxtaposees, soit mar- 
quees par des morphem&s ressort issant a la coordination nomi- 
nale, a savoir la marque 5 apposee a chacune des proposit 10ns- 
termes, la marque additive iw preposee a la seconde proposi- 
tion ou la combinaison de ces deux marques • Les propositions 
disjonctives se rangent done par le type de coordination au- 
quol elles se pretent du cote des propositions relatives dont 
elles se distinguont par l*absence de 1 * antecedent • II s*agit, 
SI l»on veut, de 'propositions relatives totales*. 

13*411 L'aspect suppositif constitue, et par sa generalite se- 
mantique et par- sa frequence d'emplot, 1* aspect primaire de la 
construction disjonctive. Le suppositif disjonctif est marque 
a I'affirmatif par la selection des pr onoms-sujets de la serie 
Ic ( 5/e ) « au lieu des pronoms de la serie lb ( k/e ) qui apparalt 
dans tous les autres emplois du suppositil": 

(944) a-le -kTlT? : gi-ma // woo T 
lui -meme-SUPP-HYP le comprondre il-NBG-SUPP le 
gi-ma ... •que lui-meme le comprenne ou qu' il ne 
comprendre ^® comprenne pas ... » 

(945) ko wUfje pi o // koo 
nous-SUPP-HYP quelque chose dire MC nous-NBG-SUPP 
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*^0S pi o // aatana -le ykwce k4 T 

quclque chose dire MC Dieu emph yeux IND son 
-lee -6a 'que nous disions quelque chose, quo nous 
lieu 3ur disi'jus rien, Diou lo voit quand-meme' 

(946) e yTI zc o// e yii 

il-SUPP-MYP dormir MC il-SUPP-HYP passer la nuit 

yaa-a o//inili -laa>7 e goo 

en veillant MC riz -la il-IND croitre-IIB 
•qu'il^de cultivateur) dorme ou qu' il veille, ce 
riz-la, il crolx* 

13.412 Les autros aspects possibles dans la construction dis- 
jouctive sont identiques a ceux du paradigme aspecto-modal de 
la proposition relative. Toutefois, le projcctif (ex.949) est 
atteste soit avec la predicatif has aoit avec le predicatif 
haut sans que cette variation semble correspondre a une diffe- 
rence semantique : 

(94?) 0 -nc' nu-ii 5// ni yaa nu-iT 5// 

mon pere-DET vonir-PRG MC MC il-NEG venir-PRa MC 

• gS dtS 'si mon pere vient ou s» il ne 
je-NEGinacc le savoir ^lent pas, je ne le sais pas' 

(948) e 15 boi ni yaa li // nikk 7 
il-DET aller-IIB au champ MC il-NEGinacc aller 

ga d3 pas s'll va (regul leremcnt au 

champ ou non» 

(949) d) e nu-a ni yaa nu-iT // maa 7 ga d3 
b) e 

il-DET venir-PRJ MC il- venir- je- le savoir 

NEG PRG NEGinacc 

•s»il viendra ou s«il ne viendra pas, je ne le 
sais pas' 

13.413 La construction disjonctive peut egalement etre marque 
par ka, morpheme repete devant chacune des deux propositions 
coordonnees. C'est le seul emploi de k6 qui nous soit connu. 

(95oV kfl e nu-a// k6 yaa nu-ii // maa 

(=779) SI il-DET venir-PRJ SI il-NEG venir-PRG je-NEGinacc 
7 naa d?S 's'll viendra, ou s'll ne viendra pas, 
le savoir "® ^® P^s • 
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Tableau 34 



CIRCONSTANCIEL : 
Inaccompli 


TYF 

cir- : 
const . : 

13.1 : 


»E DG PF 

inter- : 
rog. : 
indir. : 
13.25 : 


lOPOSITK 

relative 
13.3 


)N 

' dis- 
jonct . 

13.41 


INACTUEL 
15.14 


:/a/o : 

loT \ 




:/a/a 

— iA"„ 

' /ma/ya 
16 




?/a/e voo loT 


Rosultat if 


' /ma/ya : 
IdT : 






Potent! el : 


:/a/a : 

nu lb \ 










ASPECTS TRANS- ' 

POSES ; 

Suppositif 

EPF ; 


:/k/e : 

16 . 
(e keC".) , 




:/k/e 

16 


! :/a/e 

16 




Indicatif inacc, 
HYP 

Projectif 

EPF . 


:/a/a 

'./a/e~e 
lo-a 


lo-a 


•/a/e lo-a 

-/&/e 
16-d 




Progr./ 
Copule 

inacc. ~. 

EPP 


; — 16-ii 

' './&/e 

'ib-ii 


' /a/e e lo-iT 


i/a/e woo lo-ii 


Incomplct if 
(* passe) 

Habituel 


: :/k/e 
: (woo 
:nuu) tQa 

;"':/a/i 


s lo 


'./i/e~e 
lo-a 


I'll"" 


'./S/e woo (nuu) 
tfla lo-a 

'/a/e woo lo 


Actuel 
Oeclarat If 

Resultatif 
Ingress if 


||/S/e_lo 
: ' /ma/ya 
i„JA — , 
,inaa^ee 
lo 




i8/e_lo 
: '. /ma/ya 

!___16 _ 

1 ^ * - * % 

maa/yee 
: 16 




maa/yee woo lo 


Indicatif ac- 

coinpl 1 

' -Stat 1 que 

-dyiiamique 


i'./&/4~e 

: loT 
TT-.T-r — 

: 

nuu lo-a 




;:/&/e-e 
: loT 

' ./a/e-e 
nuu lo-a 




/k/e woo loT 

""^"iZZy — == — -f-^- 
./a/e^woo nup 

lo-a 
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13-5 SYNOPSIS DU M0DI2 D^ERMINATIF, Le tableau 34 ci-devant 

prescnte une synopsis du systemc aspecto-niodal affirmatir dcs J 

propositions determinatives* l\ 

Les aspects sent dispenses vert icalement ; les aspects cir-> 

constanc iels (on aspects primaires non accoinplis) en haut, les |^ 

aspects transposes (aspects seconda ires el aspects accomplis) -| 

en bas . • 1 

Les colonnos , sauf cell e d • extreme dro i te , rcnvo i cut aux 
types et, dons la mesure ou lis modif iont les aspects, aux 

sous-types de propositions determinatives. La colonne d » extre- »j 

me droite est reservec aux aspects determ inat i f s inactucls. La ^| 

dist inct ion modalp entre 1 ' hypothct iquo et l»eff ect if est re- | 

presentee commc une subdivision interne dcs aspects pour les- :| 

quels elle est pertinente* | 

Le tableau permet de reconnaitre les formes aspect ives, 'i 

leur distribution par rapport aux types et sous-types de pro- | 

positions determinatives, ainsi que lea modifications qu'elles | 

subissent suitrant leur emploi dans l»un ou l*autre de ces ty- \ 

pes de propositions. Les cases vidcs indiquent dcs emplois ^ 

pour les quels nous ne possedons pas d*exemples surs. Le tiret ^ 

marque le non-usage d»un aspect dans la condition indiquee en % 

tete de la colonne* ii 



LES MODES COMPLETIFS 



14. La designation de 'modes compl4tifs' reunit deux systemcs 
aspccto-modaux diff^rents, i savoir le mode coas4cut if (14 . 1 ) 
et le mode contmuatif (14.2). Ces deux modes ont en commun le 
fait que leur emploi est restraint aux propositions du type 
completif {cf.13.0). 

Le mode consecutif presuppose la con jonct ion (CJ) ke, le 
mode contmuatif la conjonction le. En ce qui concerne le mode 
consecutif, cette servitude grammaticale est uriilat4rale : ke 
n'exige pas en revanche 1 • emploi du mode consecutif, mais se 
combine aussi avec les aspects enonc lat if s (cf. ex.951 et 958 
c 1 -dessous ) . 

La valeur propre des conjonc tions ke et le ressort del'op- 
position entre les ^nonces (951) et (952) d'une part et (953) 
de I'autre. Elles servent a exprimer les modalites du rapport 
unissant Les proposit lons-termes. 

ke indique 1 • interdependence substant lelle, la correlation 
des deux propositions, valeur dont les s ignif ications s'4che- 
lonnent de la simple simultaneite de deux faits jusqu'aux rap- 
ports de causalite et de finalite. le, par centre, marque une 
succession temporelle ou une enumeration de deux ou plusieurs 
faits sans impliquer un conditionnement de l«un par I'autre. 

(951) e daa pee ke e 6aa zg-ii 

il-IND entrer-HB au village CJ U-IND tam-tam battre 
il entre au village pendant qu' il est en -prg 
train de battre le tam-tam 

• il entre au village en battant le tam-tam' 

(952) e daa p^i kg ^ gaa zc 

il-IND entrer-HB au village CJ it-CONS tam-tam battnj 

• ^ pour qu'il batte le tam-tam 
'11 entre au village pour battre le tam-tam' 

(953) e daa p^i le e 6aa zc 

il-IND-entrer-UB au village CJ U-CONT tam-tam battre 
'il entre au village et (puis U) bat le tam-tam' 
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14.1 LE MODB CONSECUTIF. Le mode consecutif regroupe un certajn 
nombre de formes aspectives d*emploi particulior, restrcint aiix 
propositions introduitcs par ki. Tous ces aspects sont marques^ 
a 1 ' af f irmat if , par le predicatif tonal bas ou par un pronum 
do la serie lb ( &/ e ) ; et au negatif par le predicatif o (une 
variante A ton mj-haut ?st quelquc f o i s attestee ) . 

Le trait semantiqiie cbmmun a ces aspects est celui-ci: le 
proccs est envisage soit commit le but - realise on non so it 
comme la consequence d'une action prealable. ^^als soulignons 
que cette valeur n'cst inhercnte ni dans la conjonction ke, ni 
dans les aspects comme tcls; ellc sc dogage de la copresencc 
de ke et dos aspects consecut i f s • Ces derniers sont represent 
tes par le tableau suivant ; 



MODE CONSECUTIF 
ke . . . 


AFFIRMATIF 
Stat 1 que : Dynamique 


NEGATIF 


Neutre 
Potent! el 


a/h/ e lo ' * /i, / * * 
: ' : . /a/e nuu lo-a 

: . /a/e nu lo i 


oC-o) lo 
: o('*'o)nu. lo 



Tableau 35 

14.11 LE CONSECUTIF NEUTRE. L' aspect neutre correspond par son 

signifiant d*une part au desideratif (12.31)|,de l*autre au 

suppos It if (13*131) • 

(954) k nuT ke ka g gba ka -lu 

je-IND venir-AST CJ vous-CONS me donner votre fille 

je suis venu pour que voi 
votre fille (que voici)' 



-e • -ga 'je suis venu pour que vous me donniez 



-c 1 prs avec 
(955) e . po-a 



kpakpale * ke e 



il-IND le dire-PRJ clairement CJ il-CONS le compren- 

• il le dira clairement de sorte qu» il (l»in- 
terlocuteur) le comprenne* 

14 .12 LE CONSECUTIF POTENTIEL. L • aspec t en nu rejoint par la 
forme de son signifiant le*potentiel determinatif , hormis le 
fait que les pronoms predicatifs subject if s y sont realises au 
ton haul, et non au ton mi-haut. L*aspect consecutif potontiel 
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est inclus dans 1' aspect neutre, etant en mome temps plus spe- 
cif ique et moins frequent que celui-ci. II implique que le pro- 
ces de la completive est rendu realisable par le fait exprime 
dans la principale. 

(956) ...kia yi yaa paa keg-Sa-gSs: 
(cf.828) CJ je-CONS eau mettre au feu CJ mon mari-CONS 

nu . Zulu "...et je vais mettre de I'eau sur le 
POT prs lavor afin que mon man puisse se la- 

ver' 

(957) a , pa: bce-a ki 'i nu : 
je-DET le dire-CST beaucoup-pp CJ tu-CONS POT prs 
ma bcjs-a »si j » en dis beaucoup (de pro- 
entendre beaucoup-pp ^erbes), tu pourras en entendre 

beaucoup* 

(958) ka kcc vkk ke a nu li 5-6^ yo 

vous-IMP fa ire VI te CJ je-CONS POT aller ma palme- 

-gi ke gbci yaa nu q -6a. 

dans CJ nuit elle-NEG inacc venir moi sur 

tant que la nuit ne vient pas sur moi 

•faites vite afin que Je puisse aller dans ma palme- 

raie avant la nuit» 

14.13 LE CONSECUTIF DYNAMIQUE. L'aspect compose en nuu_lo-a 
(CONS CP. . .GER), aspect limite a 1 » af f irmat if , ajoute au syste- 
me une dimension dynamique, par rapport a laquelle les autres 
aspects se font reconnaitre comme statiques. La sequence des 
faits est representee par I'aspect en nuu lo-a comme aboutis- 
sant a un proces d'une certaine duree ou a un developpement . 
Une nuance projective impliquee dans cet aspect le rapproche 
a la fois du dynamique maccompli du narratif (cf.14.213) et 
de 1' incompletif , dont la composante projective a ete signalee 
plus haut (12.141, ex.708). 

(959) e . -pe ke : -nc.\ nuu suq waa-a 
il-IND prs cote CJ son pere-CONS CP jeuiie passer- 
tili ' il veut que son pere passe la 

demain journee de demain a jeuner* 

(960) 3 7 pe-a t -ijc liiT -6a ke 1 
je-DET le dire-PRJ toi a temps-MI sur CJ tu-CONS 

nuu 7 kcc-tt 'le jour od je te lo dirai, tute 

CP le faire-GER mettras a IVoeuvro* 
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14.14 LE CONSECUTIF NEGATIP. Au negatif, Ics valours consecu- 
tivcs so.nt rcduitcs a la distinction ncutrc : potcnticl. 

(961) 1 7 kee se-a kc 600 7 g!!? go 
tu-DES Ic fairc bon-pp CJ tu-NEG-CONS Ic racontor 

meoe -ne *tu dois^faire attention do no Ic ra- 

, , * conter a pcrsonlic' 

quclqu » un a ^ 

(962) maa 65-iT gbei -g 1 Ice m55 mec-bo-a 
jc-NEG sortir-PRG nuit dans CJ jo-NEG-CONS pcrsonnc 
yii sie ao -6^ -pl-poss 

sommeil gatcr cux sur 

* jc ne sortirai-pas la nuit pour no pas derangcr Ic 
s ommc 1 1 dcs gens ■ 

(963) Uo 7 -pttne si7 ke e go ko 

nous-DET prs petit prendre-CST CJ iljCOMS quitte notre 
SI nous prenons le peu et que cela depasse notre 

-gwei) -Ic ko c kee kwei ke ko -to 

sommet-sur CJ il-CONS se faire ainsi CJ notre nom 
sommet alors il se fera ainsi que notre nom 

woo nu sie 'si nous commenfons par peu 

il-NEG-CONS POT «ater et que cela a'augmente, 
ne peut pas se gSter ^^ " que)notre 

* * renomme ne pourra pas etre 

detru 1 te * 



14.2 LE MODE CONTINUATIP. Le paradigme aspccto-modal associe 
aux propositions introduites par Ije utilise exclus ivcmcnt du 
material morphologique provenant du fonds commiin du systeme 
aspccto-modal I mais en I'organisant de maniere particuliere en 
un sous-systeme auquel nous nous refer erons par le terme de 
*mode continuatifi (CONT) • 

Le predicatif indicatif altcrne au continuatif suivant la 
distinction aspective effectif :non-eff ectif (cf«13«331, ta- 
bleau 33) • 1 * enclitique tonal haut e t les pronoms de la serie 
Id ( g/e ) - la van ante £ etant exclue - sent associes aux as- 
pects de valeur effective, l*enclitique tonal bas et les pro- 
noms de la sen e Ic ( a/e ) . aux aspects de valeur non effective 
(cf .tableau 36 c i-contre) . 

. 14.21 LE MODE NARRAT IP. L'originalite du mode continuatif re- 
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side dans son sous-systcmc d* aspects primairo^, sous-systcrac 
recouvrant approximat ivcnient le champ semantiquo du sous-syslo- 
me des aspects principaux de I'lndicatif cnonciatif (voir 12. 
121, tableau 24), mais distinguo de ce dernier par sa syinetrie 
remurquabls. II comporte quatre termes - et non pas cinq, coin- 
rae le sous-systeme enonciatif -, disposes en fonction de deux 
oppositions croiseesS une opposition accompl i : inaccompl i , mar- 
quee par les tons du predicatif, et une opposition statique: 
dynamiquo, I'aspect statique ctant reprcsentcs par les modali- 
tes _lo> et lo, comme a I'lndicatif enonciatif, et I'aspect dy- 
namique par le signifiant compose nuu lo-a . On notera que ce 
dernier, ' contrairement a son emploi unique a 1 • enoiic lat if , sert 
de base a deux aspects, grace a la supplction tonule jouant sur 
le predicatif et marquant la distinction entre l*accompli et 
1* inaccompl 1 • 

Comme ces quatre aspects abondent dans la narration, il est 
legitime de reserver au sous-systeme du mode cont inuat if qu* lis 
constituent la designation de *mode narratif*. 



MODE NARRATIF 


Statiquo : 


Dynamique 


Accompli 


./a/e lo. . 


' /a/e nuu lo-a 


Inaccompl i 


:/a/e 15 ; 


nuu lo-a 


Tableau 36 



Les aspects narratifs ont tendance a s*inserer dans des pe- 
r lodes constituees par des propos 1 1 ions introduites par la con- 
Jonction le; la per lode est close par la marque terminale le 
(ex.968 et 969 ci-dessous). Vu que les conjonctions et les 
marques terminales ferment deux paradigmes qui sont entiere- 
ment differents, mis a part l*homophonie do 1^, et qu'il n»e- 
xiste aucune affinite semantique evidente entre\lo emphatique 
et l^e conjonction, 11 faut estimer quVil s*agit de deux nfor- 
phemes differents, et non de cleux real 1 sat 10ns : du meme morphe- 
me. D*autre part, il.faut reconnaitre qu*en narration, le fi- 
nal est reduit a une fonction essentiellement demarcative, 
IVcmploi des marques tcTf^minales deictiquos etant pratiquement 



336 

/ 9^ ) ^ 

oxclu des unites const i tut ives de la narration . Quant a le 

initial, il contribue egalemont a la demarcation, mais il est 

toujours , en pr inc ipc , commu table avec kc , sous reserve de la 

select ion aspoctive propre a chacune dos deux conjonct ions . 

14.211 LE NARRATIF ACCOMPLI. L'accompli statique (CONT...AST) 
du narratif mar:.uc en particulier la progression du recit (ex. 
964 et 965), tandis que le dynamique (CONTacc CP. . .GER) est 
propre aux parties descriptives (ex.966 ct 967). 

(964) le nili' mooT . Tq -ta sStle le 

CJ froid-CONT se repandre-AST eux sur doucemi-nt MT 

• et Ic fro id les penetra doucement' 

(9G5) le miST valaT le 'et le type se leva' 

CJ gars-CONT se lever-AST MT 

(966) le wo nuu nu-a pee le// le 

CJ ils-CONTacc CP venir-GER au village MT CJ 

et lis venaiciit au villaj^e et 

6 wt 1 7 . . . * ... 1 1 s s * approcha 1 en t du v 1 1 1 a j;;e. 

il-CONT diro-AST Alor.. il d it . . . • 

(967) e nuu -6eo wo-a a -wd -gi 

il-IND CPacc son respect fairo-GER prs affaire dans 

le c nuu maa kcc-a 

CJ il-CONTacc CP prs oiseau chasser-GER 
et il chas&iait les oiseaux dc lui 

• il lo rospectait et il le protogeait' 

14.212 LE NARRATIF INACCOMPLI STATIQUE. Le narratif inaccompli 
statiquc (CpNT. . . INAST) marque un proces envisage saiis refe- 
rence a son dcveloppemcnt ot realise a la suite d * un autre pro- 
ces. C'est I'aspoct caracteristiquc des descriptions des cou- 
tumes (ex . 968 ) . Toutefois , a la difference de l*aspect indica- 
tif en 1^ (cf.12.12), la nuance hnbituelle n^cst pas ncct^ssai- 
rement imi;>l iqueo; le narratif 13 se subsiituc aussi au. projec- 
tif, au dcclaratif et a I'lnjonctif (ex. 969), dont lo premier 

f igure dans Ic systemo cent inuat if a 1 1 tro d * aspect £tccon*da ire, 
tandis que les doux dormers y m&nquont completemcnt . 

(968) ko lo kai lo Uo yill 

nous-IND aller-IIB dans la foret CJ nous-CONT arbrcs 
*nous allotts dans la f ornt et nous 
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J^aa ttr)-a le ko 7 le-gulu 

couper-INAST bcaucoup-pp CJ nous-COKT los fondro- 

INAST 

coupons boaiicoup d*arbres puis nous les fcndons 

ko nu na a -ga pec le 

CJ nous-CONT vonir avoc prs pp au village MT 

et nous lus anionoiis au village* (oxtrait d*une dea- 

cription de la construction de ma i sons) 

(969) ko balaT kpo ka -ne le// lo kii 

nous-DES course-MI fixer vous a MT CJ voua-CONT 

lo pee -ko -gi lo Ica seT le 

aller-INAST village indct. dons CJ voujw- retour- MT 

CONT ner-INAST 
. •c'est un« course que nous voulons vous proposer. 
(Et) vous iroz dans un certain village et (puis) 
vous rov 1 endroz • 

14.213 LE KARRATIF INACCOMPLI DYNAMIQIE. Lo narrotif inaccom- 
|ili dynamiquu (CONTinacc CP...GER) presente un procos qui so 
realise progress iveminit a la suite d • un autre. 

(970) zoo -lei kwecT kaa yili -gi lo// 

abeillo emph-MPemph annees-MI cotper-HB arbre dens MT 
•quant a I'abeille, elle passe des annees dans l»ar- 

bre 

1® ^ nuu yhh -le go-a le// le 

CJ Gllxi-CONTinacc CP mi el emph produiro-GER MP CJ 
et (puis) elle produit du miel ct 

y^3? nuu to-a boo kpaa-a le 

miel-CONTinacc CP devenir-GER dc fois beaucoup- MT 

, , / ?" pp 

le miel augments d*annee en anneo* 

(971) 6a kt 60-a le le-a gS^; 

moment IND amver-PRJ CJ Jeune femme-poss mari-CONT 
•le moment arrivere et (ou) le man de la jeune fem- 

me 

S° «6 -pe le wo nuu £iuf3 

quittor-INAST oux cote CJ ils-CONTinacc CP jeune 
lea quittera, ot alora lis vont jeuner/ 

waa-a 65 -laa a -6a ] e 

passor-GER moment deic pr« a MT 

(972) ka sc-5 ke -nc' // lo -lii: T-le T 
t=o..o; vous-DBT hon-pp rcc a partir envio-MPomph t.oi te 

a 1 vous etes bbns 1 ' un avec I'autro c'est toi quo 
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kQ le 1 • nuu. lo-a lo 

saisir-HD CJ tu-CONTmacc CP allcr-GER MT 
I'envie dc partir prend ei tu pars 

! s 1 ( ton hole et toi) vous etes en bonnes reJ.at ions , 
c'esi quand tui tu auras euvie de pariir que tu par- 
tiras* 

14.214 Le tableau 37 montre le systcmo enticr du mode conti-. 
nuatif (aff irmat if ) . Los aspects du. mode imrratif sont enca- 
dres par ur.c ligne grasse. 

Si l»on compare le continuatif a I'enencintir (cf. tableau 
38; 12.34), on y constate I'abseuce de I'lnjonctif et du decla- 
ratif . D'autre part, les aspects ponctuels de I' lndicatif - pro- 
gressif et projectif - sont relogues a la position d' aspects se- 
condaires. Quant au resultatif et a l*ingressif, lis sont trans- 
poses au continuatif sans modification de lours signifiants, 
.comme d*ailleurs les aspects negatifs, sauf le prohibitif* 



INDICATIF 

S ta 1 1 que : Dynam 1 que 


ACTUEL 


Acc. 
Non- — — 


: /kre 157 

lo-a 


Vs/e nuu 


Pola- 
i-iso 

Inacc . 
Ponc- 
tuel 


:/S/e Ic- •••^Y&tr" 




:/s/e : '.m : 

: i&-a ; I'o-n ; 


: Incompletif : 
Polarise : /k/e tClsi lo-a */./k/e tda 


Resul- 
tatif 

• /ma/va 
16 


Ingros- 

Slf 

* ^ t * s 
maa/vee 

16 



Tableau 37 



14.22 ASPECTS CONTINUATIFS SECONDA IRES . Los aspects continuatiCs 

sec&rdaires ont les memes valours qu*a 1 ' enonc lat if. lis ne se 

prctcnt pas a la formation do per lodos aspect ivomnnt homogencs. 

Pro.lectif (non effectif)? 

(973) nice kee le e gwee lo-a ]o 

que-MPnmph f aire-HB CJ U-CONT arach ides aclir.ter-PRJ MT 
qu*est-HCo qui arrive. et(pu is) il achetora dcs arachides 
*pourquoi achotera-t-Jl dos arachidos7*(mee kee 'poiurquoi?*: prop, figeo) 
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Progressif (effectif ) ; 

(97't) yce 15 SI // c kueiT wo Ic 

il-INGR fr^^mKie prrnrire il-MPcmph ainsi-MI SDST CJ 
il va se moricr c»est ainsi ot 

, e 6aala kiie-1 7 kpaa-a le 

iJ-CONT travail Jaire-PRG bcaucoup-pp MT 
iJ eat on train cic travt?illcr 

•il va so mnrier, c»cst pourquoi il est on trf»in de 
travailler beaucoup* 

Copule 0 (cficctif); 

(97R) 6e -pi he l:e 0 rj -ggg -do -6a le . -do' 

(=44 5) plaiGS deux IND CPpres ma jambc une sur CJ prs une- 
deux pleiGS sont sur I'unc de mcs jambos dt CONT 

0 5 -gES -dill -6a 'j»ai doux ploics sur 

CPpros ma jambe autre sur unc jambo, ot uiic sur 
une est sur men autre Jambc outre* ^ 

Resul t at i f ; 

(976) le saa -^/o -6a' 65 65 -l^a ic 

CJ sacr ifi ce faire moment-RES vonir venir pros MT 
•et le moment de fairo lo sacrifice otait prcsquc 
vonu (litt.: venu pros de vonir)* 

Accompli dynamique nogatif ; 

(977) 6aamec -tlD ke ba: ko-ta dee-wo 

hommes foule IND sc rosscmblor-AST rec sur do nou- 

veau 

le waa nuu moo-a a -6a ko 

encore CJ ils-NEG CPacc pouvoir-GER prs sur CJ* 

wo lii-go -loftt wo a -wd -gi le 

ils-COMS m<:.nger memo fairc prs affaire dans MT 
'une foule s*etait de nouvoau rassembleo, et ils 
no pouvaient momc pas manger* 

14.221 Le continuatif peut se combiner avec I'lnactucl ; 
Narratif inaccompli ytatique inactuol ; 

(978) wo vo5 Xo-a kwile le wo woo 
ils-IND INACT aller-PRJ a la maison CJ ils-CONT INACT 
p33 6clc le [lis iraient/seraient alles 
chose manger- INAST MT ^ maison et ils mange- 

ra lent/aura lent mange* 

Ingress if inactuol ; 

(979) e 15T z?-i ^ pec -ko -gi lo 
il-IND aller-AST toiicher-ger village queJquc dans CJ 



348 



340 

yte oo m5a -ke. nuG 61 ycc 

il-INGR INACC vieux quclquu-DET CPcicc la il-INGR 
woo .-6a iir si lo 

liNACT son . enfant prf»ntirc MT 

• i3 olla visiter iin certain village el il voulait, 
d^un certain vieux qui ctait la, e|)ouscr Ir. Cillo' 

14.3 RI:LAT1VISAT10N DE L* aspect DE 1,A C0>?PLET1VE en ke. 

Lcs aspects chonciatifs non injonctifs Tiguront dnns los 
propositions on kc sans subir do modification par rapport a 
leur omploj dans Ics propos it ions cnonc lati vcs . Co pendant, la 
presence de ke ctablit uno dcpcndancc cntro les aspects do la 
completive ct ccux de la proposition prcccdentc: c'est 1' as- 
pect do cette dernicre - et non I'acte de parole - qui dcfinit 
le moment-repcrc par rapport auquel Ic fait de la completive 
se prcscntc comme actucl ou inactucl, amerce ou abouti, comuie 
etant en cours do realisation, passe ou projetc. Notons que 
cette rctla 1 1 visat ion dos aspects est gencralement regressive 
en toura, ot se rapporte done a la proposition precedence; 
alors qu'olle est obJigatoire lorsque l£. premiere proposition 
est nucJeaire ( e:< . 90o-982 ) , elle est cgalc-mont possible ontro 
une proposition completive nucleaire et unc proposition-satel- 
lite determinative prccedente (ex.983). 

(980) a nuT kc k 6aala kcc-ii 

il-IND venir-AST CJ je-IND travail faire-PRG 
il est venu pendant que je^suis en train de travaiJ- 

• il est venu pendant quo j*ctais au travail^ l«r 

(981) e nu-a ke mea kwii do 

il-IND vonir-PUJ CJ je-INGR maison construire 
il vicndra et je vais construire 

• il viendra au momimt ou je commenccrni a construirn' 

(982) yaa ke 157 kc ko t^i 6&ala 

soleil IND partir-AST CJ nous-IND INCPL travail 
le soldi est parti que nous travai lions encore 

kCK-a ipuand le solcil «»eat couche, nous 

fairc-GER otions encore au travail* 

{983) o nuu nae-a lie -do -ao -ta-ye 

il-DET CPacc coller-GER consoil mottre eux sur--dn 
commo il insistait a (Ifi.J^ leur onjo indre 
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-gi ko wo . pe -Ic-susu. wo-il 

dans CJ ils-MPcmph le dire pers istant-MI fairo-PRG 
lis persistent a Ic dire 

le •comme il leur enjoignait instam- 

quand mcme MT "® dire), Us le di- 

saient d*autant pli.s* 

Mais la concordance ne s'eteblit ni entre iine proposition 
continuativo et Ifi proposition procedentc, ni entre une propo- 
sition determinative et la principalo suivante : 

(984) a nuu 6aala kec-a le e 

je-IND (oil DET) CPacc trttvail ftiire-GER CJ il-COKT 
j' eta IS (quand j*etais) en train de travaiiaer, 

1« 'j^elais juste en train do tra- 

venir-AST MT vailler quand il est venu* 
a3 or» il est vonu 

(965) ykhpa\ 65T// wo nuT naa 

(=868) soir-DET arriver-AST Us-IND vcnir-AST avec 

yiiali-bo-a a -nc * quand le soir arriva, on lui 
malade-pl-pp lui a ameua les maladcs^ 
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L'ENONCE EMPHATIQUE 



15. L*enonce omphaxiqut: sore envisage comme le resultet de la 
fusion d'un enonce prosentatif (cr,9-2) et d'un enonce prrdi- 
cotif (cf.9-1). La c&racteristiquc prcponderantc de cette fu- 
sion est If! fait que le terme 'emphnso' fonctionne simultano- 
mcxit conune I'ldcntific d'un enonco presentatif et comme consti- 
tuant d'une proposition du type prc^djcatif, 

15.1 DKRIVATION DE L'ENONCE EMPHATIQUE : T 2, La fusion sera 
presentee aous forme U'uno transformation de base (T 2), a la- 
quelle s'ajouteront un certain nomhre dc regj es compl Omenta 1- 
res (T21a 23 . R 2ol . R 2olJ , T 2ol2 a 2ol4 ) , La transformation 
de base est operec a partir dcs doux indices structuraux sui- 
vants : 

Enonce presentatif: sn MI MP MT// (986) gwec'. le// 

1 234 12-3 4 

arachidcs- MT 
MI-MP 

*co sent des arachides* 

Enonce prcdicatif : (x) sn z // (987) ^ne gwec 

(6) 67 5 6 

enfant MP arachides 

157 // 
7 

acheter-AST 
enfant a achete des 
arach ides * 

Conditions ; 1) x et z ne contiennent pas de Joncturo pri- 

mairo. 

2) X et 7. ne contiennent pas de MI. Cctto sti- 
pulation exclut I'application recurrente do 
T 2 au meme ononce. 

3) 6 « 1. . 



Symljoles : 

= sign 
ma ir 

MI 8 marquo d • id?nt if icat ion (cf • 15 . 23 ) 



sn = signe nominal susceptible d*assumor uno fcnction pri- 
ma iro 



t 
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MP = nuirque predicative (15.21) 
MT = marque tcrminalc (15.24) 
x,z = variables 

Lea cniffres, equivalents do synboles, aervcnt a facilitcr 
la presentation, des operations transf ormat lonr.ellcs , nutammeni 
des pormiitat ions . 

Lfc regie T2pcrmct de derivor un enonce eniphal i que par la 

condensation des deux indices structuraux sus-meiit i o:inc s : 

T 2i sn MI MP MT // \ 
12 5 4 

y ^(x) sn MI z MT // 

(x) sn ^ // ( 5 12 7 4 

5 6 7 J 



gwcc. le // 
1 2-5 4 



— ^(988) ne' gweeT 

ne ko gwee l5T // ( 5 12 

5 6 7 J enfnnt-MP arach ides-mi 

157 le // 

7 4 

achcter-AST MT 
*ce sent des ar^chldes que 
1* enfant a aclietces' 

L*cmphase ( gvecT ) - I'ldentifie de I'cnonce prescntatif - 
est insere dans la proposition predicative a l^endroit du sn. 
La variable z provonant de la propos 1 1 ion pred icat i ve scparo 
l *emphase de la marque terminale, actual isateur de l*enorce 
presentatif. L'ordre normal des tcrmes de la proposition pre- 
dicative est rctentj dans I'euonce emphatique (l etant egal a 
6). 

Le prudicotif (MP) de 1 ' enonce presentatif est supprime ou, 
SI l»on prcfere, syncope avec le prcdicatif de 1 • enonce predi- 
catif. Co dernier prend la forme tonale caracter ist i que des 
propositions dependantes (cr.15.21, T 2ol). 

Nous faisons suivre une analyse syntagmat ique de 1 * enonce 
omphatique. On tiendra pour acquis le fait de la rcduc 1 1 b il i tc 
de I'eroncc omi)hn1. ique a un enonce P^'^^sentaiif, mcme s i cette 
reduction prcsuppo&e ; 

- la restitution du pred icat if de 1 * enonce proscntistif , cc 
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qui rovient, dii fait que Ics enclitiqucs toiiaux soiit fusionncs, 
a uii simple rohau3scnient du ton de la marquo d'idcntitc, sauf 
lorsqiie 1 • emphasc est un pronom (cf.15.5)^ 

- la reatitutiou de la copule norraaloiiiont prosciitc - b i en 
quo lo plus souvont rcalisce commc £ - dans I'cnoiico presenta- 
tif (9.22); en fait, I'enonce cmpliatiquc n'adiiict pas d'autre 
modal I te escplicito, ni copulative, ni autre que cello provcnant 
de sn compoaani.o predicative, done pas non pits de copulo 

Notons que ces deux differences entre le rcsultat do la re- 
duction et I'cnoncc prcscntatif portent sur des elements f a 1 - 
bltment articules. En tout ctat de cause, on a intcrct a fa ire 
prevaloir dans un cas comme celui-ci les analosies typolofii- 
ques sur un formalismo structural 1 s te trop rigido, surtout que 
celles-la sont corroboroes par des equivalences seinant 1 ques . 

La reductibilite de I'enonce emphutiquo comporte les impl 1 - 
cations suivantes t 

a) I'enonce emphatique non reduit possedo un noyau discon- 
tinu, consistant en I'emphaso d • une part et un actual isateur 
d*enonce presentatif de l^autre ; 

b) la composante predicative do I'enonce emphat 1 que - c • est- 
a-dire tout ce qui s'ajoute a cc noyau - re9oit le stotut d'une 
propoait lon-satellite du type determinatif . 




le 



(988) 

enfant-MP &rachides-MI acbeter-AST MT 
Pig. 25 

Le pignon unissant gwce et le rf^pr4seiite It presupposition 
tnutucllo, caroctoristique de I'enonce presentatif, d«un terme 
Icxcmaiique of d»un termo actual isatour. Dans ses autres par- 
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ties, la fig. 25 est simnlifiee du fait qu*elle nc tierit comp- 
te que dc le. tramc Icxico-syntagniat iquc « Le pignoti qui mut en 
rapport ne et l_o indique la predication, tandis que gv/ec est 
rattaclie a 1* arete droite de ce pignon et ainsi caracterisp 
conime satellite de l_o. L*enscmblc ne*.* gi»ec**. lo (ainsi que 
son systenie d * actual isat ion) depend de 1 * emphase gvec T . L* an- 
gle invert 1 sur &wee symbolise la double integration du 1* cm- 
phase, d*une part comme termo du noyou prosentatif, do 1* autre 
commc ternie de la propos 1 1 j6n-sat.ell 1 1 e^^ ^ • Le tout, sans MT 
obi igato iro , possede la structure d * une propo> it ion rolat ivc : 
noyau archinominal c-t satellite consistant en une proposition 
du type determinat if (cr.l6.42). La MT est ncccssuire a l*ac- 
tualisation d * un enonce a partir d*une telle structure. 

Le type d* emphase etudic ic i presuppose done une structure 
a un seul ternie lexematique necessaire pour qu* il y ait un 
enonce. La rela^.ion syntaxique fondamentale de 1 * enonce empha- 
tique est celle d * ident if icat ion; nous avons affirme plus haut 
(9*21, note 46) qu*elle est aumsi a la base de 1* enonce prosen- 
te.tif. II s*onsuit do la fusion du syntagme fondc sur cette re- 
l£.tion syntaxique avec une structure predicative que l*identi- 
fie est en nieme temps mis en rapport avcc un predicat, soitdi- 
rectemont comme sujet, complement de verbe ou circonstant, so it 
ind irectemnnt conime determinant d'un syntagme nominal. L*emplia- 
be toura consiste done essentiellement , pour reprendre un terme 
d(' Wolmnrs (1964 ), en une 'identification separee* d*un tcrme 
dc 1 • enonce . 

Selon le. fonction que 1* emphase assume par rapport au pre- 
dicat, la representation graph ique change, ma is les relations 
f oiidaniontales restent les memes. Les exemples et figures sui- 
vants illustrent la mise en relief do signes nominaux assignes 
a differcntes fonctious de l*enonce; 

Sujet ! Fig. 26 

(989) ni\ lo-a le 

cnfant-MI- partir- MT 
MPeniph PRJ 
to • est 1 Venfant qui est parti* 
(I'our d*autres excmplesi voir 
ir).31.) neT lo-a 
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ComplonH r nt de verbo t cf, fig, 25 ci-devent. 

(990) ko balaT kpo ka -ne le 
(cf,969) nous-DES cotirso-MI fixer vous a MT 

'c»est unc course que nous voulons vous proposer* 

(991) bio -mce -laa mci3do e wtl 

Abidjan personnos -la un d'eux il-MPomph argent 
des Abidjananis un seul c*est 

w 'los Abidjanai£ 

-kat-piile. nuT le ont donne mille 

centajnes deux-MI donnur-AST MT franca par per- 
mille francs qu' il donncst sonno' 

' Peterminant d ' un syntagmo c ircoustanc i c 1 ; 

(992) e 6o ykh -mT -gi ic 

il-MP sortir-HD soleil rouge-MI dans MT 

•cVest en plein jour qu'ils (Ics termitos) sortent* 

(993) e 0 wa kpokpoT -ga Ice 'Cost une «f- 

il-MP CPpres affaire dure-MI pp MT ^^^^re diffici- 
le, cela» 




(992) 

Fig. 27 

Specifiant d'un syntagme specificatif ; 

(994) pSa -dpT -wd: to i -6a le 

chose' une-MI affairo-RES etre toi sur MT 
d*ur.e chose le besoin est sur toi 
'c'est. d' une chose que tu as besom' 



(994) pBS -do? 




15,11 ENCNCES EI^PHATIQUES NON DERIVADLES PAR T 2 . N • importe quel 
stigno archinominal peut apparaltre comme emphaf^e. Cotte condi- 
tion incluttous los sifines aptcs a fonctionner coinmo idontifie 
d'un ononce prcsentatif, mais aussi des signos qui sort iimroni- 
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patiblos avcc ccttc; f one t ion. Les cnoncos dont I'Ginphasc I'clc- 
ve de cette dcrnicrc cotcgoric dc &igncs ue soiit done pas de- 
rivable s par T 2. 

II £;*asit dc signes qui pcuvcrit assumcr le role d*idonti- 
fie dans 1 * cnoneo cnipliat i quo , m&js non dans I'enoiiee prcsonia- 
tif minimal, qui prcsupposont dc fagon uGeessairc la presence 
simultance d • un prodient. 

15.111 L* indiec struetural suivnnt est a la base de la misc en 
relief d • un verbe transpose (v) ou cl • un signe e ireonstanc lel 
(se): 




l) se / gcrondif 
2) 



z = V < 



5) 



se 



f mo . 
ger . 
se • 
PC . 
se . 
PC . 



{ 



( modal 1 te ) 

( marque gcrond i ve ) 

(si gne e i reonstane i el ) 

(proposition eompleiive) 



T 21: 



Les fermules 2) et 3) specif lent lea 'z* devantles- 
quels V et se se pretent a 1 * appl leat ion de T 21. 

X -2L (z) // V X (y) : wo (z) MT // 

T 21 ne tient pas sculement eompte de la mise on relief 
elle-mome, mens aussi des precedes de tranikposit icn qu*elle 
presuppose (ef.11.252 et 11.741). C^est a la suite do la trans- 
position que los signss verbo-nom inaux et e ireonstune lels se 
trofvent sur un pied d*cgalito avoc les sigxies nominaux en ee 
qui concerre leur aptitude a la mise en relief. plus sou- 
vent, d*ailleurs, cos proeedea de transposition sent on :i*a 1 1 
mis au service de 1 * einpliase. (y) symbolise les aignea faculta- 
tivemont edinis, outre la marque d« identite, a titre d*oxpan- 
siors adnom males (cf.ex.996). 
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(995) A: e kwiT doT woT taa 

il-MPemph maison construire->iI SBST-AST ou 
© • lo7 wo". le 

il-MPeroph la achctcr-MI SBST-AST MT 
•a-t-il coustruit la maison ou l»a-t-il achctee?* 
B: e , doT woT le 

il-MPeniph la construire-MI SBST-AST MT 
• il 1 • a construitc* 

(996) e loo 3i -leoT w5-iT do 
il-MPemph pourtant aller reel -MI SBST-PRG tout de 
laa -la o memo 
MTdeic MTemph pdm 

• il (l*appareil) est pourtant eff ec t ivement en 
train de marcher!* 

(997) ke a . zg* . kpaalccT wo e 

CJ je-MPemph^le^ (discours) battre— AST Kpata-MI SBST KT 
et j'ai parlft a Kpata voici 
. 'et c'est a Kpate que je viens de parler* (forinule 
ffl&rquant la fir d«un discours) 

(998) wa -yiyoo-bo -laa a -ti: * go 

choses mauvaiscs-pl -la elles toutes-MP venir de-HB 
6aamcc -gwi -leT wo le 

homme ventre dessus-MI SBST yx 

•c'est de I'mterieur de l*hoiiimc (du ventre) que pro- 
viennent toutes cos mauvaises choses* 

(999) e walaT zoleT wo le 

il-MPemph se lever-AST en sursaut-MI SBST KT 
•c*est en sursaut qu'il s'est leve' 

15.112 La regie T 22 peut s'appliquer aux quelques cas dc a isna^ 
vcrlio-nominaux employes en fonction de determinant dc syntagmc 
circoiistanciel, qui sort mis en relief sans transposition prca- 
lablc (pp s postposition; nl a nom locatif): 
T 22: 

X v„ pp/nl (z) // v T pp/nl (z) >iT// 

(looo) t lia6 zc-iT scenc-a 

(^4ol) jc-MPcmph discours battre-PRG chef de canton -poss 
je paile dans le parlcr du chof de canton 
-zcT -gi le 'c'est au noni, avec l*autoritc 

battre-MI dans MT chef de canton que je par- 

lo« 
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If •113 La mise en relief de I'adjectif attributif (adj) s ■ ef- 
Tectue seloii la regie T 23 ; 

X adj (>•) {ga} (z) // > X adj (y • ): (gaj ( z) MT // 

Note ; y' est un intensir ou uii adjectif indetermme 
(lool« e 0 yooT -ga le 'c'est formida- 

il-MPemph CPprcs mauvais-MI PP MT 
(loo2) 6 0 se -lekTlTT ga le 'c'est tres beau' 

il-MP CPprc^s bon recl-MI PP NT 

15.114 Lf!5 enonces emphatiques derives par les regies T 21 a 
T 23 ne se laissent pas reduire a un cnonce presentatif, mais, 
grace aux equivalences subs 1 1 tut lonnelles , les relcitions syn- 
tax iques sont nearmoins analogues a colles demontrees plus 
haut pour les enonces a. emphase nominal* 



(998, B) e' 




il-MPemph le construire-MI SBST-AST MT (cf. fig. 25) 
Fig. 29 

15.2 LA COMPOSANTE MORPHEMATIQUE DE L'ENONCE EMPHATIQUE. La 
trame morphemo-syntagniat ique de I'enonce emphatique comporte 
quatre tcrmes. Nous traiterons a tour de role le predicatif 
(15.21), la modalite aspective (15.22), la marque d' identifi- 
cation (15.23) et la marque terminale (15.24). 

15.21 LE PREDICATIF EMPHATIQUE. A I'lndicatif, le predicatif 
enonciatif (IND) - kc ou un pronom de la sorie la ( a/e ) - est 
remplace par le predicatif emphatique (MPemph). La regle.de 
reecriture R 201 s ' apjtl ique obi igatoiremcnt a la structure 
d'arrivoe de T2: 

R 201 1 X' IND y // X' MPomph y' // 

Co7;ditioni x' ou y' contiennent MI 
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Le prcdicatif emphatiquu prcscntc unc double altcrnanco 
tonalc. Cclle-ci est conditionnoR d'une part par la position 
de l*eraphase relat ivement a la MP, de I'aiitrc^ par 1* aspect : 

a) lorsque I'emphase suit la MP, le predicatif tonal haut 
et les pronoms de la serie la ( a/o ) alternent avec le predica- 
tif tonal bas et les pronoms do la serio Ic ( &/e ) en fonction 
de la distinction entru aspect.s accomplis et espocts inaccom- 
plis; 

b) lorsque I'emphaso precede la MP, Ic predicatif tonal 
haut et les pronoms de la serio Id ( a/c ) alternent avec le 
predicatif tonal bas et les pronoms de la serie Ic ( S/e ) en 
fonction de la distinction cntre aspects effectifs et aspects 

, non effect if & : 



Aspect 


\ MI precede MP 


; MI suit MP 


Accompl 1 




'./a/e 


Effect If ; 


:/a/e 


Inaccom^l i 

Non effect if : 


< 



Tableau 38 

a) L'emphase suit le predicatif : 
Aspects accomplis: 

( 1003 ) nc . 157 bo i 7 wo le 

enfant-MPenph aller-AST au champ-Ml SBST MT 
'c'est au champ que 1* enfant est alle' 

(1004 ) a) a 
b) e 



£vree7 



1S7 



le 



Aspects inaccomplis 
- effectifs 
(loo5) ne 



je-MPemph/il-MPemph arachides-Ml acheter-AST MT 
•ce sont des arachides que j'ai/qu'il a achetees' 



lo-i 1 



boi7 wo le 

enfant-MPemph partir-PRG au champ-NI SBST MT 
'c'est au champ que 1* enfant est en train de par- 

tir' 



.'5 
■i 

.'■3 

I 
3i 



irJc 
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- non effectifs: 

(1006) a) S 

b) ^ gweeT 15 le 

je-MPemph/il-MPemph arachides-MI acheter-HB MT 
'ce sont des arachides que jo/qu'il achote 
(hab ituellemcnt) ' 

b ) L'emphese precede le predicatif : 

Aspects effectifs: 

(1007) ap-le -wOT 0 boo -kee 
eux-EMPH affaire-MPemph CPpres medicament faire 
-mee -oa le 'ce sont eux qui ont besoin du me- 
homme sur MT ^^e^*"' 

Aspects non effectifs: 

(1od8} aQ-le wdT to boo -kee -m£e 

eux-EMPH af faire-MPemph etre-KB medccin 
-6a le 'ce sont eux^qui ont (hab 1 tuellement ) 
sur MT besom du medecm* 

D'autres exemples attestant I'alternance du type b)-notam- 
mcint tous ceux impli quant des pronoms-su jets - relevent de la 
syniaxe segmentee: voir l6«12« 

L'alternance b) correspond assez exactement - mis a part 
le fait quo la van ante libre a ton mi-bas des pronoms-sujets 
substitutifs en est exclue - a I'alternance du predicatif de 
la relative (tableau 33, 13*331). Cet isomorphisme du predica- 
tif emphatique et du predicatif determinatif temoigne egale- 
ment en faveur de 1 ' interpretation syntagmat 1 que de 3'enonce 
omphatique donnee plus haut, selon laquelle la composante pre- 
dicative de I'enonce emphatique est a rapprocher d'une propo- 
sition-satellite* 

15.2? LE PARADIGME ASPECTO-MODAL DE L* ENONCE EMPHATIQUE. D'av- 
trc part, Ic paradigme des aspects adciis a I'emph'ase corres- 
pond a celui de I'enonciatif. Notous surtout que les aspects 
c ircoustanciels, caracter 1st iqucs du determinatif, sont exclus 
do I'onorco emphatique. 

15.221 L'opposition entre I'habituel (espect indicatif , cf .12. 
12) ot lo doclaratif (aspect actuol', cf.12.24) est noutralisco 
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dans I'enonce emphatiquc. Il y a coincidence entre les? prcdi- 
catifs, du fait que lo declaratif est caracterisc par I'encli- 
^ et que I'habituel, faisant partie des aspects inaccom*- 
plis, prend egalement le prcdicetif \ En ce qui cor.cerne les 
modaliies des deux aspects, cllcs apparaissent en distribution 
coniplenicntairc au lieu- de s'opposer. La modal ite caractcr isi i* 
que du declaratif - ton supplctif bas (lo) - appar&it lorsque 
I'emphase porte sur un termc postverbal; la modal itc caructc- 
ristiquc de I'habitucl - ton mi-haui sur les radicaux courts, 
tons mi-bas sur les radicaux longs - apparait dans lea autrcs 
cas, II est a notcr que chacune de ces deux variantes peut re- 
presenter, sur le plan des signifies, chacun des deux termes 
neutralises. 
Emphase postvcrbale : 

(1009) wo £00 ze7 wo le "c'est ici 

ils-MPemph entrer-IIB ici-MI SBST MT / ^"'o" ontre' 

(valeur habi- 

tuelle) 

(1010) yl aa dolo gbTlTole 6Va// e 
eau elle-NEGinacc s'arreter ? do rien elle- 
dolo faaT -ta le MPemph 

s"arreter-HB boue'-MI sur MT 
M'eau ne cesse pas toute seule de couler, c'est en 
contact avec la boiie qu'elle devient stagnante ' (ha- 
bituel) 

(1011) Jl lo o-6a -kwllT d5-l 
je-MPemph ailer-DCL ma maison-Ml constru ire-^ger 
la o 'cjest ma maison que ^e vais construire* 
MT pdni (declaratif; reponse a la question : T lo 

mee 'ou vas-tu ?•) — 

Erophasc non postverbale : 

(1012) ko kltT kce luu -e 7 -gl la e" 

nous-MPemph travail-MI faire-HD pays -c i prs dans MT ? 
'qu'en cst^il des travaux champetres que nous fai- 
sons dans ce pays-ci?* (habituel) 

(1013) ko 111 >laa>/.a -to -vro-e -laa ko 

nous-MPcmph foret -la prs tout faire-dn -la nous- 
cettc forct-la, la debrousser toul^, c'est MPcniph 
• lee waa le*^* d<»broussciillomout 

prs-EMPU appeler-HB MT «'e la forot, c'ost co qim 

cola que nous appolonFVd^ n|»;»eloiiji waa'Ciabit iol) 
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(lol4) ko .-Ic ma le 

noufr-MPemph prs-EMPH entendrc-DCL >!T 
c*est ccla que nous entendons 

'nous avons comprisl * ^ (reponse de la foule a 1* al- 
locution cl*un chef; dcclaratif) 

(lois) e waaT ze T-le T -lele>/ ko 

il-DET arriver-CST ici toi-empli avant nous-MPemph 

i zcT wo le •si elle arrive ici avant 

te tuer-MI faire-DCL MT nous te tuerons* 

(declaratif ) 

15*222 L* accompli s tat i que 157 , ainsi que la copule nuu, em- 
ployee af f irmat ivement , pev.vent cgalement etre dccales au re- 
Sistre bas devant un emphese postverbal ( loT , nuu , nuu lo-a ) , 
mats sans qu*une neutralisation s * ensuive • Au ccntraire, le 
fait que les formers a tonalitc mi-haute sont cgalement admises 
dans les memcs conditions, rend possible une distinction sup- 
plementaire impliquant unc gradation de l*emphase. Ce detail 
sera traite en rapport avec l*emphase multiple (15.75), 

(1016) k gwcc 1d-.*/157 teoleT 
je-MPemph arachides acheter-AST aujourd'hui-MI 
wo le *c*est aujourd*hui que j*ai achete des 
SBST MT arachides ^ 

(1017) nue* nuu waa -ta le *qui avait une la- 
Xame-MPemph CPacc qui sur MT 

une lame etait sur qui ? 'qui?', cf.15. 



(I0I8) fai -laa wo nuu •-le -gwi-le 

crocodile -la ils-MPemph CPacc prs-EMPH ventre 
de CO crocodile-la, c'est de.lui qu' ils etaient en 

guo-a le 'c'est ce crocodile-la 

chercher-GER MT f**""* fouille 

train de fouiller le ventre ^® ventre 

Note : Les verbes a radicaux lon^^s ne retiennent pas la longueur 
supplemvntaire due a la suffixation de la modal itc 2 (cf.l2. 
1022) lorsqu* lis sont decalcs au registre bas ( kpaa . au lieu 
de'kpaa^). II s'ensuit la coincidence de cette realisation de 
1* accompli Stat 1 que et do celle .de l*h&bituel/declarat if de- 
vant l*cmph&sc postyerbalo; la neutralisation se produisant au 
niveau dcs moclalites est ccpcndant compensee par les prcdica- 
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tifs qui, au raoyen des oppositions ^ll* ill <>" ©ii* marquont 

la distinction accompl i : inaccorapl i . C'est le seal cas ou, dans 

I'enonce eraphat i que, les prcd icat i f s servent a eux seuls, sans 

le concours de la modalite, a distinguer deux valcurs. 

i^ol9) e gle m556a7 wo le 

il-MPemph-^ACC passer (-AST) quand-MI SDST MT 
*quand est-il parti ?' 

i^o2o) e gie mo56a7 wo le 

il-MPemi»h-lNACC passer (-HB) quand-Ml SBST MT 
■quand part-il (hab i tuellement )? * 

L'expression de cette diff4rence peut en outre etre renfor- 
cee par un effet de dissimilation portant sur les pronoms- 
sujets substitutifs: ceux-ci peuvent etre prononces, devant un 
accompli statique a ton bas, sur un ton haut, apparaissant en 
variation libre avec le ton mi-bas ( e- e . wo -wo), Toutefois, 
selon un de nos mformateurs, le ton liaut (ex.lo21 c) serait 
employe de preference dans un dialogue mene a distance - done 
dans une situation ou la perception de la difference entre le 
ton rai-basetle ton bas risque d'etre difficile. II en resulte, 
pour I'accorapli statique eraphatique, les trois possibilites 
suivantes : 

(1021) a) e 157 boi7 wo le 

e lo- boiT wo le 

® lo.* boiT wo le 

il-MPemph aller-AST au champ-MI SBST MT 
a/b/c) "c'est au champ qu>il est alle' 

15.223 Tous les autres termes du systeme .aspccto-modal passent 
de l»enonciatif a l'4nonce emphatique sans subir de modifica- 
tions. 

Resultatif (a sujet pronominal; cf. 15. 232) : 

(1022) wa to lie -ftt -p557 g4 le 

ils-RES devenir dessus vide chose-Ml pp MT 
vaurien 

'ce sont des vauriens qu'ils sont devenus* 

Ingress if : 

(1023) o-le maa loZ wo tak -g'l la o 

• «Sf"®!?P^ je-INGR aller-MI faire voyage dans MT pdm 
•moi, ce que je vais faire, Cost parfir en%oyage' 
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Dcs idcrat if : 

(1024) ka ^"Ic 5 Ic 'c'est moi que vous 
vous-DES moi-EMPH me tuer MT ^®vez tuer' 

ImpcratiT : 

(1025) hiBqIo -paipai kwaa waa .-le -gi le 

tous ensemble nous-pl-lMP arriver prs-EMPH dans MT 
nous tous, c'cst dans cela que nous devons arriver 
'c'est ce but auquel nous devons tous aspirert ' 

15.224 L'emphasc d' ident ification confcre a I'enonce entier 

1 ' allure d ' une assertion vigoureuse* On ne s'ctonnora dorc pas 

de la trouver le plus souvcnt a I'affirmatiff Ncanmoinsi elle 

peut se combiner avec le ncgatiT et sert alors a insister sur 

la validitc d'un fait ncgatif* 

(lp26) a -se -kee -loo kc to zoee -le -6a kc 

prs bon fa ire envie IND etre-I!D coeur emph sur mais 
I'envie de fairc du bieu est bien dans le coeur, 

a -se-a to mee -lekTlT. -ne le 

prs force-NEGinactc etre homme memc--MI a MT 
mais c'est dans I'homme lui-meme que la force (de 
le faire) n'est pas 

'I'homme voudrait faire le bien, mais (c'est qu')il 
n'en a pas la force' (cr.ex«lo58) 

15.225 Comb mee avec 1 ' interrogat ion totale, 1 ' emphase d' iden- 
tification -exprime souvent une supposition ou une interroga- 
tion oratoii'e: 

(1027) ka -zvv. goT wo la e 

votre pensee-RES quitter-MI SBST MT ? 

votre pensee a-t-elle qui tte ? 

'avez-vous perdu la memoire? (on le diraitl)' 

(1028) 6aa 7 maT wo la e 

tu-NEGinacc prs entendre-Ml SBST MT ? 

'tu n'entends (done) pas ? (puisque tu ne rcponds 

pas ) ' 

15.23 LA MARQUE D'lDENTITE. La mise en relief d'un constituant 
r?on pronominal et non interrogatif se fait en general par J'ad- 
Jonction d'un enclitique tonal a morphotonemc moy^n 2 (cf .6.32). 
Ce morplicmr: est identiquc a colui qui marque 1' antecedent de la 
propositi or. relative (cf .13*31) . II appart lent a la classe des 
part icules adnom males (cf.11.155) et sera dcsigno comnie 'mar- 
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que d'identite'(M£), a cause de son role consistant a mnrquor 
1 • idcnt ifto* 

Quelcuos cas part iculiers <lc mise en relief seront irnites 
ci-apres, 3es pronomfi c-mphntio.ues et les interroga 1 1 f s dans les 
sections 35,5 et 15.6, 

15.251 Lorsquo I'empliase porte sur le sujet, on s • atter.dra: t a 
obtcnir, a 1 • af f j rnia*. i f , u?ie scquonco de deux enclitiques to- 
naJs, a savcir .Ta mcirque. d'ldentite 2 suivie du prodicatif em- 
phatique ^ cu I; mils cotte cortiguYte de deux marques tonales 
ost cvitee, soit ptr la superposition do leurs signifiants, soit 
par le precede oppose ccnsistunt a detacher le sujot du res to 
do le. piu>po£(ition. 

Ce dernier precede, qui est gcneralcmcrit applicable, res- 
sortit a la syntaxo segmimtee et sera traite au chapitre 36. 

La suporpositicr- cles signifiants est 1 imi tee eux wspects 
indicfrtifs de i • af f irmat i f . Elle a 3ieii selon la regie R 2013 : 

R 2011 : : + : V 

A l£- diflort ncc de la regie forinulee a I'egard du sujet an- 
tecedent (cf.13.352), la rr^gle R2013aboutit invar lablemeiii t 
un morphotoncm.t haut^"* ^ L 'appl icat ion soj t de la regie de I3. 
552 dans la relative, soit de la regie R 2011 dans I'cnonci em- 
phatique est obligate ire lorsque les conditions de depart sent 
rempl les. 

(lo29) na I'l/le -waaT 75 157 3^^^ 

(cf.loS) or bouche vent-MI-MPcmph les faire partir-AST W-pdn 
•or c'est le souffle de la bouche qui les a fait 
pariirl • 

(le3e) pcci: nuu 7 * -ga do gba3a5J.e3e 

lole-MI-MPemph CPacc, prs pp uniquement parlout MT 
c'e&t en tele qu*elle est uniquement partout 
•elle do niaison) est enticremcnt or tole« 

ixo3l) 1 -layaV vrii kpaa-Ii 

ton honionymo maternel-iMI-MPcmph vjcnde prcpaier-l'RG 
le/Zaa 0 j -laii-a 

MT il-NEG CPpres ta mere-pp 

•c'e«t toil homonynio maternol qui est en train do 
preparer ia viando, ce n*est pas ta more* 
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(1032) wQylo -paipai -f71'l6a7 to si-a le 

(=283) toute chose mil ieu-MI->fPomph etre-KB bon-pp MT 
c'est le milieu do toute chose qui est bon 
' il iaut choisir le juste milieu' 

(1033) net lo-a le 'c'est I'enfant 
(=989) enfant-MI-MPemph partir-PRJ MT "^^^ partira' 

15*2311 L' identite dcs signifiaiits de l*cm|:ha&-e sujct dc 1 ' e- 
nonce ompliatiquc ct de I'ldentifie de I'cnoncc preseiitatif nous 
conduit a cxpliquer le predicatif ^ de ce dernier (cr«9«22), 
scion la regie R 2011, comme le resultat dc la superposition 
d'une marque d'ldcntite ct d'un predicatif tcrial* Cette inter- 
pretation des faits est a la base dc I'lndice structural de T 2 
(cf.15.1): 

•gwcfsTC le ^ (986) gwcc. le 

arachidcs-MI->fP MT arach jdes-MI-MP MT 

' cc sont des ax*ach idcs * 

(I034} mla c see kee e kwi-ne -ke« 

type il-DET priere faire-HB MT Blanc-dim indet.-MI- 

MPcmph 

0 la o 'le bonhonimc qui fait sa priercimu- 

^ xtfws ^ sulmane) ici, c'est un petit Elanc' 

CPpresMT pdm ' 

(1035) e" 0 15» 'est-cc cela ?• 
cela-Ml-MPemph CPprcs MT? 

15*232 Au r^sultettif, I'emphase sujet est obi igatoirRment re- 
pris par le pronom-sujet qui remplace a la fois la martjuc d'l- 
dcniite et le predicatif tonal^**^. 

T 2012 (obligatoire, cf. auss 1 13*335); 

sn MI MPros z // > sn prs-RES z // 

(1036) 0 -to a go T -ySSS la e 'est-co mon 
men nom il-RES quitter ton su MP ? oubl?e^? 

(1037) A: m^Q^ci Ua golo-yea pccle* /// 

tous vous-IND rcsler-PEnM au village ? 

B: 77 0/7 ncio i/a lo boi Ic 

oui cnfants lis -RES allcr au champ MT 

A: 'ctc&-vous tous rcstes au village ?' 
B: 'out , cc sont Ics enfants qui soiit alios au ctvtnip* 

l,a substitution du pronom au predicatif tonal e£(t faculta- 
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tive lorsqtie 1 ' emphase portc sur un const ituant autre quo le 
sujct: /j 
T 201? (non obligatoiro dans 1' en once om]:]]at 1 que, ma is -'■<, 
cf. 15-355): 

sn MPrcs y >ll z // ^sn prs-R£S y Ml z y/ M 

(1038) mec a pTS -ke7 kaa li35 ^3 

• * . y 

hommo il-RBS provcrbo quclquc-MI raconter reclJ^^- -I 

see laa -la o '.-J: 

poLirtant Mldcic iVPemph pdm /! 

c'est quclquG provcrbe qu ■ an homme a pourtant ra- .j! 
conte la J 

■quelqu'un vier\t pourtaat de racontor un proverbe" 
Mais : S 

(1039) naoT lo hoi 7 wo le | 
enrants-RES aller au champ-MI SBST MT 

'c'est au chainp que les cnfants sont alles' ;| 
(cT. aussi ex.lo27) 

15.233 En rapport avec le dosidcratif, I'emphcse sujet est obli- 

gatoiremcnt disloque; I'en.semble rcssortit a la syntaxe seg- § 
men tee: 

T 2014 (obli£atoire) : | 

sn m DES z //^ ->sn Ml // prt-DES z // (cf. 16.12) | 

(1040) eliiT// e nu foole le 'c'est Elie qui | 

Elie-MI il-DES venir d'abord MT ^^^^ ^' ^' 1 

bord* ii 

15.24 LES MARQUES TERKINALES. Le paradigme des marques term 1- I 
nales (MT) dc 1 ' enonce cmphatique est constitue par les morphe- j 
mcs aptcs a olore un tel enonce sans qu ' un autre morphomc final | 
soit necessairomcnt present. A la difference des morphemes -en I 
^rande partie identiques - marquant la fin <]cs propositions dc- I 
tcrmin&tives, celles de 1 ' enonce emphatic^ue'^ont obi igato ires. | 

Lea marques tcrminales precedent d ' evoutuolles particulus 
cS icto-modalos (cf .11 .10.2) ; ellos se placont copendant apros le 
porticulo za (cf.lft,45),^ 

Lcs MT dout I'emf.loi dans I'ononco omphatiquo est do lo/n 
io pits froqucat s.pnt coljcs qui apparaissent cgaXcmunt. commc 
I..-Arliculcji afhiom.rales (11.155 ot ai.l5f») ot commc mnrquo*. ter- 
lUJUiiirs do la proposition Jcterminat ivc, a savoir lo». do ic t jqiii%$ ^ 
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(MTdeic) ct la marque cmphat iqiic |loJ (>.Tem:^li } . L'mvontairc 
dc ces nioi'plicmos a etc drcssc plus haiit (13*l«^)i mnis il rrstc 
Ci Signaler Ics part i cular i tc^ i!o lour omploi en Tin d ' crone c. 

En outre, le paradigmi- ccsj a^!T comprcud un ^ctit nomljre de 
part icules a valeur cifTcctivc, qui sont d'origines di verses* 

Les fcits prc-sentes ci-dcssous s * appl iquont ind i f f ei*emmen( 
a 1 ' enoncc proscn lat. iT (9* 22} cl & 1' ciioiice empliat i que • 

15*241 Lc' morpliomc {isj (.VTonqli) marque I ' identification - sans 
iirpliquei' en moiue tem]>s une prof^ontat i on - d'un objet ou d'une 
pc.^rsonne . 

(lo41) ka-a -ptSS' le 'votre repas est 

votre cliose-Ml-MPcniph JITemi.h pret I • 

c'est Votre nourrituro 

(invitation adrcs&co a un groi^pc d'hommes sans que 
le pl£.t leur so it moutrc:) (or«lo-i5, lc49 et lofil) 

La realisation dc .^le^ depend du contextc phonique ct mor- 

pholosique dans leqtrel il apparait: 

■^lej * pause : le/7 

(lo42) yo. le 'c'est un paJ.mier' 

palmi er-Ml-MPemi:h MTemph 

^lej particule dicto-modale : 

{le} +^ (of .ll.lC.2.4) : la 

(lo4 3 ) na i-le i loT bo 1 la 

alors toi-E>iPn tu- aller- au champ MTempli- 

MPemph AST ^ PDM 
' alors , c ' est 1 o i qui es aXle &u cl^.ampt ' 
(ct* aussi ex*lo29) 

^lc| + o ^cT* 11 *10. 2*2) ; eu finale absolu«?: la o loo 

(finale nor absolue : cf.l3«lSl) 

(1044) kwil loo /// 'c'est 
Europcon-MI-MPemph MTemph-PDM ^'Europeer* 

(1045) ka-G -p35' la o ^/ 

>--otre chose*-Ml-MPempli MTemi)h-PDM 
•votre repas est prct» (version polie de 

lo41) 

'^lej -t c, vra (11.10.2.1 ot 5): la c, la wa 

flo4G) T-6a -yo' la e 

ton palroicr-Ml-MPinnph MTem|;h ? 
•cst-ce ton palmier?' (cf.aussi cx*lo52) 
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^Ic} + intonation suspensive: la' (cf-13-15J) 

(lo47) 1 gv/cc lo-a teylcT wo la' 

tu->SPcmph tira- achotcr- aiijour- Sr;ST MT-emph? 

chides PRJ d'hui-Ml 
'est-ce oujourd'hui que tu echotcras <U:s? arri- 
chjdo£ ?' 

Imiriediatc'incnt precede de l£ adnommal (cf,15,53), ^lej, mar- 
que terminale, est invar lablcmcnt roalisc le, par assimilation 
progressive : 

( 1048) a ) a-le le' b) a-le le e ' 

prs-EMPII MTem|:h? pr.s-EMPI! MTemph ? 

a/b) 'est-ce eels ?' 

15.24 2 l es MT trnnsposees de particulcs de ictiques^^ ^ cnt vne 
velcur presents tivc, ' 

15*24 21 e^ , deictique de proximite, ne vane pas par rappoi't a 
ses cmplois .dans d'autres contextes: 

(1049) ka-a -pS5, e 'voici votre repast' 

(cf-lo41) votre clioso-Ml-MPeiuph MTdeic f^^^ presente 

aux homnios) 

(lor>o) ke k ; 2C? kpaaleeT wo e 

(=997) CJ je-MPemph le ^arler-AST K^ata-^a SBST MTdeic 
'(et) c'est ici a Kpata quo j'ai parlo' 

15.24 22 l laa l , dcictique marc^uant 1 ' elo j gnemeiit ou la refe- 
ronce a un fait deja mentionne comporte deux realisations en 
finale d ' enonce : 

li:c. devant une pause; 

laa ailleurs* 

lee est I'amalgame de 3aa * le . 

(lo53) kS-c -p3*>'. lei:/// 

(cf.lo41 et lo49) votre chose-MI-MPemph MTdeic 

votre repas voila 

'votre repas est pret (la dans la mai- 
i*on)J' 

(1052) e: loo laa -la wa 

cela-MPcmph rcollcment MTdeic MTemph '.. 
'c'est reellemcnt celal' 

(1053) T-6a -yo' laa' 

ten palmier-MI-MPemph MT ? 
'est-co la ton palmier ?' 
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15.243 Les MT kc, wc et gbo connotent dcs valeur? affect ives. 
kr, murquant une urfection nosativc, a deja ote presente comnu! 
particulc dicto-modale (11.10.2.6), wc , o v£;let:r exclamative, 
parait etrc restreint a la fonction de MT, gbo , dont I'origine 
est le nom indcpondant &bo ' cxcrcniont ' , marque 1' execs. 

(lor>4) e kv;ii doT woT ke 

il-MPempli maison construircv-MI SBST-AST KT 

'ma IS il I'a construitc, la m.-;. i son ' (reponse imjia- 

t lent c ) 

(1055) e7 laii ke 'luais c'est cclaS' 
ccla MTdoic MT 

(1056) mce -e T-le. nuu taiiiaa-ye-a wc 

bomiiK.' -ci prs-EMPH-MPemph CPacc sot-dn-pp iMT 
"cct Iiomme est vroimcnt sot I ■ 

(1057) e lo bo'i gbo 'c'est trop ce 

il-MPomph aller-DCL au cUamn MT ®" 

chamii! ' 

15.244 Les combinaisons suivontcs cle MT sont attestees (outro 
1 ■ amc Iganio lee ) : 

doictique 4 {le| ; laa + [ic] : ex.996, lo38 et lo52; e + 
[lej : ex.lo58, lo62 et lo64 . 

deictique + MT affective : ex.lo55 

15.3 L'EMPHASE TOTALE. L > emphase totale fait porter I'lnsistan- 
ce sur ] 'ensemble d'une pbrasc, sans que I'un de ses consti- 
tuants sojt en memo temps mis en relief* L' emphase totale pure 
est pec attestee cn toura et difficile a obtenir sur demende. 
L'emphase du vei^bc (15.111) , d'emploi tres commun, tend a oqui- 
valojr a une mise en relief de la phrase entiere. 

Le& quelques cas clairs d' emphase totale pure qui nous 
soient connus scnblent imi^liquor qii'elle st liee e. I'expros- 
sion d'unc v&leur prescntativo ou affective, cxprimce par une 
>1T deictique ou affective. Dans Ifi plupart dos cas, la MT ileic- 
tique est complexec par (le} ou consiste dans I'amalfamc lee , 
muis il etii certain que I'cmploi do {l£} commc unique mcrquo 
terminalo ei?t incompatible uvec l'emphase totale pure* 
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(1058) mr.n nuu to no v -la o 

jo-NEG CPacc onfin ic: MTdeic MTcm]ilt PD*M 
*(c*cst. quo) jo n»ni pns ote ici «iprcs tout* 
(lor.9 ) ynnt ^ i i ihc vm 1 1 nu lei 

intcrj nnimnJ-nES venir iMTdoic animal-nBS vonir MT- 

ahS uno bote »auvagc est vcuuc l£», une dcic 
bote snuva.i;e cs I. vcnuo la 

'ahl uno bote sauvagcl unc bote sauva^oS* (cri d»a- 

larmo) 

(1060) yi: loT kcl ktt cJt lo liit 

oau-DBT allcr-CST CJ sable i l-NEG j nacc- allor >!Tdc5ic 
qiiatid I'oau »»en va, alo:.v lo sable jl ne s'en va 
pas, VGila 

•cjuand I'eaij s*ccoule, Ic sable ne a * en va pas (vol- 
la on un piovorbe co que j»ai a vou« dir<?)' 

(1061) at) gaa o 'rotardc, lea voic»l» 
los rcgarder(IMP) MTdcjc 

(1062) kveo wco bo . -6a f? -la o 

nous-RES INACT^fjnir prn sur MTcieic OTemv^h PDM 
nous avons doja tint (a) cola vcici 
•c'o&t que, voicii nous avo:fs doja fjni* 

(1063) wGli -mee-bo -Ic -daa -aatOna-o -mccnc 
richcssc porsonno-pl emph oKtror Dieu-poss royaume 
-gi-yo. 0 kpokpo-a we 
danK-dn-MPcmph CPprcs dur-pp MX 

•pour les richos, d'entrer dans le royaume do Dieu, 
c*est dirricile, ouit* 

A notcr, a propos de l'e3;emple (I063), que Ic prodicatif 
altorne dans lo cas d * enipliase totals scion la regie qui vaut 
pour les cas ou 1 * oRiphaso suit lo predicatiT (cf.15.21 a). 

Du point do vue syntagmatique, l*einphase totalc suppose que 
la proposition predicative dans son eiiseiiible - et non pas un 
do scM const ituatits - Tonctionno coinmc I'ldontiTie d«un ononcc 
prcscntctif : 



Fiji?. 30 (I064 ) ma 00 im -la o 

jc-»i:s INACT vcnir VTdeic Mro)ii|:li P|)M 
•c»est que, voici, Jo suis Uoja voiiu' 
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15 L'omphoso partiollo presuppose I'emphasc totale* Liem- 

phasc qui portc sur I'ldcntifie s'ctend co ipso sur tout ce 

/ \ • % 

qui depend de lui, o sovoir la phrase entiere. L'emphase tota- 

le complctce par une emphase partielle implique, sur le plan 
scmantique, que la puissance assertive ou presentative de l'em- 
phase totale est centrce sur le const ituant ' comportant la mar- 
que d' identification. 

Comme on I'a vu plus haut (15.24), toutes les MT, y compris 
f is} » sont admises en presence d'un nmphasc arcii inominal . Ma is 
soul Fgnons que ^lej presuppose en mcme temps l'emphase d' iden- 
tification poriee sur un const ituant particulier de I'cnonce, 
tandis que les MT deictiqUos I'admettent sans I'exiger. 

15.4 EMPHASE D' IDENTIFICATION ET EMPKASE CONTRASTIVE. L'emboi- 
temcnt de l'emphase partielle dans l'emphase totale que nous 
vcnons do signaler distingue syntax iquomont l'emphase d' iden- 
tification d'un autre typo d'emphase^a valour contrastivo. 
L'emphase contrastivo peut porter, comme l'emphase d' identi- 
fication, sur tous les signes archinominaux. Elle s'lndique 
par I'adjonction a un tol signe de la particulo adnominale le. 
Mais son emploi n'est pas soumis au regime d'un conditionne- 
ment reciproque oiigagocni plus i ours tormos morphcmat iquos co- 
presents . L ' emphase ccntrastive, a I'encontro de I'empliase 
d' identification, est compat ible avec tous les types de pro- 
positions. 

D' autre part, certains do ses emplois sont motives so it 
par la coprc£onco d'une emphase d' identification dans le memo 
cnoncc (cf.15.7), soit par la neutralisation do I'opposition 
entre les deux typos d'emphase au profit du terme l£. Ils'on- 
suit qu' il existe une cortaino correlation ent'rb^los deux ty- 
pos d'emphase, ce qui nous conduit a les situer dans le memo 
cadre. 

15.41 L'emphase d' ident if icat ion implique une opposition outre 
l'emphase ot d'autres signes qui pourraient apparaitro dans le 
memo c on t ex to quo l'emphase. 
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(1064 ) e gweeT i57 le 
(sloo4b) il-MPemph arachides-MI acheter-AST MT 

•ce sont des arachidcs (et non pas do 1 * igname , ni 

des ananas etct ) qu* il a achetees* 

L*opposition est en general laissee implicite, mciis peut a 

l*occasion etre explicitee par uno phrase negative correlative 

dont l*unique role est de donncr plus de relief a I'assertion 

precodente: 

(1065) T -laya' wi 1 kpaa-i'l le// 
(=lo3l) ton homon. mnternel-MI-MPemph vicnde preparer- MT 

aa p 1 -lau-a , , ^ ^ 

, ^ 'c'est ton nomonyme ma- 

il-NEG CPpres ta merc-pp ternel qui est en train 

de preparer la viande, 
ce n'est pas la mere* 

L*emphase contrastivc, par contre, oppose deux elements co- 
proscnts dans la cliaine - ou dont un est implicite dans la si- 
tuation - se rapportant a des context(.^s egalcment differents, 
voire opprses : 

(1066) yi -le ke go kSS -ta saalagle ke 
(cf .692) can EMPH IND quitter-HB sable sur faciJemont muis 

kgg -le-a nu lo 

sable EMPK-NEGinacc POT aller 

'alors que I'eau s'evacue Tacilement sur le sable, 
le sable, lui ne s*ecoule pas' 

L*emphase contrastive monifestc tout un eventail de nuances 
difforentcs soit, entre autres, los suivantes : 

- concessive: 

(1067) wo o-6a -ne -le yaa-a beg -gi 

ils-IND mon enfant EMPK mottrc-PRJ resnoct dans 
•lis rcspectcront au moins mon fils (apres avoir 
mepriso les autres)' 

(1068) 6e nu -le wo a •(muis) vicns tout de 
tu-IMP venir EMPH faire X 

- doprec lat ivc : 



mome \ * 



(I069) ka-pe 
(sl38) votre 



-luu -gl -lo ke 61 *voila ce qui 

pays intorieur EMPH IND la typique 



tif 



votro paya, lui, est la P**"** votre 

pays • 

- 1' insistance portec sur un const itu&nt d»un ononce noga- 
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(lo7o) kwaa moo-iT sec kaT-dTli pc-a// 

(cf.438) nous-NEG pouvoir-PRG d*une part cent diro-gcr 
see kwaa iii&o-iT zi buu -le 



d* autre part nous-NEU pouvoir-PRG aussi dix EMPH 
pe^a// kwaa moo-ii to-a zi 

diro-ger nous-NEG pouvoir-PRG rester-ger aussi 
kua-pi lie -le -ta 
vingt EMPH sur 

*d*une parf^i nous ne pouvons dcmander 5oo francs, 
d* autre part, nous ne pouvoiis pas noii plus demonder 
~* 50.. fi'ancs, et nous ne pouvons pas non plus ctre sa- 

tisfaits do 100 francs* 

(1071) Q -ne -le-a 6aala kee-iT 

mon pere EMPH-NEG travail faire-PRG 

'mon.pere, lui, ne travaille pas (d'autres travail- 

lent)' 

15 .42 La proposition construite sur le modelo de l*enonco em- 
phatique est syntax iquement equivalcnte a une propos ition enon- 
c lative (cf*13 .0). C*est dans ccs conditions seulement quo I'op- 
position entre I'emphase d* identification et 1 * emphase contra s- 
tive est pleincment perj^nonttt. 

Dans les propos i t|,dl|^ determinatives, la marque d*idontite 
2. est reservee a I'emploi special comme marque d*antecedent« 
En dehors .dc ce cas, qui implique un conditionnement syntax i- 
que particulier (cf.13.4), le prend en charge dans la determi- 
native, I'expression de la mise en relief en tant quo telloi 
sans impliquer necessairemont un contraste* 

(1072) lep -waa -le* 63-a 6e i-6a 
(s854) mauvbise odour EMPH-DET se produire-PRJ tu-IMP ton 



puisque c'est une mauvaiffe odeur qui se produit, 
-lo Ko * puisque 9a sent mnuvais (chez 

depart Taire 



moi), fous le campS * 

fa IS ton depart 
(I073) 5 ->^c -le* 00 toT 6aala kee-a 

mon pere EMPH-DET INACT rester-CST travail fa ire- 
e to-a se-a 
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il-IND^ etrc-PRJ bon-pp 

*si c*etait mon pere (et pas un autre) qui conti- 
nual t a faire le travail, ce sera it bion* 



Adjointo au verbo tr&nspose de la dctorminot ivo , la marnuo 
. JL« prend uno significe.tion attonuotive : 

(1074) e li -le woT S . niiia7 
il-DET aller EMPH faire-CST je-MPomph le frappor->!I 
vr5-a le 'pour pen qu'il s • on aillo, (ce quo) 
fairo-PRJ MT (fairo, c'ost) lo frapper' 

L'exemple suivant comporto un contraste, dans la memo plir.i- 
se, ontre la valeur attenuativo impartic au vcrbe transpose 
par le et la valeur purement temporcllo exprimco par la marque 
d*idontite adjointo au verbe transpose (cf.i3.36): 

(1075) ke mce -laa e go -le w5T 61 
mais homme ce il-DET quitter EMPH fa ire^AST la 
^ ya«" wo' wa 'laa a 
il-DET se mettre-MI faire-AST affaire cette prs 
lolo kpo-ye -6a kpokpo-a «.. lo yosu yaa nuu 
annoncor-dn sur fort-pp . . . et Jesus il-NEG CPacc 
muo-a dan -lefie-ne w5-a pec -ke 
pouvuir-ger entrcr meme-dim faire-ger village quel- 

-gi % 4UO 

■mais cet hommc, a peine avait-il quitte 

dans cet endroit, qu'il se mit a publier ce 
qui s'etait passo, .et Jesus ne pouvait 
inome plus entrer dans un village ■ 

15.43 L'emphase est generalement peu frequente dans les propo- 
sitions completives* 

Les propositions en ke admottent les deux typos d*emphase« 
Les aspects consecutifs ne subissent aucune modification due 
a la presence d'un emphase. 

(lo?6) e nuu naa-a lie -do ag -ta-ye 

(=983) il-DET CPacc coller-GER conseil raettre eux sur-dn 
comme il insistait a (le) leur enjoindre 



-gi kS wo 



-le-ausu7 



w5- iT 



dans CJ 'ils-NPemph le dire pcrs 1 stant-Ml fairn- 
do le persistaient a lo PRG 

quand mime MT 'commo il leur cnjoignait ins- 

dire quand meme tamment (de ne rien dire), 

lis le disaicnt d*autant 

plus* 
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(lo77/ i-6a -nc.^ vrvv ye kc e -sesc 

(=458) ton cnfant-SUPP dire il:... CJ il-CONS prs bonbon 
a supposer que ton enfant te dise... et qu* il ne 

»8usu7 pc le ke aa T -le , kce^ 

seulement-Ml dire MT CJ il-NEGinecc prs-EMPH faire 
dise .que du bien et qu*il ne fasse pas ccla, cela 

a-le aa . se-a 'si ton enfant dit (je veux 

pra-EMPH il-NEG bou-pp ""'^^i ^' I"' »1 disc 

n'cst pas bon seulement du b.en. et ne 

le fasse jamais, ce n*est 

pas bon * 

(lo?8) a-le -tee 'g'l// ke e toT w 1 1 - 1 e- a// 

prs-EMPH temps 'dans CJ tl-IND etre-AST animnl-EMPH- 

, pp 
or alors qu* il ctait un animn] (et non 

a -naa kc to* -ySafi ye ya pSS 

prsc limite IND etre-AST son su il: tl-RES chose 
pas un homme) 1] savait: il a fait une chose 

-6ei kee *or bien qu*il ne soit qu*un animal, 

. . il savait qu* il avait fait quelque 

outre fairo %. _i ?-i 1 n *t 

chose de mal* 

muuvaise* . 

En revanche, les propositions complctives introduttes par 
la conjonction le ne semblent admettre que l*emphase en le . 
Cotte affirmation est faite a titre d*hypothese, vu que la do- 
cumentation que nous possodons a ce sujet est peu fournie.Tou- 
tefois, nos informateurs s*accordent pour remplacor la marque 
d*identite 2, P^^ ^ lorsque la proposition dont elle fait par- 
tie est transposee - ceteris paribus - a.u mode continuatif* 
(lo79) mee kee le e gwee -le IS le 

que fait-HB CJ il-CONT arachides EMPH acheter MT 
'pourquoi est-ce que ce sont des arachides qu* il 
achete? * (cf . I006) 

15.44 On peut soutcnir a Juste titre que les mcrphem^^s a va- 
leur contrastive, a savoir ].a marque possessive £o (10«12), la 
particule adnominale ^ (11.154) et la particule adjointe aux 
adverb 1 o-nom inaux , za (11.715), impliquent toujour s une mise 
en relief. Toutefots, les signes comnortant un tol morphomv 
peuv,9t:t en outre s'annexer la marque d*emphase 1^. II parait 
quo l£ apporte a 1* ensemble une nuance spec j f iquemont emphati- 
que qui n*est pas immanente dans la valeur contrastive. 
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(lo8o) loo -yc -Ic-o go gbuu-lc 6c 

femmc CONTR EMPH-NEG quitter initiation exist. 
les rcmmcs (d*unc part) qui n*ont pas encore paitsc 

•O-le -to -paipai -laa -go teglc -toT 

prs-omph toutes moro venir dc centre nom-DET 

par 1* initiation, d*elles toutes nom central vo- 

6c»// CT loo-a lo// mcc Ka 

exist. cela-MPemph l5o-pp MT porsoimes ^elles-RES 
nant de la mere qui existe, cela est loo celles qui 

go gbuu-lo ... (suite: ex.269) 

qui tier init lat ion 

ont passe par I * init lat ion 

* toutes les femmeiT qui n'or.t pas^encore passe par 
1 ' initiation, leur designation gcncralo tradition- 
nelle, c'esi loo; celles qui ont passe par I'lni- 
t lation. , , • 

(loBl) aa kvile-za -le -6a way/ a lo 

(=562) il-NEG a la maison-CONTR EMPH SBST ! il-RI3S aller 
pec -pe 'tiens, ce n'est pas chpz lui qu'il 
Village tour *® trouve - il est alio se promcner* 

15.45 La marque terminale flej employee pour indiquer l*emplia- 

se iotale (dans la determinative: 13*151 ; combince avec une 

MT deictique dans l*enonco cmphatique a emphase totale pure : 

15. 5? combinee avcc uno emphase partielle : 15.31) est depour- 

vue de la valeur contrast ive qu'elle possede en tant que terme 

oppose de 2- En guise de compensation, Ie. particulo za (cf.ll. 

715) fonctionne comme marque terminale contrastive dans les 

propositions enonciatives, emphaiiques et complctives, a sa- 

voir dans les contextos oyntaxiques pour lesquels l*opposition 

L'll est geacralement portinento. 

Le morpheme za employe comme marque terminale implique un 

contraste entrc le fait exprimc par la proposition marquee et 

un autre fait faisant partie de la situation ou exprimo par 

une proposition du contexto. Rappolons que za so place avant 

d^cventuelles autres marques terminales (I083). 

(I082) moo gwcse -le Id xa // k 

Je-NEGacc arachidcs EMPH acheter CONTR je-MPemph 

'CO ne sont pas des ura- 
^ot)» 1S7 le chides que j»ai achet6es, 

p&tatcs-MI acheter-AST MT ce sont dos pataies doucc^ 

m 
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(lo85) T T -ycT kcc laa// e -Ixxa// 

(=358) tu-DET prs COMTR-MI fairo-HD >IT 4sg benediction 
ce que tu fais la sa benediction 

yec 7-le 7 kO za le 

elle-INGR toi-EMPH te attraper CONTR MT 

toi t * attrapera 
' (les voeux de benediction des autres ne sont pas 
tout ) au contra iro : c ' est to 1 qu 1 recevras la bene- 
diction reelle de tes actions' 

(I084) S . pe k T pc . -ne kc 

^=695) je-OET le dire-DCL je-IND le dire-HD lui a CJ 
en le disant, je le dis a lui pour 

e ^ gi-ma za 

il-CONS le comprc^ndre CONTR 
qij'il comprcnne 

'ce que je dis, je le lui dis (a I'ctranger) pour 
qu' il comprenne (et pour aucune autre raison)' 

lf>.4b Le tableau 59 prcsente une vue d' ensemble des divers eiti- 
plots des morphemes servant a la mise en relief emphatique. Les 
tormes sont disposes d'une part suivant le type de mise en re- 
lief, d' autre part en fonction des contextes syntax iques dens 
lesquels lis appara issent . L'opposition entre mise en relief 
partielle et mise en relief totale est recoupee par une dis- 
tinction entre valeiir d' identification et valeur contrastive* 

Le tableau fait rossorttr la neutralisation de l'opposi- 
tion entre I'emphase d' identification et I'emphase contrastive 
au profit du terme 1^ dans le domaine du detorminat if , opposi- 
tion qui est toutefois retenue en ce qui concerne 1 ' antecedent . 
Il represente egalement le curieux glissement de valeurs qui 
fait que le^ est d'une part, dans I'emphase partielle, marque 
contrastive, d'autre part, dans I'emphase totale, marque d' iden- 
tification, et comme telle en opposition avec la marque con- 
trast ivo za. C'est ce qui explique le fait paradoxal que Ije 
inarque de proposition est lie par un rapport de presupposition 
au terme oppose do JLc particule adnominale, a savoir a la mar- 
que d'identite 2 (cf.15.31)* 
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TYPE 
DE 

MISE EN RELIEF 

Idcntif . 

-part lelle 

Contraste : 


; C 0 N T E X 

: Enonc latif/ 
: Emphat ique/ 
: Complotif en 
: ke 


r E SYNTAX I Q U E 

! Dcterniinat If/ 
! Continuatir 


: Non- 
: antecedent 


: Antecedent 


le 




le : 


ye(-le) 


Idontir. : 

-totale 

Contrasto : 


le : 


lo 


za : 



Tableau 39 



15.5 L'EKPHASE PRONOMINALE. Les pronoms emphatiques constituent 
doux paradigmes: 

1) celui des pronoms emphatiques simples, formes par I'ad- 
jonction de la particule le aux pronoms personnels: 5-le "moi', 
J -le 'toi', a-le 'lui'etc. 

2) celui des pronoms emphatiques renforcis: le pronom em- 
Phatique simple est repris par le pronom non emphatiquc appos4 
( pie o . etc.). 

Dans la fonction de sujet, le pronom appos4 est r4alis4 
comme pronom predicatif a ton haut ( g-le a . etc.). 

15.51 Los pronoms renforces non substitutifs apparaissent tou- 
jours quand le sens et le contoxte font supposer une valeur 
d'emphaso d' identification. 

(1085) i 7 k&&.lT to 5-le 5 -nc 

tu-MPonph le raconter-PRQ onf in Isg-EMPH las a 

pTB-a-za le 'et c'est a moi que tu 

proverbe-avec-CONTR MT ^lens le raconter on pro- 

vcrbesl (ot non on prose, 
CO qui convicndi-ait miou;;)* 

(1086) k -iGeaj 0 j.;Le 1 lo 

pra benediction-MPemph CPpres 2Hg-EMPH 2sg pour MT 
do cela^la benediction est pour toi 

*c*est a toi qu^en appartiont la benediction* 

... - 
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(1087) 6-le a lo-a zt-i wT-i lo 

(=495) Isg-EMPH Isg-MPomph aller-PRJ touchor-gcr la-bas MT 
'c'ost moi qui iroi voir la-bas' ®" loin 

(1088) ko-lo ko 0 zc e 'c'cst nous 
Ipl-EMPH Ipl-MPomph CPpres ici MTdcic 

D' autre part, Ics mcmcs pronoms sont cgalemcnt attcstcs 
dans I'omploi contrast if, on dehors de I'enoncc ompliatiquo : 

(1089) yoo . r)-lo Q gba 'cc n*ost pas a moi 
U-NEGacc Isg-EMPH Isg donner ^^"''^ '^'^ " 

(1090) maa -luu ko-lc ko ^0 fila-a koloko 

Man pays lpl*-EMPH Ipl-IND CPprcs moillour- Korliogo 

PP , 

nous la region de Man nous sommes micux places que 
-luu -le -6a 'nous, habitants de la re- 

pays EMPH sur S'"" ^'"V' «vons plus de 

la region de Korl.ogo richesses (naturelles) que 
^ ^ les gens de la region de 

Korhogo ' 

Los pronoms emphatiques simples apparaissent dans les con- 
ditions de I'emphase contrast ive avec une valeur emphatique 
affaiblie : 

(1091) Aa 0 Q-le-a (...) 'ce n'est pas moi; si 

il-NEG CPpris Isg-EMPH-pp pas moi... | 

^ ^ * *^ sauT moi . . . • 

(1092) i-le kc 7 6g1g-ii ztS / kwee 
(=696) 2sg-EMPH IND prs manger-PRG rcgul lorement annccs 

-laa r -6a 'quant a toi, tu en manges regulic- 

^ ;t rcment pendant toutes ces annces' 

-la prs sur 

15*52 Les pronoms substitutifs sont toujours realises a la 
forme simple dans les fonctions autres que celle de sujet, ce 
qui revient a une neutralisation de 1' opposition entre les 
deux types d'emphase au niveau de I'emphase* 

(1093) A -y33 ko nuu .Q-le -to pa-yaa 

• son mi el IND CPacc 3pl-EMPH tous remplir-PERM 
■son miel les a tous (tous les barils) remplis* 

(1094) e .-le d57 kBB -ta 

il-IND 3sg-EMPH constru ire-AST sable sur 

'il I'a construite (cette maison) sur le sable* 
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(1095) fai -laa wo nuJ T-l© -gwi-le 

(slol8) crocodile -la ils-MPemph CPacc 3ss-EMPH ventre 
de ce crocodile, c'est de lui qu.'ils ctaient en 
guo-a le 

fouiller-GER MT 

train de fouiller le ventre 

•c'est ce crocodilf!-la dont lis ctaient en train 
de fouiller le ventre* 

Mais dans la plupart des cas, I'opposition est restituce 
grace aux indications foiirnies par le contexte* Ainsi, I'cnon- 
ce (lo95) se termine par unc MT, et en dehors du pronom T-le . 
aucun autre constituant ne comporte une merijue d' emphase. En 
plus, la tonal ite basse de nuu signale la presence d'une em- 
phase postverbale* II s'en suit que le est ici I'cquivalent 
d'une marque d'identitc« 

15.521 La fonction sujet de I'cnonce emphatique donne lieu a 
des variations considerables du pronom emphatique substitutif; 
celui-c 1 peut apparai tre 

- comme prcnom renforco : 

(1096) ao-le wo gii kpo no -ta le 

3pl-EMPH 3pl-MPemph souffrance fixer-HD eux sur MT 
ce sont eux qui mettent la souffrance sur eux 
•cfe sont eux qui les font souffrir* 

- ccmme signe nominal suivi du predicatif pur : 

(1097) ap-lel nua na 6aa-l le 

ipl-BMPII^MPemph INCPL avec force-pp MT 
eux il5 sont encore avec force 

•eux, lis sont encore prets a intervenir' (ex.wau) 

- comme pronom emphatique simple cumulant en sol les fonc- 
tions de sujet et de prodicatif indicatif; autrement dit, avec 
eclipse du predicatif : 

(1098) o6-le 0 si-a le 'eux, lis sont bons« 
3pl-EMPll CPpres bon-pp MT 

(1099) kk vra: kccT laa a-le sccT 
vous-DET chose-Ml fa ire-AST MT 3ss-EMPH plairo-AST 
0 -nc la o 'ce que vous avez fait, cela 
moi a MT pdm "'^ P^"* 

Mais aux aspects non indicat if s , le pronom predicatif est 
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i nd i spensable; ainsiauresultatif: 

(1100) a-le a see q -ne la o *c*est ccla 
prs-EMPH il-RES plaire moi a MT pdm P^"* 

Note ! Au singulier, les deux premieres variantes (llol a/b) 
sont homophones: 

(1101) a) a-le e zi i 

3ps-EMPH 3ps-MPemph encore MT 

b) a-le« zi e 
3ps-EMPH-MPemph encore MT 

c) a-le Zi e a/b/c) 'c'est encore lui^ 
(=632) 3ps-EMPH encore MT 

Nous n'avbns pu relever aucune difference de valeur ratta- 
chce a ces difforents emplois. 

En dehors de I'enonce emphatique, les pronoms emphatiques 
fonctionnant comme sujet sont suivis du predicatif pur s 

(1102) a-le ke kwei *c'est ainsi* 
3PS-EMPH IND ainsi 

15.53 redoublement de la particule Ic, precede exclusive- 
ment reserve a I'emphase pronominale, marque une insistance 
particuliere. Cet emploi de le parait revetir un caractere de 
solennite. 

(1103) T-le-le tei)-le gbei -do -e T -gi . . . 

2sg-EMPH-EMPH aujourd'hui nuit une cette prs dans 
'toi, aujourd'huif cette nuit-meme. • • ' 

(1104) 6aad -6ei -ke e daa ko na 
homme autre quel que il-IND mettre-HB nous avec 
ka-le-le -nu ko f 71T6a 
vous-EMPH-EMPH ass nous milieu 

'quelqu'un d*autre s* interpose entre vous et moi* 

15.54 Les pronoms emphatiques subs ti tut If s et non substi tutifs, 
fonctionnant comme identifie d*un enonce presentatif minimali 
peuvent etre soit simples, avec suppression du predicatif, 
soit renforces par le pronoro predicatift Les. pronoms non em- 
phatiques n'etant pas admis dans la fonction d*identifie, les 
pronoms emphatiques simples indiquent 1* identification pure et 
simple, les pronoms renforces une mise en relief part icul lore 



(1105) 5-lc le 
Isg-EMPH >fTcmph 

(1106) a-lc Ic 
3sg-EMPn MTcmph 

(1107) 5-lc i 



es t mo 1 ' 



' c ' est lui ■ 



le 



Isg-EMPH Isg-MPemph MTemph 
(cf* aussi cx.lo480 



' c ' est moi (et nul 

autre) • 



II apparait que les pronoms cmphatiques ne distinguent 
pas les valeurs d • ident ificat ion et de contraste, mais deux 
degrcs d'lntensitc dont I'un, a valeur faible, est represente 
par les pronoms emphatiqUes simples, et 1 'autre, a valeur em- 
phatique forte, par les pronoms emphatiques renforces* 

15.6 L» INTERROGATION PARTIELLE. L* interrojK^ation partielle por- 
te sur un constituant de la phrase. Elle doit etre nettement 
scparee de 1 * interrogat ion totale qui porte sur le contenu de 
la phrase enticre. Ces deux types d • interrogation engagent en 
toura des precedes differents. De plus, ils s'excluent mutuel- 
lement, 1 ' interrogat ion partielle etant incompatible avec les 
marques d * interrogation totale (cf.7.21 et 11.10.2.1). 

. L* interroj^ation partielle presente un cas particulier de 
l*emphase d • ident if icat ion. Le comportement syntaxique des in- 
terrogatifs correspond, en effet, a celui de l*emphase d'un 
cnonce emphatique. 

A la difference des autres emphases, les interrogat if s ne 
prennent en general pas la marque d * 1 dent if icat ion, mais la 
valeur de cette derniere leur est inhorente. 

15.61 Les interrogatifs se regroupent seJon leurs valences en 

- noms independants : waa 'qui?*, waaole *lesquels?* (de 

waa • qu 1 ? • + aple • eux • ) 
mcc *quoi?, que?',- 

- adverb 10-nominaux : wcsc * comb 1 en?*, moo6a 'quand?* 

- adverbes : l3 •comment?*, mcc •ou?', mee-a •oil 

la-bas?* 

waa et wcsc fonctionncnt ogalemc;nt comme des noms indeter- 
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minos, nyant respect ivcment Ics valcurs dc *quiconquc* ct de 
*beaucoup*. Leur valeur interrogative est liee u leur emploi 
dans le cadre de 1 * enoncc emphatique. 

Les signes intcrrosat if s -mce •quel?», specific de mcc, et 
mo^L 'quelle affaire? quoi synthemc Tonde sur mee ' 'nuoi?» + 

•affaire* (specific), prennent toujours la marque d^ identi- 
fication T (ox-1114), 

15.62 L» interrogat ion partielle admet d i f f orentes marques ter- 
minales : 

(1108) a mcc gba lee Ic * que dois-je deman- 

der?* 

je-DES quoi donner appeler MT 
demander 

(1109) mcc-bo -e wo mcc pe- 1 1 i -6a o 

honunc-pl ces ils-MPemph quoi dire-PRG toi sur MT 
' ces ^ gens-c 1 , qu*est-ce qu * lis sent en train de 
prof erer centre toi ?' 

(1110) nuc* nuu waa -ta le *qui avait une la- 

(slol?) lame-MPemph CPacc qui sur MT 
une lame eta it sur qui ? 

(1111) <ka mcc kcc-ii lee *qu*est-ce que vous 

fa 1 tes la? • 

vous-MPcmph quoi faire-PRG MT 
La marque terminale ^le^ posscde une variante libre, a sa- 
voir I'enclitique tonal mi-bas, dent l*emitloi ost limitc a 
1* interrogation partielle ; 

(1112) 1 mcc ^""^^^ 

b) loT- /// 

tu-MPemph quoi acheter-AST( - ) MT 

a/b) *qu*est-ce que tu as achete ?* 

(1113) i-6a -mcc 0 kwi-bo -6a •qu^est-ce que 

tu as a veil' avec 
ton quoi CPpres Blanc-pl sur-MT 31mics?« 

(1114) xtA* // l^pe -sapo -yaa -kaa -mccT 

ami ton chapeau mettre fa^on quelle-MI-MPempIi 
ami , quelle fa^on de mettrci ton chapecu 

0 7-le-a kwci. 'mon ami, comment 

^_ ' ^ as-tu mis ton 

CPpres prs-EMPH-pp ainsi-MT chapoau ?' 
est cela ainsi ? 

15.63 Aprcs les intcrrogat 1 f s waa et mcc « employes comme su- 
Jets, le prcdicatif est en general eclipse. Toutef 01s, waa 
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altor.ic 'avec wan suivaiit (juc I 'aspect est offocttr ou uoii of- 
rcctif (cr.iri.2l, altonianco b). 

(1115) waa gwcc l57 /lo-iT ic 

qu I aracliiclcs' acho t cr~ AST/ac lie t or- PUG MT 

•qui a acliote/ est cn tram <Pachot(?r dcs araclink^s' 

(1116) wKa gwcc lo-a /i5 lo 

qu I aracli idos aclio tor-PRJ/aclio tov'-MH MT 

•qui achotcra/aclicto hah i tuoll emoiit dos arachidos?' 

(1117) nirc suo daa ka -gi kwci lo ./ 

craiiiio metiro-DCL vous dans aiiisi MT 

'qu^est-co <|Ui vous iiispirt? tant do crainto?' 

Los cxoniplcs (1U«) a (112o) illustrciii i'omploi dcs ni- 
ter ro.i^a 1 1 fs dans l*enoiico prosentatif minimai: 

(1118) nice lo (1119) mcc e (112o) incc Icc 
quo MTcmph que MTdoic que MTdeic 
qu^est-ce?' •qu'cst-co 'qu'cst-co 

( IC I pr os ) ? » ( la ) ? ' 

ir^.GA hcs intorrogatifs omploycs on finale do phrase oclipsont 
la marque terminalo emphatiquo (mais cf.ir1.74 d). Celle-ci ro- 
*»app^arait lorsqu»un autre signe loxoniatique intorvient entre 
1' interrbgatir et la finale (ex.ll25^ mais non lorsque la 
particule con tras 1 1 ve os t adjointe a 1 * 1 n t orroga 1 1 f (ex.U25). 

(1121) mU pia xaa wcsc 

je-UES proverbes raconter combien 
•comb I en de proverbes ai-je racontos?* 

(1122) o lo mcc •ou va-.t-il?» 
il-MPemph aller-DCL ou? 

^^^23) 1 0 mcc-a-za » ou es- tu la-bas ? • 

tu-MPomph CPpros ou-la-CONTH 

(1124) c vrtl I3 dit-il ?» 

il-MPemph parlor- DCL comment? 
i 1 par lo comment ? 

(1125) o lo mcc kwci lo 'ou va-t-il 
il-MPemi)h allor-DCL oi ainsi MT commo celn?» 
1 1 va ou a ins I ? 

15.641 l.OK intorrofjctirs omploycs en fonction do circons;tant 
sont susceptiblcs d'etre transposes a I'aide du- subst 1 tut 1 f 
wo (cf. 11.741), lis prounent alors la marque d»idontito 7. 
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X 

1^ * 1 11 1 c? rroj^a 1 1 f iioii tronspoNo oxprinir uno i ii tf'rro,e:ii t ion ^io- 
b t'l .1 o : 

(1126) a 7 00 mcr *oii ilois-jc l'cnvoy(?r (ce- 

I.' 1 iitorroyia 1 1 r troii-sposc cxprimc uiic 1 11 lorj'oira 1. 1 011 .sprci- 

(1.127) ^ 7 mcr 7 wo 3o 

jo-UKS ic c?iiv»)ycr ou-Ml SI3ST MT 
- ;*oii dois-jc' I ' cnvoycM- (a la..iiio.llc do doux dostiiia- 

tioiis f>orts 1 blcs ) ? * 

(II2B) e* > solo mo36a7 wo Ic 

il-MPcmph-ACC Ic rocovo ir ( -AST ) quand-Ml SoST MT- 
' rpiaiid oxac tome lit 1 ' a- 1- 1 1 rc^ii? ' 

(1129) nice -laa o wit lo7 . wo 

li^Wnc cot il-MPomph parior-DCL .commontTMr SilST 

kwc 1 lo 'pourctuoi (comniont)^ cot iiommo parli?-t-i 



ain.si?» 
a 1 us 1 MT 
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1.5.7 LVEMPIIASE MULTlPj^E. La coprosonco do doux tormcs ' idoiit 1- 
fio.s dans un mo:no ononco ii'ost pas coasacroo par 1 usago. 
Uappolons qu'clle ost oxpl i c i tomc'Ut oxcluo par los stipula- 
tions do la roglo T2(cf.l5.1), Conf ormomcii t a cos niomos con- 
ditions, la coprosonco il * un ompliaso ot d * uii signo iiitorro:j;at 1 f 
- qui 110 compor to jjas do MI - os t par con tro adm 1 so ( cT . ox . 114 o 
ci-dossous). La coprosonco d ' uu ompliaso idoiitifio ot d ' un om- 
pliaso contrast if, ou collo do doux ompliaso s contrast ifs sont 
mcmi? courantos . 

ir> .71 jonoralomont , 1 * omphaso miil 1 1 plo ost graduo \ . On d 1 s t in- 
t;uora un dogro pr ima 1 r o bt Un dogro soconda 1 ro o t quSlsaiof o 1 s , 



Lo plus souvont, 1 ' ompliaso prima iro est maiM^uoo pa* L ' 011- 
clitiquo 7^, 1' omphaso socondairo par la particulo adnominalo lo . 
Uaiis los oxompl'?s qui siiivont, I'oinphaso primairo ost iiidiquoo 
par lino ligno doiiblo, 1 ' omphaso socondairo par uno 1 1^110 sim- 
ple : 
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(1130) ko »»OU-l,^oJ T yoo -lo wo lo 

mn i.s I om:ii.^-p.l-MI-MI>oinph pr.v; blancli i v E>W\\ \\\ i if- Mr 

ilU 

'niaiis J o blancii i ssa(j;o, co luml los f •mine:? <|U i lofoiii 

(1131) mcr aa wtt -<Icc kpo too 

ipiol pr * nil I I - NEG 1 nacc v in rionvoau mottro .moMi do 
•por.soMiio po mot dn v i n rioUvoan <la:Ks 

-Zll-bo -w;i ... kc wo wZZ -dcc-lo 

^ • 

virMllo-pl clans mais il.s-MI'cm.»h viu uou voaii-EMPH 
Ho V JO 1 I los ,y;oiircl<*s , nia is c * t 

kpo top -*:!?c7 -vrl lo 

mo'ttro-llH :;roir<Jo iioiivo I lo->! I <lan.s MT 
tiaiis (los i;our<Io.s iioiivos qn'on mot lo vin iiouvoau' 
(1152) ar j-lo wo 0 xc ko-woT wG c 

(=5r>2) 5pl-KMIMI ils-MPomph CPpros ici ciicoro-Ml SUST MT 
CO soiit oiix ICI oxicoi'^^? iiwo lois 
'los voici cncor<? uiio fois** 

^ ^-^ 53 ) T-lo ♦ , po - 1 T kmiT g 1 lau • 

2si?-KMPII-MF'omph lo diro-PHG IraM^a 1 s-MT dans MT ? 
toi tu Ic dis cn fr;iii<;ai.s V 

'ost-co on rran9n IS q JO tu os on tram <lo parlor, 
toi?\ ' * , . . 

(kuu^ kwi wt>t> 'parole dos Hlaiics') 

lr^.72 Uno cmphaso contrast ivo on socoiidairc marquee par lo 

])out etre combinoe avoc i ' omphaso totalo : 

(1131)* mTn -lo. sclkwc daa-iT wTr)-?:c c 

type KMPll-MPempli lettre mottro-PHG on bas ici MT 
•quant a ce type, le voici en train de mettro des 
lottros ici oa has (dans la boite)' 

(1155) a -loo -loo-bo -le waa ko -p'lc 

SOS cadet fom.-^)l ICyPlI olles-Nlca CPprcs nous cote 

zo o woo' 'ses soeucs ^aijlettes, ne soiit-ollos 

^ v.TN • I^^s ' ^ cote de nous?' 

iCi MT pdm? 

15.75 La variation entrc la tonalito mi-haute ct la tonalitc 
basse de la modal 1 tc aspec t 1 ve sta 1 1 que , s i;i;naloe plus haul 
(15.221 et 15.222). pent Btre significative pour la cradationr 

(1156) i-le'. :-le -kaiarj -lo lo 

3sg-KMPll-.MPemph aller-AST "^sg-EMPli ocolc a MT 
'lui, il est alio a uno telle ocole' 

Les pronoms subs 1 1 tu 1 1 f s , qui ne distin;ruont pa.s normale- 



387 



/ 



inonl .lc?.s 'leiix typ(?.s tl • (»in|)ha su , soiit' ici cl i (^T^y^iic i es grac(? an 
jvMi la modal jLi», l*om|iL()i do la modal i to liass«\ indiqiiaiU. 
<luo l*omptiaso prnn.iitw; porto sur Ic c ons 1 1 liiaii t- postvorbaL. 

iri.7'1 b«^s invoriMiira 1: I f s so. it i iid i im»c t emiMi I iiiar(|Uo.s ooimno pri- 
mairvs ou sucoiuiairos par rapport a un aiitr** bmplia.so proseiil 
• laiis la mein<' prupos 1 1 1 on : 

a ) commo pr una i rc» , I orsipn* 1 * omphas c? now i n lorry, en 1 1 i\ os t 
inartiuc commt* socondairo pai- i :i particnlc? j^o ou par nn pr<Mlica- 
liV a ton ba.s im| \i(|unnt cpio U(Miiphas(> firniiairo nc jiortc pas 
s'lr lo snj:?t : 

(1157) loo-t>o -Ic wa lo loo men 

fonimo-pi E>\V\\ oUos-HIvS all or rod IcMtioMt on? 

' c t Ics fommes , oll-»s sont allocs ou cn real 1 to ? • 

^^^5^0 i\ - 1 c ' 0 mcc Mui, ou cst-ii ?• 

5s,f;-K>tPll-MPeinpli cVpros ou 
I)) comm>.- socondairo lorscpio I 'autre corus 1 1 t<uin t comporto 
line marcpio d 1 don 1 1 f 1 c a 1 1 on : ^ * 

(11^9/ f*9?:5li{?~^_ri?'Jr|j"_~*'9 



-f oplc-Yo ♦ 



0 1 Gu-poss lo I - pi tonics preim oi-o-dn-Ml-MPcmpli 

1 o pi* cm I cr do tons Ics c ommmdomon ts dc U i ou 



0 



-mcc -a 



Ic 



CPprcs prs cpicl-pp MT 
est lcc|uol ? 

(lllo) o 



* quel est le premier 
c ommandomeii t do l^ieu ?* 



mcc kcc-iT to ka.laT 
1 1-MPempli <\ito I fa 1 1*0 -PRO onf 1 n moment pros en t -Ml 
-g'l lo ' cpi • es t-co qu * 1 1 f a 1 1 f 1 nalomon t 

dan.s M T 

Kn ce qui concorne los interrogatifs a Tone t ion circoaj<- 

tanc I c» I I o , 1 1 s son t <»n ou tro c arac tc?r 1 sos : 

c ) commo pr ima 1 res , par la tranjspos i t ion : 

( I I'l I ) mccH -o T-lo* wQ-bo -o T-lo -sun 

( ^5r>7 ) typo^-c-i -pr«^-lLMIMI ciio>:o-pl -c 1 prr.-KMPlI sorto 
co)ui-ci, lui, cotto r?orto do chosos, (il) 



mcc . 



le 



ontendre-lIU ou-Ml SBST MT 
I * untiMid ou ? 



* d ' ou In I vionnoiit 
COS I dees, a coltil- 
c I ?♦ 



(ma, par sa tonal 1 to basso, coatril>uo ogalr»ment a marc|Uor 
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I ' (.•inphasf pi" ini.'i 1 rc.» |h)s tvoj'i).'i io . ) 

<l) coniiiif? .-^I'coml » 1 i*i>s , loi-s<|nc> I' i i tr»rro. :a t i i* ost pliicr cm 
Cia fl*cMU)i»co ft <|iic' \i\ ni:ir(|iM? <l ' cmpIwisc^H * o :s t p,is supprmirf 

(cr. ir),()'i ) : 

^ ' ?-. 7iS'*j: ^ ^ J"cc a ♦coniniciii cola 

, U ; "?o'; J MMi-Ml-MPcMMjiii CPpi c'^s ou MT « l ^'V-I f 
son occ»isu^M ost o*j ? ' • / 

(1113) '-y;^^ ^ ' -.^'i io lo / 

, * vol.10 t -M 1-MPoinpU CPpros pr,s dans comuuMi t V MT / 

1 1.0 voti'<' fst 4 1 <M 1. 1 its cotiitiiiMit V /■ 
t*pit» voiis Oil Noiiihl 0-1- 1 I a \oiis ?' ■ 

A I ' 1 nvcM-.^<» (!<• {1.113), I'oxoniplo .^.uvani c<jmp<)i to uiio 

lo <Mii,>haso <pi I porl(« .sn.- I ' 1 n 1 (•rr<K';'^ * » <" : 

voi ro pai l -MI>L«inpli CPpros pi-s dans t:oninnMl 

'<pio vo.is oil soinhl f»-t- I 1 V 'pi ' o.s l -c-.<« <pio voo.s 'on 

pon.soz V * 

iri.T."^ 11 .si» pi'oyotiio o.^aloiiKMit iU-s cas. d » fiiijtha.sc! iiulliplo por- 

tn«'ii'ini \jl 1 si in,'j:iioi^ <lonx uu troi.-r dolro.*^ (rmlonsito. 

(IlirO yhrR'.^ 0 60 *// a-lo: ^ ,rT3: 

chMMi-DKl CPprc.s oxi.^l.. pv.s-KMPII-MPomph dopassor-M 1 
I cli M?n i\\x\ ox 1 ^ t <« 1 u I I ' ompoi" I <• snr 

SliST-lili oynoc<'«pluilo KMPII pp COr.'Tie Mr 

'lo chioM, Ki i , I'omporto Mm* .1 «• c yiiocrpha I o 1 • 

.si -no nominal .rl>g^?^ 'cliion' Tone 1 1 o.hm- conniu- smj<'| d'linr 

f>i op(»s 1 1 i Ml rolat.i\o c<>|Mi 1 .M 1 v<' soi-v.nv o.s s .n 1 1 <• | I riiion I a la 

<'n (cJ. .ln.M3J; 1] t. rr^pi-is par nn >*i.no <MiipUa- 

inpii', a - I r , c.irac't'riso coinitio s ««c oMtl.i 1 r <• p^i- I c pjr«<| i c.i t n' a 

ion i«a<. a - i «^ ")\ c o-i I ras I. c avcc gwrr 1 lo ' cynocopiiaJ.** • , 

( oruM lonn.in I c*Miiiim' t nn 1 n.ui t il'mi syniairiiH- c 1 rcons t anc i • I 

M'' * '"-^ '^oa loni m.«r«pic» pa»- la pari.icnio <:on I ras t 1 \'o /.a; /.a 

' * «»'* 'pi'" c ' ^ I '« 1 on 1 . cli i iMi tpi I 1 • t?<nr)«)!' i >nr I cy noc o- 

Mf)n I'mvorso. I. ' oinplia.s<« prnnairo pori<' stir 1 \'or>u» 

t ran--j»f».<<' iLLllI* 'P''» comport o* la inai*<pt'* <l*i(lontMo. 

INMua.'riifiii.s <pj<^^ l a plira.s-^ *osl sn;»po.sfM» avcj 1 r rto d 1 I o dajis 

1 • in t oni 1 (Ml do provo'.u<M' 1 * 1 nd i.trnat 1011 rlo:^ . c ynacopha I os . 
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(ll»ll) niSy„-HP\*9l T~lc pi? ko-l<.>^ ko -nc Iv 

ad\il Los-Ml-MPoinpli |>r^r-KMlMI (Iit-(»-II:j nous- nous a MT 

^ IJMPII 

^ Irs. viLMix C(^la <l I son I , nous ii 

*cc souL vioux qui nous dismt. cola a nous ( o L 

non pas aux auLrcs) • / 

l)a:i» I'oxcniplc ( .1 I M ) , Pcniploi tlti ton nii-Iiaut - ot iiou du 

Lou has - pour IMialutut;] (2>o) iinliquo tpio 1 • (?mri|ia .•io prim ii it 

portc »ur .ill consLiLuanL proverbal ; mut; kpao , sujcL, osL iP a 1 1- 

loxirs mnrt'uo par Ic; ton hauL ompha < i :piR . U*autro part, ko-lo ko , 

proiioin ronforco, cat soc oiida i rci p«'n* rapport a nice kpao , ma i s 

coiiiportc^j uno/' i lis i s t.anco , jxVus forte (juc a - 1 o ( . - I o J . On pout 

tlonc dist^i^,u(»r da/is cotto plirast^ trois tU^jifros d'emphaso, 

15.8 Los inoyons d • (ixpuuss i on pormottant au lociitcMir tourii do 

mcttrrt on V*aleiir uij/segiiioiii do i;i plu'aso ou un c 1 onion t ilu tlis- 

/' * \ * » 

coiirs no so limi.tont pas anx phonoinonos otudios daii.s co clittpi- 

tro sur l*omphaso. 11 fandra i t a joutor , sotis cc rapport, los 
Taits prosodiques a fonction expressive , los procedos d'in- 
tons 1 f I ca 1 1 o!i , notanmient la reduplication, ot la .socmen t^i t ion 
do l*ououcG, doiit lions triiitoroiis au c!iapitre siiivunt. Lc cri- 
tcrc. 1 1 m I ta 1 1 f pour los pliouoinonos rossor 1 1 ssaiit spocirique- 
niont a 1 * Ginpliaso consiste dans le fait <pio ceiix-c i so riippoi'- 
, tent .mriunma t I ca lomen t a un type d * ac tual i sa 1 1 on par t i^iil i or tpi i . 
so realise dans l*enonco onipha t i (pie . CeJui-ci est en premier 
lieu la construction propre a un typt> d*emphaso qui impli(|iiG 
1 ' kIoii t I f 1 ca t I on se;)ai*eo, ma is iioii c on tr/is 1 1 vo , d*un termo se- 
lect loiino parmi les sigiies arch i iiom i iiaiix copresents ilaiis V*e- 
no'ice. 

L*einpliasc con tr»*is t i ve^ t ou t en otant i lutepeiulan t e <l ' un typ(? 
d * ac tual 1 s«i t ion particulier, s • i iiteijre dansj co systenie a des 
titri's divers' d*abord comme le tormo opposf; de l^ompiiase r! * i ~ 
rieii t 1 f I c iM t I (ni,(me t tan t en Jen eii meme temps 1 ' oppos i t i on entre 
la prupos I t 1 on en one i a t i v'o e t lii propos i t i on eitiplia t i que ^ , en- 
suite comme son termo copresent o t . complemcMita i re iiiipli quant 
uiu.» .(gradation <Ie IMnteiisite d*empliase, et finalemont coiiinie 
t I'rme neu t ra I i san t de 1 * oppos i t i on dans les coiid 1 1 i oils syiita- 
\ upie a ' a<lmc* ( ran t pas l*emphase d ' i den t i ca ( ion . 
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SEGMENTATION, INCORPORATION, 
HYPOTAXE ET PARATAXE 



16. C0118 iiloi'on.s lt>i? <loLix i'mkjiico.s sitivaiits : 

(ll»17) a i^w'CC loT t<M).l,o 

jo-lM) arach ftl.vs aciu? t<M'-A.S T au jcjurd' hii i 
*J*ai aciu*ti* tjt?s iirachidrs au joind ' |ui i ' 

(IMS) KWCC*// : , 157 ifMjlc 

aiMchiil(?s jo los »iclu>t(M'-A.ST au.j ourj ' lui i 

*dce' arachiiles, J ' on ai acholc aujour l'liui* ^ 

L'ouoiicc (1117) roprc?sonlo uiio pUraso I 100: I'or-ilrc nor- 
mal cU>s coiistituauts ost. maiiit(»iH!; cciix-ci so succmloiit .sati.s 
<lu»uno iianso intorviume a I • 1 n t or i our ilo la proposition. 

L'enonc^ (.11.18) rolovo tie la syntaxo so-vtnontoo; I • or<lro 
normal do« tormos est por turbo p.ir lo dcplacomont irunycon.s- 
tituant on l.cte do I'ononco. / 

Uno jonctnro primairo (//) isolo I constiuiant ai/,si mis 
<Mi ri>liof. dii rosto dt» la propos 1 1 1 (,n . 1,0 si.u-iio dotachJ> est 
.Ml outro ropr^.sonto dans la part 10 li^o do Ui propoj^^i t 1 on par 
uii aiiaplior 1 'pio . / 

Nous vorrons , da.is cortaiu^ cas, la disloc/tion a 
(vllo s(*ulo snrrit pomj^^proiivor <pi • on est on prisoner d * uno 
proposition sogmont^o. IVantro part, los cas ou /sni consta- 
to 1 • intorriiption du dibit on I'omploi do 1 • aiiaplior 1 cpio sans 
cprntuv dislocation soit ovidcnto, prosoiiiont dt/s prol)lomos 
«1 • I n t or pro ta t inn pat- 1 1 cul 1 or.s . » / 

PoMr r.-jJr^>M<lro I'oxoiuplo ( 1 M fj) , doux tr.lits m^MMKMit 
d'Tvtro rotonus - traits (?iMic'> rn 1 1 .sa h I os poniV tons los ct>nsli- 
luants apparaissant on position tlotaclioi/: / 

a) :x\^cc pout otro assimilo do (avoii pVociso a uno lone- 
Mon do MononcJ" - on Moccurronco a co^^o do complimtMit do 
vorix*. Cotto roiictKni, i,u 1 est d c t cm'iii 1 lioo dans nn ccjiitextt* 
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1. 1 'o par i'orilre* coiis t j t u.in t s , est r<'iulu(» oxplicito d.ms Ir 

CIS iir<.*s«':it pitr I <• i)r<)num an.ipht*!' i .pic 

h) (^tvt:!: p<Mii. r»lr'' NUppr'imc,' san-i ^uo I * r'nonco inval nic 

conijiH' t (' I : h T 1 oT t im) Ic *jc- ). ' ti i acIuM n au.iour<l ' Inu ' . La pai'~ 
i u) liiM» S'M*a <lonc dosif^nof commr noyau (If la propo-Mi ui 

s (-\t;m(MU f tan. lis <pi(» nnu> ^^•^^.•^v^'J•c)n^^ J c t frmc (lc» 'sat««MiU' 
»l<'l.aciM'* au coM.s t i t nant c| i s I acpny^v t. s u ppr i iiuilv I r . i- 
I r* tlotaciu'.' est symbol is<* par imiI- li:^iw' poiuMI Wm.-: 




Lo .satolli'.o (Irl.achc (i^D) r«.vl.ov«* cic Ja claji^c ^l<»s > i <nos 
nominaiix min transposes aptos a a,ssnn»<*r unr t'onci ion syni.i- 
xi<;no 1 iirlependan t o , on i\r la;cl.isse «lo.s si^nos c: n-'c<»ns i anc i <vl - 
C'f'st. (lire (pie 111 los vorl)(.'s, ni ies op i i lu.' t. e^s , ni 1 er? noms (Je- 
pendants iie p(?ovent appiiraltre n onx souls rhris la posit iiu 
SI). I.(*s prononr*< pj^rsonnols non einp!j a t i < pics et lo pvonoin deinoM^-- 
: ra ; I f en s.ont (^j;a I ejii.'n I. exclns, de nu-mo iju»' le> si i';ncs dicic- 
m.'xlanx . 

!.(» SI) pent se rapport. er .i n'lmpnrte l/a<p.iolle <l( s fDnction.- 

prima ires on s(»con(la i res typi (piemen t a .s srnn (.»(!> piu* <les ins 

noininanx - •» siivcjir snjei, complt'inen t (U- vei'he, de t crm i n.tn t 

d ' nn svniii;^in(^ notujiial on d'nn svn 1 a tnin^ c i rc :>ns t ane i e J ; il est 
- ■ ' ' » .' 

alors nec e s ^ ti i r (MM- nt r'.'pri's(^ii 1 e a I ti ,»l,ice. appropriee [»ar un 
ananhor I cpi(» . Lors(pi'il s*assimil(* p^<r, s.i f'onct.ion a ua c i r- 
constant , il est par contr(? tres rareinent repi is ptr nn r epre- 
^enlanl, I ' a h s e nc e* de C(vln(-ci et la cliisse du SI) ser\ an! .iPit - 
d' indices do lonctiun. 

La --elat ion en< re l es si rnctur<r> seiinienleos (M I (v*. strnc- 
t ir(.'s lio(»s c o I- r<»s pondan t r»s r'»ste coust.-mtc a t ravers I ii \ari«- 
le des r<?a I. 1 sa I. 1 ons (pie r i?pri':M?n (. o la s o \!;inen t ee . Kilo se pre t e 
a la f orma l 1 sa t 1 on on teruies de "^^'amma i r(K transforiiKil i onn»' I I e . 
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Co t tc' , mo Llioric t\v pr (» s iMi TiK. i on tlos fa i t m aura (J * a i I I tMir.s Mavan- 
tn,jce* tlo, t'airt* rrs.sortir Jo riijipoft 'TnTri? lo SU el sou aiiapliori- 
cpio, cequi o.st im,)os,s r I ors»|u' oil utiliso uiio prostMi la t i oii 
taxoubm 1 ..no . iCii gcMitM'al, la do.sc r i p t i on 2^t.ati(pii> ni* riMid <pio 
tl i f r i c i 1 (MiKMit coniptt? rjo;, so 1 i <1a r i t (>s .sy;i I agina t i ijic s o»itro coiis- 
tit'.w'iMts lion con t 1 (l;iis • 

11 vjst important do notor (pio la diroctioii do la transfor- 
mation ii'ost. pas art) i tra ir(?m-.'nt cIioi.^m*. Ua t ran s forma t i on 
^^'offoctuo tlo la I ICO a la s r jj;mon ( cm? , ot :ioii |ias (»a sous in- 

vorso, p;.rco qu^uiio prot)o.s 1 1 1 on soj;m» ntoo .so lai.s.so on goiiorai 

\ * * ' 

ram ? nor a nno soulo ot uni',no proposition lioo, taiidi.s ipi*uno 

proposition 1. IOC donuoo |)ourrail otro eleM'ivoo d' an taut (h? sog- 
montoos d i rforoii t os »pi ' o 1^1 o com/)or to do const itnains aptcs a 
fonctioanor comnio SU, II y a done univocitc dii ;*a,iport do la 
sogmonteo a la lioo, ina i s iion.do la Jioo a la .sogiiiont o(?^°°\ 

iG.'l UK SATIiLLITE Oi^TACflK NOMm'vl.. I.'indico strnctnral a pcu— 

tir diijpiol \i\ dislocation d*nn si.i^no nominal ,scra oporoo ro- 

prosoiito uiio proposition lioo ot rcpoiid an sclioina goii»;ra 1 i «c 

>■ cpio vo 1 c 1 : \ ' 

// (x) SX y // 

SN - occupant nno positio.i initialo on mc?di.'ino dans la propos i- 
V ion - roprbsonto iPiinporto (piol siiint? nominal - ma i iion iin 
P)onom simplo - commntablo avoc tin proiuim substitntif ( PPS ) 
laas I o colli .^x to ( x V, . y • Co t to coml i t i on pro\' i o n t I » app 1 i ca- 
tion 1**1 ro.nI(» T > anx noiiis dopondanls ot anx sit^noj^ advorUio- 
noni I nan X (Ml f one I i on c 1 1 cons tanc i o 1 1 o . Kilo ompoclio o,n;a loiliont 
qu'an sirnr nominal s?' ..r/tialo toactioanor i ndop(Midini.iii<nil 

t&«. soil st'paro d*nin» paiM:icnlr> adnomiiialo a varoni* iiluriolli* 
a*isoc 1 a t i v<- on; di* i c t i nno ( c f . II . ir> 1 »*i ir>3 ) . /v i ris i mri on i «in i 
I pie? oo IS I I mailt d'un yn ( a.viiK* mri.-im ' nor sdiiiio.s * on d'nii syn- 
t agmc? mc_t!_J_aa ' c o t t por soinio- I a • , in.» -pont T^tro r.'inpltico par 
on jn'onom subst tint if ni otrt» idontifir a SN; \'*s donx pi'oco- 
d«vs no soat appl iciihl OS ipi»an:< synta^^mf:; onfiors. i:n rovaiicln* , 
.SN iiiMit otro »jn proimm ompliatKpio ( c (* . ox , J I (>3 ) . 
La rot::lo T 3 o s t (\icultativo : 

// (x) SN y //— > // SN» //(x) PUS y // 
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Pr<;ci«o:is (jii'ici I os plioiionioiirH dc jonct.uro - a siiv^Jir 
1 • intoiiat ion • ct la pause // - soiit polon 1 1 els . Lorsqur I'liUo- 
nat ion vst proscnl (? , olio est ob I i ga to i romonl su i v i o d ' uiiu 
pauso ; pa I- con Lro , la pan so iie pr (?j»uppcis(? pa.s I • i n toiia t i on • 

La varialilc? x poiit contcMiir uiio jouclur<» primairt.^ (cf.ox. 
IIG2). 

La roglo T 5 est illustreo par Ics exompies (111?) et (i.M8) 
doiit Ic premier reprcscntc i* iiuUce structural ct ie tieuxieiiic 
I • expross I ou tlorivo**. Lo.s exoiiiples snivants illurftrt?iit Ic re- 
sult a t (Jo la trans forma 1 1 on ; dans les deux cas , la variab I e x 
est real Ksoe : 

(1149) kvrii -lar)-ae-o' // 60 loo . gaa 

maisoii ou liaut ici-dn tu-lMI' done PHS rej^arder 

•la mai5on ( 1 est) ici en liaut, re^ardb-la done I' 

(1150) wii-too -gbologbolo-bo * // a nu-a I -ga 

Vin gourde grando-pl je-lND vonir- PRS avec 

VlXJ 

' j ' anioneru I de grandes gourdes de vin* 

(SD = de term inant de syn tagino c 1 rconstanc 1 ol ) 

16.11 Un terme nominal comportant un delctniue (SNdeic) est 
periniito sans le pronom appose accompagnant obl 1 ga t o 1 rcmen t la 
dpixis nitcrne (cf.l0.223)f celii-ci fonccionne comme anapUo- 
ri(|iie : I 

JT", ; (x) SNdoic PRS y ^ SNdoic' //(x) PUS y 

T3' so distipguo do T 5 par le fait «pio PUS ne doit pas otre 
ajouto a la structure dt?rivoe, ma 1 s ost dt?ja contonn dans 1' ni- 
di c o s true tural . 

' T 5 pout copendaiit otrt; applique normalemeiit an syntagmo 
«lo IC 1 1 (|;ie , pourvu qu • on le fasse suivre d'uiic opc^ration du ro- 
tten turo par laiiuello lo pronom appose est supprimo dans lo SD. 

U 30i (obligatoire): S\dt?ic PRS • //. . ^S.Vdoic* //. . . 

(lir>l) kii -laa 1 daa men -6a le 

fusil -la tu-MPempb PRS mettro-DCb qiioi sur MT 
ci» fusii-la, tu le braques sur {\uoi ? 
•qu'est-cc cjue tu vise» avoc ce fiisil-la?* 
^sd r. complertiont de verbe) 

(lir>2) ki/iT -piilc -laa// la y% bS? " 7 -to -6a 

iiiuisons deux -la pluie l.M) tombor-AST PRS tout siir 
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5tt7 

'ci's (liMix iiu'Ui5ous-ln , li\ pluip est tomho'^ siir ivllos 
clou\'» (sd ~ noyau Pun syutnginc c p i tlio 1 1 cpio ) 
( 1 1 o 3 ) n ii G a - 1 J o - 1 a a k a ' - k o 1 1 u 

pi s .soul ic. -pl -la vans- IMP PUS cpjoJ (pu?i4 doiiiior 
cos .sojil lors- la doiiiioz-oii cpu»!cpu?s 

*cos sJ^iil n»rs-la, doiiiioz ( -iiou.s ) on epic Iqucs-uns ! ' 
Los adjoctirs indo t orm iiir s to cv J<o soiit lo pl,u.*5 souvoiit 
adJoiMts a I • aiiapli.jri.;uo ot. uoii au SI), comnic il rossort dc?s 
oxeniplos (iiro) (iir>5). 

1>.12 La tl i .sloca t lull d' un lormo cMiiplui.so o T lo ooux possibiii- 
tos principalos do sognioiila 1 1 on : 

a) la marciue d'oiiipluisj ( MK ) - la manpic d'ldoiUitc ou le 
inorplionie ^o, .-soloii lo cas - est doplacoo avoc 1 ' eiiipliaso ; 

b) I'onipliciso est soparo do la niaiiiuc d • oiiipliaso , ot colic- 
ci est adjoiiito au proiioni substitutif. 

T31 : (x) SN Ml? y// 5> SN ME • // ( x ) PUS y 

1 ?)) J>» SN» // (x) PUS 



" ' ' " ME y 

Homarquos ; 



1) Apros los prouoiiiy subst i tut i f.s a ol ajt^, in ME ost tou- 
.iour.s real isoe par lo (cf.l5.52). ( Pbur la realisation de cos 
proiioms on fonction do sujct, of. 15. 521.) 

Uii S.\ .snjot coiiiporlniit^ uno ompliaso d * i don t i f i ca 1 1 on adniot 
altcriiat 1 vonioiit comiiio siib.st\utif lo proiioni doiiioiistrii 1 1 f C rpn 
proud obi igato irciniMit la manpio d'ldoiititc^ ( c f . ox . 1159 ) . 

2) La niarquo cPidoiitito 2 oxclnt 1 ' iiiloiiat ion siispons i vo . 
3101 ; SN 7 ^ SN 7 // . . . 

Co fait ost signilicatif, car il coiiospoiid a I » imposs i b i - 
I I to dc snp;>riiiior lo SI) comportant uiio ompliaso primairo, .sauf 
dan.s los ca.s ou lo. iioyai; pourra i t const ilnor un onoiico a omplia- 
so totalc*. Lo SD q-.ii ost on inoitio tomps I'ompliaao d ' un oiionco 
•Miipliat iquo rosto on fait iiito.v;ro dans co doriiior par lo coiidi- 
tioniionioiit qui I'uiiit a la inarqnc toriiiinalo •(cf.f1g.52 ci-dos- 
soas ) . 

5) Ciuand lo SN coiiiporto un doic.tiquo, la ro&lo 501 (cf.Ki. 
II) s'appliquo. La formnlo ost ajustoo aux coaditioiis do 1 ' om- 
pliaso ( c f . ox . 1 IG5 ) : 
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H 301 : S.WIi'mc pus ( 1 c ) ' // > SNMoic ( I r )•//•• • 

•I) I. a •lorivalioii T'^Vn appiiqiro a I'rnoncr (Miipiin t n)U*^ Tail, 
cnlror <mi j<mi i 'al I ornaiicc j>i r?(i 1 ir a 1. 1 f Iojki I s.^loii la il in- 
line I ijii (Mitro aspects accompl. is ol aspects 1 iiitc c oiiipl. t s (cr.lfi. 
211); tal)loc'Uj . I/oxcMnpl<» (l|r>8) la 1 sso «upp«)s<T <pir co typ<? 
fP a J t cM'iiaiic o pout au.ssi £i ppara i.t ri* comiiir variaiito I 1 h.r«» t\o 
1 ' ^ll t ornanc o iiiipl 1 fpuni t I ' op;>os 1 1 1 on (Mitre aspiicts c»l'r<?clir.s 
ot »iJ<|M'cts non of Toe t 1 1's ( c 1" . I 5 . 21 »i ) , lorsquo 1 ' aiiaphor 1 (pir 
conipoito la nianiuc <l • tMiiplia.so , ma 1 s rpw Ir rrf^^ro au(|(M.vl so I'ap" 
port<» I ' (Mnphaso prijcodt? li» priMlicatif. 

Les oxoinplos iiri-1-lir»8 ilJii.siroat I * appl 1 c :i t 1 on <li» P 51 
clim.S v Ios ens (1 ' ninphaso tl • 1 clout 1 1' 1 ca t 1 (mi : 

(llfi-lOxa) (lie) nc ^ kM)~ 6c.le-iT :io 

onfant-MPoin|)l» patato.s-MI ma iig<?r- IMU; MT 
b) korjT// nc'. 7 drlc-iT lo 

vns 

ix/b) • CO sont clos j)atat<?s douccs \\uc 1 ' oiiraiit e,^ t on 
train do maniror* 




( llfvl b ) k orj T nc . 7 6clr- 1 1 1 o 

K15. 52 (cf.iri.l, rig. 2f») 

(1155) maiT S 7 po loo laa -la o 

(=6.11) vorito-Ml jo-MPompli IM^S Mir<-l)Cb r<M- J - MT MT prim 

I OHIO .1 1 lie I c om,)h 

• c • o s t p o u r 1 a n t b 1 c j la v o r 1 1 o qu o j <? ,1 1 « I * 

( 1 1 06) li 1 1 - 1 o -loo u a 



ij kcv. // y I . // S 
vm KMIM! amour il-NEGinacc 1110 alfoclor oaii-Ml jo 
7 ml 1 o 



MIN?mph 



vns boiro-nu MT 

'c<? n*ost. piis lo V ni que j'aimc; tlo J *<?fni, vol la co 
quo jo bo 1 s ' 

(yi'// : cf .6.52a) 
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T 3lb ; 

(1157) kTi^ix -iiao wo ? tl5-iT ny-J^ 

voM cnr»ints ils-MPcinph prs cons tr\i i ro-PRG PR^pl- 

-nc lo , . EMPH 

vos cMifants, c'cst pour cux cju'ou osl 
" ^^'^ cn tram dc Ics construiro (a savoir 

les bailments roligieux)'* 

(lir,8) a -IcijdB o wcT -waa' -kat -cITlj -yaka // 

lui soul il-MPoinph argcMit iiiiIIg contaiiio.s trpis 

il-MPcMii/>h PRS^!t^IPM flonnor-AST MT 

Mui soiii, c'csl SIX millc ciiiq cent fruucs Au'il 
a (Jonnus * \ 

(lir>9) mo -mcc // eT i\oowhh kplxa .Gclc Ic 

clurer lioniiiie lu i -MI-MPcmph torinitos bcaucoup man- MT 
IVnomino qui dure, c/cst lui qui mango • gcr-IIB 

bcaucoup tie tormil:es 

'IMiomme qui vit longtcmps, c'cst celui qui mangc 
bcaucoup tie termitos' , i\ 

Les exiemples I160-II64 montrent ties SD a emphkse contras- 

t I ve : , 

T 31a ; * 

(1160) y'l -le //a 7 ,„7 // maa y wllT 
euu EMPII jo-IND PKS boire-HD ma 1 s je-NEGinacc vin-Mi 
""^ 'si, de I'eau, j'^en bo 1 s , mais Cost 
boire-IID MT '1"*^ J® bo is pas' 

(1161) bvv-bo -laa -le mapsi: ; kpo-il lo 

(cf. 55o) champ-pl DEIC^EMPII mach 1 ne-MI-MPemph PRS cultiver-MT 
»ces champs-la (a la difference des PRG 
champs d • autref o 1 s ) ce sont des machines 
qui les cult I vent' (emphase secondaire du SD) 

(1162) 7-6a -too -lec// T loT // \ 

toil etranger MTdoic-omph tu-DET aller-CST tii-DES 
quant a ton .etranger la, quand tu vas, .tu dois 

* . ce qui concerne ton otran;;er, 

PPS enscigner avec le temps, il faudra que tu 

I'enseigner IJenseignos* 

(1165). le ij-le yb yee 5 ze e -la ^ 

CJ Isg- EMPII f aim elle-INGR Isg tuer. ici MTdoic MT ? 
ot moi la faim va liie tuer ici cmph 
•ot moi, me voi^ci sur le point do mourir do faimici* 
empha^o >contrast ive dans un contex to d • emphase 
yr;;., ' totale) 
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T 31b; 

(llGl) gwct: -Ian wo ?-le ,;uo-iT y'l 

pioncr. DKIC ils-MPomp;i PRS-KMPII clicrclicr-PH(A oau 
-wccT wo le 'cos picrros, c*cst dans Mean qu'il 
A-MI S3ST Mr ^^"^ ramasse' 
iJiic troisicmc possibilito, a savoir 1 * ad jonc 1 1 on do la mar- 
<|uc d*cmphasG aa satellite dctacIiG ct an pronom snbstitutif on 
monio temps, est rcstrointo an morp-iGme [le} : 

T 31 : (x) SN lo y // c) > SN lo ^» // (x) PRS lo y 

(ll65) wD-bo -G -lo mcyo -tolo aa .-lo 

clioJL-o-pl~"ces EMPII porsonno ore i lies ollos-NEG PRS- 
ccs cliosos-c I Ics oroillcs do porspnnos no ' EMPII 



-6ii b'la-za wiee *cgs chosos, person- 

.• ' /^/**fr»r» 1 I 'no n'y fait attcn- , 

sur ivbidjan-CONTR In-bas ..^ \i .^^ , . ' 

* ^. tionla-basa Ao i d- 

sont sur olios a Abidjan la-bas j^„i 

(1166) mee -ye -g -la*^// a-lc kc pe'i 

homme contr DEIC MTemph I^RS-EMPII iSiD a part 

•on ce qui concerne cot nommc-ci, il est a part' 

(1167) taa a -ktt -laa -la o// a-lo woo to 

ou prs fusil DEIC EMPH pdm PRS-EMPK il-NEGacc etro 
ou bion cos armcs, cela n*otait-il pas« I'argont 



wccc ka nun . nu-a laa a -ga 

urgent vous-DET CPacc PRS donner-GER MT PRS pp . 

quo vous donnioz 
' ou bion, ces armes, n'otaient-co pas olles^ ( qu • on . a 
achotcos avec) I'argent quo vous avioz donnc ?' 
( a ga : idont 1 te, cf. 11. 132*4) 
La regie T 52 obtiont la dislocation d»un si^no comportant 
uno marque dcictiquo ot assumant on mcms temps, par 1 ' intorme- 
diaii'o du pronom appose, le role d^eiriphase primaire, 

T 32 ; (x) SNdeic FRS le y // ^ SN doic // (x) PRS lo y // 

Cond 1 1 ions : 1) y contiont une MT d'ononco omphatiquo. 

2) Wi X ni y ne contionnent un autre si- 
gne marque pour 1 ' emphase • pr 1 ma 1 re • 

Uno regie separoo pour ce cas se justifio non pas simplomant 
' parco quo 1 * omphase est obi 1 gato iremont roportee au substitutif, 
ma Is surtout on vuo do la difforenc'e somantique impliquoo par 
rapport nux derivations obtenucs par T31» difference do po- 
sition - ou do var labi 1 1 to de pos 1 1 1 on* - de JLo dans T31ot T32 

1-%8 . 



rot;il)lit la cli met ion, pnr 1 1 cl lomout ohliteroo par los pro- 
noins cnipliat ifjues (cf.lS.f)), en*trc I'oinphasc coiilrnsi i vc et 
l^cmpliasG d» idont ification. 

(1168) fa I -ifm wo nuu .-Ic -gwi-lo 

..(=lo95) crocodile -la ils-MPcmph Grace PHS-EMPII ventre 
S"o-a le 'c'est ce crocodile dont lis 

foil I llei^-GE» >:T ctatent er train de fouiller 

1 e V e n t r o ' 



(1169) wll -o// a T-le 



mi le 



vin -CI je-MPemph PRS-EMPII boiro-HD MT 
»ce VI n, c'efit cela que je boisM 

i 

16.15 La double integration syntaxique du S^D, d'une part a ti- 
tre de satellite de phrase, de I'autre, par 1 • 1 ntermod 1 a 1 r e 
d'un anaphor icjue , a 1 1 tre de constituant affccto a unc?'fonc- 
tion nominalc, est tros nettemont refletee dans lo fonction- 
nemcnt des nmrquos dcictiques et emphatiques qui peuvcnt lui 
otre adjointes. Celles-ci rnlcvent du fonds morphomat 1 que 
commun des particules adnom 1 nal os e t dos . ma r ques termirales de 
propositions. Lcurs vale rs sont essent 1 el lement colles des * 
marquos adnominales. En particulier, la finale du SD mainticnt 
- a la difff-rcnce des finales do propositions (cf.15,45) - 
I'opposition entre I'empliase d • 1 dent 1 f 1 C£: 1 1 on et 1 • emphase con- 
trastive njiirquees respect ivoment par les morphemes 7 et lo. 
Mome les sigies dis^oques a marque dcictique d 1 f f orenc 1 ent les 
deux typos d'eii.phase au moyen.de la position de la marque le . 

D»autre part, leurs posdibilitos comb 1 nato'i res et leur 
complexite morpholog 1 que sont celles de marques de proposi- 
tions. Notammeht les combinaisons 'deictique + f leV oont frc- 
quentes. laa + jlej ^ , immcdiatement suivi d»une pause, est rea- 
lises Ice , comme dans la finale absolue (cf. 15. 2422) ou laa le 
(cf. ex.1161 et 1162). ^loj adjoint au SD atteste, outre les 
realisations la (devant », ex.ll6o) et la (devant o, ex. 116?) 
que l»on connait de la determinative, la variante l£ (ex.ll6oX 
Les marques dejcti^ues simples e et laa ne manquont pas non 
plus (ex.1168 et 1169). 

16.14 Lorsquo x n»est pas realise, aucune permutation n»a lieu, 

r u399 
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l.mr ]ion (x SN...) (? t structuro sugmcptoo ( SN Xv.) (^st 

> up|>rTinf!0 . L«* »SN «-'sr!t. soil I (» sujpt dp lo piiopos i t i ()t» , soil I <^ 
t) o t u nn I nan I <l * un sy>» tagim; ^nominal 1 One t i omian t coinmo .snj*?t. 
ToMttM'om, \ c. «p.:.in« ij t o«? c> t/'oncor<? rrconria i I o gr act- au pri)- 

iiom cinr.f'hor M|Hf' int Pi-vcMjai: t. iminod iatcmcnt -a pros: la j one tun- 
poiT aiilaiit (\uo soil j[tpii«.r 1 t ir>n nt? s-oit pat* nio( ivo(» par uu con- 
rl 1 t 1 oiMH?iii(Mi t 1 n(lo[>eiuln n 1 (•<• la i;yntax(^ «»\c;Miorit cm^ . 

Aiitsi, (K'liJs los f'xt^nipl <*t< .suiviiuts, IVtniiloi (hi f rcoiom-sujr t 
atuipltor 1 4n(* a l.'i i;Jaco (Jm prrtl i c^it i f pcrmot i\v (I i s t i n.«5i: <m- tsans 
oqi;ivocpw la construction bOi:;mcTitop (117^ ot 1.172) do la cors;- 
t rue 1 1 OK • J i «!o (117o), nuMiio lor.sqiu' los traits prcsodiqnos sont 
stii.tpi' imps (1175)* 

(ll7o) k\< i ko T-p(? -lo i.'oT 

Eiiropcicn INI) son dopar t fa i.rc^-AST y 
. M lim opecn a fait sort ilciarf/' 
M. *KnropLM?n ( col o!» i sa t eur ) /'es t hul ct bion pax't i * 



(1171) kw\ II 



-po -lo 



( -571 ) Eiiroi>oon PHS- IND son /depart fa i ro- AST ' 

'I'Kuroponn ( co 1 on i satour ) , quant o 1m i, il ost par- 
ti*. 



to 

PUS-DKS ctro 
1 1 do 1 1 otrc 



(1.172) o 0 zCT-a // a-po -u-l.l ' // o 

il-DET CPpr^s sijucp-pp PRS-poss sol 
SI c ' (?st une ^iauc(? son sol 

T -6a * j^our uno sancc, lo s<;l, i l est in- 

PRS sur ■ ' clLspcMsablo- 
ll o s s u s 

(1175) l^iii -incc -laa mctjdo c weT 

(-991) Abidja.i porso:uic.s -la un d*oux il-MPcmp!i .'irgont 

do.s Ahidjanaii.! un soul t 

«^ ^ 
-kai-p I I Ic . nu . lo ' 

coutaincs doux-MI donnor-AST Ml 

c*ost millo fr.'incs (|u'. il a donnos ^ 

^parmi Ics Abidjauais, un soul a doJino/nulle francs' 

Do iiKMirj, le d torm I na,i t da sujct est aisomont rc'co imi dans 

la foMCtioii d*un SD, po\ir autant (pi * 1 1 no comportji? pas do doic- 

t I qu (• • 
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( 1 1 7*1 ) vvCii; l^/- P*» I P*^ I ' // a - p c - vva a t i 65 1 o 

ch,<ys<» toiite soji momont-MI-MPoiiipIi urrivt^r- MT 

to'i t(? chose c ' cs t son moment iju i cxrr . MM 
'il y a nn toiiips pour tout' 

Dxijis un ccMtain nombro <lo cas, la fUaimitation clr? la syn- 

tfi><< sogmontcc par rav»j,ort a la .syniaxc lieu prcsonto copon- 

dant dt?s d i f f icnl tos . 

16.111 Lorstpio lu sn it^t ou ic drt(»riiiinaMt dii snjot coinporlont 
lU!' do I c 1 1 fpio , lo pronom subs 1 1 tu 1 1 f appose doviont nocossairo 
pa!- cu fait mom:? ot appara7t comne promicr oLom-nt do y dins 
la structure lioe: y (dant; .1 o contoxtc SNdcic...) = PRS . . . A 
la suite do I ' appl i ca 1 1 on do La rcg-Lc R 501 , a!>ou 1 1 s san t a I'l- 
dcnt I f icat ion d,i PRS appose ct do celui exii;c par la segmenta- 
tion, il ne rosto comme critore d'une co*Js true 1 1 on segm.?ntoo 
que la pause bts^von tne 1 1 emont 1 ' i n^ona t ion intervenant eiitre 
le SI) et lo noyau Mo la phrase : 

(117rO mill -laa a taa »ce nV.-la est mar' 

riz -la PRS -RES murir 
ce riz-la il a. mur i 

(1176) mill a -loo\ Ue tfla d33-ne -ke-a 

(=7o5) riz -la PRS temps IND IXCPL loin-dim indct.-pp 
ce r iz-la son temps est encore un peu loin 
•ce riz n»est pas encore tout a fait mur* 

(1177) a -wala -laa e ftt-a 'elle (la iiiAison) 
son dessous -la PRS-IND vide-pp ^! """^ cavito on 
son dessous la, il est croux dossoi.s' 

(1178) kw'iT -laa// o to* kw'iT -tiaaio-a 
(cf.r>51) maison -la ello-DRS devenir niaison magn 1 f 1 que-pp 

'cotte maison-la, ello doit devo.iir une mdison ma- 
gn I f I que * 

Los ononcos (II76) et (II78) sont clairomont sogmontos; 
( I 1 7rO et (1177) potir»-aient passer pour sogmontos si on. les 
mot o!i i^ral I oLo par exemple avoc (117o) et (1171]i (cf.16^^.1, 
c I -do van t ) ma is 1 1 inanquo alors 1 • oppos 1 1 ion avec une con tVo- 
pa^tio lioo. On est obli^o, pour mamtenir I. ' oppos 1 1 1 on fonc- \ 
tionnollo entro la structure 1 1 oe et la structure seginontoe, 
do la ramoner ici a iino difference ontro La roal 1 5 a t ton o t la 
nou-roa I i sa t ion dos traits prosodiqiies tlo jonc tu re , d 1 f f oronco 
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c oiifj 1 dnr o c commo ac c esse t ro a 1 1 1 c ur s . Kii ticrii i crc analyst? i Ic 
syncrotisJnc dc la formula lico et cic la formula sci^moiitcc qui 
s'observc i!aus Ic dornaine dc la dcixis montrc .jiio la roprescn- 
iatioii pronominalc accompagiiaiit I'oiiiploi dcs particulcs <IoiC'- 

ti'.}UGs correspond a uii stadc iiitcrnicd i a i rc nntrc 1^^ syntaxc 

^, ^ 'lol) 

lioc ct la syntaxc scgmcntcc 

16.112 Lcs mcincs rcmarqvics 5 * appl 1 quoiit aux cas ou I'cmploi du 
prcdicatif pronominal est inherent a 1 'aspect, a savoir a I'ln- 
grossif (12.201) ct au rosultatif dos propositions relatives 
et empliat iqaes (15o55 ct 15.252),. ainsi qu * au nogatif ou le 
prcdicatif pronominal est uno Vciriante librc du prcdicatif 
pur (12.401); 

(1179) nc -aJi lo boi 'I'enfant ne 

enfant PRS-NKGniarc aller au champ ^f* ^^f ^" 

champ' 

(1180) nc ycc ko^T 6clc Ic 
enfant 1 1- INGR patatcs-MI manger MT 

'ce sont dcs patatcs doMces que' 1 * enfant va manger ' 

(1181) fee -wo -koo -yoo/^ yaa to s i-a 

( - 1 ) lent cur fa ire f a^on mauva ise PRS-NEGinacc c tre bo;i- 
*agir trop lent omen t , ce n'est pas bon * ' pp 

Le caractere lie dc la phrase (1179) ressort' du fait que 
le pronom apparait sans consonne initialc (a£ et non yaa ) et 
comporte unc nasalisation par suite dc 1 ' ass imilat ion a la 
syllabe prcccdente, 

L*exomple (II80) prcsente la mcme ambigtr/tc que lcs phra- 
ses (1175) et (1177). En revanche, la phrase (II8I) est clai- 
romcnt segment ce, vu que le SD y est isolc par une pause et, 

do plus, marque par un sandhi tonal (substitution du ton mi- 
*» 

bas au ton mi-haut final). 

16.2 LE SATELLITE DETACIIE C IRCOXSTANC lEL . L»opcration TA s'ap- 
pliquc cxc lus 1 vement a dcs signes assumant la fonction ctr- 
cons tanc 1 el le (SC). L'lndice structural sur lequol opcre cet- 
te transformation repond au schema 

X SC (y) . ' 
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CoMclitions ; 

a) X, y = variablos nc? comportant pas do Joicturo primairo; 

b) X /...copule. Cctt(! conditio;! s'opposo a la J i s loca 1 1 on 
\ d ' un CI rconstant-prod ica t . 

c) SC nc com.^ortc en auciin cas iinc marque d'idontito (cf. 
ir>.22). 

(1:82) a 5WCC 15: toijle (loo g'l ) *j*ixi aciioto dos ara- 



ch I dos au Joitrd Miiii ( au 
>^ «c y marc he ) • 

La transformation T ^1 

X' SC (y) > SC (Mr)'// X (61) (y) 

pcrinct de convertir I'cnonco (II82) on uno pliraso sogmcntoo r 
(1185) toijle'//a ^wcc 157 (loo g 1 ) 'aujourdMnii, j»ai 

achoto dos tiracliidcs 
^ ( au marcIiG ) * 

A la difference des expressions d'arrivoe de^T5, colics do 
Tine coniportent en general pas d • anaplior 1 que . Toutefois, un 
SD locatif peut ot^e repris par 1 ♦ adverb 1 o-nom 1 nal G\_ (cf.ex! 
1191). 

(1184) yaagCC -d5 -kr.-a // nili kc nuu 'p-6a 

jour un indct.-pp fiovre IND CPacc mon man 
I kcc-a CGitain jour la fiovre a nffecto mon 

mar 1 

affoctor-GER 

' un jour , mon mar i a eu la fiovre* 

(1185) ce// k'o :-lo -g'i»//ka d5lD 

interj ma 1 s cola dans vous-lMP attendre 
*bont mais dans ce cas, atteiidezS' 

(1186) 

i~a a gwcc -ko l5 

vieux-pp je-lND arachidcs quelques acJiotor-IIi'l 
d • habitude 

* d • ord ina ire , y achoto quel q. 10 s arach ides » 

(1187) ko -po -zo»// iiDQ-bo waa ya pa 

Ipl poss Id r?rifimo-pl ollos-NEGinacc 00 il jotor 
notre ici 

-6a 'Chez npus ici, los fommes u»6ixt pas 

" ' droit do regarded los masques' 

masque sur 

(1188) yaa -g'l // o 0 / ^ sc-a ko -gi 'pendant la 
solo 1 1 dans il-lND Cypres bon-pp nous dans journ.noiis 
on pie in jour, il o^^t boa on nous sdiimos con- 

/ teats' 
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16.21 Lo SU provciiaiit cl'uii signo c i rcous tone 4 I est apto a 
proiniro (Jos marciiics do 1 c t 1 qiics on ompliat 1 tpios cmi moiuo titrc 
qti * un SI) nominal. La dislocation impli*(iuc iion soulcmont uu 

c iian^^omon t do I'ortirt? clos tormos, :nai«< ans.*ii nn cliangpni'.>nt do 

foiictio.'i. Co dornior no on suit pas do ]a f)olyvalonco inlicro:i- 

to nn\ SI ii:no,s advorb 1 o-nom 1 naiix - daii.s los oxompl o s sii 1 v.-n t s , 

aticuii SI) n*o.st as.signablo a uno fonctiou nomiiialci fnai>! plu- 

tot par 1 * ass 1 m 1 la t 1 on dii si^rno c 1 rcuns tanc 1 o 1 di^loqno a iin 

satollito tlo pliraso do I ' ordro do.s propositions cu'constan- 

ciolles. Ainsi, yhti jt 1 , SD do (lliJ8) ost c oninui t^ibl o avoc uno 

c 1 rco'is tanc 1 ol I o : 

( IIB9) gbc/. yaoT // 0 0 .^r-a Ico -g'l 

(=«29) niiit-DIiT s»as.sooir-CST il-INI) CP.jros bou- nous dans 
' q'jand la nu 1 t tombo, units somnios ^'^^ 
conton ts ' 

La pos>;ibilite d'adjoindi^o clos tnarquos tormnialos au SC 

d^isloquo est mio oxprossion do cot to cqiiivalonce subs t 1 tut 1 vo . 

.(ll9o) toylo -o // gwcc ko lo-iT 6i 

aujourdMiui MTdoic aracliidos IM) s • achetor-PUG la 
• aujoiirir bu I mcino, on acboto c!os ai\icliidos ln-bas» 

( 1 1.91 ) m'lalH^laa // givcc ko lo 61 

>lan ^TTdGic aracbidos INI) s ' aciio tor-IIB la 
a ^Man la on acboto dos aracb 1 do s la-bas 

'a Man, 011 pout acbotor dus aracbidos* 

(1192) kivoo -pi lie -lo // o nufi gwili g3-ii 

ans doux EMPlI il-DET CPacc guorro fairo-GEn 

na kwi-bo-u // wo sarjCol 1 daaT kaso -gi 

aviic Ulanc-pl-pp ils Saniory niotlro-AST prison dans 
'(apros) doux ans, poiidant losqtiols il cut coitOiUtu 
los , Ula.ics , 1 Is f iront Samory pr 1 sonn 1 or * 

16.22 Alors quo la dislocation d*un circonstant marque pour 
l*ompbaso d ' 1 clou 1 1 f 1 c a t 1 011 ost impossible ( * toploT wo /A * * 
otant oxpl ic I tomont rojnto par los in format ours ) , los transpo-- 
SOS a subs 1 1 tut 1 f 6a . '( c f . 1 1 . 7^1 2) s»y protont : 

(1193) toijlo -10 -6a/^ j;*>'CC ko 1d-iT f/i 

aujourdMiui EMPW SbST aracbides IND s'acbotor- la 

PHG 

'aujourdMiui, on acboto dos aracbidos la-bas' 



. / 
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A i:i (lifforoiicc? dii SI) iioniiiial, los M vnos c i icons taiic i cvl.s 
(li sloqjns lie soniblo: t done nas opocsiM' les donx types d » onn)Iia- 

Li: JVirniClPK AUSOLU, Uu participc ab.solu s'obtiont par 
lo doplaccino.it d»nn .Syii tagiiio . c i rcons Lane i o I coinpo;- tan i nn do- 
vorl)atir on [:iX£} . savoir tin pai ticipc ou into plirasi- co idoii- 
sec; il reprosonto un oiii;.loi spcQiaViso dn SO: lo iin'mo .synLa.v^- 
me ox-nrim.' en hosiLioa posivorbalo uno part? nioda 1 i te d c 1 • ^non- 
ce (ex.119-1) ot on positior. 'absolnc' nii fait conditioiiiia.it o 
deicriniiiant la pro pos 1 1 1 o.i nucieaire a 1 • nistar d»uMo propos 
tioii do tcriiM iia 1 1 vo (cx.lioh). 

Ic wo yaac -buu-wcc-solu kcrT // Tiala -kpa 

CJ ils-CO\T Jours quinzc fairc-AST sacs fixer 

-ko -Ic-u -6a le *et lis passerent qui nze joiirs 
onscmblo-DN sur MT " raccomniodcr dcs sacs' 

(lJ9r.) 6d1d -laa a -kpD -ko -lo-o -6a// 6ali: 

sacs -la prs fixer onscmblo-DN sur sacs-DET 
par lo raccommodagc do sacs, (quand) los sacs 

to. niilimiri-yo-a. • . 

dovonir-AST tros nombroux-dn-pp 
otaiont dovenns tros nombroux. . . 

•a force do race ommodcr dos sacs, le nombre dos 
sacs augmontait onormemont . . . * 

(119''3) suo -daa -w'ziT^ivc -gi-yo-a ... le e nuT ... 

l)our entrer foinmo dans-DN-PP CJ ollc-CONT vetur- 
la pour otant ontrcsc dans la feinmo, Asr 
olio Vint ' 

»la fomnio ayant ete saisio do frayeur , . . . olio vjnt» 
Lo participo absolu est apto a prondro a son tour uno ox- 
pans i on c i rcons tanc i ol lo : 

(11.97) a -i^ala-y^-a zolp // o .«6a -sbaa6^u 

luA so lover-DN-PP d»un bond il-IND son boubon 
-k55 bill? »s« otant lovo d»un bond, il 

roiiloau jotor-AST ^^^^ boubon qn • 1 1 portAit 

autour do In i • 

lo participo absolu so prosonto, do par sa valour, coinmo 
la condensation d'uiie proposition c i rcons tanc i ol lo . Il no so 
prete i)as a 1 * i nto.,^ra 1 1 on dans uhe construction liJ?o i.iissi pou 
c|n*une proposition c irconstanc lollo - a moins qu !»onsemble 
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lie proline niio valour ton to d 1 f f cr 011 1 c . Co carac t (m'o 110 n i n t o - 

j^rab Ic , ' o p I phor 1 que ' , iJ 1 s t rn.euc 1 a construe 1 1 on absolu*? do - 
•# 

v'-orbalivo tics SI) noni 1 iiau:; c 1 rc 011s taiic 10 1 s . Coux-ci out uii 
ca'*ac tore 1 iitc\^rablc , ' aiiaphor 1 que ' ,^ 1 ii<lopenilaiiinieii« du fa 1 t 
quo lo SD est roprosento dans la lien par un an.iphor 1 ipio on 
non. Los SD c irconstanc lels sont a s s 1 .';n;'»blos a la fonctioii do 
circunstaiit prcc isoiiUMit icrace a ]*absonce d*un ana phor 1 quo . La 
preiivo du cai"act(?re anapbori(|Uo do ia plupart flos SI) cons is to 
on la possibilito fie pouvoir, dans lo iiionio contexte, sans nio-' 
difior f ondarnenta 1 ewont los rapports scmantiquos entrc les tei^- 

mes de l*ononcc, ochanger la c ons t riic 1 1 on sogmentoe contrp la 

/ , . » lo'' ) 

licedontelloestdcrivee 

16.5 LA VALt:UR DB LA SEGMENTATION. Si une segmentce donnoo pent 
otro libromonf ocbangce contro la lice corrospondante , et v ic*- 
vorsa, sans ({ue le contonu scmantique de I'onsemblo on .so 1 1 
modific, la (piestion se pose de savoir quelle est - s'll y en 
a « la £. 1 :5n I f I cat I VI to des proccdcs de segmentation. 11 ne suf- 
fit pas de relcguer le problomo a la s tyl 1 s 1 1 cpie , car en fin 
de compte, le style se manifesto a travei-s les sclicmas synta- 
xiques, dont la segmentation f a 1 1* 1 ncontostablemont partie. 

C ' es t prc-c I semen t par le cote syntax 1 (|Uo qu ' 1 1 faut a bor- 
der cetto question.. Nous avons vu plus baut que ie caract.cre 
syntaxique du SD consiste dans le fait (|U' il est d*une part 
rat taclie a une foiic 1 1 on spec 1 f 1 abl e de 1 ' cnonco , telle que su- 
jet, complement do vorbe, determinant d ' un syntagmo nominal 
ou circonstant, et que d'autre part il est en mcme temps sa- 
tellite de phrase. Ce n'est pas la premiere carac tcr 1 s 1 1 que 
qui dolt nous intcresser avant tout, car elle est la constante 
qui unit la lice a la scgmcntGe, mais c*est la scconde carac- 
tcr I st I que qu 1 f a 1 1 1 * or I g I nal 1 1 c de la scgmentce . 

Remarquons en passant que la derivation a partir d*un*e 
phrase 1 1 ee n*est pas le seui rapport de filiation que 1 ' on 
puisse concevoii; pour interpreter la segmentce. Dally, dans sa 
thcorie d * cnonc lat lon^ prend comme point dc depart le rapport 
do coordination ot prosente la scgmontce comme * une phrase is- 
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silr tic la condciifHa L I oil i\r Monx c ourtloMiUM? s ' (lOGfi, ^ 79 ) • Co 
p)iiit do vm? n'ost. pas saii.s iiitorGl pour \v t.oUr.]i, ou Ir SO 
ost rii .v;<Mi('ral inartiuo par niio i ntniia t i on .sM.sp(Mi.s ivo , i cU.Mit i <|iio 
.1 crllo (pi i carac tivr i I » i iiLorro.iiaMoii Lctaln. Ainsi, la so«x- 
"»<»lt?<? .viwcc'// h 7 157 »(Ii?s iirac:.i»lrs, j • on ai acliolo' (cf.cx. 
IllB), a rte spoil tan* iiUMit iiilorprottM? par uii Ur iio.s inrorma- 
tnirs srloji Ic sdioiiia tl ' urn? iiitorro.t^at loii ( gwcc * » dos araclii- 
Urs?*) stiivio do la ropoii5;i? ( n 7 l57 ), 

Kii admnLlaiiL, a Litro (P hypo flioso , nn lioii do filiation 
oiit.ro la sojriiiciitaL Ion o t la coorti i na L i un , on notora (pio la 
parLio iiilcM-rogal. I V*.' possbdo aiio strucLuro oilipLupio. L»in- 
torro.vgat Ion \rwcc * 'dos aracliidos?* ovoipic (mi cVVot iin contoxtn 
V(>ri)al ou uiiG situation doniios, dans Icsqucvls iZKcr. ost doja 
compris. Par contro, cc (pii suit, a .savoir la »roponso» com- 
tiont I ' I iirorma 1 1 on nonvello. 

En passant dii p Ian .s>ni tax i quo au plan scniant i (|Uo , on con- 
clura done qiie la .sognioiitat ion iiiouo a unc bipartitioii du con- 
tciiu de la pliraso on un cloniont doniio ct un olomcnt nouvoau^^^^ 
La sogmcjitat,ioii OS t on rapport - coinnio l»a fait romarquor llal- 
ly (196r>, ^98) - avoc la fonction memo do la lanrruc coiiimo 
nioycn de coniiuuii 1 ca t 1 on . Elle met a la disposition du locuteur 
unontil dostiiio spocialomont a d 1 f fortMic 1 er lo contoiiu par 
rapport a sa qualitc d ' informat ion. 

La relation syntaxiquo unissaiit les ternics tlo la sogmoiitnc 
a done trait a la structure d • informat ion de I'ononcc. Par la 
dislocation dans la position du SD, un signo est prcsentc soit 
comme olomont repris du contexte vorbal, soil comme otant cvi- 
dent, present dans la situation, soit encore comme otant gcno- 
lement coniiu, Co caractcre anaphorique du SD est confirmo par 
lo fait que dans la major 1 to des cas, lo SD nominal est marque 
par lo doictique laa a signification anaphor 1 que , ou eventucl- 
lemont par lo de 1 c 1 1 que de proK im 1 to o . . 

La selection d » nn element donno comme SD signifie en memo 
temps qu»il participe au contonu nouvcau do I'cnonco. Syntaxi- 
quoinent, ccci s'exprime par sa roprcsentat 1 on dans la partie 
lico de l»ononco. Lo Ta 1 1 d'Stre inclus simultancment dans cc 

•s^r 407 
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qui est (loiiiu? ot dniis co i"iu i ost iiouvoau - son c«U"«ic t oit? dou- 
l>3.cmont «inaphoi- 1 iiiio ->c*(?.st co (|U i a valu n»i SI) dos i i^uo t i (in 
(!e * tIu^mo\ toi-mn ({lu} nous ovitons coppjulant dnns l*intcrot 
dMiiio so pa rot ion dos doux plans do la langup ot do 3 «i parol o, 

1.1 nc» su fl' 1 1 copondaiit pas do carac toi* isor Ic SD coinnioolo- 
mont s iinul tau(^nr,uit i net. us dans co (pi i (?sl don no ot ilans co (]u i 
ost iiouvoau. 11 f'iUit ajoutcr qu * a l*isolomont .syntaxnjuo d!i «tu 
fait (pi'il. coiitrasto dans la chaint^ avoc lo rosto do la plirasc, 
correspond un isoloiiiont sur lo plan soman t Kpio, um? miso on 
r (? 1 1 c f , 

Lo SI) ost done .somi.iit'i rpioiiiont caracteriso coinino oloinciit 
domic auquol 1 * i solomont syiitaxKpio conforo unc prooniiiicnco p«o' 
rapport a d * autres olomon t s oga lomcnt donnos on vuo do sa par- 
ticipation au nouvoau, Lo rolo du SD dans lo discours consisto 
a as sur oi* la coiioronce du nic ss age . 

Soulignons copondant fiue Ics notions do Nloiinc* ct tie "iiou- 
voau* do touto faqon pi'ovisoircs - doivont c-trc prisos 
dans uii i.cns rolatif, Ainsi dans 1 ♦ cxcinpio (1172), lo SD a po 
^^^^ t * son sol* n*est pas mcntionnc pr cc cdommont . Noannioiiis, co 
tcrmc? est caiac tor ise commo inf ormat ion d * aj-r i ore- plan pour 
doiincr plus do relief au message principal o to T«'6a *qu*ilsoit 
dcssus * . 



16.51 11 est lutpressant do noter \iic 1 * oySiTco^n^diM^ 
Honte cgalomont une structuro bipartite ((pioinne plus colicron- 
te). Les procodos do dislocation et d * empliase/ d * 1 den t 1 f 1 c a t 1 on 
out tons doux pour objet la mise en relief - 1 * 1 do nt 1 f 1 c a 1 1 on 
soparco - d*un const ituant do l*ononco, tout ou la issant in- 
tact son rapport avec les autres constituants do l*euonco. Dans 
les doux cas, los sigaes susceptibles do la mi so en relief sont 
on outro en grande partie les mSmes et comprennent notamment 
les signoH uominaux et adverb 1 o-nom 1 naux » 

l>»«iiit.r(^ part, la dislocation ot 1 * omphaso sorvtMit dos bo- 
soms tros difforonts de i * express 1 on . 

Cos doux procodos so distinguont par la naturo de l^infor- 
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mat ion comporl.oe par Ins 's i .^rnos cju ' i Is .sorvcMil a moKr*? on ro- 
liof. K' omplia.so do l'(?iioncc^ oinplia t ! cjuo porto sans oxcopliou lo 
caractpro »J ♦ p 1 piiumi I iiouvoau . ho r.;s(o do 1 ' cnolico toiid a olro- 
doMiK^ ou cMi tDiit cas possodo uno inoiiidro valour d' iiirorinat ion 
relat t vomcnl ii 1 * onipha.sc^". I./'ononco ompha I i (p.io mc»l on roliof 
l'»>lomnnt iionvoaii ci rologuo lo roslo do I ' omo;icc> au domainodo 
CO (]M 1 ost domio^ taiidis i\uo la pliraso sogiiionloo mot on roliof 
nil ol.oini'nt donno ot confero an rosto do la plira,so lo caractoro 
du nonvoaii. 







Noiivcau 


Doimo 


Knonc e 
t 


omj)lia t 1 cpio 


ICmpha.s'o 


Compos an <. o prod laxi i vo 


Phras c 


scgmcntoo 


IM'opos 1 1 1 on 


Satellite dotacho 






nuc loa 1 re 





Tableau 10 

II rossort Uu tableau AO quo 1 * olomont nouvoau corrospond, 
du point do vuo d(» la syntnxo, au noyau, tandi.s quo I*oloinont 
donno ost le satollto. 

Los doux typos do in i so on relief sont compatihles dans lo 
ineiiie e nonce : 

flI98). gwnn -laa a 7 Ij.' tcijloT wo lo 

iM-ac aides -la je-MPomph PRS aclio- aujour- Si.JST MT 

toi--AST d'hui-MI 
*ccs arachidos, c*ost anjourdMnii quo je los ai 
a c ho tees ' * 

(1199) terjle a gwccT In-iT le 

an j curd Mm I jo-MPempIi iiracli ides-M 1 ac hot or- PUG MT 
' au jour<l Mm I , co sont des arnchidos quo j'achote* 

(l2oo,) war)lo -pa'ijia'i// a-pe -Kaati' 65 lo 

( - 1 J 7»1 ) cliose toute son monient-M I-MPompli arrivcjr- MT 

fie ton to clips o , c ♦ os t son moment qu i ar:* ive 

♦ il y a nn tcmp.-s pour tout' (cf.aussi ox.lJ73) 

II arrive aussi - cf.l6.I2, supra - cpio I • ompliasc et lo sa- 
tellite do taclie- cn fnc idont . II fant supposor quo dans co c£is 
I*oIom.>nt preponcloraiit do 1 ' informat ion uouvol e ost en memo 
I cmps donno p;ir c«} (pi i precorlo . 
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16.1 U\ IMIHASK* RELATIVE. Ln proposition relative a etc cIocrit<! 
plus haul (15 '5 ct 15 -'I) till point dc vuu cic sn structure in- 
torno. Ello sera traitoe i)ar la suite sous Ic rapport de son 
integration dans 1 •unite plus conipreliuns 1 vc , a savoir la plirn- 
se relative^ 

Cc point do vue just'ifie la presentation des relatives 
dans lo cadre de la syntaxe segmentee. 

Toiite phrase relative cdniporte un noyau, cons is taut on uno 
proposition principal*? - susceptible do fonctionner seulo com- 
me ononce ot un satellite cons is tan t on unc proposition .su- 
bordo?ince relative. On distinguera plus 1 ours variantos de pro- 
positions relatives \ 

a) les relatives inserees dans la principale, considcrces 
coinine fondamentalos , otant donnc que 1' ensemble est lie; nous 
verrons qu' il existe deux types de relatives Conduinentales . 
suivant que 1' antecedent est intogro dans la principale ou 
dans la relative (16.42-45); 

b) les relatives anteposeos a la principale, considcrces 
coinme dcrivces dos types f ondamentaux, ctant donnc que 1 * en- 
semble reprcsenle unc structure segmentee • De nouvean , on d 1 s- 
tinguera deux types dirforencios par la manicre dont I'antcco- 
dent s'intogre soit dans la relative (16.44), soit dans 1 » en- 
semble (16. 'in). j 

Unc phrase comport ant unc proposition rejlative fondamen- 
tale sera ditc »phrase relative liee', uno pl^raac comportant 
uno proposition relative antcposcci ' phrase re lative segmcnttny. 

16.41 On envisagera los phrasos relatives commc otant obtenues 

par une transformation, combinant on unc* pliras e complexe deux 

jjropos 1 1 lovts enonciatlves qui ropondout tout v- deiix a l*indice 

structural (x) SA y (los symbolc^t otant rooci its en cliiffro.s). 

SA rcprosonto un slgne archinominal (cr.13.3): 

(x) SA y a gwee 157 »j'ai oclietc des 

1231 '2 5 arachides* 

jo- ir<D' arach 1 (Jos aclioter-AST 

(x) SA y wo^ gwee 6ele7 » ils ont mciiigo 

4 6 , 4 5 6 des aracli ides' 

l is - I\D aroch Ides ache tor- AST 
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Ccttc double formule const ituo Ic point clc depart dca 
sformations Tv^ct T ra^®"^ ? 

Nous utiliscrous cu outre Ics siiruos couvoui i ouuois quo 



mi = marque d'ltlontitc 

mt =i marqtu* torminalc 

PR = proposition relative 

prs - pronom substititif employe commo anaphor i quo 
Dans tous los cas, il est presuppose que le predicatif 
enoncintir coirtoru dans los tormes 1 ou 5 est remplacc, dans 
la relative, par le prod /cat if ddtermiuatif corrospondan t (voir 
13. 551 a 555 ) . . 

16. .12 La regie T5permet de doriver des phrases lices compor- 
taut une proposition relative adjointe, a partir do I'lndice 
structural que nous venous de defin^r. 
T5 ; (1) 2 5 

, , , r 5(m^) XI) prs 5 (mt K prs 6 

(•1) 5 6 \L 

PR 

(l2ol) wo gvrccC) /a 7 157 laa 

ils-IND aracliides(-Ml) je-DET PRS aclieter-AST MT 
lis les arachidcs' (que) je les avals aclietces 

^ 6clc. 'lis ont mango los^ aracli 1 des 

PRS manger-AST j'avais acliotoos' 

les ont man gees 

La proposition relative (PR) est ici inscrce dans la prin- 
cipalo. l^^a marque relative (MI) est f acultat ive . Le terme 5 
est l*antecedent; le terme 2 est remplace par 1 ' anaphor 1 que . 
Ceci tient compte du fait^que dans ce type de pliraso, 1 • an- • 
tccodent (gwce7) est intcgro dans la principals, et nou dans 
la relative. Non seulement I'antocedont est immcdiatemont lie 
a ce qui precede, mais surtout il occupe la. place qui corres- 
pond a sa fonction dans la principale. La relative est une 
expansion de 1 * antecedent et, par rapport a sa fonction, elle 
est, assimilable a una opithote. 

Le syntagiue entier, constitue par -IJ antecedent et la pro- 
position relative, est repris par une anaphore interne analo- 
gue a celie observce a propos du syntagmc de 1 c 1 1 que' ( lo . 225 ) • 
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-wuu pe* scikyrc -g4^ do 60^' ^ 

parole dire livrc* dans un encore ^ ^ 

• CO qu'il a fait... quand il ava 1 1 f\im, J.u i e.t sos 

compagnons, ne I'avez-vous pas lu dans le li\''\ro ?• 

Lorsquc la marque de coordination precede le s^oteJline an- 
tepose, celui-ci res.senible a un syntr.gme preposi t lonnel (if. 
10.145). Coci demontre de fa^on evidente le rapport de filVa- 
ticn qui unit les expansions c 1 rcori s tanc 1 ell es marquees p£»r 
une preposition a un certain tyi.e de coord mat ion. Los o.vemples 
suivants (1245 et 1246) inontrent en effet que les satellites 
apposes ainsi cnrac tor 1 scs peuvont etre integres sans d 1 f f 1 - 
culte dans un syntiigme coordonne lie. C'est cette aptitude a 
1 *^ Integra 1 1 on dans un syntagme coordonne qui nous permot de 
distinguor le satell 1 to appose d'une eNp£;nsion c 1 rcbns t anc 1 e 1 - 
le pure marciuec par une 'preposition*. Pour reprendre une ter- 
tninologie utilisce a propos des satellites detaches, le pre- 
mier cas reprosente un satellite epiphorique, le second un 
satellite anaphor 1 que . Le satellite appose depend du noyau de 
la phrase, la determination oirconstanc lelle du prcdicat. 

Comme 1 esC^expans 1 ons postv or bales intrcduites p&r ni ou 
' sont sans exception convertibles en termes de coordina- 
tion liee, tandis que cellos en na - beaucoup pits frequentes- 
ne so laissent qu » exc opt lonnell omen t intogrer dans un syntag- 
me nominal, na, mais non pas ivi_ et len 1 , a oto prosento comiho 
marcjUe de syntagme c 1 rconstanc lel (cf.10.14 5). 

Soulignons cjue I'abspnce do pause devaiit nj^ et len 1 ne 
controdit pas 1 • interpretat 1 on dos s ignos qu» Us marquent com- 
me dos satellites apposes, car cos morphepies ont tendance a 
suivro immodiatement 1 •element precedent. 

(1244 ) le e lo7 betan'i 1 loni a-6a -mce-bo 

CJ il-CONT aller-ASf' Dothanio MC ses hommos 
buu-wcc-piile>laa ap -ga le 'et il alia a Bothanie 

\iouze -la prs p'p MT ^^'^"^ ^""^ ^\om'^q disc 1- 

plos * 

(1245) e JoT kpaalcc ni na a-6a -nao-a 

il-INt) aUer-AST Kpata MC MC ses enfants-PP 
•il est aJlo a Kpata avec sos oufautj 
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En real I to, Ic syntagme * antocoUtMit + relative* nio.st autre 
<Hi*ini cas spfciiil till ^yntagiiio apposiiif d(MCii«juc, moiiu? i la 
|»ai* t 1 c u I (• (ItM c I i <iiic' ( 1 c\ ) est ^,uppr iiiu'ilt I o * 

Nous co?if5 1 doroii.s qu*il y a equivalence subst. I tat i vo oiitro 
gwer ( 7 ) -r PR ot lo [)rc)nom appose, ct clone coordination (ropre 
scntee daiis la f 1 ,5 . 55 pf^r la balaiico^ , -poui' Jos ra 1 .so?is doniuM* 
a propo.s clu syr.tagmo dcictiquc (lo/223)« Lo ,synl agmc: cons 1 1 tur 
par 1 ' antecedent ot la relative cp 1 1|- o t 1 (pie est ct\ effct com- 
mutahlo avcc gwr c dans la position du SD (cf.l6.-1.5) ot gwri: 
e«t a son tourc^mmu tabic a 1' inter lour do la phrase avec le 
pronom subs 1 1 tut jUT . 



(l2ol) wo 




<^ /T^-erT a T I57 laa a 

' Fi&. 53 



6 

6clc7 



Exempleg 

(12o2) o 



gbDD W.13137 c 7 -faalo -piile 

il-DES Gbogbo parolo-MI il-DET PRS premjeres deux 
qu * 1 1 les paroles de Gbogbo cjii * il^** donneos ic 1 com- 

la* 



nu • 



po 



donnor-AST ici PRS dire MT 

me les deux prom 1 Gre,s ( qu • 1 1 ) les diso ? 

*sont-ce les deux premiers proverbes que Gbogbo a 

d I t s I c I qu • I }. dolt red 1 re ? ' 



(1205) taa a -kLL -laa -la 



o// 



•le 



to 



(=1167) ou prs fusil deic -emph pdm prs-emph 1 1-KEGacc ctn- 
ou bien cos armes-la cola n*otait-il pas 



wccc 



ka 



laa h ' '-ga 



artient vous-DET CPacc PRS donner-GER MT PRS pp 
1* argent voys le donniez 

* pu bion n*etaient-ce pas cos armcs ( (}U ' on a ache- 
tees avec) 1* argent quo vous aviez donne ?* 

A vrai dire, cette construction est plutot rare, sauf dans 



in 



i 



( 
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(1246) a-lc ni,(nara-6a nao wo loT kpaolec 

lui MC (MC) ses ciU'ants i Is- IND aller-AST Kpata 
*lui et ses cnfants sont alles a Kpata* (pendant lie 
de 1215) . 

^-^ • 

16.55 La inise en apposition d » un clement de lo phrase le matqiie 
c6mmc^^cJ;-aTi^ une cxpl 1 c ita 1 1 on du contenu de c ol le -ia . Au trenicnt 
dit, le. segmenta t loru.iDif-l iquant I'ordrc noyau-satell 1 te corres- 




pond a la valeur d'epexegese. Quant au sa tell 1 t e c ircons tanc 1 el, 

il est compris dans I'enseinhlej tandls que ] es satfelli'tes co- 

ordonncs sont toujours inclus dans le "^terme coordonnc integro 
dans le noyau • 

16.54 Outre les /ormes dccrites ci-dessus, l^cpcxcgcse peut 
prendre cc»lle d ' une ellipse. 11 s*agit alors d * un signe se rap- 
portant a une fonction rominalc 011 c irc onstcinc 1 cllc quelconque 
de l^cnoncc, ma 1 s qui, a la difference des satellites ^oordon- 
nes , n ' es t pas marque • Leur integrat ion syntax 1 que se f a 1 1 en 
fonction des- probabTl i.tes de collocation lexicalc.- 

(124 7) ...ke gwiline kc a maozi 1^-" ko nc 

CJ President CJ il-RES machine iicheter nou's pour 

ko6il'i -do maQzi -do *ct le ^President a achetc 

. _ dcs mtichines pour nous : 

commune une machine une L 

pour cjiaque commune une 

macliin'e' 

ko6ili do »une commune' est I'opexegcse de Ico »noiis*, de- 
terminant de circonstant, tandis que map 21 do » une m&chine* est 
une cxpl ic itat ion du complement de verbo mapz 1 • 

(1248) ko 5 - lee kSoyaa * * // sumaolo*/^ 

nous- IND me appeler-HD K. . . M. . . Soumahoro 
nous m'appelons . . 

r r \ 

kpaalec * je in » appelle K...M... Soumahoro (nom de 
Kpata famille) (et j'habite) Kpata* 

Ic I , le nom' de famillc est I'opexegose - non elliptique - 
du nom indiyiducl, tandis que kpaalcc est une ellipse opexogo-: 
tique se rapportant a I'ensemble. 

. V 

16.55 i\'ous avons reserve a ce chapitre la description d»un ty- 
po do syi.tagmo qui rcssortitala coordination nomin^la' tra 1 toe 
au ch.lO, mais a l»avantago d»illustrer de faijon spec lalemont 
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Ic COS ou le tcrmc 1 do la rc la t ivc cs±^ suppr i mo , c * o s t -a-d i rc 

que I'anteccdcnt est on memo tomps le sujet ou Ic determinant 

du sujet do la relative : 

(12o'l) 6e p557' e scc-a T -iic a p5 

/tu-IMP cl>ose-Ml e>lo^ET plairt'-PRJ toi a PRS dire 
la chose qui (cllo) te plaira di^ 



.1) ^nc 

mo 1 «t 
a mo t 



* d I s*mo 1 ce qui te i?lairait*^ 



16.43 La regie T 51 permot de deriver des phrases iieos compor- 
tant une propo.^ition relative subs tant i va le . ^--"^"'^ 



T 51 : 



(1) 2 3| 
(4) 5 6j" 



(4 ) (1) .2mi 3 (mt ) prs 6 



PR 



(l2o5) wo 



a gwcc. l5" iaa 

ils-IND je-DET arach idos-Ml "aclie ter-AST MT PRS 
-lis les arachides que j»ai aclietees les 

6clc« 'lis ont mange ios arachides que 

mimgcr-AST j ' a « acl.otccs • ( cf . ex . 12ol ) 

ont mangoes 

L'antccodent est tntegre dans la relative. H comporte 
obi igatoiremen.t une marque relative. La relative est directo- 
ment liee a la partie de la principale qu'elle precede, sans 
qu'une pause intervienue a la fin do\la proposition inseror. 

Ic I la relative ne fonctionne pas comme epithete do 1 'an- 
tecedent, mais est assimilable dans son ensemble aux s ignos 
nominaux deictiques avec les quels elle oHt commu table dar».j 
tous les contextcs. 




PR prs 
F«g. 34 (ex.l2o5) 



ERLC 
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notto lo type pcirticulior do la coord i nn t i on opcxc.qot i (;uc . Ln 

coordination dc. deux prouoms ho init sf.'lon la f ormule stj i vante: 

prs/ko/ka MC pronom (gaj (pronom roccp i tula 1 1 f ) 

A i B 

syutagmc c ir- 
cons tanc i g1 



syntagiue coordonnc 

\ '. 



(syntagmc appositif) 

Cette construction complexc appelle les rcmarques suivan- 
t Gs : 

1) Un pronom non subs 1 1 tut if*^ assumant Ic terit'M A cst-mis a 
lo forme du pluriel (kp, ka ) , memo lorsque le rofcrc est au 
singulier (ex.1249'- 1251). L'opposition du nombre est done 
neutralises au profit du pluriel. Cette neutralisation impli- 
que que, somant i quement , le terme D est envisage comme otant 
compris dans le terme A, ou autrement dit, que D const itue~ 

' cpexegese de A. 

Notons en passant que cette neutralisation a auss i lieu_. 
N quand le terme B est an nom, ina i s qu'elle est rovoquee lorsque 
[ 1 e pronom comport e una op l thet e (ex. 1252) . 

2) Le terme Binaintient toutes les oppositions. D'autre 
part, il e£5t marquo par la postposition {jja}. Ainsi il est as- 
similo, SI l*oi\ prend on consideration la marque coor d i na 1 1 ve / 
a un syntagiiie c irconstanc lel du typo ' propos 1 1 1 onnel * (IO.I45) 
- uno nouvelle preuve du syncrotisme rapprochant certains ty- • 
pes d' expans ion coord mat ive et d'expansion c irconstanc i.olle, ^ 

5) Le pronom recap 1 tula 1 1 f - qui correspond au terme A in- 
cluant - est appose aU syntagmc coordonnc dans son ensemble 
(sauf quand celm-ci assume la fonction de c irconstant ) . 

(12^9) ...ko ko na q -6a^mo ko ko -lia 

CJ nous MC mon ami-pl nous-CONS notre plaistr 



amis et moi noas 



•go ke-a *^..p6ur que mes 

prendre ensenible-pp nous ro jou 1 ssi 1 ons ensemble* 
(l25o) e ko ni ka-a ko maa-a 

il.IND nous MC vous-IM» nous f rapper- PRJ 
'Il nous frappera vous et iroi (vous (et nous)* 
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(1206) koo 7 -baa. GaaT zcT i? 

nou«-INGR ton graiid-por c -DET moutoti->!l tuor-AST MT 
iioii« ai Ions lo luouton quo ton granil-pcr t» a tuo 

7 Gclc 'noits allons mentor lo mouton i{ur ton 

nnc grand-pore a tue' 

PRS manger " 

lo mantrcr * 

(1207) niaa saa go-ii o ,7 -f)c7 po-yaa • 

jc-NEG prix paycr-Plu; i 1-DET sa part-Ml <ijro-l»KHM 
jc no paycrai pas Ic pr i x cc cju' il a dcmanclo 

_ ' TUans la mosuro do co (|U • 1 1 a dcnii.ndo ) 

p,ic *J9 paycrai pas autaiU qu * 1 1 a doman- 

de» 

avoc 

(1208) yaa zuu g55 koo ga7 wo o 
(•=932) tu-XEGinacc soucicr nous-IXGR mourir-MI fa ire MT 

-wd-a o 'tu no to soiicics pas do cc 

PRS affairc-pp ? """'^ allons mounr ?• 

16.131 Quand Ic tcrmc 1 est supprimc, I'antocodont fonctionno 
s iniul tancmor t commc termi syntaxit^uc (ic la principalc ct com- 
mc sujct dc la relative, Ics deux pi'opo*? i 1 1 ons sont cm'-joitcos 
1 * line dans 1* autre: 

(1209) le c lo7 y'l si-j Ice -do'. 

CJ il-CCN'T aller-AST eau prcndro-gcr cndroit un-Ml- 

0- ' ; 1 ' * * ' DET 

wi-i * laa a -gi 

CPprcs en bas au loin ?!T PRS dans 

' ct il est alle clierclier de 1 'eau a un cndroit qui 
est la en bas au loin* 



(I2I0) , , , ko o saa ~bulu7 



"go 



CJ il-CONS sacrifice pain-MI-DET CPacc pretre- 
afip qu'il les pains de sacrific«- qui ctaicnt 

-mec-bo -lerjdo -6clc -p39-a ke o » 6elc 

pi seuls manger choso-pp CJ 1 1-CONS PRS man- 

3 a nourr 1 ture dcs pretres seals af in ger 
qu * 1 1 les mange 

' . . . pour qii* Il mange les pains sacrcs qui ctaient 
destines cxclus 1 vement aux pretres' 



(1211) ...le o waa7 c mcc' 



waa 



CJ il-COCT arriver-AST comme homme-MI-SUPP arri- 
ot 11 arriva comme quelqu'un qui arrive ver 
, , , ^ ^ *...et 11 arriva a un endroit 

daliwa a -nc (eloignc) commo Daloa (est 

Da.\6a PRS pp cH<Wgnc d»ici)« 



^120 

(12r)l) met 0 ko III T -ga ko -finCa Ic 

quo I CPpros nous MC to I PP nous cntrc MT 
*qu'y a-t-il outre to i ct mo i ?» 

(I2ri2) 7j -lokTlT ni rJ-Ga -nao ko Io7 kpaalcr 

mo I -mcmc MC mcs cnf ants nous- IMJ^ .i Ur: -AST Kpu la 
* mo I ci mcs cufants, nous sommcs alleys a Kp.'ita* 

L'cpcxogoso sc prcscnto ici ccmmc inhorcnto a la coord in^i- 

tion prononi male , ct nou pas commc uno Tone lion <io la sogmor- 

tat. J on* 



16.6 L» INCOPPOKATIOX. Los procodcs (I * incorporat ion cngagont lo 
plus souvGiit Qos morphemes portinents au niveau do la proposi- 
tion, a savoir les marques tcrminales d*uno part, les conjonc- 
tions do 1» autre. Ces morptiomos co.itribuent par leur position 
relative aux const ituants de la plirase complexe ii en a s-- surer 
la h L era roll 1 sat ion propro e t en expl i c i tor les sol i dar i tcs 
syn tagma t 1 ques . Eii tour a, les proccdcs d * i ncorporo t i on'^, en 
comb inai son avcc la segmentation, jouont un role comparable a 
celui qui incoml>e dons les lan,7;ues i ndo-europcennes a 1* into- 
nation . 

On distinguora cntre, d'une part, 1 ' i ncorporat i on regres- 
sive par la quelle dos sa tell i tos an to poses son t joints au 
noyau de phrase, de 1 * autre 1 ' incorporation progress i vc qu j 
contribi^e a rattacher a 1' ensemble des clemnnts places aprcs 
le noyau, 

16.61 I.» INCCRPORATIOM REGHKSSIVE. L • i ncorporat ion, dans une 
propo.yition nuclcaire, d'un satellite qui la precede, coiisiste 
dans le f a 1 t qu ' uii ou. plus i eur s elements du noyau soiit antici- 
pcs devaiit le satell i te^ pu i s repot cs a leur place norma le dans 
la propo5iition nucJcairo, 

16.611 L • incorporat ion regressive est le plus souvent employee 
comme procodo complcmen ta ire de la sogmen ta 1 1 on . b * c 1 cmen 1. iii~ 
corporc est uri satellite dctacl.c ou une proposition relative 
an t oppsoe . ^ 

Loi-squc,» lo noyau con*^ iste en uno propos 1 1 jon cnonc lat ive 
ou omphatique - c'nst^a-diro qui ii»e.st pas liitrodu j to jiar une 
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16. M Ntms avons iiri irmc ci-(lo.s<us iji^c lo^ d ruT c .s y n t a'j>iiu\a~~f f - 
lot lis fondarni iiiinix, a siivuir lii coii.s true t io!j • aiitPcrtiiMit * 
rolativr up I tlir tn^m? ♦ ct In relative 5;tU).s t ;in t i va 1 o , <ioui assi 
mil.hlrs, mu'int a li'iii- valfwco, aiix ^^ yn i. <i,«;iiu' iionimaux dniC. i 
quos. Ci«tio ol»-i t\;.t Ion ost coiit i riiitM; p;.r Ic f j L f|iu.' I'up. ot 
I'autvo do cos .syii.agmori soiit siisc opt I M i s d'otro, par analo- 
gte a\ .*c lo.s t^li;nos noniiiiaiix, depL..co.s i-n tot.o do la pliraso. 
11 on ri'siilte 1 os propoL^ 1 1 tms rolaiivo.s antoposi''os , qui ^:oiit 
loi? Vi.iiantos dc lotr los plus coiiraiitris do Ic^ rrlativf. 

La proposition rtlativo antopo>oo lieo corr i'.spo;id a la ro- 
lativc iiisoroe subs t an t i \ a I o : olio ost obtouuo par I'apj.Jioa- 
tion do la roglo T5a la st'quonce resultant do la trans roinu. - 
t ion T 51(l(i ..13) , ei. s^loctionnant la rolativo cormiio satrlJito 
iJo tachc . 

T5(or. combinaison avoc R 501 , cf. l6.ll), oporant sur Ic 
n'isul tat do T 51 : 

(•1) j^l) 2ini 3 (mt; pvs 6 ^ ( 1) Unit 3 (nit) '// (-1) prs 6 

I'R PR - SD 

(1205) wo h gwlb: loT laa a 6clr: 

lis- JoM)ET arachidos- acliotor- MT PUS nir.n.c,or- AST 

>(1212) a gwEc: 157 laa/Zwo CelcT 

jc-DKT aracliidos- achotor- MT ,1s- PRS mantror- 
Ml AST IND AST 

les arachidos que j'ai achotees, ils los ont 
man^jees* 




PR (4) pfs e V- 

Fig. 35 

(Ua3) 5 -nc: go-lT 6a£'iV zc-'i o 

men poro-DET venir do-PRG mouton-MI tuor-gor MT 
^° 6elf-a »io mouton que men pore 

nous-IND PRS man^rer-PRJ viont do tuor, nous lo 

mangorons * 



4X5. 



A 21 

conjonction - I'olomciU redouble, le 'Cvidre', compreiid la par- 
tic dii noyau procodant la fo'ictiou a laquollc Ic SD so rappor- 
tc. 

La trans formc*t ; on T6qui pcrmct d'obtcnir a partir cl'unc 

lioc, unc scgmontcc avec i ncor pora 1 1 cii du SD, so prosoiito com- 

me unc variete de la regie T5(cf.l6.1). Kile est facultative - 
etlimiteeauxcasouxcstrcalisc: 

T 6 ; X SN y ^ x SN ' // x PRS y 

TGdiffore de T 5 P£>r le fait que x est redouble et quo le 
premier x f i gure- Uevant Ic SD. Li; locuteur, en pronon^ant une 
telle phrase, prend pour ainsi dire deux clans : le premier la 
porto ju^r.u'au SO, Je socDud, roprcuaiu ).o dobut et, sous for- 
me cUiapliotM tpio , l.o SD, la mono a sou aclu' voriKMit . 

Le plL.s souvent, TGs'appliquc quand x reprosente un pro- 
nom-sujet« 

(1253) wa doowep -laa wa . -ko ze 

ils-RES termites -la ils-RES PRS indot. tuer 
on les tormites-la on en a encore tire 
*ces termites, on en a encore tue * 

(1254) wo wa -do ka 7 kec-iT o wo 

lls-lND chose une vous-DET PRS faire-PRG MT ils-IND 

kee • la memo chose que vous etes en 

PRS faire-IID train de fa ire, lis la font (aussi)' 

fl25r. ) a -v33 ko nuu baliyele o mec zua-yaa// 

pr5; huile IND CPacc barils lis- homme plaire-PEHM 

DET 

ce miel remplissait les bar i Is qui plaisent a 

a -v53 ko nuu .rj-le -to pa-yaa 

prs huilr IND CPacc PRS-emph tous re :ipl i r-l>ERM 
1 • l\omme , c o m lel les rem pi i ssa 1 1 tous 
•ce miel reaplissait autant dc bar lis qu • on voulait* 

Altcrnat I veiout , T6l,variante de T6.est applicable a la 
relative autoposee pour renforcer I'ldontito do l^antoccdent 
figurant comine 'noyau d^tac'ho' (cf. 16.45). A La differcMicc du 
satellite incorporo, le noyau incorporc n'est scparo/do cn (|u i 
suit ni par une pause, ni par unc intonation sus?pensive, ni 
memc» , . sonble- 1- 1 1 , par' une marque d'identito. 

T61 so distingue doiic^^^6 par I'abseuce do la joucture 



(1214) lo -telfr) -wdT 0 mlv, 

allor trajii dans arfaire-OrT CPpiMjt: per s(»imu«-M I 
cclui si:r lci|iii»l est 1 ' ol>l i ^e^a t i on tl'alliT «lans 1( 

-Ga di:r-uo lit* // o. Kafc -y i ml . lio 

.sur cle iiouvc»au MT i l - IND caf i? eaii bo i re-IIB <! ' a- 
t ra 1 n tlc» iioiivc an bord 

ze •celiii 1 cioit <le nouvoaii montor dans Ic 

train bo 1 1 d * abord du cafe ici* 

(lLUr>)kpui' wn-wct'7 KOa // a -zr-a 

( 626) rat-Uirr noix <Jo palmo-Mi \ o I cr-MH IM^S c as >.er-av <c 
1 o>' no 1 X clc fia Imt* que? 1 v ra t vole , 

-gwer-a to . - g^i 

ca 1 1 J on-N'EG ft re lu i a 

It*^; cailloux poi.r lis cat^sir no sont pas on sa pos- 
sess' I on 

* 1 OS no 1 X tf c palmt- que 1 o I'a t vol e - 1 1 1 11 1 manque 
les cailioiix pour les casser* (pi^overbc) 

lG.441 J cirscpic le tcrmc* ( 1 ) est supprime - c * e.s t-a-d 1 re quand 
1 » :intec edcnt annonco le «ujet 011 le determinant du sujet de la 
prtncipaLc - le seul ofTet obtenu par T 5 est 1 • intercalat ion 
e von tue lie d * une jonc t ur e pi- ima ire ent r e les deux pr opos it 10ns . 
C*est lt» syncreiisme ^;tructural observe f»lus liaut ent re la 
phrase liee et la pln*ase segmenteo non relatives (cr.l6.1>l). 

(1216) 7- -baa' 6aaT zcT laa (//) e 

ton grand- pore- DE'i* mouton-Ml tuer-AST MT il-IM) 

0 ze * le mouton que ton grand-pore a tue, 

nu, ^' est ic.i * 

CPpros ic 1 

Si 1 * on fa It abs t r ac t ion de la pause , cot cnonc c peut aii£»s 1 
bien etre analyse comine une pliraso liee a relative sul)s tant iva- 
le ir.seree - Iv terme (4) etant supprime - que comme une plira- 
s e seamen tee a relative antoposce* 

ir».442 Quand le terme (l) est supprime, l*anteccdent est le su- 
jet oil lo de term man t du sujet de la relative : 

(1217) a -p55 -pa 1 pa I. nuu ^wilinc -gS 

prs cboscs toutes-MI-DIvT CPacc ricbe a il-IND 

♦ 4.1 ^1'. ^- 'toiittvs les possessions 

- to -pa 1 woo • ' ^ * . . 

qui otaient au riclwird, 

VUS toutes ramasser-AST ils les emporta (toutes)* 

i4l6 
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(1218) mre -6ci ^ycl I gi-ma o ... 

pt-rsopnc au;rc contr-DET prs comprcM-cln -llfi Mr 
(piolciu'uii d»autrc qui le corapri?ud, unc tollo pur- 

a-lc -mcc ko liole 

l'ns-omi;li pcrsonnc* IND clovaiit 
soniiL' est dcvaiit (vouij) 

'(s - vous cluM-clicr;) qiielqu'uii (Pantrc qui comprLMuio 
cc provcrlio, il est dovaut vouy (c'cst mo i ) ' 

Los i>i opos 1 1 ions r« lativos cornporLciit uno copulc 0 sui- 
vif iToi't d'uno m^i quo tornuiiaio doictiquo, soit d'uii signo lo- 
cal if simplo (z£, (m) ou do I'advorbc d'cxi^toucc 6o .^^""^ \>xpri- 
mont uno mi-o cn valoxir pro.sontativo do J'antccodout bujet. 
Lgs rolt-itivos a copulc no comportant pas do circoristapt (ex. 
1219 ct 122o) sont transpo.soos d*ononces pro->ontat if .s . 

(1219) a-le -merT 0 ^ // o yo-a 

prs-omph homme-Ml->!P CPpros MT PPS- IND Btro vu-l'PJ 
un tel liommt* que voic i il scru trouvo 
'un honimc dc la sortp (quo jo vicns do docriro) svn'. 
decouvcr t ( et arrotc ) • 

(1220) liilo -WciaT 0 laa // o 

boucho souf f lo-Ml-MP CPpros MT PPS-EFF los 

^o-a too-g i// wo toT y i-a 

fairo partir-PRJ quand ils-IND dovonir-AST cai^-pp 
le soufflo do la boucho qui est (la), quand il v« 
los fau-i^ partir, ils sont dovonus do I'oau 
•quand lo soufflo do la boucho (dont on parlo) al- 
lait los? fa_iro partir, ils sont dovonus comino do 
1 • oau (c'fst-a-diro: ils sont partis commo I • oau 
' ocoulo ) • 

(1221) 5 -li: 0 zo oV/m35o-a 7 

mu fillo-MJ-DET CPpros ici MT porsonno-NEG VHS 
* * ' ' 

10 wcloTa 'ma fillo quo voici, porsonno 

achotor habit-avoc X'avoir pour do^r ha- 

bits* (la dot otait autrefois 
payoo en grando partio i5ous 
formo dMiabits) 

(1222) Rbcc: 0 65V/yu-le: gTBT 

( IMfS) chion-DET CPpros oxist. PPS-omph-MPomph dopassor-mi 
Ir chion qui cxiiito, lui l»omporto sur lo cynoco- 
wo gwcci -lo -s3 -za I l»halo 

r.iiio-|[B cynocophaio omph pp contre >iT 

Mo chion, lu^, est pli.s fort quo lo i.ynoc ophal o • 
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l6.4ri Loi*sque T 5,opcre sur lo resultat do T 5 ( c f . 16 . 4 2 ) , K- 
saiellite dctache consi^tc cn 1 • an t ecetlcn t elargi par unc r»»- 
lat 1 ve ad Jo 1 n CG . La marque rolc^t i vc os t facul ta 1 1 vo , V * an tec e- 
dont otant, dans la sti-uc tun* du depart, integre dans la priii- 
ciiJalc;. 

T 3 ( cn conibinaisou avec R 501 ) , ojiorant sur Ic rcsuliat. do 
T51 : 

d) ^ (mi) 1 j. rs 3 (mtj , prs 6—^ ^ (mi ) 1 p rs 3 (mt»*// (4) prs 6 

\ ^ ^ 

antecedent - PR antocodcnt + PR ^ SI) 

(12o3) wo gwcc(T) a T 15T laa .a 6c ^cT 

lis aracliidos(-MI ) je- PHS achctcr- MT PRS m,ingcr- 

DET AST AST 

•lis ont mange Ics ar ach i do s que j ' ava is ache toes * 

(12:>3) gwcc(') (//) a 7 \" >laa//wo . 6cle7 

orncliidcs(-Ml) je- PRS acheter- MT lis- PRS m.ui- 
DET AST ^ IND (^er-ASI 

• les arachidos que j * ava i s aclieteos, ils les ont 
mangoes' 

L * antec edent , ifole de la principale, se situe en memo 
temps en dclioi's de If. proposition rolativo qu'il commando. 
Comr e dans la plirase relative lice correspondanto, il <'st cc»ti- 
bloniont roprosente, d • une part dans la principalc, de I'autre 
dans la relative. II peut en outre otre sopareo de cetto doi*- 
more par une pause, ce qui n'est pas normaloment le cas dans 
It't I hrasc liee. Cette pause soinble correspondre a une misc* en 
relief analogue L colle du satellite dctaclic ot a pour offot 
de niarquei* I'antecodont comine Inclement principal du SI) total. 
Mills SI 1 • or est tente d'explicuer cette mise en relief | ar 
une seconde application de T 3 an niveau de lo relati\e, cola 
ne s 1 i^n 1 f 1 e en auc un cas que 1 • antcc oden t dov i enno le sr. tell i - 
te de la relative; d'a i lieurs , 1 1 oxclut 1 * intonat ion suspen- 
sive caracter isant hab i tuol 1 emiin t le SD. Au contrairc, JVanto- 
ctdcnt ert^ i nvar i abl omen t le noyau, duquel depend le rostc! do 
Ic propo.Mtion relative, tout comme 1 ' empliasc est le noyau par 
rapi)orl a .la composnn«:e predicative de.l'enonce ompUaticiue (c f . 
15. 1» fig. 25). En effet, la relative de (1223) pt^ut etre aup- 
primt.o sans que cela porte prejudice a la vaiidite do I'eiionco, 
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(126?) nu kc r3-6a'^-6eee a 7 kula T -Ga 

vonir ( lMP)~CJ'ma cordc jc-CONS lo fixer toi a 
VI ens que ma corde, je li« fixe a toi 

kc ko waaT 6'i k£ .rj -to* ^ — ^i-pe 

CJ. noiis-DET/arriver-CST la CJ ciwc^tous-CONS ton 
pour que quaiul nous arr-jj^r^TnT la, pour qu'eu.x tous 

-tiaaic Ai oi...------''''Tr5E \ 1 - 6 a 

majvjjj-fTque enUroit fa ire /to i a 
"^^^fiissent..lcs...|ionncurs yL-r- 
*viens, que je t*attaclie avcc ma cordo po^ir qu * a 
notre ari-ivee la-bas, tu sols honore * 

16.6121 Loi'sque le torme incorporc dans une completive eht un 
satellite detaclic, T 6 se prcsente comne alternative de T62. Le 
cadre consistc alors en la conjonction suivie de tout co qui 
precede SN dans la completive. Mais il est a preciscr que la 
repetition de la conjonction au debut du noyau eft facultative 
( ex . 1268 ), c omme dans la formule d*arrivce de T 62. 

(1268) Ir c yi -Ifia £ 7 bST gbu^;,bur) 

CJ il-COWT eau -la il-CONT PRS vcrser-AST scan dcic 

-laa a -gi Ic 

pr s dans MT 
(12^9) e \ -yOfl -yee -pi lie 

CJ il-CONS soij nez troiis deu^x -la CJ il-CONS 
et (il) scs deux narines il 

-Ic doT yaa . -6a c ar) -to pa'ipai 

PP.S extremite une -MI mettre eux sur MT eux tous 
en dirige uno extremite telle sur eux eux tous 

ko ttr) doT saaa do 

IND tas mettre dcbout-AST sur ploce d ' un coup 

* et 11 dirigea ses narines sur eux d'une telle fa- 

9on qu' il^ en furc»nt tous ronversos * 

(l27o) le wo T-pe -mill -laa le \;o zj_ 

riz -la CJ ils-CCNT anscsi 



'et cctte oau, il la vorsa dans ce 
seau ' 



-laa ke c 



*et son riz (sos champs de 
r I ) , I if le labourent auss 1 ' 



CJ ils-CONT aussi son 
T bo 

PRS labourer- INAST 
16.615 l-a position dos conjoncttons pout entror en Jou n tiLro 
dc- procodc distmctif siipplcnn t , ^apto i\ rosoucire dos aiiibiguYtos 
struc turales . Amsi, le sujet deictique (cf. 16.141) o»t marque 



Ill 

I. * c'llscml/lf est aiUisi ramenc ;i uno [)lira^o svirmvuLco liout vrwee 
ott le SD - a condition qu'une cvimU ucvl 1 ii mctr«.uo ti ' lUent i 
soil ijniijlc CvO liar l'in*onal on suspensive. D'antro part, ^wic, 
no pout ctro supprime sany cpu; I'onscmblc cesso <rctio un cnon- 
co, a mo ins quo La relative pnisso ;.asser pour » no proposition 
c irconi^tanc icllo, co (ju i est une ccrnculencc et non pa^: une 
ecpiivalonce. LUi point de vne syutaxiquc, £wxe,n'otant pas -up- 
primablc, n*ost I o vs.itrl I i to tlotacho ni !o la relativo ni ilo 
la principalo, mais'il est, si I * on ven . , le noyau d^lache 
d'une propoM t ion rolai ive qui, dan*; sen ensemble, consiituolo 
satellite dotaclie d* une phrase relative. 




6t:lt: 



*mes possess ipnr^ que j'avais 
indiqiiees, r ec Iciine-les m.tin- 
tenant J • 



g'wt:c('. )// a 7 1?: laa // wo 
Fig. 36 

(1224) xj-po -p55T //a 7 -nAa po7v/ 60 

mes clioses-MI je-DET IRS limite dire-AST tu-IMP 
mes pos.'sess ions , j»en .iva*^ dit la liniito, 

pe. to 

PRS dire cnrir 
dcni.-nde-les enf in 

(1225) ke ' ka-a -p5S7 Ka 7 p57 .-le G 

muiis vo;3 choscs-Ml vciis-DET PRS dire-AST PRS- MT 

emph 

*mais vos affaires que vous avez r oc lamooi. , Jes 
vo ic I » 

(1226) 6aa: 5 -nel ge-JT 7 zc-'i o 
mouton-iMl mon pcre-DET voi'. ir de-PRG PRS tuer-^^or MT 

• 6L*lfc-a • le mo u ton que m-.»n pore 

nous-IND PRS mcno;or-PRJ vient de tuer, nous le 

iiinngorons • (ecpi iva lon( 
de 1213) 
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sans oquivoque commc satellite dctachc lorsquMl est scpnre de 

son anaphorique par une conjonctiori : 

(1,271) l£ kw'iT -laa l£ c GuolaT lo 

CJ maison cette CJ PRS-CONT s ' ccrouler-AST MT 
*et cette ma is on, elle s'ecroula' 

16.614 Un phunomone seml)lnble, nia 1 s pas tout a fait identique 

^a 1 ' incorpornt lon regressive, se produit lorsquo la particule 

d ic to-modale £, marque de i ' i nterroga 1 1 on totale, est adjointe 

aux dotorminat ivos, ant ic ipant sur 1 * interrogation totale de la 

principale. II s'otablit ainsi unc? sorte de concordance 'dicto- 

modale» entro le satellite et le noyau de la plirase. Uans 

I'exemple suivant, la repetition de £ a la fiu de la scrie de 

propositions en ke^ contribue en outre zi marquer celle-la commc 

lesatellitedoladoterminative. 

(1272) a 'mill "Vice -kele-yo ba a -nc 

je-SlU*P riz grains non pilos-ibi mottre lui pour 

waa -gi e'//ke a go 61 ko a 

mortior dans PDM CJ jp-CO.\S quitte la CJ Je-CONS 

o t e n s 11 1 t e 

kptt-wce ba • 61 ko k suu -kpcc 

mil grains mettre la CJ je-CONS manioc tranches 

bS 6'i ko a kpao -wcc ba 61 £' // 

mettre la CJ je-CONS mars grains mettre la PDM. 

o moo-a pie-a o » 

il-INI) pouvoir-PRJ otre trio-ger PDM 

*a supposor que je mette des grams de riz dans lo 
mortior, qu'ensuito j»y motto dos grains do mil, 
quo j»y motto dos tranches do manioc et que j*y 
motto des grains de mafs - pourra-t-on (alors) les 
soparor ?' 

16.62 L» INCORPORATION PROGRESSIVE. L ' I nc or pora 1 1 on progressi- 
ve fait usage dos marques torminalcs: on parlora d'incorpora- 
tloii i C}:ros.s ivo chaquo fois qu'uno telle marque ojst roportoo 
(ou ropotoo) a la flu d ' une sorio do propositions dont la 
proposition initialo est une determinative (I6.62I) ou unr om- 
phntiruo (16.7I). Los propositions non initiales sont carocto- 
risiMvw par la position do la maiquo tormiualo commc satellites 
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(1227) oo oo ta»T v^o lad a 

( 817) l«r-Mi I^US-INGH INACT rou>;;ir commone r MX I'HS 

-to -jiai // (» talaT >iiaa bi «lo 

tout iI-lM) IK) irc ir-AS I jsitr plici- \i\ vl'iin 

coup 

'lo I'c-r (pi I iivail Justi? coiniu. iico a <li'Vi r. ir incaM» 
sctrii t , si^ r o frii I (.1 1 1 ton t on tier tl * iiii son 1 coup * 

La nil SI? iMi r r 1 I of (.lo 1 ' an t t^c eilon t pout o I rt- ron roici'o par 

la pre r I xa I i u '\ d * un riiorph I'lin.- r_ a la ri^ I a t i Vf (pi i fa i t corps 

iivoc ri»K'»tivr siiivanto i-t prut otro sepan.' par iiiio pausc^ <lo 

1 ' an tr:Co€ii'nt ^ri-'c odcn i . Lo fail nii'ian morhhomo e arM'^ira ks±;c 

c'lillours comni'* inaripio lormiualo nous amono i\ ^uppostM* qiio -on 

I'lUplDi pruc I 1 : I :pu' I'csulic Ot* l.t tl t sjonc 1 loii (I'uiu* prupnsttiou 

relative pri-si'nlat ivt» ( c f . I (> . 1 -1 3 i ex. 1 219)* 

(122(J) e woo iiuu 7 -pie yc o p5?5 -krld 

( .807) il-lND INACT CPacc prs cole rpio il-DKS choM dcVln^ts 



1 1 I'lura 1 1 vou 1 11 
-g. 1 -bo' 



(^u ' 1 1 , do.s docli(?t s 
b I c I - l)oT nuu . Gulf: 



mt cr icur-pl-MI DEIC? cochon-pl -DET Cl'acc V\\S nic.n^^or 
(Ic nourritiiro (quo) Icis coc lions i tvs man v:oa jiia pGER 



-loL-Tl T 



<)t: I c 

MT Iri-momt^r il-DES PHS qiiolquc niangor 
((UP In I -memo 1 1 en mango 

'il ^iirait \ oulu loi-momc manger do.s doclu^l,*^ do 
no'irr I tiiro que 1 o s cocl:ons mangea i onl ' 

(1229) ko luu -ye ko 0 7 -g'l tcrjlcV 

nons-DET pays contr nous-DET CPpre.s PRS dans aujour- 

d ' hu 1 



leo 



wo k o t I %• o a - 



UEIC il>-DET VnS appolor-liB lis Cole dMvoire 
' Ic pays di'ins ioqiiol nous sommes au jourc! * hu i , qu'on 
appo lie 1q Cote d* Ivo »ro . . . • 

1(>«46 I. a proposition relative mo 11 1 re, dans los cas ou son antt?- 
c<?d<fnt est reprosento i)ar un pronom, un compor temonl analogue 
a CO III I c'un signii* nominal. Co qui prouve lo caractere nominal 
de.s propov I t ions rol; i i ves , c • est - outre 1 es procedes servant 
a los coordonnor (15.-1) - lour aptitude a otre, a V'lnstar do 
tout .sijrr»o nominal, so 1 t mseroes dans la principale comme 
c 0!i.-« 1 1 tuaii t s dr c<'l*o-ci, stilt proposers a la principal** on 
tant quo fiatollit(i« detcclios. 
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dc la propos 1 1 1 on in 1 1 i ale ; leur suppress i on - avec mn in t ion cic? 
la marque tcrminalG - n'invalidc on aucun cas 1 ' enonco commc 
tel. 

16.621 Lorsqu'une proposition ou unc soric dc propositions - 

en general 1 ntruJu 1 |,e s par kc - est incorporee dans un coniplexe 

dependant 1 ntrodu 1 1 i par une determTna t ive , la marque term 1 nalo 

de cclle-ci ( cventuel Icmcn t suivie d*une particule die to-moda- 

le £, cf . 11 . 10 . 2 - 2 ) i es t reporcoe ou rcpctoe a la fin dii com- 

plexe. Le deplacomont de la marque terminale compoi*te ici deux 

effets: elle delimitc le satellite dans son ensemble par rap- 

port a la princifiale et il caracterise tout ce fju 1 est incorpo- 

re coimne ctant une expansion de la determinative, done comme 

unc expansion secondaire. 

(1275) c toT kwci la oil ke 6aC -yaka -laa 

il-DET etre-CST ainst MT PDM CJ hommes trois DE IC 
comme 1 1 est a 1 ns 1 que ccs tro 1 s homme s 

-la oil ke . r) - to -pa ipa 1 kc yTT zc-yaa 

MT PEM CJ eux tous IND somme 1 1 battre-PERM 

qu*eux tous ont dormi 

koo -laa *a -g'l la o// kc waa -lo# 

man lore -la prs dans MT PDM CJ qui extr cm i to-Ml-MP 
de cette man 1 ere alors 1 * extrem 1 tc ^mph 

gicT 7 -6a-mo -ta le 

passer-AST ses ami-pl sur MT 
dc qui a dc passe ses am 1 s 7 

'ctant donp.c que ces tro 1 s hommes ont tous dormi dc 
cette manicrc (si profondcment et si longtcmps), 
Icqucl d'entre eux I'a emporte sur ses amis ?' 

( 1275 ) compoi l e tr o 1 s propos 1 1 1 ons dont la prom 1 ere est 

une determinative, tandis que la seconde et la derniore sont 

' \ ^ ^ 

des complotivos. La premiere dp ces complctives est marciuoe 

comme satellite de la determinative par la repetition de la o « 
On notera qu'elle co:n;:iande a son tour un satellite dctaclic 
( 6aC yaka laa la o )incorporo par le redoublement de la conjonc- 
ticn ke. La deuxiome completive const itue le noyau de la phra- 
se . 

16.65 LE ROLE SYNTAXIQUE DE L • INCORPORATION . A premiere vue , 
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16.47 II n'est cepondant pas ntrv qiir 1 ' antocodcnt do la pi'o- 
po.sition rolatiVf no soil pas rt'prc scute dans la princiiale. 
l)*uiic fa<;on gencralf, los propos 1 1 i on.s san.s rci»ros«nta I ion 
prononiinale no so protent ni a I ' i n t ogra t i on da. is ur.o phrase 
rolotivo li€>o, ni a la coordination par unc martpie ni^ on 1 o m . 
On dii^tinguora cJeux cas* : 

1) t'antecedoni oxprimc uno valour locativo, ti^mpurollo ou 
modalc. La rolativ<» antepo.-oo est dans cc cas ass uiul able a un 
SD c I rcons t anc I ol cpi i n'ost pas non pliitj rc pre sen to dans la 
proposition nucleairo (cf.aiissi l6.C)3, ex. 1274). 

(1250) 5 ga-a kweeT -gi la o ka 

(cf. 555) je-DKT iiiourir-PRJ jour-MI dans MTomph pdm voiis-Ml> 

einph 

^ -saa kEc-a boo mrc-a lo 

mon sacr 1 f ico fa ire-PRJ nombr<*ux quo 1 -pp MX 
' lo jonr ou jo mourrai, quel sacrifice fero/.-vous, 
chacun, pour moi ?» 

(1231) Ic mEc do'. 6e»// e 157 .-pe 
CJ homne un-M I-DET ex 1 s t . il-DKT aller-AST son 
yTi zc-i 1 e e 7 - g 1 e le zoo\ 
sommeil battre-gor lieu-NI dans MX CJ abeille-CONT 
dS7 7-1 11 -leie 

se poser-AST sa bouche sur MX 

* la oil l«un dos hommes est alio dormir, une abeille 
s*est installee dans sa bouche* 

Mais a la difference du SD c 1 rc ons tanc 1 el , la proposition 

relative tenporelle ou locative ne peut s'mtogrer dans une 

phiaso relative lioe qu « a condition d»otro representee dans la 

prii»cipale par un anaphorique. Les antecedents locatifs ten- 

doiit a etre representes dans la fonction de circonstant par 

le signe adverb 1 o-nom mal (cf.aussi ex.1191, pour Pemploi 

de Gi^ comme anaphoriquo d»un SD locatif): 

(1232) le o : gio7 wi 200 

CJ il-CONX prs passer-AST ils-DET abeille 

So7 lee7 ->gi laa 6i le 

onlever-ASX lieu-MI dans MX la MX 

•et il fit passer ( le baton) a I'endroit ou on 
ava 1 1 pris le miel' 
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1 ' luccrporat ion so prosentc cotnmc un procodo domarcatif, osson- 
tiollcmcnt redondaiit du point de vue dii systemo. En cffot, Ics 
satollitoK dotachos et les propositions do term lua t 1 vo s sOnt ca- 
ractorisccs commc olomonts dependants, qu'ils soient incorpo- 
res oil non. Mais il n'en est pas ainsi dcfi propositions com- 
pletives en ko. Par rai;port a une dotcrniinat ivo proccdonto (A), 
♦ino completive on ko Hi) pout etre soit Ic noyau, so 1 t le sa- 
tellite. Si, dans le second cas, l*ensomble est complete par 
uno proposition pnncipale (C), I'ambigu'ftc n'on est pas roso- 
lue, car cette pnncipale consiste souvent a son tour on une 
completive, alors que dans le premier cas la pnncipale com- 
plotive precodee d'une determinative pcut a son torr etre sui- 
vie d'une completive adjointe (cf.15.0; 14.14: ox. 963). La so- 
ric A Ice 13 ke C (A otant une do'terthinat ive ) sera interprotoo, 
selon le crs, comme A(mt)+l<o B(k£ C) ou commo A(mt ) (ko P ) +ko C 
(le symbole + soparant les constituants immodiats de la phra^^o)* 
Cette ambigurto qui constitue une dos pnncipalos difficultos 
de I'analy.sc de textes toura est copendant rosolue dans la plu- 
part dos ais grace aux procodos d' incorporat ion, le termo in- 
corporo otant toujours le satellite et le terme incorporant le 
noyau. L ' 1 ncor pora t ion regressive caractorise la determinative 
commo lo satellite de la completive: 

... ko A(mt)+ko D (k5 C) (ex.lUC?) 

L ' t Mcorporat ion progres.sivo marque lo rapport inverse : 
A (ke D)mt+ko C (ex. 1275) 
, La .soconde proposition de (1275), si elle n'otait pas in- 
corporce dans la determinative par la repetition de la o , pour- 
rait etro interprotee selon la premiere formule comme lo noyau 
de la phrase. 

Les deux oxomples suivants illusLrent la comb inai son des 
deux typos d' incorporat ion dans la memo phrase. 

Dans ^1274) la marque terminale laa est reportoe a la fin 
d'une sorie de quatre propositions, dont deux compl o t 1 vos, qu 1 
sont ainsi incorporoes dans le satellite relatif dependant do 
I'antecodont ktt ye . Ce dernier est a son tour incorporo, par 
la repetition de ko, dans la premiere des relatives dont il 
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'J,) I- * an I oc fi! ri t os L un vei'be t fans f?o^: o : 

► (1255) ^ T L€'(?T woT e// woo wll 

jc-DET lo appoLcr-Mi SUST-AST MT il-NKGacc accoptir 

nu -wri -6a ' ((uand jc 1 ' a i ai>p(^lf' (tout a 

* I'htuirc*), il M*a pas accfpit? 

vv \'vn I r ' 

(1251) ^ loT wo lio 1 1 aa v .-da -kw'iT 

il-UKT alliM-Ml SnsT-!!!? au champ MT iJ sa maisori 
a I'a'lcr* c|u'il fait (i Miab 1 1 lulc iii Chanel, iJ lornio 

-laa a U-ta 'lorsqu'i.l vii au cliamp, il 

' ^ ,,,, I crnio sa nuitson* 

i\c 1 c prs former -IIU 

s*-» maisoM-la (cf.aussi cx.i593) 

Dans cc cas,- aiicano integration n'o-t possible. II n'y a 
clor.c pas ' d ' oppo.s 1 1 1 on ontre si\c;montce vt 1 1 ci* . :^olon It cri- 
torv anplupio plus haut aux part ic 1 pes absoltis*, on concliira 
(pi • 1 1 s'agit de propositions n^latives op 1 phor i (plus cmii so 
i' 1 s t in^aUeut clo.s pi'opo- 1 t 1 oiis anaphor Kpies par .l(nir Ctiract('M'e 
noil inte,<rrabl e . ComnK^ Irs 'participes absolus', eJ les son! as: - 
p ini 1 li" blc s a dos p-ropos 1 1 i ons c ircons time 1 el 1 es # 

16.5 SATKLblTES APPOSES. La segmentation implinnar.t i'apposi- 
t 1 en (I ' un satellite de phrase ■ en fin tl * ononc o est lie^iUcoiip 
monies frei^pionte (mi tour a que 1 ' antepos 1 1 1 on cl • uu ira tcl 1 1 te de- 
t ache . Les satellites apposes pcnven t otro soit des const 1 - 
tuviitH assignes a 1 r. fir. de la proposition en vertu de l(M:r 
fonction - a(upu»l cas aucune portiirLa t 1 on de 1 * ordro normc.J 
n*a lieu - so it des const ituants dont la presence en fin d'e- 
nonce presuppose un agoncement particulier des termoy. 

l6.»=Sl La mise en apposition effectueo sans reman lement do In 
ph.rase interesse exclus ivomr:»nt los de t e rm 1 rwit. 1 ons circonstan- 
cielles du prcdicat. Cellos-ci soiit car ac t or 1 sees commc satel- 
lit'^s appoiies par un des proccdes suivants qui s'(?mpLoient wi- 
de pendammen t I f s uns des au tros on cume la t 1 veme n t : 

I) 1* insertion d*un(^ joncturc primaire entrc le noyau de 
phrase el le satellite appose. La presence d*une telle jonc- 
ture est toujours indiquoe par une paus(» et evctttuolj emeni , en 
plus, i-ar une intonation sijsnjnsive. 
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est Ic noyau, tcinclis c\uo los SO c i r c oi :s t anc i e 1 s z i kw i a ot y'l 
k o Rk i i\ sont incorporecs dans lo.a c ompl <• t i vc;.s ntoycnnant la re- 
pel it iO(i do la conjonction k~\ , 

(127-1) l^o ktt -yc jto 7 kcc t53 

nous-DIvT travai] contr nons-DKT prs fairc-lIB iiionta- 
Co travail i\nc nous I'aisors sur Ics niontagncs, 

gwcQlc // ko 7 kcc kvria Itc zi 

sur nons-DKT prs fairo-IIB cctto annoc* CJ aj)ros 

epic nous ( 1 c ) fa 1 son s on uno an;;o c o t 1 ' annc o 

-kvia k£ ko sccla tTTlc^ k£ 7.\ -kc 

a line c CJ nous-DKX tournor-IIB la- has C J a pros cncor<> 
sjnivanto nou« nous d«?pla^oiis la-bas ct I'anncM? qui 

-kwia k£ ko see -kc -la tTTlc laa 

anncc C J nous-UET tour encore DV-MH ia-bas MT 

V i c n t apros c cllc-la , noui; nous dcpla<;on« encore , 

a- 1 (1 -wd r yC 

pri; -omph af fa i ro-I)ICS cesser 
c (? t to cou t umc doit clvs s or 

* la maniero dont nous ciiltivons trad i t loniu'i lemon t 
nos cliainps ^(do r 1 X ) aux pontos do la i»onta^i;no - ot 
cliatjuo annee a un autro ondroit - doit ctro ^ibol lo' 

Dans (3.27r>) 1 ' incorporat ion rogressive du complexe DC par 
rapport a la priiicii)alo f) est signalco par I ' an 1 1 c l pa 1 1 on do 
la conjonction k_o devant I) ot sa repetition devaut I). C e«t 
une expans i on soconda i ro commando o par B , c o qu i est i iid i 'Uo 
par la j-laco ilo la niartpio terminalo laa aprcs C (incorpo) t i on 
progressive). La proposition A ^une I'olativo sans reprcsonta- 
t ion dans la pr inc i pale ) determine 1 * ensemble ( BC ) I), 

( 127r> ) ( A ) 5 nu-a I po- i dolodolo wn7 

j e - DKT von I r-PRJ 1 e d i r e - ger un a un af lau'(?->i 1 
la raison pour laquello jo vieiulrai le diro 

]££. (B) p55 c o rj-lo -po kuu7 

tians CJ ciiose cot to ol.Io-DET ino i pos.s parol(>- 

uu a iui c * o.^ I (|iu? ma parole que cet apparo i I '^^ ^ 

po- iT a -nc (C) ko o * bCP .s^!nvwr 

diro-PP(. lui a CJ il-CONS le ocriro papior 

1 11 1 d 1 1 pour qU • 1 1 1 * oc r i ve dans lo pap i rr 

-fi 1 -Via laa ( D ) jce • o nu * po sc-a 

dans contr MT CJ il-CONS POT la diro hon-pp 

(c'ost qu*)alors il pourra la prononcor bion 
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la rauson pour lariUollo jo iljiai (m(?s prove rbo ) 
fui^comptt-goiittos. (la voila:) la parole que ma- 
gnetophone rt^prodiiit pour rji; « 1 1 I'ocrive dans «on 
ca.iier, il saura alors hion la prononcer* 

16.7 MVPOTAXK PROr.'.'vssiVK ET PARATAXK. AJor.^- que I'cxpansion 
roi;ros.sivo de Ja plira.se toura implique i nvar i ab 1 cmen t I'liypo- 
taxe (ch.l3; 16.1-2; 16.6). .son e lar <; , ccsoinoi: t pro^^^resj: i f adniet 
des propositions icIonti.pu.s par leur .striictiive interne ^oit en 
hypotaxe, soit en para ta'xo . " Les moyeii.s d ' expios s "i on scMVan t a 
clifforoncior cos deux cas variont suivant qu ' ; i s'agit d'un 
ononce emphatiipie (I6.7I) ou d ' iine j)hrase dort lo noyau con- 
siste en uiie propositions ononciative. 

16.71 La maique'terminalc d • une proposition eniphatique pent, 
par sa position. ind,.:aer J ' incorporat ion dUine proj.osition 
completive ad jo into. 

<^276) wo yaa zdT wo le uo 

ils-MI>ompli s • asseoir-MFi ici-Ml SBST CJ ils-CONT 

SO tclcQ -g'l lo 'c'ost ici (danp lo 

manger- INAST train dans MT ^^^gon-r e s tanran t ) 

qu'xls s'asseoient et 
(quOils mangent (dans 
le tx'ain) » 

, (1277) .10 -Idd: 7 ka le 7 

(cf.971) partir env 1 e -MPeinph toi te saisir--IIB CJ tu-CO:.T 

nuu lo-a le [inacc 
c'est toi que prend I'envie de 

CP partir-GER MT partir. et tu pars 

• tu pars quaiid tu en'as envie* 

<J-278) i nu: ki \ US -si: 

(=565) tu-MPemph venir-AST CJ tu-CONS notro intorieur-Ml 
sie la. e »Gst-co pour nous faire porir que tu es 
gSter MT ? ^^"^ 
I-a marque term 1 nal e fl_o} ne marque pas. dans cos cas. la pro- 
positi or, completive, ma 1 s » inonco ontior. La prouve en est 
qu'elJo De peat Strc supprimie, tandis qu»eile est facultative 
a la fin d • une proposition continuative mcmbre d«une sone ou- 
verte (cf . 14 .21) . 

Lorsque l'einpha.so ost contenu dans une proposition complo- 
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( 1 'J 5rO tr.jfj lo - pa 1 1 ka ha7 kt-» - t a // 

hnmnio.s tons vous-DKT a?^. souiM <• r- AS T rp.s omb ! r sur 

yilflyrc -vakT-a t(M)i^ // , . . '^■f>'»^ toi:s (ju i ?io.s 

a.- - emU I , drpu i 
joiir.y troi,^-pp aujourii'hui rrt>i> Jours mamto- 

nan I . . . • 

(123(>) I-lo k;- :-Lo ^L'ifj-iT /id // kwro -laa 

(:69(j) toi IM) or. man.vier-PU(i ro^^ii ! joionuwi t anr.ors -!a 

to I tu on m.*n:^*?s (dos tt»rmiics) chaqiu- 
To I S ( (ju ' 1 ! s sort ont ) , diirant c<'.s anneos- 
la* 

(1257) wo . yhkv: -buu-\> cc-so 1 u KecT // dolo -kpo 

(=1191) CJ ils-COM jours quir/e .( airo-ASl ^^acs I i.Ncr 

-ko -Le-u -6a 'ct lis pa-sorom (|Uiiizr jours ^ 

otisrm!)lo-an sur rcccoinmooci- do:; -acs' 

( 125^' ) wo . -Ic kpaa ' // p^e -niLt -t'l T -6a 

1 I t - IM) pr.s-cmph proparor-llh vJlajr** person- insu a 
* , no.s 

mii*^. W^iis prcparont ctla (cot prcnncr.s du r i /. ) a I'lnsu 
<los V 1 1 Lageo 1 M • 

2) I ' atil ic ipat ion de la marque Uritiinalo avant. io satoiJito 
a|>poso ' 

(1259) a to ye kua-yisc -laa Icwoc 7-lo 

il-HES otre CJ dizaines (juatro -la nous-UKS prs-EMPlI 
-iu^la otant, done cos 2oo franc^^-la, c ' ost cola quo 
63 Ic^ kweo -la piiic 

payor MT annocs sur doux 

nous avons payo pendant annoos <leux 

•co sont done cos 2oo francs quo nou.s avons payo 

pendant deux ans * 

(l2-1o) lo o vili sTT lo c 7 gie7 

CJ il-CONT bois prendro-AST CJ il-CONT Ic passor-AST 
^'^ zoo g57 loo: -gi laa 6i lo// 

iJs-DET aboiUo cuoillir ondroit-MI dans MT ic. VT 
a in c c - 1 a a a - za a - g i 

, prs hommo -la prs machoiros dans 
•ot il prit un baton ot lf» fit pas.'^cr sur 1 * ondro 1 1 
ou on GVi.it pris lo miol - dans la boucho do cot 
liommo' (cf, 1252 ot 21o) 

16. fi'^ Un satollitc appose qui so rapporto a un tcrmo pr^codant 
lo pr^dicat est mar(|ue par la pos tpos 1 1 ion f eal . 11 rst ainsi 
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tivc incorporcc, il a lo nicmc effct sur la ^^inocKy-t^i to r.spcct ivo 
qii'uiio cinphaso. postvcrbalo quolconqucj a>Tis i , dans 1 ' cxuuip L c • 
(127B), Ic ton do L*accGini.li statiquo est aba is sc (cf.ir^.222) 
iiu ♦ ♦ On cm concliira que les propositions complect, ivcs incorpo- 
roGS soi; t ass mii lablcs a dos Gxpansix>ns c ircons ti.nc ilvLIgs • 

On opposora n c'e typo d* incorporat ion lo cas ou la inarqUG 
torminalG dc I'cnoncc GmphatiquG iritorviort avant la ccinplcti 
VG, otnonapros: 

(1279 ) ko \)alnT kpo Ua -nc I g// lo ka 

(=968) noiis-DES courso-MI fixGr vous l\ MT CJ vous-COXT 
lo pee -ke -gi 1g ka sei le 

^ allcr-lN'AST villagG indot. dans CJ voui?- ivkhu-- MT 

* C ost unG cour.sG que nous . vous 
propo.sons. (ICt)' vous irrz dans un CGrtain villagG 
et vous roviGndrez' 

(1280) gu ll IPC -kc. nuu Ml lo// lo .-Ga 

(cr.472) ricIiG indct.-MI-MPGmph CPacc la MT CJ sos 

c ' o ta i t nn CGrta in r i cho ct^i i otii 1 1 la Gt sgs 

-iiaoT nCa tlij-a// ^ >' ava i t (uuo f o 1 s ) 

onl an ts-CONT CPacc ta s-in) ^ . 

^ . ' . , . .iva i t i)oaucoup d ' on- 

cnfants GtaiGiit nombrGUx , . , / .. 

Iant.s' (dGbtit d'un con- 

t(0 

(1281) a-lG -pG -zia'. to 61'// 

ccla pos.s s ign i f tea t 1 oii->! l-niiT r«tr(?-lll5 la 
(1g cola la s i gn 1 f lea 1 1 on qui o.st la 

cT lee// Kg a 7 zc-iT 

- coJa-Ml-Ml»oi:iph MT CJ jc-Ml'onipb lo battro-PRG 

c • o ta i t cola g t c • gs t ti Kpa I a (|uo jo su l s 

kpaalecT wo o • la s 1 gni r 1 ca t ion (du conto ), 

Kpata-Ml SBST MT v.ons do la 



(Ml tram do parler 



diro); Gt c'est a Kpata qUG 
jc suis on train do parler' 
(Tin d * un conto ) 

Alors quG 1 * incorporat ion ind 1 quo ISiypotaxo do la coiti- 

pLotive par rapport a 1 * cifsGinb 1 c , la jonctiin^ mai quco |>ar la 

prosonco do la marquG tcrminalG si^nale uii rapport paratacti- 

qiio Gutro CO qji precodG et ce qui suit. O.i pout aj-utor, 

coimiio c r 1 tores add 1 1 1 onhols de c e 1 1 e d 1 s 1 1 nc 1 1 on , la pau;;o 

. normal ome n t pro scute on parutaxCi ma 1 s absent o devant la coiii- 

plotive aiJjointe en liypotaxe, et '5n outre le fait quo les 



438 



.116 

ass I in lie a un^ c i rc oris tan t . II t-.Mul a etro i^oparu .in corps clc 

la phrase pnji^Jvuiio paiii»e. 

Si I * on fii 1 1 abstraction iic 1 * aiipos 1 1 1 ou d* i p.s'^?; - dont 

nous traiLorons c i -dossouii; (16.51) le tsat cll iLo a;>po.so nun 

c 1 rc ons t anc 1 c L est toujonrs d£m^, in rapport 'it* cooihi i 'Ui 1 1 on 

avoc ;iu tcrmo coprosont tlo l*enouco, rapport t|ur esjt nulirino 

par l*omplot <runo marque do coordinatmn placoo avan t ( tu , 

lou I ) ou tipros (o} luombro dotaclio. Au^issi Jo .sat^'lltto appo- 

so relovo-t-il ton jours do la c. lasso dos si.^uos uominaux nulo- 

pondauts, snscoptiblcs do coast it. lor l?^ tormi«s 'Pun syatagmo 

cooriiomio on Tone t ion prim.nro. Kn outro, lo satoltitt* appoi«(* 

pout lui-momo otro ini syntagmo coordonnc (ox. 1211). 

(12-11) mec-boT nuu 6i// nao-a o// mcc 

porsonno-pl-Ml-DET CPacc la onfants- MC porsonn<»s 

/ - . . . N . 

-kpakpaa-bo-a o// norj-bo-a o// a -to kr» soo 

graiidoj5-pl-PP MC fommo-pl-PP MC PRS tous I\D riro 
sTT ^ • c eux qu i ota t ont la, onfauts , adnl- 

prondro-AST ^ • Comm^^ - tous ont ri» 

.2-12) y'll'i-boT naa 6'i//gw55-a 5// pSijlo -pa'ipa'i// 

arbro-pl- CPacc la fromago>-PP .MC toiito choso 

mi/det 

• -to'. tTo kaa: lo' 

CJ prs tout-CONT tas coupor-AST MT 
•ot los arbros (|u i eta i ont la, los rroma.trers - 
(tout,) tout fut ronvorse* 

A notor (pio daus I'exomplo 1.?I2, lo siguo dotacUo jjonlo 
X>aipai, n' otant pas mum d'lino marciuo do coordination o, n'ost 
V\s Ic satollito^pposo do la rolativo, mais lysatollite an- 
topoVoi'c la |>r trie ipalo. / 

>H^t d<r^ln coordination est corroboro/par la faculto 
y ,du tcrme— i^ftogro dans^Ja partie nucloairo dy/ la propo.s 1 1 i on , 
d'otro ropris par un anaplioriquo daus lo satollito apposcr : 

(1215) o wa: kec:._ . ..ko v3 ko 7 i^m// 

il-DKT choso-MI fairo-AST CJ faini IND lo Gjro)l- 

d\o-PRG 

a-lo ni a wci -mne-bo-a// kao a 

PRS-cniph MC sos avoc porsonno-pl-FP vou&-Nfc:Gacc PRS 
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coinploti vos cniployocs cn paratnxc tciultMit a rorinc»r dos scri-s 
oiivortns, t.indis quo colLo.s qui so -i t /rncorporocs ii;ont pas cel- 
lo pro pr i o te ^ . 

I)c lurMiic il est possiblo d»iu.soror uiio partjciilo di.sjoncli- 
vo (k^; cf.l6.9, ex. 1293 ct L29-1 ) dcvaiit uno complclivc on pa- 
rataxo, ma i .s Mon^MUrc uiio pro pors i t i on nucl.oairo ol uno coinpin- 
l i vo qu i 1 Li I est i iicorporoo . 

IG.72 Mors que los rnarqucs floH pro pos i c i oris .inpha 1 1 quo s oT- 
fronl an locucour loura Nni moyou coinniodc? pour oxpr imojv Icrt 
nuanccb do 1 • i nlogra I lon/syu tax i que , il i rccours a dos moyons 
plu« suhlil.s poiirjaijo N?«sortir Cf?s inSm-s r.ipporls lor.squ'il 
s'agil .le- phrases dortt lo uoyati conwislo (mi uuc propo^siUou 
Ofioiic latj^^ ol uf cowq.orto .louc pa^ do iiiai;qii<^ t( iiii i iia I <. . 

DaVs uuo soqiKMtce do deux propositions cuonc i a 1 1 vo s , la 
dirforchaco ontro la' piualaxo ot I'hypolaxo ost indiquoo uniquo- 
mcnl parhla pr')soncc\u l»ab.souco d • uno joncturc prima irc. 

Dos P>>a.ptt^l ions^ybnonc lal ives coordonnoos tioiit - ou pou- 
voiil loujours oti^ - sopnrcos par uuo pause, ovcntuol loinont 
accoinpa.vuGe d»un sandit i toual . Kn oulro, -ll os onl, coninio los 
coiiipLotivos, la possibility do formon dos poriadoy (l2o2). 
(123J) p55 -bi -to'. kpcc ga // a -lol 

cUoso flours'T!(iti<rtj.s-Hr:s soc iiiourir prs tout-RICS 
bana sAaa ^. • los^ flours snnt ( toJilos) 

disporsor par lorro ' i'anoos, lor.t 03 1 par torrc* 
(I2.S2) ya to kwci // balalL^: 65 // ... 

il-RI::S rosier ainsi saison socbo-IMCS ar river 
•c»esl rosto ainsi, la saisou socho i s t vcnuo,... 
wa doouee -I'la wa -ko wa 

ils-RES termites -la ils-RES prs encore tuor ils- 
des tonniles, on en a tuo encore, QiVlS 

daa Icuonc'. kwccc laa a -gi // wa 

les mettre cuve,tte-MI-dET ainsi MT prs dans tls- 
on les a mis dans une cuvelle qui a eel to (res 
forme ( qu 1 est a 1 ns 1 ) , 

nu I -ne 

les donner toi a ^# . / 

on to les a donnes** 
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Par coil tri» , 1 1 ex 1 :s t tj un t ype tic .soqu (jiicc rlr projio.s i L i -.uls , 
(lout los t<M'nu..s sont cgalotiUMit dos {»nonc i a 1 1 v o s , niu i s ou I'ln- 
..scrtion cl'unu piinso 1 iiv.i 1 1 dt^ra 1 1 I 'cnsombln o\i mod t f i o I'a 1 1 to- 
taloniont son sons: 

(I2O5) ko lo ko kpaa I. il -ta 

nous-DICS aMor noi«.s-I)KS rcpo.soj* lit sur 
*allons nous rcposor sxiv dos lit.s' 

(I2ft4) arj -to kn p^Ti Gclc wo kti 

oux ton/ IKU chosn mangor-llii ils-INU rassas i oT^-^B - 
ciJx touHN.in£uv:;: ?nr. ^ i Is .so ra.ssa.s i out 

' eiix tons marij^iMit a sa L i olo • 

Ic 1 , la compac 1 to flo la soqnonc(j ost nn pi'occdi^ oqutvalont 

a I ' incorpora t i on . El I e,. i nd i qno 1 ' hypo t axo \ L Mioiiiog/mo i I « 

aspcctivc ot lo carac tore non poriodiqne sciublont otro d'auLj-os 

traits caractor 1 sant ce typo do phrase. 

16.8 Lie DlSCOUUS RAJ^POUTIC. be d 1 sconrs rappor t c est e? n gnnora 1 
introduit par un pronom so ro for ant a In por.soiino *ini osl la 
sourco clos parol OS ou do la roflexion citoos. Co (pi 1 Just if jo 

10 traiteme^^h do cos pr ononis dans lo cadre do la phrasoolog i (? , 
ct non pas avcc los at^ros prononis , c'oi^t lo fait quo, a la 
difrorcnco do cos dorniors, lis no sauraiont assuiiior uiio Cone- 

1 1 on iiom i nal-:; , ma i s qu * 1 Is sorvont, a 1 ' i ns tar dos conjonc 1 1 oiis, 
commo marques rie propositions ou do plirasos. 

Los pronoins i ntrodu 1 .sant lo discours i^-apporto const 1 r.ii<:«ii t 
lo paradigiiio suivuiit : ' 







1 oi*o pors . 
2o ^ pors. 
5c pors 


ma : k 0 . 
yo * kn 
yo : wo 



Tobloau 41 

\ Los |>ronoiiis so rappor tant a la 2oiiio o t a la 301110 poi son- 

iios du sin^ulier sont homonymos. En outro, la fl i s t i nc 1 1 ot? ontn? 
pronoms stibj3Ctifs ot pronotns objoctifs n'ost pas portmonto 
dans I ' introduc t ion du discours bion qii'ollo lo so it n Pinto- 
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ri.?ur dii (ii scours indirect ( c f , 11 . 1*1 ir> c). L.i citation ciio- 
nomo est syn tax i :]iUMnoii l aiitonom -. U n'.^xistc sous c? rapport 
aicuiic difforciico cMitrc? lo di scours dij-ect o t 1*? discouj-s iii- 
Uiroct. I.c.s doux styles no so distniiruent quo par I'cmploi dif- 
ferent des protiom.-; ;i I'lntcricur du discours rapporto. 

L » inlo«i;rut ion syntarcn^uc du discours rapporto s'cffcctut! 
do floux mail lores differeiites : 

1) lo proiipm .P iiitroduc t ion jst adjoint a uii verbo par rap- 
port au.iiiol 1' ensemble asstinie lo role d» expansion circonstan- 

c 1 o 1 1 o . 

Lorsquo colui dout a-es paroles sont rapportees ost identi- 
qui' au sj.ijjot do la pliKaso dans laqnelle la citation est inte- 
.tsree, .Va distinction dps porsonnes pout Stre - ma i s n'e.^it pas 
nncosrjairomont - neutralis'^e au profit du soul torme Ainsi. 
ian.c; los examples l23r> et I286, ma et ko pcuvont Stro rom.. luces 
paj- yo , 

(i2ar,) h nil: ko a : goi.i wS 

ju-I\D venir-AST CJ je-CO\S prs demando f a 1 re je 
j? suis vonu pour qiio jo Iji demando 

c i)-Oa -wc^:c f a 1 boo 'jo suis venu lui do- 

il-Di-S mon argent changer '"•'»ndor de changer mon 
qu'il change mon ardent argent' 

(1286) ko nHfi ko ko wie T -nc ko 
nous-Ii\n von I r- AST CJ ndus-CONS diro to 1 a nous 
00 k o - a - »v c c c f a 1 boo 'nous s o m ni e s v o 1 1 11 s 

tu-IMP notre arv^ent change)- ^^"^^ chan- 
ger notre argent' 

(1287) I nGTi yo o . lo T-6a -kU* -lo 

t.i-IM) vjun^-AST : il-Di:s aller ton travail sur 
•tn OS venu d 1 -e (ju'il doit aller travaillor pour 
to 1 ' 

2) d'autro part, lo discours ra; porto pout otro omiiloye in- 
dopondammont , com.iie ononce complct on commo olcmont de la nar- 
ration introchiit par la conjouction le : 

(l:i«f;) //wo 6naC -to: to l:w'i-a 

(-7:>-1) lis; homnie tout-DF.S dovenir Kuropoou-pp 

•on dit: tout lo mondo doit dovonir (commo 1 \s ) 
ICuropoi>n( s ) ' 
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{i2iio) Lo yu 6c 'Jaa a 7 -Ilmi yo 

ct lit tn-IMP 1(? liror CJ jo~CONS pri^ licu voir 
'ct iL (lit: tiro pour que jc Lo voiol* 

1 6. 8 J. En d(»I)ors i\o In compciraisou ( c T . 10 . 1.132 ) , la co:ijonction 

{zil} attostoo s LMilciiiLMi t a pros Ic vcrbo jj) 'otro* o.i a|)ro.s 

la copulc'. II savi a annoiicor uno constntatioii on mio couclj- 

s 1 on (p.i 1 , cl.lo.s , sou t syii tax iquLMnc:it an lonoiiios , a I ' i:is tn r (hi 

dijitcoiirs rapi)orLc. 

( 1 20 o ) a to y c h n a I o 7 so - i 7 t i J i It: v. 

1.1-IiICS ctro CJ ,u-MCG aller-MI faDM^-PKO «!rmai:i MT 
c(?la '.*sL (arr ivo ) : doijc tvi no pa»M:iras pas doiiia m 
'cola otant a ins i , tu no part i;*as pas d<»ina m ' 

(li9l) i» to yc CJ nu-a iaa a I laij ziWi 

1 l.-Rli:s otro CJ il-IiVn vcinr-l»UJ MT Jo- INI) parloi- 
( coiimio ) il OS t c|il ' ll vioiulra, Jc I ti i pailcrai lI*^^^' 

i» -nr. 'piMS(]u'il viCMi'lra, Jo I ii i i)arlorai' 

I II 1 a 

Dans (1291), Ic ton :1a proiioni-.su jo t o^ clv.nt coiui do .1' in- 
d I cat if, laa , wiarquo torni 1 na] o d • uno propos 1 I ion dot oriii i na t 1 vcr, 
n..> pout so vapportor (|u'a I ' cnsoinblc cpi 1 lo [Jrocodo. 

)..(? rapport Kolf.'ctif *?xclusi(' avoc Lo vorbo JLq, Ln t nda ico 
a I ' nicor poj^a t ion tlan.s la proposition procodcnti? c; I I'ab.sonco 
ilo pa '.I .so nous foui concluro ;iu caractor^.' .subordoUMo dos propo-* 
.s i t I ons 1 u trudu i tos par ^yo^ 

^/ 

16.9 i,A I^AIIATAXIC OISJONCTIVK. Lcs conjouctions d 1 s jonc t 1 vos k£ 
' tiia 1 s ' , s o o 'ou, i^or.rtant' , ot taa 'ou?' imi^l iquont toujour.* I.. 
pai'at.iXO. Los pr*opos 1 t lon.s inLroduito.s par cos con J rjnc t 1 oiis so 
r o fus on t a I. ' i ncor por.! 1 1 on . 

ko^ est li^ mombro du pa r.'.tl i gisio lo plus amplotiK'n t a 1 1 os to , 
Mon .ss.«ul<Mnout on comb inai son avoc dos toniios 1 ndopondan t s , nia 1 
aussi avoc dos* :u*opos 1 1 1 ons coniplotivos (1295 oL J 294 ) : 

(I292)nc ko 00 lo-a boi 7 -.u:i 

( ^805) infant IN'I) IN'ACT allor-PHJ au cliamp ma 1 s .son iMto- 

aa rtc-a ■ > r.ici.ur 

l^onfciut sera it alio au ciiamp, 
I l-NIvG bon-pp ma is 1 1 :»s^t~lirTl-ario • 
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(.1293) lo o k5: . ^y/i 1,. ^ 1^ 

CJ tl-CO:VT pnero rairo-AST lu i autour MT hum s CJ 

jI-CDNT ropons.; cMivoyor-AST trcr), iiui i s il ro- 

povid it.. . ' 

tl-IM) Vf.Miir-A.ST moi cUoa nin i .s dj jo-;?KS .rMor vil- 
"P?' ' t 1^ ••St voiiii clioz mo Miai:s an mo- ^^K^f^ 
tour ">^'^^t j'^M-ais (alio) on proinnua-Io • 

iloo ro.xt.i>.UH- ''-al.MiM.it coimiio inar-iuo c oorcl nia t i o.i ati 

iiivcjan .synt./i>!iii's iioiiunanx ( c 1* . 10 • :j I ~ ) . 



( 1295 ) .SCO Uw iT -lo -.io.' po/^T 

ou ma 1 son d^ssiis uiie-DliT .k^cii iror-CST pr.s dan 



prs 



-ks'iT -Jaa yaa u\:yo d5-a 

niai.son -la o 1. U'-aKC. i nacc. poiivoir otro do hou t -,c:<'> r 
kor, -on (pour pr,'ndrr iiuv antro i I I n s t ra i i on ) si 

j^,^^^ lino inaisou (familir) i;.st dn'i.s;M. on oLl...- 

moiio, (tino tfv!.!.o maison) pont-oJ3o subsis-' 

tor?' 

UtA h-rt a pru.sontor nno i n torr o^^a t i on sous rormo d'uno vt 1- 
t (' r Jia I I V f . 

(1290) a-1.o -mce ko Uolo tan a^ • kwn o 
prs-.MiipIi liommr? IKl) dcvant ou il.-XIX. ainsi ? 

lol. homino ost dovant (vous), on n'ost-ci pas 
a i ns 1 V 

'moi J.? suis cet honmio (capable do vons oxplitpior 
los provcM'bo.s ) , on !i'ost-co pas aiiisi ?* 
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NOTES 

1) Les accciiLs nuliqucnt Ics Lo.is : ''ton liaut», "'ton mi-liauf, 

'ton has'. L'absciicc do I'acccnt siir uno voyo 1 1 rm^rquo Ic 

ton ini-ijas. 

Lo tilde reprusonto la nasalisation. 

2) Pour los details, voir IIola.s (I962), p. 10. 

5) >;.To;<pa Vc nous a fourni dcs ronso 1 gnomon t s coin,aom.: nta 1 res 
par voio do corrcspondanco on I967 ot I968. 11 nous a c^a- 
lenient cto possitUo, gr^co a :5on concoiirs, tlo nroccdor a iin ' 
cortain nombrc dc verifications oralos lo-s d • uno . courto v 1- 
3ito en Coto d • Ivo I on ma 1 1970. 

•1) L.Prieto (i9r.rO fait la distinction ontio I os un 1 tos phono la- 
-iqno.s • paradiKinr.tiiinos' d'uno part ol Irs mil t^.v pliono I o- 
gitHios • syntagma 1 1 quos » de l»ar«trc. 

La distinction ontro unites • 1 mpl-s • ot unites ' coiiiijloxos ' 
nous a paru siifrisanto pour londro conipto dos faits tonra. 
y coinpris coax ro .sort issant i\ la phonoloi,-io tactiquo. Ms 
pr>rm...ttont d»ovitor cortiiiis . ncoiivcn 1 o n t s quo prosonto la 
torminologio do Pri^^to: d ' uno part Ics unites phonolo.- 1 .inos 
comiiioxos - o a -syntagniatiquos* - peuvo;it egaloiiiont Stro 011- 
visagoos sous un rapport parad 1 gma 1 1 c,uo (diffcronts typos 
do syllabos pouvont. par ex., constituor dos classes dis- 
tributionnollos); d'autro part, lo tornie ' synta^^mat 1 quo • 
utilise par r-.f^renco a dos .niites phonolog 1 qdes pord son 
rapport avoc lo termo corrcspondant »syntagmo». Loqiol no 
so roforo (|u ' a dos signes. 
n) Pric'to distingue ontro traits opuos 1 1 1 on els ot traits con- 
trast ifs. 

6) iinpoi tanco do cetto distinctiDn a c>to soulisnco par Mai - 
tinot (I96r)a, p. 20). 

7) Cetto distinction a etc proposco pur II . P 1 Icli ( I964 , p. 5?), 
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f * * 

8) Los cJirforciils mc c an i sines dc production dcs vclo-liih lalos 

dans ins laii,\;uo.s oii(»s t -a f r i c a i nc ont oto doer its p.ir 
IM.adnTogod (.196-1, p.9 ss.). 

9) Cos doux typos dc lab i ov o.lar i oa t i on out <>to doer its p£ir 
Piko ( I 9-17i>, p. 23b), 

.10) Los . argumiMit s b) nt c) prosupnojicnt .|n(' ins sorjucnci}s /Cw/ 
soiit distinctcs dos sequences coT-rcipondantcs /Cu/ • Or,.l3S 
se(pioiiccs /k!i/ ct /gn/ -no sont pas att/?8toos dovant flos 
voyollcs alitor loiiros; /kw/ ot /^^w/ n * appara i ss on t pas dc- 
vant doiB voyclJcs pos tor i euros . Soul /kw/ a oto ti'ouve/do- 
vcijit /a/, (Liris los unites /kwa/ ' no'is - iinporatif nt' 

/kwaa/ 'nous - negatif*, quo .1 ' on pent oppos«?r a /kua/ 

'poll.'. La difficiilto est cpie I ' on pent considoror /kw-/ 
dans los doux cas comiiio un si^nifiant /ku-/, variante do 
/ko/ 'nous'» d'ou il rosultb la *pos s i b » 1 i to (Paiitilysor lo 
/w/ coniiiin cond i t i onno par la jonc turn . 

Ma I s moiiie sans ton ri' c oinpt n do ce 1 1 o oppos i t i o;i contesta- 
ble dovanh /a/, il Tavit cons i dor er fpH^ /kw/ ot /gw/ sont 
phonolog I quc?mon t flistincts fie /ku/ n*: /gn/ en ra i son de 
IfUir distribution, /kw/ et /gw/ apparaissont dans flos po- 
sitions d'ou les sorpioncoii 'coimonne + voyollo* sont ox- 
cluos par principe. Ainsl [kwe :] ' plauto r ess einlila.i t au pi- 
mont', intorproto coininc */kuce/ - par cVppositioii a [kwc] , 
qui sorait interprotc comino */kuc/, v/fiuillo' comporte- 
rn I t nun coiub i Uti i son do voyelles qn/ no se trouve pas ail- 
leurs a I'lutei'iour d'une syllabe./La moiiio obji'Ction s ' o- 
lovora I t contro les i n t or pj'o ta 1 1 ons do [gwc t] * c a 1 1 lou ' 
comiiie \/itui:c/ et, paral 1 e 1 onient. , / de [kwc} conime •/knc/ et 
do C^;w'0 *vo!itre» comnie * /gu'i /. /O ' autre part, In vorbe 
/guo/ ' chi.M'clinr * n*adiunt f|Uo l/an£ilyse en /gu . . . / ot non 

i 

coll.o on */gw.../, du fait cpi'il regoit le tr li i toino nt nior- 
pbo tonolog ! qio reserve aux * verbes 'longs ' (cf. 12. 1021), 
paral 1 olom:^nt a /puo/ 'roulor*, /GC\o/ 'couvri^* etc, 
11) LailoTogod (I9^)'1, p. 6) ponso que I » i nsp i ra t i on est «mi gone- 
ral oclipsoo par unn expiration simultanoo et IVi d i f-' 

for^Mico rroll o ontro [ b] ot C^O cons isto dans 1 ' i nt ons i to 
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plutot luc (iaiKs la diroction Uo l'n:)p()l «l ' .i i r . L'applica- 
tion do toclmifpios i ns truiiicMi ta . I ivs sorait i Md i spon.saMo jnuir 
vcrifiiT c() fait cn co i concorno lo /6/ toura. 
) Los voy(?llo.s admisos apros las consonno^ nasalcs corro??- 
poiideiit, par .1 lmips dc.--ros d ' apcM^turo , aiix voyoll os iiasalos 
(cr.5.i). Si, ail lieu d* i n t o rprc t or cctto na sal i sa t i on coni- 
mo coriditioimoo par los con.soniio.s nasalo.s, on la cons ulAro 
commo iMait pertiiio.iHc, I'opposiUon oiUru los coiisonnos 
inspiiMiPs ol CDnsonnos iiasalv?*^ di^sjiaralt. ICIios so 

trouvoiil: alor.s on distribution conip I omenta i ro : Icjs inspi- 
roos d.jvant. los voyollos oralo.^, lose iia.saloi; corrosi.^Midan- 
to.s dovant l(^y voyo I I os nasalos . 

CotLc solutjou, (pii rodnirait I'luvontairo dos plionomos 
consonanti-iuos a 1.H nnito.s, ost prosonLoo ici coiiimc uno 
hyjiotlioso. II r-sto a vorifior st los i iisp iroos no con- 
nai.ssont pas de variantos nasalos qui nous auraio.it ocliaii- 
pc juf^qu'ici. Cothe possibilito a oto onvisagoo au cours 
do I'analyso, nia i s .son oxanion n'ayaiit about, i a aucun ro.s'il- 
tal positif, olio a oto ocai too, pout.-ctro trop vito. ICn 
rovisant plus tard uno t.ran.sc r i p U on faito par un do.s in- 
forhiatours, j'ai oto frappo par .^a tojulaiico a mottro « 6 ' 
dans cor tains mots common^ant par co cpio J • ava i pri s poui* 
tin /m/. 

La variauto -mo do la maiMpi.? du pluriol (cIMLini) coiis- 
tn.uo un autro objstacio a cotto i n t orpr o t a t i on plus t'cono- 
iiin|iio. Cost nn oas k^oIo, ma clairomont atto.sto, d ' uno 
scquenco nasaio f voyollo oralo (cotio doruioro etant du 
do;j;ro d' aperture 3). /m/ o.st ici commutablo avoc /6/ tla'i.s 
un co'itoxte idontijuo, car si la socpionce J_6^^ n'est pas 
atti?stoo, ello ost neaniiioins adiiiso o!i vortn dos roglos 
coiiibinatoiros d(?s'^dionomos (la formo la plus proclio attos- 
too ^H ant Goo) . intorprotat ion rio jMII^ com.no / i)bo /, rc^a- 
liso [m^] (cr.i).2.l71) t pormottrait (Moscpiivor lo pi ol.lo- 
mo,. mais il faut b i on avou^.^r (pio la iiasalo do -mn 'no p,?.- 
s'Mit'i pas la longuour ca rac t or i s M cpi o cbjs r I'-a 1 i sa <. i ijui^ .lo 
/r)()/. 



: AN ; 



446 



^10 

15) 'Jiic variation soinl)lablo (Mitrc frj^^J ot fw] ct ciitro Cyl <*t 
fn] a etc coMstatoc cn yorotiba (voir Siortsonia i9ri7-riH}. 
En toura , [ rj**'] est on d i stri but ion coinploinonti'i i ro non s(mi 
Icnnmt avec fu] , nia i s iius.si avoc /gw/, flu fait (|uc /.u;w/ 
n * OS t a 1 1 OS t o f|uo cicvaii t (ics voy o 1 I (.■ s ora 1 os . f ij^'O t 
pourtant assigsio a /w/, parco qu * i 1 appar.ii t cb?vant »los 
voy el. I cs pos tor i ourcs , pos 1 1 i on qui n ' adm.»t pas los plioup 
mcs (li; la ser i o lal> i ovo la i ro ♦ 

11) Notro syiiiboJc 'y* (Miuivaut au syiiiljolo *j* oiiiployo par Mar 

1 1 net e t SaMvai;(;ot . 
13) Voir, ontrc autres, \v. K. Wei mors (1950b). 

16 ) I'our uno ot.utio instrumiL-nta lo portaiit sur la tonal, i to du 
toura et trait ant not ammo nt do la roalisatioii dos tons, du 
rapport ontre la liauteur musicalo ot 1,» duroo, et dosrait> 
d ' intona t I on , voir I3o;»rtb (I968). 

17) Ladcfogod (196^, p. 10 ot 11) ne montioruio qu'une soulo lau 
gu^? ouos t -af r I ca I no possedant l^i sorio de plionomos kp-gb- 
b-6, 

18) cf. Boartli ot Zemp (I967), 5.2.5. 

19) Dans lo clialecte Goo, il n'existo qu * un ton moyen qui solu- 
ble, d'apros les donnees que nous possodons , corro^poiidro 
a la To I 3 au ton in 1 -hau t e t au ton in 1 -bas dos auCrt^s d 1 a - 
Ipctos. Ainsi /ivTt/ »vin» et /vrtt/ ',sol' du nao , sout dos 
bornopbonos e)i Goo. Le Goo possodc done un systomt; tonal a 
trois registres pertinents. 

20) cf. Boartb (I968), p. 51 ss . 

21) Co c r I t ore os t propose pour la dot* 1 .'i 1 1 ion pbonolo,^ 1 quo de 
la syllabo par O.von Kssen (1951), qui parle do • Piionom- 
gruppenb I Idung' et par E.Mangeri ( 1956)^ qui dofinit la syl- 
labo comino • tbe smallest unit of roqurrent pbonomic se- 
quences ' . / 

22) En wuu, /U^/ est en outre roproseuto par /o/ dovant /u/, 
du fait do I'oxistence do la combinaison /on/ dans cedia- 
lecte. 

23) b'altornance designee sommairemont par le terme do 'ton 
moyen» est traitoe dans 5.31 comme anCbitonomo, dans 6.32 




Ill 

c L 7 . 22 comnie mor pliotoiicme . Coc i t i cut a la d i str ibuL io»i 
liiiiitGo du inorpliotoiicmo mi-Iiaiit, Loj'ino oppo^o dn movpliotc>> 
nemo moyoii . Le morphoLonnmc m i -linuL apparal t dnufj la pro- 
minro poriJtion vocalitjiie do la syl la!)c (7.22) cL comniu olc'- 
moiit du satci: ito du mot phonolo.n; i (|uc (6.3")). Dans cos 
deux positions, 1 * altcniancc du ton moycn u'cixcJ-it dcuic 
pas la peiLineuco dcs rcg i ?s t ros rni-hant ot nii-basi «1 
pout y avoir opposition cntrc un ton ini-liant roprosontant 
lo mor pilot on (^niG m i -haul c t un ton m i -bas roprnsun tan t lo 
morpliotonomc moyon: Par contrc, dans la cIcmixkmiici position 
dc la syl I abo , pos 1 1 1 on dans larpicl I p lo morplio t oncmr m i - 
hant n ' appar*i7 t pas , 1 * al tornancc impl i quci 1 a nou tral i sa - 
tion do .1 * opi.»os I t ion ontru los doux rf^gisfros ut est done, 
a jnstc? titro, considoroo coiumc un arcb i toiiomo. 
24) r>our los part iciilari tcs pbo iiqucs dus idoophonf?s, voir II. 
714. 

2r)) Momo les syllabos mincnros a unu scmiIo unite plionema 1 1 quo 

sont pbonoloj; I fpiomunt comploxos du fait qu'oJlus compor- 

tont ncessa I romun t nno coinposanto tonalc» 
26) Lo tcrmo 'morplioncmo' est utilise ici tel cju • 1 1 a oto do- 

finj par Z.S. Harris (I9ril, cli.l4){ voir aiissi section 1. 3 

c I -doss Us . 

Le tormo ' morpbo tonome • so trouvo par ex. die/. Welmers 
(19riOa). 

b*emploi d.i concept do morpbonome so Justilie, d ' un point 
do vno |)ragrna t I i]Ue , coimno un pi-ocodo economirpio pernio t. tan t 
de docriro do.« series d » allomorpbes sujets a des modifica- 
tions similairo.s. Dans cette norspec t 1 vo , le morpbonome «'n 
tant qn*nnito ii'est qu'uiio fiction - synonymo do la vai ia- 
t ion pbonolot^ i qno r«'?gnl lero des s 1 .^n 1 f 1 an ts . Solon L • empl^i 
fpi I est f a I t i c I dn mor phoneme , 1 1 poss ode c ependcHi t 1 e 
s t;i tn t d • nno unite 1 1 ngu is t 1 cpie . L;i com par a 1 son su 1 van J e do 
deux modoJes tMeorupies servira cP 1 1. 1 us t r*a t 1 un a ce point 
do vno : 

Soit nn systi»mo A, cpn |)osserie los plioaoriios ;i , o , o eL n 
commntablos (bins un contexto m...l. On ol»tiont un m.iximtnn 
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- en fciisant abstration do la possibilito do 1 ' homonym i o - 
qua trc s i gn i f i an t s s iin|) I c s d i f f orcn t s , a savo i r m.i I. , nicl , 
mo I e t inul . Dans nn t c 1 sys t omo - depourvii do Xc\ d i mens i on 
morphonolog 1 que le nombro do sigiics distincts tio tlopas- 
sora pas Ic nombrc Uc c omb i na i sojis do phoneme s a dm i sos par 
l.a langUG . 

Un systomo B, qui possodc los mumcs phonomcs ct la inomc re- 
gie de commutation que A, admot en outre (|U*un signifiant 
soit reprosentc, se.lon le contexte, par don.x var i antos d i f- 
fo rentes ct que deux s i gti i f larits d i f f oronts so lent roali- 
sos par la inome varianto dans un de deux contextes W...X 
ou Y . . . Z : < 



W. . .X 




Y . . . Z 


mal 




mel 


inal 




mol 


mal 




mul 


tnel 




mol 


moX 




mul 


mo I 




mul 


mal 




mal 


mel 




mcl 


mol 


o tc . 


mol 



Comnie il suffit que c ha que signifiant differe do cha(iiu> 
autre daiis au mo ins un dos doux co'itextos, le nombro des 
signifiants distincts possiblos dans le systomo D dopasse 
de loin celui des phonoiiios. H ogale le nombre des varia- 
tions admisos par le systeme, c*est-a-dire lo noml)re des 
mo r phonemes. II s'ensuit que ics utiitos servant a disLin- 
guoi les signes dans un tel systeme no sont piis les phone- 
mes, ma I s les morphoncmos* 

II ost vrai que 1 * on imagine d i ff i c i lemon t un systomo du 
type n fouctionnant erficacemcnt commo moyen de communica- 
tion. Mais on admettra la possil)ilttc d * un soil s- sys tomf B 
fonc 1 1 otuiati t dans un systeme plus large organ i so principa- 
lomcnt selon lo modclo A e t ou I.os i ntorsoc 1 1 ons dos si^xni- 
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fiunls soiit coMlr(?'oalancoos par dcs rfMlo-uhniccs coi)rostMi- 
t o s »Ja 11 s .1. a c Iwu M G pa r i c ; n . 

Lo sat oil 1 to ilu mot pUono lo^; i quo toura |>ro<4orUo an offct 
uiu; organiisal loii analogue a c.jIIu du mo^lol.o 13. On c.^ s I ob I i-. 
gR d' avoir rrcour.s a la niorphonoloM o pou/ rondio comiJto 
du rait quo fjuatro tons constituent six morpliomos dis- 
tincts a compo.^anto s(?gniontalo idcntiqiio ( c f . C) . 3 1 -6 . 56 ) . - 
Alois quo I'otudc morplionologi ,uo dovrait on pr i nc .< p*:* T^tro 
rai*.o systomat ifiuomont ut > • 1 oridir a I'onsomMc^ dp la 
ianjru(^, il (>sl lojiilMnc^ do la horiior a 'inc-hpn-s sons-- 
systomos particuJ iors pour losqucls olio ost oconomi |uo, 
.lor«quo, co::.mo c'ost lo cas cn toura, Ics morj>Iionomos ot 
1-s phonoiiios - a part quelqucs variations sporadiquo.s - 
soMt idontifpios clans Ic rostc du systoiiio. 

27) l.»assimilatioii dn typo do rGsoiianco s»offoctuc aussi bion 
apros une voyel lo nasal isoo par position (c » cs t-.»-d 1 ro 
apros uno consonno nasale, cf. noto 12, supra) qu»apros 
tnio voycllc a nasalisation distinctivo. Par contro, iJ.cst 
intorossant do notcr quo la nasalo indotcrminoo n'a aucun 
cCret d»ass imilation sur uno voyollo qui suit ot rpio, 
lojst.u'oUo os< procodoo d » uno voyollo nasalo, olio ccudi- 
tionno la discontinuation do la nasalisation {cx.d), 

28) Cos observations ont oto vorifioo^; au moycn do tocliniquos 
instrumcntalos. Cr.ncdrth (i960), p. 49-50, 

29) ' . . . ^ramiJiat ical units sucli as words, or i^ramma t 1 c a 1 bor- 
dors, may carry various potontials idiich aro not actuali- 
zo.l as pbonotic data at ovory occurrence of those words or 
borders, but wliich aro important to practical orthographi- 
cal symbol i/.atioa of a J.angua-c and to its pbnnoiiiic analy- 
sis.' (Piko 191 7a, p. 165) i ' 

Notons quo los cas traitos ici no concornont pas soulomoiit 
di^s limitos ijra.imaticalos. Alors «pio la limito ontro noyau 
ot satellite lu mot phonolog 1 cpio coMcido tonjours avoc 
lino limito ontro doux monomos, collo ontro doux un 1 t ('.-s sy 1- 
labiquos ost .souvont sans rapport avoc la sogmontation on 
signifiants, aiiisi, dans s5r:3 »prix». Mais ce qui viont 



450 



AAA 

cl'otrn <Iit clcs- I III! I t i^.s .c;ramm;il icalcs s ' ;ii>|..l npio n fortiori 
nu X I im 1 Cos pur nine II t i)liono loir i *|U(«s . 
30) cf. Boarlh ( 19(>6 ) , p.50 s. 

51) cf. Boartli (1963), fi^. 19-25* 

52) cf. Piko (1967)1 ^15.12. 

55) l.'otudo (I'unilos 1 1 iigii 1 s t 1 (|iio.s plus comproluMis ivos ^110 la 
phrnse L'Sl procoii I .soc , ciiiro autrcs, par Pike (I967: voir 
soctioM.s ol I1..725i qui cout I oiiiion t cUi>;.si cl(? nomhrpu- 

.so.s roforoncos b 1 bl 1 ograph i quo.s . ) I 'our lo to*ira, cf. Hearth 
(sous pr(»s.so ) , ^ 5 • 5 • 

Gramma i rc; 

51) cf. Krci (1962), 2.5. (p. 153). 

3r> ) v^o'i r par ox . boiii-iac re ( 196'1 ) , p. 2*1 ss . 

36) bos phrases 68-77 ot 8.1-8*1 out oto do 11 noes par iios lufor- 
matcur.s aucuiio lies i tat ion (mi roponso a la phrase frau- 

<;ai.sc coi'ro.spoiidan to . >ia i .s il evt a uoicr qu ' 1 1 ost <liffi- 
cilo pour an To'ira fin Ics imagiUdr daiis un coiitoxte uatu- 
rc^l, sans cpio lo siijol - cu 1 ' occurroiic o ire *cnfaut' -soit 
doturniine. Par ex.: nc ko • uu nfant ( rpjolconquc ) ' 

!ic laa 'l*oufant ( do J a * iiion 1 1 ouuo ) ' 
nc (\o ko 'uii cortaiii oiifnut' 
ilba nc 'niou onftiiit' 
Nous avons uoaninoins rotoiui Ics oxoiiiplcs toi.s rpi'ils uoii.s 
o:it oto doiiiios, VII rpi ' lis soiit ijjramiiia i 1 c al(*nion t corrects 
ot fjn'ou obtiout WW onoiico par fa 1 tomoii t natui'ol 011 substi- 
tuatU a lu! uii toi^nio impl 1 c 1 tf^niiMit dotormiiio, par on. Iu 1 1 
♦ lo chof do villa.cio', kvr i ■ 1 • Kuropooii ' (il n'y "n a <pi»iiii 
soul au V il l.a:;o ) ow wn nom pro;>rot 
37") cf. Martiiiot 1967b, '1-19, p. 119. 

58) Nous ap;»oloiis one I 1 t rq|n?s los iiioi-phomo s clout lo .-.uppoi't 

so.c^nuntal fst totaloni<?nt assimtlo a la voyc.'lle procodoiito 
( rju i comproiuiout done tiiio voyollo i ndo toriii i uoo , cf.().26). 
Nous faisons abstrac t ion ic i dos iiiorphonios a valour uoga- 
t ivo <pi i oiitiout ogaloinout dans lo monu? paradigmo ( c I* . I :> 
1) . 
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59) Bondor-Samucl (1965, p.^Sfi-BG) traitc .Mun problcmc analo- 
gue en bimoba. Uii certain nonibre cic particulcs, ati licu 
<I'otrc rattachc(?s aux sign-s Icxcmat i<iues acljacenls aiix- 
quels cl J PS peuven t o tro pJionolog 1 i.ucmont 1 i ocs , .soiit ex- 
crnitcb du coiitoxtc iminediat ct intogrocs au niveau do la 
phrase , ou olios fonc 1 1 onnent 1 ndopcnfla.iii.ionl dos .s true turos 
lexema 1 1 ques • 

40) Nou.s rosorvons lo tormc • prod 1 ca 1 1 on • ati rapport roiulaiiien- 
tal do la trnnio I ox J c o- .sy n tagiiia t 1 q mo , taiul 1 s muo Ic n>i-nie 
'actualisotion' sera employe poui- cotivrir I'eiisondjlo des 
ti-aits n:»cessoiros a la constitution do I'ono-ico. Le ran- 
port outre predication ot do term 1 na t ion sora prociso dans 
11.9-1 (schema 22) . / 

41) Un si^ne zoro est ' un si:jno inipliclte dont/lc signifio so 
dogage des rapports momoriels ou disciirsi/s, ma 1 s dont Ic 
.signifiant n'admct aucune realisation pln/nujue' (Ootlel, 
1952, p. 51) -Notons, £1 propos do la copnlo 0 (9.14), qu' ol- 
io no sera roprosontoe dans los donnoes quo lor.sque ceci 
est nocos?=<airo pour 1 ' ol uc 1 da 1 1 on d » un fait grammatical. 

'\2) lin interprotant comnie unc catono la prosonce d'un iiiononieet 
I'ab.senco siiiialtanoG d'un autre, nous ropoudons par I'af- 
firinative a la question soulevoo par II.Froi (I962), 'rlo^ja- 
voir SI uu monoino pout otro pourvu d'uno catono qui on fe- 
ral t 1 • C(pi ivalont d'un syntagiiie' (p.156, note 25). 

43) LM.ypothoso d'nn ononco Siors situation so suffisant a lui- 
memo, cr 1 tore .soMV(?n L inv(>(|uc pour otablir in typologit? 
dos ononcos, notis pnrait otro uno fiction savante . Voir 
lIoMis (1967b), p. 524 : '...on f a 1 i , la situation qui motive 
1» ononco d'un message est un facteur important dans son 
I clout I f I ca 1 1011 soman 1 1 (|Ue . » 

Tout ononco normal- est « en situation*. L« intogra.t ion dans 
un contoxto do:i5io correspond a un bosom fondamontal do la 
coimiunic.it ion, d'ou le caractore obligatoire des signers 
rossort issant a cotto fonction. Los ononcos dits ' cn situa- 
tion'dlouis FX)7b)-t|Uo notis nppelloron«, (?'a|;ros Froi ( I9(»7a), 
dos quasi-plirasoH - sont procisomon: caractorisos on toiira 
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p.ir 1 'absence do signos cxplicitcs sc rapport ant a I'lnto- 
g alio. I. Ccs eno.ncos sc rap:)ortont cn «t tics sitiia^ 

lions bioM clofinics qu'ils impliqucnt. Aiiisi Ics saiiita- 
tions ct Ics rcmcrc 1 cmcnts so referent a dcs contcx^tcs so- 
ciaux trcs no tti»ment c irconscr i t.s . Dans ces conditions, on 
ptnrt ovidcmmcnt so passer do signczs spec laux destin<»5; a s i- 
i uor I o message pa r rapport a son con t ex t e . 
•It) I/O critere forniel permettant de determiner les Tone t ions 
primal res de I'cnoiicc est on tonra la colici'once syntagma- 
^^ijrxiio, c*est-a-dire la possibilitc d*inserer un adverbe de 

^-modalite ( c f . 1 1 . 10 . 1 ). e;»tre <ieux tormt^s Icxema 1 1 i^ne s . Cet- 

to insoition s*avoro impossil)le d.ins les successions de 
dotix termes cJo.it I ' un assume une Tone t ion secondaire (cTt 
10.112). 

-15) '...tons les radicaux ver*baux peuvont fonctionner ogale- 
mont comme des noms * (Manessy, 1^4a, p. 124). 
) Nous considerons q;s4» 1 ' i <i<»nt i f i ca t ion * es t incJuse dans la 
prf^son t a 1 1 on . L ' i Jen t i f i ca 1 1 trouvo sOii expression la 
plus pure loi-sfpie la marque t»*rminale est ass»imee par la 
part icule _lo^. (Cf.15.21, ax.lo-ll, 10-19 et lo31'. ) 
Quo I f|u* il eritOit, il e.-it certain (|Ue 1 ' ident i f icat lon^et 
la proso.i tat I on rolovent en tonrA d'l memo type syntaxique. 
Quant au:c torines lexoMatiquos facultatifs su.scept ibles d 'o- 
largir la cor.iposante lexcmat i ({uo de I'ononco proseiitatif, 
lis relovent de I'ononco emphati({ne (cf.ch.lS). 

1?) of. Prei (1967a), v6S8. 

18) Cotio class 1 ricat ion d if fore logoroment do colle do Fro 1, 
<|U 1 reserve la notion de • quas i-pbrase * exc lus 1 vomoat aux 
plirases reduites a une seule unite syntaxique et cello d*o- 
notico-poteau aux phrases complexes dont le noyau est une 
quasi-phrase (Frei I967t P«683 et communication personnel- 
lo, mai 1970. ) 

Kn totira, lo critore docisif pour la classification des 
onoac os-poteaux nous parait etre la possibilite ou I'lm- 
po< ibilito d'une expansion, critore qui est ronfoico P^^r 
un trait c^; selection carac tor 1 sant le noyau: signes nomi- 
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naux otc. lorsquo I 'expansion cs~t pos^ibl^?, i n t o r joc 1 1 oiis 
etc. lorsque 1 ' o:;i)ans loM est imposs iblo >S^ir coritre, la 
presence om I'ah.boMO une expansion facultative ne nous 
.soml)l ont pas e tre port i nentes on lonra pour la 'I i f r«Mon- 
ciTtioii Jes ononcos: wlxnlc •morci' et -.vanlo Oaala da 'nier- 
ci i)o.ur le travail' relcvent <lu memo sotis-typ<». 

49) hos enterics Ue 'saturation* e( d' intoj^ra t i loxicale unt 
oio proposers par Uouis (1967b. p. 53 1 s.). S.-lon lui, les 
restrictions la.i.s cos deux *lomaun»s sont *le.s Tails carac- 
teristKpies d.; co qu » 1 1 apelle les 'ononcos margiuanxV 
(par opposition aux 'oiionces revelatours ' ) . D'aprcs cos 
critores, il semljlora 1 1 qu<. los ellipses doivent r?»;ro do- 
f initivi?m-:it excluos de la class*- d.»s qua ; i-p:ira.s»,»s. 

r>0) Pour 1- principc de 1 » e-u 1 vale-co substitutive, vo , r par 
ere. Frei (I962, 1^2, p.l50). 

51) Expression empUoyee par Martinet a propo-j du verbe basque 
('La construction ergative', dans 19bf»b, p.2l6), 

r^2) Lc circo.Mstant (cr.9.121) ot le complement do verbc sont 
tons doiix <b?s expans loui;, du ;Tredicat. i.e premier est'cn- 
racterise comme cxpansioii primaire, le secon.l co.ime expan- 
sion sccondaire. On peat rapproclio! cctto distinction de 
cello olabliopar Bally entro do term 1 na t 1 ons ex t r 1 •iso<pies 
( rapi)ort prima ire ) et dc term mat ions intr insoipios (rapport 
socoudaire) . (Dally 19br>, J195.) 

:)*autre part, ios dogros fonct lonnels correspoiulent appro- 
_.vimat ivement* aux niveaux (levels) des modclos de descrip- 
tion linguistique foiidcs sur le concept tV^une liierarchie 
rigidc.' AiTisi, on termos d ' une analyse tagmomique, le pri- 
dicat et lo c 1 -consi^nnit constituent en toura* des 'clause 
level tagmom-s' , tandis que 1 ' ob jot '?5Fun-- « phrase level 
tagr«ome' qui s'lntcgro dans le syntagmo (verbal phrase) 
assumant le 'predicate tasmo;?ie' (cf.Longacre I964 , 5.8.). 
Co qu'il imi)orto do rem.irqiier, c'ost que los doiiros fonc- 
t lounols. dif firenc lant les termes de I'enoncc no sont pas 
universels, mais pouvent varior d'une langue a 1' autre. 
Xotre interpretation du rapport objot-vorbo est coiifirmoe 
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pur 1 c fait iiic 1 1.' vor^Kr po»it otrc tr iii-pos^* coiiit^lomiMit 

clf vtM'bo a '.*aicli* du .sul>s t 1 1 n 1 1 1' wo , to«ii cn ri»,s l.mL o 1 1-<» i- 

' ' ' * 

\^ t.-Miiont 1 lo a la roiictioii pr«Mlic;it \M\r I * nicormi'fl la i rc» 

cIU riUhs t 1 t 1 t 1 r (cf . li . 25 2 ).(:,» I y:M^ lif t ! aiispos 1 t loll - ' 

.t^t'iicra lomon t a 1 * iiii or i '»ur d*iini» sc»»ilo c»i moriu? foiiclion 
pr I ma i ro (c f . 1 I . 711 ). I 
55) '•-"Oji toimo-s nr 'o:r\'i»it*, n Jn M'onuiic**', 'man* cntri-*ni 

- ■' - Claris <I >.s :'api»orts d»i ty»u* alicMiabit»; tou.- I (»s antj-cs t»»r- 

mcs lie p;i.'rnte n'entront. tpio tiaas ilc*,s rapports 1 1 onaI>!ps* 

i1 n E 'mo»i i»oro* . 

54) cf. Froi (I9^>2, 1.2., p.l50). 

55) L'oppo^ition cMltrc^ dfUx cat«^n«^^! n'c t jaiaa 1 s pur emon t 
rad 1 gm.'i t Kpie , ma 1 s impliqu*' toiij{?>::r.s un coatrastc ilcvs f onc- 

Hons (cf. Kroi, I*X>2, 2.5.2.2.^^.157). — " 

Coininc In citcne o;; par cJofinitio!i un si";>Yu» non 5?oj-mental 
(KrtM, 19^2, 2. 5 •2. 2), il C3t clair *aiv Vo critorc porm-t- 
t.iiit flo «1 1 f forenc lor deii:< ca tono.s est Oiralomc?rit d'ordrt* 
non scgiiicnt a I . Cett v olisorvation rojoint cc tpio I^oiigaci"o 
appello le 'dual structural criterion* (19(»l, p.l8): 'For 
titfo patterns ( synta^v^mcmcs ) to bo in contrast, thoy mast 
nave more tlian one struct iraj dirfor»-'nce I)otiveeii tliem; at 
least one 6f tliesc d 1 f f '»renc Cs must involve t'le r.ucl?! 
thr syn ta^^r.r^mes . * Ce critcro imj>lit|iie cssent 1 el leinont qii,o 
I • a?)senco ou 1 1 presonco d * un s li^no f acul t ;it 1 f , oti l.i isub- 
stitution d • un constituant par un ajtro, no constituent , 
pas <Ies d I rf fi-onccs .v;ramin«i t 1 ca lemon t port 1 nonte.s - am«)in.s^' 

^ s.^^ tju • ol Les ne -so lent ^Toc^ssa 1 rcmout lioo:^ a un a itre chan,t;o- 

mont: pr**r<<Mico (ou absence) obi 1 g.i to 1 ro ot s imul tanco d ' un 

autro s^if;ho, diffor nee de distribution do 1 * onsjembl o , o tc . 

II' est. in teres sant di» noter qn.7 poar Longacr'o I:,* • dual 

structural criterion* est un principe (^mplrlc|ue. Or, la 

not ion do la c**i t entvfJormo t d*y arriver p:m' ileduc t i.»n *i p**u> 
' * * 

tir do \i\ thoorio g.uioralo du .sisne. 11 e.st en fait uiio 
co!isocjuonc e diroctc* dti caractero non j»oc;m'*ni a I clu c*i i o'jau i . 
Jim* precision .s* impose copondant: la distinction des caii*- 
nos , comnio c'rllo tlos signo.s c.i general, repo.se on tloriiioro 
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analyse sur le cnt'ire semant iquc • Le 'dual struc tural cr i- 
terion* ne (Jisti:i^uo done »los catenants que lorsqu'il coj*- 
respond a une d if f orence des catoncs, Sinon, il s'agit do 
la difference entre deux vaViantes du mome catouant, (I'our 
ce dormer point: Frei, communication personuelle, ma i 1971)0 
Pike (19«'>2, p-232) admet^ une difference .somantiquo ( Jiffo- 
rouce in structural meanins) comme second critere, mome 
lorsqa'il n'existo qu • une seule difference formille (do 
distribution) outre deux constructions, 

56) Sigualons (juo, dans cortans des exemples dounos c 1 -dessous, 
ill i.£ILL P»^rais.sont no pas otrL- librement interchang'ja- 
bles, Une doc umon ta 1 1 on plu.s ample nous permettra prohable-! 
ment do proci.ser davantag*? les implications do la difforou- 
ce enf.ri:? nj^ et leu 1 . 

57) Cos affirmations sembleut contredire lo priucipe ononco 
par M, Hon I S (1967a, p,156) a propoy du syntagmo appositif, 
selou lequel * gonoralement , • • • 1 • ordro n'est pas pertinent, 
car il est intorciiaugeable • ; pourtant le syntai^mo toura en 
question repond bien, par son catono aussl bion quo par sa 
formal 1 sat ion, a ce quo I • ou i Jentifie un iver^ellemont com- 

>^ mo un 'syntagmo appositif, 

r)8) En kpolle, la valour dofinio est oxprimoo do fagou somMa- 
ble par 1 • anaplior 1 quo cie la 3o porsonno du siugulior. Ma- 
uossy (196.1a) I'lntorproto comme une modal 1 to du raj){)ort 
di? dotermniat ion, L'analysp proposoo ic 1 ost, biou ontoridu, 
strictomont liinitoo au toura, Notons quo £ •dofiui' est ro- 
lativomont pou frequent on toura et no saurait otre compa- 
re, di* CO point do vuo, aux marquos do determination <lans 
(Patitros languos inando, et moins encore a l»articlo dofini 
do.s lauijuos indo-ouropoounos, qui est le noyau du syutagme 
(cf,Froi 1968, 5,22), 

ri9) Tons cos omploi.s appositifs do.s pronom*; ont on commtifi lo 
fait de so rapportor a la miso en valour d»uu si^no nomi- 
nal, collo-ci pouvaut Jtro as.soc 100 a une function omplia- 
tl<|uo, relative ou deictiquo, 

00) A cause do 1 'assimilation du pronom substitutif appose au 
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«ie 1 c t i q'io laa , cclui-la ii'cst pas noccssai r cmciit pcrc cpl i - 
bio. Nous supnosons noanmoins qu ' 1 1 est prcsiMit daus tou.s 
Ics cas, cn nous fondant sur 1 * etiu i valcnc c par ad i gma 1 1 .{Uc 
entre laa ct £, cc dormer etant toujours suivi, on dcixis 
interne, d'un pronom clairemont audible. 

6i ) Tandis que la reduplication au niveau de la syntagmat i que 
loxomatiquo est caracteriseo par la conservation de la to- 
nalitc inherente aux terines, celle relevant du niveau des 
tlicmos lexicaux comporte une toualitc syntagma t i que parti- 
cull 7re (cf. 11, 12555) • 

o2) Sera done appele synthcme 'tout signe susceptible d'etre 
considcrc comme forme de deux ou de plus de deux olom»?nts 
semant iquemunt i dent i f i ables et qui, en tous points, *SLe 

" ' comporte syntax i quomont comme les stgnes minima avec les- 
quels ri commute' (Martinet, 1965a, p, 14 ) . 

65) Nous ne voyon.s pas quo la tonal itc syntagmat 1 que - trait 
caracterist ique de la compos 1 tion dans d' autres langues 
maiidc (aiv:si en susu, cf.Hoitis, 19C5i p. 102) - puissectre 
en toura un critcre dccisif en vue de la distinction entre 
les synthcmes du niveau lexical et ies syntagmes du niveau 
discursif (sauf dans les syntagmes redupl 1 cat 1 f s , cf.note 
61). Les syntagmes de possess 1 on , d'annexion et di* speci- 
fication (ce derriier comportant une tonal 1 tc syntagmat iqiic) 
ne se distinguent entre eux ni par le dogre de complcxitc 
qu • 1 Is, peuvent atteindre, ni par les possibilites substi- 
tutivos de leurs cons t 1 tuants , ni par lour degre de compa- 
cite. 

64) Le paradigme deictique du wau compte trois termes : 
' ko - e ' ( c e ) • • • -c 1 • 

Ic - ia '(ce)...-la ( tout pres ) ' 
Icc - laa '(ce)...-la (eloignc) ' 
L'opposition [kej : ^le^ permet de situer un objet quanta 
sa distance relative, par rapport au locuteur, a 1' inter lour 
da champ visuel de celui-ci. La tripartttion de 1 ' axe <ie 
d 1 s tance que 1 ' on c ons tate en wau est a me t tre en paralle- 
ls^ avec les degres do dia/tance exprimos par les signes ad- 
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verb io-nomuiau:v d<? licu dans tous li?s dialect<?s (cf.ll.711lX 
Lcs part icular I tes d'<?mpioi ct dc t inibrc vocal i(,uo dt-s 
doictiqucs wall constitiont le trait saillant qui, cau.sc 
do ,s.-i frequence dans la cliaine parloe, permct lo r^»connal- 
trc aisoment I'origine wau d'un locutcur. i 

65) 11 faut insi^tcr sur Ic fait qui- I'cmploi 'nominal' du vor- 
bc o.?t re:5treint cri toura a la fonctio:i do coniplemont do 
vorbe ot a qnolques cas particuliors d'omploi comnio comple- 
ment <le circoustcuit ( c f . 1 1 . 25-1 ) , i.uo J ' on o t tiMitJ. dt^ qua- 
lif 1' 1* dcre.siduols. 

Vu quo lo domaine commun aiix noms ot aux vorbes est appa- 
remment boaucoup pi is rostro^int on toura <iuo <lans cortai- 
nos autr-^sVlanguos mandG - par ox. on kpello (cf.Manossy 
1964a, p. 121, ot noto 43, ci-dossus) - on est on droit do 
so domander SI lo tormo do ' vorbo-nominaux • souvent omploy.v 
par roforenco au vorbo dcs IcingJios mande est just i fie dans 

10 cas r-articulior du toura. 11 a etc ret-nu pr i nc i pa lomont 
po'ir marquor 1 'aptitude dos vorbo-nominaux a so combiner 
avcc dos modalMtos riom males. 

66) 6a est attest^ commo variante archa'fque <lo la marque goron- 
dive 22.' 

67) La voyollo mi-formoo breve /t/ qui apparait on reduplica- 
tion constitue uno exception a la rJgle formuloo plus liaut 
(2.2-7), solon l;»quollo les voyolles d'aporturo mi-formoo 
sont toujoars/gominoos. Ello reprosonto uno part i c u lar i to 
phoniriuo do cos formations intonsivos, supposant un rap- 
port avcc un signo comportant une voyollo mi-formee louguo. 

11 n'cst.pas licito ic i d'interprctor /i/ brof com.ne uno 
varianto 1 1 bro do /o/, otant donnc que soa de(;re d'aportu- 
ro est invar lablomr^nt mi-forme. 

68) A notor <p.io I'argont est comptc par unites do c inci francs. 

69) Lo dorivatif le^ no doit pas Stro confondu avoc la panti- 
culo ompliatiquc l£ (cT. 11 . lrr> ot ir>.4), malgrc uno crrtai- 
ne affinito dos val eurs do cos deux morphemes, lo- est bleu 
l^rofixo et non, commo J_u, suffixe, car : 

a) lo .ro<Ioublemont do lekTlT , et nou <lo kTlT smloment (cf. 
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11 .531 ) , ct 

I) ) I'omploi «Jc lekTlT - Icn a I'lmtiale d'un synt.a:^ni.' , 
par ox. oil dor I vat I on adverb i ale (I 1-73) i 

di»mo>*it rem tiuo 1 o~ fornip une unite »'ivec 1 1» cons t i t uaii t ^siii- 
vant ot iio.M »'ivcc colui ciui lo prccoilo. 

Los tloiix niorpliomes pciivout coexistor <Jan.*r» lo mt'ino .syiita;inn.' 

nominal ot. nioine otro juxtaposo.s : 

y o o ighaa lokT.lT-lo 1 o • (plan t au 1 1 >su do bo:uio qua 1 i r o , 

1 1 n * Oil a pa.s acho t e • 

yoo .cbaa- lo lokllT Id * quant au t i ssu , il n'en a pat^ 

acliL* L e du l>oa ' 

70) Mai.s la e'lcoro, il res to a voir si dos vtM* i f i ca t i ons de- 
tailleo*? no rove tent pas dos rostrictions sys t ema t i quot: 
(pi 1 c or ros pondra 1 on t a uno rami f i ca t i on add 1 1 i onno 1 1 e doss 
advorbos jjurs, suivant rpi'ils soMt apt os ou non a Conctioii- 
!ier coinmo prodiciit c i rcons tanc i e 1 • 

71) L'otudo soman ticpio dos idoopiiones pose des i>robJem<'t. par- 

/■ 

ticuliers; ra trathiction fran^ai-se quo nous donnerons tlo.'^ 
exompies cites nc protoncJ pas etro plus (|u'une approxjma- 
tion. 

72) Si\rnalons toutefois que nous no possodons aucun oxonq)!.-* 
attestant lo.s advcrbos do position ou les adjoctifs uulo- 
toriniiies comme bas(>s d'un derive en ( -yo \ * 

73) I'our les tormcs •denominatiT* ot * dove ba t i f • , voir Uonvo- 
n i,s t e , 'Los vor bos doiocu 1 1 f s * ( 1906 , p. 277 ) . 

7*1) Lo tormc » indico structural* ,se rapporte a 1 'express 1011 tlu 
depart d » une traiisf 01 mat 1 on . 

7r> ) Cot e::omple n'ost pas attostc tol qiel, mms il ost Licito 
tPinforor a partir do cas analogues coiinus ([u'll pout etre 
obtonu sans difficulte. 

7()) Manossy (I9^>la, p.l2B-129) ecarte IMiypotlieso dSin para I I o- 
lo s:ijot:vorbe - do term 1 nun t : do t orm 1 no pour dos laii<:ues 
maufio. I*our lui, l*analoj;io s»otablit oniro lo synta^^nie dc^ 
term i iki 1 1 f d* uno part e t le synt agmo cons 1 1 t jo par I o su jtq 
ot Jo prod 1 cat. if do I 'autre: *dans I os doux cas, \ rapport 
otabli ontr*' Jos doux termvs ost un r%'ipport ch^ dotormma- 
tion, ou , Si I'on profero, do definition ou tb» sel.'ction* 
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\ous avons ilonne dons la section 9.11 Ics rai.sons 
pour losinu'llcs noTKs avoiis cru devoir analyser 1 ' enoncc' t ou- 
ra SI* Ion un po i nt do vuc U i f Tcront . 

77) Amackor (19«'>9), 3.2.3.1.2. : '...tntto Ic catcnr basatc 
una .stcjssa rolazioiio tra i termini del .siniagrai, ad esom- 
I'**' detcrminazionr . o la pimmI i ca/ 1 one; . o, ancora j^o- 
n. ralmento, la rola/.ione n-s, formano classi catcniche, clio 
di^finiscoho tipi tattle I si^mpro p i u va.sti.* 

78) Lc termc • li i c t o-modal ' ost emprnnie a Monij^ {19(j7a, \i,2AG)^ 
qui l*applic|Uo anx particulos d i c to-modalos . 

/9) En wan oriental, ce suTfixe comporte un .support vocal npie 
-a: lo-a, nu-a, kpaa-a, (>tlc-a, etc. 

80) Dans I'oxempl- (690), IMiabitnol est a to dans uno proposi- 
tion detormmat ivo. Toutefois, la valcMir aspect ivc est la 
memi? cpi • a I • enonc lat 1 f . 

81) Lo^ excmplPs 697, 698, 7o7, 714 ot 717 .-ont des ononcos onr- 
phatiipiPs. Leur.s predicatifs different de ceux do 1 ' euon- 
cintif (cf. 15.21), mais non I'cmploi des aspects. 

82) 'Quo le sens propre se so 1 1 affaibli pourrait ctro nne in- 
dication do ia irrammaticalisation. . . , ma 1 s cpiand on y re- 
garde de plus pre* c'ost un argument qu 1 ne satisfait pas, 
puisque rien no dit »pie 1 * af fa 1 bl 1 ssoment du sens propre 
implique que los formes s'lntc^rcnt dans un systome gram- 
matical' (Schogt, 1968, p. 30). A quoi s'ajoute une autre 
difficulte: la notion d » af fa ibl 1 ssement de sens est plutSt 
vague et le fait luli-mCvne n'est guore verifiable lorsqne 
I'analyste est obi ig^ d'aborder la semant.ic|ue de la langue 
cpi'il etndie par le biais de la traduction. 

83) Note diachroniquo: le.s aspects simples a suffixe ( lo^il 

et lo-a) sont cgalemcnt issus de syntagmos c 1 rcons tanc 1 e Is 
(lo-vo gi. lo 6a ). mais a jla difference do lo-yo5 (cf.l2. 
112), lis n'ont pas conserve leur ambivalence syntaxique. 

^ V^'^^ ^^^^ "Jis c" pai;Lllelo avec sa cor rcspondance 
dan lo2,s-t-^i3 - du participe lo^-si-'"^ ot de la postposition 
jrt5 'dans* (los chiffres marquent los rogistres tonals,^^l^ 
ton le plus haut, le ton lo plus bas, cf. Dearth, I967)- 
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tju I rcfloto It* memo type de syiitagme. 
8-1 ) cf. I'lMM ( I9()7a, p. 6(^9) . 

85) cr. Amwckor (1909), ^ 5 • • 

86) Termo cmpruntc a l.i goomo t r i o . 

87) Sauf commr prod i cat copulatif ct aprcs to^ (voir t-s. 798, 
I'm), oil 6c^ apparait claas sa Tone t 10:1 propr:-, iioii ^irrammi.- 
ticalisoo, (1 ' advoi'bo , saFis otro lie a uii a.spoct partlcu- 

1 lor * 

88) IJno particiilo J_a im^»l i ijuant cos deux momos nuaiico.s a oto 
rol.ovoo eii maliiiko (lloui.s, 19(>7a, p. 201). 

.89/) L ' oxc i u.s i 0:1 do l*iir;ago conrant du suppositif iioii procodo 
' d ' line con j one 1 1 on tient pent -otro an fait tjU * 1 1 csi I * Iiomo- 
• nym? do I 'accompli statiqao nogatil" ( o lo , cl'.12.-Jl). 
Lo c.'ir;»ctoro tlisti.ict dos deux aspects r(».ssorL do lour.s 

rc'ippoj'tii dans lo .sy.stome_: 

^{/o loT : o lo = «iccompli af f . : ac co. ipl 1 no\t. 
a/o lo : o ^o - suppos 1 1 1 f a f f . : .siippo^s 1 1 1 1" nog • 
Coi.imo 1* accompli n'ost pa-s dans uno rolation dirocto avoc 
1 o . snppos 1 1 1 r , o . . 1 o no saiit'fii t o t rc ' cons 1 d<»ro c oinnio 1 o 
t crmo neu t ra 1 i ,san t do cos donx a.spoc t s ; 1 1 s • £ig it d * uno 
Iiomonymi o . 

90) No to his tort quo: II est probablo quo la roproson ta t 10:1 du 
su j o t par un pronom, t ol 1 o qu * i»l I o so cons t a to X * i ngros- 
s 1 f , alt o t o c our an to dans un ota t ilo lau^^uo a ut or I our e t 
soit a la haso do la soqiionco 1 1 00 sujot + prodicatif. A 
lie tor quo la roiiriso du sujot par un pronom protlicat. if est 
obligatoiro on dan ot en kpollo. 

Do m^^mc la marque d' ins 1 stance 7^ pout otro ramonoo a un 
pronom anaphoi* 1 quo : lo s 1 gno nomi nal o ta 1 1 pou t - o t r o sopc.- 
ro du pronom par uno pause ot uno intonation particulioro 
ot a ins I mis on roll of. La roprosontat ion pronom male d(? 
I ' omphaso os t at Iojk too dans tuiolcjuos cas 2 

wo r po gbgc7 a nc lo * c * o;5t lo ch ion (lu 1) auqriol on lo 

dit * 

Cos observations nous aitiencnt a distinguor trois dogroi* do 
cohesion mtornc do I'ononco, mar quant dos procedos do dif- 
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TorcMic liii ion t^ramniat icalo : 
1) (Mionc i.'it ion lic»o^ 
.2),>ytitaxo tlo ropi osontat loii: «.mi vmnx toura ()(iiir 

la itiis«- r.-liof (obi ijrato iro) «lu -^iijoi , pour I S-mpluKso , 
iio.ir nuuq'WM- I ' an i oc«mI«mi t -lo la rrlativo oi pour iM.-rifurcpr 
la rUMXis; c *JcMtiit?r iis.»-r so numtiMii oncoro <J,ius lo 
i oiir.i ac Luc I . 

3 ) ?^yti tax-' stvcmonLc? ' , impl i niumt 1 » iiivcm s lou «le I ' onlro iJos 
co.:si ittiaiils. KM,, coristi^uo .m • 1 oppom mi i a j»ariir kU\ 

la syiiLax." (J.- rc^pre.sfMi i . t i o- avoc la<iuollo r 1 1 ,? a <mi coiu- 
mmi Ja propriTLo I'lsolop uii lormo .pi i o.s i .r tisiM i o lopris 
par liti iiroMiim uiaphor i <iiio (Cl* note- 101, infra.). 

91) I.u r«-lativo .^si » imi i,-otioral . . . iino phras..* .sithnr.lonn^o ratta- 
clieo par nn moycMi lol fju'iin prononi a iin ti»rmo .lit a;itt?co- 
.lenL» ClonvLMii.^Lo, 'La pluaso roiaiiv*., prohlomc do syn- 
taxes goniM-aic', l9t><>, p.208), 

92) U o>t lotitc'fois possible iPotahlir tin ,>arallclo oniro la 
perioUo n;*riativo i?i l.» pliraso omplia 1 1 ipjo (cli.irO. L<» pr^?- 
dicatif conLinnatif ost on offot i.Jo.Miirjuo ..n prodicatiT 
ompliat npn- (15.21), Iiormis los mo<l i f i ca t i ons cjiio cnlui-ci 
-snbit cMi Tone Lion iJo 1 :» position do I'ompbaso. A I'/wisonco 
do la nii.^«- on roliof d*uii constitnant particnlior, on polu•- 
- ra i t cons id..M or la ponodo torininrM« par _lo coiimo ros.^orll^<- 

satit a IVcmi»baso totalo (15. 5). b'omploi W la marijuo tor- 
minalo J_o, ot non dos Jo 4 c t 4 qiios , pour cloro la periodo 
s'accor.b? avoc lo caractoro objoctif, distant, dc» la nar- 
ration, ' 

bcs problomos syntaxiquos prosoitos par los poriodo.s fo;.t 
I'objot d'une otudo sopareo. Vo4r (lloarth, sons pro>.s(0. 

93) Pour la roprosontat 4on do dopondancos mult4plos par uii an- 
.Vlo invorti, voir aussi Fre4 ( 1967b). 

91) En raison do cotto d4ff4ronce, H2011n'ost pas une roglo 
morpliotonolog 4'iuo .*n toma 1 1 t;ue (morpiiopIionom4c rule), 

9rO En wau, lo parad 451110 des MT do4cti<|Uos comprond trois 

tormos, do fagon parallele au paradigme dos do 4ct 1 quos ad- 
nonunatix (cf.noto 64). 
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TjCm I'.w I I . ko 'voici (tout pros) m^tisun' 

x)(yn kw 1 1 • laa 'vi>i]i («ai I o i ii / mxi m«iir;on* 

i)(yn tiw 1 7 . I a ' V.I 1 1 a ( lion 1 o i ii il ' i c i ) ma ma i sou * 

hypo those * uin' d i - t i iic t i on jr»Miora 1 : s jm-c • 1" i ij'ie oxi'i imi-o 
par cos d«*ux d i J' l'«M*on t omplois »'.os i n t er i <i >:a t i Ts cirn)n>- 
taiicif^i;^ iio>is a «^t«' sMjr;jt»ro par Eu.'^cmio W. i^inkoivsko 'The* 
(ir*n«*r.i I -Sp< c 1 r i c I.) n*'ao\ oiny in Oi:()ja Y*'»l*'i' <. fiin.iiuii ; c»n i on 
pro.«- ^MitiM? an *}o Conjrri's t\o I. i nc;u i .s t i . ;tio '.I'Arri<iuo Occ nlon- 
talo, Kr?*ot-)Wii, ma»-s 1770)« No, is avr»iis on ! ' *>rf: ♦! s i on ilc la 
vorifior pour lo ton ra av«»c un do iios i ii forma tour > . 
97) cf. IJoa-th (19^'»?5)> p. 57. 

9^5 ) Tormniol og i o oniprnnt oo a Ha 1 1 y ( 19(^>r> , i 79 ss . ) • Lo toi-mo 
dc 'proposition S€^i:m«'ntoo * - au lifu <lc 'ph:Ms<v sc^^mmohi o<'' - 
a l*av»intago cl*iiicluro los cas on la sotrmcMit.tt t i on porio s:H' 
uiio propoy: i t 1 on il«»p«Mi«lanto ( c f . J 6 • 'J 1 2 ) . 

99^ cf.Ually, i»ji(I.,^79. '-^ii co t\u i concorno lo cons t i i nan t poi^ 
mnto, nous ii'avons pas siiivi Ja t iM*in i no 1 o : j o do *JaIly, qn i 
l»a:):>olle 'tliemo', a causo do I'lisa.ico difroront ciuo nous 
avons fait d«*co Lornn- (cf.!!.). 

Lc tcrmc (le 'satellite «lotacho* a oto proposo. p..r II.Froi 
(communication oriilo), a titro prov i so i r c . 

100) 11 ost vra 1 (|uc la proposition nucloairo d'utio csogmontoo 
pout aissi comportor deux on plus i ours pronoms suhstitu- 
lif-*, Co cpii pent rondro arabiguW 1 ' idoiit i Ticat ion do la 
lioo correspond .nto . Toutofois, il s'agit la d'un cas ipo- 
cial par rapport au cas normal oil l^univ'ocjto no saurait 
otro contest oc; on ontro, cotto ambifruTto est oxplicitoo 
dans I'enonce ct commc tollo pout par oxoinple rondro dif- 

r ic 1 1 o aiix aiul i tours 1 o doco«la,i!;o du moss ago . Par Coiitro, 
la mul L 1 tudo do sogmonteos po*ivant tr o dor i voos d ' iino 
soulo lio»> n'ost !*oprosontoo par aucun si^no co»icr« t ot no 
const 1 tuora 1 1 qu * uno difficulto opera t i onnol 1 o , uno amo i - 
.truftp octioyoo par l»analy.sc, ot .ion pas iidn'ronto dans la 
lant!;no ol 1 o-niomo« 

101) 11 a oto CjOnstato plus liaut quo la transformation so Ta 1 1 
«lo la plirasi'o lioe a la plira?;c sogmoiitoo. \ous rotonoiis cot- 
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tp viii? lo-.sqii'il ^'a^rit i\o cl^criif* <t\ .sujot du point 

do vuo .sy:icliroiii»;uo. Mai.-, il apparalt t.u'o.i tl i ac JiroM io , 
MHO traiisformat I on iloit av-jir v\\ \ t-n .scmis invc-rso. La 

structure aciiicUo do I'rnonc^ Ue jirc'^cMitc on orfct 
coirno u»io con.WMi=^at ion tl' un onoiicc' s f^rnit^ n t o don t \o stij'a 
a i^il dotaclio du rosro d.. la phrase t-t y a ('no rcMMM.s par 
un ^inapiior iquo. La ropinvs^.itat ion pronom i luil o du snjot 
ost caractorist iquo du dan voisin ot iui.ssi, somb lo-t- 1 1 , 
du kpollo. Nous nv-^ns pu on .sijrnalor des vosti:^os dan.s Ic 
toura actuol, notaminont aux a.spi.cls in^-ros.sif (12.201) i^t 
rostiltatif (15.533, 15.252 ot nolo 90). ll o>t probahlo 
tpio lo.s prodiratifs tonals provionnont do 1 ' as.s i m i 1 1 1 i un 
«l'un pronom s.ibstitutir du nioino ton au stijot .|u i pri^codo. 
On ost on otitr • t(Mito do 'iiotiro lo proilicatif ko (l2.1) 
on rap;)ort avoc lo doicti.pio o (on uau : k£; cr.ll.l55 ot 
noto 6.1 ) , 

102) Los tormos » aiiaphor i <iUo » pour dosignor lo sd inclu^ dans 
lo noyau ot • opipaor iquo' pour carac tt^MM sor lo s<l non in- 
clus dans lo noyau, noas out ott'- suggoro.s par U.Froi (coin- 
muni cation oralo, aout I97O). 

103) Lo 'r|onno» (^ivon) ot lo »nouvoan' (now) ont oto proposes 
comnio catofforios 1 i n-': ; s t i (pics par llalliday (I967, p.20ri): 
»Tlio focus of tho mo^sago, it is sUg\c;o t o d . i .s that uliicli 
i.s roproso.ito<l by tic spoakor as boing now. t ox tual I y (and 
s i tuat loiially ) non-<lor ivablo inlorinat ioii . • 

lO J) Pour Panalyso t ransf ormat ionnoJ I o do la phra«o rol .tivo 
iPiino aiitro lancuo mainlo. voir Uird (I968). 

I05) Hu point d.. vuo comparatif. il pout ^tre intorcs ant do 

constator cp.o d»apro.s Wolmors (J^b-l). la syntaxo oinphati- 
quo tlu !vp..i:o O.St rondoo .^ur lo doplacoinont d»un const i- 
tuint on toto do la pro|)o.s i t i.ui ot I ' J one t 1 »n uno par- 
tictilo ()o au tointo ainsi niis on roliof. Kn fait, la tons- 
true t ton .|u<^ ivolmors demerit sous lo noiii d- * syntax of oiii^ 
phasirs' ropond a to'i.^ poiuis .lo vuo aux criioros c^noncos 
plus haut a propo.^ ilo la proposition .-^t^Kiiiontoo (ci.lb,). 

lO(,» 1... caractoro p ratacti.,uo doK coniplot iv-s . on dobors tlo 
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I ' 1 lie or Mora t 1 on , sjil)sii;tf inalgi-o 1*^ fait (lu'cllirs no sau- 
Vk\ 1 oil t c Otis t 1 1 nor piir oil es -meines ties en one os coniple t s . 
La licmons t ra t i on n' o:i o-t cof>cii!ant possible (jii ' on pro- 
nan t cri con?; id *raL ion la structuro do la poriodo ot dii 
discoiir.s, CO qui do passe lo cadro dt* la f)i-osont(^ etudo. 
Voir Hear til (s.p.). - Dans la t orm i ik^ I o*-- 1 o do IIomi^;, il 
s'ajirait d * un cas do 'synileso i)..ratac i i cpio ' ( 19^>H , f) . 16- 
18). 

107) Dos sctiuoncos do propos 1 t 1 oiiri 1 m^»l 1 oiiaii t uiio hypotaxo 

sans qu line martpio do su.-ord 1 na t 1 on soit prostMite ont oto 
traitoos par lloiiis (I968, i).15-l6) sons Ic noni tl'aj^yndoso 
hypo tac t 1 quo. 
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ABREVIATIONS 

La plup.irt ilos abroviations .se ro To rent a uiio c lasso <!o 
niorphora »s dont lois momljros sont indi(|Uos c i -dcssoii.s ontro pa- 
ronthcsi-s. Los chiffroi? ronvoiont mix sections traitaiii do ce.s 
fiiorpliomos . Pour lN»niplc)i dcs majuscules, voir 8.1 



^^i^ absjolu ( ler , 11-52, iioto 69) 

acc ^ accoinpl 1 

mar. pic afjsociativc (nu, 11.152) 
'^ST accoMipli Stat I quo (7^, 12.1022, 12.11) 

cj conjonction {ke, Vo, 14; vc, I6.8I; ko . 

.4oe , taa . 16.9) 

CON'S (mode) consocutir (14.1, tableau 55) 

CONT (mode) continual if (14-2, tableau 57) 

co'itr marque contrast 1 vo ( -ye , 11 - 154 , I5. 52; 

11.7112; -za . 11-715, 15.44-46 ) 

CP ,copule 

CP...GER iiiaccompli dynamique ( nuu . . - ( lo )-a , 14.15, 

11.215) 

Cl'acc copule a valear accomplie (nuu, 9.14, I2. 

151:7 

CPact.--GER accompli dynamiquc (12.11) 

CPpres copule a valour de present (0,9.14,12.150 

CST (mode) c irconstanc i ol (I5.II) 

dadv dor I vat If adverbial ( -wo . 11-75) 

fJCL doclaratif (12-24 , 15-221) 

ticic doictique (o, laa . 11.155) 

DES dosideratif (12-3) 

(mode) doterminatif (13; tal)lcaux 33 oi 34) 
fJim diminuitif (-[nc} . II-82) 

doriVatif nominal ( -f yc K 11. 8I; -nr. 11- 
85; 11.84 ) 

dorivatif verbal ( - f lal . 11-24) 
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•I (lO 



KVV 

Polpll 



Ml' 

HYP 

IMP 

\:: yC \ 

1 nc 1 

i;.('p| 

INI) 

1 :.:.!{ 
int 

ii»t • r j 
1 1 1 1 . 

nif 

m« 
m 1 

Ml 




(II i>tti.« t 



( mole ) ofi oc HV ( I "^i . I » 



llMf: Jlr i:<'!'n - '<l iVr (-it 



hal> 1 MM- J V 

( moilc ) hypo tlM; I i \ T' . 1-3 

niipor.itir ( 1 "» • !3 » 1"»3''"3") 

1 iK»cco:.;;^l i 

(niodtO itutctticl (2*^)0, 1 2 . r> , 15«l'l) 
I n.iecomp 1 i s n t i i\vf* 1 •! • 2 li: ) 
m.iri;»:i' cc: orri i ii.t t i on .» v«'il<'i;r iiiclusivo 
( , 10, I, !-, 10.21 ) 

iucctupiptif (ton, i2.1"3. 12.111) 

1 lul I c. t if t 1:>. 1 ) 

iMcU trTnunat lOP ( v* 1 cm»j' kp j<o, 11.(^1) 

i M^riM'ss i f ( 1 :j . 23 ) ' 

Sit::.!* fl<. valour intonsivo (• 1 1 . ) 

i Ml «T j"C I lo ( 9 • 31 ) ' 

! 1 1 1 oralpiiH-nt ^ 

it:.'- r ,iu' <!p cooi'<1 t na t 1 on ( . . . o^. .•. o , ( 1 o ) h i , 

[na j , s^o, CP JO. 21, 1 5 • -1 ) 

111. I'lair rl • <MnpIias<' (^t Ct'.Jiuf l_o/ C T . <'tiij*h ) 
mai'i u*' • i«lciM 1 t r (T.* 1 I . 1 5r> , 1 5 . > 1 , ir> . 

'\ / . 32) 

pri'ti I c*a t i r , in.' rjiiip pi'r rl i cal i vo ( juj , J 2.1; 

1 ; I. 9.1.) 
|r<'flicatif <Im <U'«. iilrra t i f (l2.3) 

I>r<'.» iCtj t i r U'piionco oinplia t i ^,iio (la. 21, i a- 

I." If 'Ml -»-) 

pr^'-'icatif <h: roMil tat. if (12.21) 
in.r.of Jcrminali* (13»ir>, Ir>.2-1, l(»-13) 

iAd» ^3. i r,2, ir>. 2A 2) 
({jj-}, i-.ir>l , ir>.2-i 1 ) 

n' a t 1 r act oinpl i ( 1 . 1 I 1 ) 

lu*"-.'. I if in.iccoinpl 1 , Ii.bituol no^,al if (12. 

Ill) 

(Mioni.i t o| <»f 
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PC 

PI) 



r-ropoi! 1 1 ion complotivc (15.0,y^ii 



\ (»1 



I ropov 1 1 lon^ fit' term mat ivc (1^) 
P*^™ parties. Ic dicto-mounlo (11.10.2) 

'''^ propo^:. 1 1 lori cnoj.c lOt ivo (15.O) 

I*i:iiM ^ pcrnu nsif (-[yea] . 12.1.12) 

P^ III. roue c!i'. pluriel ( jbo} , ll.If>l) 

/ propoM t mil unci o 4-. ire (I5.0) 

1°*** . niarciuc po.sw;o?«ive ( ^6a] , £o , [pc-j . J0.I2I) 

pottMii(?l (mi, 1L».2:;, 12.12, 13.1:», M.l?) 
Pf» pojr-tpo liiou (15.152) 

y\x 

PR(i 



/ 



/ 

/ 



PS 
R 



7-12) 



I'ropo?; 1 t ion rrvlflt ive ( J6..12-*15) 
progress If (-Tl, 12.0.01, 12.12); maccein- 
pli pofciiiol iioi^atU" (a . . . - 1 1 ) 
proj -ctif (^, 12.101. 12.12) 
pi oiiom siib^titutif (11.1.11) 
prop.os 1 1 ioi)-satol li to ( I5 . 0) 
regie *»e rcocritnrc 
^ propom reciprocfitif (Jke, II.145) 

/ ^^^^ rcfiultatif (12.21) 

• sijL^no arcli mom iiial 

\ ^^^^'^ substitutif (wo, 11.2r»2, 11.741; 6^^ 11 

satellite dctachc (I6.I-4) 

s ingul 1 eij 

signe nominal 
S^'PP suppofeitif (13.151) 

T .regie de trans format 1011 > 

Convent ions spec lales 

l«g. Ipl pronorn (ie la lore porsonr.e ( liii sinj^ii- 

1 1 er , flu plur lel ) 

2si5, 2pl pronom de la 2o porsoiine 

5sg, 5pl pronom substitutif objectif 

•Isg, 4pl pronom substitutif subject if 
t (on traibcription 

phone t Kjue ) durce prolongoe 

^ » ♦ coup de glotte 

intonation su.spcnsive (7.21) 
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^ (cii trfiiiscriiition 

phono t. I fpP' ) t ti t otia 1 1 on si!sponsiv«* itiont «tnto 

^ (on tran^criptiusi 

I)liC)no t I <|Uo ) 1 u Loiia t J on ;is i»ons i vt» <losc iMifian t «• 

al t<Tnancc 

I I III J Lo <l*iuilt. r s y 1 lal> 1 tiU(> (<>.l-2) 
voir 8. L (p.82) 
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INDEX 

A'iji'Ct lis 10. 17, n .3 

- .at ti I tni I I f s I 175 , I I . 5 I 

- «l< |-iVi''> 11.31,11 .5(>-3^i, I I 

«^ M .3, I 1 .7r> ( tal)li'au la) 

.\il.i«'c 1 1 Ts nuir t ciiniiirh 10.17, M,(> 

^*«I»^>Hf . !!.(,5, II.7r) (talloaii \\\) 

A<lv rbos 1 1 . 7 , M . 7:^-73 i 

- <lr mor'a \\\\- I I . 10 .1 

- pos 1 t I c)n I 1 . 721* 

- WoiMvos I 1 . 712:;-J I . 73 

- on -wo 11-73 

- purs I 1 . 72 

valf?iicc Jl.7r> (tnbloaii lo) 

AfIvort» lo-iiotii I iianx ( TluMnct -) 1].7, 11.71 

- <I(MMVP> I I .712, 11. 71.| 

- locat. I f s 11.711. 

valouco 9.15, 11.7, 11.75 (tablnau \\\) 

Al toriianco , c f . prcci 1 cat 1 f 
Antecerlout I5.3, 16.4 2—17 

.uclinioniinaux (Signo.s -) 9»15 (in fine), 1 1 . 7ft 
Arciiiplionomcs 1.3, 5.2 (tableau 5) 
\VQ,V I tuncmG ft . 31 , note 23 
'Article dcfini' 10.222 
Asprc ts , cf . atiss 1 ' Mot^cs 

- accompli copiilntir Cnuu) 12.132, 13 . 1362, 13 . 361 , 15.222 

- accompli <1ynnmiquo ir^.ll,^ I2..lln, I3.I362,; 13.141 

• accompl I .siaU«|Ur ! 2.I022,12.U, 1 > . I I I, I3. 13i>l , J-l .211, I5.22:» 

4^^ 



\ 



- ccss.it I r I 'J. I ir> 

- coiiM»c u t t r ilyutim i (;iU' 1 -I . 1 3 

- con J? oc u t t f lunii !'♦» l-l . 1 1 

- (I«'»clatatir \2.'2\, ly.l^i^?, 13' I 15 

- halu tupl IJ . lOL, 1 'J . I I 11 , 13 . I 

- iiKiccompl t poiictiK*! lU'.ctitir ll». II3 

- IIKICCO.:})! 1 .statlrplf ll.lhlttiol 

- iiiccinpUt t r r..».J33, li.ill, l'i.522, 13.111, 13.3(»2 

- tna I cat t fjs a IT t riii.i t t 1 ::. 1 ( t able at- 21 ) 

- tntltcattrs iio;-attls l.i.11 ( tahlcau 31) 

- tii^ros^ t r 1 :» . 1^3 , iii . ">?i , 13. 13ri:; , 13.112 • / 

/ 

- iiarrattfs 1I.211-2JI (tableau 3b) / 

- pormaiistrs 12.M2, I2.ll(> , 

- polarises I'^.lll, 12.20-22, I2.ri2 

- prtniatre.s I2.r>l, i3.lt 11.21 

- pro^ressif 12.101, 12.12, 15-155, note 85 

- projecttf 12.101, 12.12, 12.51, I5.I52, note «5 

- rosul»tattr 12.21, 12.13, 12.521, 15-112 et IM, 13.1551 

- yecomlairoy 12.512, 13.1, 1-1.22 

- suppositif 15.151,- 15. .Ill 

Ca tenant 8 

Catene 8 1 
Catene 8 

C I rconstant 9.12 , , 

- transpose 11.7-1 

C t i'ccn.« tan t-preil t Ct'it 9.1*1 

Compacito 10.112, 1 1 . 12551 , I6 . 7'J, note 11 

Complement do vorhc 10.11 

Conjonct lon.s 15-2, 1-1, 16.6, I6.8, I6.9 



t distribution 5.1 ! 

^ . - explosives 2.1.1-11 

- fricatives 2.1.1.1-18 



ERLC i 



471 



165 

- iii>i)iroos 2.1.12-15, not o 12 

- l»'il)iovolairc».s 2.1.9-11, 5«11, uotc 10 

- iinsnJ(».s 2.1.19-22, 2.2.171, note 12 

- M'ln 1 -vocal I iiuoh 2.1. 2'*- 2-1 

- v«'lo-lt I) la I 2.1. 7-8 

Contr.'.stc I0.I2I, U.iri.i, 11. -M, II.7112, 1 1 . 7 1 r> , 13.52, If... I, 

16.12 

Coord in»'it ion 10. 2 

- do |)roiiom« l6.riri 

- do iM-opo.s I t ions 13.1,, 11.21, I6.7, I6.9 
Copulo 9.11, 12. 15-11 

- accomi;lie ( nuu ) 12.152, I562, I5.56I, 15.222 

- aUN-iliairo 12.11, I5.56I-562 

- incoinivlotivo ( tfia ) 12. Ill, 12.52:», I3. Ill , I5.562 

- zero 9.11, 9.22, 12.151, note -11 

Dogros forxtionnols 10.112, notes -11 ot 52 
Doixiti intorno 10.223 

Derivation 

- ndjoctivalo 11.8 ^ 

- advorbialo 11.722-ll«75 

I ' - advorbio-noniinalo 11.712, 11.711 

y - nominalo 11.8-9 

- vcrbo-nominaJ 0 11.2-1, 11.822 

f 

Do tormina t 1 on 

/ 

- cn constrnc lol U» 9. 121, 10. 16 

- die to-modalo 11,10 .' 

- pro-ros.sivo IO.16-17, 1 1 . 9.1 (scheme 2L ) , l(i.5, I6.7-8 

- r^,i:ro.s>^ivo 10.11-15, 11.9., (sciiom.-. 22), 15^ 16.1-1, U». 6 
; Diminution 11.36, 11. 555, 11.82 

Discoi.rs riippor 1.0 16,8 
Duol 12.531 (tall loan 26) 
Ellipse 9.37, iioto .19, 1(),51 



ERLC 



472 



\ 

466 

EmplinsG 15, 16.31 

- contrast ivc ir>.»l, l6. i2 

- cJ' iflcntlf icatioii 15.224, 15.4, 16.12, I6.31 

- du satellite dctncl^c 16.12, I6.3I 

- multiple 15.7 

- parti el Ic 15, 15.3 

- pronom 1 pnlc 15.5 

- totnlc 15.3 

Bmpliaso 15 , 16 . 31 

EiicliiiqUG tonal 6.3, 9. If 9-1312, note 38 

EnoncG 

- copulatif 9.14, 11.94 

- cmpliat i(|UG 15 

- profi 1 cat 1 f ( verbal ) 9.1, 11 . 94 

- prosentatif 9.2 

Epcxcgosc 16.5 
Pone t ion 

- primaire 10.112» notes 44 ot 52 

- sGConflnirc 10.112, notes 44 ot 52 

Formes plionolog 1 qucs rogul lores 4.2, 11, 11.1231 ( nom** ) , 

11.13 (noms loc>. ) , 11 . 14 11 (|)ro- 
noms),11.21 (verbo-nom.) 11.32 
(adj. ) 

Gorondif 11. 253 » 12.141 

Harmonic vocal iquo 5.2 (tableaux 3-^^) 

llypotaxo c £* . Su'.iortI innt ion 

Ident 1 f ICC t ion 9.21, note 46, 15.1 

Identirio 9.21, 15.1, 15.2311 (cf.aussi Empliasc) 

Itlooplioncs 11:1252, 11.211, 11.7142, II.8138 

Ino.orporat 1 on I6 .6-7 

" progressive I6.62, 16.71 

-rogressivelb.6l , 
rolf? syntax ujuc 16.63 

473 



/ 

Intograi ion (cic I'cnorco) 9.13>, 9*22 

IntotiSir icat ion JO. 23, H. 12335, 11.23-21, 11.2521, II. 51-37, 
11. 15-. 16, 11. ft, 11.715, U .7112-71-I5, M.721, 
11 .75, 11.7121 , 1ft. 55 

Intcnsifs 11.0, 11.8157 

Interrogation 

- oratoirr 11. 10. 5, 15.225 

- part Idle irji.6 

- totalo 7.21, 11.10.2.1, 16.61.1 

- to 4 a le I n<l 1 rcc tc I5 . 25 

Intonation suspensive 7»'M, 15-0, I6.I, I6.IJ, 16.15 
Joncturr pr'maire 7, 7-1, 15.0, I6.I, IG.72 
Marquejf 

- ccntra.stives ll.lftl, 11.715, 11.7-15, 15.52, 15 . 4.I-16 (ta- 

- d'association 11.151 bleau 59) 

- d'identito 11.155, 15-51, 15.23, 15. -1 (tableau 39) 

- de coordination 10,21 -» 

- do mtse en relief 11.155, 1ft. 25, 15.-l-ft (tableau 59),l6.l2 

- do pluricl 11.152 

- dcictiqucs ll.lft5, note 6.1', 15.15::, 15.2.12 

- cmphatifiue 9.22b, 15.1ftl, 1ft. 211, Ifi . .1 (tableau 59) 

- r»o.sse.ss I ves 10.121 

- termiuale5? 9.22, 15.15, 11.21, 15.2-1, I5.3-.I (tableau 59), 

16.15, 16.21-22, 16.62-65, 16.71 

Modi*litc (adjomte au vorbe) 9.1, 9.15 
Modes 

- prtdicatifs 12, cf. Modes primairrs et Modes seccudinres / 

- pr ima 1 res 12 • / 

- actuel 12.2, 12.5-1 (tableau 28), 12.15 (nes:. ) 

- c ircoiistarc lel I5.II-I2 (tablec^u 32) 

- indicatif 12.1. 12.5-1 (tablraf 2« ) , 12. .11 (u<'»j:.,ta- 

- injonctif 12.5 tbloau 51) 

- I*roh?:»itif 12. M 

- socoiida I ro.s 12 

- doisideratif 12.51, 12.55 



474 



i 



- cVCvciiC 11.13, 13.13:2 

- liypot Ito t 1 riUP 13.13, 1 3 . 132 

- impfTi 1 1 r 12.3:^-35 

- liuictuol 12. Ti, 13.11 

- polPiitiol 1L*.20, 12.2 S 12.12 ( iu'\ir ) , 13.12 (<I^t.), 

11.12 ( coiis. ) 

- syntax!' u<»y 12 *^ 

- Cfusocut I r 11 . 1 ( t.ilvl oau 3^^ ) 

- contnuiatir 11.2 (tabloan 37) 

- ilot crimiii.t If 13 I 13. 1 , 13.'' ( tan loan 31 ) 

- pnonciutif 12, 12.5-1 (tahloau 2l\) 

- uo^ixii V 12.1, 12.102 (laMo.'.u 50 ) 

- nana t if 11.21 (tableau 36) 

Morrliciiu's 9. 1 , cr.auss I MaiMjuoM, Mo<!aIit<', Proilicatif 
Mori^honoiiics 1.2-5, . 2 (tableau 7), note 26 

Morphotorom<ts 6.3 (schomas H-IO), 7.22 (.sci.emr. 11), notes 25et 

26 

Not plionolojTKiuc 6 (sct.emf« 6) ^ 
Xombre 11 . 1-112, 11. 151 , 12.531 
.\ominaux(sisi\es -) 9.15, 11.1 

:<om& 11.1, 11.75 (tabloan. l8) 

- ilependants 11.12 

- nnlefinis 11.12535 

- inilopendant.s 11.11 

- locat if.»r 11 . 13 
valmce"? 11.75 (Lablonn 18) 

i^oyau o , 10 

Noyau ilriacLe l6,.ir> 

.\umerauN 1 1 • »1 

v.'.l<»nc< ll.l, 11.75 (tableau I8) 

Para t axe c f . Co(m ^l i na t ion / 

l»articii»e 11.8131, 11.9, 12.112 

- absohi l<^».23 



475 

r 



Part iculcs adiionu iiulcs 11.15 ( t.iblc.iu in), I6.I3 

- «l ic to-moaal(?« 11.10.2, X6.6I.I, 16.62I 

I\nisos 7.1, 15.0, 16.1, 16.45, 1(>.72 

Poriodc 11. 2J, 16. 7J 

I'll rase comploxe 13-16 

Plira.s»* coiiiloiisGo 11. 9 

Plirasc plioiiolog I que 7 

Phrase re la 1 1 v (r^^^l 6.1 

Polarisation 12.111, 12.20, 12.34 (tableau 2«), 12.52 
Postpositions 11.132 

l-rod icat 9. 12 

- c I rcons taiic I g1 9.1-1 

PrccI icat I f 9. 1, 9.13, 12^01 j 

alteriiance 13-531 (tableau 35), 14.2 (tableaux 56 et 
15.21 (tableau 58) 1 

- pur 12.01-02 
Predication 9-12, note 4 0 

Prepos 1 1 lOMs 10. 11 3 \ 

Pn'-scntat ion 9.21, note 46, 13.15?, 15.24 2 • / 
Pre nom a valeur dc/iniG 10.222 . 

Proiioms 11.14 (tableau 14), 11.75 (tableau I8) 

- c oordonncs I6 . 55 

- du duel 12.351 (tableau 26) 

- emphctiquos 15.5 

- introduKsant lo ^d4^cours rcp|iorto 16.8 (tableau 4 1) 

- pre;: icat If s 12. 01 

- affirmatifs 12.01 (tableau 23) 

- nogatifs 12.401 (tableau 29) 
-sii jr t s = Pronom* prcjdicatifs 

Propo;* I 1 1 ons 

- c ircoiistanc lelles 15.1 



476 



170 



- ccm:>lot ivcs 15.0, 11, lr>..!3, i6.()-7 

- ci'.mj.l p t I vos 1 11 1 orr'oj:;a t ion t o ta I f I 3 • - 3 

- coiicossivcs 15«21 

- «lotortiiiiial ivos I3 

- «l I s j op.c I I v«. ^ 1 3 • '11 

- or.oi'c I a t I vc»h 1 3 • • 

- I im 1 tat IV I S 13.2". 

- lUlC I 0€k I I'fS 1 5 • 0 

- ;>r inc I pal OS 13«0 

- rolativfVH 15«3-*'i 

- ai! JO nit OS l6.'!2 

- an t I'poscos H» . ^1 A - 

- op I t>ltor ifptf* M>. I7 

- ^ttlistanl ivali's I(>..I3 
saioll I tos 13.0 

- tomp'or«'l los 1 5 • 2*1 

Qiios I -p!iraHO 9 0i notes 18 ot AO- 

IVc?t*i pl icat 101; 10.25-2!, 11.1252, 11.12553,' 11.211, 11 
11.15-16, li.r.3l* 11.^^5, 11.713, llwl'l 
11.721 , I : .73, I.' .33 

Wol at 1 V I sa t I on aspect 1 vo I'l . 5 

Si\io \ lite 8, 16 

Si\ \ v \ I 1 to appose 16 . Vi 

.SatoMitc dotacho li.lO, ITi.l-^!, l6.6ll-f>13i 16. 65 

- c I rc ojis t anc 1 ol 1 6 . 2 

, - rl o 1 c t 1 c:i: c 1 6 . 1 1 -J 2 

- fjliphatiqur 16.12 

I* . • 

- <»p > pJ»o»" » quo 16.23, 16. '17 

- nominal 16.1 
valfur 16.5 

S I '•iit»> «J I c t o-mo(laiix 1 1 . 10 



•J-71 



»5, 



ERLC 



Sift. (It 1 lu. t 1 on 10. 1 

- fl« propositions I3, 16.1, iTj.d-S 



477 



- niinoiirc 5.6 

1 

- aiJ»i i 1 1 r J 0 . lii 

- c I i cons i.ip.c n- 1 s . I , I (; . 11 

- codrdoir.K. 10.21 • 

- iiV(?c «^ (Mi X<* .er S <• l^i. r»l 

- (I ' anm?x ion 10.13 

' fU ici Mine I O. -23 , U>. I I- I u 

- «1 IS tr ibii I 1 1 s 10.21?., 

- ppi Owl I quo 10.17, VitA' II 

- locat If JO. L I I 

- oLjol-vcrlM? 10. 11 

- possess I r 10. 12 

- pos I po.^ 1 1 I ouMo 1 10.1.12 

- * prppos 1 1 lopnol ' 10.113, 16,52, 1() . 

- fpuil ii'icat ir 10.171, ri:::.l l 

- r( (Irpl icot I fs 10. 23-21 

- s|>oc ificAt 1 r 10.15 

r.t Iu'in< s I ! , not i- 62 

- ailjrct ivau:; II. 3 I -38 

- atlvcrl. lo-pom inai'x II. 71! -711 

- ot syiH ai^nu s 1 1 .12331 
intone I fj. 11. 52-53 

- locatifs 11.7113, n .712 

- nominanx I I . 1233 

- nunifTiiux 1 1 . 1 2 

- v(>rl)C)-iioni i naux 1 1 . 2i;-2-l 

nus li x^mat iqucs I I , || . 75 (tabl(?ai» 18 

ii.25:»7 ^""-^ 



478 



172 

_.Sc l»i»iti;' s 1 . 3 » «" • 3 t r> . 1 1 

Topoii ynu' s i I . , Mi 

Tranii* I i»x i co-^jyut a.um.i t i ; 9 . J I - 1 2 
Tramr moi plioino-syii 1 at^m.t t i luc* 9.11, 9-13 

Trnii pos i t 1 op i 1 

- c 1 r c cms t anc I o I I f? I 1 . 7-1 

- <ln \\i:rbu- 1 I .:ir»'J, U. Hi 333 

I ■ n 1 1 o s y 1 1 a l> I qM I* (» . J , < » . Ti 

UllltC^ plioncjlo.miqucs J 

~- comploxr-s 1, note -l 

- s. imp lo." 1 , ijol o -1 

Valour <lol I :i lo H).2:>J, ll.iM^r^ 
Vo rbo 9 . 1 f> 

- M-apsi oso n ,:»r>2, 1 1 . 2ryy\ . 13- 3<>, in. 11 1 

VofWo-noin i naux (S iiriu ^ - ) 9 . ir» , M . 2 
valoMco 11. ar., 11.7'! (tal)lonu Hi) 

Voyolles 2.2, 3-2 (tableau 2) 
cJ I sir I but I OP. f). 2 

- J5f?mnicn« 2-2. 3-'l» '2«2.7 

- lias a 1 o 1 iiclrlc»rm i noo 2 . 2 . 17 » 3 - 2') , nolo 27 

- iif.salos 2.2.11-16, note 12 

' - oralos 2.2.1-2.2.10 

I 

/ 



479 



/ 



USTE DES SCHEMAS ET TABLEAUX 







■ / 


pa^^e 


Tab] oaii 


1 


CoMSOIMlCS 


•10 


Tab 1 oaii 




Voy 0 1 1 OS 


12 


1 tl If 1. UtI LI 


J> 


Comb ma 1 sons de voyt^Iles orales 


19 


Tabloap 


A 


Combinaisons de voyol I os nasales 


•19 


Tahloau 


r> 


Harmon le vocal Kiuc 


r.i 


Scl.omt7 


6 ■ 


>Sot phopolo.e; i(iue 


fl7 


Tableau 


7 


Morphemes voc£,liqiics 


60 


Scbcma 


8 


Morphotonemes .hi ^.atellite (hi met phono- 








lo^j^jKjuc 


6.1 


Schema 


9 


Morphotoiiem*? aj)rcs ten has | 


66 


Schema 


io 


Strt-cturr tonale du mot phorolo^rique 


67 


Scliema 


11 


Sar.dhi tonal de fin cJo phrase 


71 


Tablrai' 


12 


Ortirr rolatif dos cp i thotet 


126 


Tab 1 oau 


13 


\oms iiidofinis 


1.18 


Tableau 


14. 


Pl'onoms personnels 


ir>7 


Tableau 




Partici»los adnominale^ 


166 


Tableau 


16 


Themes loci^tifsj simples 


196 


Tab! eau 


17 


Theme.s locatifs complexes 


198 , 


Tableau 


18 


Cla IS 1 fi cat Ion dos i '-.^mt s 1 oxomat i*,ues 


21 I 


Tabli^au 


10 


Valences des derives or. ^-vc]* 


211 


Tab ) eau 


20 


Oei'ivation ro^ulioro et der:vatio;i spora- 

d i<iUe en f -ve J 




Scii«»mti 


21 


2ir> 


.neutralisation d(! r««l»itions syiit ax i .pies 


23" 


3c!'.('ma 


22 a-b 


Class 1 fi cat ion (|(»^ syi>t a«niie.s su;»or.:i- 

natifs :>5.j 




Tab 1 rau 


^3 


br. Pom.K prTi'icatifs af Plrnuit IPs 




Tab 1 eau 




A* p«»c ts 1 ud iciit IPs 


2r>{) 


\ at ) "an 




Aspect ibi :.i „i,p ,1 aN|.ecls inrlicatifs " 

mticcoMipl 1 s 




1 abl eau 


2(1 


1 rono.js .hi .hifl et .lu pluiirl dr I ' 1 :i jo!;( . tf 


'.!71 



480 



• ■ ■'■ •• :\ 



474. ■■ : ■ : y ■ ..■ • / ^ . ' 

Tableau 27 rormos (h; pol i tossc dcs |:rono.:is do I'ln- 

/ ; jonc 1 1 f 273 

Tal^loaii 28 Systoine ospoc to-nioc'.r;l (Ic* 1 * onouc lii 1 1 f af- 

• f irmal I f 27-1 

Taijloaii -29 Fi onoms prcti i ca 1 1 f s ncgaUrs 276 

Tabl«?ati r>0 SysLciiio a.«= poc t o-inodaJ uoi;a 1 1 C . 27? 

Tableau 31^ A£^|M^c t& nn* I cat. I f s iicsat I fs : 278 

i Tableau 32 Mode c 1 rcon.s tanc 1 o 1 295 

. Tableau 35 Al t eriianoe du pro d 1 ca 1 1 f do la *pr6pof. 1 1 ion 

relative 319 

Tabloaii 5I Moc'o de t c rin 1 na 1 1 f,. V . 3^8 

Tableau 55 ' Mode consocutir 332 

Tableau 36 Morlc iiarra t 1 f 335 

Tableau 37 Mode cor. t muiit i f 338 

Tableau 38 Alternaiice d« prod i cat 1 f oniphat 1 que 351 

Tableau 39 Emiloj des particoles do mia^e en relief 371- 

Tableau 40 Emphase et ttoginonlatipn - valours 401 

" ,■ ' , ■ ■ . " ■ . f . ■ ■ ■. ■ 

Tableau 41 . Pronoins introdu 1 sant le discours rapporte 432 



0 

481 ■ • ' - 



USTE DES FIGURES 



Figure ^ / , . . page 

yf"^ 0 ' ' ' I 

1 Analyse rojotoc cic .1'* (jponcc proc: i cn 1 1 f * 8rv 

2 ot 5.,_ Aualysir.tic -I jonoucr/ prTdicat If cii doiix tramofe 

. . / cl I .scoi;t I nuos 89 

^. J-a tiaiiio lt;>: I c*o-s^'n taj»iiia 1 1 que 91 

et 6 ii)noiicos prcci 1 or; t ,i f s vcrbaux * 9^ 

7 Knaiice copuJ at 1 1* \ 96 

Enonce prcscntaH if . 100.- 

9 Enojico-poteau / , -v- " 105-" 
10. Syjitagint! liosj^ess if ^^.-^-^^ ' 
11 ■ SoqiuMicc <:le circcnstuntsa valourf. ho^et'osonos 

(salc^Iitos en cascade) 122 

Sequence tic circo -stonts a valeurs liomogenes 125 

15 C ircousi-ents 'tlopontlaiit c^/un gorondif 12-1 

14 Lo syntaginc epithet 1 que 107 

lr> et 16 Le syntagnie coorclonnc 128 

17-19 Poi too de nj^^ et de leni 152-155 

20 et 21 Ainbigu'fte structuralo dc too gi sle 169 

2Z et 25 AmbiguTto structurale do Ick^i T ds-ye 217 

L» imporc.tif singulier intorprote comnie ouquco- 

potcau 272 

25 Enonce cmpJiat 1 que . 5^15 

26 Emphase du sujet ^ , *. 546 

7 Emphase div do term 1 nan t d * un syntagme circons- 

, * tanc I el \3'17 

28 - Emph.cLso. d'un spocifiant 5^.17 

9 Emphase du verbe 35O 

50 Eniphr.se toinle 3(^5 

51 Satolli.to doiacho 38I 

52 . Empliasc assumant le l ole du sa t ell i te do tac.io 5C8 

35 I'ropos 1 1 ioii rt^lat I ve op 1 tljct I quo insoroc dans 

Ua ririncrrKilo lO-l' 



2 



•176 

r I guro ( su I to. ) 



5f. 



1 roi-oif 1 1. lOM I'cvlfU iVf- sub.stant ivalc iiisorcc 

1 i'Opofr: 1 1 ion IM?J a t i vc »ip.l oi»ofe(?o 1 1 oc 

[ ropoii i t: ion rol at i vo r.nto|:oi:cp nv< c aniococ'ont 



page 

ion 

.107 
411 



ERiC 



483 



•177 



OirVRAGES aXES 

t(Vi5 oi!\ rijros .sopt CI Ins <:;in^ io toMo \>uy \o iioni Co 1 • au I our 
suivi, iMitro |)firontlio::(>.s, do I. * aiMiCM* I p«irii t t ou r 

Ki t I La S int a ss i\ p. lfS^lll Att i thji 

Houv , 17-1" >iai:^:io 1909). 

Ilo 1 1 y , C I w 1 1* 1 o , I r () 5 [l 5 2] . 1. 1 ngtn s t I cjiio gono ra lo v t 1, in;AU i s - 

t iqiiQ. franca i so iionio , l''r«mcko . I o od .) . 

Boarlli, Thoina^r, oi llu^io /enip, 1967- 'Tlio Phonology of Dan (San- 
• ta)' / Journal : t African l.anjgua^os V 1 , J , 

/ ,■ p.; •9-29'. ' :'- V:- ■ ■■ 

Bpavth , Thomci.s , 19^>8 . VBtudo ins trumcn ta Ic dcs tci?s Uii toura 

(Goto iV Ivoiro) \ Cahior.s F> do Saussuro 

xxiv; poO-13: 

I^oarth, Tliomys , sot's presHO . * IMir«i.so ol di.scours on ioKH'H \^. C^\^ 

luorw K. do Sau.ssmv^ XXV (- Moiango.'r* 
Kroi ) , p.67-»5. 

lionflor-Snimul , John T., 1965* 'Problems ni I ho Analysis of Son- 
toners and C1;miso.s in Bimoba \ Word XX 1 , 

JicMivouisto, Kniilo, 1966. Problomos dc 1 1 njiiu 1 s i 1 u o i ,t;onor alo 

( i\ . I? . F CoM . M I b J lotliofjuo doft .sciences 
huiiiunTfos-)--; 

.IJi rd, Charlo- S l,9()tt.tiuaa t 1 vc Claus«?s in nambarf>'. Journ al of 

^^'<?s t Af r lean Lan.r:n a.o:os . \\ 1, p. 55—17. 

rosso , M., 1901. IvSHai do manuol pr atii|uo dc In lah^uo 
ma nde , Par 1 s . 



.178 • . , ■ 

Krc'i, DiMTi, 1962. \ Vh'ii!!itc» i int^n ist iquo comploxo*, L myna X I, 



\ To Uonoi' K'oinan Jakoiisoii ( b.i n.'jyo '^'<>»i t on), 



Ii.6f>tt-<»91 . 



P r o I , n c nr I , 1 9 i> 7 >> • VMa triers s y n t a x 1 c 1 1 f s ' , \<ovi\ XX 1 1 1 1 i - - 3 

, ^ '( J/l ll;J|,ll I S t I C S tUll J fV^ I'l'rSCMI tCMJ 

>lnt t liicit V vol . I) , p. l'i)0-lc)(> . 

FiM? i , Uciii: I , I9(iy . ! * S> n t axo c t iiio I liocic c i I lujix i 1. 1 1 ([no t^ ono- 

' ra 1 o \ il a n .s iSiiy.yk lorMcM cV dor _ o 1 h j o s • 
sson.sciiaf 1 1 iclioii A rhoi t.*;ino1 .lio<*on (M. 
Tiiiel, 0(1 .), vol . I , p . 39-^55 • 

Goclcl , lioi.ori, I9r>2. ' La fjiios 1 1 cii ilofc*'- s 1 iriu'S zorc Cah i ors 

do Sau ssuro X I , p . 3J " I I ' 

C;rfioiit>i?ri5, J .Km 1 963 > the Uanguagos of Afric a liitoriuil ioiial 

Jouri^al of Amei'ican LingiMsticr., vol; 
XXIX; 110 1 ) . 

Ila I 1 1 clay , M . A , i;.., I967. 'ICotos 011 Trans 1 1 iv i ty aiul TJiciiio 1 11 Kn.i:- 

1. 1 sli ' ( par t II), Jonj-na.l of K i iigu 1 s 1 1 
vol.5r2, p. 199-2.1 I. 

Ilarri5?, / . S ., 1951. SI. rue twral Li ng uis t ic£. (University of 

Cliiccgo Press). 

llan-cMi, Kinar, 19^6. 'Tlio SyMaMo in Mn-nisUc Do.sc r i p I 1 on », 

dans V or Hp nii t n J f > ko b s o r. (Ua Hay c> , Mou ion), 
p. 2.13-21'2. 

Ilolas, ;Johuniil, l9Cn. tcs Tomit (Par P . U . K . ). 

Ilonis, Majiricc, 196^. i UucIo ('o's c r ipt 1 vo dc la lanyuo susu (^Mo- 

mo IT' S de 1 • I . I- . A . N . no 67) ((»aJ;ai-, UV^A.) . 

::c>iii.s, Maiirico, 1967a. A!HM-(;i* s tir J >>s strnctun^.s «rra mm..( i calcvs 

<!' N lan.uitu s no /? ro-a f r 1 cm nes ( Lyoiv , K« cu I- 



to f'o 'nioolo.u;io S. J . ) (roiHM)tyiuv)^ 
lUiius,, Maui icr- , l9A7i>. M?o fl oxi oiii .si-r I'onorco n sitXiHion' , 

* ' Word XXI n J - 2-3 ( ^ h iimiu^ t ic .^ludio^ 

Pre jsiMit (Ml to AikIim' Ma:t Hint , vol.!.), j), 

* 321 -331. : / 

Uoui.s, Miu:i icot ' Iroiir iiiic: Tyiio J o - i , rfr s S(M.uoiicrs xlC'Pi'c-- 

po.s i t ions', Jourpa l of W o yt A lri Ciai La n- 



liinos, Ooi tloti, 19^^>7. '(Umii tival I'Ji'i a.sos m Mandc^ Lai'i^;ua;;o.s', 

. Arric<Mi xAwn wix' i, .Smrlics VIM. p.lbl-UiG. 
■ ^ ■ . - ■ ■■■■■■ 

La<lc;ro,t?otl, Po ti.r', va9()'l . A rii<^ i;^M IC- ti.tly uf Africa!! I.iui- 



^ tfoa^^^s ( ^ ".VPS t :.rr ican l,an,c:ua<i»c Moi.o- 

y«'^^ftpl>*-^ »o J ) (Cam^r i(l.ii(» I'li i\ oi .s j t y i rcj^.v). 

Lavcrgno do Trosisan/ M. do, 1953- Invoiitaii-o ! i n.ccn i s U r;ac do 

1 ' ATiM MUo occidoii ta.Uv Ciancaiso ot flu 
Togo Moiiio iros do I' 1 . K . A . \ . no 30 ) 
X ' (l>»iUar, l.K. A.N. ) . 

I.ongaci t ^'-'^lol.ort BM 196^1 . arMiiinar D i .scov o ry PrccoiJuros Janua 

I'liiirnainm, rSi r. Minor XXXlll, KiiH.iyo,Moi\- 
/ ' ton) . \ 

Uinossy, Gabriel, J.90l2. ♦Norn ot Vorbc dans los languos iiiaiMlo', 

Jo urnal oP Afr icaii i^an^ruatro s , 1, 1, p. 
57-68. . 

Manc5?sy, Gahr lol, .1964a. VD(? t crm i na t i on ct prodication on kpoi- 

lo\ n.S.L. LIX, n. 119-120 J 

Mano.ssy, Gabriol, 19ri.lb. 'La rolatioii gen i 1 1 vo dfins quclciucs 
" lan'^ucs mai\do\ Prccood ings^or tlio <)tli 

International Conjtross of l|i n(Lcn isls ( La 
I Inyo , Mouton) . \^ 

Martinot, Andr^ . iVfif). ba Dcscr i pt ion nV.onol oy muo av\c a .i,)J i 

cati o n au j-«tr 1 or f rilnco-pr(^V(Ml<;a b d ' .'om- 
tovillo (Savo ic) (Gonovc, Drox ot Paris, . 
Minard).. ^ . .. .; -i- ; 



r 



Mart itift , An(lr( » J9(>:.ri« M)f U. >ic>}'i>.ic)n(i I n . i .> ' ^ I..r l.m- iiist t - 

■ ^ ■ ■ ■ ■ ■ V ■ ■ ■ ' \. ■ 

' Mart mot, Amlrn, V)(::yU. I;a I nrtru i s i miup > y'nclir c . ;i i hp (. Col I . * 

' l,o I. in>!;in t*l vol . I ) ( I ar 1 s , IMj . K . ) . 
Marl iiiol , AmlrtV , I 7n . * S yn t a gnu' c t .^yiil :u'»u I, a Lin::wistt - 

[ / M;i I n o t , Aiun* o , I (> 7 1 » . [ I ') 6o] . f' l.c?mor ,t s \ i n .ru i s i i 

i r^»_l£ ( dans. Cci I I . V 2 ) ( i*a i- i s , /v. Co l i n , 

; ' f»I . rrvuo ) . ; 

j IMko, KcM\noLli li., I9l7»'i« * Grainina L i cr I ProrcM.u i .s i Los to i^ioiKMnu; 

r Analysia\ Worrl I 1 l\ p. ITir -J 72. 

j Pik<S Iw'iuiotli I/., I9'71j' IMiouciii I c .^. ( Ann ;vr!.or, « nivcrsity ijV Mi- 

J . • c ii I gaiv l*ri ss ) . 

I Piko, KcMMioth L., To MO Kaiic^iiia^'ios (Aiiii Arl#or, Uiuvorsity 

! ' . of Miclvi t;aM Pj'oss ) . 



■ ^ 

■ 1 



PiUo, Koppoth L., 1962. • D imtMis ions of (a^vjmiKi (i I cc\ I Con.s true 1 i<r.vs\ 

LaMKuajgn \^oi . 3<> t '^o 5 i l>art .1, p.221-2-I I. 

l*iko, Knnnetli L., 1967* Lanptiayo m HoJat ion to a Un 1 f 1 <mI Tlioo- 

ry of liio Structnro of ll^inia n lioliavior 
( Janiia uingunrum, Sor.maioi* XXIV) (l-a ^ 
llayo , •^^ou ton ) . y 

P I IcJi , II 1 961 . Phoriomtli oor 10. 1 . To 1 1 ( tJaso 1 , Xow Vo. k : 

S.Kargcr) . ^ 

Prioto, L., 195%. 'Trait.s. op:)os I 1 1 or.no 1 s ot traits cortr;.s^ 

tips', Word X, p..1'3-ri9. / 

• ^ " ^ . / 

Pi'osi, .'vndro, 1953. Los !an>, no s mandn-siu! fir. ^r>>np<> inana-.i/isa 

' ( Momo I r<?s do I ' i . F . A . IV . no ) ( Dakar , 

■ ; : 

Sai.N a:j,ro t , > » .^«', I9'>r«. I)«: scr 1 p 1 1 c jii syitchron I si?o d * un ci/alcctf 

wolofi lo f>arior dn «!yolor (- Mor(to 1 ros di* 
l» I. V.A.N, no 7.>) (l)ak;:r, l.K.:y.i\.). 

Scl!i>jit , llorry \ sys toiiio \'c?rbal clu frtugi' 1 /c . c>nlom|K) ~ 



/ 



ra m ( :^Japu«M l^iu;;uiu*um, .Sim*. Prtic i . I.XX IX ) 
lUiyo, Mouton). 

SioiMsoma, i)., I 9'»7-rw') , ' |*rob I cms of HioiiPiuic In t crpr^ i iVt i on 1. 

.'i»»i>»»l I zoti .soi»iuls 111 YoiMiba! L t lygiuo 7» V* 

■■ . 3ri0-,366 .. • ■■ 

Troiibo tzkoy, Is . S I 9»9 > < t^c ) pt^s do Pl u ncaoc u> ; trad, par J. 

Can t I noau ( l-ni- 1 iil inck.s J (!ck ) . 

von Bs.sMMi, Otto, l9rvl,»Di<> S i Ibo - om/ p:,onolo,,i.sc^or ^^ogriff, 

schaft Vy 11. 3/ 1 t p. 199-203. 

WolTnors, Will lam I'., 19riOa. ' iCotcs ow r:;o I.angua^^cs in the So- 

iionfo r.;r<»up' , bangua RO XXV I / p . I2w-U6 
ot 191 -531 . 

Wolmbx-s, Vil, lam I9ri0b. ? Now i i;at cn tao consonant cbange 

in KpolloV Zs. rUr I'honot ik unci a I Ig. 
S p r a c b V I s s o i\& c b a f t 1 V , II. 1/2, p.l05-ll8. 

Woimci«, Wi J I lam IC., i960. 'Tbo Mancio Laujguase.s * , Goorjin tou- n 

Univurgity Monogl•apl^ Scrips o n LanjuuaKPs 
antl b I ngu IS t ICS X 1 , p . 9 - 21 . 

U'olmors, William K 196-1. Tbo Syntax of ICmirbasis in ICpollt?', 

Journal oV \vost A frican L ancrua5.voir 1 , I , 
^ p. 15-26. / 

Vos to manii, Diotricb, ct M.A. Hryan, 1952. Lapi:uf(ro s of Wo*-t 

Af r I c a ( Ilandbock o f Afr /c- n Lai»giiai£Os , 
Part II) (Oxford Cnivorsity Press). 



ABREVIATIONS 

\- ■ ■• ■ ; ■ ^ : ' ■ ^ ' ■ ■ ■ . ■[ . ■ ■ : 

I. • • ■ • • 

■ 1 . . ■ , i> ■ . • • . 

' ' . ■ " ' ^' ■ ; ■. 

\.- ■ Ln plupnrt dcs abroviatioTis .se referent n uiic clnssc do 

(iorphiinos dont los mombrcs soiit indiqucs ci-dcs^^ous oiitro pn- 

.Giithosos . Lcs cliiffrcs; rcnvoiont aux sec t ions trn t tiiiit dc cos 

rorphcniG^. Pour I'omploi doij majuscules, voir 8.1 



nbs 


nbsolu (Ic-, 11.52. note 69) 


acc 


accompli 


ass . 


mar que associative (njJ » 1 1 . 102 ) 


AST 


accompli statiquo(2, 12.1022, 12.11) 


cj. 


conjoiiction (ke , 1 0 . 14 ; »yc, 16.8I; ke. 




see , taa, 16,9) V 


CONS 


( mode ) coiisecut i f (14 , 1 , tableau 35) 


CONT 


(mode) continuatif (14.2, tableau 37) 


contr; 


, marque contras t ive ( -yo , 11 . 154 , 15 . 32; 




11.7112; "Za. 11.715, 15.44-46) 


CP 


. copulc 


CP. . •GER 


inaccomplj dynam 1 que (nuu. . .(lo)-ai 14.13, 




14.213) 


CPncc 


copule a vnleur accompl 10 (nuu . ^.14 , 1 2. 




. ^ -152) 


CPacc , . , GER 


accompl 1 dynyf^m 1 que (12.11) 


CPpres 


copule a vnleur dc present (^.9.14,12.130 


CST 


(mode ) c irconstanc 1 ol (I3.II) 


dadv 


der 1 vnt i f adverb 1 al ( -wo, 11 . 73 ) 


DCU 


doclarat If (12.24, 15.221) 


dole 


dcictiquo (£i laa , 11.153) 


DBS 


dcsidcrattf (12-3) 


PET 


(mode) doterminatif (13; tableaux 33 et54) 


dim 


diminuitif (-{'nc) , 11 .82) 


dn 


^ , der ivatiT Nominal (-^yet. 11. 8I: -iic,ll. > 




835 11-84) 


dv 


doriyatif verbal [la] , 11.24 ) 
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oinpli 

ex I s t w 

gor 

Jin 

IIYl> 

IMP 

iiutcc 

IN ACT 

INAST 

incl 

INCPL 
IND 

iucIgI • 

INGR 

int 

iiitorj 

litt. 

mc 

mc 
mi 

MP 

MPdos 
MPcmpli 

MP res 
MT . 

MTdcic 

NEGacc 
NBGiiwicc 

ot:oniii t • 



(mo'le) offcctif (ll.l"^) 

inarqiio ompliat iqiic (Ic, ll.inn, Ifv. -J , J r^ . r> 

'rxiiftaiit' (valrur dt.' Madvorbo (Soyi i .721 

13.-15, L6..M3) 

mori^uo gero^ulivo Zp» 11*255) 

I) I t II c 1 

(mode) hypothct I quo 13.15 
imp^ratif (15. 5i 15.5:^-35) 
I tiaccompl I 

(mode ) inactuol ( woo ; \ 2 . 5 . 13 > \\ ) 
iiiacc,ompli .Stat I quo (l/I . 212 ) 
marque do coordination a volour iticliisivo 
( fna} , 10.i.J5, 10. 21) 

incomplotif ( tfia, 9-14, IJ? . 133 , 12 . 1 U )■ 
indicraif (ko; 12.1) 

indctcriniuotion (volour do ko^, II. 6l) 
ingress if (12. 23) 

signo de valour int ens ivc ill . 55 ) ^ 
1 nter joc 1 1 on (9 • 31 ) 
.J. 1 ttoralomont. . /} 
marcjuo die coorVJinat ion ( • . . ,0, ( Io)ni , 
fild]» SG^ . 10.21, 13. -1) 

ipr.r(iuo d'omphnso (2i cf.mi; J^, cl'.emph) 
marc^uo d' idcntito (^i 11.155, 13oii 15. 

, 52) . 

prodicatif, mrrque predicative (ko, 12.1; 

1 ; 2, 9. ly 

prcdicatif dii dosidoratif (12. 3) 
. * > , / 

prod 1 cat If d'enonco emphntiquo (15.21, la 

blonu 58) 

prodicatif du rosultatif (12-21) 
marc>uo tormmalc (I5.I5, 15. 2*1 , I6.I5) 
(£, loa, 13.152, 15.242) 
({i£f. 13.151, 15.241) 
nor:atif accompli (12.411) 

nogatif inaccompli, hobrtuol noji^atif (12. 

. . 114) 

onoma topoe 



4S0 



I 



propoi? 1 1 loti complfjtivc (15.0, 14) 
1*0 rropo.v. I 1 1 on dolcrmiih-^t I vc (13 ) 

pclm part i culc d I c to-moilalc (11 . 10 . 2 ) 

PE propcs 1 1 ion onor.c lat ivc ( J 5 . O ) 

I'EHM pormciisir (-[ ycaj , 12.1.12) 

pi nK'Vquo fitv plur icl (^boj , J 1 . 151 ) 

l^N propo« I t I oiv luic led re ( 15 .6 ) • 

poss jnarrVuc po« sf»^:» ivc ( [6a] / po , {p'^] 1 10.1^1) 

IW\ potciiiiol (nu, 12.22, 12 . ^ 2 , 1 5 . 1 :S 1-1. 1 ? ) 

Pw I>o*; tpos I t 1011 ( 15. 132) 

prtipon I 1 1 on rolat I vo (.K)..J2-4n ) 
pro:;,ressif ( - iT ; 12.101, 12.12); iniicccin- 
pJ I pppc tiU'l no^at If (a. . . ^1 T ) 
VU.) pro.i:-ctif i^ii, 12.101 . 19. ir>) 

Prs I ronom subs t I tut I f ( M..141) / 

I*S pi opo,.-- 1 1 lon-.satollito (15.0) 

R V" j rc^gic flc rc oc r I turc - 

rfjtc pronom roc 1 procti 1 1 f (ko , 1 1 . 11 5 ) 

RES rosivltnt 1 f (12.21) 

sa s I gne arch I nom I nal • 

.«l>st subj3titutif {w£^, ll;2f^2, 11.711; 6a, 11; 

sd satf?llitc dctacLo (16.1-4) 

sf; singulicr 

&n 8 I giio noiti I nal 

SUPP suppositif (13.131) 

T reglo Ue transformation ' 

Convent 10ns spec ialo3 

lsg» Ipl pronom de la lero per.sonne (du ^111^50- 

1 ler , du pluriol) 

2sg, 2pl pronom de la 2o porsonne 

3sg, 3pl pronom subst I tut I f objectif 

4 sg, 4 pi pronom subs 1 1 tut 1 f sub je c t 1 f 



(en transcrqition 



phone 1 1 quo ) durec pro long 00 

? coup de glotto 



intonation suspensive {7*'2X) 



^ ( on tJ-nnscnptioii 
I»honpt iquo ) 

^ (on traiiscriiH iai 
phonot iquG ) 



iiitonctt ion suspous ivo iiioiit.'in to 

iiitona i 1 on .stispon.s i vo do.scuu<l<tn t (* 
niternfincc 

1 11111 to <i • till I tc sy ilah i <|in? ( G . I - 2 ) 

voir a: 1 (p.aii) 
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